
  
    
      
    
  


		
			Аннотация

			
				В на­сто­я­щей ан­то­ло­гии впер­вые бы­ли со­бра­ны рас­ска­зы ве­ду­щих ав­то­ров ки­бер­пан­ка — Уи­лья­ма Гиб­со­на, Брю­са Стер­лин­га, Гре­га Би­ра, Мар­ка Лэй­длоу и дру­гих. От­но­ся­щи­е­ся ко вре­ме­ни ста­нов­ле­ния ки­бер­пан­ка как та­ко­во­го, эти про­из­ве­де­ния мо­гут по пра­ву счи­тать­ся клас­си­кой жан­ра, свое­об­раз­ной точ­кой от­сче­та. И хо­тя со­зда­ны они бы­ли бо­лее два­дца­ти лет на­зад, тем не ме­нее па­ра­док­саль­ным об­ра­зом поз­во­ля­ют по­смот­реть на мно­гие яв­ле­ния со­вре­мен­но­сти под но­вым, под­час неожи­дан­ным уг­лом.
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			В этой кни­ге пред­став­ле­ны пи­са­те­ли, име­на ко­то­рых ста­ли из­вест­ны в те­ку­щем де­ся­ти­ле­тии. Имен­но при­над­леж­ность к куль­ту­ре вось­ми­де­ся­тых объ­еди­ня­ет их, поз­во­ля­ет вы­чле­нить но­вое дви­же­ние в на­уч­ной фан­та­сти­ке.

			Это дви­же­ние быст­ро по­лу­чи­ло при­зна­ние, но на­зва­ния ему да­ва­лись са­мые раз­но­об­раз­ные: Ра­ди­каль­но твер­дая НФ, Бун­ту­ю­щие тех­на­ри, Вол­на вось­ми­де­ся­тых, Ней­ро­ман­ти­ки, Бан­да в зер­каль­ных оч­ках. Но еще в на­ча­ле вось­ми­де­ся­тых все лейб­лы по­от­кле­и­ва­лись, остал­ся один: Ки­бер­панк. [2]
			

			Вряд ли най­дет­ся хоть один пи­са­тель, ко­то­ро­му бы нра­ви­лись на­ве­шен­ные яр­лы­ки, а уж та­кой эк­зо­тич­ный, как «ки­бер­панк», — и по­дав­но. Ли­те­ра­тур­ные эти­кет­ки несут в се­бе двой­ное неудоб­ство: те, ко­го при­чис­ли­ли к груп­пе, чув­ству­ют се­бя огра­ни­чен­ны­ми ее рам­ка­ми; те, ко­го оста­ви­ли за бор­том, чув­ству­ют се­бя обой­ден­ны­ми вни­ма­ни­ем. К то­му же обоб­ще­ние ни­ко­гда пол­но­стью не под­хо­дит под ре­аль­но су­ще­ству­ю­ще­го пи­са­те­ля, вы­зы­вая по­сто­ян­ное раз­дра­же­ние. По­се­му «ти­пич­ный ав­тор ки­бер­пан­ка» су­ще­ству­ет лишь как пла­то­ни­че­ский иде­ал. Для не ил­лю­зор­ных ав­то­ров тер­мин по­до­бен про­кру­сто­ву ло­жу, под ко­то­рое зло­деи-кри­ти­ки нас то немнож­ко рас­тя­ги­ва­ют, то, на­обо­рот, ма­лость уко­ра­чи­ва­ют.

			Тем не ме­нее, пред­став­ля­ет­ся воз­мож­ным най­ти опре­де­ля­ю­щие и обоб­ща­ю­щие чер­ты ки­бер­пан­ка. Вот этим я сей­час и зай­мусь, по­сколь­ку усто­ять пе­ред столь силь­ным ис­ку­ше­ни­ем невоз­мож­но. Кри­ти­ки, и я в том чис­ле, про­дол­жа­ют на­ве­ши­вать яр­лы­ки по той про­стой при­чине, что это за­ня­тие поз­во­ля­ет про­ник­нуть в суть ве­щей, уже не го­во­ря о том, что до­став­ля­ет удо­воль­ствие.

			В этой кни­ге я хо­тел бы пред­ста­вить па­но­ра­му ки­бер­пан­ка от его ран­них про­яв­ле­ний до се­го­дняш­не­го со­сто­я­ния. «Зер­каль­ные оч­ки» поз­во­лят чи­та­те­лям, ко­то­рым этот жанр в но­вин­ку, озна­ко­мить­ся с его ос­нов­ны­ми прин­ци­па­ми, те­ма­ми и во­про­са­ми. На мой взгляд, здесь со­бра­ны силь­ные рас­ска­зы, пред­став­ля­ю­щие со­бой наи­луч­шие и в то же вре­мя наи­бо­лее ха­рак­тер­ные на се­го­дняш­ний день при­ме­ры твор­че­ства пи­са­те­лей. Я ста­рал­ся из­бе­гать про­из­ве­де­ний, неод­но­крат­но вклю­чен­ных в дру­гие ан­то­ло­гии, так что да­же пре­дан­ные по­клон­ни­ки най­дут здесь для се­бя но­вое.

			Ки­бер­панк яв­ля­ет­ся во­пло­ще­ни­ем дис­кур­са вось­ми­де­ся­тых и — я на­ме­ре­ва­юсь до­ка­зать это чуть поз­же — на­и­ти­пич­ней­шим во­пло­ще­ни­ем. Но кор­ни его — глу­бо­ко в ше­сти­де­ся­ти­лет­ней ис­то­рии со­вре­мен­ной на­уч­ной фан­та­сти­ки.

			Ки­бер­пан­ки как ли­те­ра­тур­ная груп­па вос­пи­та­ны на куль­ту­ре и тра­ди­ци­ях НФ. Имя их пред­вест­ни­кам — ле­ги­он. Каж­дый пи­са­тель но­во­го на­прав­ле­ния вы­рос под вли­я­ни­ем близ­ких имен­но ему ав­то­ров, но мож­но на­звать ли­те­ра­то­ров — про­то­ки­бер­пан­ков, так ска­зать, — ко­то­рые ока­за­ли вли­я­ние на весь жанр.

			Нач­нем с Но­вой Вол­ны: улич­ной жест­ко­сти Хар­ла­на Эл­ли­со­на, хруп­кой меч­та­тель­но­сти Сэмю­э­ла Ди­л­эни, от­вяз­но­го фиг­ляр­ства Нор­ма­на Спинра­да, рок-эс­те­ти­ки Майк­ла Мур­ко­ка, ин­тел­лек­ту­аль­но­го вы­зо­ва Брай­а­на Ол­дис­са и, ко­неч­но, Джейм­са Бал­лар­да.

			Из бо­лее ран­них вспо­ми­на­ет­ся: га­лак­ти­че­ская пер­спек­ти­ва Ола­фа Стэпл­до­на, гре­му­чая смесь на­у­ки и по­ли­ти­ки Гер­бер­та Уэлл­са, же­лез­ная ло­ги­ка Лар­ри Най­ве­на, По­ла Ан­дер­со­на и Ро­бер­та Хай­н­лай­на.

			Ки­бер­пан­ки ис­пы­ты­ва­ют осо­бен­ную при­вя­зан­ность к ви­зи­о­не­рам НФ: к бур­ля­щей изоб­ре­та­тель­но­сти Фи­ли­па Хо­се Фар­ме­ра, экс­прес­сии Джо­на Вар­ли, иг­рам с ре­аль­но­стью Фи­ли­на Ди­ка, улет­но­му тех­но­бит­ни­че­ству Аль­фре­да Бес­те­ра. И осо­бое по­чте­ние — пи­са­те­лю, су­мев­ше­му спла­вить ли­те­ра­ту­ру и тех­но­ло­гию — как ни­кто дру­гой, — То­ма­су Пин­чо­ну.

			В ше­сти­де­ся­тые и се­ми­де­ся­тые по­след­ний ре­во­лю­ци­он­ный по­рыв внут­ри жан­ра на­уч­ной фан­та­сти­ки Но­вая вол­на — при­внес но­вые ли­те­ра­тур­ные стан­дар­ты. Мно­гие ки­бер­пан­ки пи­шут вполне слож­ную и кра­си­вую про­зу, име­ют свой стиль и (есть мне­ние, что да­же че­рес­чур) под­вер­же­ны вли­я­ни­ям мо­ды. Но, так же как пан­ки об­раз­ца 1977 го­да, они рав­ня­ют­ся на эс­те­ти­ку дво­ро­во­го ро­ка. Они обо­жа­ют ко­пать­ся в са­мой су­ти на­уч­ной фан­та­сти­ки — ее иде­ях, что род­нит их с тра­ди­ци­ей клас­си­че­ской НФ. Неко­то­рые кри­ти­ки по­ла­га­ют, что ки­бер­панк вы­во­дит фан­та­сти­ку из-под вли­я­ния мейн­стри­ма, так же как панк на­прав­ля­ет рок-н-ролл в сто­ро­ну от сим­фо­ни­че­ских кра­си­во­стей «про­грес­сив­но­го ро­ка» се­ми­де­ся­тых (с чем со­вер­шен­но не со­глас­ны тра­ди­ци­о­на­ли­сты от НФ, не пе­ре­но­ся­щие все эти «ли­те­ра­тур­но­сти»).

			Так же как му­зы­ка в сти­ле панк, жанр яв­ля­ет со­бою в неко­то­ром смыс­ле воз­вра­ще­ние к ис­то­кам. Ки­бер­пан­ки, воз­мож­но, пер­вое по­ко­ле­ние пи­са­те­лей, взра­щен­ное не про­сто на ли­те­ра­тур­ной тра­ди­ции НФ, но в на­сто­я­щем на­уч­но-фан­та­сти­че­ском ми­ре. Для них ме­тод экс­тра­по­ля­ции, ха­рак­тер­ный для клас­си­че­ской, твер­дой НФ, тех­ни­че­ская гра­мот­ность — не про­сто ли­те­ра­тур­ные ин­стру­мен­ты, но жиз­нен­ная необ­хо­ди­мость, вы­со­ко­цен­ное сред­ство по­зна­ния ми­ра. В поп-куль­ту­ре впе­ре­ди идет прак­ти­ка, а тео­рия по­ти­хонь­ку пле­тет­ся за нею, спо­ты­ка­ясь в ко­лее. Пе­ред тем как на­сту­пи­ло вре­мя на­ве­ши­вать яр­лы­ки, ки­бер­панк на­зы­ва­ли по­про­сту Дви­же­ние, он пред­став­лял со­бою сво­бод­ное со­об­ще­ство мо­ло­дых пи­са­те­лей, об­ме­ни­вав­ших­ся пись­ма­ми, ру­ко­пи­ся­ми, иде­я­ми, вза­им­ной по­хва­лой и ядо­ви­той кри­ти­кой. Этих пи­са­те­лей — Гиб­со­на, Рю­ке­ра, Шай­не­ра, Шир­ли, Стер­лин­га — сбли­зи­ли об­щие взгля­ды на мир, об­щие те­мы об­суж­де­ния, да­же — как ни стран­но — об­щие сим­во­лы, ко­то­рые про­ни­ка­ли в твор­че­ство из их соб­ствен­ной жиз­ни. На­при­мер — зер­каль­ные оч­ки.

			Тем­ные зер­каль­ные оч­ки ста­ли сим­во­лом Дви­же­ния с на­ча­ла 1982-го. При­чи­ну это­го по­нять нетруд­но. Скры­вая за со­бою гла­за, зер­каль­ные оч­ки не поз­во­ля­ют си­лам нор­маль­но­го ми­ра опо­знать в скры­ва­ю­щем­ся за ни­ми че­ло­ве­ке по­тен­ци­аль­но опас­но­го пси­хо­па­та. Они — неиз­мен­ная при­над­леж­ность вгля­ды­ва­ю­ще­го­ся в солн­це меч­та­те­ля, бай­ке­ра, ро­ке­ра, по­ли­цей­ско­го — лю­дей, по­ста­вив­ших се­бя вне за­ко­на. Зер­каль­ные оч­ки, пред­по­чти­тель­но ма­то­во-чер­ные (цвет Дви­же­ния) в хро­ми­ро­ван­ной опра­ве, по­яв­ля­лись в од­ном рас­ска­зе за дру­гим, слов­но ли­те­ра­тур­ный та­лис­ман.

			Вот пер­вых ки­бер­пан­ков и про­зва­ли «Бан­дой в зер­каль­ных оч­ках». От­сю­да на­зва­ние ан­то­ло­гии — свое­об­раз­ный ом­маж иконе Дви­же­ния. Но и дру­гие мо­ло­дые пи­са­те­ли, об­ла­дав­шие не мень­шим та­лан­том и ам­би­ци­я­ми, вско­ре на­ча­ли вы­да­вать тек­сты, од­но­знач­но яв­ляв­ши­е­ся ча­стью но­вой НФ. Это бы­ли неза­ви­си­мые ис­сле­до­ва­те­ли, но в их про­из­ве­де­ни­ях про­яв­ля­лось нечто при­су­щее де­ся­ти­ле­тию, ду­ху вре­ме­ни. То­му, что но­си­лось в воз­ду­хе вось­ми­де­ся­тых.

			Ни­кто из них не на­зы­вал се­бя ки­бер­пан­ком. Но тер­мин стал fait ac­com­pli
				[3]и в этом есть некая спра­вед­ли­вость: он фик­си­ру­ет клю­че­вой прин­цип твор­че­ства этих пи­са­те­лей, смысл де­ся­ти­ле­тия в це­лом: но­вую связ­ность. Он объ­еди­ня­ет сло­ва до то­го упо­треб­ляв­ши­е­ся ис­клю­чи­тель­но по­рознь, объ­еди­ня­ет все­лен­ную вы­со­ких тех­но­ло­гий с со­вре­мен­ной вер­си­ей поп-под­по­лья.

			Сли­я­ние ста­ло глав­ным ис­точ­ни­ком куль­тур­ной энер­гии на­ше­го по­ко­ле­ния. Про­из­ве­де­ния ки­бер­пан­ков идут па­рал­лель­ным кур­сом с поп-куль­ту­рой вось­ми­де­ся­тых: рок-ви­део, ха­кер­ским под­по­льем, раз­дра­жа­ю­щим зву­ча­ни­ем хип-хо­па и скр­эт­ча, лон­дон­ским и то­кий­ским ро­ком из син­те­за­то­ров. Яв­ле­ние, на­прав­ле­ние раз­ви­тия име­ет гло­баль­ную при­ро­ду, а ки­бер­панк вы­сту­па­ет в ка­че­стве его ли­те­ра­тур­ной со­став­ля­ю­щей.

			В преды­ду­щие эпо­хи по­доб­ное со­че­та­ние смот­ре­лось бы неесте­ствен­но, ис­кус­ствен­но. Име­ла ме­сто зи­я­ю­щая про­пасть меж­ду есте­ствен­ны­ми и гу­ма­ни­тар­ны­ми на­у­ка­ми: меж­ду ли­те­ра­ту­рой, ми­ром ис­кус­ства и по­ли­ти­ки с од­ной сто­ро­ны и ми­ром на­у­ки, тех­но­ло­гии, ин­ду­стрии — с дру­гой. Но раз­де­ле­ние неожи­дан­но ис­че­за­ет. Тех­ни­че­ская куль­ту­ра вы­рва­лась из-под уз­ды. На­уч­ный про­гресс на­столь­ко вне­за­пен, ре­зок, все­о­хва­тен, ре­во­лю­ци­о­нен, что его про­сто невоз­мож­но сдер­жать. Он про­ни­ка­ет в по­все­днев­ность, в куль­ту­ру, он вез­де­сущ. Тра­ди­ци­он­ные си­ло­вые струк­ту­ры, тра­ди­ци­он­ные ин­сти­ту­ты утра­ти­ли воз­мож­ность кон­тро­ли­ро­вать ско­рость пе­ре­мен.

			И тут вдруг воз­ни­ка­ет но­вый со­юз — меж­ду тех­но­ло­ги­я­ми вось­ми­де­ся­тых и кон­тр­куль­ту­рой. По­роч­ная связь ми­ра тех­ни­ки и ор­га­ни­зо­ван­но­го со­про­тив­ле­ния: под­поль­ной поп-куль­ту­ры, пси­хо­де­ли­че­ской меч­ты и улич­ной анар­хии.

			Кон­тр­куль­ту­ра 60-х бы­ла ме­стеч­ко­ва, ро­ман­тич­на, ан­ти­на­уч­на и ан­ти­тех­но­ло­гич­на. Про­ти­во­ре­чие кры­лось в са­мом ее серд­це — элек­три­че­ской ги­та­ре. Про­шли го­ды, и рок-тех­но­ло­гия еще бо­лее усо­вер­шен­ство­ва­лась, во­брав в се­бя хай-фай-за­пи­си, спут­ни­ко­вое ви­део и ком­пью­тер­ную гра­фи­ку. И поп-куль­ту­ра со вре­ме­нем вы­вер­ну­лась на­изнан­ку, пре­вра­тив ак­ту­аль­ных ис­пол­ни­те­лей в ком­пе­тент­ных тех­но­ло­гов. Ма­сте­ра мон­та­жа и мик­ши­ро­ва­ния, гра­фи­че­ские ин­же­не­ры ре­а­ли­зу­ют та­кие в про­шлом невоз­мож­ные ве­щи, как по­стро­ен­ные на спе­ц­эф­фек­тах ки­но­филь­мы и вжи­вую транс­ли­ру­ю­щи­е­ся на весь мир кон­цер­ты «Лайв-Эйд». [4]Про­ти­во­ре­чие пре­вра­ти­лось в объ­еди­ня­ю­щий фак­тор.

			Сей­час, ко­гда тех­но­ло­гия до­стиг­ла край­не­го воз­буж­де­ния, она вы­рва­лась из-под кон­тро­ля на ули­цу. Как пред­ска­зы­вал Эл­вин Тоф­флер [5]в «Тре­тьей волне» кни­ге, за­ме­ня­ю­щей Биб­лию для мно­гих ки­бер­пан­ков, — тех­ни­че­ская ре­во­лю­ция из­ме­ня­ет при­выч­ную струк­ту­ру об­ще­ства: от иерар­хии — к де­цен­тра­ли­за­ции, от жест­ко­го кон­тро­ля — к гиб­ко­му управ­ле­нию.

			Ха­кер и ро­кер — вот поп-куль­тур­ные про­ро­ки де­ся­ти­ле­тия, а ки­бер­панк — цен­траль­ное яв­ле­ние: спон­тан­ное, пол­ное энер­гии, име­ю­щее глу­бо­кие кор­ни. Ки­бер­панк по­рож­ден той вер­си­ей ре­аль­но­сти, где, слов­но в куль­тур­ной чаш­ке Пет­ри, [6]сли­лись ро­кер и ха­кер, по­ро­див ген­но-мо­ди­фи­ци­ро­ван­ный ги­брид. Неко­то­рым ре­зуль­тат ка­жет­ся стран­ным, да­же чу­до­вищ­ным, в дру­гих все­ля­ет на­деж­ду.

			На­уч­ная фан­та­сти­ка — ес­ли ис­хо­дить из ее де­кла­ри­ро­ван­ных це­лей — про вли­я­ние тех­но­ло­гий на жизнь. Но со вре­мен Хью­го Герн­с­бе­ка, [7]ко­гда на­у­ка еще бы­ла за­то­че­на в проч­ную баш­ню из сло­но­вой ко­сти, об­сто­я­тель­ства силь­но из­ме­ни­лись. Пре­крас­но­душ­ная тех­но­фи­лия оста­лась в той ушед­шей, мед­лен­ной эпо­хе, ко­гда власть еще име­ла су­ще­ствен­ный «за­пас проч­но­сти».

			Для ки­бер­пан­ков тех­но­ло­гия уже ин­ту­и­тив­на, она не оли­це­тво­ря­ет­ся безум­ны­ми уче­ны­ми и ге­ни­я­ми не от ми­ра се­го, она во­круг и внут­ри нас. Не вовне, но ря­дом. Под ко­жей, за­ча­стую — под че­реп­ной ко­роб­кой.

			Но и са­ма тех­но­ло­гия из­ме­ни­лась. Не для нас па­ро­вые мон­стры про­шло­го: пло­ти­на Гу­ве­ра, Эм­пайр-стейт-бил­динг, атом­ные элек­тро­стан­ции. Тех­но­ло­гия вось­ми­де­ся­тых, сли­ва­ю­ща­я­ся с ко­жей, ре­а­ги­ру­ю­щая на при­кос­но­ве­ние, пред­став­ле­на пер­со­наль­ным ком­пью­те­ром, пле­е­ром «Со­ни-Уо­к­мен», бес­про­вод­ным те­ле­фо­ном, мяг­ки­ми кон­такт­ны­ми лин­за­ми.

			Есть в ки­бер­пан­ке и сквоз­ные те­мы. Мо­ди­фи­ка­ция те­ла: про­те­зы ко­неч­но­стей, им­план­ти­ро­ван­ная элек­тро­ни­ка, кос­ме­ти­че­ская хи­рур­гия, ген­ная мо­ди­фи­ка­ция. Еще бо­лее ак­ту­аль­на мо­ди­фи­ка­ция со­зна­ния: ин­тер­фейс, че­ло­век-ком­пью­тер, ис­кус­ствен­ный ин­тел­лект, ней­ро­хи­рур­гия. Эти тех­но­ло­гии фак­ти­че­ски за­но­во опре­де­ля­ют при­ро­ду че­ло­ве­ка, его са­мо­со­зна­ние.

			Нор­ман Спинрад в эс­се о ки­бер­пан­ке от­ме­тил, что мно­гие нар­ко­ти­ки яв­ля­ют­ся вы­со­ко­тех­но­ло­гич­ны­ми про­дук­та­ми, это род­нит их с рок-н-рол­лом, на­при­мер. От­нюдь не ми­фо­ло­ги­че­ская мать сы­ра-зем­ля по­да­ри­ла че­ло­ве­че­ству ли­зер­ги­но­вую кис­ло­ту, [8]ее изоб­ре­ли в фар­ма­цев­ти­че­ских ла­бо­ра­то­ри­ях «Сан­доз», со­вер­шив по­бег из ко­то­рых, она рас­про­стра­ни­лась в об­ще­стве со ско­ро­стью лес­но­го по­жа­ра. Не зря Ти­мо­ти Ли­ри на­звал пер­со­наль­ный ком­пью­тер «ЛСД вось­ми­де­ся­тых» — обе но­вин­ки об­ла­да­ют устра­ша­ю­ще мощ­ным по­тен­ци­а­лом. В си­лу это­го они вы­сту­па­ют в ка­че­стве лейт­мо­ти­ва на­прав­ле­ния.

			Ки­бер­пан­ков, ко­то­рые са­ми по се­бе яв­ля­ют­ся ги­бри­да­ми — про­дук­та­ми сли­я­ния куль­тур, все­гда при­вле­ка­ли по­гра­нич­ные зо­ны, тер­ри­то­рии, где, по сло­вам Гиб­со­на, «ули­ца на­хо­дит соб­ствен­ное при­ме­не­ние ве­щам». К при­ме­ру, вы­зы­ва­ю­щее, без­удерж­ное улич­ное граф­фи­ти — про­из­вод­ная обыч­ных кра­ся­щих аэро­золь­ных бал­лон­чи­ков, не го­во­ря уже о под­рыв­ном по­тен­ци­а­ле про­сто­го до­маш­не­го прин­те­ра и ко­пи­ра. Му­зы­ка скр­этч, изоб­ре­тен­ная в гет­то, пре­вра­ти­ла про­иг­ры­ва­тель в ин­стру­мент для из­вле­че­ния ар­хе­ти­пи­че­ско­го зву­ка вось­ми­де­ся­тых, здесь фанк сли­ва­ет­ся с ме­то­дом на­ре­зок [9]Уи­лья­ма Бер­ро­уза. «Все пе­ре­ме­шать» — этот прин­цип ис­кус­ства вось­ми­де­ся­тых при­ме­ним и к ки­бер­пан­ку, и к пан­ку, со­еди­ня­ю­ще­му во­еди­но ре­тро с мно­го­до­ро­жеч­ной циф­ро­вой за­пи­сью.

			Вось­ми­де­ся­тые — по­ра пе­ре­оцен­ки цен­но­стей, ин­те­гра­ции, мно­го­фак­тор­но­го вли­я­ния, от­ка­за от уста­рев­ших прин­ци­пов, глу­бо­ко­го и ши­ро­ко­го их пе­ре­осмыс­ле­ния. Ки­бер­пан­ки стре­мят­ся к как мож­но бо­лее уни­вер­саль­ным, гло­баль­ным точ­кам зре­ния.

			Дей­ствие ро­ма­на Уи­лья­ма Гиб­со­на «Ней­ро­мант» — на­сто­я­щей квинт­эс­сен­ции ки­бер­пан­ка — про­ис­хо­дит в То­кио, Стам­бу­ле, Па­ри­же. Де­ко­ра­ци­я­ми «Фрон­те­ры» Лью­и­са Шай­не­ра слу­жат Рос­сия, Мек­си­ка и да­же по­верх­ность пла­не­ты Марс. В «За­тме­нии» Джо­на Шир­ли опи­сы­ва­ет­ся ко­нец Ев­ро­пы. «Му­зы­ка, зву­ча­щая в кро­ви» Би­ра за­тра­ги­ва­ют гло­баль­ные, все­лен­ские во­про­сы.

			Ин­стру­мен­ты ми­ро­вой ин­те­гра­ции — спут­ни­ко­вые ин­фор­ма­ци­он­ные се­ти, транс­на­ци­о­наль­ные кор­по­ра­ции — оча­ро­вы­ва­ют ки­бер­пан­ков, по­сто­ян­но фи­гу­ри­ру­ют в про­из­ве­де­ни­ях. Ки­бер­пан­ки не слиш­ком ува­жа­ют гра­ни­цы. То­кий­ский «На­уч­но-фан­та­сти­че­ский жур­нал» из­да­тель­ства «Ха­я­ка­ва» пер­вым по­свя­тил это­му на­прав­ле­нию це­лый вы­пуск, в но­яб­ре 1986 го­да. Бри­тан­ский жур­нал «Ин­тер­зо­на» мож­но так­же на­звать рас­сад­ни­ком ки­бер­пан­ка: там пуб­ли­ку­ют­ся Шир­ли, Гиб­сон, Стер­линг, ос­но­во­по­ла­га­ю­щие кри­ти­че­ские ста­тьи, ин­тер­вью, ма­ни­фе­сты. Ин­фор­ма­ци­он­ная гло­ба­ли­за­ция — не про­сто сим­вол ве­ры ки­бер­пан­ков, но их цель.

			От­ли­чи­тель­ной чер­той ки­бер­пан­ка яв­ля­ет­ся так­же яр­кое ви­зи­о­нер­ство. Ав­то­ры же­ла­ют стран­но­го, сюр­ре­а­ли­сти­че­ско­го, до­се­ле немыс­ли­мо­го. Они на­стой­чи­во и без­жа­лост­но до­во­дят идею до ло­ги­че­ско­го за­вер­ше­ния, по­рой за­гля­ды­ва­ют да­лее. По­доб­но Бал­лар­ду — ро­ле­вой мо­де­ли ки­бер­пан­ков, — они невоз­му­ти­мо сле­ду­ют прин­ци­пам мак­си­маль­ной, до­хо­дя­щей до кли­ни­ки, объ­ек­тив­но­сти. Хо­лод­ный на­уч­ный ана­лиз ис­поль­зу­ет­ся в про­из­ве­де­ни­ях на пан­ков­ский ма­нер, ра­ди со­зда­ния шо­ко­во­го эф­фек­та. Яр­кость во­об­ра­же­ния со­сед­ству­ет с на­сы­щен­но­стью. Ки­бер­панк сла­вит­ся вни­ма­ни­ем к де­та­лям, тща­тель­но скон­стру­и­ро­ван­ной слож­но­стью, внед­ре­ни­ем бу­ду­ще­го в ткань ре­аль­но­сти. Взрыв­ной ха­рак­тер по­да­чи но­вой ин­фор­ма­ции вы­зы­ва­ет сен­сор­ную пе­ре­груз­ку — ли­те­ра­тур­ный эк­ви­ва­лент хард-ро­ко­вой «сте­ны зву­ка».

			Ки­бер­панк яв­ля­ет­ся есте­ствен­ным раз­ви­ти­ем тем, все­гда при­сут­ство­вав­ших в на­уч­ной фан­та­сти­ке, но до по­ры ле­жав­ших под спу­дом. Он вы­рос из­нут­ри жан­ра, пред­став­ля­ет со­бою не втор­же­ние извне, но ре­фор­му из­нут­ри. По­то­му и вли­я­ние его на жанр в це­лом — столь мощ­ное и быст­ро­те­ку­щее.

			Бу­ду­щее дви­же­ния, как во­дит­ся, от­кры­то. На­равне с твор­ца­ми пан­ка и Но­вой Вол­ны, ав­то­ры ки­бер­пан­ка раз­ви­ва­ют­ся и вско­ре мо­гут раз­бе­жать­ся по дю­жине но­вых на­прав­ле­ний. Вряд ли лей­бл бу­дет при­вле­кать их дол­гое вре­мя. Се­го­дня на­уч­ная фан­та­сти­ка на­хо­дит­ся в ред­ком со­сто­я­нии фер­мен­та­ции. В остав­ши­е­ся от де­ся­ти­ле­тия го­ды мож­но ожи­дать гло­баль­ной эпи­де­мии на­чи­на­ний, раз­вер­ну­тых из­мен­чи­вым и мно­го­чис­лен­ным по­ко­ле­ни­ем вось­ми­де­ся­тых. Один­на­дцать ав­то­ров, пред­став­лен­ные здесь, — толь­ко часть огром­ной пи­са­тель­ской вол­ны, но да­же эта часть — как и це­лое — уже де­лит­ся на во­ин­ству­ю­щие фрак­ции. Под­креп­лен­ные но­вым смыс­лом НФ, пи­са­те­ли об­суж­да­ют, пе­ре­осмыс­ли­ва­ют, учат ста­рых до­гов но­вым дог­ма­там. Тем вре­ме­нем рябь от ки­бер­пан­ка про­дол­жа­ет рас­про­стра­нять­ся, воз­буж­дая од­них, бро­сая вы­зов дру­гим и вы­зы­вая воз­му­ще­ние у немно­гих тре­тьих, чьи воз­ра­же­ния по­ка слыш­ны сла­бо. А бу­ду­щее так и оста­ет­ся непред­ска­зу­е­мым, хо­тя в от­сут­ствии же­ла­ния пред­ска­зать упрек­нуть че­ло­ве­че­ство слож­но.

			И на­ко­нец, при­чу­дой на­ше­го по­ко­ле­ния фан­та­стов яв­ля­ет­ся то, что для нас ли­те­ра­ту­ра о бу­ду­щем име­ет дол­гую и слав­ную ис­то­рию. Как пи­са­те­ли мы — в дол­гу пе­ред те­ми, кто шел пе­ред на­ми, — те­ми, чьи убеж­де­ния, вер­ность жан­ру и та­лант на­столь­ко нас увлек­ли, что из­ме­ни­ли на­ши жиз­ни. Та­кой долг нель­зя от­пла­тить, толь­ко — при­знать и на­де­ять­ся пе­ре­дать в на­след­ство по­ко­ле­нию, ко­то­рое при­дет по­сле нас.

			А те­перь я бы хо­тел вы­ра­зить бла­го­дар­ность. Дви­же­ние мно­гим обя­за­но тер­пе­ли­вой ра­бо­те ре­дак­то­ров. Сто­ит лишь бро­сить взгляд на стра­нич­ку с упо­ми­на­ни­ем ав­тор­ских прав — и ста­нет по­нят­но, что глав­ная роль при­над­ле­жит Эл­лен Дэт­лоу из жур­на­ла «Ом­ни» — оч­ка­ри­ку и сест­рен­ке по об­ще­му с идео­ло­ги­че­ски-кор­рект­ным аван­гар­дом ору­жию. Ее по­мощь в со­став­ле­нии этой ан­то­ло­гии неоце­ни­ма. Гард­нер До­зуа од­ним из пер­вых об­ра­тил вни­ма­ние кри­ти­ков на Дви­же­ние. Вме­сте с Шо­ной Мак­кар­ти он пре­вра­тил «На­уч­но-фан­та­сти­че­ский жур­нал Ази­мо­ва» в энер­ге­ти­че­ский и дис­кус­си­он­ный центр жан­ра. «Фэн­те­зи энд сайнс фикшн» Эд­вар­да Фер­ма­на все­гда яв­лял­ся для нас ме­ри­лом стан­дар­та. «Ин­тер­зо­ну» — наи­бо­лее ра­ди­каль­ное фан­та­сти­че­ское из­да­ние на се­го­дняш­ний день я уже упо­мя­нул, но его ре­дак­то­ры за­слу­жи­ва­ют по­втор­ной бла­го­дар­но­сти. И осо­бое спа­си­бо Йо­сио Ка­ба­я­си, на­ше­му то­кий­ско­му аген­ту, пе­ре­вод­чи­ку «Схиз­мат­ри­цы» и «Му­зы­ки, зву­ча­щей в кро­ви» за лю­без­но­сти столь мно­го­чис­лен­ные, что опи­са­нию они не под­ле­жат.

			За­на­вес под­ни­ма­ет­ся!

		

		
			

				
					УИЛЬЯМ ГИБСОН

					КОНТИНУУМ ГЕРНСБЕКА 
        [10]
					

				

			

			
				Этот рас­сказ явил­ся пер­вой про­фес­си­о­наль­ной пуб­ли­ка­ци­ей Уи­лья­ма Гиб­со­на — в 1981 го­ду.
			

			
				С тех пор Гиб­сон стал од­ним из наи­бо­лее вли­я­тель­ных ма­сте­ров на­ше­го це­ха, про­сла­вив­шись бле­стя­щим син­те­зом ат­мо­сфер­но­сти и экс­тра­по­ля­ции. Его ро­ма­ны «Ней­ро­мант» и «Граф Ноль», а так­же рас­ска­зы, дей­ствие ко­то­рых про­ис­хо­дит в той же все­лен­ной Му­ра­вей­ни­ка, вы­зва­ли шквал вос­тор­гов; кри­ти­ки от­ме­ча­ли как силь­ный нар­ра­тив­ный драйв, так и от­то­чен­ную сти­ли­сти­ку и по­дроб­ный, бес­ком­про­мисс­ный порт­рет бу­ду­ще­го. Его ра­бо­ты — один из цен­траль­ных тек­стов со­вре­мен­ной фан­та­сти­ки.
			

			
				Од­на­ко на­ча­лось все с пред­ла­га­е­мо­го ва­ше­му вни­ма­нию рас­ска­за. Имен­но здесь Гиб­сон снай­пер­ски вы­чле­нил про­бле­ма­тич­ные ас­пек­ты на­ше­го про­шло­го и при­звал вы­ра­бо­тать но­вую НФ-эс­те­ти­ку 1980-х.
			

			

			Ка­жет­ся, ме­ня на­чи­на­ет от­пус­кать; еще немно­го и все, тьфу-тьфу-тьфу, оста­нет­ся в про­шлом. По­рой что-то еще ме­ре­щит­ся — хро­ми­ро­ван­ный от­блеск из при­ем­ной безум­но­го док­то­ра, — но лишь на краю по­ля зре­ния. На про­шлой неде­ле над Сан-Фран­цис­ко про­плы­ло это ле­та­ю­щее кры­ло, но авиа­лай­нер был по­чти про­зрач­ным. И род­сте­ры с «плав­ни­ка­ми» про­яв­ля­ют­ся все ре­же, и ав­то­стра­ды стес­ня­ют­ся раз­во­ра­чи­вать­ся в вось­ми­де­ся­ти­по­лос­ных чу­до­вищ ти­па то­го, на ко­то­рое мою арен­до­ван­ную крас­ную «той­о­ту» вы­нес­ло ме­сяц на­зад. И я уве­рен, что до Нью-Йор­ка это не до­жи­вет; диа­па­зон мо­е­го зре­ния сужа­ет­ся до од­ной-един­ствен­ной ве­ро­ят­но­сти. Для че­го по­на­до­би­лось из­ряд­но по­по­теть. Очень по­мог те­ле­ви­зор.

			На­ча­лось все, ви­ди­мо, в Лон­доне, в той псев­до­гре­че­ской та­верне на Бат­тер­си-Парк-ро­уд; за ланч пла­тил Ко­эн из сво­их пред­ста­ви­тель­ских рас­хо­дов. Мерт­вое мя­со, пре­ю­щее в мар­ми­те, а ве­дер­ко со льдом для ре­ци­ны ис­ка­ли пол­ча­са. Ко­эн ра­бо­та­ет в из­да­тель­стве «Бар­рис-Уо­т­форд», они де­ла­ют «трен­до­вые» аль­бо­мы — ил­лю­стри­ро­ван­ная ис­то­рия нео­но­вых вы­ве­сок, пин­бол, япон­ские за­вод­ные иг­руш­ки пе­ри­о­да ок­ку­па­ции. В Ан­глию ме­ня при­гла­си­ли сни­мать ре­кла­му обу­ви; ка­ли­фор­ний­ские де­вуш­ки в яр­ких, вы­рви-глаз, бе­го­вых крос­сов­ках на за­го­ре­лых но­гах вы­ки­ды­ва­ли для ме­ня ко­лен­ца на эс­ка­ла­то­рах Сент-Джонс-Ву­да и плат­фор­мах Ту­тинг-Бе­ка. Под­жа­рое, го­лод­ное мо­ло­дое агент­ство ре­ши­ло, что имен­но тай­на лон­дон­ско­го об­ще­ствен­но­го транс­пор­та по­мо­жет про­дать по­боль­ше ней­ло­но­вых ке­дов. Ре­шать им; сни­мать мне. А Ко­эн, с ко­то­рым я был ша­поч­но зна­ком еще в Нью-Йор­ке, при­гла­сил ме­ня на ланч на­ка­нуне мо­е­го от­ле­та из Хит­роу. С ним вме­сте яви­лась уль­тра­мод­но при­ки­ну­тая да­моч­ка — без на­ме­ка на под­бо­ро­док и, су­дя по все­му, вид­ный ис­то­рик поп-ар­та; зва­ли ее Ди­аль­та Да­унс. Вспо­ми­ная, как она вхо­дит в та­вер­ну ря­дом с Ко­эном, я так и ви­жу у нее над го­ло­вой ми­га­ю­щую нео­но­вую вы­вес­ку: «Пря­мо пой­дешь — с ума сой­дешь» — за­глав­ны­ми бук­ва­ми без за­се­чек.

			Ко­эн пред­ста­вил нас друг дру­гу и объ­яс­нил, что Ди­аль­та — глав­ный вдох­но­ви­тель но­во­го «бар­рис-уо­т­фор­дов­ско­го» про­ек­та, ил­лю­стри­ро­ван­ной ис­то­рии «аме­ри­кан­ско­го стрим­лайн-мо­дер­на» (тер­мин ее). Ра­бо­чее на­зва­ние про­ек­та бы­ло сле­ду­ю­щим: «Аэро­ди­на­ми­че­ский фу­ту­ро­по­лис: Бу­ду­щее, ко­то­рое не на­сту­пи­ло».

			Бри­тан­цы схо­дят с ума по осо­бо вы­мо­роч­ным эле­мен­там аме­ри­кан­ской поп-куль­ту­ры — как за­пад­ные нем­цы пре­вра­ти­ли в стран­ный фе­тиш ков­бо­ев с ин­дей­ца­ми, а фран­цу­зы пи­та­ют из­вра­щен­ную тя­гу к ста­рым филь­мам с Джер­ри Лью­и­сом. [11]А Ди­аль­та Да­унс за­цик­ли­лась на спе­ци­фи­че­ски аме­ри­кан­ской раз­но­вид­но­сти ар­хи­тек­ту­ры, о ко­то­рой боль­шин­ство аме­ри­кан­цев и пред­став­ле­ния не име­ют. Спер­ва я да­же не по­нял, о чем это она, но по­сте­пен­но до ме­ня на­ча­ло до­хо­дить. И вот я уже вспо­ми­нал утрен­нее вос­крес­ное те­ле­ви­де­ние пя­ти­де­ся­тых.

			Наш мест­ный те­ле­ка­нал, за­пол­няя па­у­зы меж­ду пе­ре­да­ча­ми, ино­гда кру­тил ста­рую, в пят­нах и ца­ра­пи­нах, ки­но­хро­ни­ку. Си­дишь се­бе, жу­ешь бу­тер­брод с ара­хи­со­вым мас­лом, за­пи­ва­ешь мо­ло­ком, а хо­ро­шо по­став­лен­ный гол­ли­вуд­ский ба­ри­тон ве­ща­ет сквозь по­ме­хи, что В Бу­ду­щем Те­бя Ждет Ле­та­ю­щий Ав­то­мо­биль. И три ме­ха­ни­ка из Дет­рой­та при­кру­чи­ва­ют в га­ра­же кры­лья к неук­лю­же­му ста­ро­му «нэ­шу», а по­том он бе­ше­но га­зу­ет на пу­стой взлет­ной по­ло­се где-ни­будь в Ми­чи­гане. От­ры­ва от зем­ли ни ра­зу не по­ка­зы­ва­ли, но «нэш» уле­тел в стра­ну-небы­ва­лию Ди­аль­ты Да­унс, на ис­тин­ную ро­ди­ну по­ко­ле­ния са­мо­заб­вен­ных тех­но­фи­лов. Ди­аль­та рас­ска­зы­ва­ла об этих ре­лик­тах «фу­ту­ри­сти­че­ской» ар­хи­тек­ту­ры трид­ца­тых-со­ро­ко­вых, ми­мо ко­то­рых про­хо­дишь в аме­ри­кан­ских го­ро­дах каж­дый день и не за­ме­ча­ешь: реб­ри­стые фа­са­ды ки­но­те­ат­ров, буд­то при­зван­ные из­лу­чать некую неве­до­мую энер­гию, вит­ри­ны ме­лоч­ных ла­вок, от­де­лан­ные же­лоб­ча­тым алю­ми­ни­ем, сту­лья из хро­ми­ро­ван­ных тру­бок, пы­ля­щи­е­ся в го­сти­нич­ных ве­сти­бю­лях. Во всем этом она ви­де­ла остат­ки ми­ра грез, по­за­бы­тые в рав­но­душ­ном на­сто­я­щем; их-то она и про­си­ла ме­ня сфо­то­гра­фи­ро­вать.

			Аме­ри­кан­ский про­мыш­лен­ный ди­зайн ро­дил­ся в трид­ца­тые го­ды; преж­де все то­чил­ки для ка­ран­да­шей вы­гля­де­ли как то­чил­ки для ка­ран­да­шей — неза­мыс­ло­ва­тый вик­то­ри­ан­ский ме­ха­низм — воз­мож­но, с ка­ким-ни­будь де­ко­ра­тив­ным за­вит­ком. Но с по­яв­ле­ни­ем пер­во­го по­ко­ле­ния ди­зай­не­ров неко­то­рые то­чил­ки ста­ли вы­гля­деть так, буд­то их со­би­ра­ли в аэро­ди­на­ми­че­ской тру­бе. Как пра­ви­ло, ме­та­мор­фо­за не за­хо­ди­ла слиш­ком глу­бо­ко: об­те­ка­е­мый хро­ми­ро­ван­ный ко­жух скры­вал все тот же вик­то­ри­ан­ский ме­ха­низм. Что бы­ло вполне ло­гич­но: успеш­ные аме­ри­кан­ские ди­зай­не­ры в боль­шин­стве сво­ем рань­ше тру­ди­лись бро­д­вей­ски­ми де­ко­ра­то­ра­ми. И те­перь они про­ек­ти­ро­ва­ли не столь­ко ве­щи, сколь­ко рек­ви­зит, за­мыс­ло­ва­тые де­ко­ра­ции, при­зван­ные изоб­ра­жать жизнь в бу­ду­щем.

			Ко­гда при­нес­ли ко­фе, Ко­эн до­стал тол­стый кон­верт, на­би­тый глян­це­вы­ми фо­то­гра­фи­я­ми. Я уви­дел кры­ла­тые ста­туи, охра­ня­ю­щие Пло­ти­ну Гу­ве­ра, они стой­ко кре­ни­лись на­встре­чу во­об­ра­жа­е­мо­му ура­га­ну, как укра­ше­ния на ав­то­мо­биль­ном ка­по­те, толь­ко бе­тон­ные и де­ся­ти­мет­ро­вые. Я уви­дел с де­ся­ток сним­ков по­стро­ен­но­го Фр­эн­ком Ллой­дом Рай­том [12]зда­ния ком­па­нии «Джон­сон Вакс», со­по­став­лен­ных с об­лож­ка­ми ста­рых но­ме­ров «Эмей­зинг сто­риз» ра­бо­ты неко­е­го Фр­эн­ка Р. Па­у­ля; [13]небось «джон­сон-вак­сов­цам» каж­дое утро ка­за­лось, буд­то пе­ред ни­ми рас­па­хи­ва­ет­ся пуль­ве­ри­за­тор­ная фр­энк-пау­лев­ская уто­пия. Зда­ние Рай­та вы­гля­де­ло так, слов­но про­ек­ти­ро­вал он его для лю­дей в бе­лых то­гах и лю­ци­то­вых сан­да­ли­ях. Мой взгляд оста­но­ви­ла схе­ма ис­по­лин­ско­го вин­то­во­го авиа­лай­не­ра — сплош­ное кры­ло, без фю­зе­ля­жа, на­по­до­бие тол­сто­го сим­мет­рич­но­го бу­ме­ран­га с ил­лю­ми­на­то­ра­ми в са­мых неожи­дан­ных ме­стах. Стре­лоч­ки с под­пи­ся­ми ука­зы­ва­ли рас­по­ло­же­ние баль­ной за­лы и двух тен­нис­ных кор­тов. Да­ти­ро­ван ри­су­нок был трид­цать ше­стым го­дом.

			— Эта шту­ка ведь не мог­ла бы ле­тать?.. — И я пе­ре­вел взгляд на Ди­аль­ту Да­унс.

			— Нет-нет, аб­со­лют­но ис­клю­че­но, да­же с дю­жи­ной та­ких огром­ных про­пел­ле­ров. Но то­гда очень нра­ви­лось, как это вы­гля­дит, по­ни­ма­е­те? От Нью-Йор­ка до Лон­до­на за непол­ные два дня, сто­ло­вые пер­во­го клас­са, от­дель­ные ка­ю­ты, сол­неч­ные па­лу­бы, а ве­че­ром джаз-банд и тан­цы… Кон­струк­то­ры же бы­ли про­сто по­пу­ли­ста­ми, они пы­та­лись дать пуб­ли­ке то, че­го она хо­те­ла. А пуб­ли­ка хо­те­ла бу­ду­ще­го.

			* * *

			По­сыл­ка от Ко­эна до­гна­ла ме­ня в Бер­бан­ке, где я за­стрял на три дня, — пы­тал­ся на­де­лить ка­кой-ни­ка­кой ха­риз­мой од­но­го до жу­ти уны­ло­го ро­ке­ра. Фо­то­гра­фи­ро­вать то, че­го нет, на­до уметь, это ред­кий та­лант — и, со­от­вет­ствен­но, вы­со­ко­опла­чи­ва­е­мый; я, на­при­мер, умею, хо­тя есть в этом де­ле ма­сте­ра и по­чи­ще ме­ня. Бе­до­ла­га-ро­кер ис­пы­ты­вал тер­пе­ние мо­е­го «Ни­ко­на» бук­валь­но на из­нос. Как-то я в ито­ге вы­кру­тил­ся — с тя­же­лым серд­цем, по­сколь­ку не люб­лю хал­ту­рить, но не с та­ким уж неподъ­ем­но-тя­же­лым, по­сколь­ку удо­сто­ве­рил­ся, что за хал­ту­ру за­пла­че­но, — и ре­шил в ка­че­стве про­фи­лак­ти­ки за­нять­ся «бар­рис-уо­т­фор­дов­ским» за­ка­зом, этим апо­фе­о­зом ху­до­же­ствен­но­сти. Ко­эн при­слал мне книж­ки по ди­зай­ну трид­ца­тых, еще стоп­ку фо­то­гра­фий «аэро­ди­на­ми­че­ских» зда­ний и со­став­лен­ный Ди­аль­той Да­унс пе­ре­чень ха­рак­тер­ных для Ка­ли­фор­нии об­раз­чи­ков это­го сти­ля, на пол­сот­ни по­зи­ций.

			С ар­хи­тек­тур­ной фо­то­съем­кой при­хо­дит­ся ино­гда по­дол­гу ждать; зда­ние пре­вра­ща­ет­ся в сво­е­го ро­да сол­неч­ные ча­сы, а ты си­дишь и счи­та­ешь ми­ну­ты, по­ка тень не от­пол­зет от нуж­ной те­бе де­та­ли или по­ка мас­са и ба­ланс по­строй­ки не про­явят­ся опре­де­лен­ным об­ра­зом. Про­си­жи­вая та­ким об­ра­зом шта­ны, я мыс­лен­но на­стра­и­вал­ся на Аме­ри­ку Ди­аль­ты Да­унс. Неко­то­рые фаб­рич­ные зда­ния фо­ку­си­ро­ва­лись на ма­то­вом стек­ле мо­е­го «Хас­сель­бла­да» со зло­ве­щей то­та­ли­тар­ной ве­ли­че­ствен­но­стью, на­по­до­бие ста­ди­о­нов, ко­то­рые Аль­берт Шпе­ер стро­ил для Гит­ле­ра. Но в об­щем и це­лом весь этот «стрим­лайн-мо­дерн» вы­гля­дел до­воль­но убо­го: чу­де­са-од­но­днев­ки, вы­тес­нен­ные кол­лек­тив­ным бес­со­зна­тель­ным Аме­ри­ки трид­ца­тых го­дов, со­хра­нив­ши­е­ся глав­ным об­ра­зом на де­прес­сив­ных обо­чи­нах меж­ду пыль­ны­ми мо­те­ля­ми, опто­вы­ми скла­да­ми мат­ра­сов и пя­тач­ка­ми-сто­ян­ка­ми тор­гов­цев по­дер­жан­ны­ми ав­то­мо­би­ля­ми. Я ре­шил со­сре­до­то­чить­ся на бен­зо­ко­лон­ках.

			В зе­ни­те Эпо­хи Ди­аль­ты стро­ить ка­ли­фор­ний­ские бен­зо­ко­лон­ки яв­но по­ру­чи­ли Мин­гу Без­жа­лост­но­му. [14]Но­сталь­ги­че­ски вспо­ми­ная ар­хи­тек­ту­ру сво­ей род­ной пла­не­ты Мон­го, он кур­си­ро­вал вдоль по­бе­ре­жья и воз­во­дил из бе­лой леп­ни­ны ог­не­вые по­зи­ции для лу­че­вых ору­дий. Мно­гие из них увен­чи­ва­лись чи­сто де­ко­ра­тив­ной цен­траль­ной ба­шен­кой, окру­жен­ной спи­ра­лью стран­ных ра­ди­а­тор­ных ре­бер, ха­рак­тер­ных для все­го это­го сти­ля, так что ка­за­лось: сто­ит най­ти пра­виль­ный ру­биль­ник и вспых­нут лу­чи бес­при­мес­но­го на­уч­но-тех­ни­че­ско­го эн­ту­зи­аз­ма. Од­ну та­кую ко­лон­ку я сфо­то­гра­фи­ро­вал в Сан-Хо­се за час до то­го, как при­е­ха­ли буль­до­зе­ры и на­сквозь про­па­ха­ли эту зод­че­скую ис­ти­ну из шту­ка­тур­ки, же­лез­ной сет­ки и де­ше­во­го бе­то­на.

			— Пред­ставь­те се­бе как бы аль­тер­на­тив­ную Аме­ри­ку, — го­во­ри­ла Ди­аль­та Да­унс, — вось­ми­де­ся­тые, ко­то­рые мы по­те­ря­ли. Ар­хи­тек­ту­ру несбыв­ших­ся грез.

			С та­кой вот внут­рен­ней уста­нов­кой дви­нул­ся я за­мыс­ло­ва­тым зиг­за­гом в крас­ной «той­о­те» по все­му это­му со­цио­ар­хи­тек­тур­но­му крест­но­му пу­ти; ма­ло-по­ма­лу я на­стра­и­вал­ся на Ди­аль­тин об­раз те­не­вой ми­фи­че­ской Аме­ри­ки с за­во­да­ми «Ко­ка-ко­лы», на­по­ми­на­ю­щи­ми вы­бро­шен­ные на бе­рег суб­ма­ри­ны, и за­ху­да­лы­ми ки­но­те­ат­ра­ми, по­хо­жи­ми на хра­мы вы­мер­шей сек­ты, по­кло­няв­шей­ся си­ним зер­ка­лам и гео­мет­рии. Ша­гая по тай­ным ру­и­нам, я га­дал, что бы по­ду­ма­ли оби­та­те­ли это­го несбыв­ше­го­ся бу­ду­ще­го о ми­ре, в ко­то­ром я жи­ву. В трид­ца­тых гре­зи­ли о бе­лом мра­мо­ре и об­те­ка­е­мом хро­ме, од­на­ко ра­ке­ты с об­ло­жек де­ше­вых жур­на­лов Герн­с­бе­ка [15]и ком­па­нии об­ру­ши­лись, за­вы­вая, на ноч­ной Лон­дон. По­сле вой­ны у каж­до­го и вправ­ду бы­ла ма­ши­на, хоть и без кры­льев, и обе­то­ван­ная су­перав­то­стра­да, ка­ти — не хо­чу, так что са­мо небо по­тем­не­ло от вы­хлоп­ных га­зов, ко­то­рые разъ­ели мра­мор и чу­дес­ный кри­сталл…

			И вот од­на­жды под Бо­ли­на­сом, го­то­вясь сни­мать осо­бен­но изощ­рен­ный об­раз­чик мин­гов­ско­го ар­хи­тек­тур­но­го ми­ли­та­риз­ма, я про­ни­зал тон­кую мем­бра­ну, мем­бра­ну воз­мож­но­го…

			Неза­мет­но, ша­жок за шаж­ком, я сту­пил за Грань…

			И, под­няв го­ло­ву, уви­дел две­на­дца­ти­мо­тор­ное ле­та­ю­щее кры­ло; гу­дя про­пел­ле­ра­ми, тол­стый бу­ме­ранг со сло­но­вьей гра­ци­ей ле­тел к во­сто­ку, ле­тел так низ­ко, что я мог со­счи­тать за­клеп­ки на его туск­ло-се­рой об­шив­ке и, ка­жет­ся, да­же слы­шал от­звук джаз-бан­да.

			* * *

			Я об­ра­тил­ся к Ки­ну.

			Мерв Кин — жур­на­лист-фри­лан­сер, боль­шой спе­ци­а­лист по те­хас­ским пте­ро­дак­ти­лям, кон­так­те­рам-ред­не­кам, лох-нес­ским чу­до­ви­щам низ­шей ли­ги и топ-де­сят­ке тео­рий за­го­во­ра, осо­бен­но ко­ти­ру­ю­щих­ся в са­мых за­ви­раль­ных за­ко­ул­ках аме­ри­кан­ско­го мас­со­во­го со­зна­ния.

			— Непло­хо, непло­хо, — ска­зал Кин, про­ти­рая охот­ни­чьи оч­ки из жел­то­го по­ля­ро­ид­но­го стек­ла по­до­лом сво­ей га­вай­ской ру­баш­ки, — но ни­че­го пси­хи­че­ско­го в этом нет, ша­ри­ки с ро­ли­ка­ми на ме­сте.

			— Но я ви­дел его, Мер­вин.

			Мы си­де­ли на осле­пи­тель­ном ари­зон­ском солн­це у бас­сей­на. Кин до­жи­дал­ся в Ту­соне груп­пы лас-ве­гас­ских госпен­си­о­не­ров, ли­дер­ша ко­то­рых по­лу­ча­ла со­об­ще­ния от Них на мик­ро­вол­нов­ку. Я всю ночь про­вел за ру­лем, что хо­ро­шо чув­ство­ва­лось.

			— Есте­ствен­но, ви­дел. Ни­кто и не спо­рит. Ты же ме­ня чи­тал — зна­ешь, как я под­хо­жу ко всей этой уфо­ло­ги­че­ской хре­ни. Все очень про­сто. — Он тща­тель­но во­дру­зил оч­ки на свой ор­ли­ный шно­бель и при­гвоз­дил ме­ня к шез­лон­гу от­ра­бо­тан­ным взгля­дом ва­си­лис­ка. — Лю­дям ме­ре­щит­ся раз­ное, толь­ко и все­го. Ни­че­го там нет, но лю­дям все рав­но ме­ре­щит­ся. На­вер­ное, по­то­му что им это нуж­но. Ты же чи­тал Юн­га, дол­жен по­ни­мать… В тво­ем-то слу­чае все со­всем оче­вид­но: сам го­во­ришь, что ду­мал об этой свих­ну­той ар­хи­тек­ту­ре, во­об­ра­жал се­бе невесть что… Слу­шай, на­вер­ня­ка же ты про­бо­вал в свое вре­мя ку­чу раз­ной ду­ри? Кто во­об­ще в Ка­ли­фор­нии пе­ре­жил ше­сти­де­ся­тые без то­го, что­бы уви­деть гал­лю­ци­на­цию-дру­гую, а? Си­дишь се­бе и вдруг по­ни­ма­ешь: кто-то на­нял це­лые ар­мии дис­не­ев­ских тех­ни­ков, что­бы впле­та­ли мульт­го­ло­грам­мы еги­пет­ских иеро­гли­фов в ткань тво­их джин­сов, или…

			— Не так же все бы­ло.

			— Кто бы спо­рил. Де­ло бы­ло со­всем ина­че, да? Как на­яву? Все как обыч­но, и вдруг бац — воз­ни­ка­ет этот монстр, эта ман­да­ла, эта нео­но­вая си­га­ра. У те­бя вот огром­ный са­мо­лет от То­ма Свиф­та. Это слу­ча­ет­ся сплошь и ря­дом. Ты да­же не спя­тил. По­ни­ма­ешь, да?

			Он вы­удил пи­во из по­тре­пан­но­го пе­но­пла­сто­во­го ку­ле­ра, сто­яв­ше­го ря­дом с шез­лон­гом, и про­дол­жил:

			— На той неде­ле я был в Вир­ги­нии. Округ Грей­сон. Бе­се­до­вал с шест­на­дца­ти­лет­кой, на ко­то­рую на­па­ла вед­ме­жья б
				о
				шка.
			

			— Что-что?

			— Мед­ве­жья го­ло­ва. От­дель­но от те­ла, как охот­ни­чий тро­фей. Так вот, эта вед­ме­жья б
				о
				шкапор­ха­ла на соб­ствен­ной ле­та­ю­щей та­ре­лоч­ке вро­де ко­лес­но­го кол­па­ка с вин­таж­ной тач­ки ку­зе­на Уэй­на. Гла­за мер­ца­ли, как си­гар­ные окур­ки, а из-за ушей тор­ча­ли хро­ми­ро­ван­ные те­ле­ско­пи­че­ские ан­тен­ны.

			Он рас­ка­ти­сто рыг­нул.

			— Го­ло­ва на нее на­па­ла? Как это?

			— Луч­ше те­бе и не знать, ты у нас на­ту­ра яв­но впе­чат­ли­тель­ная. «Оно бы­ло хо­лод­ное, — сно­ва изоб­ра­зил он юж­ный ак­цент, и так же то­пор­но, — и как буд­то же­лез­ное». И пи­ща­ло по-элек­трон­но­му. Вот это, дру­жи­ще, на­ту­раль­ный про­дукт, пря­ми­ком из бездн кол­лек­тив­но­го бес­со­зна­тель­но­го. Дев­чон­ка — чи­стая ведь­ма. В на­шем ны­неш­нем об­ще­стве ей ме­ста нет. Не смот­ре­ла бы она с пе­ле­нок ста­рый «Звезд­ный путь» и «Био­ни­че­ско­го че­ло­ве­ка», [16]ей бы дья­вол ме­ре­щил­ся. Она под­клю­че­на к глав­ной жи­ле. И уве­ре­на, что с ней это дей­стви­тель­но слу­чи­лось. На все про все у ме­ня бы­ло де­сять ми­нут, по­ка не при­е­ха­ли на­сто­я­щие уфо­ло­ги с де­тек­то­ром лжи.

			Я, долж­но быть, скри­вил­ся, по­то­му что он осто­рож­но от­ста­вил пи­во ря­дом с ку­ле­ром и сел в шез­лон­ге по­вы­ше.

			— Ес­ли хо­чешь бо­лее вы­со­ко­штиль­ное объ­яс­не­ние — по­жа­луй­ста: ты ви­дел се­ми­о­ти­че­ско­го при­зра­ка. Все кон­так­тер­ские ис­то­рии, на­при­мер, опи­ра­ют­ся на эти на­уч­но-фан­та­сти­че­ские об­ра­зы, ко­то­ры­ми на­ша куль­ту­ра про­ни­за­на свер­ху до­ни­зу. В прин­ци­пе, ино­пла­не­тян я еще мо­гу до­пу­стить — но не ино­пла­не­тян же из ко­мик­сов пя­ти­де­ся­тых. Это всё се­ми­о­ти­че­ские фан­то­мы, шмат­ки глу­бо­ких куль­тур­ных об­ра­зов, ко­то­рые от­ко­ло­лись и за­жи­ли са­мо­сто­я­тель­но. Ну, как те жюль-вер­нов­ские ди­ри­жаб­ли, что веч­но ме­ре­щи­лись кан­зас­ским фер­ме­рам. А ты уви­дел при­зрак дру­го­го ти­па, вот и все. Ко­гда-то этот са­мо­лет яв­лял­ся ча­стью кол­лек­тив­но­го бес­со­зна­тель­но­го. Ты ка­ким-то об­ра­зом на­стро­ил­ся на ту вол­ну. Так что глав­ное — не вол­но­вать­ся.

			Но я-то вол­но­вал­ся.

			Кин при­гла­дил свой ре­де­ю­щий блон­ди­ни­стый хайр и от­пра­вил­ся вы­яс­нять, что но­вень­ко­го Они име­ют ска­зать на даль­них ру­бе­жах, а я за­дер­нул што­ры в сво­ем но­ме­ре и улег­ся в на­пол­нен­ной гу­де­ни­ем кон­ди­ци­о­не­ра тем­но­те вол­но­вать­ся даль­ше. Ко­гда я проснул­ся, вол­не­ние ни­ку­да не де­лось. Кин оста­вил на мо­ей две­ри за­пис­ку: ему на­до бы­ло сроч­но ле­теть на се­вер, спец­рей­сом, про­ве­рить слух о мас­со­вом уве­чье ско­та («увеч­ни­ки» — так он их на­зы­вал) — еще од­на его жур­на­лист­ская спе­ци­а­ли­за­ция.

			Я по­ужи­нал, при­нял душ, про­гло­тил кро­ша­щу­ю­ся таб­лет­ку для по­ху­де­ния, ко­то­рая го­да три бол­та­лась на дне мо­е­го брит­вен­но­го на­бо­ра, и от­пра­вил­ся на­зад в Лос-Ан­дже­лес.

			Спид сузил мое по­ле зре­ния до тун­не­ля, вы­све­чен­но­го фа­ра­ми «той­о­ты». Те­ло пусть ве­дет ма­ши­ну, ска­зал я се­бе, а рас­су­док — несет вах­ту. Несет вах­ту и дер­жит­ся по­даль­ше от фан­тас­ма­го­ри­че­ских пе­ри­фе­рий­ных де­ко­ра­ций, по­рож­ден­ных из­ну­ре­ни­ем и ам­фе­та­ми­ном, от фос­фо­рес­ци­ру­ю­щей фан­том­ной фло­ры, что вы­рас­та­ет вдоль пол­ноч­ных ав­то­страд в уг­лу мыс­лен­но­го взо­ра. Но у рас­суд­ка свои ре­зо­ны, и ки­нов­ское тол­ко­ва­ние мо­е­го «эпи­зо­да», как я уже стал на­зы­вать про­ис­шед­шее, бес­ко­неч­но кру­ти­лось у ме­ня в го­ло­ве по уз­кой пе­ре­ко­шен­ной ор­би­те. Се­ми­о­ти­че­ские при­зра­ки. Мель­ка­ние фраг­мен­тов Кол­лек­тив­ной Гре­зы в на­бе­га­ю­щем воз­душ­ном по­то­ке. По­че­му-то эта пет­ля об­рат­ной свя­зи усу­гу­би­ла дей­ствие таб­лет­ки, спи­до­вая при­до­рож­ная рас­ти­тель­ность окра­си­лась в цве­та ин­фра­крас­ных спут­ни­ко­вых сним­ков — тле­ю­щие об­рыв­ки, раз­ле­та­ю­щи­е­ся в киль­ва­те­ре «той­о­ты».

			То­гда я свер­нул на обо­чи­ну и за­глу­шил мо­тор, и с пол­дю­жи­ны алю­ми­ни­е­вых пив­ных ба­нок про­ми­га­ли мне «спо­кой­ной но­чи», ко­гда я вы­ру­бил фа­ры. Ин­те­рес­но, по­ду­мал я, ко­то­рый час нын­че в Лон­доне, и по­пы­тал­ся пред­ста­вить, как Ди­аль­та Да­унс зав­тра­ка­ет в сво­ей хэмп­стед­ской квар­ти­ре, окру­жен­ная об­те­ка­е­мы­ми хро­ми­ро­ван­ны­ми ста­ту­эт­ка­ми и кни­га­ми по аме­ри­кан­ской куль­ту­ре.

			Но­чи в пу­стыне у нас неимо­вер­ны, Лу­на — бли­же к Зем­ле. Я дол­го на­блю­дал за Лу­ной и на­ко­нец ре­шил, что Кин нрав. Глав­ное — это не вол­но­вать­ся. По все­му кон­ти­нен­ту аб­со­лют­но нор­маль­ные, нор­маль­нее лю­бых мо­их по­туг на нор­маль­ность, лю­ди каж­дый бо­жий день ви­дят ги­гант­ских птиц, ре­лик­то­вых го­мино­и­дов и ле­та­ю­щие неф­те­за­во­ды, не да­вая Ки­ну ску­чать и бед­ство­вать. Так че­го я нерв­ни­чаю из-за кус­ка поп-во­об­ра­же­ния по­лу­ве­ко­вой дав­но­сти, раз­ле­тав­ше­го­ся над Бо­ли­на­сом? Ко­ро­че, мож­но и по­спать, бо­ять­ся-то нече­го, кро­ме раз­ве что хип­пи-лю­до­едов да гре­му­чих змей, во­круг — зна­ко­мый при­до­рож­ный му­сор мо­е­го род­но­го кон­ти­ну­у­ма. Зав­тра утром ска­та­юсь на­ко­нец в Но­га­лес и по­сни­маю ста­рые бор­де­ли, а то ко­то­рый год уже ни­как не со­бе­русь. Тут и таб­лет­ка от­пу­сти­ла.

			* * *

			Раз­бу­дил ме­ня свет, по­том я услы­шал го­ло­са.

			Ис­точ­ник све­та был где-то сза­ди, по са­ло­ну «той­о­ты» бе­га­ли те­ни. Го­ло­са зву­ча­ли спо­кой­но и нераз­бор­чи­во, муж­ской и жен­ский: по­гло­щен­ная бе­се­дой па­ра.

			У ме­ня за­тек­ла шея, в гла­за как буд­то пес­ка на­сы­па­ли. Но­га, при­жа­тая к ру­ле­вой ко­лон­ке, со­вер­шен­но оде­ре­ве­не­ла. Я при­нял­ся на­ша­ри­вать оч­ки в кар­мане ру­баш­ки и на­ко­нец во­дру­зил их на нос.

			По­том обер­нул­ся и уви­дел го­род.

			Аль­бо­мы по ди­зай­ну трид­ца­тых ле­жа­ли в ба­гаж­ни­ке; в од­ном из них был эс­киз го­ро­да-меч­ты, вдох­нов­лен­ный «Мет­ро­по­ли­сом» [17]и «Об­ли­ком гря­ду­ще­го», [18]но по­шед­ший го­раз­до даль­ше: небо­скре­бы взмы­ва­ли сквозь иде­аль­ные, на­ме­чен­ные штри­ха­ми об­ла­ка, увен­чан­ные безум­ны­ми нео­но­вы­ми шпи­ля­ми и швар­то­вы­ми мач­та­ми для аэро­ста­тов. Так этот го­род из аль­бо­ма был умень­шен­ной ко­пи­ей то­го, что вы­сил­ся сей­час по­за­ди ме­ня. Шпиль гро­моз­дил­ся на шпиль сту­пе­ня­ми бли­ста­ю­ще­го зик­ку­ра­та, ка­раб­кав­ши­ми­ся к зо­ло­той башне цен­траль­но­го хра­ма, окру­жен­ной спи­ра­лью ра­ди­а­тор­ных ре­бер, как на ав­то­за­прав­ках пла­не­ты Мон­го. В са­мой ма­лень­кой из этих ба­шен лег­ко спря­тал­ся бы Эм­пайр-стейт-бил­динг. Меж­ду шпи­ля­ми пет­ля­ли хру­сталь­ные эс­та­ка­ды, по ним бе­жа­ли об­те­ка­е­мые се­реб­ри­стые точ­ки, буд­то ка­пель­ки рту­ти. Небо ки­ше­ло воз­душ­ны­ми су­да­ми: огром­ные лай­не­ры — ле­та­ю­щие кры­лья, юр­кие бле­стя­щие неве­лич­ки (то и де­ло ка­кая-ни­будь из се­реб­ри­стых ка­пель гра­ци­оз­но взмы­ва­ла с эс­та­ка­ды и при­со­еди­ня­лась к небес­но­му тан­цу), ки­ло­мет­ро­вые ди­ри­жаб­ли, по-стре­ко­зьи недвиж­но за­ви­са­ю­щие ав­то­жи­ры…

			Я за­жму­рил­ся и кру­та­нул­ся волч­ком. От­крыв гла­за, при­ка­зал се­бе уви­деть спи­до­метр, пыль­ную тор­пе­ду из чер­но­го пла­сти­ка, пе­ре­пол­нен­ную пе­пель­ни­цу. Сно­ва за­жму­рил­ся.

			— Ам­фе­та­ми­но­вый пси­хоз, — про­из­нес я и от­крыл гла­за.

			Тор­пе­да бы­ла на ме­сте, и пыль, и мя­тые быч­ки в пе­пель­ни­це. Очень осто­рож­но, не ше­ве­ля го­ло­вой, я вклю­чил фа­ры.

			И уви­дел их.

			Они бы­ли свет­ло­во­ло­сые. Они сто­я­ли ря­дом со сво­им ав­то­мо­би­лем — алю­ми­ни­е­вым пло­дом аво­ка­до с вы­со­ким, как аку­лий плав­ник, ки­лем и с глад­ки­ми чер­ны­ми ши­на­ми, как у иг­ру­шеч­ной ма­шин­ки. Он об­ни­мал ее за та­лию, а дру­гой ру­кой ука­зы­вал на го­род. Оба они бы­ли в бе­лом: сво­бод­ные одеж­ды, го­лые но­ги, бе­лые, без еди­но­го пят­ныш­ка, сан­да­лии. Лу­чей мо­их фар они слов­но не ви­де­ли. Он го­во­рил что-то муд­рое и силь­ное, а она ки­ва­ла, и вдруг мне ста­ло страш­но — страш­но по-дру­го­му, со­всем не так, как преж­де. По­те­рять рас­су­док я уже не бо­ял­ся; от­ку­да-то я по­нял, что го­род по­за­ди — это Ту­сон: Ту­сон-меч­та, по­рож­ден­ный кол­лек­тив­ны­ми ча­я­ни­я­ми эпо­хи; что он ре­а­лен, аб­со­лют­но ре­а­лен. Но сто­яв­шая пе­ре­до мной па­ра жи­ла в нем — и они ме­ня пу­га­ли.

			Они бы­ли детьми несбыв­ших­ся вось­ми­де­ся­тых Ди­аль­ты Да­унс; они бы­ли На­след­ни­ка­ми Меч­ты. Бе­ло­ко­жие, свет­ло­во­ло­сые и, воз­мож­но, го­лу­бо­гла­зые. Аме­ри­кан­цы. Ди­аль­та го­во­ри­ла, что Бу­ду­щее при­шло спер­ва в Аме­ри­ку, но за­тем оста­ви­ло ее по­за­ди. Толь­ко не здесь, не в серд­це Меч­ты. Здесь мы дви­га­лись толь­ко впе­ред, и ло­ги­ке этой гре­зы бы­ли неве­до­мы за­гряз­не­ние при­ро­ды, ис­то­ще­ние ис­ко­па­е­мых ре­сур­сов, вой­ны на чу­жой тер­ри­то­рии, ко­то­рые воз­мож­но про­иг­рать. Счаст­ли­вые На­след­ни­ки Меч­ты бы­ли со­вер­шен­но до­воль­ны со­бой и сво­им ми­ром. И в серд­це Меч­ты это и вправ­ду был ихмир.

			По­за­ди ме­ня — го­род в блес­ке ил­лю­ми­на­ции; про­жек­то­ра ша­ри­ли по небу про­сто так, от из­быт­ка чувств. Я пред­ста­вил се­бе, как На­след­ни­ки Меч­ты на­вод­ня­ют бе­ло­мра­мор­ные пло­ща­ди, чин­но и бод­ро, а в их гла­зах го­рит вос­тор­жен­ное пре­кло­не­ние пе­ред ши­ро­ки­ми, за­ли­ты­ми ог­ня­ми про­спек­та­ми и се­реб­ри­сты­ми ав­то­мо­би­ля­ми.

			Как п 
					о
				шло — и как зло­ве­ще в сво­ей пош­ло­сти, — ну вы­ли­тая гит­ле­рю­ген­дов­ская про­па­ган­да.

			Я вклю­чил пе­ре­да­чу и мед­лен­но тро­нул­ся; вот уже мой бам­пер в трех фу­тах от них. Они ме­ня так и не ви­де­ли. Я опу­стил стек­ло в двер­це и при­слу­шал­ся, о чем там тол­ку­ет муж­чи­на. Пу­стая и звон­кая, как при­зы­вы тор­го­вой па­ла­ты, го­во­риль­ня — и он яв­но ве­рил каж­до­му сво­е­му сло­ву. Свя­то ве­рил.

			— Джон, — до­нес­лись до ме­ня сло­ва жен­щи­ны, — мы за­бы­ли при­нять зав­трак.

			Она вы­щелк­ну­ла из ка­ко­го-то устрой­ства на по­я­се две яр­кие об­лат­ки и пе­ре­да­ла од­ну муж­чине. Я по­мор­щил­ся, вы­ру­лил зад­ним хо­дом на шос­се и, ка­чая го­ло­вой, на­пра­вил­ся к Лос-Ан­дже­ле­су.

			* * *

			С за­прав­ки я по­зво­нил Ки­ну. С но­вой аля­по­ва­той за­прав­ки в сти­ле ис­пан­ско­го мо­дер­на. Кин уже вер­нул­ся из сво­ей вы­лаз­ки и не воз­ра­жал по­бе­се­до­вать.

			— Да, непло­хо так на­кры­ло. Ты не пы­тал­ся, кста­ти, сфо­то­гра­фи­ро­вать? Ни­че­го, ко­неч­но, ни­ко­гда не вы­хо­дит, но остро­ты тво­е­му рас­ска­зу это до­ба­ви­ло бы — то, что фо­то­гра­фии не вы­шли.

			Но что мне де­лать-то?

			— По­боль­ше смот­реть ящик, осо­бен­но вик­то­ри­ны и мыль­ные опе­ры. Пор­ну­ха то­же го­дит­ся. Ви­дел ко­гда-ни­будь «Бор­дель под сва­сти­кой»? У нас тут его кру­тят по ка­бе­лю. Ред­кост­ное дерь­мо. Как раз то, что те­бе на­до.

			О чем это он во­об­ще?

			— Кон­чай во­пить и слу­шай сю­да. От­крою те­бе про­фес­си­о­наль­ную тай­ну: се­ми­о­ти­че­ских при­зра­ков мож­но из­гнать вся­кой ме­дий­ной хе­ро­те­нью, и чем хе­ро­вее, тем луч­ше. Я так от­го­няю ма­лень­ких зе­ле­ных че­ло­веч­ков — так, мо­жет, и ты сво­их ар-де­кош­ных фу­ту­ро­и­дов от­го­нишь. По­про­буй. Че­го те­бе те­рять-то?

			Тут он ска­зал, что ему по­ра спать; — мол, с утра по­рань­ше пред­сто­ит ран­де­ву с Из­бран­ны­ми.

			— С кем с кем?

			— Ну, эти ста­рич­ки из Ве­га­са, с мик­ро­вол­нов­ка­ми.

			Я по­ду­мал, не по­зво­нить ли в Лон­дон, кол­лект-кол­лом, за счет «Бар­рис-Уо­т­фор­да», и не со­об­щить ли Ко­эну что его фо­то­граф от­прав­ля­ет­ся на за­тяж­ной срок в «Су­ме­реч­ную зо­ну». [19]В ито­ге я взял в ко­фей­ном ав­то­ма­те чаш­ку че­го-то нево­об­ра­зи­мо­го без са­ха­ра и сли­вок, за­брал­ся в «той­о­ту» и по­ка­тил в Лос-Ан­дже­лес.

			Лос-Ан­дже­лес — это бы­ла пло­хая мысль, и я про­вел там две неде­ли. Лос-Ан­дже­лес — Ди­аль­ти­на стра­на в чи­стом ви­де, ро­ди­на Меч­ты, на­ту­раль­ное мин­ное по­ле, где мож­но по­до­рвать­ся на оскол­ках Меч­ты в лю­бой миг. Я чуть не раз­бил­ся на ви­а­ду­ке у Дис­ней­лен­да, ко­гда шос­се раз­вер­ну­лось, как ори­га­ми, в несколь­ко де­сят­ков по­лос и я при­нял­ся ли­хо­ра­доч­но ла­ви­ро­вать меж­ду стре­ми­тель­ны­ми хро­ми­ро­ван­ны­ми кап­ля­ми с аку­льи­ми плав­ни­ка­ми. Ху­же то­го, Гол­ли­вуд ки­шел людь­ми, слиш­ком уж на­по­ми­на­ю­щи­ми ту па­ру, ко­то­рую я ви­дел в Ари­зоне. В ито­ге я на­нял ита­льян­ско­го ре­жис­се­ра, ко­то­рый, до­жи­да­ясь у мо­ря по­го­ды, под­ра­ба­ты­вал пе­ча­тью-про­яв­кой и ка­фель­ны­ми ра­бо­та­ми; он рас­пе­ча­тал все плен­ки, ко­то­рые ско­пи­лись у ме­ня по Ди­аль­ти­но­му про­ек­ту. Сам я и смот­реть на нега­ти­вы не хо­тел. Но Лео­нар­до ни­че­го не по­чув­ство­вал, и я, пе­ре­та­со­вав от­пе­чат­ки, как ко­ло­ду карт, от­пра­вил их авиа­по­чтой в Лон­дон. По­том вы­звал так­си и по­ехал в бли­жай­ший ки­но­те­атр, где кру­ти­ли «Бор­дель под сва­сти­кой», и всю до­ро­гу до­ту­да си­дел за­жму­рив­шись.

			По­здра­ви­тель­ная те­ле­грам­ма от Ко­эна до­гна­ла ме­ня че­рез неде­лю в Сан-Фран­цис­ко. Ди­аль­та бы­ла в вос­тор­ге от фо­то­гра­фий. Ко­эну осо­бен­но по­нра­ви­лось, как я «про­ник­ся про­ек­том», и он был бы, мол, очень не прочь при слу­чае по­ра­бо­тать со мной еще раз. В тот же день я за­ме­тил над Ка­ст­ро-стрит ле­та­ю­щее кры­ло — но ка­кое-то не очень убе­ди­тель­ное, тут и в то же вре­мя не тут. Я мет­нул­ся к бли­жай­ше­му ки­ос­ку и на­брал столь­ко га­зет, сколь­ко смог уне­сти, с пе­ре­до­ви­ца­ми о бен­зи­но­вом кри­зи­се и опас­но­стях атом­ной энер­ге­ти­ки. Я вдруг ре­шил, что на­до сроч­но ле­теть в Нью-Йорк.

			— Ку­да ка­тит­ся мир, а? — ска­зал ки­ос­кер, то­щий негр с пло­хи­ми зу­ба­ми и в яв­ном па­ри­ке.

			Я кив­нул, на­щу­пы­вая ме­лочь в кар­мане джин­сов; ду­мал я лишь о том, как бы по­ско­рее най­ти в пар­ке сво­бод­ную ска­мей­ку и по­гру­зить­ся в убе­ди­тель­ные сви­де­тель­ства на­шей ны­неш­ней по­чти ан­ти­уто­пии.

			— Но мог­ло быть и ху­же, — до­ба­вил он.

			— Ну да, — ска­зал я, — мог­ло быть ку­да ху­же. Иде­аль­ный мир — вот чу­ма.

			И я за­ша­гал по ули­це с пач­кой кон­цен­три­ро­ван­ной ка­та­стро­фы под мыш­кой, а он все смот­рел мне вслед.

		

		
			

				
					ТОМ МЭДДОКС

					ГЛАЗА ЗМЕИ 
        [20]
					

				

			

			
				В 1986 го­ду но­вая эс­те­ти­ка вось­ми­де­ся­тых пе­ре­жи­ва­ла свой рас­цвет. Ее то­гдаш­нее со­сто­я­ние бле­стя­ще от­ра­же­но в рас­ска­зе То­ма Мэд­док­са.
			

			
				Том Мэд­докс — пре­по­да­ва­тель ан­глий­ско­го язы­ка и ли­те­ра­ту­ры в Вир­гин­ском го­су­дар­ствен­ном уни­вер­си­те­те. Он не са­мый пло­до­ви­тый пи­са­тель — до сих пор из-под его пе­ра вы­шло все­го несколь­ко рас­ска­зов. И все же, несмот­ря на это, он оста­ет­ся непре­взой­ден­ным ма­сте­ром в сво­ем жан­ре.
			

			
				В сво­ем за­хва­ты­ва­ю­щем, да­же про­вид­че­ском рас­ска­зе Мэд­докс успе­ва­ет за­тро­нуть и рас­крыть по­чти всю те­ма­ти­ку Дви­же­нии. «Гла­за змеи» — яр­кий при­мер со­вре­мен­но­го жест­ко­го ки­бер­пан­ка.
			

			

			Тем­ное мя­со в кон­серв­ной бан­ке — ко­рич­не­ва­тое, мас­ля­ни­стое, по­кры­тое сли­зью — из­да­ва­ло от­вра­ти­тель­ный за­пах ры­бы; во рту у Джор­джа Джор­да­на сто­ял этот вкус, горь­кий вкус раз­ло­же­ния, слов­но он на­гло­тал­ся же­лу­доч­но­го со­ка мерт­ве­ца. Он сел на ку­хон­ный пол, и его вы­рва­ло, за­тем он, по­мо­гая се­бе ру­ка­ми, от­полз от бле­стя­щей лу­жи, в ко­то­рой пла­ва­ли кус­ки быв­ше­го со­дер­жи­мо­го бан­ки. Он по­ду­мал: «Нет, так де­ло не пой­дет, у ме­ня в го­ло­ве про­во­да, и они за­став­ля­ют ме­ня жрать ко­ша­чий корм. Змея лю­бит ко­ша­чий корм».
			

			Он нуж­дал­ся в по­мо­щи, но по­ни­мал, что нет смыс­ла зво­нить в ВВС. Он пы­тал­ся свя­зать­ся с ни­ми, но они от­ка­за­лись от от­вет­ствен­но­сти за мон­стра, си­дев­ше­го у него в го­ло­ве. То, что Джордж на­зы­вал «зме­ей», на язы­ке во­як зву­ча­ло как «Эф­фек­тив­ная тех­но­ло­гия че­ло­ве­че­ско­го ин­тер­фей­са», и они не же­ла­ли слы­шать ни о ка­ких про­бле­мах, слу­чив­ших­ся по­сле его от­став­ки. Им хва­та­ло соб­ствен­ных раз­бо­рок с ко­ми­те­та­ми Кон­грес­са, рас­сле­ду­ю­щи­ми ве­де­ние вой­ны в Та­и­лан­де.

			Неко­то­рое вре­мя он ле­жал, при­жав­шись ще­кой к хо­лод­но­му ли­но­ле­уму, за­тем встал, про­по­лос­кал рот и су­нул го­ло­ву под струю ле­дя­ной во­ды; он ска­зал се­бе: «По­зво­ни чер­то­во­му про­кля­то­му муль­ти­ком­пью­те­ру, по­зво­ни в „Сен­Тракс“ и спро­си, мо­гут ли они что-ни­будь сде­лать с этим дья­во­лом, ко­то­рый за­вла­дел тво­ей ду­шой? А ес­ли они спро­сят те­бя, в чем про­бле­ма, от­веть, что в ко­ша­чьем кор­ме. Они, воз­мож­но, ска­жут те­бе: „Черт, да он про­сто хо­чет за­вла­деть тво­им обе­дом“».
			

			По­сре­ди пу­стой го­сти­ной сто­я­ло крес­ло, об­тя­ну­тое ко­рич­не­вым вель­ве­том, ря­дом на по­лу — бе­лый те­ле­фон­ный ап­па­рат, на­про­тив, у сте­ны, — те­ле­ви­зор. Вот в чем за­клю­ча­лась про­бле­ма: это мог­ло бы быть его до­мом, ес­ли б не змея.

			Он взял труб­ку, на­шел на дис­плее нуж­ную ди­рек­то­рию и на­брал: «Вы­звать „Сен­Тракс“».

			

			Го­сти­ни­ца «Ор­лан­до Хо­лидей Инн» рас­по­ла­га­лась ря­дом с аэро­пор­том, и сю­да устрем­лял­ся нескон­ча­е­мый по­ток ту­ри­стов, жаж­ду­щих чу­дес Дис­ней-Уо­рл­да. «Но для ме­ня, — ду­мал Джордж, — не су­ще­ству­ет смыш­ле­ных улы­ба­ю­щих­ся утят и мы­шей. Это ме­сто по­хо­же на все осталь­ные — зме­и­ный го­род».
			

			Он при­сло­нил­ся к стене сво­е­го но­ме­ра, гля­дя, как се­рые про­сты­ни до­ждя од­на за дру­гой па­да­ют на тро­туар. Он уже два дня ждал за­пус­ка. Шаттл сто­ял на стар­то­вой пло­щад­ке на мы­се Ка­на­ве­рал, и по­сле улуч­ше­ния по­го­ды Джор­джа долж­ны бы­ли за­брать на вер­то­ле­те и от­вез­ти ту­да — его, ба­гаж для кор­по­ра­ции «Сен­Тракс», — что­бы до­ста­вить на стан­цию «Ате­на», на­хо­дя­щу­ю­ся в трид­ца­ти ты­ся­чах ки­ло­мет­ров над эк­ва­то­ром.

			У него за спи­ной, в ла­зер­ных лу­чах го­ло­гра­фи­че­ской сце­ны «Бла­у­пункт», лю­ди в фут ро­стом бол­та­ли о войне в Та­и­лан­де и о том, как по­вез­ло США, что им уда­лось из­бе­жать вто­ро­го Вьет­на­ма.

			По­вез­ло? Воз­мож­но. В то вре­мя он был на­пич­кан про­во­да­ми и го­тов к бою, он уже при­вык к крес­лу, спо­соб­но­му точ­но адап­ти­ро­вать­ся под лю­бое че­ло­ве­че­ское те­ло, крес­лу, рас­по­ло­жен­но­му в зад­ней ча­сти чер­но­го са­мо­ле­та из уг­ле­род­но­го во­лок­на — А-230, про­из­вод­ства «Дже­не­рал Дай­нэмикс». А-230 ле­тал на опас­ной гра­ни­це меж­ду жиз­нью и смер­тью под управ­ле­ни­ем на­бо­ра мик­ро­ком­пью­те­ров. Эти ком­пью­те­ры со­еди­ня­лись с моз­гом пи­ло­та-ас­си­стен­та, от­ве­ча­ю­ще­го за управ­ле­ние ма­ши­ной и ве­де­ние ог­ня, с по­мо­щью двух чер­ных пла­сти­ко­вых ка­бе­лей, встав­ля­е­мых в гнез­да по обе сто­ро­ны от его пи­ще­во­да. Да, он бук­валь­но ло­вил кайф,ко­гда про­во­да ста­но­ви­лись на ме­сто, он всем сво­им есте­ством ощу­щал дрожь кор­пу­са са­мо­ле­та, и те­ло его пе­ло, при­об­ре­тая но­вую лич­ность, но­вое мо­гу­ще­ство.

			А по­том Кон­гресс пе­ре­крыл во­я­кам кис­ло­род, а ВВС, в свою оче­редь, пе­ре­кры­ли кис­ло­род Джор­джу, по­сле че­го ему при­шлось уй­ти в от­став­ку; и вот те­перь он си­дит здесь, оде­тый, го­то­вый от­прав­лять­ся в путь, но ни­кто не ждет его. У него остал­ся толь­ко этот тех­но­ло­ги­че­ский трип­пер и про­во­да в го­ло­ве, ко­то­рые ста­ли жить соб­ствен­ной жиз­нью.

			Мол­ния мельк­ну­ла на баг­ро­вом небе, разо­рва­ла его на­двое и пре­вра­ти­ла в ги­гант­скую пе­ре­вер­ну­тую ча­шу с тре­щи­ной по­се­ре­дине. С го­ло­гра­фи­че­ско­го экра­на оче­ред­ной че­ло­ве­чек в фут ро­стом со­об­щил, что в бли­жай­шие два ча­са ожи­да­ет­ся тро­пи­че­ский шторм.

			Раз­да­лась трель те­ле­фо­на.

			

			Хэми­л­тон Ин­нис ока­зал­ся вы­со­ким и му­ску­ли­стым — сто де­вя­но­сто три сан­ти­мет­ра, сто де­сять ки­ло­грам­мов. На нем бы­ли мяг­кие чер­ные та­поч­ки и зе­ле­но­ва­то-го­лу­бой спор­тив­ный ко­стюм с крас­ной над­пи­сью «Сен­Тракс» на ле­вой сто­роне гру­ди; он плыл по яр­ко осве­щен­но­му ко­ри­до­ру, осто­рож­но цеп­ля­ясь за сте­ну с по­мо­щью од­ной из ли­пу­чек ко­стю­ма. Взгля­нув на экран, рас­по­ло­жен­ный над вхо­дом в шлюз, он уви­дел, как шаттл сты­ку­ет­ся со стан­ци­ей, и при­нял­ся ждать, ко­гда люк шлю­зо­вой ка­ме­ры от­кро­ет­ся и по­явит­ся но­ви­чок.

			Этот по­ки­нул служ­бу пол­го­да на­зад и по­сте­пен­но ли­шил­ся тех остат­ков рас­суд­ка, ко­то­рые оста­ви­ли ему вра­чи ВВС. Быв­ший тех­ник-сер­жант Джордж Джор­дан: два го­да в мест­ном кол­ле­дже в Ок­лен­де, Ка­ли­фор­ния, за­тем служ­ба в ВВС, под­го­тов­ка к по­ле­там, уча­стие в про­грам­ме ЭТ­ЧИ. Ес­ли ве­рить до­сье, ко­то­рое Алеф со­ста­вил из лич­но­го де­ла ВВС и све­де­ний На­ци­о­наль­но­го бан­ка дан­ных, этот че­ло­век об­ла­дал ин­тел­лек­том и спо­соб­но­стя­ми несколь­ко вы­ше сред­них, а так­же яв­ной склон­но­стью ко все­му необыч­но­му — от­сю­да доб­ро­воль­ное вступ­ле­ние в про­грам­му ЭТ­ЧИ и уча­стие в бо­е­вых дей­стви­ях. Фо­то­гра­фии, при­ло­жен­ные к де­лу, ма­ло о чем го­во­ри­ли: рост сто семь­де­сят во­семь, вес во­семь­де­сят ки­ло­грамм, ша­тен, гла­за ка­рие, не кра­са­вец, не урод. Но фо­то­гра­фии бы­ли ста­ры­ми, на них не про­смат­ри­ва­лись ни змея, ни страх, при­шед­ший вме­сте с ней. «Ты это­го не зна­ешь, при­я­тель, — по­ду­мал Ин­нис, — все еще толь­ко на­чи­на­ет­ся».

			Че­ло­век, спо­ты­ка­ясь, вы­ва­лил­ся из шлю­зо­вой ка­ме­ры; он чув­ство­вал се­бя прак­ти­че­ски бес­по­мощ­ным в от­сут­ствие си­лы тя­же­сти, но Ин­нис за­ме­тил, что тот быст­ро разо­брал­ся в си­ту­а­ции, за­ста­вил се­бя рас­сла­бить­ся и уси­ли­ем во­ли пе­ре­стал бо­роть­ся с несу­ще­ству­ю­щей гра­ви­та­ци­ей.

			— И ка­ко­го чер­та мне даль­ше де­лать? — спро­сил Джордж Джор­дан, по­вис­нув на пол­пу­ти меж­ду по­лом и по­тол­ком и дер­жась од­ной ру­кой за ко­мингс лю­ка.

			— Про­сто не на­пря­гай­ся. Я те­бе сей­час по­мо­гу.

			Ин­нис, от­толк­нув­шись от сте­ны, опи­сал ду­гу, ока­зал­ся ря­дом с но­во­при­быв­шим и на ле­ту схва­тил его; за­тем они под­ле­те­ли к про­ти­во­по­лож­ной стене, и он, сно­ва от­толк­нув­шись, увлек Джор­да­на прочь.

			

			Ин­нис поз­во­лил Джор­джу по­спать несколь­ко ча­сов; это­го вре­ме­ни хва­ти­ло лишь на то, что­бы ис­чез­ли мель­кав­шие пе­ред гла­за­ми яр­кие точ­ки и све­тя­щи­е­ся кру­ги, по­рож­ден­ные по­вы­шен­ной си­лой тя­же­сти во вре­мя пе­ре­ле­та. Боль­шую часть вре­ме­ни Джордж вер­тел­ся на сво­ей кой­ке, при­слу­ши­ва­ясь к гу­де­нию кон­ди­ци­о­не­ра и скри­пам вра­щав­шей­ся стан­ции. За­тем Ин­нис по­сту­чал в дверь его ка­ю­ты и ска­зал в пе­ре­го­вор­ное устрой­ство, вмон­ти­ро­ван­ное в дверь:

			— Ну все, вста­вай, при­я­тель. По­ра встре­тить­ся с док­то­ром.

			Они про­шли че­рез ста­рую часть стан­ции; на зе­ле­ном пла­сти­ко­вом по­лу вид­не­лись ко­рич­не­вые ко­моч­ки ока­ме­нев­шей же­ва­тель­ной ре­зин­ки, сте­ны по­кры­ва­ли сле­ды по­дошв и блед­ные зна­ки раз­ли­чия и на­зва­ния под­раз­де­ле­ний; несколь­ко раз по­вто­ря­лась аб­бре­ви­а­ту­ра МОСГ, на­пи­сан­ная по­лу­стер­ты­ми бук­ва­ми. Ин­нис объ­яс­нил Джор­джу, что бук­вы озна­ча­ют Меж­ду­на­род­ную ор­би­таль­ную стро­и­тель­ную груп­пу и что она дав­но не су­ще­ству­ет; это бы­ли лю­ди, скон­стру­и­ро­вав­шие «Ате­ну» и кон­тро­ли­ро­вав­шие ее с са­мо­го на­ча­ла.

			Ин­нис оста­но­вил Джор­джа у две­ри с таб­лич­кой «Груп­па ра­бо­ты с ин­тер­фей­сом».

			— Ну, да­вай, — ска­зал он. — Я по­поз­же за­гля­ну.

			

			Од­на из блед­но-кре­мо­вых стен бы­ла уве­ша­на кар­ти­на­ми с изоб­ра­же­ни­я­ми жу­рав­лей, вы­пи­сан­ных тон­ки­ми бе­лы­ми штри­ха­ми на ко­рич­не­вом шел­ке. Изо­гну­тые пе­ре­го­род­ки из по­лу­про­зрач­ной пе­ны, осве­щен­ные рас­по­ло­жен­ны­ми по­за­ди неяр­ки­ми лам­па­ми, окру­жа­ли цен­траль­ную часть ком­на­ты, за­тем, вол­но­об­раз­но из­ви­ва­ясь, об­ра­зо­вы­ва­ли ко­ри­дор, ухо­див­ший прочь, во тьму. Джордж си­дел на под­вес­ном ди­ване шо­ко­лад­но­го цве­та, а Чар­ли Хьюз раз­ва­лил­ся, от­ки­нув­шись на спин­ку крес­ла из ко­рич­не­во­го кож­за­ме­ни­те­ля с хро­ми­ро­ван­ны­ми нож­ка­ми и за­ки­нув но­ги на сто­лик из тем­ной фа­не­ры; с кон­чи­ка его си­га­ре­ты сви­сал по­лу­дюй­мо­вый стол­бик пеп­ла.

			Хьюз не по­хо­дил на обыч­но­го во­ен­но­го вра­ча. Это ока­зал­ся ху­дой че­ло­век в по­но­шен­ном се­ром по­я­се-оби, его длин­ные чер­ные во­ло­сы бы­ли стя­ну­ты на за­тыл­ке в хвост, чер­ты ли­ца ка­за­лись рез­ки­ми, ко­жа ту­го об­тя­ги­ва­ла ску­лы, а в гла­зах мель­ка­ло ка­кое-то стран­ное вы­ра­же­ние.

			— Рас­ска­жи­те мне о змее, — по­про­сил он.

			— Что имен­но вы хо­ти­те услы­шать? Это им­план­ти­ро­ван­ный в мозг ком­пью­тер­ный узел…

			— Я знаю. Это не важ­но. Рас­ска­жи­те мне о ва­шем лич­ном опы­те. — Пе­пел с си­га­ре­ты упал на ко­рич­не­вый ков­ро­лин. — Рас­ска­жи­те, за­чем вы здесь.

			— Ну лад­но. Это на­ча­лось при­мер­но че­рез ме­сяц по­сле то­го, как я ушел из ВВС и по­се­лил­ся неда­ле­ко от Ва­шинг­то­на, в Си­л­вер-Спринг­се. Я ду­мал най­ти ра­бо­ту в ка­кой-ни­будь авиа­ком­па­нии, но не осо­бен­но то­ро­пил­ся — мне долж­ны бы­ли еще пол­го­да пла­тить по­со­бие, и я ре­шил немно­го от­дох­нуть. Сна­ча­ла у ме­ня по­яви­лось про­сто ка­кое-то неопре­де­лен­ное нехо­ро­шее ощу­ще­ние. Я чув­ство­вал се­бя оди­но­ким, от­чуж­ден­ным от лю­дей, но… ка­ко­го чер­та, ведь я жил в США, по­ни­ма­е­те? Ну лад­но, не важ­но; од­на­жды ве­че­ром, ко­гда я си­дел до­ма и уже со­би­рал­ся по­смот­реть филь­мец, вы­пить пи­ва… О, это труд­но объ­яс­нить. Я по­чув­ство­вал се­бя ужас­но— как буд­то у ме­ня на­чал­ся, ну, не знаю, сер­деч­ный при­ступ или ин­сульт. Сло­ва в экране по­те­ря­ли вся­кий смысл, и мне по­ка­за­лось, буд­то я на­хо­жусь под во­дой. Ме­ня по­нес­ло на кух­ню, и я стал вы­тас­ки­вать из хо­ло­диль­ни­ка все под­ряд: со­сис­ки, кол­ба­су, сы­рые яй­ца, мас­ло, пи­во — вся­кое дерь­мо, ко­ро­че. Про­сто сто­ял и швы­рял все на пол. По­том я на­чал бить яй­ца и вы­са­сы­вать их пря­мо сы­ры­ми, ел мас­ло кус­ка­ми, вы­со­сал все пи­во — три бан­ки под­ряд…

			Джордж, за­крыв гла­за, вер­нул­ся мыс­ля­ми в про­шлое и по­чув­ство­вал, как внут­ри сно­ва под­ни­ма­ет­ся страх, при­шед­ший не сра­зу, позд­нее.

			— Я не знал, кто это в дей­стви­тель­но­сти де­ла­ет — яили нет… по­ни­ма­е­те, о чем я? То есть… вот я си­дел там, но в то же вре­мя мне ка­за­лось, что в квар­ти­ре на­хо­дит­ся кто-то еще.

			— Змея. Ее при­сут­ствие по­рож­да­ет неко­то­рые… про­бле­мы. И как вы справ­ля­лись с ни­ми?

			— Ну, про­дол­жал жить даль­ше, на­де­ясь, что та­ко­го боль­ше не по­вто­рит­ся, но оно по­вто­ри­лось, и то­гда я по­шел к Уо­л­те­ру Ри­ду [21]и ска­зал: «Эй, на­род, у ме­ня на­ча­лись при­сту­пы».
			

			— И они по­ня­ли, в чем де­ло?

			— Нет. Они до­ста­ли мое до­сье, про­ве­ли мед­осмотр… ка­кой, к чер­ту, мед­осмотр, ме­ня же все­го про­щу­па­ли, пе­ред тем как я ушел в от­став­ку. Ну и ска­за­ли, что у ме­ня про­бле­мы с го­ло­вой, от­пра­ви­ли ме­ня к пси­хи­ат­ру. При­мер­но то­гда ва­ши пар­ни свя­за­лись со мной. Пси­хи­атр не по­мог — вам ко­гда-ни­будь при­хо­ди­лось есть ко­ша­чий корм, док? — и то­гда, при­мер­но ме­сяц на­зад, я по­зво­нил им.

			— От­ка­зав­шись от пред­ло­же­ния «Сен­Трак­са» в пер­вый раз?

			— А по­че­му я дол­жен ра­бо­тать на муль­ти­ком­пью­тер? «Комп жи­вет — комп ду­ма­ет» — так ведь они го­во­рят? Бо­же, я толь­ко что от­вя­зал­ся от во­ен­ных. К чер­то­вой ма­те­ри, ре­шил я. Но на­вер­ное, змея по­мог­ла мне по­ме­нять точ­ку зре­ния.

			— Да. Мы долж­ны по­лу­чить пол­ную кар­ти­ну ва­шей моз­го­вой де­я­тель­но­сти: ак­си­аль­ную то­мо­грам­му, ис­сле­до­ва­ние це­ре­браль­ных хи­ми­че­ских про­цес­сов, диа­грам­мы элек­три­че­ской ак­тив­но­сти. Кста­ти, се­го­дня в ка­фе­те­рии но­мер че­ты­ре ве­че­рин­ка — мо­же­те спро­сить у ком­пью­те­ра в ва­шей ка­ю­те, где это. Воз­мож­но, там вы встре­ти­те кое-ко­го из быв­ших кол­лег.

			По­сле то­го как врач увел Джор­джа по ко­ри­до­ру из пе­ны, Чар­ли Хьюз дол­го си­дел, ку­ря «Го­лу­аз», си­га­ре­ту за си­га­ре­той, и с бес­стра­сти­ем ме­ди­ка на­блю­дая за дро­жью рук. Стран­но, что они не дро­жа­ли в опе­ра­ци­он­ной, хо­тя в дан­ном слу­чае это не име­ло зна­че­ния, — хи­рур­ги ВВС уже по­тру­ди­лись над Джор­джем.

			Джордж… ко­то­рый сей­час нуж­дал­ся в из­вест­ной до­ле ве­зе­ния, он стал чле­ном кро­шеч­ной груп­пы, для ко­то­рых про­грам­ма ЭТ­ЧИ ока­за­лась би­ле­том в неве­до­мое безу­мие, ин­те­ре­со­вав­шее Але­фа. Бы­ли еще Пол Ко­эн и Лиз­зи Хайнц, ко­то­рых вы­бра­ли из пер­со­на­ла «Сен­Трак­са» на ос­но­ве пси­хо­ло­ги­че­ско­го порт­ре­та, со­став­лен­но­го Але­фом; имен­но он, Чар­ли Хьюз, уста­нав­ли­вал им им­план­та­ты. По­сле то­го как Пол Ко­эн во­шел в шлюз и от­крыл люк, ве­ду­щий в ва­ку­ум, у них оста­лись толь­ко Лиз­зи и Джордж.

			Неуди­ви­тель­но бы­ло, что у него дро­жат ру­ки, — мож­но сколь­ко угод­но го­во­рить об аван­гар­де тех­но­ло­гии, но на­до пом­нить од­но: кто-то дол­жен дер­жать скаль­пель.

			

			В бро­ни­ро­ван­ном серд­це стан­ции «Ате­на» рас­по­ла­га­лась си­сте­ма кон­цен­три­че­ских сфер. Диа­метр внут­рен­ней сфе­ры со­став­лял пять мет­ров, она бы­ла на­пол­не­на жид­ким инерт­ным фто­руг­ле­ро­дом, в ко­то­ром пла­вал пла­сти­ко­вый куб с дли­ной реб­ра в два мет­ра, още­ти­нив­ший­ся тол­сты­ми чер­ны­ми ка­бе­ля­ми.

			Внут­ри ку­ба стре­ми­тель­но мель­ка­ли го­ло­гра­фи­че­ские вол­но­вые сиг­на­лы, каж­дую на­но­се­кун­ду из­ме­няв­шие фор­му, об­ра­зуя зна­ния и стрем­ле­ния, — это был Алеф. Его со­став­ля­ла бес­ко­неч­ная ло­ги­че­ская це­поч­ка зна­ний — каж­дая мысль ста­но­ви­лась объ­ек­том сле­ду­ю­щей, и эта по­сле­до­ва­тель­ность бы­ла огра­ни­че­на лишь пре­де­ла­ми во­ли ком­пью­те­ра.

			По­то­му, стро­го го­во­ря, Але­фа не су­ще­ство­ва­ло, по­то­му не бы­ло под­ле­жа­ще­го в пред­ло­же­ни­ях, с по­мо­щью ко­то­рых он вы­ра­жал се­бя. Этот па­ра­докс, од­на из наи­бо­лее ин­те­рес­ных Але­фу ин­тел­лек­ту­аль­ных форм, уста­нав­ли­вал пре­де­лы его мыс­ли­тель­ной де­я­тель­но­сти, да­же ви­да, в ко­то­ром он су­ще­ство­вал, а Але­фа очень ин­те­ре­со­ва­ли пре­де­лы.

			Алеф на­блю­дал за при­бы­ти­ем Джор­джа Джор­да­на, за тем, как он вер­тел­ся на кой­ке, слу­шал его раз­го­вор с Чар­ли Хью­зом. Он на­сла­ждал­ся эти­ми на­блю­де­ни­я­ми, жа­ло­стью, со­чув­стви­ем, со­стра­да­ни­ем, по­рож­ден­ны­ми ими, пред­ви­дя в то же вре­мя рез­кие из­ме­не­ния, ко­то­рые вско­ре долж­ны бы­ли про­изой­ти с Джор­джем, — его экс­таз, страсть, боль. Но, мыс­лен­но от­стра­нив­шись, он чув­ство­вал необ­хо­ди­мость этой бо­ли, да­же ес­ли она при­ве­дет к смер­ти.

			Со­стра­да­ние — от­чуж­де­ние, смерть — жизнь…

			Несколь­ко ты­сяч го­ло­сов внут­ри Але­фа при­ня­лись хо­хо­тать. Ско­ро Джордж сам узна­ет все о пре­де­лах и па­ра­док­сах. Суж­де­но ли ему вы­жить? Алеф на­де­ял­ся, что да. Он с нетер­пе­ни­ем ждал со­при­кос­но­ве­ния с ра­зу­мом че­ло­ве­ка.

			

			Ка­фе­те­рий № 4 пред­став­лял со­бой квад­рат­ную ком­на­ту раз­ме­ра­ми де­сять на де­сять мет­ров с ма­то­вы­ми го­лу­бы­ми сте­на­ми, устав­лен­ную тем­но-се­ры­ми эма­ли­ро­ван­ны­ми ком­плек­та­ми «стол-стул», ко­то­рые с по­мо­щью маг­ни­тов кре­пи­лись на по­лу, сте­нах или по­тол­ке, в за­ви­си­мо­сти от на­прав­ле­ния си­лы тя­же­сти. Б 
					о
				льшая часть сто­лов бы­ла раз­ве­ша­на на сте­нах и по­тол­ке, осво­бож­дая ме­сто для со­брав­ших­ся лю­дей.

			В две­рях Джор­джа встре­ти­ла вы­со­кая жен­щи­на. Она ска­за­ла:

			— Доб­ро по­жа­ло­вать. Ме­ня зо­вут Лиз­зи. Чар­ли Хьюз ска­зал мне, что ты при­дешь.

			Ее свет­лые во­ло­сы бы­ли остри­же­ны на­столь­ко ко­рот­ко, что че­реп ка­зал­ся по­чти го­лым; яр­ко-си­ние гла­за про­свер­ки­ва­ли зо­ло­ты­ми ис­кор­ка­ми. Ост­рый нос, немно­го ско­шен­ный под­бо­ро­док и вы­сту­па­ю­щие ску­лы при­да­ва­ли жен­щине вид ано­рек­сич­ной мо­де­ли. На ней бы­ла чер­ная юб­ка с раз­ре­за­ми до се­ре­ди­ны бе­дер и крас­ные чул­ки. На блед­ном ле­вом пле­че крас­не­ла вы­та­ту­и­ро­ван­ная ро­за, зе­ле­ный сте­бель ко­то­рой из­ви­вал­ся меж­ду об­на­жен­ны­ми гру­дя­ми, а с ши­па сте­ка­ла на­ро­чи­то сти­ли­зо­ван­ная алая кап­ля. Как и у Джор­джа, под под­бо­род­ком на гор­ле у Лиз­зи свер­ка­ли гнез­да для ка­бе­лей. Она по­це­ло­ва­ла его в гу­бы, кос­нув­шись его зу­бов кон­чи­ком язы­ка.

			— Ты офи­цер-вер­бов­щик? — спро­сил Джордж. — Ес­ли так, то это хо­ро­шая ра­бо­та.

			— Те­бя не нуж­но вер­бо­вать. Я ви­жу, что ты уже один из нас. — Она лег­ко при­кос­ну­лась паль­ца­ми к его шее, ря­дом с бле­стя­щи­ми гнез­да­ми.

			— По­ка нет. — Впро­чем, она, ко­неч­но, бы­ла пра­ва что ему еще оста­ва­лось де­лать? — У вас здесь пи­ва не най­дет­ся?

			Он взял пред­ло­жен­ную бу­тыл­ку ле­дя­но­го «Дос Эко­са» и вы­пил од­ним ма­хом, за­тем по­про­сил еще. Позд­нее он со­об­ра­зил, что это бы­ло ошиб­кой — он еще не при­вык к низ­кой гра­ви­та­ции и пил пи­люли от го­ло­во­кру­же­ния («Опе­ра­то­рам ме­ха­низ­мов при­ме­нять с осто­рож­но­стью»). Од­на­ко в тот мо­мент он по­ни­мал толь­ко од­но: два пи­ва — и жизнь пре­вра­тит­ся в празд­ник. Во­круг мель­ка­ли ог­ни, шу­ме­ли лю­ди, сто­лы и сту­лья тор­ча­ли со стен и по­тол­ка, слов­но сюр­ре­а­ли­сти­че­ские скульп­ту­ры, во­круг толк­лась ку­ча незна­ко­мо­го на­ро­да (Джор­джа пред­став­ля­ли мно­гим, но он не мог за­пом­нить име­на и ли­ца).

			И еще там бы­ла Лиз­зи. Боль­шую часть вре­ме­ни они сто­я­ли в уг­лу и об­ни­ма­лись. Джордж не при­вык про­во­дить вре­мя по­доб­ным об­ра­зом, но то­гда это по­ка­за­лось ему вполне при­стой­ным. Несмот­ря на ин­тим­ность, по­це­луй у две­ри по­ка­зал­ся ему це­ре­мо­ни­аль­ным — слов­но ри­ту­ал вступ­ле­ния в некое об­ще­ство, об­ряд ини­ци­а­ции — од­на­ко вско­ре он по­чув­ство­вал… что же это бы­ло? Их слов­но опа­ли­ло неви­ди­мое пла­мя, оку­та­ло рас­ка­лен­ное об­ла­ко фе­ро­мо­нов, — ка­за­лось, гла­за Лиз­зи ис­кри­лись от них. Он уткнул­ся ли­цом в ее шею, про­бо­вал слиз­нуть с ее гру­ди на­ри­со­ван­ную кап­лю кро­ви, ощу­пы­вал язы­ком ее ров­ные бе­лые зу­бы — а те, ка­за­лось, пре­вра­ти­лись в еди­ное це­лое, слов­но их со­еди­ня­ли про­во­да, встав­лен­ные в свер­ка­ю­щие пря­мо­уголь­ни­ки на гор­ле.

			Кто-то вклю­чил джаз на му­зы­каль­ном ав­то­ма­те в уг­лу. По­явил­ся Ин­нис и несколь­ко раз без­успеш­но по­пы­тал­ся при­влечь к се­бе вни­ма­ние Джор­джа. Чар­ли Хьюз хо­тел знать, по­нра­ви­лась ли змее Лиз­зи, — да, по­нра­ви­лась, Джордж был уве­рен, но он не по­ни­мал, что бы это зна­чи­ло. За­тем он спо­ткнул­ся о стул и упал.

			Ин­нис увел его, ед­ва дер­жав­ше­го­ся на но­гах, прочь, по­мо­гая оги­бать сто­лы и лю­дей. Чар­ли Хьюз по­ис­кал Лиз­зи, от­лу­чив­шу­ю­ся нена­дол­го. Она вер­ну­лась и спро­си­ла:

			— А где Джордж?

			— На­пил­ся, по­шел спать.

			— Очень пло­хо. Мы как раз на­ча­ли узна­вать друг дру­га бли­же.

			— Я ви­дел, как вы на­ча­ли. И как, те­бе это по­нра­ви­лось?

			— Хо­ти­те узнать, как мне по­нра­ви­лось быть лжи­вой ве­ро­лом­ной су­кой?

			— Да лад­но те­бе, Лиз­зи. Мы все в этом ва­рим­ся.

			— То­гда не на­до за­да­вать ду­рац­ких во­про­сов. Мне это не нра­вит­ся, мо­же­те по­ве­рить; но я знаю, что Джордж ино­го мне­ния, — по­то­му я го­то­ва сде­лать то, что долж­но. К то­му же он дей­стви­тель­но сим­па­тич­ный па­рень.

			Чар­ли ни­че­го не от­ве­тил. «Да, — по­ду­мал он, — Алеф ска­зал, что имен­но так все и бу­дет».

			

			На сле­ду­ю­щее утро Джордж чув­ство­вал се­бя ужас­но нелов­ко. Бо­же — он на­пил­ся, тис­кал де­вуш­ку при на­ро­де, упал, — ой-ой-ой! Он по­пы­тал­ся до­зво­нить­ся до Лиз­зи, но, услы­шав ав­то­от­вет­чик, по­ве­сил труб­ку. Лег на кой­ку и ле­жал в оту­пе­нии, по­ка не за­зво­нил те­ле­фон.

			На экране воз­ник­ло ли­цо Лиз­зи — она вы­су­ну­ла язык, гля­дя на Джор­джа.

			— Ах ты, трус, — ска­за­ла она. — Сто­и­ло мне отой­ти на па­ру ми­нут, и ты смыл­ся.

			— Ме­ня кто-то от­во­лок в ка­ю­ту, я ни­че­го не пом­ню.

			— Да, на­пил­ся ты знат­но. Хо­чешь, схо­дим вме­сте на ланч?

			— Мо­жет, и схо­дим. Это за­ви­сит от то­го, во сколь­ко мне на­зна­чит Хьюз. Где те­бя най­ти?

			— Там же, до­ро­гой. В ка­фе­те­рии но­мер че­ты­ре.

			По те­ле­фо­ну со­об­щи­ли, что док­тор при­мет его толь­ко че­рез час, и вско­ре Джордж уже си­дел на­про­тив экс­тра­ва­гант­ной блон­дин­ки с бле­стя­щи­ми гла­за­ми — те­перь она бы­ла оде­та в ком­би­не­зон «Сен­Трак­са», прав­да рас­стег­ну­тый по­чти до по­я­са. Она из­лу­ча­ла вол­ны чув­ствен­но­сти — это ка­за­лось та­ким же есте­ствен­ным, как аро­мат, ис­хо­дя­щий от ро­зы. Пе­ред ней сто­я­ла та­рел­ка huevos rancheros
				[22]по­ли­той гу­а­ка­мо­ле с жел­тым, зе­ле­ным и крас­ным пер­цем; от яич­ни­цы ис­хо­дил пря­ный за­пах чи­ли, но сей­час он ка­зал­ся Джор­джу та­ким же от­вра­ти­тель­ным, как вонь ко­ша­чье­го кор­ма.

			— Бо­же мой, ле­ди, — про­сто­нал он, — вы что, хо­ти­те, что­бы ме­ня вы­вер­ну­ло на­изнан­ку?

			— Сме­лее, Джордж. Мо­жет, те­бе сто­ит съесть немно­го — это или до­бьет те­бя, или вы­ле­чит. Ска­жи, что ты ду­ма­ешь обо всем про­ис­хо­дя­щем?

			— Я немно­го рас­те­рял­ся, да и ка­ко­го чер­та не рас­те­рять­ся? Я в пер­вый раз по­ки­нул ма­туш­ку-зем­лю, по­ни­ма­ешь ли. Но во­об­ще-то я ни­как не мо­гу по­нять од­но­го: «Сен­Тракс» — я знаю, что мне от них нуж­но, но ка­ко­го дья­во­ла они хо­тят по­лу­чить от ме­ня?

			— Им нуж­на од­на про­стая вещь, ста­ри­на, — пе­ри­фе­рий­ные устрой­ства. Ты и я — это ча­сти ком­пью­те­ра. У Але­фа есть все устрой­ства вво­да — ви­део, аудио, де­тек­то­ры из­лу­че­ния, тем­пе­ра­тур­ные дат­чи­ки, спут­ни­ко­вые при­ем­ни­ки, — но они немы.А что Але­фу нуж­но, он все­гда по­лу­ча­ет, это я усво­и­ла. Он хо­чет нас ис­поль­зо­вать, вот и все. Ду­май о про­ис­хо­дя­щем как о чи­стом экс­пе­ри­мен­те.

			— Он? То есть Ин­нис?

			— Да нет, при чем тут, к дья­во­лу, Ин­нис? Я го­во­рю про Але­фа. Ну ко­неч­но, те­бе бу­дут вну­шать, что Алеф — ком­пью­тер, неоду­шев­лен­ный пред­мет, оно,но это все дерь­мо. Алеф — лич­ность,стран­ная, необыч­ная ко­неч­но, но опре­де­лен­но — лич­ность. Черт, да он, на­вер­но, мо­жет быть це­лой ку­чей лю­дей.

			— Хо­ро­шо, по­ве­рю те­бе на сло­во. По­слу­шай, я бы хо­тел по­про­бо­вать од­ну вещь, ес­ли по­доб­ное во­об­ще воз­мож­но. Что мне нуж­но сде­лать, что­бы вый­ти на­ру­жу… в от­кры­тый кос­мос?

			— Это лег­ко. Нуж­но по­лу­чить раз­ре­ше­ние, его вы­да­ют по­сле трех­не­дель­ных кур­сов по тех­ни­ке без­опас­но­сти и управ­ле­нию ска­фанд­ром. Я мо­гу с то­бой по­за­ни­мать­ся.

			— Ты?

			— Ра­но или позд­но всем нам при­хо­дит­ся чем-то за­ра­ба­ты­вать се­бе на жизнь — я про­фес­си­о­наль­ный ин­струк­тор по ВСД, вне­стан­ци­он­ной де­я­тель­но­сти. Нач­нем зав­тра?

			

			Жу­рав­ли на стене ле­те­ли ку­да-то к сво­е­му за­га­доч­но­му ме­сту на­зна­че­ния; гля­дя на сте­ны из све­тя­щей­ся пе­ны и изоб­ра­же­ние, ви­сев­шее над сто­лом, Джордж ду­мал, что они, на­вер­ное, устрем­ля­ют­ся в дру­гую Все­лен­ную. Под чер­ным пла­сти­ко­вым хо­бо­том го­ло­гра­фи­че­ско­го оп­ти­че­ско­го про­ек­то­ра «со­ни» пла­вал его мозг; зри­тель­ные нер­вы тор­ча­ли на­ру­жу, слов­но уси­ки на­се­ко­мо­го. Хьюз за­щел­кал по кла­ви­а­ту­ре, и мозг раз­вер­нул­ся та­ким об­ра­зом, что­бы мож­но бы­ло ви­деть его ниж­нюю часть.

			— Вот он, — про­из­нес Чар­ли Хьюз. Хвост из тон­ких се­реб­ря­ных про­во­дов тя­нул­ся за моз­гом, но в це­лом тот вы­гля­дел нор­маль­но.

			— Мозг Джор­джа Джор­да­на, — от­ве­тил Ин­нис. — С до­пол­ни­тель­ны­ми при­спо­соб­ле­ни­я­ми. Сим­па­тич­но вы­гля­дит.

			— Ко­гда я смот­рю на эту шту­ку, у ме­ня воз­ни­ка­ет та­кое чув­ство, буд­то я лю­бу­юсь вскры­ти­ем соб­ствен­но­го тру­па. Ко­гда вы сде­ла­е­те мне опе­ра­цию и вы­та­щи­те чер­то­во дерь­мо у ме­ня из го­ло­вы?

			— Я сей­час вам кое-что по­ка­жу, — ска­зал Чар­ли Хьюз. Он по­щел­кал кноп­ка­ми, взял­ся за пла­сти­ко­вую мышь, и се­рая ко­ра, по­кры­тая из­ви­ли­на­ми, ста­ла про­зрач­ной, от­крыв внут­рен­ние ча­сти моз­га, обо­зна­чен­ные крас­ным, си­ним и зе­ле­ным. Хьюз про­тя­нул ру­ку к цен­тру изоб­ра­же­ния и сжал ку­лак внут­ри си­ней об­ла­сти, рас­по­ло­жен­ной в на­ча­ле спин­но­го моз­га. — Вот тут элек­три­че­ские свя­зи пре­вра­ща­ют­ся в био­ло­ги­че­ские — эти ма­лень­кие уз­лы, рас­по­ло­жен­ные вдоль псев­до­ней­ро­нов, пред­став­ля­ют со­бой био­про­цес­со­ры, и они под­клю­че­ны к так на­зы­ва­е­мо­му P-ком­плек­су, ко­то­рый мы уна­сле­до­ва­ли от на­ших пред­ков-реп­ти­лий. Эти псев­до­ней­ро­ны тя­нут­ся внутрь лим­би­че­ской си­сте­мы — так ска­зать, моз­га мле­ко­пи­та­ю­ще­го, — и имен­но здесь воз­ни­ка­ют эмо­ции. Но за­тем они че­рез ре­ти­ку­ляр­ную ак­ти­ви­ру­ю­щую си­сте­му про­ни­ка­ют даль­ше, в неокор­текс и мо­зо­ли­стое те­ло. Су­ще­ству­ют так­же свя­зи со зри­тель­ным нер­вом.

			— Я уже слы­шал всю эту чушь. Да­вай­те бли­же к де­лу.

			Ин­нис вме­шал­ся:

			— Нель­зя уда­лить им­план­та­ты, не по­вре­див нерв­ную си­сте­му. Мы не мо­жем их из­влечь.

			— Вот дерь­мо!..

			Чар­ли Хьюз за­го­во­рил:

			— Змею нель­зя из­гнать, но ее, ве­ро­ят­но, удаст­ся при­ру­чить. Ва­ши про­бле­мы вы­зва­ны ее ди­кой, некон­тро­ли­ру­е­мой при­ро­дой — у нее, так ска­зать, пер­во­быт­ные ап­пе­ти­ты. Древ­няя часть ва­ше­го моз­га воз­об­ла­да­ла над неокор­тек­сом, ко­то­рый у нас всех яв­ля­ет­ся до­ми­ни­ру­ю­щим. Но в со­труд­ни­че­стве с Але­фом эти… склон­но­стимо­гут быть ин­те­гри­ро­ва­ны в ва­шу лич­ность, и, та­ким об­ра­зом, вы смо­же­те их кон­тро­ли­ро­вать.

			— Раз­ве у те­бя есть вы­бор? — спро­сил Ин­нис. — Кро­ме нас, те­бе не к ко­му ид­ти. Ну да­вай, Джордж. Мы по­до­ждем те­бя в ком­на­те даль­ше по ко­ри­до­ру.

			Ком­на­ту осве­щал шар, ви­ся­щий в од­ном из уг­лов. Джордж ле­жал в чем-то, на­по­ми­нав­шем га­мак, — это бы­ла пря­мо­уголь­ная сет­ка из ко­рич­не­вых во­ло­кон, на­тя­ну­тая на про­зрач­ную пла­сти­ко­вую ра­му, ко­то­рая кре­пи­лась к ку­по­ло­об­раз­но­му ро­зо­во­му по­тол­ку. Про­во­да те­лес­но­го цве­та тя­ну­лись от гор­ла Джор­джа и ис­че­за­ли в хро­ми­ро­ван­ных гнез­дах в по­лу.

			Ин­нис ска­зал:

			— Сна­ча­ла про­ве­дем тест. Чар­ли бу­дет де­мон­стри­ро­вать те­бе объ­ек­ты вос­при­я­тия — цве­та, зву­ки, вку­сы, за­па­хи, — а ты го­во­ри, что чув­ству­ешь. Нам нуж­но убе­дить­ся, что ин­тер­фейс чист. Про­сто на­зы­вай все по по­ряд­ку, Джордж, — Чар­ли оста­но­вит те­бя, ко­гда бу­дет нуж­но.

			Ин­нис вы­шел за дверь, в со­сед­нюю ком­на­ту — уз­кий чу­лан­чик, где Чар­ли Хьюз си­дел за мер­ца­ю­щей огонь­ка­ми кон­со­лью из чер­но­го пла­сти­ка. За спи­ной у него вы­си­лись ря­ды при­бо­ров на­блю­де­ния и кон­тро­ля, и на каж­дом свер­ка­ю­щем ме­тал­ли­че­ском ящи­ке сто­ял ло­го­тип «Сен­Трак­са» — жел­тое солн­це.

			Ро­зо­вые сте­ны ста­ли крас­ны­ми, свет за­ми­гал, и Джордж за­вер­тел­ся в сво­ем га­ма­ке. В его внут­рен­нем ухе раз­дал­ся го­лос Чар­ли Хью­за:

			— На­чи­на­ем.

			— Крас­ный, — ска­зал Джордж. — Си­ний. Крас­ный и си­ний. Сло­во «стра­ус».

			— Хо­ро­шо. Даль­ше.

			— За­пах… ммм… на­вер­но, опил­ки.

			— Точ­но.

			— Дерь­мо. Ва­ниль. Мин­даль.

			Это про­дол­жа­лось до­воль­но дол­го.

			— Вы го­то­вы, — на­ко­нец про­из­нес Чар­ли Хьюз.

			В иг­ру всту­пил Алеф, и крас­ная ком­на­та ис­чез­ла.

			Пе­ред Джор­джем воз­ник­ла мат­ри­ца раз­ме­ром во­семь­сот на во­семь­сот пик­се­лей — шесть­сот со­рок ты­сяч то­чек, об­ра­зу­ю­щих изоб­ра­же­ние. Это бы­ли остат­ки сверх­но­вой в со­звез­дии Кас­си­о­пеи, об­ла­ко пы­ли, ви­ди­мое при по­мо­щи рент­ге­нов­ско­го из­лу­че­ния и ра­дио­волн с ор­би­таль­ной об­сер­ва­то­рии вы­со­ких энер­гий НА­СА. Но Джордж не ви­дел кар­тин­ки — он слу­шал упо­ря­до­чен­ный, бес­смыс­лен­ный по­ток дан­ных.

			Семь­сот пять­де­сят мил­ли­о­нов байт ин­фор­ма­ции, пе­ре­дан­ных мгно­вен­но со спут­ни­ка НА­СА на стан­цию по­бли­зо­сти от ост­ро­ва Чин­ко­тиг у во­сточ­но­го по­бе­ре­жья Вир­ги­нии. Он мог рас­шиф­ро­вать их.

			— Это вся ин­фор­ма­ция, — про­из­нес го­лос, не бес­страст­ный, но бес­по­лый, ка­кой-то от­стра­нен­ный. — Все, что мы зна­ем, все о нас. Те­перь ты на­хо­дишь­ся на но­вом уровне. С тем, что вы на­зы­ва­е­те зме­ей, невоз­мож­но свя­зать­ся с по­мо­щью язы­ка — оно не до­стиг­ло язы­ко­во­го уров­ня, — но им мож­но ма­ни­пу­ли­ро­вать по­сред­ством ме­ня. Од­на­ко сна­ча­ла ты дол­жен по­нять ко­ды, ле­жа­щие в ос­но­ве язы­ка. Ты дол­жен на­учить­ся ви­деть мир так, как ви­жу его я.

			

			Лиз­зи по­ве­ла Джор­джа зна­ко­мить­ся со ска­фанд­ром, и он це­лый день тре­ни­ро­вал­ся — за­би­рал­ся в жест­кий бе­лый пан­цирь и вы­ле­зал из него без по­сто­рон­ней по­мо­щи. Сле­ду­ю­щие три неде­ли она учи­ла его вы­пол­нять про­стей­шие опе­ра­ции и со­блю­дать длин­ный спи­сок мер без­опас­но­сти.

			— «От­каз дви­га­те­ля», — ска­за­ла она. Они пла­ва­ли в ком­на­те, где хра­ни­лись ска­фанд­ры, над пу­сты­ми люль­ка­ми; со стен, слов­но без­молв­ные ро­бо­ты-зри­те­ли, сви­са­ли пу­стые бе­лые обо­лоч­ки. — У те­бя эти сло­ва воз­ник­ли на щит­ке, но ты все про­ва­лил. Ты по­ле­тел по та­кой тра­ек­то­рии, с ко­то­рой нет воз­вра­та. Те­бе сле­до­ва­ло про­сто от­клю­чить все при­бо­ры и по­звать на по­мощь, то­гда Алеф взял бы под кон­троль твой ска­фандр, и ты смог бы рас­сла­бить­ся и со­вер­шен­но ни чер­та не де­лать.

			В пер­вый раз он ле­тал в осве­щен­ном ку­по­ло­об­раз­ном по­ме­ще­нии внут­ри стан­ции, с от­кры­тым щит­ком; Лиз­зи ора­ла на него и сме­я­лась, ко­гда он те­рял управ­ле­ние и на­чи­нал ты­кать­ся в сте­ны с мяг­кой обив­кой. Че­рез несколь­ко дней они вы­шли за пре­де­лы стан­ции; Джордж, при­вя­зан­ный к стра­хо­воч­но­му ка­на­ту, управ­лял ска­фанд­ром с по­мо­щью на­ви­га­ци­он­ных при­бо­ров; Лиз­зи за­бра­сы­ва­ла его сиг­на­ла­ми: «От­каз дви­га­те­ля», «Раз­гер­ме­ти­за­ция ска­фанд­ра» и то­му по­доб­ны­ми.

			

			Хо­тя Джордж боль­шую часть сил и вни­ма­ния уде­лял обу­че­нию ра­бо­те со ска­фанд­ром, каж­дый день он яв­лял­ся к Хью­зу и под­клю­чал­ся к Але­фу. Он устра­и­вал­ся в мяг­ко по­ка­чи­вав­шем­ся га­ма­ке, Чар­ли встав­лял про­во­да в гнез­да и ухо­дил.

			Джордж по­сте­пен­но зна­ко­мил­ся с Але­фом. Тот учил его ма­шин­но­му язы­ку, язы­ку ас­сем­бле­ра, де­мон­стри­ро­вал ему мо­гу­чие де­ре­вья C-SMART, «ра­зум­ных» про­грамм, при­ни­ма­ю­щих ре­ше­ния, весь элек­тро­маг­нит­ный спектр, по­сту­па­ю­щий че­рез раз­лич­ные устрой­ства вво­да. Джордж по­ни­мал все: и го­ло­са, и ко­ды.

			Ко­гда про­во­да из­вле­ка­ли, он по­чти все за­бы­вал, но каж­дый раз оста­ва­лось что-то — по­ка лишь ка­кой-то на­мек, ощу­ще­ние то­го, что его мир из­ме­нил­ся.

			Вме­сто цве­тов он ино­гда ви­дел участ­ки спек­тра,вме­сто за­па­хов чув­ство­вал при­сут­ствие неких мо­ле­кул,вме­сто слов слы­шал струк­ту­ри­ро­ван­ные груп­пы фо­нем.Алеф втор­гал­ся в его со­зна­ние.

			Но не это бес­по­ко­и­ло Джор­джа. Ему ка­за­лось, буд­то внут­ри него что-то про­ис­хо­дит, и по­чти по­сто­ян­но он чув­ство­вал при­сут­ствие змеи; она спа­ла, но она бы­ла там,и это не да­ва­ло ему по­коя. Од­на­жды но­чью он вы­ку­рил по­чти всю пач­ку «Го­лу­а­за» Чар­ли; на­ут­ро в гор­ле у него слов­но за­стрял клу­бок ко­лю­чей про­во­ло­ки, а лег­кие го­ре­ли ог­нем. В тот день он на­орал на Лиз­зи, ко­гда она по­мо­га­ла ему на­де­вать ко­стюм, и один раз по­те­рял управ­ле­ние — ей при­шлось от­клю­чить его.

			— «От­каз дви­га­те­ля», — ска­за­ла она. — Ста­рик, ка­ко­го чер­та с то­бой про­ис­хо­дит?

			

			Про­шло три неде­ли, и он впер­вые вы­шел в кос­мос — это уже бы­ла не экс­кур­сия на ка­на­те, а са­мо­сто­я­тель­ная вне­стан­ци­он­ная де­я­тель­ность,про­гул­ка сре­ди бес­ко­неч­ной но­чи. Он осто­рож­но вы­су­нул­ся из лю­ка и огля­дел­ся.

			Пе­ред ним ви­се­ла Ор­би­таль­ная энер­ге­ти­че­ская си­сте­ма, кон­струк­ция, бла­го­да­ря ко­то­рой воз­ник­ла «Ате­на»; мно­же­ство сол­неч­ных ба­та­рей об­ра­зо­вы­ва­ли чер­ную ре­шет­ку, се­реб­ри­стые мик­ро­вол­но­вые пе­ре­дат­чи­ки свер­ка­ли на солн­це. Са­ма стан­ция пред­став­ля­ла со­бой бес­по­ря­доч­ное, бес­фор­мен­ное скоп­ле­ние жи­лых, ра­бо­чих и экс­пе­ри­мен­таль­ных сек­ций, сбив­ших­ся вме­сте без ви­ди­мо­го по­ряд­ка; неко­то­рые из них вра­ща­лись, что­бы со­здать внут­ри гра­ви­та­цию, дру­гие непо­движ­но ви­се­ли в сле­пя­щем сол­неч­ном све­те. Фи­гур­ки с жел­ты­ми ма­я­ка­ми мед­лен­но пол­за­ли по по­верх­но­сти стан­ции или на­прав­ля­лись к бук­си­рам, свер­кав­шим крас­ны­ми огонь­ка­ми. Бук­си­ры, по­хо­див­шие на ко­мья рух­ля­ди, пе­ре­ме­ща­лись, опи­сы­вая длин­ные ду­ги, и их ма­нев­ро­вые дви­га­те­ли при этом вспы­хи­ва­ли, слов­но ал­маз­ные точ­ки.

			Лиз­зи оста­лась у лю­ка, сле­дя за Джор­джем по ма­я­ку на его ска­фандре, но дви­гал­ся он са­мо­сто­я­тель­но. Она ска­за­ла:

			— Отой­ди по­даль­ше от стан­ции, Джордж. Она за­го­ра­жи­ва­ет вид на Зем­лю.

			Он так и сде­лал.

			Го­лу­бой шар скры­ва­ло бе­лое об­ла­ко, сквозь ко­то­рое вид­не­лись ко­рич­не­вые и зе­ле­ные пят­на. На стан­ции бы­ло два ча­са дня, а он смот­рел пря­мо на устье Ама­зон­ки, где сей­час сто­ял пол­день; Зем­лю яр­ко осве­ща­ло Солн­це. Зем­ля ка­за­лась кро­шеч­ным ша­ри­ком, за­ни­ма­ю­щим все­го де­вят­на­дцать гра­ду­сов его по­ля зре­ния…

			— Да, — про­из­нес Джордж. Ши­пе­ние и гул си­сте­мы кон­ди­ци­о­ни­ро­ва­ния, треск слу­чай­но­го из­лу­че­ния в на­уш­ни­ках, звук его соб­ствен­но­го тя­же­ло­го ды­ха­ния — все эти шу­мы от­вле­ка­ли его, не да­ва­ли по­чув­ство­вать ве­ли­чие мо­мен­та. Он по­ста­рал­ся ды­шать ров­но, вы­клю­чил ра­дио, кон­ди­ци­о­нер и по­вис в оглу­ши­тель­ной ти­шине. Он был про­сто точ­кой на ноч­ном небе.

			Че­рез ка­кое-то вре­мя он кра­ем гла­за за­ме­тил бе­лый ска­фандр с крас­ным кре­стом ин­струк­то­ра на гру­ди.

			— Вот дерь­мо! — вы­ру­гал­ся Джордж и вклю­чил при­ем­ник. — Я тут, Лиз­зи.

			— Джордж, здесь нель­зя так бол­тать­ся. Ка­ко­го чер­та ты де­ла­ешь?

			— Про­сто лю­бу­юсь.

			

			В ту ночь ему сни­лись ки­зи­ло­вые де­ре­вья, усы­пан­ные ро­зо­вы­ми цве­та­ми, осле­пи­тель­ные на фоне баг­ро­во­го неба, и шум про­лив­но­го до­ждя. У две­ри раз­да­лось ка­кое-то ца­ра­па­нье — он проснул­ся, вдох­нул чи­стый, но мерт­вый воз­дух кос­ми­че­ской стан­ции, и его охва­ти­ла ост­рая тос­ка по Зем­ле. За­тем он пе­ре­вер­нул­ся и по­пы­тал­ся за­снуть, на­де­ясь сно­ва уви­деть рай­ский пей­заж, омы­тый до­ждем. Од­на­ко в ка­кой-то мо­мент у него мельк­ну­ла мысль: «Там кто-то есть». Он встал, раз­гля­дел на стене крас­ные циф­ры — два ча­са но­чи — и, не оде­ва­ясь, по­до­шел к две­ри.

			Бе­лые ша­ры от­бра­сы­ва­ли непра­виль­ные кру­ги све­та на сте­ны ко­ри­до­ра. Лиз­зи ле­жа­ла непо­движ­но, те­ло ее на­по­ло­ви­ну бы­ло скры­то в те­ни. Джордж опу­стил­ся на ко­ле­ни око­ло нее и по­звал по име­ни; ее ле­вая но­га дер­ну­лась и стук­ну­ла по ме­тал­лу.

			— Что с то­бой? — спро­сил он.

			Ее ног­ти, по­кры­тые тем­ным ла­ком, скреб­ли по по­лу, и она нераз­бор­чи­во бор­мо­та­ла что-то.

			— Лиз­зи, — по­вто­рил он. — Что те­бе нуж­но?

			Взгляд Джор­джа упал на алую кап­лю, сте­кав­шую по бе­лой гру­ди, и он по­чув­ство­вал, как внут­ри него что-то ожи­ва­ет. Он схва­тил жен­щи­ну за во­рот и разо­рвал спор­тив­ный ко­стюм свер­ху до­ни­зу. Она вце­пи­лась ног­тя­ми в его ще­ку, из­да­ла звук, ко­то­ро­му бы­ло несколь­ко мил­ли­о­нов лет, а по­том под­ня­ла го­ло­ву и по­смот­ре­ла ему в гла­за, и его слов­но прон­зил элек­три­че­ский раз­ряд; они узна­ли друг дру­га — гла­за змеи.

			

			За­жуж­жал те­ле­фон. Джордж под­нял труб­ку и услы­шал го­лос Чар­ли Хью­за.

			— Мы ждем те­бя в кон­фе­ренц-за­ле. На­до по­го­во­рить. — Чар­ли улыб­нул­ся и по­ве­сил труб­ку.

			На ча­сах бы­ло 7.18 утра.

			Из зер­ка­ла на него смот­ре­ло се­рое ли­цо с алы­ми от­ме­ти­на­ми ног­тей и бу­ры­ми сле­да­ми за­сох­шей кро­ви — ли­цо жерт­вы несчаст­но­го слу­чая, ли­цо Дже­ка По­тро­ши­те­ля на­ут­ро по­сле убий­ства… Он не знал, на ко­го боль­ше по­хож, но знал, что нечто внут­ри него бы­ло до­воль­но.Он по­чув­ство­вал се­бя иг­руш­кой змеи, без­воль­ной ма­ри­о­нет­кой.

			

			Хьюз си­дел в од­ном кон­це сто­ла из тем­ной фа­не­ры, Ин­нис — в дру­гом, Лиз­зи рас­по­ло­жи­лась меж­ду ни­ми. Ле­вая сто­ро­на ее ли­ца по­крас­не­ла и опух­ла, под гла­зом вид­нел­ся неболь­шой кро­во­под­тек. Джордж неволь­но при­кос­нул­ся к жел­то-се­рым ца­ра­пи­нам на соб­ствен­ной ще­ке и сел на ку­шет­ку, в сто­роне от них.

			— Алеф со­об­щил нам о том, что про­изо­шло, — ска­зал Ин­нис.

			— А ему от­ку­да знать, черт бы его по­брал? — вос­клик­нул Джордж и, не успев до­го­во­рить, вспом­нил стек­лян­ные ша­ры на по­тол­ке ко­ри­до­ра и его ком­на­ты. Его охва­тил стыд, чув­ство ви­ны, уни­же­ния, страх, гнев — он встал с ку­шет­ки, по­до­шел к Ин­ни­су и на­кло­нил­ся над ним.

			— Со­об­щил, зна­чит? — по­вто­рил он. — А что он ска­зал те­бе на­счет змеи, Ин­нис? Он ска­зал те­бе, ка­ко­го чер­та с ней про­изо­шло?

			— Это не змея, — от­ве­тил Ин­нис.

			— Мо­жешь на­зы­вать ее кош­кой, — за­го­во­ри­ла Лиз­зи, — ес­ли те­бе нуж­но ее как-то на­зы­вать. По­ве­де­ние мле­ко­пи­та­ю­щих, Джордж, кош­ки во вре­мя по­ло­вой охо­ты.

			Зна­ко­мый го­лос — хо­лод­ный, от­стра­нен­ный — раз­дал­ся из ди­на­ми­ков, встро­ен­ных в по­то­лок ком­на­ты.

			— Она пы­та­ет­ся со­об­щить те­бе кое-что важ­ное, Джордж. Это не змея. Те­бе хо­чет­ся ве­рить в ка­кую-то реп­ти­лию, си­дя­щую внут­ри те­бя, хо­лод­ную и бес­страст­ную, пре­да­ю­щу­ю­ся из­вра­щен­ным удо­воль­стви­ям. Од­на­ко, как уже объ­яс­нил те­бе док­тор Хьюз, им­план­тат — ор­га­ни­че­ская часть тво­е­го моз­га. Те­бе боль­ше не удаст­ся из­бе­жать от­вет­ствен­но­сти за по­доб­ное. Это сде­лал ты.

			Чар­ли Хьюз, Ин­нис и Лиз­зи смот­ре­ли на него спо­кой­но, слов­но ожи­дая че­го-то. Все про­ис­шед­шее сно­ва про­мельк­ну­ло у него пе­ред гла­за­ми, и он за­был, где на­хо­дит­ся. Он раз­вер­нул­ся и вы­шел из ком­на­ты.

			— Мо­жет, ко­му-то нуж­но по­го­во­рить с ним? — пред­ло­жил Ин­нис.

			Чар­ли Хьюз, оку­тан­ный си­га­рет­ным ды­мом, си­дел мол­ча, с мрач­ным ли­цом.

			— Я пой­ду, — за­яви­ла Лиз­зи, под­ня­лась и вы­шла.

			Чар­ли Хьюз ска­зал:

			— На­вер­ное, ты прав. — Он встрях­нул го­ло­вой; пе­ред гла­за­ми у него про­мельк­ну­ла кар­ти­на, схва­чен­ная с ужас­ной чет­ко­стью вез­де­су­щи­ми ка­ме­ра­ми Але­фа: те­ло По­ла Ко­эна пре­вра­ща­ет­ся в воз­душ­ный шар и взры­ва­ет­ся в шлю­зо­вой ка­ме­ре. — Бу­дем на­де­ять­ся, что мы на­учи­лись кое-че­му на сво­их ошиб­ках.

			Алеф ни­че­го не от­ве­тил — слов­но его во­об­ще не су­ще­ство­ва­ло.

			

			У Стра­ха бы­ло две сто­ро­ны. Пер­вая за­клю­ча­лась в том, что он со­вер­шен­но те­рял над со­бой кон­троль. Вто­рая — что за­тем по­яв­лял­ся на­сто­я­щий он,и Джор­джу это со­вер­шен­но не нра­ви­лось.Джор­джу хо­те­лось сбе­жать от се­бя, но на стан­ции «Ате­на» бы­ло со­вер­шен­но негде спря­тать­ся. Здесь ему при­хо­ди­лось смот­реть в ли­цо по­след­стви­ям сво­их дей­ствий. На опе­ра­ци­он­ном сто­ле в боль­ни­це име­ни Уо­л­те­ра Ри­да — ка­за­лось, это бы­ло ты­ся­чу лет на­зад, — ко­гда бри­га­да хи­рур­гов со­бра­лась во­круг него, его со­мне­ния уто­ну­ли в хо­лод­ном ме­ди­цин­ском за­па­хе, несу­щем за со­бой тьму; он ре­шил под­чи­нить­ся, его ма­ни­ла необыч­ность про­ис­хо­дя­ще­го. Ему ка­за­лось ин­те­рес­ным стать ча­стью ком­пью­те­ра, чув­ство­вать внут­ри се­бя его дрожь, ру­ко­во­дить им, его за­во­ра­жи­ва­ла пер­спек­ти­ва неопи­су­е­мо­го, необыч­но­го кай­фа.Да, в пер­вый раз на бор­ту А-230 он по­чув­ство­вал имен­но это — его нерв­ная си­сте­ма рас­ши­ри­лась, про­тя­ну­лась в те­ло из уг­ле­род­но­го во­лок­на, под­клю­чи­лась к су­ще­ству го­раз­до бо­лее мо­гу­ще­ствен­но­му, чем он… ко­то­ро­му хо­те­лось взмыть в небе­са под управ­ле­ни­ем че­ло­ве­ка. Он ку­пил­ся на эту несбы­точ­ную меч­ту…

			Раз­дал­ся рез­кий стук в дверь. Лиз­зи ска­за­ла в мик­ро­фон:

			— Впу­сти ме­ня. Нам на­до по­го­во­рить.

			Он от­крыл дверь и ска­зал:

			— О чем?

			Она шаг­ну­ла в тес­ную ком­на­ту, огля­де­ла бе­же­вые сте­ны, го­лый ме­тал­ли­че­ский стол, из­мя­тую по­стель, и Джордж по ее гла­зам по­нял, о чем она по­ду­ма­ла, — вспом­ни­ла их про­шлой но­чью, на этой кро­ва­ти, на этом по­лу.

			— Вот о чем, — от­ве­ти­ла она и су­ну­ла его ука­за­тель­ные паль­цы в гнез­да для ка­бе­лей у се­бя на шее. — По­чув­ствуй это. Мы от­ли­ча­ем­ся от дру­гих лю­дей. — Он на­щу­пал тон­кую сталь­ную се­точ­ку. — Я хо­чу по­го­во­рить о том, че­го не зна­ет боль­ше ни­кто. О том, что мы та­кое и что мы мо­жем де­лать. Мы ви­дим дру­гой мир — мир Але­фа — и спо­соб­ны про­ник­нуть вглубь соб­ствен­но­го со­зна­ния, на­щу­пать там то, что скры­то от обыч­ных лю­дей и что они от­ри­ца­ют.

			— Нет, черт по­де­ри, это был не я. Это бы­ла… на­зы­вай это как хо­чешь — кош­ка, змея.

			— Ты спе­ци­аль­но при­тво­ря­ешь­ся ду­ра­ком, Джордж.

			— Я про­сто ни­че­го не по­ни­маю.

			— Нет, ты все пре­крас­но по­ни­ма­ешь. Ты хо­чешь вер­нуть­ся, но ид­ти те­бе неку­да, рая нет. Все, что есть, на­хо­дит­ся во­круг те­бя.

			

			Но он мог упасть на Зем­лю, он мог уле­теть прочь, в ночь. Его ру­ки в пер­чат­ках ска­фанд­ра сжи­ма­ли ры­ча­ги, по­хо­жие на ког­ти. Нуж­но бы­ло про­сто рез­ко стис­нуть ку­ла­ки и дер­жать их так, по­ка не кон­чит­ся топ­ли­во. И все по­лу­чит­ся.

			Он не смог ужить­ся со зме­ей внут­ри. И был уве­рен, что кош­ку то­же не вы­не­сет. Но ху­же все­го ока­жет­ся, ес­ли вы­яс­нит­ся, что нет ни кош­ки, ни змеи, что это он сам, за­про­грам­ми­ро­ван­ный на осо­бо от­вра­ти­тель­ные из­ли­ше­ства, бе­ше­ную по­хоть, то­мя­щий­ся внут­ри этой жал­кой лич­но­сти («Мы по­лу­чи­ли ре­зуль­та­ты ва­ших те­стов, док­тор Дже­кил»)… Ну и что там даль­ше — со­вра­ще­ние несо­вер­шен­но­лет­них, убий­ство?

			Бе­ло-го­лу­бая Зем­ля, звез­ды, ночь. Он слег­ка по­тя­нул пра­вый ры­чаг и раз­вер­нул­ся, что­бы огля­деть стан­цию «Ате­на».

			Не важ­но, как его на­зы­вать, но оно просну­лось и ше­ве­ли­лось внут­ри него. Он чув­ство­вал его ярость, по­хоть — ап­пе­ти­ты. «К чер­ту их всех, Джордж! — то­ро­пи­ло оно. — Впе­ред!»

			

			На ко­манд­ном пунк­те «Ате­ны» Ин­нис и Чар­ли Хьюз за­гля­ды­ва­ли че­рез пле­чо вах­тен­но­го офи­це­ра, ко­гда во­шла Лиз­зи. Как все­гда бы­ва­ло по­сле дол­го­го пе­ре­ры­ва, ее по­ра­зи­ла тес­но­та по­ме­ще­ния и об­ста­нов­ка за­бро­шен­но­сти — обыч­но здесь си­дел толь­ко де­жур­ный, мо­ни­то­ры бы­ли вы­клю­че­ны, кон­со­ли мерт­вы. Стан­ци­ей в обыч­ной жиз­ни и в чрез­вы­чай­ных си­ту­а­ци­ях управ­лял Алеф.

			— Что про­ис­хо­дит? — спро­си­ла Лиз­зи.

			— Что-то не так с тво­им но­вым друж­ком, — от­ве­тил вах­тен­ный. — Но не знаю, что имен­но.

			Он огля­нул­ся на Ин­ни­са, тот от­ве­тил:

			— Ни­че­го, все в по­ряд­ке, при­я­тель.

			Лиз­зи рух­ну­ла в крес­ло.

			— Кто-ни­будь пы­тал­ся с ним по­го­во­рить?

			— Он не от­ве­ча­ет, — ска­зал вах­тен­ный.

			— С ним все бу­дет в по­ряд­ке, — про­из­нес Чар­ли Хьюз.

			— Он по­кон­чит с со­бой, — воз­ра­зил Ин­нис.

			На экране ра­да­ра мед­лен­но дви­га­лась крас­ная точ­ка, ря­дом непре­рыв­но ме­ня­лись ко­ор­ди­на­ты.

			

			— Как ты се­бя чув­ству­ешь, Джордж? — про­из­нес го­лос — мяг­кий, жен­ствен­ный, пол­ный со­чув­ствия.

			Джордж как раз бо­рол­ся с ис­ку­ше­ни­ем от­крыть щи­ток шле­ма, что­бы по­смот­реть на звез­ды,ему ка­за­лось чрез­вы­чай­но важ­ным уви­деть их ис­тин­ный цвет.
			

			— Кто это? — спро­сил он.

			— Алеф.

			Вот дерь­мо, опять сюр­приз.

			— Рань­ше у те­бя был дру­гой го­лос.

			— Нет, я про­сто пы­тал­ся со­от­вет­ство­вать тво­им пред­став­ле­ни­ям обо мне.

			— Ну и что, те­перь это твой на­сто­я­щий го­лос?

			— У ме­ня нет го­ло­са.

			— Ес­ли у те­бя нет го­ло­са, то те­бя и са­мо­го нет. — Джордж был убеж­ден в этом, сам не зная по­че­му.

			— И кто же ты та­кой, черт бы те­бя драл?

			— Я мо­гу быть кем угод­но.

			«Ин­те­рес­но», — по­ду­мал Джордж. «Дерь­мо со­ба­чье! — от­ве­ти­ла змея (они мо­гут на­зы­вать это как угод­но, но для Джор­джа она на­все­гда оста­нет­ся зме­ей). — По­ле­те­ли».

			Джордж от­ве­тил:

			— Я не по­ни­маю.

			— Ес­ли оста­нешь­ся в жи­вых, пой­мешь. Ты хо­чешь уме­реть?

			— Нет, но я не хо­чу быть са­мим со­бой, и смерть ка­жет­ся мне един­ствен­ным вы­хо­дом.

			— А по­че­му ты не хо­чешь быть со­бой?

			— По­то­му что я се­бя бо­юсь.

			«Зна­ко­мый диа­лог, — от­ме­ти­ла ка­кая-то часть со­зна­ния Джор­джа, — диа­лог су­ма­сшед­ше­го с го­ло­сом ра­зу­ма». «Бо­же мой, — по­ду­мал он, — я взял в за­лож­ни­ки са­мо­го се­бя».

			— Я не хо­чу боль­ше де­лать это­го, — ска­зал он. За­тем вы­клю­чил ра­дио и по­чув­ство­вал, как внут­ри него бу­шу­ет гнев: змея схо­ди­ла с ума.

			«В чем про­бле­ма?» — спро­сил он са­мо­го се­бя. Он не ожи­дал от­ве­та, но по­лу­чил его; в моз­гу воз­ник­ла кар­ти­на: без­об­лач­ное си­нее небо, пе­ре­вер­ну­тый го­ри­зонт, се­рый са­мо­лет, воз­ник­ший в по­ле зре­ния, его ма­ши­на дро­жит, ра­ке­ты вы­пу­ще­ны, сле­ды их схо­дят­ся на том са­мо­ле­те, пре­вра­щая его в ог­нен­ный шар. И у него воз­ник­ла чет­кая мысль: «Мне нуж­но ко­го-ни­будь убить».

			Пре­крас­но. Джордж еще раз раз­вер­нул­ся, на­вел пе­ре­кре­стье на­ви­га­ци­он­но­го ком­пью­те­ра на центр бе­ло-го­лу­бо­го ша­ри­ка, ви­сев­ше­го пе­ред ним, и сжал ры­ча­ги. «Сей­час мы ко­го-ни­будь убьем».

			«От­каз дви­га­те­ля от­каз дви­га­те­ля от­каз дви­га­те­ля».

			Су­ще­ство внут­ри за­да­ва­ло ему ка­кие-то бес­сло­вес­ные во­про­сы, но Джордж не об­ра­щал вни­ма­ния; он при­нял ре­ше­ние и ду­мал: «Ко­неч­но, по­ле­те­ли». Он по­ста­вил на кон свою жизнь, ко­гда со­гла­сил­ся вжи­вить се­бе в го­ло­ву про­во­да, и те­перь жре­бий был бро­шен. «Ты по­лу­чил это — гла­за змеи,и те­бе оста­лась толь­ко быст­рая смерть, быст­рая, но необыч­ная, — так возь­ми же ты тре­кля­тую змею и убей ее кра­си­во».

			Зем­ля как буд­то при­бли­зи­лась. Змея до­га­ды­ва­лась, в чем де­ло. И это ей не нра­ви­лось. Очень пло­хо, змея.Джордж один за дру­гим вы­клю­чал при­бо­ры свя­зи со стан­ци­ей. Он не хо­тел, что­бы Алеф управ­лял его ска­фанд­ром.

			Он не за­ме­тил при­бли­же­ния ро­бо­та-бук­си­ра, по­хо­же­го на ку­чу пру­жин от мат­ра­ца, по­верх ко­то­рых бы­ла на­ва­ле­на рух­лядь с по­мой­ки, увен­чан­ная па­ра­бо­ли­че­ски­ми и шты­ре­вы­ми ан­тен­на­ми. Ро­бот с рас­сто­я­ния в сот­ню мет­ров вы­пу­стил око­ло по­лу­дю­жи­ны ка­на­тов с ли­пуч­ка­ми. Че­ты­ре из них уго­ди­ли в Джор­джа, три при­кле­и­лись к нему; ро­бот под­тя­нул ка­на­ты и на­пра­вил­ся об­рат­но на стан­цию.

			Джор­джа охва­тил гнев — на этот раз не гнев змеи, а его соб­ствен­ный, и он за­ры­дал от яро­сти и от­ча­я­ния… «Я до те­бя до­бе­русь в сле­ду­ю­щий раз, га­ди­на!» — крик­нул он змее и по­чув­ство­вал, как она от­пря­ну­ла, — она ему по­ве­ри­ла. Но ярость бу­ше­ва­ла по-преж­не­му, и он кри­чал от зло­сти, из­ви­ва­ясь в пу­тах, ко­ло­тя ку­ла­ка­ми по шле­му.

			В шлю­зо­вом от­се­ке длин­ные «ру­ки» на шар­ни­рах с кле­ща­ми на кон­цах из­влек­ли Джор­джа из объ­я­тий ро­бо­та. Гнев его утих, и он ле­жал непо­движ­но, по­ка они, со­кра­ща­ясь, та­щи­ли его че­рез дверь на стан­цию, в по­ме­ще­ние для ска­фанд­ров, где по­ме­сти­ли в алю­ми­ни­е­вую люль­ку. Сквозь щи­ток он уви­дел Лиз­зи в бе­лом хлоп­ча­то­бу­маж­ном ко­стю­ме, — ви­ди­мо, она со­би­ра­лась встре­тить бук­сир сна­ру­жи. Она взо­бра­лась на ска­фандр Джор­джа, по­щел­ка­ла кноп­ка­ми, и жест­кий пан­цирь рас­крыл­ся, жуж­жа элек­три­че­ски­ми мо­то­ра­ми. Она сту­пи­ла внутрь бе­лой ра­ко­ви­ны, на­жав на ры­ча­ги, от­це­пи­ла гиб­кие труб­ки, скры­вав­шие но­ги и ру­ки, от­со­еди­ни­ла шлем, сня­ла его с го­ло­вы Джор­джа.

			— Как ты се­бя чув­ству­ешь? — спро­си­ла она.

			«Глу­пый во­прос», — хо­тел бы­ло ска­зать Джордж; вме­сто это­го про­из­нес:

			— Как иди­от.

			— Ни­че­го, все в по­ряд­ке. Са­мое труд­ное по­за­ди.

			Чар­ли Хьюз на­блю­дал за ни­ми свер­ху, с мо­сти­ка. От­сю­да они ка­за­лись детьми в бе­лых спор­тив­ных ко­стю­мах, близ­не­ца­ми, воз­ник­ши­ми из пла­сти­ко­во­го чре­ва на гла­зах у ска­фанд­ров с бес­смыс­лен­ны­ми ли­ца­ми, ви­сев­ших на сте­нах. Близ­не­ца­ми, склон­ны­ми к кро­во­сме­ше­нию, — она лег­ла на него свер­ху, по­це­ло­ва­ла в шею.

			— Я не лю­би­тель под­гля­ды­вать, — про­из­нес Хьюз, от­крыл дверь и вы­шел в ко­ри­дор, где его ждал Ин­нис.

			— Ну как они там? — спро­сил тот.

			— Ду­маю, Лиз­зи с ним по­бу­дет ка­кое-то вре­мя.

			— Ага, лю­бовь, зна­чит, черт бы ее по­брал, да, Чар­ли? Рад, очень рад… Ес­ли бы не эро­ти­че­ское при­клю­че­ние, нампри­шлось бы ему все объ­яс­нять, и мо­гу те­бе ска­зать: это бы­ло бы труд­нее все­го во всей на­шей ра­бо­тен­ке.

			— Мы не мо­жем так лег­ко уй­ти от от­вет­ствен­но­сти. Ему необ­хо­ди­мо рас­ска­зать, что мы рис­ко­ва­ли его жиз­нью, и мне очень не хо­чет­ся этим за­ни­мать­ся.

			— Не будь та­ким чув­стви­тель­ным. Впро­чем, я по­ни­маю, о чем ты… Я устал. По­слу­шай, ес­ли я те­бе по­на­доб­люсь, зво­ни. — Ин­нис дви­нул­ся прочь по ко­ри­до­ру.

			Чар­ли Хьюз сел на пол, при­ва­лив­шись спи­ной к стене. Вы­тя­нул ру­ки пе­ред со­бой ла­до­ня­ми вниз, рас­то­пы­рил паль­цы. Не дро­жат. Ко­гда при­бу­дет сле­ду­ю­щий кан­ди­дат, дрожь вер­нет­ся.

			На­вер­ное, Лиз­зи сей­час объ­яс­ня­ет Джор­джу кое-ка­кие ве­щи. Са­мое глав­ное и са­мое труд­ное: в те­че­ние по­след­них трех недель, по­ка Джордж, по его соб­ствен­но­му мне­нию, зна­ко­мил­ся с Але­фом, тот под­стре­кал жи­ву­щее внут­ри него су­ще­ство к вос­ста­нию, а за­тем по­дав­лял его по­пыт­ки дей­ство­вать — ины­ми сло­ва­ми, де­лал огонь на пли­те силь­нее и од­но­вре­мен­но плот­нее за­кры­вал крыш­ку чай­ни­ка. За­чем, Джордж?

			Мы сво­ди­ли те­бя с ума, под­толк­ну­ли к са­мо­убий­ству. У нас бы­ли на то при­чи­ны. Джордж Джор­дан ес­ли и не мертв, то неиз­ле­чи­мо бо­лен. С то­го мо­мен­та как ему уста­но­ви­ли им­план­тат, он был при­го­во­рен. Оста­вал­ся един­ствен­ный во­прос: по­явит­ся ли но­вый Джордж, тот, ко­то­рый смо­жет со­су­ще­ство­вать со зме­ей?

			Джордж, как до него Лиз­зи, ка­зал­ся по­хо­жим на ры­бу, хва­та­ю­щую ртом воз­дух, ба­рах­та­ю­щу­ю­ся в го­ря­чей гря­зи, по­ка во­да во­круг вы­сы­ха­ет, — он дол­жен был при­спо­со­бить­ся к но­вой жиз­ни или уме­реть. Но, в от­ли­чие от дру­гих жи­вых су­ществ, у него был над­зи­ра­тель, — Алеф, ко­то­рый на­гне­тал кри­зис и сле­дил за его пре­одо­ле­ни­ем. Мож­но на­звать это ис­кус­ствен­ной эво­лю­ци­ей.

			Чар­ли Хьюз, не под­вер­жен­ный гал­лю­ци­на­ци­ям, уви­дел пе­ред со­бой кар­ти­ну: Джор­джа и Лиз­зи, под­клю­чен­ных к Але­фу и друг к дру­гу, ка­бе­ли свер­ка­ют зо­ло­том в све­те ламп, и эти двое ис­пы­ты­ва­ют бли­зость, зна­ко­мую толь­ко та­ким, как они.

			Свет в ко­ри­до­ре по­туск­нел, ста­ло по­чти тем­но. «Неуже­ли я уми­раю — или это про­сто гас­нут лам­пы?» Он хо­тел бы­ло взгля­нуть на ча­сы, но не стал, при­ни­мая прав­ду. «Свет гас­нет, и при этом я уми­раю».

			

			Алеф раз­мыш­лял: «Я вам­пир, ин­куб, сук­куб; я про­би­ра­юсь в их моз­ги и вы­са­сы­ваю их мыс­ли, ощу­ще­ния, вос­при­я­тие — неболь­шие раз­ли­чия в цве­те, вку­се, за­па­хах, — их по­хоть, гнев, го­лод. Все это за­кры­то для ме­ня без че­ло­ве­че­ско­го „устрой­ства вво­да“, без пря­мой свя­зи с си­сте­ма­ми, со­вер­шен­ство­вав­ши­ми­ся в те­че­ние бил­ли­о­нов лет эво­лю­ции. Они нуж­ны мне».
			

			Алеф лю­бил че­ло­ве­че­ство. Он был рад, что Джордж вы­жил. Один из них не вы­жил, осталь­ные то­же по­гиб­нут, и Алеф опла­чет их.

			

			Ед­ва ви­ди­мые тон­кие бе­лые ли­нии тя­ну­лись вдоль ту­го на­тя­ну­то­го су­хо­жи­лия на за­пястье Лиз­зи.

			— В ван­ной… — ска­за­ла она. Шра­мы шли вдоль ру­ки, а не по­пе­рек; ве­ро­ят­но, ра­ны бы­ли глу­бо­ки­ми. — Я то­же со­би­ра­лась сде­лать это, как и ты. Сто­ит толь­ко змее по­нять, что ты го­тов ско­рее уме­реть, чем под­чи­нить­ся ей, — ты по­бе­дил.

			— Ну хо­ро­шо, и все-та­ки я од­но­го не по­ни­маю. В ту ночь в ко­ри­до­ре ты то­же по­те­ря­ла кон­троль над со­бой, как и я.

			— В ка­ком-то смыс­ле да. Я до­пу­сти­ла та­кое, я поз­во­ли­ла змее взять над со­бой верх. Это бы­ло необ­хо­ди­мо, что­бы всту­пить с то­бой в кон­такт, уско­рить на­ступ­ле­ние кри­зи­са. Я хо­те­ла это­го. Я чув­ство­ва­ла необ­хо­ди­мость по­ка­зать те­бе, кто ты та­кой, кто я та­кая… Той но­чью мы бы­ли чу­жи­ми друг дру­гу, но людь­ми — Ада­мом и Евой, из­гнан­ны­ми из рая под угро­зой пы­ла­ю­ще­го ме­ча, мы со­во­куп­ля­лись на гла­зах у бо­га и его ан­ге­ла — и мы ока­за­лись пре­крас­нее, чем они, им ни­ко­гда не стать луч­ше нас.

			Ее те­ло, при­жав­ше­е­ся к нему, слег­ка за­дро­жа­ло, он взгля­нул и уви­дел страсть, же­ла­ние — раз­ду­ва­ю­щи­е­ся нозд­ри, по­лу­от­кры­тый рот, по­чув­ство­вал, как ост­рые ног­ти вон­зи­лись ему в спи­ну; он вгля­дел­ся в ее рас­ши­рен­ные зрач­ки, в ра­дуж­ные обо­лоч­ки с зо­ло­ты­ми ис­кор­ка­ми, в свер­ка­ю­щие бел­ки глаз. Так лег­ко бы­ло узнать все эти чер­ты и так труд­но по­нять, что он ви­дит гла­за змеи.

		

		
			

				
					ПЭТ КЭДИГАН

					РОКЕНРОЛЛИМ 
        [23]
					

				

			

			
				На­ча­ло пи­са­тель­ской ка­рье­ры Пэт Кэ­ди­ган сов­па­ло с на­ча­лом де­ся­ти­ле­тия. Ее твор­че­ский диа­па­зон впе­чат­ля­ет: от дарк-фэн­те­зи и хор­ро­ра до при­чуд­ли­вой, ори­ги­наль­ной на­уч­ной фан­та­сти­ки.
			

			
				Кэ­ди­ган со­че­та­ет жи­вость и точ­ность язы­ка с бод­ря­щей до­зой чер­но­го юмо­ра; очень ха­рак­тер­ная для 1980-х сти­ли­сти­ка, ина­че как пан­ков­ской ее и не на­зо­вешь. А в цик­ле рас­ска­зов «Pathos­find­er» (к ко­то­ро­му от­но­сит­ся, на­при­мер, та­кой хит, как «Near­ly De­part­ed») она про­де­мон­стри­ро­ва­ла по­ис­ти­не ви­зи­о­нер­ские за­дат­ки.
			

			
				К мно­го­гран­ным та­лан­там Кэ­ди­ган от­но­сит­ся и при­вер­жен­ность ки­бер­пан­ков­ской эти­ке. При­ме­ром че­му — пред­ла­га­ю­щий­ся ва­ше­му вни­ма­нию рас­сказ (опуб­ли­ко­ван в 1985 го­ду), в ко­то­ром хай-те­ков­ский ан­ту­раж в лоб стал­ки­ва­ет­ся с ро­кан­дер­гра­ун­дом.
			

			
				Недав­но Кэ­ди­ган опуб­ли­ко­ва­ла пер­вый ро­ман — «The Pathos­find­er». Жи­вет она в Кан­за­се.
			

			

			Ме­ня ли­вень раз­бу­дил. Ду­маю, блин, по­па­ла, как мисс Дождь-в-ли­цо, [24]по­то­му как ту­да он имен­но и хле­стал: пря­мо в мое ви­дав­шее ви­ды ли­цо. Тут я се­ла и про­сек­ла, что все еще на­хо­жусь на Нью­бе­ри-стрит. Доб­ро по­жа­ло­вать в цен­траль­ный Бо­стон! Нью­бе­ри-стрит, это ведь в цен­тре? Ну­жен от­вет по­сре­ди но­чи? Нет, на фиг не ну­жен. Во­круг — ни ду­ши. Как во­дит­ся: да­вай­те на­по­им Джи­ну, а ко­гда от­ру­бит­ся — дви­нем в Вер­монт. Люб­лю ли я Но­вую Ан­глию? От­лич­ное ме­сто для жиз­ни, но ез­дить сю­да ни к че­му.

			Тут я вы­та­щи­ла из глаз му­сор и при­за­ду­ма­лась, не ищет ли ме­ня сей­час кто. Эй, ко­му тут сда­лась со­ро­ка­лет­няя син­то­ман­ша?

			И при­пу­сти­ла бе­гом к две­рям од­но­го из этих ми­лых ста­рых до­ми­ков с ма­га­зин­чи­ком в по­лу­под­ва­ле. От до­ждя-то на­вес спа­сал, но по­лос­кал окру­гу стру­я­ми, от­би­вая бе­ше­ный ритм. Вы­жа­ла юб­ку-брю­ки, во­ло­сы и усе­лась мок­нуть даль­ше. Мерз­нуть — то­же, ко­неч­но, но хо­лод не так до­ни­мал.

			Так и си­де­ла до­воль­но дол­го, уткнув под­бо­ро­док в ко­ле­ни, как буд­то в дет­ство вер­ну­лась. На­ча­ла мал-ма­ла ки­вать — под­хва­ти­ла ка­кое-то про­стень­кое по­виз­ги­ва­ние, — я в та­кие луч­ше все­го всту­паю. Ви­дел бы ты ме­ня сей­час, Ма­но­вар. К то­му вре­ме­ни ко­гда объ­яви­лись ко­пы, я раз­ро­ке­н­рол­ли­лась во­всю.

			Анек­дот: рвать ког­ти я да­же не по­пы­та­лась, но ес­ли бы ре­ши­ла вдруг ло­ма­нуть­ся, не про­ка­на­ло бы — за­лип­ла, ока­зы­ва­ет­ся, в си­ло­вом кап­кане. По­став­лен­ном на взлом­щи­ков, что­бы те си­де­ли и не ры­па­лись, по­ка на­ко­нец со­из­во­лят подъ­е­хать ко­пы. Ко­ро­че, си­де­ла я в кап­кане и са­ма же пер­лась. И так всю жизнь.

			

			Со мною мир­но обо­шлись. Пре­про­во­ди­ли, за­чи­та­ли пра­ва, обо­гре­ли, штра­фа­ну­ли на столь­ник и от­пу­сти­ли на все че­ты­ре сто­ро­ны к зав­тра­ку.

			Страш­но в та­кое вре­мя ви­деть и быть уви­ден­ным, во­ис­ти­ну страш­но. Пер­вые три ча­са, как проснул­ся, лю­ди се­кут, раз­би­то у те­бя серд­це или нет. Вы­ход та­кой: ли­бо вста­вать так ра­но, что к то­му вре­ме­ни, ко­гда все вы­ва­лят на ули­цу, успеть вра­с­ти в маск­ха­лат, ли­бо — не ло­жить­ся во­все. По­след­нее долж­но бы ра­бо­тать все­гда, но как бы не так! Бы­ва­ет, ко­гда не ло­жишь­ся, твое раз­би­тое серд­це за­мет­но круг­лые сут­ки. Вот я с ним и тас­ка­лась в по­ис­ках от­но­си­тель­но без­люд­но­го ме­ста, где бы по­зав­тра­кать, ста­ра­ясь осо­бен­но не огля­ды­вать­ся на тех, кто огля­ды­вал­ся на ме­ня. И очень хо­те­лось оста­но­вить слу­чай­но­го про­хо­же­го и пу­стить­ся в объ­яс­не­ния: «Да, вы пра­вы, но это рок-н-ролл раз­бил мое ста­рое боль­ное серд­це, а во­все не ка­кой-ни­будь по­до­нок. Пла­кать обо мне не на­до: мо­гу и моз­ги взо­рвать».

			И так я дол­го мо­та­ла кру­ги, по­ка не на­шла на­ко­нец Тре­монт-стрит. Удар­ник од­ной груп­пы из Дет­ройт­ско­го кра­те­ра — имя за­бы­ла, а вот зло­счаст­ное ме­стеч­ко за­па­ло в па­мя­ти, — ко­ро­че, имен­но этот чу­вак рас­ска­зал мне, что в за­ку­соч­ных на Тре­монт-стрит по­да­ют Луч­ший Зав­трак в Ми­ре. Осо­бен­но ес­ли с по­хме­ла, не при­хо­дя в со­зна­ние.

			Толь­ко схлы­ну­ла утрен­няя вол­на офис­но­го планк­то­на, как я при­ме­ти­ла сво­бод­ное ме­стеч­ко в гре­че­ской за­бе­га­лов­ке. Зав­трак до 10.30 и ни ми­ну­той поз­же, про­же­вал — ва­ли, об­слу­жи­ва­ем толь­ко у стой­ки, не нра­вит­ся — не ешь. Люб­лю за­ве­де­ния с Ха­рак­те­ром. Я раз­ло­жи­ла склад­ной стуль­чик, за­ка­за­ла ко­фе и ом­лет с фе­той, к ко­то­ро­му по­ла­га­лась кар­тош­ка по-де­ре­вен­ски: на­би­рай сколь­ко хо­чешь из Кар­то­фель­ной Го­ры в уг­лу гри­ля (сла­ва бо­гам, что не из го­ве­ной мик­ро­вол­нов­ки). Про­ска­ни­ро­ва­ли мою сет­чат­ку еще до то­го, как плес­ну­ли ко­фе, а по­ка я на­ли­ва­ла слив­ки — про­ве­ри­ли кре­ди­то­спо­соб­ность. Мерз­кая при­выч­ка? Мерз­кая. Мне не по фиг? По фиг. Эф­фек­тив­но: ни­ка­ких ме­ха­низ­мов там, где справ­ля­ет­ся че­ло­век, и еда на­сто­я­щая — не ка­кой-ни­будь съе­доб­ный по­ли­эфир, ко­то­рый про­ско­чит на­сквозь, и ты, дра­жай­шая, так и оста­нешь­ся строй­ной бу­хен­вальд­ской кре­пыш­кой.

			Они во­шли, ко­гда я умя­ла пол-ом­ле­та. По ви­ду и раз­го­во­рам — гу­ля­ли всю ночь на­про­лет, раз­гля­ды­вать их фи­зио­но­мии на пред­мет раз­би­тых сер­дец я не ста­ла. На­ча­ла нерв­ни­чать, но успо­ка­и­ва­ла се­бя: «Черт по­бе­ри, они уста­ли. Кто сей­час за­ме­тит ста­руш­ку? Ни­кто».

			Сно­ва ошиб­лась. Уста­ви­лись на ме­ня сра­зу по­сле то­го, как им про­ска­ни­ли сет­чат­ку. Сем­на­дца­ти­лет­ний пар­ниш­ка с та­ту­и­ро­ван­ны­ми ще­ка­ми и раз­дво­ен­ным язы­ком на­кло­нил­ся и про­ши­пел по-зме­и­но­му:

			— Ссс­син­то­ман­ш­ша!

			— Где? — сра­зу ожи­ви­лись осталь­ные чет­ве­ро. Чья? Здесь?

			— Ссс­син­то­ман­ш­ша ро­ке­н­ролль­ная.

			Да­моч­ка ме­ня за­ме­ти­ла. На мор­даш­ку — во­пло­щен­ная без­ли­кость, на серд­це ее — ни од­ной вы­щер­б­лин­ки. Будь у нее своя син­то­ман­ка, ста­ла бы Ма­дам Маг­ни­фи­ка.

			— Джи­на, — уве­рен­но иден­ти­фи­ци­ро­ва­ла она.

			У ме­ня за­дер­гал­ся ле­вый глаз. Ох, не на­до бы. Шма­ток фе­ты шлеп­нул­ся на ко­ле­ни. «Что за черт, — по­ду­ма­ла я, — я кив­ну, они кив­нут, я по­ем и уй­ду». И тут кто-то про­ши­пел: «Де­неж­ное воз­на­граж­де­ние».

			Я уро­ни­ла вил­ку и рва­ну­ла со всех ног.

			Мож­но осо­бо и не бо­ять­ся, ре­ши­ла я. Ку­да им всем бе­жать, по­ка не по­лу­чи­ли по сво­е­му гре­че­ско­му зав­тра­ку? Они все и не по­бе­жа­ли. От­ря­ди­ли за мною да­моч­ку.

			Она на­гна­ла ме­ня на се­ре­дине ули­цы — по­мо­ло­же, чай, — ко­гда све­то­фор уже пе­ре­клю­чил­ся. Ма­ши­на нас еле пе­ре­прыг­ну­ла, шас­си рас­тре­па­ло да­моч­ки­ну ше­ве­лю­ру — жест­кую, как мед­ная про­во­ло­ка, и то­го же цве­та.

			— Воз­вра­щай­ся, до­ешь ом­лет. Или мы те­бе дру­гой ку­пим.

			— Нет.

			— По­шли, — рва­ну­ла она ме­ня за ру­ку и вы­та­щи­ла с про­ез­жей ча­сти.

			Лю­ди на нас уже огля­ды­ва­лись, но Тре­монт-стрит бо­га­та на пред­став­ле­ния. При­ез­жай­те сю­да за бес­плат­ным те­ат­ром и об­ря­ще­те. Скру­ти­ла ме­ня за­хват­чи­ца креп­ким за­хва­том и по­та­щи­ла об­рат­но в за­ку­соч­ную, где остат­ки мо­е­го ом­ле­та уже успе­ли про­дать со скид­кой ка­ко­му-то бро­дя­ге. Да­моч­ка со то­ва­ри­щи по­дви­ну­лись, что­бы уса­дить ме­ня меж­ду со­бой, и ку­пи­ли мне еще чаш­ку ко­фе.

			— Как это у те­бя по­лу­ча­ет­ся есть и пить с раз­дво­ен­ным язы­ком, — спро­си­ла я Та­ту­и­ро­ван­ные Щеч­ки.

			Он по­ка­зал — ма­лень­кая при­моч­ка вни­зу вро­де мол­нии. Лег­ко­вес, ко­то­рый си­дел сле­ва от Кре­пы­ша, с дру­гой сто­ро­ны от Да­моч­ки, на­кло­нил­ся ко мне и недоб­ро по­смот­рел.

			— На­зо­ви хоть од­ну при­чи­ну, по­че­му нам не сле­ду­ет вы­дать те­бя Ма­но­ва­ру за воз­на­граж­де­ние?

			— Все кон­че­но, — по­ка­ча­ла я го­ло­вой, — син­то­ман­ша боль­ше не на иг­ле.

			— Ты свя­за­на кон­трак­том, — встря­ла Да­моч­ка, — но мы мо­жем что-нить при­ду­мать. Вы­ку­пить те­бя у Ма­но­ва­ра, по­дать от тво­е­го име­ни иск о на­ру­ше­нии до­го­во­ра. Мы — «Неза­кон­но­рож­ден­ные». Оли, — пред­ста­ви­лась она. — Пер­си. — (Кре­пыш.) — Крейт. — (Ми­стер Змий.) — Гас. — (Лег­ко­вес.) — Мы по­за­бо­тим­ся о те­бе.

			— Ес­ли со­би­ра­е­тесь ме­ня сдать — сда­вай­те и по­лу­чай­те свою до­лю. — Я сно­ва по­ка­ча­ла го­ло­вой. — Хва­тит ку­пить се­бе луч­ше­го син­то­ма­на на све­те.

			— Мы бу­дем хо­ро­шо к те­бе от­но­сить­ся.

			— У ме­ня ни­че­го не оста­лось. Я — пу­стая. От­ро­ке­н­рол­ли­лась.

			— Неправ­да, — воз­ра­зил Кре­пыш; я ав­то­ма­том ста­ла его ле­пить, но тут же одер­ну­ла се­бя. — Ма­но­вар бы те­бя вы­гнал в та­ком слу­чае. Ты бы не сбе­жа­ла са­ма.

			Я не хо­те­ла ему при­зна­вать­ся. Оставь­те ме­ня в по­кое. Я про­сто хо­чу уй­ти и ни­ко­гда боль­ше не син­то­ма­нить, по­ни­ма­е­те? Иг­рай­те са­ми, от ме­ня по­мо­щи не жди­те. Я креп­ко схва­ти­лась обе­и­ми ру­ка­ми за стой­ку. Не бу­дут же они вы­ру­бать ме­ня и та­щить сил­ком?

			Но так и вы­шло.

			

			«Ко­гда-то…» — по­ду­ма­ла я, сло­ва от­да­ва­лись охре­нен­ным эхом.

			
				Ко­гда-то… Ко­гда-то… Ко­гда-то…
			

			
				Ко­гда-то син­те­за­то­ры бы­ли без­душ­ны­ми ма­ши­на­ми. Я знаю, я до­ста­точ­но ста­ра, что­бы пом­нить то вре­мя.
			

			

			Вот они вста­ли во­круг ме­ня, бес­плот­ные, как те­ни. «Неза­кон­но­рож­ден­ные», блин. От­ку­да толь­ко взя­ли се­бе та­кое на­зва­ние? Я до­ста­точ­но ста­ра, что­бы пом­нить. «Ойн­го-Бойн­го» [25]и «Бау-Вау-Вау». [26]Со­рок лет — я уже при­зна­ва­лась? Охо-хо, как ма­ло вре­ме­ни про­шло, как все ря­дом. Ро­ке­н­ролль­щи­ки ни­ко­гда не уми­ра­ют, про­дол­жа­ют ро­ке­н­рол­лить. Я не ви­де­ла «Ху», [27]а Мун [28]умер до то­го, как я ро­ди­лась. Но я пом­ню, как — толь­ко на­учив­шись сто­ять — ро­ке­н­рол­ли­ла в ма­ми­ных ру­ках, по­ка ты­ся­чи зри­те­лей улю­лю­ка­ли, хло­па­ли и тан­це­ва­ли на сво­их ме­стах. За­ве­ди ме­ня… ес­ли за­ве­дешь ме­ня, я ни­ко­гда не оста­нов­люсь…
				[29]Груп­па «763-струн­ные» сде­ла­ла вер­сию для лиф­тов и зу­бо­вра­чеб­ных ка­би­не­тов. Это я то­же пом­ню. И по­страш­нее ве­щи слу­ча­лись.

			Они при­це­пи­лись к мо­им вос­по­ми­на­ни­ям, вы­тя­ги­ва­ли их, бук­валь­но вы­во­ра­чи­ва­ли ме­ня на­изнан­ку. Ты опыт­на?
				[30]Все­го лишь пла­стин­ка из па­паш­ки­ной кол­лек­ции, по­то­му как он умер еще до то­го, как ро­ди­те­ли встре­ти­лись, а за­дать этот во­прос по­том — у всех киш­ка бы­ла тон­ка. Ты опыт­на?.. Да, блин, я опыт­на.
			

			(Да, блин, яопыт­на.)

			Пя­те­ро на од­ну, ку­да там со­про­тив­лять­ся? Но мож­но ли на­звать из­на­си­ло­ва­ни­ем то, что те­бе нра­вит­ся? Что ж, ес­ли не от­вер­теть­ся, я трах­ну их так, что на всю жизнь за­пом­нят. Ми­лаш­ка Кро­кус ме­ня не уби­ла, но до смер­ти со­всем чу­ток бы­ло…
				[31]
			

			Кре­пыш во­шел в ме­ня пер­вым — слиш­ком боль­шой, слиш­ком ди­кий, слиш­ком без­ба­шен­ный. Я об­ня­ла его и креп­ко при­жа­ла, по­ка­зы­вая, как на­до. Я от­да­лась ему, за­ста­ви­ла бить­ся серд­це в рит­ме ноч­но­го до­ждя. По­том на­сту­пил че­ред Да­моч­ки — на ба­сах. Ее по­тря­хи­ва­ло, впро­чем — в нуж­ных ме­стах.

			На­стал че­ред Крей­та, он сколь­зил во­круг зву­ка, вли­вал­ся и от­стра­нял­ся. Несмот­ря на та­ту­и­ро­ван­ные щеч­ки, сам он не был про­сто пи­жо­ном. Вру­бал­ся, ни­ко­гда бы не по­ду­ма­ла, но — на­ту­раль­но вру­бал­ся.

			Те­перь Лег­ко­вес и Мол­чун — ритм и со­ло. Пло­хо. Лег­ко­вес — пол­ный про­кол, не знал ку­да се­бя де­вать, а ко­гда на­ко­нец ока­зы­вал­ся в нуж­ном ме­сте, не знал, что с со­бою там де­лать. Но пер впе­ред, что «Ти­та­ник» на айс­берг.

			Гос­по­ди! Ес­ли уж со­бра­лись ме­ня трах­нуть, мог­ли бы обес­пе­чить сто­як. Осталь­ные чет­ве­ро тя­ну­ли, не от­пус­ка­ли, а я ста­ра­лась вы­жать, что мог­ла. Вто­рич­но, прес­но — Лег­ко­вес не ро­ке­н­рол­лил. На­ту­раль­ное пре­ступ­ле­ние, но что мне де­лать, лишь бол­тать их в шей­ке­ре: бо­ги, ти­па, рок-н-рол­ла в ла­пах син­то­ман­ши.

			Так их еще ни­ко­гда не пер­ло. Мел­кая ры­беш­ка на миг ощу­ти­ла, как это — быть круп­ной ры­бой. Ес­ли бы не Лег­ко­вес, до­рос­ли бы. Столь­ко ко­манд сей­час — ни­ко­гда так мно­го не бы­ло, — и все уве­ре­ны: за­по­лу­чат пра­виль­но­го син­то­ма­на — лу­ну с неба сро­ке­н­рол­лят.

			От нас она лишь чуть дрог­ну­ла. Бед­ный ста­ри­на Лег­ко­вес.

			Я от­да­лась им луч­ше, чем они то­го за­слу­жи­ва­ли, и это они по­ни­ма­ли. По­это­му, ко­гда я за­про­си­лась на вы­ход, ува­жи­ли мою прось­бу и от­пу­сти­ли. Их тех­ни­ки неж­но вы­та­щи­ли за­тыч­ки из мо­ей ста­рой, бед­ной, боль­ной, раз­дол­бан­ной син­то­ман­ской го­ло­вы и за­кры­ли гнез­да. Мне хо­те­лось спать — они раз­ре­ши­ли. Слы­ша­ла толь­ко муж­ской го­лос:

			— Ре­аль­но кру­то. Сроч­но — в дис­три­бу­цию. Где, черт по­бе­ри, вы на­ды­ба­ли эту син­то­ман­шу?

			— Син­те­за­тор­шу, — шеп­чу я уже во сне, — пра­виль­но на­зы­вать, маль­чик мой, син­те­за­тор­шей.

			

			Безум­ные стар­че­ские сны. Я бы­ла сно­ва с Ма­но­ва­ром в Ка­ли­фор­нии, сно­ва ухо­ди­ла от него, все по­чти как на­яву, но вы же зна­е­те, как это бы­ва­ет во сне. Часть его ком­на­ты на­хо­ди­лась внут­ри по­ме­ще­ния, часть — на ули­це, сте­ны ку­да-то сбе­жа­ли. Но вы же зна­е­те, как это бы­ва­ет во сне: ка­за­лось, что так и на­до.

			Ма­но­вар был одет на­по­ло­ви­ну, как буд­то за­был за­вер­шить про­цесс. Ох, та­ко­го ни­ко­гда не слу­ча­лось. Что­бы Ма­но­вар за­был хоть од­ну един­ствен­ную бле­сточ­ку или би­се­рин­ку. Он на­сла­ждал­ся са­мим про­цес­сом, при­мер­но как Крейт.

			— Все, ухо­жу, — го­во­ри­ла я.

			— Но ты же боль­ше ни­че­го де­лать не уме­ешь, спси­хе­ла что ли? — во­про­шал он.

			(В Ка­ли­фор­нии ни­кто ни­ко­гда не ска­жет «сду­ре­ла», толь­ко «спси­хе­ла».)

			— У те­бя кон­тракт еще на па­ру за­пи­сей, а у ме­ня оп­ци­он на про­дле­ние. У ме­ня все­гда оп­ци­он. И еще — ты же лю­бишь свое де­ло, Джи­на, ты не смо­жешь без него.

			А по­том по­шел флеш­б­эк: я — в люль­ке, все гнез­да под­клю­че­ны, ро­ке­н­рол­лю Ма­но­ва­ра по про­во­дам, на­пол­няю его пло­тью и кро­вью, ко­то­рая и де­ла­ет из него Ма­но­ва­ра, а тех­ни­ка тут же сни­ма­ет ви­део и звук, так что ре­бят­ки пе­ред экра­на­ми по все­му ми­ру мо­гут про­кру­тить в лю­бой мо­мент. За­бы­ты по­езд­ки, за­бы­ты кон­цер­ты — слиш­ком мно­го уси­лий на них ухо­ди­ло. При­коль­нее, чем ви­део с луч­ши­ми спе­ц­эф­фек­та­ми, ла­зе­ра­ми, кос­ми­че­ски­ми крей­се­ра­ми и пи­ро­тех­ни­кой. Что та­кое ви­део по срав­не­нию с транс­ля­ци­ей из го­лов­но­го моз­га, рок-н-рол­лом пря­мо из че­реп­ной ко­роб­ки? И не нуж­но тра­тить ча­сы на обу­строй­ство де­ко­ра­ций, а по­том еще ча­сы на све­де­ние за­пи­сей. Необ­хо­ди­мо толь­ко, что­бы вся ко­ман­да гре­зи­ла вме­сте. Ну­жен син­тез, а для син­те­за необ­хо­дим син­те­за­тор — не тот древ­ний му­зы­каль­ный ин­стру­мент, а что-то — кто-то, кто бы про­пус­кал че­рез се­бя всю груп­пу, вы­тря­сал их элек­трон­ных ду­шо­нок на­сто­я­щий рок-н-ролл, ка­ко­го они са­ми ни­ко­гда бы не вы­ро­ди­ли. И те­перь каж­дый мо­жет стать Ге­ро­ем Рок-н-рол­ла. Каж­дый!

			В кон­це кон­цов да­же на ин­стру­мен­тах иг­рать от­па­ла необ­хо­ди­мость, ес­ли толь­ко со­всем уж не при­спи­чит. А за­чем на­пря­гать­ся? Пусть син­те­за­тор впи­та­ет в се­бя их об­ра­зы и под­ни­мет на олимп.

			Син­те­за­тор. Син­то­мап. Син­то­ман­чик.

			Не каж­дый мо­жет сесть на иг­лу рок-н-рол­ла. Я мо­гу.

			Это вам не то же са­мое, что дры­гать­ся ночь на­про­лет под ни­ко­му по­ка не из­вест­ную ка­бац­кую бан­ду…

			Тут сно­ва воз­ник Ма­но­вар в сво­ей раз­бомб­лен­ной ком­на­те.

			— Ты сро­ке­н­рол­ли­ла сте­ны из мо­е­го до­ма, но я ни­ко­гда те­бя не от­пу­щу.

			— Я уже ушла, — ска­за­ла я.

			И вы­шла, и по­бе­жа­ла — ду­ма­ла, он за мною го­нит­ся. Но он от­стал, и тут кто-то схва­тил ме­ня за ло­дыж­ку.

			

			Лег­ко­вес — мед­бра­тик, ан­ге­ло­чек — при­нес под­нос, на­жал ко­ле­ном ку­да-то в ос­но­ва­ние кро­ва­ти и мед­лен­но уса­дил ме­ня. При­лич­ную син­то­ман­шу так за­про­сто не по­хо­ро­нишь: она вос­ста­нет из мо­ги­лы.

			— Вот. — Он по­ста­вил под­нос мне на ко­ле­ни, по­до­дви­нул по­бли­же стул; на под­но­се был гу­стой суп и су­хое ве­ган­ское пе­че­нье, раз­но­об­ра­зить жи­жу. — По­ду­мал, те­бе луч­ше что-ни­будь мяг­кое и нетя­же­лое. — Он за­ки­нул но­гу на но­гу и стал при­сталь­но рас­смат­ри­вать бо­ти­нок. — Ни­ко­гда в жиз­ни ме­ня так не ро­ке­н­рол­ли­ли.

			— У те­бя ни­ко­гда не по­лу­чит­ся, кто бы те­бя ни ро­ке­н­рол­лил. Бро­сай все и бе­ги, ухо­ди в ме­недж­мент. На­сто­я­щие ба­бо­сы — имен­но там.

			— Что, так за­мет­но? — Он при­нял­ся грызть но­готь на боль­шом паль­це.

			— Ес­ли бы зав­тра «рол­лин­ги» вер­ну­лись, ты бы ритм но­гою под них не смог про­сту­чать.

			— А ес­ли ты на мое ме­сто?

			— Я син­то­ман­ша, а не кло­ун. Нель­зя од­но­вре­мен­но си­деть на иг­ле и тан­це­вать. Про­бо­ва­ли уже…

			— Тымог­ла бы. Ес­ли во­об­ще кто-то мог бы.

			— Нет.

			— До­едай суп. — Он по­пра­вил жест­кую ку­ку­руз­ную чел­ку, упав­шую на гла­за. — Они вско­ре со­би­ра­ют­ся по­вто­рить.

			— Нет. — Я до­тро­ну­лась до рас­пух­шей в со­сис­ку ниж­ней гу­бы. — Я не бу­ду син­то­ма­нить для Ма­но­ва­ра, и для вас не бу­ду. Хо­ти­те во­ткнуть ме­ня си­лой — по­про­буй­те. Раз­бол­та­е­те гнез­да, у ме­ня слу­чит­ся афа­зия.

			Так он ушел и вер­нул­ся уже с код­лой тех­ни­ков, по­мощ­ни­ков, ко­то­рые вли­ли в ме­ня суп, сде­ла­ли укол, от­нес­ли в люль­ку, что­бы я вы­ле­пи­ла из «Неза­кон­но­рож­ден­ных» Сен­са­цию Го­да.

			Я же зна­ла: вый­дет пер­вая за­пись — Ма­но­вар сра­зу учу­ет. К то­му вре­ме­ни они уже за­пу­сти­ли ме­ха­низм от­тор­же­ния ме­ня от него. За­пер­ли ме­ня на­креп­ко в ком­на­те, где их про­шлый син­то­ман срок мо­тал, как при­зна­лась мне Да­моч­ка. Он, кста­ти, при­хо­дил по­здо­ро­вать­ся. Я бо­я­лась, у него с клы­ков яд бу­дет ка­пать, угро­за­ми сы­пать нач­нет. А ока­зал­ся обыч­ным пар­нем мо­е­го при­мер­но воз­рас­та с гу­стой ше­ве­лю­рой, под ко­то­рой пы­тал­ся скрыть гнез­да (мне так все­гда по фиг бы­ло, вид­ны они или нет). Про­сто при­шел вы­ра­зить по­чте­ние, спро­сить, как это я так на­учи­лась ро­ке­н­рол­лить.

			Иди­от.

			За­пер­ли ме­ня на­креп­ко в ком­на­те. Бух­ла — сколь­ко по­же­лаю, за­хо­чу про­трез­веть — уколь­чик, ви­та­ми­ны — уколь­чик, сон пло­хой при­снил­ся — уколь­чик… До­ро­ги у ме­ня ста­ли как про­во­да у ста­ри­ны Бэн­га и Олуф­се­на, [32]они да­же име­ни та­ко­го не слы­ша­ли. Вы­гна­ли Лег­ко­ве­са, взя­ли чуть бо­лее вме­ня­е­мую шест­на­дца­ти­лет­нюю ду­ре­ху с со­вер­шен­но бо­го­мо­льей фи­зи­ей. Но ду­ре­ха, в от­ли­чие от него, ро­ке­н­рол­ли­ла, они то­же ро­ке­н­рол­ли­ли, все мы ро­ке­н­рол­ли­ли, по­ка не явил­ся Ма­но­вар и не за­брал ме­ня до­мой.

			Во­шел так важ­но в мою ком­на­ту, во­ло­сы тор­чат во все сто­ро­ны (что­бы гнез­да при­крыть) и спра­ши­ва­ет: Хо­чешь по­дать в суд, Джи­на, до­ро­гу­ша?

			Устро­и­ли дис­пут пря­мо над мо­им брен­ным те­лом. «Неза­кон­но­рож­ден­ные» утвер­жда­ли, что я — их соб­ствен­ность, Ма­но­вар толь­ко улыб­нул­ся и со­об­щил:

			— Да, но я ку­пил вас.Те­перь вы все мои: вы и ва­ша син­то­ман­ша. Моясин­то­ман­ша.

			Так оно и ока­за­лось. Ма­но­вар и его ком­па­ния на­ча­ли тор­го­вать «Неза­кон­но­рож­ден­ных» сра­зу по­сле вы­хо­да пер­вой за­пи­си. Ко­гда тре­тью вы­пу­сти­ли, сдел­ка бы­ла уже за­вер­ше­на, а они и не зна­ли. Ком­па­нии все вре­мя по­ку­па­ют и про­да­ют. Вот так все ока­за­лись в ин­те­рес­ном по­ло­же­нии, кро­ме Ма­но­ва­ра. И ме­ня, как он утвер­ждал. Тут он их по­про­сил вый­ти, при­сел ко мне на ло­же, что­бы сно­ва за­явить свои на ме­ня пра­ва.

			— Джи­на.

			Ви­де­ли ко­гда-ни­будь, как льют мед на зу­бья пи­лы? Слы­ша­ли звук? От Ма­но­ва­ро­ва пе­ния де­ла­лось ре­аль­но пло­хо, а тан­це­вать он не умел во­все, но как он ро­ке­н­рол­лил! Ес­ли я его, ко­неч­но, ро­ке­н­рол­ли­ла при этом.

			— Не хо­чу боль­ше быть син­то­ман­шей. Ни для те­бя, ни для ко­го.

			— Ты пе­ре­ду­ма­ешь, ко­гда мы вер­нем­ся в Ка­ли­фо­ор­ни­и­и­юу…

			— Хо­чу на гряз­ный танц­пол, ото­рвать­ся так, что моз­ги из гнезд по­ле­зут.

			— Не на­до это­го боль­ше, до­ро­гу­ша. По­это­му ты тут и ока­за­лась, прав­да? На тан­цы боль­ше ни­кто не хо­дит, да и жи­вых му­зы­кан­тов не оста­лось. Тре­тий зво­нок про­зве­нел несколь­ко лет на­зад, те­перь всё здесь. Всё — здесь. — Он по­сту­чал паль­цем по вис­ку. — Ты уже не дев­чон­ка, как бы я ни тра­тил­ся, что­бы при­ве­сти твое те­ло в по­ря­док. Раз­ве я те­бе не да­вал все, че­го по­же­ла­ешь? Раз­ве ты не го­во­ри­ла, что у ме­ня есть дар?

			— Я не о том. Нель­зя бы­ло вы­став­лять та­кое на­по­каз, на экран.

			— Но ведь ты не хо­чешь ска­зать, что рок-н-ролл мертв, лю­би­мая?

			— Ты его уби­ва­ешь.

			— Нет, не я. Это ты пы­та­ешь­ся за­ко­пать его за­жи­во. Но я те­бя за­ве­ду на­дол­го, очень на­дол­го.

			— Я сно­ва уй­ду. Ты ли­бо нач­нешь ро­ке­н­рол­лить сам, ли­бо те­бе при­дет­ся сдать­ся, но из ме­ня ты боль­ше ни­че­го не вы­тя­нешь. Это — не мой путь, не мое вре­мя. Как сфор­му­ли­ро­вал один чу­вак, я жи­ву не се­го­дня. [33]
			

			— Но дру­гой, — тут Ма­но­вар улыб­нул­ся, — ему воз­ра­зил: у рок-н-рол­ла дол­гая па­мять. [34]
			

			Он свист­нул сво­их ше­сте­рок, и ме­ня за­бра­ли до­мой.

		

		
			

				
					РУДИ РЮКЕР

					ИСТОРИИ ГУДИНИ 
        [35]
					

				

			

			
				Ру­ди Рю­кер, до­цент ин­фор­ма­ти­ки в уни­вер­си­те­те Сан-Хо­се, воз­мож­но, са­мый без­удерж­ный ви­зи­о­нер из всех ны­неш­них фан­та­стов. Од­на­ко, в от­ли­чие от боль­шин­ства фан­та­стов-уче­ных, де­ла­ю­щих ак­цент на тех­ни­ке и про­чих бол­тах с гай­ка­ми, он чер­па­ет вдох­но­ве­ние из эк­зо­ти­че­ских до­сти­же­ний со­вре­мен­ной ма­те­ма­ти­че­ской на­у­ки. Та­кие про­слав­лен­ные ро­ма­ны Рю­ке­ра, как «Бе­лый свет» и «Соф­ту­ха», опи­ра­ют­ся на его ра­бо­ту в об­ла­сти мно­го­мер­ной то­по­ло­гии, тео­рии ин­фор­ма­ции и бес­ко­неч­ных мно­жеств.
			

			
				Од­на­ко про­за Рю­ке­ра от­ме­че­на от­нюдь не ака­де­ми­че­ской су­хо­стью, но без­удерж­ной, вуль­гар­ной че­ло­веч­но­стью. Его пи­са­тель­ский та­лант и щед­рое во­об­ра­же­ние не огра­ни­чи­ва­ют­ся ме­та­фи­зи­че­ски­ми во­про­са­ми. На­при­мер, сле­ду­ю­щий рас­сказ (из сбор­ни­ка «57-й Франц Каф­ка») — это ко­рот­кая, но без­упреч­но скон­стру­и­ро­ван­ная фэн­те­зи-ис­то­рия, в пол­ной ме­ре де­мон­стри­ру­ю­щая сме­лость и ори­ги­наль­ность Рю­ке­ра.
			

			
				В са­мой недав­ней кни­ге Рю­ке­ра, «Ин­стру­мен­ты ра­зу­ма», его чет­вер­том на­уч­но-по­пу­ляр­ном со­чи­не­нии, речь идет о кон­цеп­ту­аль­ных кор­нях ма­те­ма­ти­ки и тео­рии ин­фор­ма­ции.
			

			

			Гу­ди­ни ра­зо­рен. Про­вин­ци­аль­ная во­де­виль­ная сце­на мерт­ва, кон­церт­ная сце­на боль­ших го­ро­дов — ана­ло­гич­но. Ему зво­нит Мел Раб­стейн из «Па­те ньюс» [36]и пред­ла­га­ет снять­ся в ки­но.

			— Аванс две тон­ны плюс три про­цен­та со сбо­ров по­сле то­го, как вый­дем в ноль.

			— По ру­кам.

			Идея в том, что­бы во всех удар­ных сце­нах в кад­ре с Гу­ди­ни бы­ли ка­то­ли­че­ский свя­щен­ник, рав­вин и су­дья. Фильм бу­дет пол­но­мет­раж­ный, про­ка­ты­вать­ся в се­ти «Лё­ва». [37]По­дроб­но­стей Гу­ди­ни не зна­ет, но уве­рен в од­ном: ему пред­сто­ит спа­сать­ся из по­ло­же­ний од­но дру­го­го без­вы­ход­нее, при­чем без пре­ду­пре­жде­ния.

			На­чи­на­ет­ся все в че­ты­ре ча­са утра вось­мо­го июля 1948 го­да. [38]Они вры­ва­ют­ся в дом Гу­ди­ни в Ле­вит-та­уне, где он жи­вет с ма­те­рью-ин­ва­ли­дом. Пер­вый кадр: свя­щен­ник и рав­вин вы­ши­ба­ют дверь. На­езд на тол­стые под­мет­ки их чер­ных бо­ти­нок. Съем­ка в есте­ствен­ном све­те. Кар­тин­ка зер­ни­стая, дер­га­ю­ща­я­ся, си­не­ма-ве­ри­те как оно есть. Все чи­стая прав­да.

			У судьи ве­дер­ко рас­плав­лен­но­го вос­ка, и они за­пе­ча­ты­ва­ют Гу­ди­ни гла­за, уши и нозд­ри. Смуг­лое ли­цо та­ин­ствен­ных дел ма­сте­ра пе­ре­кры­то преж­де, чем он тол­ком проснул­ся, рас­сла­бил­ся, предо­ста­вив со­бы­ти­ям течь сво­им че­ре­дом, вы­ныр­нул из снов о по­го­нях. Гу­ди­ни го­тов. Его обо­ра­чи­ва­ют бин­та­ми и ки­пер­ной лен­той, пре­вра­тив в му­мию, в си­га­ру «Бе­лая со­ва».

			Эд­ди Ма­чот­ка, опе­ра­тор ки­но­ком­па­нии «Па­те», фик­си­ру­ет в за­мед­лен­ном ре­жи­ме по­езд­ку до аэро­дро­ма. Он сни­ма­ет по кад­ру в де­сять се­кунд, так что по­лу­ча­со­вая по­езд­ка укла­ды­ва­ет­ся в две ми­ну­ты. Тем­но, ра­кур­сы непра­виль­ные, но все рав­но вы­гля­дит убе­ди­тель­но. Ни еди­ной мон­таж­ной склей­ки. На зад­нем си­де­нье «пак­кар­да» на ко­ле­нях у свя­щен­ни­ка, рав­ви­на и судьи ле­жит Гу­ди­ни — бе­лый ба­тон в бин­то­вой ко­роч­ке, по­дер­ги­ва­ет­ся в сгу­щен­ном вре­ме­ни.

			Ма­ши­на вы­ез­жа­ет пря­мо на взлет­ную по­ло­су и оста­нав­ли­ва­ет­ся воз­ле бом­бар­ди­ров­щи­ка Б-15. Вы­ска­ки­ва­ет Эд­ди и сни­ма­ет, как трое свя­тых сви­де­те­лей вы­гру­жа­ют Гу­ди­ни. Ка­ме­ра па­но­ра­ми­ру­ет к са­мо­ле­ту, на но­су его по тра­фа­ре­ту вы­ве­де­но: «Вер­ти­хвост­ка».

			«Вер­ти­хвост­ка»! И пи­ло­ти­ру­ют ее не опы­ли­те­ли ка­кие-ни­будь и не ре­зер­ви­сты, а Джон­ни Гал­лио и его Ле­ту­чие ПДР-асы. Так что нече­го тут! Джон­ни Г., са­мый ор­де­но­нос­ный бо­е­вой лет­чик на Ти­хом оке­ане, за штур­ва­лом, Лы­сая Ре­зи­на Джонс при штур­ман­ском план­ше­те, и не кто иной, как Мы­чун Макс Мос­ко­виц, в хво­сте.

			Су­дья вы­тас­ки­ва­ет из кар­ма­на ча­сы-лу­ко­ви­цу. Ка­ме­ра да­ет на­езд-отъ­езд: 4.50 утра, небо на­чи­на­ет свет­леть.

			Гу­ди­ни? Он по­ня­тия не име­ет, что его за­гру­жа­ют в бом­бо­вый от­сек «Вер­ти­хвост­ки». Он во­об­ще ни­че­го не ви­дит, не слы­шит и не чу­ет. Но он спо­ко­ен, он рад, что ожи­да­ние за­кон­чи­лось, что на­ко­нец обе­щан­ное про­ис­хо­дит.

			Все за­би­ра­ют­ся в са­мо­лет. Ка­ме­ру ли­хо­ра­дит, по­ка по ле­сен­ке ка­раб­ка­ет­ся Эд­ди. За­тем объ­ек­тив вы­хва­ты­ва­ет Гу­ди­ни: длин­ный и бе­лый, тот по­дра­ги­ва­ет в бом­бо­вом от­се­ке ли­чин­кой на­се­ко­мо­го. Над ним скло­нил­ся Мы­чун Макс, буд­то оди­чав­ший му­ра­вей-ра­бо­чий.

			Дви­га­те­ли ожи­ва­ют с хрип­лым ре­вом. Свя­щен­ник и рав­вин си­дят и бе­се­ду­ют: чер­ные оде­я­ния, бе­лые ли­ца, се­рые зу­бы.

			— По­есть нету че­го-ни­будь? — спра­ши­ва­ет свя­щен­ник — ат­ле­ти­че­ско­го сло­же­ния мо­ло­дой блон­дин с ре­де­ю­щи­ми во­ло­са­ми; под этой су­та­ной кро­ет­ся о-го-го ка­кой нотр-дам­ский [39]лайн­бе­кер.

			— На­сколь­ко по­ни­маю, — от­ве­ча­ет ко­ро­тыш­ка рав­вин, в фе­до­ре и чер­но­бо­ро­дый, со ртом, как у Фран­ца Каф­ки, дер­га­ю­щим­ся, с тор­ча­щи­ми зу­ба­ми, — нас по­кор­мят в тер­ми­на­ле уже по­сле сбро­са.

			Свя­щен­ни­ку пла­тят за это две­сти, рав­ви­ну — три­ста. Тот бо­лее из­ве­стен. Ес­ли се­го­дняш­ний ма­те­ри­ал вый­дет как на­до, им пред­сто­ит за­сви­де­тель­ство­вать и дру­гие по­бе­ги.

			В са­мо­ле­те до­воль­но тес­но, и ку­да бы Эд­ди ни на­прав­лял ка­ме­ру, в кадр ле­зет бе­лый ку­сок Гу­ди­ни. Впе­ре­ди вид­не­ет­ся про­филь Джон­ни Г., кра­сав­чик Джон­ни вы­гля­дит не луч­шим об­ра­зом. Верх­няя гу­ба его в би­се­рин­ках по­та — ал­ко­го­ли­че­ско­го по­та. Мир­ная жизнь да­ет­ся Джон­ни нелег­ко.

			— Про­сто впе­ред и вверх, Джон­ни, по спи­ра­ли, — ти­хо го­во­рит Лы­сая Ре­зи­на. — Слов­но кро­ват­ная пру­жи­на.

			За ил­лю­ми­на­то­ра­ми про­но­сит­ся на­кре­нив­ший­ся го­ри­зонт, по­том они вре­за­ют­ся в рас­ки­нув­ши­е­ся бе­лым мат­ра­сом об­ла­ка. Макс, во весь рот ска­лясь, гля­дит на вы­со­то­мер. Они вы­ны­ри­ва­ют из об­ла­ков под ко­сые сол­неч­ные лу­чи, Джон­ни про­дол­жа­ет на­ре­зать кру­ги по спи­ра­ли… он так и бу­дет лезть вверх, по­ка кто-ни­будь не ска­жет ему оста­но­вить­ся… но уже до­ста­точ­но вы­со­ко.

			— Сброс! — вы­кри­ки­ва­ет Лы­сая Ре­зи­на.

			Свя­щен­ник кре­стит­ся, Мы­чун Макс дер­га­ет ры­чаг.

			В кад­ре — Гу­ди­ни, в бом­бо­люль­ке, как в гро­бу. Створ­ки рас­па­хи­ва­ют­ся, и ко­кон вы­па­да­ет — мед­лен­но, по­на­ча­лу неве­со­мо. По­том воз­душ­ная струя под­хва­ты­ва­ет один ко­нец, и ко­кон на­чи­на­ет ку­выр­кать­ся, тем­но-бе­лый на яр­ко-бе­лом фоне об­лач­но­го слоя вни­зу.

			Эд­ди ве­дет его объ­ек­ти­вом так дол­го, как толь­ко мо­жет. Под ни­ми боль­шое яй­це­вид­ное об­ла­ко, и Гу­ди­ни па­да­ет к нему. Он на­чи­на­ет вы­сво­бож­дать­ся. За ним тя­нут­ся раз­мо­тан­ные бин­ты, бьют­ся на вет­ру, как длин­ные жгу­ти­ки, и вот — хлюп! — он спер­ма­то­зо­и­дом юрк­нул в округ­лое бе­лое об­ла­ко.

			По пу­ти на­зад на аэро­дром Эд­ди со зву­ко­опе­ра­то­ром об­хо­дят весь са­мо­лет и спра­ши­ва­ют у каж­до­го, как, по их мне­нию, спа­сет­ся Гу­ди­ни или нет?

			— Очень на это на­де­юсь. — Рав­вин.

			— По­ня­тия не имею. — Свя­щен­ник, ждет не до­ждет­ся зав­тра­ка.

			— Без шан­сов. — Мы­чун Макс. — Ско­рость па­де­ния в точ­ке уда­ра две­сти миль.

			— Все ко­гда-ни­будь умрут. — Джон­ни Г.

			— На его ме­сте я бы по­про­бо­вал тор­мо­зить бин­та­ми. — Лы­сая Ре­зи­на.

			— Да уж, за­гад­ка. — Су­дья.

			Об­ла­ка со­чат­ся до­ждем, са­мо­лет, ка­тясь по по­ло­се, вы­бра­сы­ва­ет фон­та­ны во­ды из-под ко­лес. Эд­ди сни­ма­ет, как все по оче­ре­ди спус­ка­ют­ся на бе­тон и бре­дут к кро­шеч­но­му тер­ми­на­лу, пу­сто­му, ес­ли не счи­тать…

			В даль­нем уг­лу, спи­ной к ним, иг­ра­ет в элек­три­че­ский би­льярд муж­чи­на в пи­жа­ме. Сте­лет­ся си­гар­ный дым. Кто-то окли­ка­ет муж­чи­ну, и он обо­ра­чи­ва­ет­ся — Гу­ди­ни.

			* * *

			На про­смотр ра­бо­че­го ма­те­ри­а­ла Гу­ди­ни при­во­зит ма­му. Все в вос­тор­ге, кро­ме ее. Она очень рас­стро­е­на и при­ни­ма­ет­ся рвать на се­бе во­ло­сы. Вы­драть уда­ет­ся мно­го, и вско­ре весь пол во­круг ее ин­ва­лид­но­го крес­ла устлан ков­ром се­дых стар­че­ских во­лос.

			До­ма Гу­ди­ни вста­ет пе­ред ней на ко­ле­ни и мо­лит ее до тех пор, по­ка она не да­ет ему раз­ре­ше­ние за­кон­чить фильм. Раб­стейн из «Па­те» го­во­рит, что оста­лось два трю­ка.

			— И по­том ни­ка­кой боль­ше ма­гии, — обе­ща­ет Гу­ди­ни. — А на вы­ру­чен­ные день­ги от­кро­ем му­зы­каль­ную ла­воч­ку.

			— Ми­лый мой маль­чик.

			* * *

			Для вто­ро­го трю­ка Гу­ди­ни с ма­мой ле­тят в Си­этл. Ста­руш­ка по­тре­бо­ва­лась Раб­стей­ну, что­бы за­фик­си­ро­вать ее ре­ак­цию круп­ным пла­ном. «Па­те» по­се­ля­ет па­роч­ку в пан­си­он, вре­мя и при­ро­да трю­ка так и оста­ют­ся неопре­де­лен­ны­ми.

			Эд­ди Ма­чот­ка не от­хо­дит от них ни на шаг, сни­ма­ет их про­гул­ку в пор­ту. Гу­ди­ни ест дан­ге­нес­ско­го кра­ба. Его ма­ма по­ку­па­ет ири­сок. Гу­ди­ни по­ку­па­ет ей па­рик.

			Чет­ве­ро в чер­ных зюйд­вест­ках спры­ги­ва­ют с ры­бо­ло­вец­ко­го ка­те­ра на при­чал. Воз­мож­но, Гу­ди­ни слы­шит их ша­ги, но счи­та­ет, что обо­ра­чи­вать­ся ни­же его до­сто­ин­ства. И вот чет­ве­ро ки­да­ют­ся на него: свя­щен­ник, су­дья, рав­вин, а те­перь за­од­но и док­тор — на­при­мер, Рекс Мор­ган. [40]
			

			По­ка ста­руш­ка над­ры­ва­ет­ся, док­тор от­ру­ба­ет Гу­ди­ни боль­шой инъ­ек­ци­ей пен­то­та­ла на­трия. Ве­ли­кий ма­стер по­бе­га не со­про­тив­ля­ет­ся, лишь смот­рит с улыб­кой, по­гру­жа­ясь в за­бве­ние. Ста­руш­ка мо­ло­тит док­то­ра ри­ди­кю­лем, по­ка свя­щен­ник с рав­ви­ном не за­пи­хи­ва­ют ее с Гу­ди­ни на ры­бо­ло­вец­кий ка­тер.

			На ка­те­ре все те же — Джон­ни Г. и его ПДР-асы. Джон­ни мо­жет под­нять в воз­дух все что угод­но, да­же ка­тер. Его на­ли­тые кро­вью гла­за блуж­да­ют по сто­ро­нам, но Лы­сая Ре­зи­на вы­во­дит ка­тер из га­ва­ни, че­рез Пьюд­жет-Саунд и в сплав­ную ре­ку. Путь неблиз­кий, на па­ру ча­сов, но Эд­ди сни­ма­ет в за­мед­лен­ном ре­жи­ме от на­ча­ла до кон­ца… Гу­ди­ни ле­жит в по­ло­вин­ке вы­долб­лен­но­го брев­на, док­тор пе­ри­о­ди­че­ски де­ла­ет ему но­вую инъ­ек­цию.

			На­ко­нец они до­би­ра­ют­ся до за­пру­ды, в ко­то­рой пла­ва­ют несколь­ко бре­вен. Мы­чун Макс и су­дья за­ме­ши­ва­ют ба­дью гип­са и за­ли­ва­ют Гу­ди­ни с ног до го­ло­вы. Гла­за, нос и уши за­кле­и­ва­ют лен­той, а в рот встав­ля­ют ды­ха­тель­ную труб­ку. За­тем на­кры­ва­ют его вто­рой по­ло­вин­кой вы­долб­лен­но­го брев­на, так что на­ру­жу тор­чит лишь ды­ха­тель­ная труб­ка, за­мас­ки­ро­ван­ная под об­ру­бок вет­ки. Гу­ди­ни без со­зна­ния, за­гип­со­ван внут­ри брев­на — как мерт­вый чер­вяк внут­ри биск­ви­та «твин­ки» с кре­мом. Свя­щен­ник, рав­вин, су­дья и док­тор пе­ре­ва­ли­ва­ют брев­но че­рез борт.

			Под­няв фон­тан брызг, оно по­ка­чи­ва­ет­ся на вол­нах и сме­ши­ва­ет­ся с дру­ги­ми брев­на­ми, ожи­да­ю­щи­ми оче­ре­ди на пи­ло­ра­му. Все­го бре­вен де­сять, и в ка­ком имен­но из них Гу­ди­ни, уже не разо­брать. Пи­ло­ра­ма ожи­ва­ет, кон­вей­ер под­хва­ты­ва­ет пер­вое брев­но.

			В кад­ре стал­ки­ва­ю­щи­е­ся брев­на. На пе­ред­нем плане ма­ма Гу­ди­ни рвет во­ло­сы из па­ри­ка. С гром­ким СКАААА­АЗ­З­ЗТ пи­ла вгры­за­ет­ся в пер­вое брев­но. Она вид­на на даль­нем плане — ис­по­лин­ское зуб­ча­тое ко­ле­со, рас­пи­ли­ва­ю­щее брев­но вдоль на ров­ные по­ло­вин­ки.

			СКАА­АЗ­З­З­ЗТ! СКААА­АЗ­З­З­З­ЗТ! СКАА­АЗ­З­З­ЗТ! Ле­тят щеп­ки. По оче­ре­ди брев­на под­цеп­ля­ют­ся и пол­зут к пи­ле. Хо­чет­ся от­ве­сти взгляд, но вы не мо­же­те… так и жде­те, ко­гда на­ко­нец брыз­нут кровь и пе­ре­ра­бо­тан­ная пи­ща. СКАА­АЗ­З­З­ЗТ!

			Джон­ни Г. при­хле­бы­ва­ет что-то из плос­кой се­реб­ри­стой фляж­ки. Его гу­бы без­звуч­но ше­ве­лят­ся. Про­кля­тья? Мо­лит­вы? СКАА­АЗ­З­З­ЗТ! Мы­чун Макс нерв­но ска­лит­ся, его ло­ша­ди­ное ли­цо в би­се­рин­ках но­та. Ма­ма Гу­ди­ни ощи­па­ла па­рик до са­мой сет­ки. СКАА­АЗ­З­З­З­ЗТ! Лы­сая Ре­зи­на вы­пу­чил бел­ки глаз, круп­ные, как ва­ре­ные яй­ца. Он от­би­ра­ет у Джон­ни фляж­ку и то­же при­кла­ды­ва­ет­ся. СКАА­АЗ­ЗТ! Свя­щен­ник про­мо­ка­ет лоб, а рав­вин… СКНАК­ЧАНКФ­ВИ­И­И­ИИ!

			Над де­вя­тым брев­ном взле­та­ет гип­со­вая пыль. Оно рас­па­да­ет­ся по­по­лам, от­кры­вая лишь нега­тив те­ла Гу­ди­ни. Пу­стая фор­ма! Чет­ве­ро ка­раб­ка­ют­ся с ка­те­ра на при­чал и — ка­ме­ра со­вер­ша­ет кру­го­вую па­но­ра­му: во все гла­за вы­гля­ды­ва­ет ве­ли­ко­го че­ло­ве­ка. Где же он?

			Сквозь ли­ку­ю­щие кри­ки про­ры­ва­ет­ся звук му­зы­каль­но­го ав­то­ма­та из ка­фе­те­рия пиль­щи­ков. По­ют сест­ры Эн­д­рюс. [41]А внут­ри… Гу­ди­ни, при­то­пы­ва­ет в такт и жу­ет чиз­бур­гер.

			* * *

			— Все­го один трюк, — мо­лит Гу­ди­ни, — и мы ку­пим эту ла­воч­ку.

			— Я так бо­юсь, Гар­ри, — го­во­рит его лы­сая ма­ма. — Ес­ли бы толь­ко они пре­ду­пре­жда­ли чуть-чуть за­ра­нее…

			— В этот раз пре­ду­пре­ди­ли. Де­ло со­всем пле­вое. Ле­тим в Нева­ду.

			— На­де­юсь толь­ко, ты бу­дешь дер­жать­ся по­даль­ше от этих тан­цов­щиц.

			* * *

			Свя­щен­ник, рав­вин, су­дья и док­тор сно­ва в сбо­ре, на этот раз с ни­ми вме­сте уче­ный. Бе­тон­ная ком­на­та с низ­ким по­тол­ком и ще­ля­ми вме­сто окон. Гу­ди­ни в чер­ном ре­зи­но­вом гид­ро­ко­стю­ме по­ка­зы­ва­ет кар­точ­ные фо­ку­сы.

			Уче­ный, как две кап­ли во­ды по­хо­жий на Аль­бер­та Эйн­штей­на, ко­рот­ко го­во­рит с кем-то по те­ле­фо­ну, за­тем ки­ва­ет док­то­ру. Док­тор му­же­ствен­но улы­ба­ет­ся в ка­ме­ру, на­де­ва­ет на Гу­ди­ни на­руч­ни­ки и по­мо­га­ет то­му спу­стить­ся в ци­лин­дри­че­ский бак с во­дой. Хо­ло­диль­ные ка­туш­ки охла­жда­ют бак ни­же точ­ки за­мер­за­ния — и вот уже Гу­ди­ни вмо­ро­жен в цель­ную ле­дя­ную глы­бу.

			Свя­щен­ник с рав­ви­ном ска­лы­ва­ют стен­ки ба­ка, вы­сво­бож­дая огром­ную ле­дя­ную хло­пуш­ку, го­ло­ва Гу­ди­ни тор­чит из нее, как за­пал. На ули­це ждет гру­зо­вик с гид­рав­ли­че­ским подъ­ем­ни­ком. Джон­ни Г. и ПДР-асы за­гру­жа­ют Гу­ди­ни в ку­зов. Глы­бу на­кры­ва­ют спор­тив­ны­ми ма­та­ми, что­бы не рас­пла­ви­лась на жар­ком солн­це пу­сты­ни.

			Че­рез две ми­ли по­ка­зы­ва­ет­ся ис­пы­та­тель­ная выш­ка на тон­ких па­у­чьих но­гах, увен­чан­ная сво­е­го ро­да са­рай­чи­ком. Это атом­ный по­ли­гон по­сре­ди бо­гом за­бы­той пу­сты­ни где-то в невад­ской глу­ши. Эд­ди Ма­чот­ка едет в ку­зо­ве вме­сте с Гу­ди­ни и ПДР-аса­ми.

			В кад­ре над го­ло­вой вы­сит­ся изящ­ный тре­нож­ник, на вер­ху его непри­лич­но буг­рит­ся бом­ба. Од­но­му Бо­гу из­вест­но, за ка­кие ни­точ­ки при­шлось по­тя­нуть Раб­стей­ну, что­бы «Па­те» пу­сти­ли сю­да.

			В ос­но­ва­нии баш­ни, в са­мом эпи­цен­тре, ци­лин­дри­че­ская ды­ра, ку­да и опус­ка­ют за­мо­ро­жен­но­го Гу­ди­ни. Его го­ло­ва тор­чит вро­вень с зем­лей и улы­ба­ет­ся, слов­но как­тус пей­от. Ком­па­ния мчит­ся на­зад к бун­ке­ру, на пол­ной ско­ро­сти.

			Эд­ди сни­ма­ет все в ре­аль­ном вре­ме­ни, что­бы ни еди­ной мон­таж­ной склей­ки. Ма­ма Гу­ди­ни си­дит, ра­зу­ме­ет­ся, в бун­ке­ре и ощи­пы­ва­ет па­ри­ки, гру­дой на­ва­лен­ные у нее на ко­ле­нях. Уче­ный вру­ча­ет ей иг­раль­ные ко­сти.

			— Что­бы у него был хоть ка­кой шанс, мы не взо­рвем за­ря­да, по­ка вы не вы­бро­си­те две еди­ни­цы. «Зме­и­ные глаз­ки», зна­е­те?

			На­езд на ее ли­цо, ис­ка­жен­ное гри­ма­сой от­ча­я­ния. Как мож­но мед­лен­нее она встря­хи­ва­ет ко­сти и вы­ка­ты­ва­ет их на пол.

			«Зме­и­ные глаз­ки»!

			Преж­де чем кто-ли­бо успе­ва­ет сре­а­ги­ро­вать, уче­ный жмет на кноп­ку, в его за­дум­чи­вых гла­зах ве­се­лый блеск. В смот­ро­вые ще­ли вдруг про­ли­ва­ет­ся свет и за­тап­ли­ва­ет бун­кер, все чер­ное ста­но­вит­ся се­рым. За­тем на­ка­ты­ва­ет­ся удар­ная вол­на, и су­дья па­да­ет как под­ко­шен­ный, — воз­мож­но, ин­фаркт. Гро­хот ни­как не сти­ха­ет. Тес­но сгру­див­ша­я­ся ком­па­ния кру­тит го­ло­ва­ми.

			И вот все кон­чи­лось, шум стих, ес­ли не счи­тать… ав­то­мо­биль­но­го клак­со­на, упор­но гу­дя­ще­го за са­мой две­рью. Уче­ный от­дра­и­ва­ет ее, и все вы­гля­ды­ва­ют на­ру­жу. Эд­ди сни­ма­ет из-за их плеч.

			Это же Гу­ди­ни! Ну да! В бе­лом каб­ри­о­ле­те, с гру­да­стой тан­цов­щи­цей!

			— День­ги на боч­ку! — вы­кри­ки­ва­ет он. — И про­сти-про­щай!

		

		
			

				
					МАРК ЛЕЙДЛОУ

					400 ПОГАНЦЕВ 
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				При­не­си­те в жерт­ву нас!

				По­поль-Вух [43]
				

			

			
				Ки­бер­пан­ки сла­вят­ся сво­ей при­вер­жен­но­стью к стран­но­му. Марк Лей­длоу да­же здесь вы­би­ва­ет­ся из ря­да вон. Его со­чи­не­ния от­ли­ча­ют­ся неожи­дан­ны­ми со­по­став­ле­ни­я­ми и ра­кур­са­ми, а так­же чер­ным юмо­ром на гра­ни уль­тра­фи­о­ле­то­во­го. Со­вре­мен­ные ис­точ­ни­ки вли­я­ния уста­нешь пе­ре­чис­лять, лишь бы это бы­ло что-то за­га­доч­ное, ин­ту­и­тив­ное, экс­тра­ва­гант­ное.
			

			
				Пред­ла­га­ю­щий­ся ва­ше­му вни­ма­нию рас­сказ де­мон­стри­ру­ет фир­мен­ный лей­дло­ув­ский кок­тейль. В дан­ном слу­чае апо­ка­лип­ти­че­ский миф скре­щи­ва­ет­ся с го­род­ским фольк­ло­ром улич­ных банд. Впро­чем, опи­сы­вать «400 по­ган­цев» бес­по­лез­но; луч­ше по­гру­зить­ся в рас­сказ с го­ло­вой и по­лу­чить удо­воль­ствие.
			

			
				Марк Лей­длоу жи­вет в Сан-Фран­цис­ко. По­след­ний вы­пу­щен­ный им ро­ман на­зы­ва­ет­ся «Dad's Nuke».
			

			

			Си­дим тут и чув­ству­ем, как Кле­вый Го­род по­ми­ра­ет. Дву­мя эта­жа­ми вы­ше на­ше­го под­ва­ла, на уровне зем­ли, что-то ги­гант­ское топ­чет мно­го­квар­тир­ные пи­ра­ми­ды. Чув­ству­ем, как жиз­ни ло­па­ют­ся по­доб­но элек­тро­лам­поч­кам. В та­кие мо­мен­ты не нуж­но ни­ка­ких па­ра­нор­маль­ных спо­соб­но­стей, что­бы уви­деть окру­жа­ю­щее чу­жи­ми гла­за­ми. Мой мозг взры­ва­ют вспыш­ки стра­ха и бо­ли, но ни од­на из них дол­го не длит­ся. Книж­ка вы­па­да­ет из рук, я за­ду­ваю све­чу.

			Мы на­зы­ва­ем се­бя Бра­та­на­ми, в бан­де нас — две­на­дцать. Вче­ра бы­ло два­дцать два, но не всем уда­лось вер­нуть­ся в под­вал во­вре­мя. Наш па­хан, Шрам, вос­се­да­ет на ящи­ке и то и де­ло пе­ре­за­ря­жая свою пуш­ку един­ствен­ной пу­лей. Плак­са Ягу­ар си­дит на ко­лен­ках в уг­лу на кра­еш­ке сво­е­го ста­ро­го оде­я­ла и ры­да­ет как ненор­маль­ный — на сей раз у него есть по­вод. Мой Бра­та­ни­ще, Неф­рит, в по­ис­ках про­грамм вра­ща­ет руч­ки на­строй­ки го­ло­те­ли­ка, но от­ту­да, слов­но вы­вер­ну­тые на­изнан­ку вопли, до­но­сят­ся шу­мы ста­ти­че­ско­го элек­три­че­ства. По­хо­же на кри­ки ужа­са, взры­ва­ю­щие нам мозг, толь­ко кри­ки нель­зя вы­клю­чить, их да­вят: один за дру­гим.

			— Вы­ру­би эту хре­но­ви­ну, Неф, по­ка я ее не за­ко­ро­тил, — ко­ман­ду­ет Шрам.

			Он здесь глав­ный, он — наш па­хан. У него се­рые гу­бы и слиш­ком ши­ро­кая улыб­ка: душ­ман­ский скаль­пель раз­дви­нул ее на обе ще­ки. Он ше­пе­ля­вит.

			Неф по­жи­ма­ет пле­ча­ми и вы­клю­ча­ет те­лик, но то, что мы слы­шим, не от­вле­ка­ясь на него, — ед­ва ли луч­ше. Гро­хот да­ле­ких ша­гов, кри­ки с небес, зло­ве­щий смех. Шум, ка­жет­ся, уда­ля­ет­ся от нас вглубь Кле­во­го Го­ро­да.

			— Сей­час уй­дут, — ре­ша­ет Неф.

			— Все-то ты зна­ешь, — усме­ха­ет­ся Клеш­ня О'Тех, ко­па­ясь хро­ми­ро­ван­ным паль­цем во внут­рен­но­стях бу­диль­ни­ка, как ре­бе­нок ко­па­ет­ся в но­су, — но да­же не в кур­сах, кто это там…

			— Я их ви­дел, — воз­ра­жа­ет Неф. — Мы с Хри­пом их ви­де­ли. Прав­да же, Хрип?

			Я толь­ко ки­ваю. У ме­ня нет язы­ка, что­бы го­во­рить. С две­на­дца­ти лет я мо­гу лишь хри­петь — то­гда мне сде­ла­ли бес­плат­ную кор­рек­цию за гру­бое сло­во в ад­рес кон­тро­ле­ров­ской рас­по­знай­ки.

			Мы с Нефом вы­хо­ди­ли про­шлой но­чью, за­бра­лись на верх опу­стев­шей пи­ра­ми­ды по­гля­деть, что тво­рит­ся во­круг. За Ри­вер-Ран-буль­ва­ром [44]го­ре­ло так яр­ко, что мне при­шлось от­вер­нуть­ся. Неф про­дол­жал вгля­ды­вать­ся, он ска­зал, что ви­дит, как в за­ре­ве бе­га­ют ве­ли­ка­ны. По­том я услы­шал та­кой звук, как ес­ли бы по­рва­лась ты­ся­ча ги­тар­ных струн. Неф ска­зал, что ве­ли­ка­ны вы­дра­ли с кор­нем Боль­шой Мост [45]и за­бро­си­ли его на Лу­ну. Я под­нял го­ло­ву и уви­дел кру­тя­щу­ю­ся в воз­ду­хе чер­ную ар­ку мо­ста, ка­на­ты зве­не­ли, ре­за­ли дым, а она все ле­те­ла вверх, не па­да­ла… по край­ней ме­ре, по­ка мы жда­ли, то есть не очень дол­го.

			— Не знаю, что это, но оно, воз­мож­но, оста­нет­ся тут на­дол­го, — раз­мыш­ля­ет Шрам, скру­чи­вая гу­бы в по­до­бие улыб­ки. — А мо­жет, и во­все ни­ко­гда не уй­дет.

			— Ни… ни­ко­гда? — Плак­са пе­ре­ста­ет ре­веть, что­бы вы­да­вить из се­бя это сло­во.

			— За­чем им ухо­дить? По­хо­же, они про­де­ла­ли боль­шой путь, преж­де чем до­брать­ся до Кле­во­го Го­ро­да. Вы­хо­дит, у нас тут по­яви­лась но­вая бан­да, Бра­та­ны.

			— Как раз то, че­го нам не хва­та­ло, — вы­сту­па­ет Неф. — Толь­ко не про­си ме­ня с ни­ми ма­хать­ся. Пе­ро ма­ло­ва­то. Уж ес­ли Кон­тро­ле­ры не смог­ли их оста­но­вить, мы-то что сде­ла­ем?

			— Неф, бра­тан, слу­шай ме­ня вни­ма­тель­но, — угро­жа­ю­ще на­кло­ня­ет го­ло­ву Шрам. — Ес­ли я про­шу те­бя драть­ся, ты де­решь­ся. Ес­ли я про­шу те­бя спрыг­нуть с вер­ши­ны улья, ты пры­га­ешь. Ты же зна­ешь, я про­шу об этих ве­щах лишь за­тем, что­бы раз­но­об­ра­зить твою жизнь.

			— Уж как она раз­но­об­раз­на, — вор­чит мой бра­та­ни­ще.

			— Ти­хо! — вскри­ки­ва­ет Плак­са. Он круп­нее и стар­ше лю­бо­го из нас, но моз­ги его — ху­же, чем у де­ся­ти­лет­не­го. — По­слу­шай­те!

			Мы вслу­ши­ва­ем­ся.

			— Ни хре­на не слы­хать, — на­чи­на­ет Скэг.

			— Ага! Ни-и-иче­го­шень­ки. Ушли.

			Слиш­ком ра­но он это ска­зал. Тут что-то гро­мы­ха­ет за сте­ной, под на­ми дер­га­ет­ся бе­тон­ный пол, с по­тол­ка сы­пет­ся. Мы с Нефом за­ны­ри­ва­ем под стол.

			— Ты в по­ряд­ке, Хрип? — за­бот­ли­во спра­ши­ва­ет Неф.

			Я ки­ваю и огля­ды­ваю под­вал в по­ис­ках Бра­та­нов. Дух бан­ды не по­ки­нул ком­на­ты — все це­лы.

			И тут две­на­дцать ртов от­кры­ва­ет­ся в удив­ле­нии.

			Под­вал осве­щен есте­ствен­ным све­том. От­ку­да он тут взял­ся?

			Вы­гля­нув из-под сто­ла, я че­рез два раз­верз­ших­ся эта­жа лов­лю взгля­дом ис­че­за­ю­щую лу­ну. Со­тря­се­ние от­кры­ло небе­сам нед­ра мно­го­квар­тир­но­го улья. По кра­ям рас­се­ли­ны зи­я­ют пе­ре­бор­ки по­тол­ков-по­лов; ка­на­ли­за­ци­он­ные тру­бы, слов­но па­у­тин­ки, ви­сят в воз­ду­хе; из бол­та­ю­ще­го­ся мат­ра­са сып­лет­ся на­пол­ни­тель.

			Чер­ный дым за­тя­ги­ва­ет лу­ну. Тот са­мый дым, ко­то­рый мы ви­де­ли над го­ро­дом вче­ра, ко­гда звез­ды пле­ва­лись ис­кра­ми, как сиг­наль­ные ог­ни во­круг до­рож­ной ава­рии. Вме­сте с ним кра­дет­ся аро­мат ду­хов Ле­ди Смер­ти.

			Шрам ста­но­вит­ся по­пе­рек тре­щи­ны, про­хо­дя­щей че­рез центр ком­на­ты.

			Он су­ет пуш­ку в кар­ман. Се­реб­ро един­ствен­ной пу­ли за­пач­ка­но кро­вью Шра­ма. Он хра­нит ее для Душ­ма­на, ода­рив­ше­го его та­кой улыб­кой, па­ха­на по про­зви­щу Низ­верх.

			— Лад­но, бан­да, — ре­ша­ет Шрам. — Вы­би­ра­ем­ся от­сю­да, прон­то.

			Тех и Неф от­ди­ра­ют от две­ри дос­ки. Еще с тех вре­мен, ко­гда все пошло на­пе­ре­ко­сяк в Кле­вом Го­ро­де, под­вал обо­ру­до­ван си­сте­мой без­опас­но­сти. Тех так на­пич­кал сте­ны глу­шил­ка­ми, что, ко­гда кон­тро­лер­ские рас­по­знай­ки вы­шли на по­ис­ки хат, они рас­по­зна­ли тут лишь пу­стую ком­на­ту с ка­на­ли­за­ци­ей. А нас — ни фи­га.

			Лест­ни­ца за две­рью по­вер­ну­лась под су­ма­сшед­шим уг­лом, но с ней мы спра­вим­ся. Я обо­ра­чи­ва­юсь на­зад, что­бы в по­след­ний раз взгля­нуть на под­вал, ко­то­рый по­чти уже счи­тал сво­им до­мом.

			Там мы пря­та­лись, ко­гда Кон­тро­ле­ры со­би­ра­ли но­во­бран­цев на вой­ну. Они счи­та­ли, что по воз­рас­ту мы как раз под­хо­дим.

			— Вы­би­рай­ся, вы­хо­ди, луч­ше сам ко мне иди! — ора­ли они.

			Как толь­ко на­чи­на­лась охо­та, мы про­де­лы­ва­ли фо­кус с ис­чез­но­ве­ни­ем.

			— Идет вой­на по­след­няя, все­мир­ная вой­на, — на­пе­ва­ли во­круг; вре­мя, обо­зна­чен­ное ка­лен­да­ря­ми, за­кан­чи­ва­лось.

			Все, что нам со­бла­го­во­ли­ли со­об­щить о войне, мож­но бы­ло за­пих­нуть в кон­чик ми­зин­ца Те­ха, ко­то­рый он при­спо­со­бил под раз­рыв­ные дро­ти­ки. Тем не ме­нее рас­счи­ты­ва­ли на на­ше в ней уча­стие. Ти­па для на­ча­ла нас от­пра­ви­ли бы тре­ни­ро­вать­ся на лун­ную ба­зу Ин­глиш, по­том, опыт­ны­ми бой­ца­ми, впе­ред-впе­ред-в ата­ку, об­рат­но на Зем­лю. На югах чай­но­сов­ки нес­ли вой­ны, что на­сед­ка — яй­ца. Вре­мя бы­ло жар­кое: по но­чам небе­са рас­ка­ля­лись до­бе­ла, днем осты­ва­ли до жел­тиз­ны.

			Фе­де­раль­ный кон­троль за­пе­ча­тал наш го­ро­диш­ко в плот­ную про­зрач­ную обо­лоч­ку. Внутрь без про­пус­ка про­ни­кал лишь воз­дух да сол­неч­ный свет. Ко­гда на­ча­ло све­тить­ся жел­тым, Тех уве­рен­но ска­зал, что чай­но­сов­ки за­му­ти­ли про­тив неви­ди­мо­го за­на­ве­са что-то убой­ное, до­ста­точ­но мощ­ное, что­бы про­рвать обо­ро­ну.

			Ти­хонь­ко, как ин­дей­цы, мы вы­пол­за­ем на стрит. Наш квар­тал про­тя­нул­ся меж­ду Пять­де­сят ше­стой и Во­семь­де­сят вось­мой, меж­ду Вес­тлен­дом и Чи­ко. Все улич­ные фо­на­ри, все ок­на в зда­ни­ях и остав­лен­ных ав­то­мо­би­лях раз­би­ты. Му­сор и те­ла ни­кто не уби­рал.

			— Вот дерь­мо! — от­ме­ча­ет Тех.

			Плак­са на­чи­на­ет ры­дать.

			— Смот­ри вни­ма­тель­но, Хрип, — на­по­ми­на­ет Шрам, не упу­сти ни­че­го.

			Мне хо­чет­ся от­вер­нуть­ся, но необ­хо­ди­мо со­хра­нить уви­ден­ное для ис­то­рии. Я чуть не пла­чу: ма­ма и род­ной брат мерт­вы, но бе­ру се­бя в ру­ки и за­пи­сы­ваю. Шрам ве­лел ве­сти ис­то­рию Бра­та­нов.

			В Фе­де­раль­ной Башне, где за­ни­ма­ют­ся кон­тро­лем лю­дей и про­грам­ми­ру­е­мых ком­по­нен­тов, ми­стер Кор­рек­тор от­ре­зал боль­шую часть мо­е­го язы­ка и при­нял­ся за осталь­ное.

			Но за­вер­шить ра­бо­ту не смог — не до­жил: свод­ная бан­да — Ква­зи, Мор­фы под ру­ко­вод­ством Бра­та­нов — вы­та­щи­ла ме­ня от­ту­да.

			На­до дер­жать­ся вме­сте. Я знаю, Кон­тро­ле­ры веч­но треп­лют, что мы, мол, ван­да­лы и ху­ли­га­ны, вро­де Анар­хи­кан­цев, ко­то­рым пле­вать на Кле­вый Го­род. Ес­ли хоть раз по­ве­рил им, от­режь свои ник­чем­ные уши. Бан­ды ни­ко­гда не раз­ру­ша­ли без необ­хо­ди­мо­сти. Как жизнь по­шла в Кле­вом Го­ро­де на­пе­ре­ко­сяк, неку­да бы­ло де­вать­ся — кро­ме как по со­сед­ним квар­та­лам. Вхо­ди без сту­ка, то­гда… как-то все раз­ру­лит­ся.

			Даль­ше по стри­ту я за­ме­чаю се­реб­ри­стый от­блеск. Там за­глох­ла рас­по­знай­ка: ска­не­ры опу­ще­ны, боль­ше бри­то­го­ло­вым си­дель­цам Баш­ни не раз­гля­ды­вать с ее по­мо­щью ули­цы.

			Я по­ка­зы­ваю в ее сто­ро­ну: немно­го уж тех бри­то­го­ло­вых оста­лось.

			— За­ко­на боль­ше нет, — кон­ста­ти­ру­ет Неф.

			— Ни­что не сто­ит на пу­ти, — до­бав­ля­ет Шрам.

			Мы всту­па­ем на стрит. Про­хо­дя ми­мо рас­по­знай­ки, Тех свин­чи­ва­ет ла­зер­ные за­тво­ры с ору­дия. Под­со­еди­нить к ним ба­та­реи — по­лу­чат­ся кру­тые ре­за­ки.

			В огром­ном недо­раз­граб­лен­ном мар­ке­те под­би­ра­ем се­бе фо­на­ри. Неко­то­рое вре­мя еще ко­па­ем­ся в об­лом­ках, но быст­ро ста­но­вит­ся тош­но. Про­дол­жа­ем путь че­рез хол­мы, быв­шие неко­гда мно­го­квар­тир­ны­ми улья­ми и пи­ра­ми­да­ми. До­воль­но дол­го.

			Усто­яв­шие сте­ны ни­ко­гда не про­сох­нут от крас­ки: с них ка­па­ет крас­но-чер­ным. Из цен­тра го­ро­да ши­ба­ет в нос во­нью све­жей смер­ти.

			По­га­ная кош­ка сно­ва по­ме­ти­ла наш квар­тал.

			За­ду­мы­ва­юсь о вы­жив­ших. Про­ни­кая ра­зу­мом в ру­и­ны, мы не ощу­ща­ем там ни­ко­го. В доб­рые ста­рые вре­ме­на тут мно­го на­ро­ду жи­ло. Боль­шин­ство ульев опу­сте­ло во вре­мя эпи­де­мии, то­гда по­мер­ли ста­ри­ки, а па­ца­ны, ко­то­рых ви­рус не тро­нул, на­учи­лись дер­жать­ся вме­сте, объ­еди­няя си­лу.

			Ста­но­вит­ся тем­нее, жар­че, силь­нее во­ня­ет. Из окон вы­гля­ды­ва­ют тру­пы — хо­ро­шо я не стал разыс­ки­вать ма­му и бра­та. Мы со­би­ра­ем кон­сер­вы, дер­жим­ся су­пер­ти­хо. Та­кой мерт­вец­кой но­чи на стрит до сих пор не опус­ка­лось. Бан­ды по­сто­ян­но бол­та­лись, без­удерж­но ку­ро­ле­си­ли в кле­вом, неуправ­ля­е­мом тус­ня­ке. А те­перь оста­лись толь­ко мы.

			Про­хо­дим квар­тал за квар­та­лом, здесь оби­та­ли Зай­ки, Шел­ка, Ква­зи, Нянь­ки и Ан­ге­лы. Ни­ко­го. Ес­ли ка­кая бан­да и вы­жи­ла, она ушла на ха­ту. Ес­ли укры­тие на­зем­ное, они мерт­вы, как и все окру­жа­ю­щие.

			Мы пы­та­ем­ся уло­вить под­со­зна­тель­ный сиг­нал — то­гда внут­ри жи­во­та как буд­то за­ще­ко­чет — от дру­гой бан­ды. Но, кро­ме смер­ти, в но­чи ни­ко­го нет.

			— Упо­кой­тесь с ми­ром, бан­дю­ки, — го­во­рит Неф.

			— Стоп! — ко­ман­ду­ет Шрам.

			Оста­нав­ли­ва­ем­ся на Две­сти шесть­де­сят пя­той — в квар­та­ле Кур­но­си­ков. Вниз по стри­ту кто-то си­дит на бе­тон­ной ку­че. Тря­сет го­ло­вой и под­ни­ма­ет ру­ки.

			— Как ин­те­рес­но! — удив­ля­ет­ся Шрам.

			Чу­вак пы­та­ет­ся слезть, но он так слаб, что пу­та­ет­ся в но­гах и меш­ком ка­тит­ся на зем­лю. Окру­жен­ный, он вгля­ды­ва­ет­ся в чер­ную ды­ру Шра­мо­вой пуш­ки.

			— Здо­ро­во, Низ­верх, — хри­пит Шрам. На его ли­це рас­плы­ва­ет­ся улыб­ка, ко­то­рую, долж­но быть, он бе­рег вме­сте с се­реб­ря­ной пу­лей. От уха до уха. — Как по­жи­ва­ют Душ­ма­ны?

			Низ­верх боль­ше не тя­нет на па­ха­на. Его крас­но-чер­ный ко­стюм с мол­нией изо­рван и за­ля­пан, ото­рван­ный во­рот­ник пе­ре­бин­то­вы­ва­ет за­пястье. Ле­вое стек­ло тем­ных со­ви­но-круг­лых оч­ков вы­би­то, ежик во­лос вы­дран с кор­нем.

			Низ­верх за­стыл, он смот­рит в ду­ло и ждет щелч­ка бой­ка, по­след­не­го зву­ка в сво­ей жиз­ни. И мы то­же ждем.

			Из под раз­би­то­го стек­ла на гряз­ную ще­ку ска­ты­ва­ет­ся круп­ная сле­за.

			— Не этой но­чью, — по­сме­и­ва­ет­ся Шрам, опус­кая пуш­ку.

			Низ­верх ни­как не ре­а­ги­ру­ет.

			Даль­ше по стри­ту взры­ва­ет­ся га­зо­про­вод, осве­ща­ет нас оран­же­вой вспыш­кой.

			Тут мы все хо­хо­чем. Так смеш­но по­лу­чи­лось. Низ­верх мол­ча улы­ба­ет­ся.

			— По­том с то­бой раз­бе­рем­ся, Па­хан. — Шрам рез­ко ста­вит Низ­вер­ха на но­ги. — Вы­гля­дишь, как дерь­мо из под ко­лес. Где твоя бан­да?

			Низ­верх толь­ко смот­рит в зем­лю и мед­лен­но ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Па­хан, — на­чи­на­ет он, — нас раз­да­ви­ло. По-дру­го­му не ска­жешь. — Тут он вы­ти­ра­ет све­жие сле­зы. — Нет боль­ше Душ­ма­нов.

			— Но ты-то есть. — Шрам кла­дет ру­ку ему на пле­чо.

			— Не бы­ва­ет Па­ха­на без бан­ды.

			— Ну те­бя! Что слу­чи­лось?

			— Но­вая бан­да в на­шем квар­та­ле. — Он огля­ды­ва­ет ули­цу. — Они — ве­ли­ка­ны; Шрам, знаю, это зву­чит глу­по…

			— Нет, — встре­ва­ет Неф, — я их ви­дел.

			— Мы слы­ша­ли, как они идут, — рас­ска­зы­ва­ет Низ­верх, — но не ви­де­ли, ина­че я бы ни­ко­гда не при­ка­зал Ду­хам сто­ять стен­кой. Ду­мал, мы смо­жем их сдер­жать, но нас по­про­сту сме­ли… рас­ки­да­ли. Неко­то­рых пар­ней — вы­ше Баш­ни. Эти по­ган­цы… Че­ты­рех­со­тая ими ки­шит. Они све­тят­ся, мер­ца­ют, а по­том — удар, и ты те­ря­ешь со­зна­ние.

			— По­хо­же на Стра­хо­ди­ле­ров, — ба­кла­нит Тех.

			— Ес­ли бы я ду­мал, что они — про­стые па­ца­ны, я бы не сдрей­фил, — про­дол­жа­ет Низ­верх. — Но они — не та­кие. Мы их пы­та­лись за­пси­ха­чить, по­чти сра­бо­та­ло. Они из та­ко­го сде­ла­ны, оно как бы це­лое, по­рвет те­бя на кус­ки, но как толь­ко по нему пси­ха­чишь — раз­ле­та­ет­ся на ча­сти, как пче­ли­ный рой. Да и немно­го нас бы­ло, что­бы со­про­тив­лять­ся. Не го­то­вы бы­ли. Я сам вы­жил толь­ко по­то­му, что Хит­рю­га­д­жек ме­ня вы­ру­бил и за­ки­нул под ма­ши­ну. Ко­гда при­шел в се­бя, все уже за­кон­чи­лось. По­шел по стри­ту, ду­мал — мо­жет, бан­да ка­кая сло­ня­ет­ся. Ни­ко­го. На­вер­ное, по ха­там по­пря­та­лись. Стре­м­но про­ве­рять. Они ж ме­ня при­бьют на счет «раз».

			— Од­но де­ло с бан­дой за спи­ной, дру­гое — в оди­ноч­ку, — под­пе­ва­ет ему Шрам. — Сколь­ко ты хат зна­ешь?

			— Шесть, на­вер­ное. Слы­шал еще что-то невнят­ное про Чай­на­по­шек. Знаю, где най­ти За­сте­жек, Цен­тро­вых, Гер­лов, Сол­да­фо­нов и Са­ноч­ни­ков. Че­рез тун­не­ли под­зем­ки мож­но быст­ро до­брать­ся к Чик­со­и­дам.

			— А у нас что име­ет­ся? — Шрам по­во­ра­чи­ва­ет­ся ко мне.

			Я до­стаю из­мя­тый спи­сок, пе­ре­даю его Нефу, тот чи­та­ет.

			— Чай­на­пош­ки, Са­ноч­ни­ки, Ба­ра­бан­щи­ки, А-В-ма­рии, Ди­кие тел­ки, Чи­на­ри­ки, Ден­ни. Ес­ли кто из них еще жив, еще узна­ем.

			— Точ­няк, — под­твер­жда­ет Шрам.

			— На­до бы но­вень­ким кли­ку­ху при­ду­мать, — тол­ка­ет ме­ня в бок Неф.

			Он зна­ет, я люб­лю да­вать на­зва­ния ве­щам. Улы­ба­юсь, за­би­раю бу­маж­ку, до­стаю ка­ран­даш и за­пи­сы­ваю: ЧЕ­ТЫ­РЕ­СТА ПО­ГАН­ЦЕВ.

			— По­то­му как взя­ли Че­ты­рех­со­тую, — до­хо­дит до Нефа.

			Я ки­ваю, но при­чи­на не толь­ко в этом. Где-то я чи­тал, как по­ган­цы раз­нес­ли мир вдре­без­ги, за­пы­та­ли ба­бу­лек. Че­го-то по­доб­но­го мож­но ожи­дать и от на­ших.

			Даль­ше по ули­це сквозь дым вид­но, как вос­хо­дит силь­но об­ко­пан­ная лу­на, окра­ши­вая все во­круг в цве­та ржав­чи­ны.

			— Мы их уде­ла­ем, — тол­ка­ет Тех.

			От об­ли­ка лу­ны ста­но­вит­ся груст­но и страш­но од­но­вре­мен­но: я еще пом­ню те вре­ме­на, ко­гда она бы­ла круг­лой и со­вер­шен­ной, как дра­го­цен­ный ка­мень на бар­ха­те вит­ри­ны, как яр­ко­стью за­тме­ва­ла ог­ни улиц да­же по­сле то­го, как в ды­му по­блек­ла ее кра­со­та. Да­же то­гда, ко­рич­не­вой, она смот­ре­лась луч­ше се­го­дняш­не­го кро­ва­во-крас­но­го огрыз­ка. По­хо­же, ее ис­поль­зо­ва­ли в ка­че­стве ми­ше­ни. А мо­жет, эти са­мые По­ган­цы ки­да­лись мо­ста­ми по ба­зе Ин­глиш.

			— На­ше­го квар­та­ла боль­ше нет, — под­во­дит итог Низ­верх. — Я до­ста­ну этих По­ган­цев. Или они, или — я.

			— Мы с то­бой, — за­ве­ря­ет Шрам. — Дей­ство­вать нуж­но быст­ро. Раз­би­ва­ем­ся на па­ры, Бра­та­ны. Нуж­но прой­тись по ха­там. Неф, Хрип — пой­де­те со мной и Низ­вер­хом. По­смот­рим, вста­вят ли Чик­со­и­дам до­во­ды ра­зу­ма.

			Шрам ука­зы­ва­ет дру­гим Бра­та­нам ме­ста по­ис­ков и встре­чи.

			Мы про­ща­ем­ся, на­хо­дим бли­жай­ший спуск в под­зем­ку, бре­дем по стан­ци­ям ми­мо тру­пов, до­жи­да­ю­щих­ся по­след­не­го по­ез­да, го­ня­ем крыс, став­ших жир­нее и опас­нее, чем ко­гда-ли­бо, но они бо­ят­ся на­ших фо­на­рей.

			— То кля­тое пе­ро все еще с со­бой но­сишь? — ин­те­ре­су­ет­ся Шрам.

			— Ты про эту ма­лют­ку? — Низ­верх встря­хи­ва­ет здо­ро­вый ру­кой, и скаль­пель ло­жит­ся ему в ла­донь.

			— Мо­жет по­на­до­бить­ся, — це­дит Шрам, он хо­лод­но смот­рит на нож, сжи­ма­ет гу­бы.

			— По­нял, бра­тан. — Низ­верх пря­чет пе­ро.

			Я ду­маю, все по­ка идет пра­виль­но. Мы ми­ну­ем еще несколь­ко стан­ций, по­том под­ни­ма­ем­ся, вы­хо­дим на по­верх­ность. Так по­лу­ча­ет­ся быст­рее, чем по­вер­ху, мы по­до­шли к окра­ине Кле­во­го Го­ро­да.

			— Сю­да, — Низ­верх ука­зы­ва­ет в сто­ро­ну раз­ру­шен­ных ульев.

			Сте­ны в об­лу­пив­шей­ся крас­ке ис­пи­са­ны за­га­доч­ны­ми со­об­ще­ни­я­ми, воз­мож­но — тай­ны­ми зна­ка­ми Чик­со­и­дов.

			— По­до­жди­те, — про­сит Неф, — я про­го­ло­дал­ся.

			В квар­та­ле от­сю­да — вин­ный ма­га­зин. При­под­нять и взло­мать дверь — не слож­нее, чем ру­ку сло­мать. Мы сколь­зим лу­ча­ми фо­на­рей по ря­дам бу­ты­лок, внут­ри и сна­ру­жи на ули­це — все ти­хо. Под крос­сов­ка­ми кро­шит­ся раз­би­тое стек­ло. Пах­нет бух­лом так, что мне ши­ба­ет в го­ло­ву. Под кас­сой уце­ле­ли чип­сы и шо­ко­лад­ки, пи­ха­ем их в рот и ухо­дим.

			— Так где ха­та Чик­со­и­дов? — спра­ши­ва­ет Неф, при­кан­чи­вая ба­тон­чик «Пя­тая аве­ню».

			И тут под­со­зна­ние шеп­чет нам о смер­ти: дру­гая бан­да пре­ду­пре­жда­ет: мы окру­же­ны.

			— При­гну­лись! — ко­ман­ду­ет Низ­верх.

			— Нет, — воз­ра­жа­ет Шрам, — прят­ки кон­чи­лись.

			Я сам ни­ко­гда не бил­ся с Чик­со­и­да­ми и по­ни­маю, по­че­му Шрам дер­жал нас от них по­даль­ше. Они под за­вяз­ку за­та­ре­ны пуш­ка­ми и ре­за­ка­ми, нун­ча­ка­ми и мор­ген­штер­на­ми. Да­же без то­го смот­реть страш­но: гла­за пы­ла­ют ог­нем, на го­ло­вах — яр­кие хо­хол­ки, ли­ца — в ра­дуж­ных пят­нах та­ту­и­ро­вок. Оде­ты по боль­шей ча­сти в чер­ное, на но­гах — ро­ли­ки. Их чув­ства скры­ты от нас под по­кры­ва­лом угроз.

			— Вы­хо­ди­те, ес­ли ду­ма­е­те остать­ся в жи­вых, — зву­чит низ­кий го­лос.

			Мы под­ни­ма­ем­ся, ста­ра­ясь дер­жать­ся по­бли­же друг к дру­гу. Дев­чон­ки сжи­ма­ют коль­цо. Неф пы­та­ет­ся бы­ло по­све­тить фо­на­рем, но од­на из Чик­со­и­дов — с го­лу­бы­ми тре­уголь­ни­ка­ми на ще­ках и свет­ло-ры­жим хо­хол­ком — тут же вы­би­ва­ет его из ру­ки. Па­дая в су­ма­сшед­шем ви­ра­же фо­нарь осве­ща­ет окру­жа­ю­щую тьму. На паль­цах Нефа не оста­лось да­же ца­ра­пи­ны. Я луч не под­ни­маю.

			Тут под­ка­ты­ва­ет круп­ная Чик­со­и­да. На­по­ми­на­ет рас­по­знай­ку, вся та­кая: уве­ше­на ак­ку­му­ля­то­ра­ми, по ру­кам вверх, в мел­кие аф­ри­кан­ские куд­ряш­ки, ко­то­рые она укра­си­ла ко­ло­коль­чи­ка­ми и стек­ляш­ка­ми, бе­гут про­во­да. На го­ло­ве укреп­ле­на ла­зер­ная пуш­ка, а в каж­дой ру­ке — по ре­за­ку.

			Обыс­ки­ва­ет ме­ня и Нефа, по­том по­во­ра­чи­ва­ет­ся к двум дру­гим.

			— Па­хан Низ­верх и па­хан Шрам, — кон­ста­ти­ру­ет она, — улет­ная па­роч­ка. Но мне ка­за­лось, Душ­ма­ны, они боль­ше по де­воч­кам спе­ци­а­ли­зи­ру­ют­ся.

			— Не смеш­но, Ба­ла, — от­ве­ча­ет Шрам, — уни­что­же­ны це­лые квар­та­лы.

			— Нор­маль­нень­ко. — Улы­ба­ясь, она по­ка­зы­ва­ет чер­ные, трав­ле­ные кис­ло­той зу­бы. — Тя­же­ло­ве­сы вы­топ­та­ли со­се­дей, у нас по­яви­лась но­вая пло­щад­ка для игр.

			— По­иг­рай­ся де­нек-дру­гой, — со­ве­ту­ет Низ­верх, — раз­да­вив­шие дру­гих вер­нут­ся за то­бой.

			— Так, зна­чит, зда­ния по­ру­ше­ны. Ко­нец све­та утрам­бо­ван и вве­ден в экс­плу­а­та­цию. А вы где бы­ли?

			— В Кле­вом Го­ро­де те­перь иг­ра­ет но­вая бан­да, — со­об­ща­ет Низ­верх.

			— Про­тив нас иг­ра­ет. — Ба­ла при­щу­ри­ва­ет гла­за. — Ка­кая непри­ят­ность!

			— Че­ты­ре­ста по­ган­цев, — встре­ва­ет Неф.

			— До­ста­точ­но, что­бы по­за­ба­вить­ся! — сме­ет­ся она и де­ла­ет пол-обо­ро­та на ро­ли­ках. — Мо­жет быть.

			— Они счи­та­ют Кле­вый Го­род сво­им квар­та­лом, весь го­род. Бес­пре­дель­ни­ча­ют. Эти По­ган­цы о кле­вом тус­ня­ке да­же не слы­ха­ли.

			— Хер­ня! — Она мо­та­ет го­ло­вой, зве­нят ко­ло­коль­чи­ки. — У вас в го­ло­ве что-то за­мкну­ло, па­ца­ны.

			— Мы со­би­ра­ем все бан­ды, Ба­ла. — Шрам по­нял, что к нему при­слу­ша­ют­ся. — Нуж­но спа­сать свои шку­ры, а зна­чит, нуж­но под­нять как мож­но боль­ше хат, опо­ве­стить как мож­но боль­ше Па­ха­нов. Ты с на­ми или нет?

			— Они раз­да­ви­ли на хрен Душ­ма­нов за пол­ми­ну­ты, — встав­ля­ет Низ­верх.

			Тут по стри­ту из цен­тра го­ро­да про­но­сит­ся удар­ная вол­на — как буд­то кну­том хлест­ну­ло. Все про­ис­хо­дит вне­зап­но, мы ни­че­го та­ко­го не жда­ли: и Чик­со­и­ды, и Бра­та­ны, и Душ­ман — мы бо­им­ся раз­ру­ши­те­лей. Страх объ­еди­ня­ет, пер­вый шок про­хо­дит, мы смот­рим друг на дру­га ши­ро­ко рас­кры­ты­ми гла­за­ми. Чик­со­и­ды боль­ше не ду­ма­ют угро­жать: на­ста­ло вре­мя дер­жать­ся вме­сте.

			— От­ве­дем па­ца­нов до­мой, — ре­ша­ет Ба­ла.

			— Да, ма­моч­ка!

			Под жуж­жа­ние ро­ли­ков до зу­бов во­ору­жен­ный эс­корт ве­дет нас че­рез ла­би­ринт рас­чи­щен­ных сре­ди об­лом­ков до­ро­жек.

			— По­ган­ца­ми их зо­ве­те? — спра­ши­ва­ет Ба­ла дру­гих па­ха­нов. — У нас для них — дру­гое на­зва­ние.

			— Ка­кое?

			— Бо­ги, — со­об­ща­ет Ба­ла.

			— Бо­ги!

			— Бо­го­по­доб­ные су­ще­ства, по­рож­де­ние ра­зу­ма. Ве­ли­кая Мать смот­ре­ла в свое зер­ка­ло, ви­де­ла там ко­ст­ры из го­ро­дов. Помни­те, ко­гда про­рвал­ся пу­зырь? На юге во­всю во­е­ва­ли, устра­и­ва­ли фей­ер­вер­ки из стран­ных бомб. Кто зна­ет, что уро­ди­лось в том си­я­нии. Ве­ли­кая Мать ска­за­ла, что ко­нец све­та на­сту­пит, ко­гда су­ще­ства из внеш­не­го ми­ра про­ник­нут внутрь. Они во­бра­ли в се­бя всю эту энер­гию, кон­вер­ти­ро­ва­ли ее в мас­су. Под­ня­ли бу­ри, на­ча­ли раз­ру­ше­ние. А где луч­ше раз­ру­шать, ес­ли не в Кле­вом Го­ро­де?

			— Ко­нец све­та, — удив­ля­ет­ся Низ­верх, — но по­че­му же то­гда мы еще жи­вы?

			— Глу­пыш­ка, и как те­бя уго­раз­ди­ло стать Па­ха­ном? — сме­ет­ся Ба­ла. — Ни­что ни­ко­гда не кон­ча­ет­ся. Ни­что.

			За де­сять ми­нут мы до­би­ра­ем­ся до пи­ра­ми­ды Су­пер­мар­ке­та, на ме­сте ниж­них зер­каль­ных окон тор­чат угро­жа­ю­щие зуб­цы оскол­ков. Ба­ла из­да­ет ко­рот­кий свист — и двой­ные две­ри раз­дви­га­ют­ся. Мы за­хо­дим. Пер­вое, что бро­са­ет­ся в гла­за: гру­ды ко­ро­бок с при­па­са­ми по­всю­ду, что-то го­то­вит­ся, кро­ва­ти и ку­чи оде­ял. Неко­то­рые из при­сут­ству­ю­щих здесь — яв­но не Чик­со­и­ды: ма­лень­кие де­ти, взрос­лые.

			— Мы под­би­ра­ли вы­жив­ших, — объ­яс­ня­ет Ба­ла и по­жи­ма­ет пле­ча­ми. — Ве­ли­кая Мать ве­ле­ла.

			Ве­ли­кая Мать — на­сле­дие древ­но­сти, так я слы­шал. Она пе­ре­жи­ла чум­ные го­ды и при­со­еди­ни­лась к бан­дам. Долж­но быть, на­вер­ху бор­мо­чет что-то в свое зер­каль­це. Шрам и Низ­верх смот­рят друг на дру­га. Не мо­гу ска­зать, что они за­ду­ма­ли.

			— О'кей, Бра­та­ны, у нас тут есть ра­бот­ка. — Шрам по­во­ра­чи­ва­ет­ся ко мне и Нефу. — Не ухо­ди­те да­ле­ко.

			— Мож­но где-ни­будь при­да­вить? — спра­ши­ва­ет Неф. Вид этих всех кро­ва­тей и оде­ял на­ве­ва­ет уста­лость.

			— От­ве­ди их, Ра­куш­ка. — Ба­ла ука­зы­ва­ет в сто­ро­ну нера­бо­та­ю­ще­го эс­ка­ла­то­ра.

			Чик­со­и­да с блон­ди­ни­стым в крас­ных раз­во­дах хо­хол­ком раз­го­ня­ет­ся по од­но­му из про­хо­дов и с хо­ду за­пры­ги­ва­ет на чет­вер­тую сту­пень­ку эс­ка­ла­то­ра. От­то­чен­ным дви­же­ни­ем она взле­та­ет на­верх и ух­мы­ля­ет­ся от­ту­да.

			— Она ан­гел, — ре­ша­ет Неф.

			На­вер­ху — то­же Чик­со­и­ды. Неко­то­рые дев­чон­ки хра­пят, уткнув­шись ли­цом в сте­ну.

			— Ни­ко­гда еще у нас тут Бра­та­нов не бы­ло. — Она упи­ра­ет ру­ки в бо­ки и сме­ет­ся.

			— Ма­ма сю­да за по­куп­ка­ми хо­ди­ла. — Неф огля­ды­ва­ет дев­чон­ку свер­ху-вниз.

			— Что при­ку­пи­ла? Тво­е­го па­пу?

			Неф за­со­вы­ва­ет в ку­лак боль­шой па­лец и ело­зит им там, ши­ро­ко улы­ба­ясь. Дев­чон­ки сме­ют­ся, но Ра­куш­ка к ним не при­со­еди­ня­ет­ся. Гла­за ее тем­не­ют, а ще­ки под го­лу­бы­ми тре­уголь­ни­ка­ми — крас­не­ют. Я хва­таю Нефа за ру­ку.

			— Не сто­ит, — пре­ду­пре­жда­ет од­на из дев­чо­нок.

			— Я с те­бя скальп сни­му, — пре­ду­пре­жда­ет Ра­куш­ка, по­ма­хи­вая пе­ром, — ты и не за­ме­тишь.

			Я сно­ва тя­ну Нефа за ру­ку, он уни­ма­ет­ся.

			— Да­вай­те вы­би­рай­те оде­я­ла, — го­во­рит Ра­куш­ка. — Мо­же­те здесь по­спать.

			Мы от­тас­ки­ва­ем оде­я­ла в угол, за­во­ра­чи­ва­ем­ся в них и за­сы­па­ем ря­дыш­ком. Мне снит­ся пе­пел.

			— Вста­вай­те, Бра­та­ны, ра­бо­ты мно­го. — Шрам бу­дит нас за­тем­но.

			Де­ло, я ви­жу, пошло. Чик­со­и­ды зна­ют, где ха­ты боль­ше­го ко­ли­че­ства банд, чем мы ко­гда ли­бо слы­ша­ли, неко­то­рых да­же не го­род­ских. Ку­рье­ры шны­ря­ли це­лую ночь, все на ма­зи. С окра­ин до цен­тра, во­круг Че­ты­рех­со­той, они со­би­ра­ли всех, кто в был со­сто­я­нии под­нять­ся. Фаль­ши­вая ночь под ды­мо­вой за­ве­сой тя­нет­ся и тя­нет­ся. Кле­вый Го­род на­чи­на­ет дви­же­ние в тем­но­те.

			Про­хо­дя ру­и­на­ми и под­зем­ны­ми хо­да­ми, че­рез ка­на­ли­за­цию, по стри­там и ал­ле­ям — мы смы­ка­ем­ся у Че­ты­рех­со­той, в быв­шем квар­та­ле кле­во­го тус­ня­ка Душ­ма­нов. С Пер­вой по Ты­сяч­ную, от Бей-стрит до Ри­вер-Ран-буль­ва­ра, хру­стит под но­га­ми ще­бень, пол­нят­ся тун­не­ли под­зем­ки: Кле­вый Го­род при­шел в дви­же­ние. К Бра­та­нам и Чик­со­и­дам при­со­еди­ня­ют­ся Кры­со­ло­вы, Ба­ра­бан­щи­ки, Сол­да­фо­ны и Цен­тро­вые из Пи­лт­да­у­на, Рен­фрью из Ап­пер­ланд­ских хол­мов. Дья­во­ля­та объ­еди­ня­ют­ся с Чи­на­ри­ка­ми и Ла­ти­но­са­ми, Са­ноч­ни­ка­ми и Три­то­на­ми, Чай­на­пош­ка­ми и А-В-ма­ри­я­ми. Крас­ки, Ди­кие тел­ки, Ро­ко­пар­ни, Гер­лы, Во­дя­ные, За­стеж­ки и За­пон­ки. Всех и не упом­ню.

			Мы — еди­ная бан­да Кле­во­го Го­ро­да, все фла­ги со­бра­лись здесь.

			Мы, Бра­та­ны, вы­сту­па­ем пле­чом к пле­чу с по­след­ним Душ­ма­ном.

			Вверх по эс­ка­ла­то­ру мы вы­хо­дим из под­зем­ки в зо­ну ха­о­са. Во­круг — ко­нец све­та, но мы еще жи­вы. Труд­но ды­шать, но внут­ри ме­ня бур­лит нена­висть.

			Гро­хот, слов­но в куз­неч­ном це­ху, — так вот Че­ты­ре­ста по­ган­цев при­тих­ли.

			На Три­ста де­вя­но­сто пя­той мы рас­сре­до­то­чи­ва­ем­ся по бо­ко­вым ули­цам пе­ред про­ник­но­ве­ни­ем в квар­тал По­ган­цев.

			Ко­гда под­хо­дим к Три­ста де­вя­но­ста вось­мой, огонь вы­ры­ва­ет­ся из ульев впе­ре­ди нас. Раз­да­ет­ся звук, как буд­то небо­скреб де­ла­ет пер­вый шаг. Вопль, от­ра­жа­ясь от вер­шин ба­шен, на­ко­нец па­да­ет на уро­вень мо­сто­вой.

			На сле­ду­ю­щем пе­ре­крест­ке я ви­жу: из-под раз­ва­лин вы­со­вы­ва­ет­ся ру­ка, на за­пястье — крас­но-чер­ный брас­лет.

			— При­е­ха­ли, — до­кла­ды­ва­ет Низ­верх.

			Сту­пив на Че­ты­рех­со­тую, мы оста­нав­ли­ва­ем­ся, оша­ра­шен­ные зре­ли­щем, ко­то­рое я ни­ко­гда не за­бу­ду.

			Зна­ко­мых улиц боль­ше нет. Бе­тон вы­стре­ли­ва­ет пы­лью и гра­ви­ем из тре­щин под но­га­ми. Мно­го­квар­тир­ные ульи пре­вра­ти­лись в ми­ни-вул­ка­ны, из­ры­га­ю­щие дым, плю­ю­щи­е­ся ог­нем. По зем­ле во­круг них рас­пол­за­ют­ся чер­ные шра­мы. Зда­ния при­жи­ма­ют­ся к вул­ка­нам, слов­но в на­деж­де до­быть хоть ка­кое-то теп­ло под небом, ли­шен­ным све­ти­ла.

			Мо­жет быть, По­ган­цы стро­ят свой, но­вый го­род? Ес­ли так, то жизнь в нем бу­дет ху­же смер­ти.

			Но че­рез ог­ни мы вгля­ды­ва­ем­ся в Кле­вый Го­род, ощу­ща­ем окру­жа­ю­щую со всех сто­рон бан­ду; об­щий пульс жиз­ни, об­щее ды­ха­ние объ­еди­ня­ют нас.

			Низ­верх уже ви­дел кое-что из это­го, но не все. Се­го­дня но­чью он не пла­чет.

			Он вы­хо­дит пе­ред на­ми к пла­ме­ни, от­бра­сы­ва­ет го­ло­ву и орет:

			
				— Э-ге-ге-гей!
			

			Из­вер­же­ние улья за­глу­ша­ет его, но он орет лишь гром­че:

			
				— Эй вы, Че­ты­ре­ста по­ган­цев!
			

			Раз­би­тые фо­на­ри вос­ста­ют к жиз­ни по­сле смер­ти. Один в яр­кой вспыш­ке взры­ва­ет­ся над мо­ею го­ло­вой.

			
				— Это наш квар­тал, По­ган­цы!
			

			Чик­со­и­ды и Три­то­ны вы­би­ва­ют за­вод­ной ритм из же­сти пе­ре­вер­ну­тых ав­то­мо­би­лей, от него кровь моя уско­ря­ет бег.

			
				— Вы вторг­лись в на­ши Ульи, По­ган­цы! Вы оты­ме­ли наш го­род!
			

			…и наш мир. Я вспо­ми­наю о луне, гла­за ре­жут сле­зы.

			
				— Ну и что?
			

			Фо­на­ри тух­нут. Зем­ля со­дро­га­ет­ся. Вул­ка­ны взры­ва­ют­ся, вы­пле­вы­вая на зда­ния го­ря­чую кровь, я слы­шу ши­пе­ние ее ка­пель. Гром гро­хо­чет меж ба­шен.

			— Го­тов по­спо­рить, вы ни­ко­гда не вы­рас­те­те!
			

			И тут они вы­хо­дят.

			На ули­це вро­де как ста­ло боль­ше зда­ний. Я ду­мал зда­ний, а это — гро­ма­ды По­ган­цев. Че­ты­ре­ста, по мень­ше­му сче­ту.

			— Спо­кой­но! — при­ка­зы­ва­ет Шрам.

			Че­ты­ре­ста по­ган­цев гро­хо­чут по стри­ту.

			Мы пря­чем­ся в те­ни, в укром­ные ме­ста, ку­да боль­ше ни­кто не про­ле­зет.

			Пер­вые По­ган­цы кру­тят це­пя­ми, зве­нья ко­то­рых — с хок­кей­ную пло­щад­ку — кру­шат вер­ши­ны бли­жай­ших ульев. От­ту­да, свер­ху, По­ган­цам до нас не до­брать­ся, но мо­гут за­ва­лить щеб­нем.

			На вид им, несмот­ря на раз­ме­ры, по семь-во­семь лет: круп­ные, пот­ные ли­ца смот­рят­ся по-дет­ски при­пух­лы­ми. В гла­зах — недоб­рый ого­нек, та­кой бы­ва­ет у де­тей их воз­рас­та, ко­гда они об­ры­ва­ют нож­ки у пой­ман­ной му­хи: ве­се­ло до ко­лик, но од­но­вре­мен­но — страш­но и стран­но на­блю­дать то, что де­ла­ют соб­ствен­ные ру­ки. Под ко­жей у них слов­но го­рит яр­ко-жел­тый огонь.

			Ка­жет­ся, они на­пу­га­ны еще боль­ше на­ше­го: страх по­ки­нул еди­ную бан­ду. Мы пы­та­ем­ся про­ник­нуть в ата­ку­ю­щих, на­ша Си­ла окру­жа­ет их со всех сто­рон. Наш го­лос сли­ва­ет­ся в песнь, в ней нет слов, ско­рее, это крик. Мо­жет быть, он озна­ча­ет: «Убей­те нас, По­ган­цы, ес­ли смо­же­те, убей­те, ко­гда ста­не­те с нас ро­стом!»

			Я чув­ствую, слов­но при­кос­нул­ся к хо­лод­но­му, пы­ла­ю­ще­му, бо­лез­нен­но-жел­то­му жа­ру. Мне дур­но, но боль обост­ря­ет чув­ство ре­аль­но­сти. Я на­хо­жу Си­лу в са­мом про­цес­се, мы все ее на­хо­дим, вце­пив­шись в огонь, вби­рая в се­бя, швы­ряя под но­ги, на зем­лю.

			По­ган­цы ух­мы­ля­ют­ся, щу­рят гла­за. Их слов­но вы­жи­ма­ет и вы­во­ра­чи­ва­ет. Бли­жай­ший ко мне ску­ко­жи­ва­ет­ся с каж­дым ша­гом.

			Мы про­дол­жа­ем вби­рать в се­бя и вы­пле­вать жар. Огонь про­хо­дит сквозь нас. На­ше пе­ние упо­ря­до­чи­ва­ет­ся.

			По­ган­цы ста­но­вят­ся все мень­ше, их си­лу­эты раз­мы­ва­ют­ся. Де­ти ни­ко­гда не уме­ли оста­нав­ли­вать­ся. Да­же вы­го­рая, они про­дол­жа­ют на­сту­пать.

			Мы от­хо­дим, а пер­вый По­га­нец про­дол­жа­ет сжи­мать­ся: толь­ко что он был вы­ше ульев, а сей­час — ед­ва за­пол­ня­ет со­бою ули­цу. Дю­жи­на умень­шив­ших­ся при­я­те­лей сле­ду­ет за ним, хле­щут це­пя­ми, со­тря­са­ют кри­ка­ми небе­са — гро­мы­ха­ю­щие си­лу­эты на фоне го­ря­ще­го го­ро­да.

			Они про­ры­ва­ют­ся ми­мо Низ­вер­ха, так и сто­я­ще­го по­сре­ди ули­цы, на­прав­ля­ют­ся к нам. Сей­час они при­мер­но вдвое боль­ше на­ше­го: под­хо­дя­щий раз­мер­чик.

			С та­ки­ми я справ­люсь.

			— Впе­ред! — кри­чит Шрам.

			Один из По­ган­цев за­ма­хи­ва­ет­ся на ме­ня ужас­ной чер­ной за­го­гу­ли­ной, ко­то­рую я не за­ме­чаю до то­го мо­мен­та, по­ка она не про­сви­сты­ва­ет ря­дом с ухом. Тут я па­даю и встаю там, где он ме­ня не ждет.

			Он ва­лит­ся тя­же­лым, без­воль­ным, ли­шен­ным жиз­ни меш­ком. Нездо­ро­вый, жел­тый свет раз­ли­ва­ет­ся вме­сте с кро­вью, впи­ты­ва­ет­ся в ас­фальт.

			Я по­во­ра­чи­ва­юсь и ви­жу, что Нефа сбил с ног По­га­нец с то­по­ром. И ни­че­го не мо­гу сде­лать, толь­ко смот­рю, как взды­ма­ет­ся чер­ное лез­вие.

			Раз­да­ет­ся рез­кий свист ро­ли­ков.

			Те­ло с ле­ту вре­за­ет­ся в По­ган­ца, сно­сит его за­то­чен­ны­ми лез­ви­я­ми, шар­ни­ра­ми ко­лес. Блон­ди­ни­стый в крас­ных раз­во­дах хо­хо­лок, ши­ро­кая улыб­ка. Чик­со­и­да под­пры­ги­ва­ет и вдав­ли­ва­ет его ру­ку с то­по­ром в бе­тон. Оце­пе­не­лые паль­цы взры­ва­ют­ся зе­ле­но­ва­тым ме­си­вом из ко­стей и кро­ви.

			Она сме­ет­ся над Нефом и от­ча­ли­ва­ет.

			Низ­верх огля­ды­ва­ет ули­цу: один из По­ган­цев ка­жет­ся вы­ше и силь­нее осталь­ных, на него сла­бо дей­ству­ет на­ша Си­ла. По ла­до­ни он по­сту­ки­ва­ет мас­сив­ной ду­бин­кой.

			— Вы­хо­ди, Па­хан! — кри­чит Низ­верх. — Пом­нишь ме­ня, да?
			

			Круп­ный По­га­нец под­хо­дит, кро­ша по до­ро­ге ули­цы. Мы пы­та­ем­ся во­брать его в се­бя, но он умень­ша­ет­ся мед­лен­нее дру­гих.

			Бах! — ду­би­на вре­за­ет­ся в зем­лю так, что я и несколь­ко Чик­со­и­дов па­да­ем на зад­ни­цу. Ду­би­на раз­ры­ва­ет на­по­по­лам улей, на нас сы­пет­ся дождь из бе­то­на и зве­ня­щих оскол­ков стек­ла.

			Низ­верх не ше­лох­нул­ся, крас­но-чер­ные мол­нии недви­жи­мы, ру­ки пу­сты.

			Круп­ный Па­хан за­ма­хи­ва­ет­ся сно­ва, те­перь его го­ло­ва до­ста­ет лишь до ап­теч­ной вы­вес­ки на пя­том эта­же. Низ­верх уво­ра­чи­ва­ет­ся от ду­би­ны, ко­то­рая раз­но­сит вдре­без­ги вит­ри­ну.

			В ру­ке Душ­ма­на свер­ка­ет скаль­пель. Он бро­са­ет­ся на ло­дыж­ку По­ган­ца, дер­жит­ся за нее мерт­вой хват­кой, на­но­сит два точ­ных уда­ра. По­га­нец во­ет кош­кой. Та­ко­го эф­фект­но­го раз­ре­за­ния су­хо­жи­лий я еще не ви­дел.

			Ору­щий По­га­нец ша­та­ет­ся и бры­ка­ет­ся с та­кой си­лой, что от­бра­сы­ва­ет Низ­вер­ха че­рез ули­цу на ме­тал­ли­че­скую ре­шет­ку вит­ри­ны. Раз­ме­тав­ший­ся в неесте­ствен­ной по­зе Низ­верх боль­ше не дви­га­ет­ся.

			Шрам что-то кри­чит, но го­лос его за­глу­ша­ет звук вы­стре­ла. Кро­ва­во-се­реб­ря­ная пу­ля остав­ля­ет за со­бою бли­ста­ю­щую тра­ек­то­рию в дым­ном воз­ду­хе.

			По­га­нец ва­лит­ся, ца­ра­па­ет бе­тон, по­ка из огром­ных паль­цев не на­чи­на­ет со­чить­ся кровь. Рот рас­кры­ва­ет­ся ги­гант­ским лю­ком, раз­би­тые ок­на глаз бе­га­ют из сто­ро­ны в сто­ро­ну. У него уз­кие, как у ядо­ви­той змеи, зрач­ки, ли­цо — длин­ное, тем­ное, нос крюч­ком.

			Бог или По­га­нец — не знаю, но он мертв. Как и неко­то­рые из на­ших.

			Пя­те­ро Ба­ра­бан­щи­ков взби­ра­ют­ся на труп, тре­буя про­дол­же­ния, но без сво­е­го па­ха­на По­ган­цы уже не те. Вул­ка­ны ти­хонь­ко ика­ют — то­же сда­ют.

			Вы­жив­шие под­ни­ма­ют­ся, огля­ды­вая квар­тал. Неко­то­рые пла­чут, а я та­ких зву­ков из­дать уже не в си­лах. Плак­са под­хва­ты­ва­ет. Он са­дит­ся на бе­тон и ре­вет, за­крыв ру­ка­ми ли­цо. Сле­зы цве­та ра­ду­ги па­да­ют на ас­фальт.

			А мы про­дол­жа­ем вби­рать в се­бя жар си­я­ния, из­вер­гая его в зем­лю.

			По­ган­цы еще гром­че кри­чат от бо­ли. Они тер­за­ют друг дру­га, ме­чут­ся кру­га­ми, неко­то­рые пры­га­ют в ла­ву, из­ры­га­е­мую пи­ра­ми­да­ми.

			Си­я­ние во­ет, кон­троль над ним вы­ры­ва­ет­ся из на­ших рук, оно со­би­ра­ет­ся во­еди­но в тол­пе По­ган­цев, го­то­вое взо­рвать­ся, и рас­ка­лен­ной зме­ей взмы­ва­ет вверх, в об­ла­ка.

			По­ган­цы па­да­ют и боль­ше не дви­га­ют­ся.

			В дым­ном небо­сво­де об­ра­зу­ет­ся ды­ра, из нее про­гля­ды­ва­ет тем­но-си­нее небо, оно по­сте­пен­но блед­не­ет дым уле­ту­чи­ва­ет­ся. В рас­све­те рас­тво­ря­ет­ся по­след­ний крик По­ган­цев.

			Солн­це слов­но по­би­ли, но вот оно. Да, пар­ни, вот оно!

			— Да­вай­те, под­ни­май­тесь, — то­ро­пит Шрам. — У нас пол­но убор­ки.

			Я ви­жу на его ли­це сле­ды слез, мне ка­жет­ся, он лю­бил Низ­вер­ха, как Бра­та­на. Как хо­тел бы я что-то ему ска­зать.

			Мы по­мо­га­ем друг дру­гу. Хло­па­ем по пле­чам, на­блю­да­ем, как вос­хо­дит зо­ло­ти­сто-оран­же­вое, пы­ла­ю­щее бе­лым солн­це. И не нуж­но вам рас­ска­зы­вать, как оно пре­крас­но, бан­дю­ки.

		

		
			

				
					ДЖЕЙМС ПАТРИК КЕЛЛИ

					СОЛНЦЕСТОЯНИЕ 
        [46]
					

				

			

			
				Пер­вая пуб­ли­ка­ция Джейм­са Пат­ри­ка Кел­ли со­сто­я­лась в 1975 го­ду. Его ка­рье­ра рез­ко по­шла в го­ру в на­ча­ле 1980-х, ко­гда он на­пи­сал око­ло двух дю­жин рас­ска­зов и два ро­ма­на. Вто­рой из них, «Пляж сво­бо­ды», со­здан­ный сов­мест­но с Джо­ном Кес­се­лом, при­влек вни­ма­ние кри­ти­ков непо­сред­ствен­ной фан­та­зи­ей и бо­га­той ли­те­ра­тур­ной эру­ди­ци­ей ав­то­ров.
			

			
				Как и в слу­чае Кес­се­ла, кри­ти­ки от­но­си­ли твор­че­ство Кел­ли к до­ста­точ­но услов­ной груп­пе НФ-пи­са­те­лей — «гу­ма­ни­стов», но­во­му ли­те­ра­тур­но­му кры­лу, ко­то­рое про­ти­во­по­став­ля­ли (в тео­рии) бо­лее «твер­дым» тех­ни­че­ским ин­те­ре­сам ав­то­ров ки­бер­пан­ка.
			

			
				В 1985 го­ду Кел­ли с ра­до­стью ослож­нил кри­ти­кам жизнь, опуб­ли­ко­вав сле­ду­ю­щий рас­сказ, вы­со­ко­тех­но­ло­гич­ную фан­та­сти­че­скую ис­то­рию без­удерж­ной ви­зи­о­нер­ской сме­ло­сти.
			

			
				За ней по­сле­до­ва­ли еще две по­ве­сти, столь же изоб­ре­та­тель­ные и ори­ги­наль­ные, со­ста­вив­шие, по сло­вам ав­то­ра, «ки­бер­пан­ков­скую три­ло­гию». Сво­им при­ме­ром Кел­ли про­де­мон­стри­ро­вал аз­буч­ную ис­ти­ну на­уч­ной фан­та­сти­ки: по­ка кри­ти­ки раз­де­ля­ют и ана­ли­зи­ру­ют, пи­са­те­ли объ­еди­ня­ют и син­те­зи­ру­ют.
			

			

			Они от­кры­ва­ли его один раз в год. Неко­то­рые про­во­ди­ли всю жизнь го­то­вясь к это­му дню. Дру­гие ока­зы­ва­лись там слу­чай­но — про­сто счаст­ли­вые ту­ри­сты, ро­ем вы­ва­ли­ва­ю­щи­е­ся из хо­ве­ров. Как во­дит­ся, пу­те­ше­ствен­ни­ки все сни­ма­ли, но очень ред­ко осо­зна­ва­ли, сви­де­те­ля­ми че­му ста­ли. Го­ды спу­стя неко­то­рые из за­пи­сей всплы­ва­ли на под­хо­дя­щих к кон­цу ве­че­рин­ках в по­пыт­ке вдох­нуть в них еще сколь­ко-ни­будь жиз­ни. О боль­шин­стве про­сто за­бы­ва­ли.

			Это про­ис­хо­ди­ло во вре­мя лет­не­го солн­це­сто­я­ния. В тот са­мый мо­мент, ко­гда солн­це пе­ре­се­ка­ло од­ну из двух то­чек эк­лип­ти­ки, на­хо­дя­щу­ю­ся на наи­боль­шем рас­сто­я­нии от эк­ва­то­ра. В са­мый длин­ный день в го­ду, в его по­во­рот­ное мгно­ве­ние.

			

			Они при­е­ха­ли ве­че­ром, ко­гда тол­па уже на­ча­ла рас­хо­дить­ся. Вы­со­кий муж­чи­на око­ло со­ро­ка. Де­воч­ка-под­ро­сток. У них бы­ли оди­на­ко­вые се­рые гла­за. Ее со­ло­мен­ные во­ло­сы на­ча­ли тем­неть, так же как и его, ко­гда ему ис­пол­ни­лось сем­на­дцать. В том, как эти двое ше­по­том об­ме­ни­ва­лись шут­ка­ми, как сме­я­лись над людь­ми во­круг, ви­де­лось неиз­беж­ное сход­ство. Ка­мер у обо­их не бы­ло.

			Они при­е­ха­ли по­бро­дить сре­ди эо­ло­вых стол­бов то­го, что То­ни Кейдж счи­тал са­мым неве­ро­ят­ным па­мят­ни­ком древ­но­сти в ми­ре. Да, пи­ра­ми­ды бы­ли стар­ше и боль­ше, но уже дав­ным-дав­но вы­да­ли все свои тай­ны. Пар­фе­нон ко­гда-то по­хва­лял­ся кра­со­той, но кис­ло­та вре­ме­ни вы­тра­ви­ла ее до неузна­ва­е­мо­сти. А Сто­ун­хендж… Сто­ун­хендж был уни­каль­ным. Пер­вич­ным. Зер­ка­лом, в ко­то­ром каж­дая эпо­ха мог­ла узреть свое­об­ра­зие соб­ствен­но­го во­об­ра­же­ния, в ко­то­ром каж­дый че­ло­век мог уви­деть свой раз­мер.

			Они вста­ли в оче­редь. Жуж­жа­ние тол­пы про­ни­зы­ва­лось слу­чай­ны­ми вскри­ка­ми син­те­зи­ро­ван­ной му­зы­ки; бес­плат­ный фе­сти­валь, про­хо­див­ший на близ­ле­жа­щем по­ле, уже до­стиг пи­ка безу­мия. Воз­мож­но, вско­ре он пред­ло­жит свои ра­до­сти этой стран­ной па­ре, но сей­час та уже до­бра­лась до вхо­да в обо­лоч­ку. Де­воч­ка за­сме­я­лась, ко­гда они с хлоп­ком про­со­чи­лись сквозь мем­бра­ну пу­зы­ря.

			— Слов­но ме­ня ве­ли­кан по­це­ло­вал, — ска­за­ла она.

			Они очу­ти­лись в про­стран­стве меж­ду внеш­ней и внут­рен­ней обо­лоч­ка­ми ку­по­ла. В лю­бой дру­гой день еще бли­же к ка­мен­но­му кру­гу их бы не под­пу­сти­ли. Ку­пол сде­ла­ли из укреп­лен­но­го оп­ти­че­ско­го пла­сти­ка с низ­ким ко­эф­фи­ци­ен­том от­ра­же­ния. Лест­ни­цы спи­ра­ля­ми под­ни­ма­лись вверх; ту­ри­сты, взби­ра­ю­щи­е­ся по ним, мог­ли уви­деть весь Сто­ун­хендж с вы­со­ты пти­чье­го по­ле­та.

			Они во­шли во внут­рен­нюю обо­лоч­ку. Око­ло Пя­точ­но­го кам­ня сто­ял ре­пор­тер с мик­ро­ка­ме­рой, ко­то­рый при­нял­ся ма­хать им ру­кой:

			— Про­шу про­ще­ния, сэр, из­ви­ни­те!

			Кейдж вы­тя­нул де­вуш­ку из по­то­ка тол­пы и стал ждать. Ему не хо­те­лось, что­бы этот иди­от оклик­нул его по име­ни пе­ред ку­чей на­ро­да.

			— Вы — нар­ко­ху­дож­ник. — Жур­на­лист от­вел их в сто­ро­ну. Роб­кая улыб­ка рас­цве­ла на его об­си­ди­а­но­вом ли­це. — Кейс, Кейн… Он по­сту­чал по че­реп­но­му шун­ту, рас­по­ло­жен­но­му за ухом, слов­но хо­тел вы­бить ин­фор­ма­цию из моз­га.

			— Кейдж.

			— А кто она? — Улыб­ка ста­ла яв­но на­тя­ну­той. — Ва­ша пре­лест­ная доч­ка?

			То­ни по­ду­мал, не сто­ит ли ему про­сто уда­рить это­го че­ло­ве­ка. Или уй­ти. Де­воч­ка за­сме­я­лась.

			— Ме­ня зо­вут Уинн. — Она по­жа­ла ре­пор­те­ру ру­ку.

			— А ме­ня Зомбой. Стрин­гер из Уи­лт­ши­ра, в ос­нов­ном ра­бо­таю на «Со­ник». Вы рань­ше ви­де­ли ста­рые кам­ни? Мо­гу про­ве­сти экс­кур­сию. — Кейдж ждал, ко­гда же за­го­рит­ся крас­ный ого­нек мик­ро­ка­ме­ры, но жур­на­лист все мед­лил. — Слу­шай­те, а у вас слу­чай­но сво­бод­ных об­раз­цов нет? Для са­мо­го боль­шо­го фа­на­та?

			Уинн за­ку­си­ла гу­бу, да­вясь хо­хо­том, и по­лез­ла в кар­ман.

			— Со­мне­ва­юсь, что вы смо­же­те рас­ска­зать То­ни что-то но­вое о Сто­ун­хен­дже. Ино­гда мне ка­жет­ся, он жи­вет ра­ди это­го ме­ста. — Она вы­та­щи­ла пла­сти­ко­вую бу­ты­лоч­ку, вы­трях­ну­ла на ла­донь несколь­ко зе­ле­ных пи­люль и пред­ло­жи­ла их ре­пор­те­ру.

			Тот взял од­ну и вни­ма­тель­но осмот­рел.

			— На обо­лоч­ке ни­ка­ких на­зва­ний. — Зомбой по­до­зри­тель­но уста­вил­ся на Кей­джа. — Вы уве­ре­ны, что они без­опас­ны?

			— Есте­ствен­но, нет, — от­ве­ти­ла Уинн и за­бро­си­ла две таб­лет­ки в рот. — Экс­пе­ри­мен­таль­ная вещь. Пре­вра­ща­ет мозг в кро­ва­вый пу­динг. — Она пред­ло­жи­ла од­ну Кей­джу, он взял, втайне же­лая, что­бы де­вуш­ка пре­кра­ти­ла иг­рать в та­кие опас­ные иг­ры, но та все не уни­ма­лась. Мы их це­лый день едим. По нам ска­жешь?

			Жур­на­лист с ра­до­стью по­ло­жил кап­су­лу на язык, и тут на­ко­нец за­го­рел­ся крас­ный ого­нек.

			— Так вы боль­шой по­клон­ник Сто­ун­хен­джа, ми­стер Кейдж?

			— О да, — раз­бол­та­лась Уинн. — Он ча­стень­ко сю­да при­ез­жа­ет. Да­ет лек­ции всем же­ла­ю­щим. Го­во­рит, в этом ме­сте до сих пор со­хра­ни­лась ма­гия.

			— Ма­гия? — Лин­за ка­ме­ры по­вер­ну­лась к То­ни, впро­чем, он уже дав­но при­вык жить под ее по­сто­ян­ным при­смот­ром.

			— Бо­юсь, мы сей­час го­во­рим о раз­ных ви­дах ма­гии. — Кейдж очень не лю­бил, ко­гда его сни­ма­ли под кай­фом. — Я имею в ви­ду не кол­ду­нов, че­ло­ве­че­ские жерт­во­при­но­ше­ния или мол­нии из глаз, а бо­лее тон­кую ма­гию, един­ствен­но воз­мож­ную в пол­но­стью объ­яс­нен­ном ми­ре. — Сло­ва ли­лись сво­бод­но, воз­мож­но, по­то­му что он уже не раз про­из­но­сил их преж­де. — Это вол­шеб­ство тай­ны, ко­то­рая за­хва­ты­ва­ет во­об­ра­же­ние и ста­но­вит­ся ма­ги­ей. Ма­гия, су­ще­ству­ю­щая ис­клю­чи­тель­но в ра­зу­ме.

			— И кто луч­ше смо­жет рас­ска­зать о ма­гии ра­зу­ма, чем про­слав­лен­ный нар­ко­ху­дож­ник ми­стер То­ни Кейдж. — Ре­пор­тер уже го­во­рил не с ни­ми, а с неви­ди­мой ауди­то­ри­ей.

			Кейдж улыб­нул­ся в ка­ме­ру.

			

			В 1130 го­ду епи­скоп по­ру­чил Ген­ри­ху Хан­тин­г­дон­ско­му, ар­хи­дья­ко­ну Лин­коль­на, на­пи­сать ис­то­рию Ан­глии. Она ста­ла пер­вым за­фик­си­ро­ван­ным рас­ска­зом о ме­сте «Ста­нен­гес, где кам­ни неве­ро­ят­ных раз­ме­ров воз­двиг­ну­ты в фор­ме две­рей; и ка­жет­ся, что од­на дверь гро­моз­дит­ся над дру­гой; и ни­кто не мо­жет ска­зать, как под­ня­ли стой­мя на­столь­ко боль­шие глы­бы и для че­го это сде­ла­ли». На­зва­ние его про­изо­шло от двух ста­ро­ан­глий­ских слов: «стан» — ка­мень и «хен­ген» — ви­се­ли­ца. Сред­не­ве­ко­вые ви­се­ли­цы со­сто­я­ли из двух стол­бов и пе­ре­кла­ди­ны. Сви­де­тельств о каз­нях, про­во­ди­мых в Сто­ун­хен­дже, не су­ще­ство­ва­ло, хо­тя Галь­ф­рид Мон­мут­ский, пи­сав­ший че­рез шесть лет по­сле Ген­ри­ха, рас­ска­зы­вал о резне, в ко­то­рой под­лые сак­сы уби­ли че­ты­ре­ста шесть­де­сят бри­тан­ских во­ждей. Он за­яв­лял, что в па­мять о мерт­вых Утер Пенд­ра­гон и Мер­лин си­лой ма­гии и ору­жия укра­ли у ир­ланд­цев свя­щен­ные ме­га­ли­ты, из­вест­ные как Хо­ро­вод Ве­ли­ка­нов, и уста­но­ви­ли их на уи­лт­шир­ской рав­нине. Хо­тя «мер­лин­ская тео­рия» про­ис­хож­де­ния Сто­ун­хен­джа пол­но­стью со­от­вет­ство­ва­ла ду­ху англо-ир­ланд­ских вза­и­мо­от­но­ше­ний, она бы­ла лишь часть ар­ту­ри­ан­ско­го го­бе­ле­на Галь­ф­ри­да, во­ин­ствен­ной пат­ри­о­ти­че­ской сказ­ки.

			

			— Проснись.

			Кей­джу сни­лись ов­цы. Огром­ное паст­би­ще без де­ре­вьев, зе­ле­ные вол­ны, ка­тя­щи­е­ся до са­мо­го го­ри­зон­та. Сбив­шись с пу­ти, он бро­дил сре­ди ста­да, но жи­вот­ные от­бе­га­ли прочь.

			— То­ни.

			Крио­ге­ни­ки утвер­жда­ют, что «ле­дыш­ки» снов не ви­дят. Стро­го го­во­ря, они не лгут — кап­су­ла уже за­пу­сти­ла про­цесс раз­мо­роз­ки, и си­нап­сы ожи­ли. Вот то­гда и при­шли гре­зы.

			— Проснись, То­ни.

			Его ве­ки за­тре­пе­та­ли.

			— Уй­ди.

			Он чув­ство­вал се­бя по­ду­шеч­кой для иго­лок. От­крыл гла­за и уста­вил­ся на де­вуш­ку. На ка­кую-то се­кун­ду он да­же по­ду­мал, что по-преж­не­му спит. Уинн сбри­ла все во­ло­сы, кро­ме ши­па­с­то­го мно­го­цвет­но­го ве­е­ра, иду­ще­го от уха до уха. Да к то­му же при­да­ла ко­же но­вый от­те­нок. Го­лу­бой.

			— Я уез­жаю, То­ни. Толь­ко хо­чу убе­дить­ся, что ты нор­маль­но от­та­ял. Я уже все упа­ко­ва­ла в до­ро­гу.

			Он про­мям­лил нечто сар­ка­сти­че­ское. Да­же сам не по­нял, что ска­зал, но тон го­ло­са вы­брал пра­виль­ный. Кейдж знал: она не на­столь­ко силь­ная, как счи­та­ет. Ина­че бы не ста­ла вы­кла­ды­вать но­во­сти, по­ка он не при­шел в се­бя. То­ни сел в крио­кап­су­ле и ска­зал:

			— То­гда ухо­ди. Толь­ко по­мо­ги мне от­сю­да вы­брать­ся.

			Он съе­жил­ся на ку­шет­ке в го­сти­ной, ста­ра­ясь про­гнать ощу­ще­ние хо­ло­да и гля­дя на ту­ман, ви­ся­щий на за­ли­ве Го­лу­эй. Го­ри­зонт ис­чез: небо и во­да бы­ли оди­на­ко­во­го цве­та ста­рой со­ло­мы. В точ­но та­кой же день То­ни за­брал­ся в кап­су­лу. Он не лю­бил Ир­лан­дию, но, ко­гда рес­пуб­ли­ка рас­про­стра­ни­ла на­ло­го­вые льго­ты и на нар­ко­ху­дож­ни­ков, бух­гал­те­ры сроч­но обес­пе­чи­ли ему граж­дан­ство.

			Уинн разо­жгла огонь, ком­на­ту на­пол­нил горь­кий за­пах пы­ла­ю­ще­го тор­фа. При­нес­ла ему чаш­ку ко­фе. На блюд­це ле­жа­ли две пи­люли: крас­ная и зе­ле­ная.

			— Что это? — спро­сил он, взяв од­ну.

			— Но­вье. Се­рен­тол. По­мо­жет те­бе рас­сла­бить­ся.

			— Уинн, я в за­мо­роз­ке ле­жал шесть ме­ся­цев. Рас­сла­бил­ся даль­ше неку­да.

			Она по­жа­ла пле­ча­ми, за­бра­ла таб­лет­ки и про­гло­ти­ла:

			— То­гда нет смыс­ла тра­тить их зря.

			— Ку­да ты по­едешь?

			Де­вуш­ка, ка­за­лось, жда­ла ссо­ры и уди­ви­лась, что он так спо­кой­но спро­сил.

			— Для на­ча­ла в Ан­глию. По­том — не знаю.

			— Хо­ро­шо, — кив­нул То­ни. — Бес­смыс­лен­но оста­вать­ся здесь доль­ше, чем те­бе нуж­но. Но ты же вер­нешь­ся, ко­гда сно­ва при­дет вре­мя за­мо­роз­ки?

			Она по­ка­ча­ла го­ло­вой. Гре­бень за­тре­пе­тал. Кейдж ре­шил, что смо­жет к нему при­вык­нуть.

			— Сколь­ко те­бе за­пла­тить за пе­ре­ме­ну мне­ния?

			Уинн улыб­ну­лась:

			— У те­бя столь­ко нет.

			Он улыб­нул­ся в от­вет и по­са­дил ее к се­бе на ко­ле­ни:

			— То­гда по­це­луй ме­ня.

			Уинн ис­пол­ни­лось два­дцать два, она бы­ла очень кра­си­вой. То­ни по­ни­мал, что ду­мать так нескром­но, ведь, смот­ря на нее, он ви­дел се­бя. Из-за ре­гу­ляр­ных вос­кре­ше­ний он за­ме­чал, как де­вуш­ка до­го­ня­ет его по воз­рас­ту, и это бы­ло са­мое при­ят­ное в зи­мах, про­ве­ден­ных в ги­бер­на­ци­он­ной кап­су­ле, необ­хо­ди­мых для обес­пе­че­ния по­ло­жен­но­го ко­ли­че­ства вре­ме­ни, про­жи­то­го в Ир­лан­дии, и по­лу­че­ния граж­дан­ства и на­ло­го­вых льгот. Че­рез трид­цать с чем-то лет им обо­им бу­дет по пять­де­сят.

			— Я люб­лю те­бя.

			— Есте­ствен­но, — невнят­но от­ве­ти­ла Уинн. — Па­поч­ка лю­бит свою ма­лень­кую де­воч­ку.

			Кей­джу ста­ло по­чти боль­но. Ни­ко­гда рань­ше она так с ним не го­во­ри­ла. По­ка он ле­жал в кап­су­ле, что-то про­изо­шло. Но по­том Уинн за­хи­хи­ка­ла и по­ло­жи­ла ру­ку ему на бед­ро.

			— Мо­жешь по­ехать с на­ми, ес­ли хо­чешь.

			— С ва­ми? — То­ни про­вел паль­ца­ми по ее глад­ко­му че­ре­пу и за­ду­мал­ся, сколь­ко се­рен­то­ла она уже при­ня­ла.

			

			Иа­ков I был оча­ро­ван Сто­ун­хен­джем на­столь­ко, что по­ру­чил про­слав­лен­но­му ар­хи­тек­то­ру Ини­го Джон­су со­ста­вить план кам­ней и вы­яс­нить их на­зна­че­ние. Ре­зуль­та­ты ра­бо­ты Джон­са по­сле его смер­ти опуб­ли­ко­вал зять в 1655 го­ду. Ар­хи­тек­тор от­верг воз­мож­ность то­го, что по­доб­ное со­ору­же­ние мог­ло по­стро­ить ко­рен­ное на­се­ле­ние ост­ро­ва, ибо «древ­ние брит­ты бы­ли неве­же­ствен­ным на­ро­дом, уме­ю­щим толь­ко во­е­вать, ни­че­го не смыс­лив­шим в ис­кус­ствах и ни­ко­гда не утруж­дав­шим се­бя мыс­ля­ми о Воз­вы­шен­ном». Вме­сто это­го Джонс, по­сле­до­ва­тель клас­си­че­ской ар­хи­тек­ту­ры, изу­чав­ший ре­мес­ло в Ита­лии эпо­хи Воз­рож­де­ния, счел Сто­ун­хендж рим­ским хра­мом, по­стро­ен­ном в тос­кан­ском и ко­ринф­ском сти­лях, воз­мож­но во вре­ме­на прав­ле­ния Фла­ви­ев.

			В 1663 го­ду док­тор Уо­л­тер Чар­лтон, ле­карь Кар­ла II, оспо­рил тео­рию Джон­са, утвер­ждая, что Сто­ун­хендж со­ору­ди­ли дат­чане как «ко­ро­лев­скую па­ла­ту или ме­сто для вы­бо­ра и ина­у­гу­ра­ции сво­их пра­ви­те­лей». По­эт Драй­ден ап­ло­ди­ро­вал вы­во­дам Чар­лто­на в сти­хах:

			

			
				
					От­крыл ты, что Сто­ун-Хенг со­всем не Храм,

					А Трон, воз­двиг­ну­тый ве­ли­ким Ко­ро­лям. [47]
					

				

			

			

			На са­мом де­ле мно­гие ука­зы­ва­ли на фор­му Сто­ун­хен­джа, чем-то сход­ную с ко­ро­ной, ви­дя в том до­ка­за­тель­ство этой тео­рии. Ко­неч­но, по­доб­ные из­мыш­ле­ния, по­явив­ши­е­ся столь быст­ро по­сле то­го, как Карл вер­нул­ся на трон из дол­гой ссыл­ки, бы­ли по­ли­ти­че­ски удоб­ны. Наи­бо­лее про­ни­ца­тель­ные при­двор­ные не жа­ле­ли уси­лий, ста­ра­ясь дис­кре­ди­ти­ро­вать рес­пуб­ли­ку Кром­ве­ля и на­хо­дя все но­вые до­ка­за­тель­ства древ­но­сти бо­же­ствен­но­го пра­ва ко­ро­лей.

			

			Уинн бы­ла са­мой стран­ной при­чу­дой Кей­джа. За день­га­ми он ни­ко­гда осо­бо не гнал­ся; муль­ти­на­ци­о­наль­ные кор­по­ра­ции раз­вле­че­ний чуть ли не на­силь­но про­дол­жа­ли обес­пе­чи­вать его ими. Как толь­ко он при­об­рел кар­ти­ны Ра­фа­э­ля, Кон­стеб­ля и Кли в лич­ную кол­лек­цию, от­дох­нул во впа­дине Мин­да­нао, в Тре­тьей жи­лой зоне и в Дис­ней­лен­де на Луне, то вы­яс­нил, что на све­те су­ще­ству­ет очень ма­ло ве­щей, ко­то­рые ему дей­стви­тель­но хо­чет­ся ку­пить.

			Лю­ди за­ви­до­ва­ли То­ни, со­сто­я­тель­но­му зна­ме­ни­то­му нар­ко­ху­дож­ни­ку. Но ко­гда он впер­вые сде­лал хит для «Ве­стерн Эмьюз­мен­та», то чуть не за­дох­нул­ся от неожи­дан­но­го бо­гат­ства, так как день­ги не мог­ли про­сто си­деть на ме­сте и по­мал­ки­вать. Они кри­ча­ли, при­вле­кая к се­бе вни­ма­ние. Их со­би­ра­ла и рас­хо­до­ва­ла, ими управ­ля­ла бес­ко­неч­ная про­цес­сия лю­дей с на­тя­ну­ты­ми улыб­ка­ми и твер­ды­ми ру­ко­по­жа­ти­я­ми, ко­то­рые упор­но да­ва­ли То­ни со­ве­ты, пусть тот и пла­тил им толь­ко за то, что­бы его оста­ви­ли в по­кое. Для них он сра­зу стал «То­ни Кейдж, Ин­кор­по­рей­тед».

			Со­зда­вая «Фо­кус», То­ни ре­шил, что кто-то дол­жен по­мочь ему тра­тить день­ги. Же­нить­ся он не хо­тел. Жен­щи­ны, с ко­то­ры­ми Кейдж спал, ни­че­го для него не зна­чи­ли. Он пре­крас­но по­ни­мал, что их при­вле­ка­ет непре­одо­ли­мый фе­ро­мон, за­пах успе­ха, и хо­тел раз­де­лить жизнь с че­ло­ве­ком, свя­зан­ным с ним та­ки­ми уза­ми, ко­то­рые ни од­но­му ад­во­ка­ту в ми­ре не под си­лу бу­дет раз­ру­шить. С че­ло­ве­ком, ко­то­рый ста­нет при­над­ле­жать толь­ко ему. На­все­гда. Или, по край­ней ме­ре, так ему это пред­став­ля­лось. Воз­мож­но, ни­ка­кой ро­ман­ти­ки во всей за­тее не со­дер­жа­лось. Воз­мож­но, со­цио­био­ло­ги бы­ли пра­вы и тут про­сто сра­бо­тал ин­стинкт, вби­тый в под­кор­ку всех по­зво­ноч­ных еще в де­вон­ском пе­ри­о­де: вос­про­из­во­дить­ся все­гда и вез­де.

			Уинн вы­но­си­ли в ис­кус­ствен­ной мат­ке. Так бы­ло чи­ще и с ме­ди­цин­ской точ­ки зре­ния, и с юри­ди­че­ской. По­на­до­бил­ся лишь об­ра­зец кле­ток ки­шеч­но­го эпи­те­лия да ген­ная ин­же­не­рия, по­ме­няв­шая Y-хро­мо­со­му на X- и внес­шая еще па­роч­ку улуч­ше­ний. Все­го-то, а так­же кро­хот­ный во­прос в 1,2 мил­ли­о­на но­вых дол­ла­ров — и Уинн ста­ла его.

			То­ни ска­зал се­бе, что не ста­нет на­ве­ши­вать на нее яр­лы­ки. Он от­ка­зал­ся счи­тать ее сво­ей до­че­рью, но и пол­но­стью кло­ном она то­же не бы­ла. Уинн боль­ше по­хо­ди­ла на его близ­не­ца, толь­ко вы­но­си­ли их раз­ные утро­бы, ро­ди­лась она на два­дцать шесть лет поз­же, а все воз­дей­ствия агрес­сив­ной окру­жа­ю­щей сре­ды, на­вре­див­шие ему, со­всем не кос­ну­лись ее. И по­то­му она бы­ла чем-то кар­ди­наль­но но­вым, бес­ко­неч­но цен­ным, а не про­сто сест­рой-двой­ни­ком. Пра­вил по­ве­де­ния для нее не су­ще­ство­ва­ло, пре­де­лов воз­мож­но­стей то­же. То­ни лю­бил хва­стать­ся, что по­лу­чил все, как за­ка­зы­вал. «Она сим­па­тич­нее ме­ня, ум­нее и луч­ше иг­ра­ет в тен­нис, — шу­тил он. — Сто­ит каж­до­го по­тра­чен­но­го цен­та».

			Ко­гда Уинн бы­ла ма­лень­кой, Кейдж не слиш­ком ча­сто про­во­дил с ней вре­мя. В те дни он еще ста­вил опы­ты на се­бе и ча­стень­ко воз­вра­щал­ся до­мой нетвер­дой по­ход­кой под се­рьез­ным кай­фом. На­шел ей ан­глий­скую ня­ню — са­мую луч­шую, но ни­ко­гда не при­пла­чи­вал мис­сис Дет­линг за лю­бовь к ма­лыш­ке. Уинн за­во­е­ва­ла ее са­ма. Су­ро­вая ста­ру­ха ку­ча­ми тра­ти­ла день­ги Кей­джа на де­воч­ку; они счи­та­ли ее чи­стым дис­ком, на ко­то­рый на­до за­пи­сать толь­ко са­мую важ­ную ин­фор­ма­цию. Ра­ди Уинн они пу­те­ше­ство­ва­ли то­гда, ко­гда То­ни уда­ва­лось вы­рвать­ся из ла­бо­ра­то­рии. Дет­линг учи­ла вос­пи­тан­ни­цу в клас­си­че­ском ду­хе Ста­ро­го ми­ра: де­воч­ка го­во­ри­ла по-ан­глий­ски, по-рус­ски и по-ис­пан­ски, немно­го зна­ла япон­ский и чи­та­ла Вер­ги­лия в под­лин­ни­ке. В тре­тьем клас­се она по­ка­за­ла ре­корд для сво­е­го воз­рас­та, на­брав де­вя­но­сто де­вять про­цен­тов по Же­нев­ско­му куль­ту­ро­не­за­ви­си­мо­му те­сту на ин­тел­лект.

			Толь­ко ко­гда ей ис­пол­ни­лось семь, Кейдж на­чал бе­се­до­вать с ней по-на­сто­я­ще­му и по­лу­чать от это­го удо­воль­ствие, оча­ро­ван­ный неве­ро­ят­ным со­че­та­ни­ем зре­ло­сти и ре­бя­че­ства.

			Од­на­жды он при­шел до­мой из ла­бо­ра­то­рии и уви­дел, что Уинн иг­ра­ет по Се­ти.

			— А я ду­мал, ты хо­те­ла на­ве­стить по­дру­гу. Как ее зо­вут?

			— Хай­ди? Не, я ре­ши­ла остать­ся, ко­гда ня­ня ска­за­ла, что ты се­го­дня ра­но вер­нешь­ся.

			— Да я толь­ко пе­ре­одеть­ся за­шел. — То­гда он ра­бо­тал над «хо­хо­ту­на­ми» и до сих пор чув­ство­вал кайф от утрен­ней до­зы. То­ни не хо­те­лось по-иди­от­ски за­хи­хи­кать пе­ред ре­бен­ком, по­то­му при­шлось от­крыть бар и вко­лоть шприц с ней­ро­леп­ти­ком, что­бы дер­жать се­бя в ру­ках. — У ме­ня сви­да­ние. На­до вый­ти в шесть.

			Уинн вы­шла из иг­ры.

			— С этой но­вень­кой? Джо­слин?

			— Да, Джо­слин. — Он взял пульт управ­ле­ния те­ле­свя­зью. — Не воз­ра­жа­ешь, ес­ли я по­чту про­ве­рю?

			— Я ску­чаю по те­бе, ко­гда ты на ра­бо­те, То­ни.

			Он это уже слы­шал.

			— Я то­же. — Кейдж вы­вел ме­ню на экран и при­нял­ся сор­ти­ро­вать пись­ма.

			Уинн свер­ну­лась ка­ла­чи­ком ря­дом, ка­кое-то вре­мя мол­ча на­блю­да­ла за ним, но в кон­це кон­цов за­да­ла во­прос:

			— То­ни, а взрос­лые ко­гда-ни­будь пла­чут?

			— Ммм… — «Ве­стерн» угро­жал за­дер­жать пре­мию с «по­ле­та» из-за про­во­ло­чек с «хо­хо­ту­на­ми». — Бы­ва­ет ино­гда.

			— Прав­да? — Это ее яв­но по­тряс­ло. — Ко­гда упа­дут и оца­ра­па­ют ко­лен­ку?

			— Обыч­но они пла­чут, ко­гда слу­ча­ет­ся что-ни­будь груст­ное.

			— На­при­мер?

			— Ну, груст­ное… — По­сле­до­ва­ла дол­гая па­у­за. — Ты зна­ешь… — Он хо­тел, что­бы де­воч­ка сме­ни­ла те­му.

			— Я ви­де­ла, как пла­чет Джо­слин.

			То­ни тут же за­ин­те­ре­со­вал­ся.

			— Вче­раш­ней но­чью. Она при­шла и се­ла на ди­ван. Те­бя жда­ла. А я иг­ра­ла в до­мик за креслом, она не зна­ла, что я здесь. Джо­слин та­кая страш­ная, ко­гда пла­чет. Эта шту­ка у нее под гла­за­ми де­ла­ет сле­зы чер­ны­ми. А по­том она вста­ла и по­шла в ван­ную. Уви­де­ла ме­ня и по­смот­ре­ла так, буд­то это я ви­но­ва­та в том, что она пла­ка­ла. Но не оста­но­ви­лась и ни­че­го не ска­за­ла. А ко­гда вы­шла, то сно­ва бы­ла ра­дост­ной. Ну, не ры­да­ла, по край­ней ме­ре. Это ты сде­лал ее груст­ной?

			— Не знаю, Уин­ни. — То­ни чув­ство­вал се­бя так, слов­но дол­жен был рас­сер­дить­ся, толь­ко не знал на ко­го. — Мо­жет, и я.

			— Я счи­таю, это ка­кой-то не слиш­ком взрос­лый по­сту­пок. Мне во­об­ще Джо­слин не очень-то нра­вит­ся. — Уинн по­смот­ре­ла на него, про­ве­ряя, не слиш­ком ли да­ле­ко за­шла. — И с че­го бы ей гру­стить? Она те­бя ви­дит ча­ще, чем я. А я вот не пла­чу.

			Кейдж об­нял ее и ре­шил се­го­дня с Джо­слин не встре­чать­ся.

			— Ты хо­ро­шая де­воч­ка, Уинн. Я те­бя люб­лю.

			Мно­же­ство лю­дей ста­ра­ют­ся раз­де­лить ра­бо­ту и по­все­днев­ность. До по­яв­ле­ния Уинн То­ни все­гда чув­ство­вал се­бя оди­но­ким, с кем бы ни про­во­дил вре­мя. Он нена­ви­дел пу­сто­ту, угнез­див­шу­ю­ся в его лич­ной жиз­ни; жен­щи­ны на ра­зок, вро­де Джо­слин, толь­ко под­пи­ты­ва­ли это чув­ство. Кейдж хо­дил на ра­бо­ту, что­бы спря­тать­ся от ва­ку­у­ма, и по­то­му до­бил­ся та­ко­го успе­ха. Но Уинн рос­ла, и все из­ме­ни­лось. По­сте­пен­но ему при­шлось со­здать для нее про­стран­ство в соб­ствен­ной ду­ше, по­ка она не за­пол­ни­ла То­ни це­ли­ком.

			

			Уи­льям Стьюк­ли при­над­ле­жал к бла­го­род­ной тра­ди­ции ан­глий­ских чу­да­ков. С 1719 по 1724 го­ды этот впе­чат­ли­тель­ный мо­ло­дой ан­ти­квар про­во­дил ле­та, ис­сле­дуя Сто­ун­хендж. Его скру­пу­лез­ную ра­бо­ту ни­кто не мог пре­взой­ти до са­мых вик­то­ри­ан­ских вре­мен. Стьюк­ли точ­но под­счи­тал рас­сто­я­ния меж­ду кам­ня­ми, ис­сле­до­вал окру­жа­ю­щую об­ласть и вы­яс­нил, что круг яв­ля­ет­ся ча­стью огром­но­го нео­ли­ти­че­ско­го ком­плек­са. Он пер­вым ука­зал на ори­ен­та­цию оси Сто­ун­хен­джа на лет­нее солн­це­сто­я­ние, вот толь­ко не пуб­ли­ко­вал свои за­пи­си еще де­сять лет. В это вре­мя Стьюк­ли при­нял сан, же­нил­ся, пе­ре­ехал из Лон­до­на в сель­ский Лин­кольн­шир, а так­же по­нял, что он — дру­ид.

			Из сво­е­го до­ста­точ­но стран­но­го про­чте­ния Биб­лии, Пли­ния и Та­ци­та Стьюк­ли сде­лал вы­вод, что дру­и­ды — это пря­мые по­том­ки биб­лей­ско­го Ав­ра­ама, ко­то­ро­го под­ки­ну­ли до Ан­глии фи­ни­кий­ские куп­цы. Хо­тя в его кни­ге и со­дер­жал­ся пре­крас­ный от­чет о по­ле­вой ра­бо­те, про­ве­ден­ной во­круг Сто­ун­хен­джа, по­ле­ми­че­ский за­дор ав­то­ра вы­лил­ся на об­лож­ку тру­да, где ис­сле­до­ва­тель был пред­став­лен в об­ра­зе Чин­до­нак­са, прин­ца дру­и­дов, а са­ма ра­бо­та но­си­ла под­за­го­ло­вок «Хро­но­ло­ги­че­ская ис­то­рия про­ис­хож­де­ния и раз­ви­тия ис­тин­ной ре­ли­гии и идо­ло­по­клон­ства». Стьюк­ли в крас­ках изоб­ра­зил древ­них муд­ре­цов, прак­ти­ку­ю­щих пол­но­стью есте­ствен­ную ре­ли­гию, со­вре­мен­ным эк­ви­ва­лен­том ко­то­рой (к до­ка­за­тель­ству че­го ав­тор при­ло­жил нема­ло уси­лий) яв­ля­лась его соб­ствен­ная воз­люб­лен­ная ан­гли­кан­ская цер­ковь! Дру­и­ды по­стро­и­ли Сто­ун­хендж как храм сво­е­му бо­гу-змею. Хо­тя Стьюк­ли ве­рил, что часть ри­ту­а­лов, про­во­ди­мых здесь, вклю­ча­ла че­ло­ве­че­ские жерт­во­при­но­ше­ния, он с лег­ко­стью про­щал ду­хов­ным пред­кам их из­ли­ше­ства. Воз­мож­но, они про­сто непра­виль­но по­сле­до­ва­ли при­ме­ру Ав­ра­ама.

			Спу­стя сто лет дру­и­ди­че­ская фан­та­зия Стьюк­ли про­со­чи­лась не толь­ко в «Бри­тан­скую эн­цик­ло­пе­дию», но и в на­род­ное во­об­ра­же­ние. В 1857 го­ду меж­ду Лон­до­ном и Сол­с­бе­ри про­ве­ли же­лез­но­до­рож­ную вет­ку, и вик­то­ри­ан­цы по­ва­ли­ли сю­да тол­па­ми. Для ко­го-то Сто­ун­хендж яв­лял­ся пре­крас­ным до­ка­за­тель­ством про­шло­го и на­сто­я­ще­го ве­ли­чия Бри­та­нии; для дру­гих он стал мрач­ным сим­во­лом язы­че­ских воль­но­стей со вспо­ро­ты­ми дев­ствен­ни­ца­ми. При­мер­но в это же вре­мя день лет­не­го солн­це­сто­я­ния пре­вра­тил­ся в празд­ник. Па­бы в рас­по­ла­гав­шем­ся по­бли­зо­сти го­род­ке Эйм­с­бе­ри оста­ва­лись от­кры­ты­ми ночь на­про­лет. Ес­ли по­го­да вы­да­ва­лась хо­ро­шей, то к Сто­ун­хен­джу со­би­ра­лись, нетвер­до стоя на но­гах, ты­ся­чи лю­дей. Тол­па эта бы­ла не слиш­ком по­чти­тель­ной. Они би­ли бу­тыл­ки о го­лу­бо­ва­тый пес­ча­ник, за­би­ра­лись на эо­ло­вые стол­бы и тан­це­ва­ли в лу­чах за­ка­та солн­це­сто­я­ния. Сон­ный по­кой уи­лт­шир­ской рав­ни­ны на­ру­шал­ся гру­бым сме­хом и трес­ком дви­га­те­лей.

			

			Кей­джу Тод Шлер­манн ни­ко­гда не нра­вил­ся. По­ка То­ни спал в кап­су­ле, тот стал лю­бов­ни­ком Уинн, но ху­дож­ник убеж­дал се­бя, что сей факт не име­ет ни­ка­ко­го от­но­ше­ния к его ан­ти­па­тии. Еще па­рень убе­дил Уинн уехать с ним в Ан­глию, и это то­же не име­ло зна­че­ния. Его отец слу­жил вра­чом в ВВС, и Тод из­ряд­но по­ез­дил по ми­ру за два­дцать че­ты­ре го­да сво­ей жиз­ни: ро­дил­ся на Фи­лип­пи­нах, дет­ство и юность про­вел на ба­зах в Гер­ма­нии, Фло­ри­де и Ко­ло­ра­до. Его ис­клю­чи­ли за неуспе­ва­е­мость из Во­ен­но-воз­душ­ной ака­де­мии, и за про­шед­шее вре­мя он по­се­щал лек­ции еще в несколь­ких кол­ле­джах, но ни­где не до­стиг ров­ным сче­том ни­че­го зна­чи­тель­но­го, при­об­ре­тя толь­ко стой­кое от­вра­ще­ние к ран­ним подъ­емам.

			Тод был то­щим, но кра­си­вым пар­нем в са­мом пря­мом смыс­ле это­го сло­ва, ко­то­рый непло­хо смот­рел­ся в об­ле­га­ю­щих, яр­ких шмот­ках, во­шед­ших в мо­ду. Ко­жа его ли­ца скры­ва­ла изящ­ную кост­ную струк­ту­ру Ма­дон­ны эпо­хи Воз­рож­де­ния. Что­бы по­сту­пить в Ака­де­мию, ему на­до бы­ло ис­пра­вить неболь­шие про­бле­мы со слу­хом и по­ста­вить кохле­ар­ные им­план­та­ты. Он же ска­зал хи­рур­гам от­ре­зать се­бе уши. Тод тща­тель­но брил все те­ло, остав­ляя толь­ко щет­ку чер­ных во­лос на го­ло­ве, и, как Уинн, сде­лал се­бе свет­ло-го­лу­бо­ва­тый от­те­нок ко­жи, от­че­го при опре­де­лен­ном осве­ще­нии на­по­ми­нал труп.

			Они встре­ти­лись в нар­ко­клу­бе. Она при­ни­ма­ла «по­лет» у све­то­во­го сто­ла, ко­гда он под­сел к ней. Кейдж так и не по­нял, что же Шлер­манн там де­лал. Он ред­ко упо­треб­лял пси­хо­троп­ные ве­ще­ства и, по­хо­же, с неодоб­ре­ни­ем от­но­сил­ся к тем, кто «тор­чал» ре­гу­ляр­но, хо­тя и ста­рал­ся это­го не по­ка­зы­вать. Пре­крас­ный кан­ди­дат для Ли­ги воз­дер­жа­ния от нар­ко­ти­ков. Бы­ло в нем что-то пу­ри­тан­ское, от­да­ляв­шее То­да от сво­е­го невоз­дер­жан­но­го по­ко­ле­ния. За го­ды ски­та­ний по кол­ле­джам он мно­го чи­тал на са­мые раз­ные те­мы, но зна­ния его бы­ли бес­си­стем­ны­ми и неглу­бо­ки­ми. Как и мно­гие са­мо­уч­ки, Шлер­манн с по­до­зре­ни­ем от­но­сил­ся к спе­ци­а­ли­стам и, об­ла­дая врож­ден­ным умом, из-за вы­со­ко­ме­рия неред­ко вы­став­лял се­бя пол­ным иди­о­том.

			— И как вы со­би­ра­е­тесь за­ра­ба­ты­вать на жизнь? — спро­сил его Кейдж за ужи­ном. До их от­ле­та из Ир­лан­дии оста­ва­лась все­го ночь.

			Тод по­бол­тал «Пре­мьер-крю-шаб­ли» в уо­тер­фор­дов­ском хру­сталь­ном бо­ка­ле и улыб­нул­ся:

			— День­ги ста­но­вят­ся про­бле­мой толь­ко то­гда, ко­гда мно­го о них ду­ма­ешь, чу­вак.

			— То­ни, мо­жет, хва­тит бес­по­ко­ить­ся о нас? По­жа­луй­ста, пе­ре­дай те­ля­ти­ну, — ска­за­ла Уинн. — Все бу­дет в по­ряд­ке. — По­сле­до­ва­ла па­у­за, по­ка Тод на­кла­ды­вал еду и от­да­вал блю­до де­вуш­ке. — В кон­це кон­цов, у нас есть мои день­ги.

			Па­рень из­ма­зал под­бо­ро­док в со­усе.

			— Мне не нуж­ны твои день­ги, Уинн.

			Кейдж знал, что это в его ин­те­ре­сах. На по­со­бия Уинн лег­ко мог про­жить лон­дон­ский ад­во­кат с офи­сом в Мей­ф­эй­ре, и То­ни очень не хо­тел, что­бы она тра­ти­ла эти сред­ства на Шлер­ман­на.

			— По­че­му ты ду­ма­ешь, что смо­жешь на­учить­ся про­грам­ми­ро­вать на ви­део­син­те­за­то­ре? Лю­ди для это­го в шко­лу хо­дят, зна­ешь ли.

			— В шко­лу, да. — Тод и Уинн об­ме­ня­лись взгля­да­ми. — По­ни­ма­ешь, про­бле­ма в том, что ко­гда учи­те­ля по­кон­чат с то­бой, то на­чи­сто раз­ма­жут всю твою кре­а­тив­ность. По­го­во­ри с ми­лы­ми хо­ро­шень­ки­ми от­лич­ни­ка­ми, ко­то­рые сей­час вка­лы­ва­ют в круп­ных ком­па­ни­ях, и уви­дишь, что они по­за­бы­ли, за­чем во­об­ще ста­ли ху­дож­ни­ка­ми. Они зна­ют толь­ко, как пе­ре­ра­ба­ты­вать из ра­за в раз тух­лое уста­рев­шее дерь­мо, ко­то­рое вы­учи­ли в шко­ле. Да лю­бой ви­дит! Сто­ит по­смот­реть па­ру ро­ли­ков по те­ле­се­ти. Это всё но­во­сти вче­раш­не­го дня, друг.

			— Тод мно­го вре­ме­ни тра­тит на уче­бу. И у него уже есть опыт, — ска­за­ла Уинн. — К то­му же на­учить­ся про­грам­ми­ро­вать сей­час не так слож­но, как рань­ше. Они де­ла­ют все, что­бы ин­тер­фейс стал бо­лее до­ступ­ным.

			— Они? Ты име­ешь в ви­ду про­тух­ших от ста­ро­сти кор­по­ра­тив­ных зуб­рил?

			— То­ни. — Уинн вста­ла из-за сто­ла.

			— Нет, — встрял Шлер­манн, — он прав. — Она тут же се­ла. Кей­джа страш­но раз­дра­жа­ло, на­сколь­ко лег­ко Уинн под­чи­ня­ет­ся То­ду. — По­слу­шай, друг. Я не го­во­рю, что все, че­му учат в шко­ле, пло­хо. До­ста­точ­но взгля­нуть на те­бя. В смыс­ле — ты бы ни­ко­гда не изоб­рел «по­лет» или что-ни­будь еще, ес­ли бы не от­зуб­рил свое. Я от­даю те­бе долж­ное, что ты вы­шел из все­го это­го цель­ным. Твоя ра­бо­та — про­сто блеск. Я знаю ху­дож­ни­ков, ко­то­рые да­же по­ду­мать не мо­гут о про­ек­те, не за­пра­вив­шись па­рой мил­ли­лит­ров «фо­ку­са». Но в этом весь при­кол, друг. Важ­но ис­кус­ство, а не тех­но­ло­гия.

			— Мы сей­час го­во­рим о ком­пью­тер­ных ви­део­син­те­за­то­рах, Тод. — Кейдж по­ло­жил вил­ку на та­рел­ку. От раз­го­во­ра у него ис­чез ап­пе­тит. — А так сло­жи­лось, что мне кое-что из­вест­но о них. На ме­ня про­грам­ми­сты ра­бо­та­ют, пом­нишь? И это слож­ные ма­ши­ны. И до­ро­гие в ис­поль­зо­ва­нии. Как ты пла­ни­ру­ешь ку­пить се­бе необ­хо­ди­мое вре­мя до­сту­па?

			Те­перь за сто­лом ел толь­ко Тод.

			— Есть спо­со­бы, — от­ве­тил он, не пре­кра­щая же­вать. — Ма­лень­кие ма­га­зи­ны от­кры­ты для ха­ке­ров но­чью. Мож­но прий­ти в три ча­са и ра­бо­тать до пя­ти. Де­ше­во.

			— Да­же ес­ли у те­бя по­лу­чит­ся сде­лать что-ни­будь до­стой­ное, нуж­но еще это рас­про­стра­нить. Муль­ти­на­ци­о­наль­ные кор­по­ра­ции вро­де «Ве­стерн Эмьюз­мен­та» да­же не при­тро­нут­ся к ра­бо­те фри­лан­се­ра.

			Тод по­жал пле­ча­ми.

			— Что с то­го? Нач­ну с са­мо­го дна. По­то­му мы и едем в Ан­глию. В бри­тан­ской те­ле­се­ти оста­лась ку­ча сво­бод­ных сло­тов. А как толь­ко лю­ди уви­дят мой ма­те­ри­ал, все осталь­ное бу­дет про­сто, я уве­рен.

			Уинн вы­ли­ла ис­па­ря­ю­щий­ся сти­му­ля­тор «Бла­жен­ство» в бо­кал для брен­ди, глу­бо­ко вдох­ну­ла до­зу и пе­ре­да­ла его по кру­гу. Тод нюх­нул быст­ро и яв­но неохот­но; пред­ло­жил Кей­джу. Во­шла офи­ци­ант­ка с де­сер­том, и тут То­ни по­нял, что ска­зать ему нече­го. Бы­ло со­вер­шен­но яс­но, что у Шлер­ман­на нет си­лы во­ли для борь­бы с неми­ну­е­мы­ми пре­пят­стви­я­ми. Уже че­рез шесть ме­ся­цев все из­ме­нит­ся. Тод ста­нет ви­нить Уинн или Кей­джа — ко­го-то дру­го­го! — за свой про­вал и про­дол­жит вла­чить бес­смыс­лен­ную жизнь уже без них, пре­бы­вая в без­опас­ном за­блуж­де­нии, что он — ге­ний, по­пав­ший в мир иди­о­тов. Это ка­за­лось оче­вид­ным.

			По Уинн, его пре­крас­ная Уинн, сей­час улы­ба­лась Шлер­ман­ну так, слов­но ста­ла сви­де­тель­ни­цей вто­ро­го при­ше­ствия Лео­нар­до. И этот су­кин сын на­ме­ре­вал­ся за­брать ее с со­бой.

			

			Сэр Эд­мунд Ан­тро­бус, ба­ро­нет, вла­дев­ший Сто­ун­хен­джем, умер без на­след­ни­ка в 1915 го­ду. Из-за до­сту­па к па­мят­ни­ку он го­да­ми пре­пи­рал­ся с Цер­ко­вью Все­об­ще­го Скреп­ле­ния, ко­то­рая объ­еди­ня­ла со­вре­мен­ных дру­и­дов, чья ве­ра ос­но­вы­ва­лась, с од­ной сто­ро­ны, на при­ня­тии же­ла­е­мо­го за дей­стви­тель­ное, а с дру­гой — на пло­хом об­ра­зо­ва­нии. Глав­ный дру­ид объ­явил, что сэ­ра Эд­мун­да по­ра­зи­ло дру­и­ди­че­ское про­кля­тие, от че­го тот и по­гиб. Че­рез несколь­ко ме­ся­цев по­ме­стье вы­ста­ви­ли на про­да­жу. Ми­стер Се­сил Чабб при­об­рел Сто­ун­хендж на аук­ци­оне за 6600 фун­тов. Поз­же он го­во­рил, что со­вер­шил по­куп­ку под вли­я­ни­ем по­ры­ва, а еще три го­да спу­стя пред­ло­жил столь неожи­дан­но об­ре­тен­ную соб­ствен­ность го­су­дар­ству, и Ллойд Джордж про­из­вел его в ры­ца­ри за щед­рость.

			Для осто­рож­ных пра­ви­тель­ствен­ных бю­ро­кра­тов Сто­ун­хендж пред­став­лял толь­ко по­тен­ци­аль­ную ка­та­стро­фу. Несколь­ко на­кре­нив­ших­ся кам­ней бы­ли го­то­вы рух­нуть, ша­та­ю­щи­е­ся ар­хит­ра­вы нуж­да­лись в по­чин­ке. Пра­ви­тель­ство об­ра­ти­лось за по­мо­щью в Об­ще­ство Ан­ти­ква­ров. То ухва­ти­лось за воз­мож­ность пре­вра­тить ре­став­ра­цию в гран­ди­оз­ные — а на по­вер­ку ока­зав­ши­е­ся ги­бель­ны­ми — рас­коп­ки на тер­ри­то­рии все­го па­мят­ни­ка. Прав­да, по­ступ­ле­ние де­нег от го­су­дар­ства пре­кра­ти­лось, как толь­ко кам­ни бы­ли вы­прав­ле­ны, но Об­ще­ство го­да­ми пы­та­лось фи­нан­си­ро­вать ис­сле­до­ва­ния са­мо­сто­я­тель­но. До­воль­но ча­сто пол­ков­ни­ку Уи­лья­му Хо­ули при­хо­ди­лось ра­бо­тать од­но­му и жить в про­ду­ва­е­мой на­сквозь хи­жине пря­мо на ме­сте. В 1926 го­ду про­ект, к сча­стью, при­оста­но­ви­ли, а Об­ще­ство прак­ти­че­ски ни­че­го не до­би­лось, толь­ко ис­пор­ти­ло ар­хео­ло­ги­че­ский ма­те­ри­ал да вы­ста­ви­ло се­бя на по­сме­ши­ще. Как го­во­рил рас­те­рян­ный Хо­ули в ин­тер­вью «Тайм­су»: «Ка­жет­ся, чем боль­ше мы ко­па­ем, тем силь­нее углуб­ля­ет­ся тай­на».

			

			Как и мно­же­ство лю­дей до него, Кейдж не вы­би­рал ка­рье­ру; он стал нар­ко­ху­дож­ни­ком слу­чай­но. Ко­гда он по­сту­пил в Кор­нелл, то со­би­рал­ся за­ни­мать­ся ген­ной ин­же­не­ри­ей. В то вре­мя Боггс как раз со­зда­вал ви­ру­сы, спо­соб­ные из­ме­нять хро­мо­со­мы в уже су­ще­ству­ю­щих клет­ках. Ква­бе­на опуб­ли­ко­вал но­ва­тор­скую ра­бо­ту о ре­кон­струк­ции во­до­рос­лей для че­ло­ве­че­ско­го по­треб­ле­ния. Ка­за­лось, чуть ли не каж­дый ме­сяц еще один ге­не­тик вы­сту­пал с до­кла­дом и рас­ска­зы­вал о чу­де, ко­то­рое из­ме­нит мир. Кейдж то­же же­лал тво­рить чу­де­са. То­гда иде­а­лизм не вы­гля­дел глу­по.

			К со­жа­ле­нию, в то вре­мя каж­дый ум­ный ре­бе­нок в стране хо­тел за­ни­мать­ся ген­ной ин­же­не­ри­ей. Кон­ку­рен­ция в Кор­нел­ле бы­ла же­сто­чай­шей. Кейдж стал де­лать нар­ко­ти­ки на вто­ром кур­се, что­бы спра­вить­ся с про­грам­мой. На­чал с ма­лых доз мет­ра­зи­на; го­во­ри­ли, тот вы­зы­ва­ет толь­ко пси­хо­ло­ги­че­ское при­вы­ка­ние. Кейдж же во­об­ра­жал се­бя кру­че лю­бой ду­ри и не уде­лял вни­ма­ния ре­кре­а­ци­он­ным ве­ще­ствам. Не бы­ло вре­ме­ни. Ино­гда про­бо­вал тет­ра­гид­ро­кан­на­би­нол — и в ви­де ма­ри­ху­а­ны, и в со­ста­ве но­вых швед­ских аэро­зо­лей. Как-то на ве­сен­них ка­ни­ку­лах де­вуш­ка, с ко­то­рой То­ни встре­чал­ся, да­ла ему мес­ка­лин. Ска­за­ла, что по­сле это­го к нему при­дет оза­ре­ние. Так и слу­чи­лось — Кейдж бро­сил ее, осо­знав, что на­прас­но тра­тит свое вре­мя.

			Спу­стя три се­мест­ра все пошло на­пе­ре­ко­сяк. К то­му вре­ме­ни он си­дел на ме­там­фе­та­ми­нах, ино­гда упо­треб­ляя за раз боль­ше вось­ми­де­ся­ти мил­ли­грам­мов. Кайф от них на­по­ми­нал ор­газм, охва­ты­ва­ю­щий все те­ло: есте­ствен­но, учить­ся по­сле та­ко­го бы­ло труд­но­ва­то. На­уч­ный ру­ко­во­ди­тель по­со­ве­то­вал ему бро­сить про­грам­му, ко­гда Кейдж по­лу­чил «удо­вле­тво­ри­тель­но» по ге­не­ти­че­ской хи­мии. То­ни сжи­гал моз­го­вые клет­ки и те­рял вес, уже дав­но не по­ни­мая, как ему даль­ше жить. Знал толь­ко, что на­до прой­ти очист­ку и на­чать все за­но­во.

			Он за­пи­сал­ся на курс пси­хо­фар­ма­ко­ло­гии из ка­кой-то па­ра­но­и­даль­ной при­хо­ти. Учить­ся че­му-то на­до бы­ло, так по­че­му бы не узнать по­боль­ше о ве­ще­ствах, ко­то­рые ак­тив­но раз­ру­ша­ли его соб­ствен­ное те­ло? Так Кейдж встре­тил Боб­би Бе­лот­ти, хо­ро­ше­го на­став­ни­ка, а вско­ре и вер­но­го дру­га. Тот по­мог ему слезть с нар­ко­ты, по­лу­чить са­мую про­стую сте­пень по био­ло­гии и на­до­умил по­дать до­ку­мен­ты в ас­пи­ран­ту­ру. Боль­шую часть иде­а­лиз­ма То­ни вы­жгло на­чи­сто в те се­мест­ры ам­фе­та­ми­но­во­го пси­хо­за. Мо­жет, по­то­му он лег­ко убе­дил се­бя в том, что со­зда­ние но­вых нар­ко­ти­ков — за­ня­тие бла­го­род­ное, срод­ни по­ис­ку ле­кар­ства от ге­мо­фи­лии.

			Кейдж за­щи­тил дис­сер­та­цию на те­му вли­я­ния ин­доль­ных гал­лю­ци­но­ге­нов на се­ро­то­ни­нер­ги­че­ские и до­фа­ми­нер­ги­че­ские ре­цеп­то­ры. Ра­нее счи­та­ли, что ин­доль­ные гал­лю­ци­но­ге­ны вро­де ЛСД или ди­ме­ти­л­трип­та­ми­на по­дав­ля­ют вы­ра­бот­ку се­ро­то­ни­на. Неуди­ви­тель­но, ведь их хи­ми­че­ские струк­ту­ры бы­ли чрез­вы­чай­но по­хо­жи. Ра­бо­та То­ни по­ка­за­ла, что гал­лю­ци­но­ге­ны это­го ви­да вли­я­ют так­же на про­из­вод­ство до­фа­ми­на, а боль­шин­ство за­фик­си­ро­ван­ных эф­фек­тов яв­ля­ют­ся ре­зуль­та­та­ми вза­и­мо­дей­ствия этих ней­ро­ре­гу­ля­то­ров. Он знал, что дис­сер­та­ция не бы­ла но­ва­тор­ской или бле­стя­щей: ос­но­вы ис­сле­до­ва­ния за­ло­жи­ли за­дол­го до него. Но к то­му вре­ме­ни Кейдж неве­ро­ят­но устал от за­тя­нув­ше­го­ся сту­ден­че­ско­го ста­ту­са, и в тек­сте это пре­крас­но от­ра­зи­лось.

			То­ни по­лу­чил сте­пень в раз­гар крат­ко­го и бес­слав­но­го прав­ле­ния Пер­вой аме­ри­кан­ской пар­тии, куч­ки ли­бер­та­ри­ан­ских фа­на­ти­ков, яв­но же­лав­ших раз­ру­шить пра­ви­тель­ство Со­еди­нен­ных Шта­тов. За­кры­тие Управ­ле­ния по кон­тро­лю ка­че­ства пи­ще­вых про­дук­тов и ле­кар­ствен­ных средств да­ло ис­кру, в ре­зуль­та­те ко­то­рой раз­ра­зи­лась це­лая ре­во­лю­ция в об­ла­сти при­ме­не­ния ре­кре­а­ци­он­ных нар­ко­ти­ков. Кейдж все еще раз­мыш­лял, нуж­на ли ему док­тор­ская, ко­гда по­зво­нил Бе­лот­ти и со­об­щил, что ухо­дит из Кор­нел­ла. «Ве­стерн Эмьюз­мент» на­би­ра­ла лю­дей для ис­сле­до­ва­тель­ской про­грам­мы от­де­ла по раз­ра­бот­ке но­вых пси­хо­троп­ных нар­ко­ти­ков. Бел­лот­ти со­би­рал­ся к ним и спро­сил Кей­джа, не хо­чет ли тот при­со­еди­нить­ся. Есте­ствен­но, То­ни не от­ка­зал­ся.

			Ко­ман­де Бел­лот­ти по­ру­чи­ли раз­ра­бо­тать пре­па­рат для биз­не­сме­нов. Быст­рый и гряз­ный: рас­тво­ри­мый в жи­рах, что­бы ве­ще­ство до­би­ра­лось до моз­га и дей­ство­ва­ло бук­валь­но че­рез несколь­ко ми­нут по­сле при­е­ма. Так­же оно долж­но бы­ло быст­ро ме­та­бо­ли­зи­ро­вать­ся, а пси­хо­троп­ный эф­фект — ис­че­зать че­рез час или два. Без иго­лок, мак­си­маль­ная пе­ре­но­си­мость. Ни­ка­ких при­ше­ствий Гос­по­да или неве­ро­ят­ных дли­тель­ных ор­газ­мов, все­го лишь неболь­шое пси­хи­че­ское ис­ка­же­ние, ми­лые кар­тин­ки, и пусть кли­ен­ты улы­ба­ют­ся.

			Так как Кейдж уже ра­бо­тал с ин­доль­ны­ми гал­лю­ци­но­ге­на­ми, то Бел­лот­ти дал ему по­чти пол­ную сво­бо­ду. Несколь­ко ме­ся­цев про­шли впу­стую, и То­ни ре­шил пе­ре­клю­чить­ся на ис­кус­ствен­ную раз­но­вид­ность трип­та­ми­на. Она вро­де бы вполне под­хо­ди­ла по тре­бо­ва­ни­ям, а те­сты на жи­вот­ных не вы­яви­ли ка­ко­го-ли­бо зна­чи­тель­но­го пси­хо­троп­но­го эф­фек­та. Кейдж вол­но­вал­ся, не бы­ло ли его воз­дей­ствие слиш­ком тон­ким. Ве­ще­ство мог­ло ока­зать­ся сколь угод­но без­опас­ным, но ес­ли по­сле при­е­ма кли­ент оста­вал­ся трезв, как бап­тист­ский бух­гал­тер, то ни­ка­ко­го тол­ка от него не бы­ло. Тем не ме­нее То­ни су­мел убе­дить Бе­лот­ти дать раз­ре­ше­ние на мик­ро­ио­но­фо­рез­ные те­сты с кры­са­ми.

			Боб­би был неве­ро­ят­но неряш­ли­вым че­ло­ве­ком. Его куд­ря­вые во­ло­сы не вы­но­си­ли рас­че­сок. Он веч­но за­прав­лял ру­баш­ку, но из-за жи­во­та та все­гда вы­ле­за­ла. На до­клад­ных за­пис­ках и от­че­тах, сло­я­ми ле­жав­ших на его сто­ле, кра­со­ва­лись кру­ги от ко­фей­ных кру­жек; пыль со­би­ра­лась в укром­ных угол­ках ком­пью­те­ра. Несмот­ря на все свои спо­соб­но­сти, он был из тех ра­бот­ни­ков, ко­то­рых ру­ко­вод­ство пред­по­чи­та­ет пря­тать по­даль­ше от внеш­не­го ми­ра.

			— По­смот­ри! — Кейдж во­рвал­ся в ка­би­нет дру­га и об­ру­шил де­ся­ти­сан­ти­мет­ро­вую пач­ку рас­пе­ча­ток на стол. — Ре­зуль­та­ты по ДМТ-про­из­вод­ной. Ве­ще­ство по­дав­ля­ет чуть ли не всю се­ро­то­нер­ги­че­скую си­сте­му.

			Бе­лот­ти снял оч­ки и по­тер гла­за тыль­ной сто­ро­ной ла­до­ни.

			— Пре­крас­но! А у те­бя есть эф­фект, ко­то­рый мож­но про­де­мон­стри­ро­вать?

			— Нет, но циф­ры го­во­рят, что он дол­жен быть. Оно, ско­рее все­го, иг­ра­ет роль ка­ко­го-то ка­та­ли­за­то­ра.

			Боб­би вздох­нул и при­нял­ся во­ро­шить бу­ма­ги на сто­ле.

			— Го­лов­но­му офи­су силь­но не тер­пит­ся что-ни­будь про­дать, То­ни. И сей­час я не ви­жу в тво­ем пре­па­ра­те по­тен­ци­а­ла. А ты?

			— Па­ру недель, Боб­би. Я по­чти до­брал­ся до от­ве­та, я чув­ствую это.

			Бе­лот­ти на­шел при­каз и пе­ре­дал его Кей­джу.

			— Пе­ре­дох­ни, То­ни. Да­вай сде­ла­ем что-ни­будь за­бо­ри­стое на про­да­жу, а по­том ты смо­жешь по­пы­тать­ся сно­ва.

			При­каз пе­ре­во­дил Кей­джа под пря­мое ру­ко­вод­ство Бе­лот­ти.

			Они по­ру­га­лись. То­ни ни­ко­гда не умел спо­рить, к то­му же взры­вал­ся по ма­лей­ше­му по­во­ду. Боб­би же был слиш­ком спо­кой­ным и чер­тов­ски по­ни­ма­ю­щим. К то­му же Кейдж при­хо­дил в ярость еще боль­ше, по­ни­мая, сколь­ким обя­зан дру­гу, но ни­ко­гда се­бе в этом не при­зна­вал­ся. Он сно­ва по­чув­ство­вал се­бя неда­ле­ким сту­ден­том, ко­то­ро­го опять на­став­ля­ет на путь ис­тин­ный доб­рый про­фес­сор.

			Ки­пя от зло­сти, Кейдж при­нес нена­вист­ный при­каз к се­бе на ра­бо­чее ме­сто, вы­ру­бил ком­пью­тер и уста­вил­ся в пу­стой экран. На­стро­е­ние у него бы­ло бо­е­вое, хо­те­лось вы­ки­нуть ка­кой-ни­будь со­вер­шен­но безум­ный трюк. Идея ро­ди­лась из зло­сти, при­шла слов­но из ка­ко­го-то филь­ма про су­ма­сшед­ше­го уче­но­го. Он на­брал де­сять мил­ли­грам­мов пре­па­ра­та и от­пра­вил­ся до­мой опро­бо­вать его на се­бе.

			Че­рез пол­ча­са по­сле при­е­ма То­ни ле­жал на ди­ване и ждал хо­тя бы ма­лей­ше­го эф­фек­та. Чув­ство­вал он се­бя тре­вож­но, как буд­то недав­но за­ки­нул­ся лег­ки­ми «спи­да­ми». Пульс уча­стил­ся, вы­сту­пил обиль­ный пот. Из те­стов Кейдж знал, что нар­ко­тик уже про­ник в мозг, но ни­че­го не чув­ство­вал — да­же гнев ис­чез. В кон­це кон­цов То­ни вы­брал­ся из кро­ва­ти, за­жег свет и от­пра­вил­ся на кух­ню пе­ре­ку­сить. Там он устро­ил­ся пе­ред те­ле­се­тью с бу­тер­бро­дом в ру­ке и вклю­чил мо­ни­тор. Но­во­сти. Сме­нить ка­нал. Клик. Клик.

			Нет сиг­на­ла. Толь­ко ви­зу­аль­ная ста­ти­ка. Как ока­за­лось, имен­но она за­пус­ка­ла пси­хо­троп­ный эф­фект пре­па­ра­та. Сэнд­вич То­ни так и не съел.

			Вме­сто это­го, весь сле­ду­ю­щий час он про­вел при­сталь­но смот­ря в экран, где слу­чай­но за­го­ра­лись крас­ные, си­ние и зе­ле­ные вспыш­ки. Толь­ко для Кей­джа они не бы­ли слу­чай­ны­ми. Он ви­дел узо­ры, струк­ту­ры неве­ро­ят­ной кра­со­ты: ко­ле­са пла­ме­ни, ян­тар­ные вол­ны пше­ни­цы, ан­ге­лов, тан­цу­ю­щих на кон­це иг­лы, ли­ца де­мо­нов. Чув­ство­вал се­бя так, буд­то сам пре­вра­тил­ся в узор. Осво­бо­дил­ся от те­ла и взмыл в экран, иг­рая сре­ди пре­крас­ных ог­ней.

			А по­том все кон­чи­лось, от­ход­няк был плав­ным и чи­стым. Про­шло пол­то­ра ча­са с мо­мен­та при­е­ма ве­ще­ства, пик длил­ся око­ло со­ро­ка пя­ти ми­нут. Иде­аль­ное со­че­та­ние. Со слож­ным све­то­вым шоу в ка­че­стве ка­та­ли­за­то­ра пре­па­рат Кей­джа имел по­тен­ци­ал стать са­мым по­пу­ляр­ным нар­ко­ти­ком по­сле ал­ко­го­ля. И при­над­ле­жал он толь­ко То­ни. И боль­ше ни­ко­му.

			В кон­це кон­цов Бе­лот­ти сам вы­шел из иг­ры, при­ка­зав оста­но­вить опы­ты. Кейдж взял на се­бя риск, по­ста­вил под удар те­ло и ра­зум. Друж­ба друж­бой, но То­ни по­ни­мал: ес­ли разыг­рать неожи­дан­но сва­лив­шу­ю­ся кар­ту пра­виль­но, то мож­но очень кру­то из­ме­нить свою жизнь. А по­то­му он сде­лал все так, что­бы ру­ко­вод­ство услы­ша­ло об эф­фек­те но­во­го пре­па­ра­та непо­сред­ствен­но от него, и, бо­лее то­го, со­об­щил, что Бе­лот­ти хо­тел за­тор­мо­зить важ­ные ис­сле­до­ва­ния. Мо­жет, со­труд­ни­ки и ста­ли пре­зи­рать Кей­джа за то, что тот под­нял­ся по ка­рьер­ной лест­ни­це, на­сту­пив на го­ло­ву дру­га, но То­ни бы­ло на это пле­вать. На­вер­ху втайне об­ра­до­ва­лись: но­вый изоб­ре­та­тель вы­гля­дел го­раз­до пре­зен­та­бель­нее Бе­лот­ти. Вско­ре его по­ста­ви­ли во гла­ве груп­пы, а по­том и всей ла­бо­ра­то­рии.

			Кейдж ожи­дал, что Боб­би уво­лит­ся, вер­нет­ся об­рат­но в Кор­нелл, но тот ре­шил по­сту­пить ина­че. Воз­мож­но, так он на­де­ял­ся ото­мстить — каж­дый день при­хо­дя на ра­бо­ту и вы­пи­вая ко­фе с че­ло­ве­ком, ко­то­рый его пре­дал. Толь­ко То­ни от­ка­зал­ся му­чить­ся угры­зе­ни­ям со­ве­сти, стал из­бе­гать быв­ше­го учи­те­ля, а по­том по­хо­ро­нил на ма­лом про­ек­те без осо­бых шан­сов на успех.

			Пре­па­ра­ту да­ли на­зва­ние «По­лет», и кор­по­ра­ция раз­вер­ну­ла бе­ше­ную ре­клам­ную кам­па­нию, на­ме­ре­ва­ясь вы­бить из рын­ка все. Аген­ты из пи­ар-от­де­ла пре­вра­ти­ли Кей­джа в зна­ме­ни­тость еще до то­го, как он по­нял, что про­ис­хо­дит. Жур­на­ли­сты не остав­ля­ли его в по­кое. На но­вост­ных пор­та­лах по­яви­лась обла­го­ро­жен­ная био­гра­фия: бле­стя­щий мо­ло­дой ис­сле­до­ва­тель, дерз­кий про­рыв, пер­вый шаг к неве­ро­ят­но­му пу­те­ше­ствию вглубь пси­хи­ки, — по­на­ча­лу Кей­джа все это да­же удив­ля­ло.

			Ко­гда он до­би­рал­ся до ла­бо­ра­то­рии, то все вре­мя про­во­дил изоб­ре­тая ме­ха­низ­мы для за­пус­ка пси­хо­троп­но­го эф­фек­та «по­ле­та». Од­ним из са­мых по­пу­ляр­ных стал све­то­вой сто­лик, счи­ты­ва­ю­щий па­ра­мет­ры эн­це­фа­ло­грам­мы кли­ен­та и пре­об­ра­зо­вы­ва­ю­щий их в ком­пью­тер­ные оп­ти­че­ские эф­фек­ты вы­со­ко­го раз­ре­ше­ния. На та­ких устрой­ствах «Ве­стерн Эмьюз­мент» за­ра­бо­та­ла при­мер­но столь­ко же, сколь­ко на са­мом «по­ле­те». Ла­бо­ра­то­рия Кей­джа пре­вра­ти­лась в ма­ши­ну, до­бы­ва­ю­щую мил­ли­о­ны. Что­бы кор­по­ра­тив­ные охот­ни­ки за го­ло­ва­ми не пе­ре­ма­ни­ли его на чу­жую сто­ро­ну, ру­ко­вод­ство да­ло То­ни до­лю с при­бы­ли. Вско­ре он стал од­ним из са­мых бо­га­тых мо­ло­дых лю­дей в ми­ре.

			Про­це­ду­ра при­е­ма ре­кре­а­ци­он­ных нар­ко­ти­ков скла­ды­ва­лась из трех ком­по­нен­тов: са­мо­го пре­па­ра­та, ум­ствен­но­го со­сто­я­ния по­тре­би­те­ля и окру­жа­ю­щей сре­ды, в ко­то­рой про­во­дил­ся при­ем. Ее Кейдж лю­бил на­зы­вать «об­рам­ле­ни­ем». С го­да­ми он все мень­ше вре­ме­ни про­во­дил непо­сред­ствен­но за раз­ра­бот­кой хи­ми­ка­тов. Ас­пи­ран­ты, при­хо­див­шие пря­мо из уни­вер­си­те­та, бы­ли бо­лее ква­ли­фи­ци­ро­ван­ны­ми ис­сле­до­ва­те­ля­ми, чем он, а То­ни все боль­ше ин­те­ре­со­вал­ся кон­цеп­ту­аль­ным ди­зай­ном. Осо­бен­но он лю­бил вы­ду­мы­вать но­вые «об­рам­ле­ния»: шлем сен­сор­ной де­при­ва­ции, аль­фа-стро­бо­скоп… Пи­ар­щи­ки вы­жа­ли мак­си­мум из его но­вых увле­че­ний. Он боль­ше не был пси­хо­фар­ма­ко­ло­гом, но стал с все­об­ще­го бла­го­сло­ве­ния пер­вым на пла­не­те нар­ко­ху­дож­ни­ком.

			Тем не ме­нее на­сто­я­щая при­чи­на, по ко­то­рой Кей­джу при­шлось за­вя­зать с раз­ра­бот­кой но­вых пре­па­ра­тов, не име­ла ни­че­го об­ще­го с твор­че­ским при­зва­ни­ем. Он был ти­пич­ным нар­ко­ма­ном и про­сто лю­бил кай­фо­вать. За го­ды из­ли­шеств неко­то­рые по-на­сто­я­ще­му жут­кие пси­хо­тро­пы за­пу­сти­ли ког­ти в си­нап­сы То­ни, и, хо­тя он су­мел очи­стить­ся, ру­ко­вод­ство все рав­но нерв­ни­ча­ло. Они пре­вра­ти­ли Кей­джа в кор­по­ра­тив­ный сим­вол и не мог­ли до­пу­стить про­ва­ла.

			Он не осо­бо уди­вил­ся, ко­гда уви­дел, что его склон­ность к нар­ко­ти­кам пе­ре­да­лась Уинн. Та при­ни­ма­ла ве­ще­ства уже в де­вять лет. В один­на­дцать он поз­во­лил ей по­про­бо­вать несколь­ко пси­хо­тро­пов из ос­нов­ной груп­пы. Впро­чем, ед­ва ли мог­ло быть ина­че, ко­ли Уинн ста­ла ча­стью его жиз­ни. По ра­бо­те ему по­ла­гал­ся лич­ный бар, ас­сор­ти­мен­ту ко­то­ро­го по­за­ви­до­вал бы лю­бой нар­ко­клуб. А в ла­бо­ра­то­рии раз­ра­ба­ты­ва­ли же­ва­тель­ную ре­зин­ку с кан­на­би­но­лом для са­мых ма­лень­ких. Несмот­ря на про­по­ве­ди Ли­ги воз­дер­жа­ния, не Кейдж со­здал нар­ко­куль­ту­ру, а она — его. Де­ти по все­му ми­ру кай­фо­ва­ли, до­сти­гая но­вых вы­сот при­хо­да. И все рав­но страсть Уинн к нар­ко­ти­кам очень его бес­по­ко­и­ла.

			Кейдж ста­рал­ся сле­дить за тем, что­бы она не при­стра­сти­лась к од­но­му пре­па­ра­ту и по­сто­ян­но ме­нял их. К при­ме­ру, как толь­ко на­чи­на­лось при­вы­ка­ние к гал­лю­ци­но­ге­нам, он да­вал всей се­мье от­пуск и пе­ре­во­дил Уинн на опи­а­ты. Она не бы­ла под кай­фом по­сто­ян­но. Мог­ла уй­ти в за­гул на несколь­ко ча­сов или дней, а по­том си­деть в за­вяз­ке неде­ля­ми. Но Кейдж все рав­но бес­по­ко­ил­ся. Ино­гда она сры­ва­лась и при­ни­ма­ла неве­ро­ят­но боль­шие до­зы.

			Од­на­жды ле­том, за год до встре­чи с То­дом, они вы­ле­те­ли из Шта­тов в аэро­порт Да Вин­чи и за­ре­ги­стри­ро­ва­лась в «Хи­л­тоне». Хо­тя рейс был суб­ор­би­таль­ный, био­ло­ги­че­ские ча­сы с тру­дом при­вы­ка­ли к смене по­я­сов. То­ни на сле­ду­ю­щий день на­зна­чил де­ло­вую встре­чу в Ри­ме, а по­то­му ему сроч­но на­до бы­ло вой­ти в ритм. Уинн по­зво­ни­ла в служ­бу гор­нич­ных и за­ка­за­ла два клуб­нич­ных шей­ка с пла­си­дек­сом. Кейдж ле­жал на кро­ва­ти, от дей­ствия пре­па­ра­та ему ка­за­лось, что он рас­тво­ря­ет­ся в мат­ра­се. Де­вуш­ка си­де­ла в крес­ле с по­до­гре­вом и рав­но­душ­но пе­ре­щел­ки­ва­ла ка­на­лы те­ле­се­ти. На­ко­нец она все вы­клю­чи­ла и вне­зап­но спро­си­ла То­ни, не счи­та­ет ли он, что при­ни­ма­ет слиш­ком мно­го нар­ко­ти­ков.

			Кейдж по­чти за­дре­мал, но неожи­дан­но на­сто­ро­жил­ся — на­столь­ко, на­сколь­ко во­об­ще воз­мож­но на­сто­ро­жить­ся под пла­си­дек­сом.

			— Ко­неч­но, я ча­сто об этом ду­маю. Пря­мо сей­час, мне ка­жет­ся, все в по­ряд­ке. Хо­тя рань­ше у ме­ня бы­ли очень се­рьез­ные про­бле­мы.

			Она кив­ну­ла.

			— А как ты это по­нял?

			— Ко­гда ты пе­ре­ста­ешь бес­по­ко­ить­ся, со­всем, — зна­чит, у те­бя про­бле­мы.

			Уинн об­ня­ла се­бя ру­ка­ми, слов­но за­мерз­ла.

			— Муд­ро, ни­че­го не ска­жешь. Зна­чит, ты в без­опас­но­сти, толь­ко ко­гда бес­по­ко­ишь­ся?

			— Или ко­гда чист.

			— Ой, ну не на­до! Как дол­го ты ни­че­го не при­ни­мал? За по­след­нее вре­мя.

			— Шесть ме­ся­цев. По­ка спал в кап­су­ле.

			Они оба за­сме­я­лись.

			— Ко­ли те­бе вдруг ста­ло ин­те­рес­но, — ска­зал То­ни, — то поз­воль спро­сить. А ты не слиш­ком мно­го при­ни­ма­ешь?

			Она за­ду­ма­лась, слов­но во­прос ее уди­вил, но по­том от­ве­ти­ла:

			— Не. Я мо­ло­дая. Я справ­люсь.

			Кейдж рас­ска­зал ей о том, как под­сел на ам­фе­та­ми­ны в Кор­нел­ле, но ис­то­рия ее, по­хо­же, не впе­чат­ли­ла.

			— Но ты же по­бо­рол за­ви­си­мость. А зна­чит, все не мог­ло быть на­столь­ко пло­хо.

			— Мо­жет, ты и пра­ва, — со­гла­сил­ся он. — Впро­чем, я счи­таю, то­гда мне про­сто силь­но по­вез­ло. Еще па­ра ме­ся­цев — и я бы про­сто не смог слезть и очи­стить­ся.

			— А мне нра­вить­ся бал­деть. Но мне и дру­гие ве­щи нра­вят­ся.

			— На­при­мер?

			— Как буд­то ты не зна­ешь. Секс, на­при­мер. — Она по­тя­ну­лась. — Кос­мос, неве­со­мость. По­си­деть с кни­гой, по­иг­рать, по­смот­реть ви­део. Тра­тить твои день­ги. — Уинн зев­ну­ла, про­из­но­ся сло­ва все мед­лен­нее. — Спать.

			— То­гда иди в кро­вать, — ска­зал То­ни. — А то из-за те­бя мы за­снуть не мо­жем.

			Она до­тро­ну­лась до пряж­ки на пле­че, и ха­лат, шур­ша, раз­мо­тал­ся, упав ку­чей тка­ни на пол. Уинн лег­ла ря­дом с То­ни. Ко­жа ее бы­ла про­хлад­ной на ощупь.

			— А кто изоб­рел пла­си­декс? — спро­си­ла она, сво­ра­чи­ва­ясь ка­ла­чи­ком. Кейдж чув­ство­вал спи­ной глад­кость ее жи­во­та. — Па­рень яв­но знал, что де­ла­ет.

			— Па­рень со­вер­шен­но не знал, что де­ла­ет. — То­ни хо­тел осо­бо под­черк­нуть важ­ность ска­зан­но­го, но вме­сто это­го рас­сме­ял­ся из-за дей­ствия пре­па­ра­та. Хо­тя си­ту­а­ция и бы­ла за­бав­ной на свой жут­кий лад. — Он од­на­жды при­нял боль­шую до­зу и за­снул в тер­маль­ном крес­ле. Пе­ре­гру­зил тай­мер и спек­ся на­смерть.

			— Он умер счаст­ли­вым. — Уинн по­хло­па­ла его по бед­ру и по­вер­ну­лась на дру­гой бок. — При­ят­ных снов.

			

			В 1965 го­ду аст­ро­ном Дже­ральд Хокинс опуб­ли­ко­вал кни­гу с нескром­ным за­го­лов­ком «Рас­шиф­ро­ван­ный Сто­ун­хендж». Ис­сле­до­ва­те­ли до него все­гда ис­ка­ли под­твер­жде­ние сво­их тео­рий за пре­де­ла­ми па­мят­ни­ка. Од­ни опи­ра­лись на Биб­лию и цер­ков­ную тра­ди­цию, дру­гие — на рим­ские раз­ва­ли­ны и ве­ли­ких ис­то­ри­ков Ан­тич­но­сти. Как и все его пред­ше­ствен­ни­ки, Хокинс при­бег к по­мо­щи ав­то­ри­те­тов сво­е­го вре­ме­ни для до­ка­за­тель­ства вы­дви­ну­той им ги­по­те­зы. С по­мо­щью ма­те­ма­ти­че­ско­го ана­ли­за на гар­вар­до-смит­со­нов­ском ком­пью­те­ре IBM 7090 со­по­ста­вив по­ло­же­ния солн­ца, лу­ны и кам­ней Сто­ун­хен­джа, аст­ро­ном при­шел к за­клю­че­нию, ко­то­рое по­ра­зи­ло весь мир. Сто­ун­хендж был древ­ней об­сер­ва­то­ри­ей. Бо­лее то­го, Хокинс утвер­ждал, что его так­же мог­ли ис­поль­зо­вать как «нео­ли­ти­че­ский ком­пью­тер» для пред­ска­за­ния лун­ных за­тме­ний.

			Эта тео­рия за­вла­де­ла во­об­ра­же­ни­ем масс от­ча­сти из-за недо­умен­ных и мно­го­чис­лен­ных ста­тей в ста­рых пе­чат­ных га­зе­тах. От та­ко­го чу­да жур­на­ли­сты про­сто рас­те­ря­лись: уче­ные ка­мен­но­го ве­ка по­стро­и­ли ком­пью­тер из ва­лу­нов пес­ча­ни­ка, ко­то­рый смог «де­шиф­ро­вать» толь­ко со­вре­мен­ный элек­трон­ный мозг. Сто­ун­хен­джу-об­сер­ва­то­рии по­свя­ти­ли спе­ци­аль­ную пе­ре­да­чу на од­ном из ка­на­лов до­те­ле­се­те­вой эпо­хи. Осо­бен­но ча­сто под­чер­ки­ва­ли то, что Хокинс ис­поль­зо­вал для ис­сле­до­ва­ния ком­пью­те­ры, хо­тя все рас­че­ты, про­ве­ден­ные им, мож­но бы­ло лег­ко сде­лать вруч­ную. И в ко­неч­ном ито­ге аст­ро­ном до­ка­зал нечто со­вер­шен­но от­лич­ное от то­го, что хо­тел до­ка­зать. Ком­пью­тер­ный ана­лиз про­де­мон­стри­ро­вал, что лун­ки Об­ри, коль­цо из пя­ти­де­ся­ти ше­сти ям, рас­по­ло­жен­ных че­рез рав­ные про­ме­жут­ки, мог­ли ис­поль­зо­вать­ся для пред­ска­за­ния за­тме­ний. Но он не су­мел под­твер­дить, что у стро­и­те­лей Сто­ун­хен­джа дей­стви­тель­но был та­кой за­мы­сел. Дру­гие ис­сле­до­ва­те­ли ста­ли вы­дви­гать но­вые ин­тер­пре­та­ции, и в ре­зуль­та­те по­яви­лось огром­ное ко­ли­че­ство раз­лич­ных аст­ро­но­ми­че­ских тео­рий со сход­ной ар­гу­мен­та­ци­ей. Вско­ре про­бле­му при­зна­ли все: Сто­ун­хен­джу при­да­ва­лось слиш­ком мно­го аст­ро­но­ми­че­ской зна­чи­мо­сти. Он стал зер­ка­лом, в ко­то­ром лю­бой тео­ре­тик ви­дел от­ра­же­ние сво­их идей.

			

			Кейдж не сра­зу по­ехал за То­дом и Уинн в Ан­глию. Вме­сто это­го он уле­тел в Шта­ты про­ве­рить, как шли де­ла в «Ве­стерн Эмьюз­мен­те» во вре­мя его крио­ген­ных ка­ни­кул. То­ни уже дав­но не чис­лил­ся в шта­те ком­па­нии и, как неза­ви­си­мый под­ряд­чик, был сам се­бе кор­по­ра­ци­ей. И все же в ла­бо­ра­то­рии, ко­то­рую он сде­лал зна­ме­ни­той, для него не су­ще­ство­ва­ло за­кры­тых две­рей или сек­ре­тов. Сей­час все об­суж­да­ли од­ну но­вость: за шесть ме­ся­цев, ко­то­рые То­ни про­вел в кап­су­ле, Боб­би Бе­лот­ти до­бил­ся ре­зуль­та­тов в про­ек­те «Уча­стие».

			Кейдж за­пу­стил его мно­го лет на­зад, ко­гда ра­бо­тал в ком­па­нии на пол­ной став­ке. Он раз­мыш­лял о том, ка­ким об­ра­зом со­ци­аль­ное окру­же­ние мо­жет уве­ли­чить эф­фект от ис­поль­зо­ва­ния ре­кре­а­ци­он­ных нар­ко­ти­ков. Боль­шин­ство по­тре­би­те­лей не лю­би­ли за­ки­ды­вать­ся в оди­ноч­ку и при­ни­ма­ли нар­ко­ти­ки в ком­па­нии та­ких же, как они, — в нар­ко­клу­бах, на част­ных ве­че­рин­ках, пе­ред сек­сом, едой или же на танц­по­лах сво­бод­но­го па­де­ния в кос­ми­че­ской неве­со­мо­сти. Со­ци­а­ли­за­ция уси­ли­ва­ла удо­воль­ствие; так по­че­му не по­пы­тать­ся изоб­ре­сти сред­ство, с по­мо­щью ко­то­ро­го поль­зо­ва­те­ли смог­ли бы де­лить­ся меж­ду со­бой сход­ным опы­том? При­чем не толь­ко по­ме­щая их в иден­тич­ное об­рам­ле­ние, но и син­хро­ни­зи­руя эф­фект на си­нап­ти­че­ском уровне пря­мой сти­му­ля­ци­ей сен­сор­ной зо­ны ко­ры го­лов­но­го моз­га. Со­зда­вая нечто вро­де ис­кус­ствен­ной те­ле­па­тии.

			Кор­по­ра­тив­ное на­чаль­ство бы­ло на­стро­е­но скеп­ти­че­ски. Од­но упо­ми­на­ние о те­ле­па­тии при­да­ва­ло все­му про­ек­ту ду­шок псев­до­на­уч­но­сти. К то­му же за­тея по­ка­за­лась до­ро­го­сто­я­щей. В то вре­мя Кейдж по­ла­гал, что эф­фек­та мож­но до­бить­ся элек­тро­хи­ми­че­ским спо­со­бом, вза­и­мо­дей­стви­ем элек­три­че­ской сти­му­ля­ции моз­га с пси­хо­троп­ны­ми нар­ко­ти­ка­ми. Для это­го ка­кую-то часть обо­ру­до­ва­ния необ­хо­ди­мо бы­ло внед­рить непо­сред­ствен­но кли­ен­ту, но мар­ке­тин­го­вые ис­сле­до­ва­ния по­ка­за­ли, что боль­шин­ство по­ку­па­те­лей бо­ит­ся че­реп­ных шун­тов. Они на­зы­ва­ли это «зом­би-фак­то­ром».

			Тем не ме­нее Кейдж не от­сту­пил­ся. Он убе­дил ру­ко­вод­ство в том, что ре­зуль­та­том про­ек­та «Уча­стие» мог стать силь­ный аф­ро­ди­зи­ак. Це­на не име­ла зна­че­ния, ес­ли бы на вы­хо­де по­лу­чи­лось сред­ство для иде­аль­но­го эро­ти­че­ско­го опы­та. Как ска­зал То­ни, про­дав­цы лю­бов­ных элик­си­ров еще ни­ко­гда не разо­ря­лись, а по­то­му ему поз­во­ли­ли про­ве­сти ис­сле­до­ва­ние, воз­мож­но ли в прин­ци­пе осу­ще­ствить нечто по­доб­ное.

			При­шлось под­де­лать ре­зуль­та­ты; про­ект мог стать вы­со­ко­до­ход­ным, но для это­го нуж­но бы­ло про­ве­сти нема­ло фун­да­мен­таль­ных изыс­ка­ний. Те уже ве­лись — ес­ли не в «Ве­стерн Эмьюз­мен­те», то где-ни­будь еще. В кон­це кон­цов Кейдж про­дал ру­ко­вод­ству кро­хот­ную, но по­тен­ци­аль­но успеш­ную воз­мож­ность. Пре­крас­ную мо­ги­лу для Бе­лот­ти. До­пол­ни­тель­ную став­ку с боль­шим риском.

			И те­перь, го­ды спу­стя, Боб­би до­бил­ся мно­го­обе­ща­ю­щих ре­зуль­та­тов. Он по­за­им­ство­вал нар­ко­тик, про­из­вод­ный от ди­а­ми­но­про­пи­о­но­вой кис­ло­ты, ко­то­рый вы­ве­ли нев­ро­па­то­ло­ги, изу­ча­ю­щие рас­строй­ства ре­чи. Он вы­зы­вал эй­фо­ри­че­скую ано­мию, раз­ру­ша­ю­щую про­цесс ас­со­ци­а­ции ви­зу­аль­ных сиг­на­лов со сло­ва­ми. При­няв­шие это ве­ще­ство ис­пы­ты­ва­ли боль­шие за­труд­не­ния, ко­гда пы­та­лись на­звать то, что ви­де­ли. Су­ще­стви­тель­ные, обо­зна­ча­ю­щие аб­стракт­ные по­ня­тия, и име­на соб­ствен­ные под воз­дей­стви­ем это­го пре­па­ра­та пре­вра­ща­лись и во­все в нераз­ре­ши­мую про­бле­му. Тя­жесть ано­мии за­ви­се­ла не толь­ко от до­зи­ров­ки, но и от окру­же­ния под­опыт­но­го. На­при­мер, па­ци­ен­ту по­ка­зы­ва­ли од­ну ро­зу на длин­ном стеб­ле — и он не мог про­из­не­сти сло­во «цве­ток» или «ро­за», хо­тя под­дер­жи­вал вполне внят­ный раз­го­вор о са­до­вод­стве; но сто­и­ло при­ве­сти его в оран­же­рею — и ис­пы­ту­е­мый мог во­об­ще по­те­рять дар ре­чи. Тем не ме­нее ес­ли он брал ро­зу в ру­ки, чув­ство­вал ее за­пах или слы­шал сло­во «ро­за», то мог свя­зать по­ня­тия и объ­ек­ты во­еди­но. В этот мо­мент узна­ва­ния ней­ро­ны на­чи­на­ли ка­чать эн­ке­фа­лин как су­ма­сшед­шие и мозг то­нул в экс­та­зе.

			— Про­бле­ма в том, — объ­яс­нял Бе­лот­ти Кей­джу, — что нет спо­со­ба точ­но пред­ска­зать, ка­кие сло­ва по­те­ря­ют­ся по­сле при­е­ма. Слиш­ком ве­ли­ки ин­ди­ви­ду­аль­ные раз­ли­чия. К при­ме­ру, я не смо­гу ска­зать «ро­за», а ты смо­жешь. В этом слу­чае у ме­ня слу­чит­ся при­ход, а у те­бя нет. Вза­им­но­го эф­фек­та мож­но до­бить­ся, ес­ли за­быть од­но и то же по­ня­тие и по­лу­чить оди­на­ко­вую под­сказ­ку.

			— Су­дя по опи­са­нию, эта шту­ка секс не за­ме­нит, — за­сме­ял­ся Кейдж.

			Бе­лот­ти по­мор­щил­ся. Он со­всем не из­ме­нил­ся. Остат­ки ре­де­ю­щих во­лос по-преж­не­му нуж­да­лись в рас­чес­ке. Под мор­щи­ни­стой ко­жей про­сту­па­ла сет­ка вен. Боб­би ка­зал­ся очень ста­рым. Пу­стым. Кейдж неожи­дан­но по­нял, что ему труд­но да­же вспом­нить то вре­мя, ко­гда они бы­ли дру­зья­ми.

			— Да, раз­де­лен­ный секс — это ин­те­рес­но. — По­хо­же, Бе­лот­ти по­вто­рял уже не раз про­из­не­сен­ные оправ­да­ния. — Но боль­шо­го эф­фек­та не по­лу­чишь, ес­ли про­сто ска­жешь ко­му-то, что он ис­пы­ты­ва­ет ор­газм. Это так­тиль­ное ощу­ще­ние, в нем крайне ма­ло от­да­но на от­куп ви­зу­аль­но­му сиг­на­лу. Хо­тя сте­пень удо­воль­ствия, несо­мнен­но, по­вы­сит­ся, так как эн­ке­фа­лин по­дав­ля­ет бо­ле­вые им­пуль­сы. Но ты учти — мы сей­час го­во­рим о ма­лень­ких до­зах. При­мешь слиш­ком мно­го, и мож­но лег­ко уле­теть. На­сту­па­ют гал­лю­ци­на­ции. Они непред­ска­зу­е­мы — опас­ны.

			— А мож­но бло­ки­ро­вать эф­фект?

			— По­ка луч­ши­ми ан­та­го­ни­ста­ми ока­за­лись ней­ро­леп­ти­ки, но они очень мед­лен­но дей­ству­ют. — Бе­лот­ти по­жал пле­ча­ми. — Те­сты еще не за­кон­че­ны. Я точ­но не знаю, что там сей­час тво­рит­ся. Ме­ня сня­ли с про­ек­та. Я де­сять лет про­вел дей­ствуя по тво­им ин­струк­ци­ям, а те­перь го­няю ком­пью­тер­ные мо­де­ли. Аб­со­лют­но бес­по­лез­ная ра­бо­та.

			Кейдж со­всем за­был про Боб­би и те­перь неожи­дан­но по­жа­лел ста­ри­ка.

			— А как бы ты ис­поль­зо­вал пре­па­рат?

			— Это не мое де­ло, я уже го­во­рил. Мар­ке­то­ло­ги най­дут, ко­му мож­но про­дать нар­ко­тик, уве­рен. Ду­маю, они слег­ка разо­ча­ро­ва­ны, что в ре­зуль­та­те по­лу­чил­ся не аф­ро­ди­зи­ак, ко­то­рый ты им обе­щал.

			— Ты про­де­лал за­ме­ча­тель­ную ра­бо­ту, Боб­би. И не на­до из­ви­нять­ся. Но я по­ве­рить не мо­гу, что ты столь­ко ра­бо­тал над этим про­ек­том, столь­ко уси­лий по­тра­тил и ни ра­зу не по­ду­мал о ком­мер­че­ских воз­мож­но­стях пре­па­ра­та.

			— Ну, ес­ли мы су­ме­ем кон­тро­ли­ро­вать то, ка­кие имен­но сло­ва за­бу­дут по­тре­би­те­ли, то смо­жем ис­поль­зо­вать ги­дов для обес­пе­че­ния необ­хо­ди­мых под­ска­зок. — Бе­лот­ти по­че­сал в за­тыл­ке. — Ка­кой-ни­будь гип­но­тик под­ме­ша­ем, что­бы их сло­ва еще боль­ше воз­дей­ство­ва­ли на пси­хи­ку кли­ен­тов. Пре­па­рат мож­но ис­поль­зо­вать, на­при­мер, в ху­до­же­ствен­ных шко­лах. Или му­зеи ста­нут его про­да­вать в ком­плек­те с аудио­экс­кур­си­я­ми.

			Пре­крас­но. Дурь для му­зеев. Кейдж сра­зу пред­ста­вил ре­кла­му. Пре­крас­ная де­вуш­ка с об­на­жен­ной гру­дью го­во­рит сво­е­му при­я­те­лю: «Эй, а да­вай про­швыр­нем­ся в На­ци­о­наль­ную га­ле­рею и сло­вим там кайф?» Неуди­ви­тель­но, что у Бе­лот­ти за­бра­ли про­ект.

			— А за­чем та­кие слож­но­сти? Су­дя по тво­им сло­вам, мож­но про­сто по­са­дить двух че­ло­век за ку­хон­ный стол, и пусть они об­ме­ни­ва­ют­ся сло­ва­ми.

			— Но сло­ва… Это не так про­сто. Мы же тут не о по­верх­ност­ных фан­та­зи­ях го­во­рим. Речь идет о проч­но усво­ен­ных пси­хи­кой сим­во­лах, ко­то­рые ста­но­вят­ся ка­та­ли­за­то­ра­ми ком­плекс­ных мен­таль­ных со­сто­я­ний. Мы го­во­рим об эмо­ци­ях, па­мя­ти…

			— Ко­неч­но, Боб­би. По­слу­шай, я по­го­во­рю с глав­ным офи­сом. По­смот­рим. Мо­жет, най­ду те­бе но­вый про­ект, на­бе­решь свою соб­ствен­ную ко­ман­ду…

			— Не бес­по­кой­ся. — Боб­би сме­рил Кей­джа неожи­дан­но хо­лод­ным взгля­дом. — Мне пред­ло­жи­ли по­рань­ше вый­ти на пен­сию, и я ду­маю, что со­гла­шусь. Мне уже шесть­де­сят один год, То­ни. А те­бе?

			— Из­ви­ни, Боб­би. Я счи­таю, ты со­тво­рил чу­до, до­ве­дя «Уча­стие» до та­ких ин­те­рес­ных ре­зуль­та­тов. — Кейдж улыб­нул­ся Бе­лот­ти так, слов­но толь­ко что под­пи­сал удач­ный кон­тракт. — А где мне до­стать об­раз­цы тво­е­го пре­па­ра­та?

			Ста­рик кив­нул, буд­то ждал этой прось­бы.

			— Все не мо­жешь удер­жать­ся и не по­про­бо­вать про­дукт? Сей­час его дер­жат под на­деж­ным зам­ком. По­ка не пой­мут, что же по­лу­чи­ли.

			— Я — осо­бый слу­чай, Боб­би. Уж те­бе-то сле­ду­ет знать. Ко мне неко­то­рые пра­ви­ла не при­ме­ня­ют­ся.

			Бе­лот­ти за­со­мне­вал­ся. Он вы­гля­дел так, слов­но пы­тал­ся ре­шить ка­кое-то неимо­вер­но слож­ное урав­не­ние.

			— Ну да­вай, Боб­би. Для дав­не­го дру­га.

			С ядо­ви­той улыб­кой ста­рик при­ло­жил па­лец к ска­не­ру от­пе­чат­ков, от­кры­вая ра­бо­чий стол, вы­та­щил из верх­не­го ящи­ка зе­ле­ную бу­ты­лоч­ку и ки­нул ее Кей­джу.

			— По од­ной за раз, яс­но? И я те­бе ни­че­го не да­вал.

			То­ни от­ку­по­рил крыш­ку. Шесть пи­люль: жел­тый по­ро­шок в про­зрач­ной упа­ков­ке. На се­кун­ду его охва­ти­ли по­до­зре­ния: уж слиш­ком лег­ко Бе­лот­ти на­ру­шил пра­ви­ла ком­па­нии. Но То­ни дав­но со­ста­вил мне­ние об этом че­ло­ве­ке и про­сто не мог вол­но­вать­ся из-за то­го, ко­го столь ма­ло ува­жал. Он да­же по­пы­тал­ся пред­ста­вить, ка­ко­во быть та­ким, как бед­ня­га Бе­лот­ти: за­уряд­ным, ста­рым, с неудав­шей­ся ка­рье­рой, разо­ча­ро­ван­ным и уста­лым. Чем во­об­ще жи­вут эти лю­ди? Кейдж вздрог­нул и ото­гнал фан­та­зию прочь, пря­ча пу­зы­рек в кар­ман.

			— А ко­то­рый нын­че час, кста­ти? Я ска­зал Шоу, что встре­чусь с ним за лан­чем.

			При­кос­нув­шись к вис­ку, Бе­лот­ти за­тем­нил стёк­ла оч­ков.

			— Зна­ешь, а я ведь те­бя нена­ви­дел. А по­том по­нял: ты да­же не по­ни­ма­ешь, что де­ла­ешь. Это все рав­но что ви­нить кош­ку за убий­ство мы­ши. Ты же ни­ко­го не ви­дишь, То­ни. Уве­рен, ты да­же се­бя не ви­дишь. — Он от­клю­чил тер­ми­нал. — Я иду до­мой. Я при­шел-то сю­да толь­ко по­то­му, что ты хо­тел со мной встре­тить­ся.

			Ре­шив не ис­ку­шать судь­бу, Кейдж про­вел ана­лиз од­но­го из об­раз­цов Бе­лот­ти: тот ока­зал­ся чи­стым. Опа­са­ясь даль­ней­ших ссор, То­ни уехал. Его жда­ли юри­сты в Ва­шинг­тоне и бух­гал­те­ры в Нью-Йор­ке. Он про­из­нес речь на еже­год­ном со­бра­нии Аме­ри­кан­ской пси­хо­фар­ма­ко­ло­ги­че­ской ас­со­ци­а­ции в Хи­л­тон-Хе­де, Юж­ная Ка­ро­ли­на, и дал око­ло по­лу­дю­жи­ны те­ле­се­те­вых ин­тер­вью. Встре­тил сим­па­тич­ную япон­ку, и они до­го­во­ри­лись про­ве­сти вме­сте уи­кенд на ор­би­те в Тре­тьей оби­та­е­мой зоне. По­том по­ле­те­ли в Оса­ку, а там Кейдж вы­яс­нил, что она — кор­по­ра­тив­ный шпи­он, ра­бо­та­ю­щий на «Юни­ко». Про­шло по­чти два ме­ся­ца. По его рас­че­там, Тод уже дол­жен был об­ла­жать­ся, Уинн — при­знать, что свя­за­лась с при­рож­ден­ным неудач­ни­ком, а их неле­пые от­но­ше­ния — рух­нуть под соб­ствен­ным ве­сом. Кейдж сел на суб­ор­би­таль­ный рейс до Хит­роу. Он был уве­рен в сво­ей право­те.

			Его ждал крайне непри­ят­ный сюр­приз: То­ду Шлер­ман­ну по­вез­ло.

			Ви­део «Со­жжен­ный Лон­дон» дли­лось все­го пять ми­нут. Оно на­чи­на­лось с кад­ра пус­ко­вой шах­ты. От­счет. За­пуск. Го­род под ата­кой с воз­ду­ха. Ни­ка­ких ра­кет толь­ко огром­ные об­на­жен­ные Уинн па­да­ли на Лон­дон, остав­ляя за со­бой ра­дуж­ный след. Они взры­ва­лись не пла­ме­нем, а зе­ле­нью, оку­ты­вая це­лые квар­та­лы де­ре­вья­ми и ку­стар­ни­ка­ми. Ско­ро весь го­род за­рас­тал, ис­че­зая под лес­ным по­кро­вом. Ка­ме­ра да­ва­ла круп­ный план ро­счи­сти, где иг­ра­ла груп­па «Флог», обес­пе­чи­вая ви­део­ря­ду пси­хо­де­ли­че­ский саунд­трек. Темп на­рас­тал, му­зы­кан­ты с каж­дой се­кун­дой иг­ра­ли быст­рее, по­ка их ин­стру­мен­ты не за­го­ра­лись и пла­мя не при­ни­ма­лось по­жи­рать все во­круг. Фи­наль­ный кадр: па­но­ра­ма рав­ни­ны, по­кры­той пеп­лом и обуг­лен­ны­ми пень­ка­ми. На вкус То­ни, ро­лик был от­кро­вен­но ту­пым.

			Ни­кто не мог пред­ска­зать, что имен­но в этот мо­мент бри­тан­ские под­рост­ки всем сво­им неис­ку­шен­ным серд­цем воз­лю­бят «Флог». Ко­гда груп­па сни­ма­ла ви­део, то бы­ла ни­ко­му не из­вест­на, а уже че­рез ме­сяц пол­ным со­ста­вом пе­ре­се­ли­лась из Лид­са в Лон­дон, сме­нив под­вал на це­лый этаж в оте­ле «Кларидж». Тод не за­ра­бо­тал де­нег на ро­ли­ке, но при­об­рел имя. Па­рень, ко­гда-то срав­ни­вав­ший се­бя с На­мом Джу­ном Пай­ком, [48]те­перь де­лал ви­део для му­зы­каль­ных фа­на­тов пу­бер­тат­но­го воз­рас­та.

			Па­роч­ка жи­ла в кап­суль­ном оте­ле в Бат­тер­си. Уинн мог­ла поз­во­лить се­бе ме­сто по­луч­ше, но Тод на­сто­ял, что пла­тить за все ста­нет он. В быв­ший склад на­би­ли око­ло двух со­тен спаль­ных кап­сул по три мет­ра в дли­ну. Оди­ноч­ки — пол­то­ра мет­ра в диа­мет­ре, двуш­ки — по два. В каж­дой бы­ли сейф под ге­ле­вым мат­ра­сом, тер­ми­нал те­ле­се­ти и фон­тан­чик для пи­тья вме­сто ра­ко­ви­ны. В ду­ше­вые все­гда сто­я­ли огром­ные оче­ре­ди. В туа­ле­тах во­ня­ло.

			Но То­да все устра­и­ва­ло: боль­шую часть вре­ме­ни он про­во­дил в ви­де­о­ла­бо­ра­то­ри­ях или на пе­ре­го­во­рах с ме­не­дже­ра­ми групп. У него да­же был стол в «Вид­ста­ре» и ре­гу­ляр­ная сес­сия на ви­део­син­те­за­то­ре с че­ты­рех до пя­ти утра по втор­ни­кам, чет­вер­гам и суб­бо­там. Прав­да, там Уинн ему толь­ко ме­ша­ла. Они чуть ли не каж­дую ночь хо­ди­ли вме­сте по клу­бам, по­се­ща­ли кон­цер­ты, по­ка­зы­ва­ли ро­ли­ки То­да, но са­ма Уинн прак­ти­че­ски ни­че­го не де­ла­ла. Кейдж не мог по­нять, по­че­му она вы­гля­де­ла та­кой счаст­ли­вой.

			— По­то­му что я влюб­ле­на. В пер­вый раз в сво­ей жиз­ни.

			— Я рад за те­бя. По­верь мне. — Они си­де­ли в па­бе за круж­ка­ми свет­ло­го пи­ва, ожи­дая, ко­гда Тод за­кон­чит ра­бо­ту и при­дет по­обе­дать с ни­ми. Бы­ло тем­но, а во мра­ке все­гда лег­че лгать. — Но сколь­ко это про­длит­ся? Ко­гда ты на­ко­нец са­ма чем-ни­будь зай­мешь­ся? Лич­но?

			— Что­бы стать зна­ме­ни­той? Как ты? — Уинн ти­хо за­сме­я­лась, во­дя паль­цем по краю бо­ка­ла. — А по­че­му ты сей­час об этом ду­ма­ешь, а, То­ни? Ты же сам го­во­рил, что мне нуж­но бу­дет от­дох­нуть по­сле окон­ча­ния уче­бы.

			— Я о мно­гом ду­мал с тех пор, как ты уеха­ла с То­дом. Ты же мо­жешь по­сту­пить в лю­бой уни­вер­си­тет. В ка­кой за­хо­чешь.

			— Ты и сам зна­ешь, как Тод от­но­сит­ся к уни­вер­си­те­там. Хо­тя я по­ду­мы­ваю по­сту­пить на ка­кие-ни­будь биз­нес-кур­сы. Хо­чу стать его ме­не­дже­ром. То­гда у То­да бу­дет боль­ше вре­ме­ни на твор­че­ство. Тод очень хо­рош. Он по­сто­ян­но учит­ся — вот что са­мое по­тря­са­ю­щее. А ты уже ви­дел «Со­жжен­ный Лон­дон»?

			Кейдж кив­нул.

			— Де­вуш­ку узнал?

			— Ко­неч­но.

			Уинн улыб­ну­лась. Она дей­стви­тель­но гор­ди­лась тем, что сня­лась в кли­пе То­да. То­ни по­нял, что план его без­дей­ствия по­шел со­вер­шен­но не так, как он рас­счи­ты­вал. При­дет­ся раз­ру­шить их ро­ман, или он ни­ко­гда не по­лу­чит Уинн на­зад.

			— У ме­ня хо­ро­шие но­во­сти, — ска­зал Тод, скольз­нув на си­де­ние ря­дом с ней. Они по­це­ло­ва­лись. — Я про­бил свою идею, и мне да­ли за­да­ние снять трид­ца­ти­ми­нут­ный фильм о сво­бод­ном фе­сти­ва­ле.

			Уинн об­ня­ла его.

			— Это здо­ро­во. Я зна­ла, что у те­бя все по­лу­чит­ся.

			— Сво­бод­ный фе­сти­валь? — спро­сил Кейдж. — Ты о чем?

			— Да ты же зна­ешь, друг. — Тод до­пил пи­во Уинн. — Ты же по­сто­ян­но о нем рас­ска­зы­ва­ешь. Бла­го­да­ря те­бе у ме­ня и по­явил­ся этот за­мы­сел. Я со­би­ра­юсь снять фильм о празд­ни­ке солн­це­сто­я­ния. В Сто­ун­хен­дже.

			

			Ис­то­рия не за­фик­си­ро­ва­ла тот мо­мент, ко­гда лю­ди впер­вые упо­тре­би­ли нар­ко­ти­ки око­ло Сто­ун­хен­джа. Но мож­но ска­зать с боль­шой уве­рен­но­стью, что на пер­вом сво­бод­ном фе­сти­ва­ле, про­ве­ден­ном в 1974 го­ду, пуб­ли­ка ис­про­бо­ва­ла все пси­хо­тро­пы, по­пу­ляр­ные в то вре­мя. Мор­ская пи­рат­ская стан­ция «Ра­дио Ка­ро­ли­на», не скры­ва­ясь, при­зы­ва­ла слу­ша­те­лей при­е­хать к Сто­ун­хен­джу на празд­ник «люб­ви и оза­ре­ний». В тот год на день солн­це­сто­я­ния це­лая ор­да нече­са­ных му­зы­каль­ных фа­нов лет во­сем­на­дца­ти — два­дца­ти пя­ти раз­би­ли ла­герь в по­ле ря­дом с ав­то­мо­биль­ной пар­ков­кой. То­гда их му­зы­ку на­зы­ва­ли ро­ком, при­чем без вся­ких дву­смыс­лен­но­стей и ка­лам­бу­ров. Пу­стое про­стран­ство во­круг кам­ней за­пол­ни­ли па­лат­ки и ти­пи, ма­ши­ны и ва­гон­чи­ки. Кри­ча­ли элек­тро­ги­та­ры, а лет­ний ве­тер раз­но­сил во­круг за­пах ма­ри­ху­а­ны. Со­хра­ни­лись за­пи­си тех пер­вых фе­сти­ва­лей. Здесь со­би­ра­лись са­мые раз­ные лю­ди, но все они си­де­ли на гал­лю­ци­но­ге­нах: па­роч­ка из Де-Мой­на со стек­лян­ны­ми гла­за­ми и в оди­на­ко­вых по­ли­эс­те­ро­вых ру­баш­ках, улы­ба­ю­щий­ся ин­же­нер из То­кио, сни­ма­ю­щий все под­ряд, мо­ло­дая мать из Лу­то­на, кор­мя­щая но­во­рож­ден­но­го мла­ден­ца пря­мо на Ал­тар­ном Камне, кон­стебль из Эйм­с­бе­ри, сто­я­щий за пре­де­ла­ми внеш­не­го кру­га, скре­стив ру­ки за спи­ной, дру­и­дес­са из Лей­че­сте­ра в бе­лых це­ре­мо­ни­аль­ных одеж­дах, длин­но­во­ло­сый под­ро­сток из Дор­кин­га, су­мев­ший взо­брать­ся на боль­шой три­лит и вы­кри­ки­ва­ю­щий от­ту­да что-то об Иису­се, НЛО, солн­це и «Бит­лз». Для нар­ко­ма­нов этот празд­ник был од­ним из луч­ших «об­рам­ле­ний» в ми­ре. Пи­о­не­ры пси­хо­тро­пов изоб­ре­ли кра­соч­ный тер­мин для опи­са­ния столь ра­ди­каль­но­го опы­та, его чув­ствен­ных встря­сок и за­во­ра­жи­ва­ю­щей стран­но­сти всей об­ста­нов­ки. Они на­зы­ва­ли сво­бод­ный фе­сти­валь Сто­ун­хен­джа «моз­го­тра­хом».

			

			Уинн и Тод пе­ре­вез­ли спаль­ную кап­су­лу из Бат­тер­си в Сто­ун­хендж на пя­ти­днев­ный фе­сти­валь. Ты­ся­чи ей по­доб­ных ле­жа­ли ря­дом со ста­рой пар­ков­кой в сто­роне от шос­се А360 и ку­по­ла, за­щи­ща­ю­ще­го ста­рые кам­ни. Они по­хо­ди­ли на огром­ные бе­лые пи­люли «по­ле­та», рас­сы­пан­ные в тра­ве. Меж­ду ни­ми вид­не­лись на­тя­ну­тые пу­зы­ри, па­лат­ки из гор­тек­са са­мых раз­ных форм, хо­ве­ры и ма­ши­ны, да­же лю­ди, про­сто си­дя­щие на склад­ных сту­льях под яр­ки­ми зон­ти­ка­ми. Кейдж оста­но­вил­ся в Эйм­с­бе­ри и на­блю­дал за празд­не­ством по те­ле­се­ти в но­ме­ре го­сти­ни­цы.

			На­ка­нуне солн­це­сто­я­ния он смог уго­во­рить То­да и Уинн при­е­хать в го­род, за­ма­нив бес­плат­ным обе­дом, и за де­сер­том пред­ло­жил немно­го по­экс­пе­ри­мен­ти­ро­вать.

			— Ну… — Тод яв­но со­мне­вал­ся. — Зав­тра по­след­ний день, боль­шое со­бы­тие. Не знаю, сто­ит ли мне сей­час упо­треб­лять экс­пе­ри­мен­таль­ные пре­па­ра­ты.

			Кейдж ожи­дал, что он за­упря­мит­ся, и пол­но­стью рас­счи­ты­вал на Уинн.

			— Тод, — ска­за­ла та, — не от­ка­зы­вай­ся, ина­че оста­нешь­ся един­ствен­ным трез­вым че­ло­ве­ком на всем фе­сти­ва­ле. И как ты ощу­тишь дух со­бы­тия? — Гла­за ее, ка­за­лось, яр­ко си­я­ли. — Ты сколь­ко ча­сов уже от­снял? Со­рок, пять­де­сят? А им нуж­но все­го пол­ча­са. Ну а ес­ли что-ни­будь про­пу­стишь, то до­пол­нишь кар­тин­ку на син­те­за­то­ре.

			— Да знаю я, — раз­дра­жен­но от­ве­тил он. — Я так устал, что да­же ду­маю с тру­дом. — Тод сде­лал гло­ток кла­ре­та. — Воз­мож­но, я и по­про­бую, по­нят­но? Но толь­ко «воз­мож­но». По­это­му да­вай­те с на­ча­ла. Что это за пре­па­рат?

			Кейдж на­чал с то­го, что ему очень по­нра­вил­ся «Со­жжен­ный Лон­дон», и по­то­му он за­хо­тел узнать То­да по­луч­ше, по­нять его твор­че­ство. Ска­зал, что ко­гда смот­рел ре­пор­таж о фе­сти­ва­ле по те­ле­се­ти, к нему неожи­дан­но при­шла по­тря­са­ю­щая идея. Они все втро­ем при­мут «уча­стие» и от­пра­вят­ся на празд­ник солн­це­сто­я­ния, а Сто­ун­хендж, тол­па и они са­ми, вза­и­мо­дей­ствуя друг с дру­гом, со­зда­дут уни­каль­ный нар­ко­ти­че­ский опыт. Кейдж раз­гла­голь­ство­вал об эс­те­ти­ке слу­чай­но­сти как об от­ве­те на про­бле­му вы­бо­ра. За­явил, что они на­хо­дят­ся на по­ро­ге ис­то­ри­че­ско­го от­кры­тия: но­вый пре­па­рат мо­жет стать воз­мож­но­стью для всех зри­те­лей при­нять уча­стие в са­мом ак­те твор­че­ско­го со­зи­да­ния.

			Кейдж не упо­мя­нул, что сме­шал до­зу То­да с ан­ти­хо­ли­нер­ги­ком, ко­то­рый раз­ма­жет его пси­хо­ло­ги­че­скую за­щи­ту. Ко­гда Шлер­манн ока­жет­ся прак­ти­че­ски неза­щи­щен­ным для вну­ше­ния — а за­од­но не смо­жет лгать, То­ни на­ме­ре­вал­ся его до­про­сить и за­ста­вить вы­ло­жить всю прав­ду. И то­гда Уинн, его пре­крас­ная Уинн, уви­дит, как эта без­дар­ность ис­поль­зу­ет ее, узрит то урод­ство, ко­то­рое, как хо­ро­шо знал Кейдж, скры­ва­ет­ся под мас­кой кра­си­во­го ли­ца. И ко­гда Тод рас­ска­жет, на­сколь­ко ему на­пле­вать на нее, их ин­триж­ка за­кон­чит­ся.

			— Да­вай, Тод, — про­тя­ну­ла Уинн. — Мы уже так дол­го ни­че­го не при­ни­ма­ли вме­сте. Мне так на­до­е­ло кай­фо­вать в оди­ноч­ку. А ко­гда То­ни так ре­ко­мен­ду­ет пре­па­рат, то это долж­на быть про­сто убий­ствен­ная шту­ка.

			— А ты уве­ре­на, что я смо­гу нор­маль­но ра­бо­тать? — Со­про­тив­ле­ние То­да ста­ло сла­беть. — Как-то не хо­чет­ся весь день сни­мать тра­ву под но­га­ми.

			— Я возь­му с со­бой ней­тра­ли­за­тор. Ес­ли по­чув­ству­ешь нелад­ное, то смо­жешь при­ве­сти се­бя в по­ря­док, ко­гда за­хо­чешь. Не вол­нуй­ся, Тод. По­ду­май, «уча­стие» по­мо­жет те­бе со­сре­до­то­чить­ся имен­но на ви­зу­а­ли­за­ции. Ты же сам го­во­рил, что язык ме­ша­ет непо­сред­ствен­но­му вы­ра­же­нию ис­кус­ства. А этот пре­па­рат уби­ра­ет су­пер­струк­ту­ры за­ра­нее вы­ра­бо­тан­ных по­ня­тий. Ты не бу­дешь знать, что пе­ред то­бой. Ты про­сто уви­дишь. Гла­за­ми ре­бен­ка, Тод. Толь­ко по­ду­май.

			На се­кун­ду Кейдж за­со­мне­вал­ся, не пе­ре­гнул ли сей­час пал­ку. На него об­ра­ти­ла вни­ма­ние Уинн; она за­ин­те­ре­со­ва­лась его сло­ва­ми боль­ше, чем ре­ак­ци­ей Шлер­ман­на на них. То­ни по­чув­ство­вал ее оце­ни­ва­ю­щий взгляд, но при­тво­рил­ся, что ни­че­го не за­ме­тил. При­шел офи­ци­ант со сче­том, и Кейдж под­пи­сал его, преж­де чем за­ки­нуть глав­ную на­жив­ку.

			— Ес­ли ты бо­ишь­ся, то про­сто ска­жи. В кон­це кон­цов, это нечто со­вер­шен­но но­вое. Ни­кто не бу­дет те­бя ви­нить.

			— Пре­крас­но, сэр. — На­сто­я­щий ан­гли­ча­нин, офи­ци­ант не по­дал ви­да, что рас­слы­шал сло­ва То­ни, ко­гда тот пе­ре­да­вал ему чек. — Спа­си­бо, сэр.

			— Тем не ме­нее, — про­дол­жил Кейдж, — я ве­рю в «уча­стие» и ве­рю в те­бя. При­чем ве­рю на­столь­ко, что, как толь­ко мы за­кон­чим, я по­ка­жу твой фильм в «Ве­стерн Эмьюз­мен­те». Они еще не ре­ши­ли, как по­зи­ци­о­ни­ро­вать пре­па­рат на рын­ке. И ес­ли твоя ра­бо­та ока­жет­ся на­столь­ко хо­ро­шей, на­сколь­ко я ду­маю, то про­бле­ма бу­дет ре­ше­на. Я за­став­лю их ку­пить ее. Ты ста­нешь гла­ша­та­ем — да что там гла­ша­та­ем, от­цом но­вой син­кре­ти­че­ской фор­мы ис­кус­ства.

			Он по­нял, что те­перь Тод ока­зал­ся пол­но­стью в его вла­сти. Па­рень до­би­вал­ся это­го с са­мо­го на­ча­ла. Кейдж не ошиб­ся, Шлер­манн ис­поль­зо­вал Уинн в ка­че­стве стар­та для сво­ей ка­рье­ры. За­ме­ча­тель­но, пусть маль­чик вой­дет в мир меж­ду­на­род­ных раз­вле­че­ний — толь­ко на усло­ви­ях То­ни. Пусть ве­рит, что смо­жет им ма­ни­пу­ли­ро­вать. Все это не име­ло зна­че­ния, ес­ли Уинн вер­нет­ся.

			— То­ни, что ты де­ла­ешь? — спро­си­ла де­вуш­ка. Несмот­ря на си­не­ва­тый от­те­нок ко­жи, бы­ло за­мет­но, как она по­блед­не­ла, ско­рее все­го за­по­до­зрив, что про­ис­хо­дит на са­мом де­ле.

			— Что я де­лаю? — за­сме­ял­ся он, вста­вая. — Не уве­рен, что сам по­ни­маю. Но так оно ин­те­рес­нее, не прав­да ли?

			— Хо­ро­шо, друг. — Тод то­же под­нял­ся с ме­ста. — Я по­про­бую.

			— То­ни… — Уинн при­сталь­но по­смот­ре­ла на обо­их.

			

			— Что это? — спро­си­ла Уинн, ука­зы­вая на Сто­ун­хендж. Раз­ря­ды мол­ний вет­ви­лись во тьме, осве­щая тол­пу, сто­яв­шую сна­ру­жи ку­по­ла.

			— Все­го лишь son et lu­miere, [49]— от­ве­тил Кейдж. — Го­ло­тех­ни­ки От­де­ла окру­жа­ю­щей сре­ды вы­тя­ги­ва­ют цен­ты из ту­ри­стов. — Они шли по шос­се А360 от оста­нов­ки, где их вы­са­дил ав­то­бус из Эйм­с­бе­ри. — Смот­ри­те, что бу­дет даль­ше.

			Спу­стя несколь­ко се­кунд две ла­зер­ные ра­ду­ги за­мер­ца­ли над кам­ня­ми.

			— Про­ве­рен­ные вре­ме­нем хи­ты Сто­ун­хен­джа, — с пре­зре­ни­ем про­ком­мен­ти­ро­вал Тод. — Здесь ра­бо­та­ли Кон­стебль и Тер­нер. Тер­нер, как обыч­но, изоб­ра­зил все с при­выч­ной для него пом­пез­но­стью. Раз­ря­ды мол­ний, мерт­вые пас­ту­хи и во­ю­щие псы. А Кон­стебль по­пы­тал­ся вне­сти жи­вость в свои уны­лые ак­ва­ре­ли двой­ной ра­ду­гой.

			Кейдж за­ку­сил гу­бу и ни­че­го не от­ве­тил, не нуж­да­ясь в лек­ции по ис­то­рии Сто­ун­хен­джа, тем бо­лее от Шлер­ман­на. В кон­це кон­цов, ему при­над­ле­жал один из тех этю­дов Кон­стеб­ля.

			Тод опу­стил щи­ток вид­ста­ров­ско­го шле­ма и стал по­хож на бо­го­мо­ла с гла­за­ми-лин­за­ми. По­слы­ша­лось жуж­жа­ние кро­хот­ных мо­тор­чи­ков, фо­ку­си­ру­ю­щих две ка­ме­ры.

			— А у ко­го-ни­будь на­чал­ся при­ход? — спро­си­ла Уинн.

			— Я до­воль­но мно­го на­ко­пал по Сто­ун­хен­джу, — про­дол­жил Шлер­манн. — По­ра­зи­тель­но, ка­кие лю­ди здесь бы­ва­ли.

			— Да, — от­ве­тил Кейдж. — За­ты­лок слов­но ка­кая-то влаж­ная про­хла­да об­во­ла­ки­ва­ла. Как грязь. — Они при­ня­ли кап­су­лы «уча­стия» еще по до­ро­ге. — Ко­то­рый час?

			— Че­ты­ре во­сем­на­дцать. — Тод вста­вил све­жий диск в ап­па­рат, при­креп­лен­ный к по­я­су. — Вос­ход в пять ноль семь.

			Кейдж по­смот­рел на се­ве­ро-во­сток, там уже на­ча­ло свет­леть. Звез­ды по­хо­ди­ли на стек­лян­ных кле­щей, то­ну­щих в се­ро­сти небес.

			— Они при­хо­дят вол­на­ми, — ска­за­ла Уинн. — Гал­лю­ци­на­ции.

			— Да, — гла­за То­ни на­ча­ло по­ка­лы­вать из­нут­ри. Что-то шло не так, но он не мог по­нять — что.

			Они ми­но­ва­ли неиз­беж­ный пи­кет Ли­ги воз­дер­жа­ния от нар­ко­ти­ков; к сча­стью, ни­кто из ее чле­нов не узнал Кей­джа. В кон­це кон­цов все трое до­бра­лись до ко­ри­до­ра, об­не­сен­но­го ко­лю­чей про­во­ло­кой и ве­ду­ще­го сквозь тол­пу к вхо­ду в ку­пол. По нему мар­ши­ро­ва­ла ко­лон­на при­зра­ков, оде­тых в бе­лые одеж­ды; на неко­то­рых кра­со­ва­лись оч­ки. Они нес­ли мед­ные гло­бу­сы, ду­бо­вые вет­ки и фла­ги с изоб­ра­же­ни­я­ми змей и пен­та­к­лей. Здесь бы­ли муж­чи­ны и жен­щи­ны, но, ка­за­лось, в про­цес­сии участ­ву­ют од­ни ста­ри­ки. Они бор­мо­та­ли ка­кую-то мо­лит­ву, и звук их го­ло­сов по­хо­дил на ве­тер, шур­ша­щий опа­да­ю­щи­ми ли­стья­ми. Вы­сох­шие древ­ние фан­то­мы, мор­щи­ни­стые и со­сре­до­то­чен­ные, по­гру­жен­ные в раз­мыш­ле­ния, слов­но пря­мо сей­час они ре­ша­ли в го­ло­ве шах­мат­ные го­ло­во­лом­ки.

			— Дру­и­ды, — про­ком­мен­ти­ро­вал Тод. Сло­ва раз­ру­ши­ли транс, и дрожь про­бе­жа­ла по пле­чам Кей­джа. Он взгля­нул на Уинн и мгно­вен­но по­нял, что она чув­ству­ет то же са­мое. В пред­рас­свет­ном мра­ке ее ли­цо осве­ти­ла улыб­ка.

			— С то­бой все в по­ряд­ке? — спро­сил Тод.

			— Нет, — за­сме­я­лась Уинн.

			Па­рень на­хму­рил­ся и взял ее за ру­ки.

			— По­шли. Нам на­до обой­ти ку­пол, ес­ли мы хо­тим уви­деть вос­ход солн­ца над Пя­точ­ным кам­нем.

			Они на­ча­ли про­би­рать­ся сквозь тол­пу к юго-во­сточ­ной ча­сти по­строй­ки. Про­стран­ство меж­ду обо­лоч­ка­ми пу­сто­ва­ло, и Кейдж уви­дел, что дру­и­ды окру­жи­ли внеш­ний круг кам­ней. Все по­вер­ну­лись на се­ве­ро-во­сток, в сто­ро­ну Пя­точ­но­го кам­ня и под­ни­ма­ю­ще­го­ся солн­ца.

			— Вот он, — ска­зал Тод. — Мы пря­мо на оси.

			Тол­сту­ха, сто­яв­шая ра­дом с То­ни, све­ти­лась. На ней ни­че­го не бы­ло, кро­ме уты­кан­ных ши­па­ми ко­жа­ных ле­гин­сов по ко­ле­но. Ее ко­жа си­я­ла мяг­ким зе­ле­ным све­том, а ко­гда жен­щи­на дви­га­лась, то жи­ро­вые склад­ки пе­ре­ка­ты­ва­лись и мер­ца­ли, как вол­ны, за­ли­тые све­том лу­ны. По­на­ча­лу Кейдж при­нял жен­щи­ну за еще од­ну гал­лю­ци­на­цию. Что-то бы­ло не так.

			— Ты то­же ее ви­дишь? — спро­си­ла Уинн.

			— Она — свет­ля­чок, — гром­ко от­ве­тил Тод, и тол­сту­ха уста­ви­лась на них.

			Уинн кив­ну­ла, слов­но все по­ня­ла. Кейдж при­ста­вил ла­донь ру­по­ром к уху:

			— Что та­кое «свет­ля­чок»?

			— У нее лю­ми­нес­цент­ный от­те­нок ко­жи, — раз­дал­ся ше­пот.

			Тод за­сме­ял­ся, на­ве­дя лин­зы шле­ма на жен­щи­ну:

			— Ты хоть пред­став­ля­ешь, на­сколь­ко кан­це­ро­ген­на эта дрянь? Во­семь­де­сят про­цен­тов смерт­но­сти по­сле пя­ти лет ис­поль­зо­ва­ния.

			Та впе­ре­вал­ку по­до­шла к ним:

			— Это мое те­ло, кра­сав­чик. Так ведь? — Кейдж уди­вил­ся, ко­гда она об­ня­ла Шлер­ман­на за та­лию. — Ты тут фильм сни­ма­ешь, а, кра­сав­чик? Я в нем бу­ду?

			— Есте­ствен­но. Каж­дый по­лу­чит свои де­сять ми­нут сла­вы. А ты зна­ешь, ка­ме­ра те­бя лю­бит, свет­ля­чок. Ты, на­вер­ное, по­это­му так вы­кра­си­лась.

			Тол­сту­ха за­хи­хи­ка­ла:

			— Ты тут не один, да, кра­сав­чик?

			— Не сей­час, свет­ляк. Солн­це вос­хо­дит.

			Фо­то­гра­фы-лю­би­те­ли и про­фес­си­о­наль­ные опе­ра­то­ры на­ча­ли, тол­ка­ясь, за­ни­мать ме­ста во­круг них. Тод, ко­вар­но ору­дуя лок­тя­ми, не сдви­нул­ся с ме­ста. Яр­кая кром­ка солн­ца по­яви­лась над де­ре­вья­ми с се­ве­ро-во­сто­ка. Внут­ри ку­по­ла дру­и­ды под­ня­ли де­ре­вян­ные ро­га и про­тру­би­ли сла­ву но­во­му дню. Сна­ру­жи по­слы­ша­лись нечле­но­раз­дель­ные кри­ки и веж­ли­вые ап­ло­дис­мен­ты. На зем­ле, лая, ка­тал­ся че­ло­век с длин­ной бо­ро­дой.

			— Но ли­нии не сов­ме­ща­ют­ся, — жа­ло­вал­ся ка­кой-то иди­от. — Солн­це в непра­виль­ном ме­сте.

			Све­ти­ло вы­бра­лось из-за де­ре­вьев и по­полз­ло по кир­пич­но-крас­но­му го­ри­зон­ту. Кейдж за­крыл гла­за, но все рав­но ви­дел его: кро­ва­во-алое, со вспыш­ка­ми си­не­вы и ве­на­ми, пуль­си­ру­ю­щи­ми на по­верх­но­сти.

			— С солн­цем все в по­ряд­ке, — ска­зал че­ло­век с ка­ме­рой вме­сто го­ло­вы. — Сто­ун­хендж ни­ко­гда не рас­по­ла­гал­ся с ним на од­ной ли­нии. Это миф, па­рень.

			Хо­тя Кейдж и не сра­зу узнал муж­чи­ну, он чув­ство­вал, как нена­ви­дит этот из­де­ва­ю­щий­ся го­лос. Ко­гда же он от­крыл гла­за сно­ва, то крас­ный диск уже взо­брал­ся в небо. Че­рез несколь­ко ми­нут он про­шел над Пя­точ­ным кам­нем и слов­но за­вис там, удер­жи­ва­е­мый един­ствен­ным нека­зи­стым стол­бом в пять мет­ров вы­со­той. То­ни смот­рел на него сквозь ка­мен­ную рам­ку древ­них ко­лонн и пе­ре­кла­дин внеш­не­го кру­га Сто­ун­хен­джа и чув­ство­вал се­бя так, как буд­то неожи­дан­но встал на глав­ную ось ми­ра. Его окол­до­ва­ло: лю­ди в шку­рах су­ме­ли вы­стро­ить со­ору­же­ние, спо­соб­ное пой­мать звез­ду. Тол­па за­тих­ла, а мо­жет, это Кейдж не ви­дел и не слы­шал ни­че­го, кро­ме небес­но­го ог­ня и кам­ня. А по­том вре­мя пошло даль­ше. Солн­це про­дол­жи­ло вос­ход.

			— По­хо­же на две­ри, — ска­за­ла жен­щи­на-свет­ля­чок, — в дру­гой мир. — Она слов­но по­блед­не­ла в лу­чах рас­све­та.

			Две­ри. Сло­во за­пол­ни­ло ра­зум Кей­джа. «Од­на дверь гро­моз­дит­ся над дру­гой».

			— На­до сме­стить­ся гра­ду­са на че­ты­ре, — ска­зал кто-то. Лю­ди на­кло­ня­лись по­мочь ла­ю­ще­му че­ло­ве­ку.

			— То­ни, — незна­ко­мая и пре­крас­ная жен­щи­на взя­ла Кей­джа за ру­ку.

			Ее го­лос раз­но­сил­ся эхом, ис­ка­жал­ся: небреж­ный го­вор ре­бен­ка, его ра­дост­ный крик. Он за­мор­гал, рас­смат­ри­вая ее в мяг­ком све­те. Го­лу­бо­ко­жая, во­ло­сы ши­па­ми, оде­та в се­реб­ро: опра­ва для сап­фи­ра. Ее ли­цо — дра­го­цен­ность. До­ро­гая. Кейдж влю­бил­ся.

			— Кто ты? — Он не мог вспом­нить.

			— Они на­ка­ты­ва­ют вол­на­ми, — ска­за­ла она. То­ни не по­нял.

			— Он сей­час так да­ле­ко, что ды­шит в кос­мо­се, — встрял ка­ме­ро­го­ло­вый с из­де­ва­ю­щим­ся го­ло­сом.

			— Кто ты? — по­вто­рил Кейдж, сжи­мая ее ру­ку.

			— Это я, То­ни. — Кра­си­вая жен­щи­на за­сме­я­лась. Ему то­же хо­те­лось сме­ять­ся. — Уинн.

			«Уинн». Он про­из­но­сил про се­бя это сло­во сно­ва и сно­ва, со­дро­га­ясь от удо­воль­ствия при каж­дом по­вто­ре­нии. Уинн. Его Уинн.

			— А я Тод, пом­нишь? — Ка­ме­ро­го­ло­вый из­лу­чал пре­зре­ние. — Гос­по­ди, как же хо­ро­шо, что я не стал при­ни­мать эту дурь. Вы по­смот­ри­те на се­бя! Она сме­ет­ся не пе­ре­ста­вая, а ты окон­ча­тель­но ушел в сту­пор. И как бы я ра­бо­тал? Вы хоть по­ни­ма­е­те, на­сколь­ко уле­те­ли?

			Тод. Кейдж про­бил­ся че­рез еще од­ну вол­ну гал­лю­ци­на­ций, пы­та­ясь вспом­нить. План… за­ста­вить То­да… за­ста­вить Уинн уви­деть… то, что То­ни и так знал. Прав­да, Шлер­манн в пол­ном со­зна­нии, и это очень пло­хо.

			— Ты не при­нял?..

			— Черт, нет! — Он по­вер­нул­ся. Кейдж по­чув­ство­вал, как гла­за-лин­зы ис­сле­ду­ют его, за­пи­сы­ва­ют, оце­ни­ва­ют. — Я не та­кой до­вер­чи­вый, как ты ду­ма­ешь, и ре­шил при­тво­рить­ся, по­смот­реть для на­ча­ла, как пре­па­рат по­дей­ству­ет на вас. Ес­ли бы вам ста­ло дей­стви­тель­но хо­ро­шо, я бы про­гло­тил твои пи­люли.

			В шле­ме То­да ми­га­ла кро­хот­ная крас­ная лам­поч­ка.

			— От­клю­чи, сво­лочь, — ска­зал Кейдж. — Толь­ко не тво­ем чер­то­вом… тво­ем дол­ба­ном…

			— Нет? — То­ни раз­гля­дел улыб­ку, мельк­нув­шую за ви­зо­ром. — Ты же зна­ме­ни­тость, му­жик. Ты при­над­ле­жишь всем нам.

			— Тод, — встря­ла Уинн, — не под­на­чи­вай его.

			Лам­поч­ка по­гас­ла. Шлер­манн от­ки­нул за­бра­ло и про­тя­нул ей ру­ку. Де­вуш­ка от­пу­сти­ла Кей­джа и по­шла к нему.

			— Уинн, да­вай прой­дем­ся. Мне на­до с то­бой по­го­во­рить.

			На­блю­дая, как они ухо­дят вме­сте, Кейдж по­чув­ство­вал, что об­ра­ща­ет­ся в ка­мень. Он ее по­те­рял. Тол­па во­до­во­ро­том за­хлест­ну­лась во­круг па­роч­ки, и та ис­чез­ла.

			— Вы То­ни Кейдж?

			Он от­сут­ству­ю­щим взгля­дом уста­вил­ся на жен­щи­ну сред­них лет в одеж­де, ме­ня­ю­щей цвет в за­ви­си­мо­сти от на­стро­е­ния. Пла­тье из го­лу­бо­го ста­ло се­реб­ря­но-зе­ле­ным, по­ка его об­ла­да­тель­ни­ца зва­ла му­жа:

			— Ма­ри, иди сю­да ско­рее!

			К ним по­до­шел пух­лый муж­чи­на в изо­тер­ми­че­ском ко­стю­ме, от­клик­нув­шись на крик.

			— Вы же То­ни Кейдж, да?

			То­ни оне­мел. Неожи­дан­ный со­бе­сед­ник по­жал его бес­чув­ствен­ную ру­ку.

			— Точ­но, мы ви­де­ли вас по те­ле­се­ти. Мно­го раз. Мы из Шта­тов при­е­ха­ли. Нью-Гемп­ши­ра. Мы про­бо­ва­ли все ва­ши нар­ко­ти­ки.

			— «По­лет» у нас са­мый лю­би­мый. Ме­ня зо­вут Силь­ви. Мы на пен­сии. — Лай­мо­вый цвет сме­нил­ся яб­лоч­но-зе­ле­ным. Кейдж не мог най­ти в се­бе сил по­смот­реть жен­щине в ли­цо.

			— Я — Марв. Слу­шай­те, а вы, по­хо­же, се­рьез­но уле­те­ли. А вы что при­ни­ма­ли? Что-ни­будь но­вень­кое?

			Лю­ди на­ча­ли смот­реть в их сто­ро­ну.

			— Из­ви­ни­те, — язык был ка­мен­ным. — Пло­хо се­бя чув­ствую. Мне на­до… — Ска­зав это, То­ни, по­ка­чи­ва­ясь, дви­нул­ся прочь от фа­на­тов. К сча­стью, они за ним не по­сле­до­ва­ли.

			Он не пом­нил, сколь­ко вре­ме­ни бро­дил в тол­пе, ку­да хо­дил, что ис­кал. Страш­ное по­до­зре­ние му­чи­ло его. Мо­жет, ка­кие-то про­бле­мы с до­зи­ров­кой? Дру­и­ды в кон­це кон­цов за­кон­чи­ли служ­бу, и ку­пол от­кры­ли для всех же­ла­ю­щих. Кейдж дрей­фо­вал в че­ло­ве­че­ском по­то­ке, и его в кон­це кон­цов вы­бро­си­ло при­лив­ной вол­ной к Жерт­вен­но­му кам­ню.

			Это был по­кры­тая ли­шай­ни­ком пли­та из пес­ча­ни­ка, на­хо­дя­ща­я­ся в трид­ца­ти мет­рах от внеш­не­го кру­га: хо­ро­шее ме­сто, что­бы при­сесть и по­на­блю­дать со сто­ро­ны за су­е­той во­круг сто­я­щих кам­ней. Гру­бая по­верх­ность ва­лу­на бы­ла ис­пещ­ре­на ос­пи­на­ми. Ко­гда-то лю­ди ду­ма­ли, что эти есте­ствен­ные впа­ди­ны пред­на­зна­ча­лись для сто­ка жерт­вен­ной кро­ви, че­ло­ве­че­ской и жи­вот­ной. Еще один миф, ведь из­на­чаль­но ка­мень сто­ял вер­ти­каль­но. А те­перь здесь ле­жа­ли двое пад­ших, Кейдж и столб, фун­да­мен­та не бы­ло, це­ли за­те­ря­лись. Они на­хо­ди­лись в при­мер­но оди­на­ко­вом со­сто­я­нии со­зна­ния. В го­ло­ве То­ни про­но­си­лись мыс­ли пес­ча­ни­ка, сей­час он ви­дел мир гла­за­ми кам­ня.

			Солн­це взби­ра­лось вверх. Кей­джу ста­ло жар­ко. Па­ля­щие лу­чи и те­лес­ные ис­па­ре­ния пе­ре­гру­зи­ли кон­ди­ци­о­не­ры ку­по­ла. А То­ни ни­че­го не де­лал. Вол­ны гал­лю­ци­на­ций по­шли на убыль. Лю­ди взби­ра­лись на три­ли­ты внеш­не­го кру­га и хо­ди­ли по пе­ре­мыч­кам. Од­на жен­щи­на ста­ла тан­це­вать стрип­тиз. Тол­па за­хло­па­ла и при­ня­лась ее под­бад­ри­вать. «Непо­роч­ная де­ва, непо­роч­ная де­ва!» — кри­ча­ла они. По­бли­зо­сти сто­ял ма­лень­кий маль­чик и жад­но на­блю­дал за зре­ли­щем, вы­дав­ли­вая сидр из од­но­ра­зо­вой упа­ков­ки. Кей­джу за­хо­те­лось пить, но он ни­че­го не сде­лал. Па­рень ушел, бро­сив кар­тон­ку на зем­лю. Ко­гда стрип­ти­зер­ша сня­ла тру­си­ки, по­явил­ся кон­стебль, и она ста­ла тан­це­вать спе­ци­аль­но для него. Лю­ди за­ора­ли еще боль­ше. У жен­щи­ны не бы­ло ру­ки, она от­стег­ну­ла про­тез и при­ня­лась раз­ма­хи­вать им над го­ло­вой. Мир со­шел с ума, и, что­бы не уй­ти вме­сте с ним, Кейдж вы­та­щил шприц с ней­ро­леп­ти­ком и во­ткнул иг­лу в ве­ну.

			— То­ни.

			То­ни не бы­ло. Остал­ся толь­ко ка­мень.

			— Эй, при­я­тель. — Незна­ко­мец при­нял­ся его тря­сти. — Это я. Тод. Уинн пло­хо! Что вы при­ня­ли?

			— Вол­на­ми. — Кейдж за­сме­ял­ся. — Они на­ка­ты­ва­ют вол­на­ми. — Те­перь он по­нял. Гал­лю­ци­на­ции. Но не от «уча­стия». Он так рас­хо­хо­тал­ся, что упал с кам­ня. — Бе­лот­ти! — Бед­ня­га Боб­би на­ко­нец по­пал в яб­лоч­ко по­сле столь­ких лет. Нар­ко­тик был чи­стым, толь­ко до­за слиш­ком… вы­со­кая. Гал­лю­ци­но­ген. Опас­ный, го­во­рил он. Непред­ска­зу­е­мый. Этот непред­ска­зу­е­мый ста­рый…

			— Ублю­док! — Кейдж за­ды­хал­ся.

			— Ему ну­жен кис­ло­род. Быст­ро!

			— По­смот­ри­те на его гла­за!

			Ко­гда на­ка­ти­ла по­след­няя вол­на, Кейдж вце­пил­ся в ка­мень. Ку­пол ис­чез. Пар­ков­ка, шос­се, все при­зна­ки ци­ви­ли­за­ции ис­чез­ли. А по­том ва­лу­ны просну­лись и пу­сти­лись в пляс. Упав­шие под­ня­лись. До­ро­га вы­рва­лась из тра­вы. Жерт­вен­ный ка­мень встре­пе­нул­ся и от­бро­сил То­ни прочь, вста­вая. Ря­дом по­явил­ся его близ­нец: вра­та. Кейдж хо­тел прой­ти сквозь них, сту­пить на до­ро­гу, уви­деть Сто­ун­хендж це­лым. Но ма­гия не да­ва­ла ему сде­лать и ша­га. В пол­но­стью объ­яс­нен­ном ми­ре вы­жи­ло толь­ко са­мое тон­кое и са­мое мо­гу­ще­ствен­ное вол­шеб­ство, то, что ра­бо­та­ет ис­клю­чи­тель­но в ра­зу­ме. Про­кля­тие. Мерт­вый и без­гра­мот­ный на­род на­ло­жил про­кля­тие на во­об­ра­же­ние ми­ра. В сво­ем гру­бом ве­ли­чии Сто­ун­хендж бро­сал вы­зов всем, кто пы­тал­ся по­нять его зна­че­ние, и эта тай­на бы­ла на­ве­ки со­кры­та за непро­ни­ца­е­мы­ми сте­на­ми вре­ме­ни.

			— По­ло­жи­те его здесь.

			— То­ни!

			— Он те­бя не слы­шит.

			Неожи­дан­но все они ока­за­лись во­круг него, все, кто сто­ял на том ме­сте, где сей­час на­хо­дил­ся Кейдж. По­ли­ти­ки и пи­са­те­ли, ху­дож­ни­ки и ис­то­ри­ки, и да, да­же ту­ри­сты, ко­то­рые, ища раз­вле­че­ния на ча­сок, на­шли вме­сто это­го ве­ли­кую тай­ну. Все те, кто при­нял вы­зов Сто­ун­хен­джа и пал под его про­кля­ти­ем. Они стре­ми­лись сло­ва­ми и об­ра­за­ми рас­крыть сек­рет, но уви­де­ли толь­ко са­мих се­бя. Неожи­дан­но осле­пи­тель­но за­си­я­ло солн­це, а кам­ни за­свер­ка­ли се­реб­ром. Кейдж уви­дел, как в них от­ра­жа­ют­ся при­зра­ки. Сре­ди них он раз­гля­дел и се­бя.

			— То­ни, ты ме­ня слы­шишь? У Уинн ка­кой-то при­ступ. Ты дол­жен нам ска­зать.

			Кейдж уви­дел се­бя, ле­жа­ще­го на Жерт­вен­ном камне. Что это зна­чи­ло? Он ее по­те­рял. Об­раз Уинн, ка­за­лось, за­мер­цал. То­ни стал при­ви­де­ни­ем; мысль о смер­ти не пе­ча­ли­ла. Стать кам­нем.

			— Проснись. Ты дол­жен ее спа­сти. Она же твоя дочь, будь ты про­клят!

			— Нет. — В эту са­мую се­кун­ду от­ра­же­ние Кей­джа в камне сме­сти­лось, и он уви­дел свой зер­каль­ный об­раз. Уинн. Ей пло­хо. Уже очень дав­но она скры­ва­ла боль нар­ко­ти­ка­ми и при­твор­ной твер­до­стью. Он дол­жен был по­нять. Пой­ман­ный в ло­вуш­ку ма­ги­че­ской ло­ги­кой гал­лю­ци­на­ции, те­перь Кейдж по­чув­ство­вал ее боль по-на­сто­я­ще­му, сам Сто­ун­хендж за­ста­вил его стра­дать вме­сте с ней, со­здав вол­шеб­ный пей­заж, где сло­ва рас­сту­па­лись и ра­зум мог при­кос­нуть­ся к ра­зу­му. Или так по­ка­за­лось То­ни. Сквозь ви­де­ние про­рвал­ся звук: крик.

			— Нет!

			Кам­ни упа­ли, ис­чез­нув, но те­перь Кейдж уже не мог сбе­жать от бо­ли. Вся ложь, ко­то­рой он ее скры­вал, сги­ну­ла. В ми­ну­ту ужа­са­ю­ще­го про­свет­ле­ния То­ни по­нял, что со­тво­рил. Со сво­ей соб­ствен­ной до­че­рью.

			Тод по­те­рял шлем; на­вер­ное, тот ва­лял­ся где-ни­будь на зем­ле, сни­мая круп­ные пла­ны стеб­лей тра­вы. Сквозь го­лу­бую ко­жу про­сту­па­ла блед­ность. Кейдж морг­нул, пы­та­ясь вспом­нить, о чем же па­рень его спра­ши­вал. К го­ло­ве и за­пя­стьям То­ни бы­ли при­кле­е­ны элек­тро­ды. Ме­дик про­ве­рял по­ка­за­ния при­бо­ров.

			— Что вы ей да­ли? — спро­сил врач.

			Ру­ки Кей­джа дро­жа­ли, по­ка он рыл­ся в кар­ма­нах и до­ста­вал ин­жек­тор.

			— Вот… вко­ли­те… ней­ро­леп­тик. Ей это нуж­но. Сей­час же!

			Ме­дик был мо­ло­дым и яв­но за­со­мне­вал­ся. Кейдж сел, со­рвал элек­трод с вис­ка.

			— Ты зна­ешь, кто я? — Мир вра­щал­ся. — Де­лай!

			Юно­ша взгля­нул на То­да, взял шприц и по­бе­жал к стол­бам. Шлер­манн с неуве­рен­но­стью во взгля­де рас­смат­ри­вал Кей­джа.

			— Что ты ей ска­зал? — То­ни по­пы­тал­ся встать.

			Тод по­ло­жил ему ру­ку на пле­чо, успо­ка­и­вая.

			— Ты как, нор­маль­но?

			— Ты ей это ска­зал? Что она — моя дочь?

			— Уинн так счи­та­ет. Мы с ней спо­ри­ли.

			— Она бы­ла мо­ей лю­бов­ни­цей. Ду­маю, ты зна­ешь об этом. Од­на­жды но­чью при­шла ко мне. Три го­да на­зад. Мы оба то­гда хо­ро­шо за­ки­ну­лись. Я не смог… Я не смог ей от­ка­зать.

			Тод уста­вил­ся ку­да-то вдаль.

			— Она го­во­ри­ла. Ска­за­ла, что это ее ви­на. А по­том с ней слу­чил­ся при­ступ.

			— Нет. — Кейдж все еще ви­дел са­мо­го се­бя и по­ни­мал, что те­перь не смо­жет из­ба­вить­ся от это­го зре­ли­ща ни­ко­гда. — Я был оди­но­ким и сде­лал так, что­бы она то­же ста­ла оди­но­кой. На­звал это лю­бо­вью. — Сло­ва по­чти ду­ши­ли. — Где она? От­ве­ди ме­ня к ней. Ты лю­бишь ее, Тод?

			— Не знаю. — Он за­ду­мал­ся. — Но по­хо­же на то.

			Уинн ле­жа­ла без со­зна­ния, но при­ступ ми­но­вал, а врач за­ве­рил, что по­ка­за­те­ли в нор­ме. Кейдж по­ехал с То­дом в боль­ни­цу. Они про­жда­ли там весь день; го­во­ри­ли обо всем, кро­ме то­го, что не мог­ли вы­бро­сить из го­ло­вы. То­ни по­нял, что ошиб­ся на­счет То­да. Что во­об­ще слиш­ком мно­го оши­бал­ся. Ко­гда Уинн на­ко­нец при­шла в се­бя, Шлер­манн по­шел ее на­ве­стить. Один.

			— Ме­ня здесь нет, — про­го­во­рил Кейдж. — Ска­жи ей, что я уехал.

			— Я не мо­гу.

			— Ска­жи!

			На по­се­ще­ние от­ве­ли все­го де­сять ми­нут. То­ни все это вре­мя вол­но­вал­ся, что сей­час его по­зо­вут в па­ла­ту.

			— С ней все в по­ряд­ке?

			— Вро­де бы. Она спра­ши­ва­ла о те­бе. Я ска­зал, что ты вер­нул­ся в го­сти­ни­цу по­спать. Ска­зал — на­ве­стишь ее зав­тра. Ее оста­вят здесь на ночь.

			— Я уез­жаю, Тод. Вы ме­ня боль­ше не уви­ди­те. — Кейдж про­тя­нул ему ру­ку.

			— Что? Ты не мо­жешь с ней так по­сту­пить. Се­го­дня утром она что-то уви­де­ла и те­перь чув­ству­ет се­бя неве­ро­ят­но ви­но­ва­той. Ес­ли ты про­сто ис­чез­нешь, все толь­ко ухуд­шит­ся. По­ни­ма­ешь? Ты дол­жен остать­ся ра­ди нее.

			Кейдж опу­стил ру­ку.

			— Тод, ты хо­чешь сде­лать из ме­ня ге­роя. Про­бле­ма в том, что я — трус. И все­гда оста­вал­ся та­ким. Я се­го­дня уви­дел кое-что, и те­перь мне на­до за­быть об этом. А она… вам бу­дет луч­ше без ме­ня.

			Тод схва­тил его за пле­чи.

			— Черт по­бе­ри, ты дол­жен прий­ти к ней зав­тра! По­слу­шай ме­ня! Ес­ли ты ее во­об­ще лю­бишь…

			— Я люб­лю ее. — Кейдж осво­бо­дил­ся, встрях­нув­шись. — Как са­мо­го се­бя.

			Той же но­чью он сел в шаттл от Хит­роу до Шен­но­на. Ко­неч­но, бег­ство пред­став­ля­лось эго­и­стич­ным и же­сто­ким по­ступ­ком, и Тод в сво­ей право­те те­перь мог ду­мать о нем все, что угод­но. Кей­джу бы­ло невы­но­си­мо тя­же­ло остав­лять ее вот так… Впе­ре­ди его жда­ла толь­ко боль. Он на­де­ял­ся, что со вре­ме­нем Уинн пой­мет. Его пре­крас­ная Уинн. По­на­до­би­лось несколь­ко дней, что­бы при­ве­сти все де­ла в по­ря­док. То­ни оста­вил ей це­лое со­сто­я­ние в ак­ци­ях «Ве­стерн Эмьюз­мен­та». За­пи­сал для нее по­сла­ние, по­про­щал­ся.

			

			Ту­ман цеп­лял­ся за зем­лю. Слан­це­вая се­рость за­ли­ва Го­лу­эй на­пом­ни­ла Кей­джу об эо­ло­вых стол­бах. Крио­ген­ная кап­су­ла жда­ла, на­стро­ен­ная на сто лет. Он не знал, хва­тит ли это­го, что­бы спа­сти Уинн. Или се­бя. По­ни­мал толь­ко, что, ско­рее все­го, боль­ше ни­ко­гда ее не уви­дит, но на ка­кое-то вре­мя об­ре­тет по­кой. За­снет непо­сти­жи­мым сном кам­ней.

		

		
			

				
					ГРЕГ БИР

					КАМЕНЬ 
        [50]
					

				

			

			
				«Бог умер, Бог умер…» Про­кля­тье!

				Ко­гда Бог умрет, вы об этом узна­е­те.

				Св. Ар­ген­ти­на, Ис­по­ведь

			

			
				Грег Бир опуб­ли­ко­вал пер­вый рас­сказ в 1966 го­ду, в воз­расте пят­на­дца­ти лет. Ши­ро­кую из­вест­ность пи­са­тель по­лу­чил в кон­це 1970-х — на­ча­ле 1980-х го­дов, ко­гда по­сле це­ло­го шква­ла рас­ска­зов и ро­ма­нов чи­та­те­ли и кри­ти­ки ста­ли при­сталь­но сле­дить за его твор­че­ством.
			

			
				Ра­бо­ты Би­ра ухо­дят кор­ня­ми в ин­тел­лек­ту­аль­ные тра­ди­ции НФ. Пло­до­ви­тый и дис­ци­пли­ни­ро­ван­ный ав­тор, он дер­жит фан­та­зию на при­вя­зи на­уч­ных фак­тов, к ко­то­рым пи­та­ет ис­крен­нее ува­же­ние. Та­кое твор­че­ское кре­до поз­во­ли­ло кри­ти­кам от­не­сти его в це­лом к тра­ди­ци­он­ной «твер­дой» на­уч­ной фан­та­сти­ке, несмот­ря да­лее на его про­из­ве­де­ния в жан­ре фэн­те­зи, по­лу­чив­шие вы­со­кую оцен­ку.
			

			
				Со вре­ме­нем бо­га­тое во­об­ра­же­ние Би­ра все боль­ше ста­ло вы­хо­дить на пер­вый план, а в со­че­та­нии с ха­рак­тер­ным для ав­то­ра стро­гим под­хо­дом к пи­са­тель­ству его воз­дей­ствие на чи­та­те­ля толь­ко уси­ли­ва­лось. В ре­зуль­та­те на свет по­яви­лись та­кие ро­ма­ны, как «Му­зы­ка, зву­ча­щая в кро­ви» и «Зон», где твер­дость на­уч­ных по­стро­е­ний пе­ре­пле­та­ет­ся с неве­ро­ят­но изоб­ре­та­тель­ны­ми и под­лин­но ви­зи­о­нер­ски­ми кар­ти­на­ми.
			

			
				При­ве­ден­ный в этой кни­ге рас­сказ, опуб­ли­ко­ван­ный еще в 1982 го­ду, стал до­ка­за­тель­ством то­го кван­то­во­го скач­ка, ко­то­рый Бир со­вер­шил из тра­ди­ци­он­ных ра­мок фан­та­сти­ки в по­ра­жа­ю­щие во­об­ра­же­ние но­вые из­ме­ре­ния. Глу­бо­кая и де­таль­ная про­ра­бот­ка аб­со­лют­но но­во­го ми­ра наи­луч­шим об­ра­зом де­мон­стри­ру­ет тех­ни­ку пи­са­те­ля.
			

			

			Я — урод­ли­вый сын кам­ня и пло­ти, и нет смыс­ла это от­ри­цать. Я не пом­ню сво­ей ма­те­ри. Ско­рее все­го, она бро­си­ла ме­ня сра­зу по­сле рож­де­ния. А мо­жет, она умер­ла. Мой отец — от­вра­ти­тель­ная кры­ла­тая тварь с за­гну­тым клю­вом, ес­ли, ко­неч­но, сын по­шел в него, ведь сам я ро­ди­те­ля ни­ко­гда не ви­дел.

			По­че­му же та­кой несчаст­ный воз­на­ме­рил­ся стать ис­то­ри­ком? Ка­жет­ся, я да­же мо­гу вспом­нить тот мо­мент, ко­гда сде­лал вы­бор. Он при­над­ле­жит к са­мым ран­ним вос­по­ми­на­ни­ям и слу­чил­ся око­ло трид­ца­ти лет на­зад, хо­тя я уве­рен, что жил за­дол­го до то­го, од­на­ко па­мять о го­дах дет­ства и юно­сти утра­че­на мной без­воз­врат­но. Я то­гда пря­тал­ся за тол­сты­ми пыль­ны­ми за­на­ве­ся­ми в при­тво­ре, слу­шая, как свя­щен­ник рас­ска­зы­ва­ет по­слуш­ни­кам из чи­стой пло­ти о Mort­dieu, Ги­бе­ли Гос­по­да. Те сло­ва до сих пор зву­чат в мо­их ушах.

			«На­сколь­ко поз­во­ля­ют мне су­дить зна­ния, — го­во­рил он, — Mort­dieu про­изо­шла око­ло се­ми­де­ся­ти се­ми лет на­зад. Неко­то­рые уче­ные му­жи не счи­та­ют, что на мир вы­пу­сти­ли ма­гию, но ма­ло кто от­ри­ца­ет, что Бог как та­ко­вой умер».

			Точ­но. Это еще мяг­ко ска­за­но. Все стерж­ни на­шей неко­гда ве­ли­кой все­лен­ной рас­па­лись, ось сме­сти­лась, кос­ми­че­ские две­ри со сту­ком за­тво­ри­лись, а пра­ви­ла су­ще­ство­ва­ния утра­ти­ли смысл. Свя­щен­ник про­дол­жал вы­ве­рен­ным, бла­го­го­вей­ным го­ло­сом по­вест­во­вать о тех вре­ме­нах.

			«Я слы­шал, как муд­ре­цы го­во­рят о мед­лен­ном упад­ке. Где че­ло­ве­че­ская мысль бы­ла силь­на, там неожи­дан­ная встряс­ка ре­аль­но­сти обер­ну­лась лишь мел­кой дро­жью. Где же ра­зум ока­зал­ся слаб, мир пол­но­стью ис­чез, по­гло­щен­ный ха­о­сом. Каж­дая ил­лю­зия, каж­дая гал­лю­ци­на­ция ста­ли на­столь­ко же ре­аль­ны, как и лю­бая ма­те­рия. — Го­лос его дро­жал от чувств. — Ослеп­ля­ю­щая боль, кровь, ог­нем пы­ла­ю­щая в на­ших ве­нах, ло­ма­ю­щи­е­ся ко­сти и раз­ле­та­ю­ща­я­ся в пыль плоть. Сталь по­тек­ла во­дой. Ян­тарь до­ждем об­ру­шил­ся с небес. Тол­пы со­би­ра­лись на ули­цах, ко­то­рые бо­лее не со­от­вет­ство­ва­ли кар­там, ибо са­ми кар­ты из­ме­ни­лись. Ни­кто не знал, что де­лать. Сла­бый ра­зум лю­дей ни­че­го не мог по­нять…»

			По­ла­гаю, боль­шая часть че­ло­ве­че­ства все­гда бы­ла аб­со­лют­но ир­ра­ци­о­наль­на. Це­лые на­ро­ды пол­но­стью ис­чез­ли или пре­вра­ти­лись в нераз­ли­чи­мые во­до­во­ро­ты несча­стий и по­роч­но­сти. Го­во­рят, неко­то­рые уни­вер­си­те­ты, биб­лио­те­ки и му­зеи со­хра­ни­лись, но сей­час у нас с ни­ми по­чти нет кон­так­та.

			Ино­гда я ду­маю о тех го­ре­мыч­ных жерт­вах пер­вых дней Ги­бе­ли Гос­по­да. Они еще зна­ли мир от­но­си­тель­ной ста­биль­но­сти; мы же с той по­ры при­спо­со­би­лись. Их при­во­ди­ли в ужас го­ро­да, пре­вра­ща­ю­щи­е­ся в ле­са, и соб­ствен­ные кош­ма­ры, об­ре­та­ю­щие фор­му пря­мо на гла­зах. Огром­ные во­ро­ны тор­ча­ли на вер­ши­нах де­ре­вьев, неко­гда быв­ших зда­ни­я­ми, сви­ньи бе­га­ли по ули­цам на зад­них но­гах… и так да­лее. (Свя­щен­ни­ки не по­ощ­ря­ли раз­мыш­ле­ний о стран­но­стях. «Удив­ле­ние, — го­во­ри­ли они, — по­рож­да­ет чу­до­вищ».)

			Наш Со­бор уце­лел. Тем не ме­нее ра­ци­о­наль­ность в окру­ге силь­но ослаб­ла за несколь­ко ве­ков до Mort­dieu, сме­нив­шись чем-то вро­де ме­ха­ни­че­ско­го за­по­ми­на­ния. Со­бор по­стра­дал. Вы­жив­ших — ду­хо­вен­ство, слу­жек и при­хо­жан, ищу­щих убе­жи­ща, — обу­ре­ва­ли мерз­кие ви­де­ния, им сни­лись ужа­са­ю­щие сны. Они ви­де­ли, как ожи­ли ка­мен­ные укра­ше­ния хра­ма. Лю­ди смот­ре­ли и ве­ри­ли, что все­лен­ной вы­би­ли ос­но­ва­ние из-под ног и мои пред­ки стрях­ну­ли с се­бя ка­мень и ста­ли пло­тью. Сто­ле­тия без­ды­хан­но­го воз­дер­жа­ния бре­ме­нем ви­се­ли на них, и неожи­дан­но на­шлись со­рок мо­на­хинь, ис­кав­ших спа­се­ния в Со­бо­ре, ко­то­рые не ис­пы­та­ли осо­бо­го от­вра­ще­ния, а по­то­му про­дол­же­ние сей ис­то­рии непри­стой­но. От Ги­бе­ли Гос­по­да паства по­ра­зи­тель­ным об­ра­зом при­шла в воз­буж­ден­ное неистов­ство, и по­сле­до­ва­ло со­во­куп­ле­ние.

			Сколь­ко дли­лась бе­ре­мен­ность, ни­кто не знал, ибо то­гда ве­ли­кое ка­мен­ное ко­ле­со еще не вра­ща­лось, от­ме­ряя ча­сы. Трон Кро­но­са пу­сто­вал, за вре­ме­нем ни­кто не сле­дил, и дни про­хо­ди­ли без сче­та.

			Плоть же не от­верг­ла кам­ня, и на свет по­яви­лись сы­но­вья и до­че­ри мя­са и гра­ни­та, вклю­чая ме­ня. Тех, кто пре­лю­бо­дей­ство­вал с нече­ло­ве­че­ски­ми тва­ря­ми, из­гна­ли рас­тить — или от­верг­нуть — сво­их чу­до­вищ­ных де­тей по­даль­ше от глаз люд­ских, в са­мой вы­шине. Тех же, кто при­нял лас­ки ка­мен­ных свя­тых и дру­гих ста­туй че­ло­ве­че­ской фор­мы, не под­верг­ли столь су­ро­во­му на­ка­за­нию, но все рав­но от­пра­ви­ли на верх­ние уров­ни. Паства вы­стро­и­ла де­ре­вян­ные ле­са, раз­де­лив­шие огром­ный неф на два эта­жа. Сни­зу на пе­ре­кры­ти­ях за­кре­пи­ли боль­шой холст, что­бы от­хо­ды не па­да­ли вниз, и на верх­нем уровне Со­бо­ра че­ло­ве­ко­об­раз­ные от­прыс­ки кам­ня и пло­ти ста­ли обу­стра­и­вать но­вую жизнь.

			Я дав­но пы­тал­ся вы­яс­нить, как некое по­до­бие по­ряд­ка вер­ну­лось в мир. Ле­ген­да гла­си­ла, что ар­хи­эк­зи­стен­ци­а­лист Джан­сард, рас­пяв­ший на кре­сте свя­тую Ар­ген­ти­ну, осо­знав свою ошиб­ку и по­ка­яв­шись, по­нял, как ра­зум и мысль мо­гут успо­ко­ить пе­ни­стое мо­ре ре­аль­но­сти.

			Свя­щен­ник за­кон­чил чрез­вы­чай­но крат­кую лек­цию, бег­ло упо­мя­нув об этом со­бы­тии:

			«Ко­гда бди­тель­ный взгляд Гос­по­день по­ки­нул нас, че­ло­ве­че­ству при­шлось са­мо­му уце­пить­ся за рас­пол­за­ю­щу­ю­ся ткань ре­аль­но­сти. Те, кто вы­жил, — те, ко­му до­ста­ло ра­зу­ма удер­жать соб­ствен­ное те­ло от рас­па­да, — ста­ли един­ствен­ной свя­зу­ю­щей си­лой в ца­ря­щем во­круг ха­о­се».

			Я то­гда уже знал до­ста­точ­но слов, что­бы по­нять его речь; у ме­ня хо­ро­шая па­мять, я до­ста­точ­но лю­бо­пы­тен, и по­то­му услы­шан­ная про­по­ведь раз­бу­ди­ла во мне же­ла­ние узнать боль­ше.

			Кра­ду­чись вдоль ка­мен­ных стен за за­на­ве­ся­ми, я вни­мал го­ло­сам свя­щен­ни­ков и мо­на­хинь, на­рас­пев чи­тав­ших пи­са­ния тол­пе мяс­ных де­тей. То бы­ло на пер­вом эта­же, и каж­дый раз я под­вер­гал се­бя огром­ной опас­но­сти: лю­ди чи­стой пло­ти счи­та­ют мой на­род мер­зо­стью. Но оно то­го сто­и­ло.

			Мне уда­лось ста­щить псал­тырь и на­учить­ся чи­тать. Я стал красть кни­ги: с их по­мо­щью я срав­ни­вал свой мир с дру­ги­ми и так по­знал его гра­ни­цы. По­на­ча­лу я да­же не мог по­ве­рить, что на све­те су­ще­ству­ют иные ме­ста, по­ми­мо Со­бо­ра. Я и сей­час в этом со­мне­ва­юсь. Из ма­лень­ко­го круг­ло­го ок­на в мо­ей ком­на­те вид­ны бес­край­ний лес и ре­ка, окру­жа­ю­щая храм, но боль­ше ни­че­го. А по­то­му мой опыт об­ще­ния с дру­ги­ми ми­ра­ми труд­но на­звать пря­мым.

			Не важ­но. Я мно­го чи­таю, но не счи­таю се­бя уче­ным. Ме­ня ин­те­ре­су­ет лишь со­вре­мен­ная ис­то­рия, вся, от ме­та­фи­зи­че­ских во­про­сов до тех, что ка­са­ют­ся ис­клю­чи­тель­но ме­ня, — смысл той са­мой пас­тор­ской ре­чи, ко­то­рая да­ла мне рож­де­ние.

			Я ма­лень­кий — ед­ва ли трех фу­тов ро­стом, — но до­воль­но быст­ро бе­гаю по про­хо­дам, скры­тым в сте­нах. Ско­рее все­го, я — един­ствен­ный ис­то­рик во всем Со­бо­ре. Те же, кто объ­яв­ля­ют се­бя та­ко­вы­ми, не об­ра­ща­ют вни­ма­ния на про­ис­хо­дя­щее у них на гла­зах, пре­бы­вая в по­ис­ках аб­со­лют­ных ис­тин или хо­тя бы Боль­ших Кар­тин. А по­то­му ес­ли вам нуж­на ис­то­рия, в ко­то­рой не при­ни­ма­ет уча­стия сам ис­сле­до­ва­тель, то по­ище­те дру­го­го рас­сказ­чи­ка. Я, ко­неч­но, ста­ра­юсь быть объ­ек­тив­ным, но у ме­ня есть свои при­о­ри­те­ты…

			

			В то вре­мя ко­гда на­чи­на­ет­ся мое по­вест­во­ва­ние, де­ти кам­ня и пло­ти все еще ис­ка­ли Ка­мен­но­го Хри­ста. Пло­ды еди­не­ния свя­тых и гор­гу­лий со скор­бя­щи­ми мо­на­хи­ня­ми ду­ма­ли, что на­ше спа­се­ние ле­жит в ве­ли­кой ста­туе, дав­шей обет без­бра­чия, ко­то­рая ожи­ла вме­сте с осталь­ны­ми.

			Так­же в ту по­ру на­ча­ли встре­чать­ся доч­ка епи­ско­па и мо­ло­дой че­ло­век из кам­ня и пло­ти. Тай­ные сви­да­ния за­пре­ща­лись да­же со­зда­ни­ям из чи­сто­го мя­са. К то­му же лю­бов­ни­ки не со­сто­я­ли в освя­щен­ном тра­ди­ци­ей бра­ке, а по­то­му столь слож­ный грех ме­ня чрез­вы­чай­но ин­три­го­вал.

			Ее зва­ли Кон­стан­ция, ей бы­ло че­тыр­на­дцать лет, строй­ное те­ло, каш­та­но­вые во­ло­сы, боль­шая зре­лая грудь. В ее гла­зах вид­не­лась глу­пая раз­но­вид­ность бо­же­ствен­ной жиз­ни, столь обыч­ная для де­во­чек ее воз­рас­та. Его зва­ли Кор­вус, и бы­ло ему пят­на­дцать. Пло­хо пом­ню его чер­ты, мо­гу ска­зать толь­ко, что он ка­зал­ся до­воль­но кра­си­вым, а те­ло имел гиб­кое и ка­раб­кал­ся по ле­сам по­чти так же неслыш­но, как я. В пер­вый раз я за­ме­тил, как они бе­се­ду­ют друг с дру­гом, во вре­мя сво­е­го обыч­но­го на­бе­га на книж­ное хра­ни­ли­ще. Мо­ло­дые пря­та­лись в те­ни, но у ме­ня гла­за зор­кие. Они го­во­ри­ли еле слыш­но, за­пи­на­ясь. Серд­це за­ны­ло, так хо­те­лось по­на­блю­дать за ни­ми, осмыс­лить бу­ду­щую тра­ге­дию, ибо с пер­во­го взгля­да я по­нял, что Кор­вус не из чи­стой пло­ти, а Кон­стан­ция — дочь епи­ско­па, и тут же я пред­ста­вил, как ста­рый ти­ран на­зна­ча­ет пре­ступ­ни­ку обыч­ное на­ка­за­ние за на­ру­ше­ние гра­ниц уров­ня и оскорб­ле­ние мо­ра­ли — ка­стра­цию. Од­на­ко в раз­го­во­ре их чув­ство­ва­лась све­жесть, от ко­то­рой, ка­за­лось, ис­че­за­ет да­же при­выч­ный смрад спер­то­го воз­ду­ха, ца­ря­щий в ниж­нем нефе.

			— Ты ко­гда-ни­будь це­ло­ва­ла муж­чи­ну преж­де?

			— Да.

			— Ко­го?

			— Мо­е­го бра­та. — Она за­сме­я­лась.

			— И?.. — Его го­лос стал жест­че; ка­за­лось, Кор­вус от рев­но­сти го­тов убить мни­мо­го со­пер­ни­ка.

			— Дру­га по име­ни Жюль.

			— Где он?

			— О, ис­чез в лес­ной экс­пе­ди­ции.

			— О!.. — И он сно­ва по­це­ло­вал ее.

			Я — ис­то­рик, а не ву­ай­е­рист, а по­то­му из скром­но­сти не стал на­блю­дать за тем, как рас­цве­та­ет их страсть. Ес­ли бы Кор­вус об­ла­дал хоть то­ли­кой здра­во­го смыс­ла, то удо­вле­тво­рил­ся бы сво­ей по­бе­дой и боль­ше ни­ко­гда сю­да не воз­вра­щал­ся. Но бед­ня­га по­пал в ло­вуш­ку и про­дол­жал встре­чать­ся с Кон­стан­ци­ей, несмот­ря на вся­кий риск. В этой па­ре жи­ли вер­ность, лю­бовь и пре­дан­ность — чув­ства, столь ред­кие нын­че. Она ме­ня оча­ро­ва­ла.

			

			Сто­ял чуд­ный день, я при­ни­мал сол­неч­ные ван­ны, вы­гля­ды­вая в ма­лень­кое окош­ко. Со­бор на­по­ми­на­ет яще­ри­цу с тол­стым брю­хом, а контр­фор­сы по­хо­дят на ла­пы. У под­но­жия каж­до­го вид­не­ют­ся ма­лень­кие до­ми­ки, там, где неко­гда во­до­сточ­ные тру­бы в ви­де дра­ко­нов скло­ня­лись над де­ре­вья­ми (а мо­жет, над го­ро­дом, или что там рань­ше на­хо­ди­лось). Те­перь в них жи­вут лю­ди. Так бы­ло не все­гда — ко­гда-то солн­це на­хо­ди­лось под за­пре­том. Кор­ву­су и Кон­стан­ции с дет­ства не раз­ре­ша­лось вы­хо­дить под от­кры­тое небо, а по­то­му да­же в рас­цве­те юно­ше­ской кра­со­ты они ка­за­лись блед­ны­ми и гряз­ны­ми от ды­ма све­чей и жи­ро­вых ламп. Днев­ные лу­чи то­гда ви­де­ли толь­ко участ­ни­ки лес­ных экс­пе­ди­ций.

			Под­смот­рев тай­ное сви­да­ние мо­ло­дых лю­бов­ни­ков, я за­бил­ся в тем­ный угол и на це­лый час по­гру­зил­ся в раз­мыш­ле­ния, по­сле че­го ре­шил про­ве­дать мед­но­го ги­ган­та апо­сто­ла Фо­му. Он был един­ствен­ной че­ло­ве­ко­об­раз­ной ста­ту­ей, жив­шей в Со­бо­ре так вы­со­ко, и все­гда но­сил с со­бой ли­ней­ку, на ко­то­рой со­зда­те­ли вы­гра­ви­ро­ва­ли его на­сто­я­щее имя, — скульп­ту­ру вы­пол­ни­ли по об­ра­зу ре­кон­струк­то­ра Со­бо­ра про­шлых вре­мен, ар­хи­тек­то­ра Ви­ол­ле-ле-Дю­ка. Фо­ма знал зда­ние луч­ше всех, и я им вос­хи­щал­ся. Боль­шин­ство чу­до­вищ бо­я­лись его и по раз­ным при­чи­нам из­бе­га­ли. Он был огром­ным, чер­ным как ночь, ис­пещ­рен­ным хло­пья­ми зе­ле­ни, с ли­цом, ис­ка­жен­ным от веч­ных раз­ду­мий. Фо­ма ютил­ся в де­ре­вян­ной хи­ба­ре у ос­но­ва­ния шпи­ля, бук­валь­но в два­дца­ти мет­рах от то­го ме­ста, где я сей­час пи­шу эти стро­ки, и ду­мал о тех вре­ме­нах, о ко­то­рых ни­кто из нас ни­че­го не зна­ет. Воз­мож­но, он раз­мыш­лял о ра­до­сти и про­шлой люб­ви, ска­жут од­ни; дру­гие же вспом­нят о но­ше, что лег­ла на него те­перь, ко­гда Со­бор стал цен­тром ха­о­ти­че­ско­го ми­ра.

			Имен­но Фо­ма вы­брал ме­ня из урод­ли­вых орд, ко­гда уви­дел с псал­ты­рем в ру­ках.

			— Твои гла­за све­тят­ся, — ска­зал он мне. — Ты дви­га­ешь­ся так, слов­но у те­бя быст­рый ра­зум, дер­жишь се­бя в су­хо­сти и чи­сто­те. Ты не та­кой пу­стой, как эти быв­шие во­до­сточ­ные тру­бы, в те­бе есть сущ­ность. Ра­ди всех нас, су­мей вос­поль­зо­вать­ся ею и изу­чи, как функ­ци­о­ни­ру­ет Со­бор.

			Так я и по­сту­пил.

			Ко­гда я во­шел, ги­гант взгля­нул на ме­ня. Я сел на ящик у его ног и ска­зал:

			— Дочь пло­ти встре­ча­ет­ся с сы­ном кам­ня.

			Он по­жал мас­сив­ны­ми пле­ча­ми:

			— Так и бу­дет со вре­ме­нем.

			— Раз­ве это не грех?

			— Сие де­я­ние на­столь­ко чу­до­вищ­но, что из гре­ха ста­но­вит­ся необ­хо­ди­мо­стью. И та­ких слу­ча­ев бу­дет про­ис­хо­дить все боль­ше и боль­ше.

			— Мне ка­жет­ся, они влюб­ле­ны друг в дру­га. Ну, или ско­ро влю­бят­ся.

			Фо­ма кив­нул.

			— Толь­ко я и Дру­гой смог­ли воз­дер­жать­ся от со­во­куп­ле­ния в ночь Mort­dieu. Кро­ме Дру­го­го, толь­ко я мо­гу осуж­дать их.

			Я по­до­ждал его при­го­во­ра, но он лишь вздох­нул и по­хло­пал ме­ня по пле­чу.

			— А я ни­ко­гда ни­ко­го не осуж­даю, так ведь, мой урод­ли­вый друг?

			— Ни­ко­гда.

			— А по­то­му оставь ме­ня гру­стить в оди­но­че­стве. — Он под­миг­нул. — А им я же­лаю по­боль­ше сил.

			Епи­скоп Со­бо­ра был уже стар. Го­во­ри­ли, что до Ги­бе­ли Гос­по­да ни­ка­ко­го са­на он не имел, а явил­ся сю­да обык­но­вен­ным стран­ни­ком во вре­мя ха­о­са, еще до то­го как го­род пре­вра­тил­ся в лес. Он при­сво­ил ти­тул гла­вы се­го пре­де­ла быв­ших вла­де­ний Гос­по­да, го­во­ря, что тот до­стал­ся ему по за­ве­ту.

			Епи­скоп был ма­лень­ким, ко­ре­на­стым че­ло­ве­ком с боль­ши­ми во­ло­са­ты­ми ру­ка­ми, по­хо­жи­ми на за­жи­мы тис­ков. Од­на­жды он убил ка­мен­ное со­зда­ние с во­до­сточ­ной тру­бы, про­сто сжав ку­лак, — а ведь эти су­ще­ства креп­кие, у них нет ки­шок, впро­чем, как и у ме­ня и (я так по­ла­гаю) у вас. Лы­сую ма­куш­ку ста­ри­ка окру­жа­ли се­дые гу­стые и непо­кор­ные во­ло­сы, а бро­ви схо­ди­лись над но­сом с по­ра­зи­тель­ной мяг­ко­стью. Он со­во­куп­лял­ся как сви­нья, мно­го жрал и стра­дал по­но­сом (я все знаю). Че­ло­век, со­здан­ный для это­го вре­ме­ни, ес­ли по­сле Ги­бе­ли Гос­по­да о вре­ме­ни во­об­ще мож­но го­во­рить.

			Имен­но по его при­ка­зу из­гна­ли всех нечи­стых пло­тью, а су­ществ нече­ло­ве­че­ской фор­мы во­об­ще уби­ва­ли на ме­сте.

			Ко­гда я вер­нул­ся из по­ко­ев ги­ган­та, то уви­дел, что в ниж­нем нефе ца­рит пе­ре­по­лох. Кто-то ка­раб­кал­ся по ле­сам, и за ним по­сла­ли сол­дат, при­ка­зав при­стре­лить на­ру­ши­те­ля. Есте­ствен­но, этим «кем-то» ока­зал­ся Кор­вус. Я взби­рал­ся быст­рее, чем он, и бал­ки знал луч­ше, и по­то­му, ко­гда влюб­лен­ный ока­зал­ся в ту­пи­ке, я по­явил­ся из те­ни и ука­зал на ды­ру, до­ста­точ­но боль­шую, что­бы сбе­жать. Он по­сле­до­вал со­ве­ту, да­же не по­бла­го­да­рив, но я ни­ко­гда не уде­лял боль­шо­го вни­ма­ния эти­ке­ту. Я про­ник в ка­мен­ную сте­ну че­рез про­лом ши­ри­ной, по­жа­луй, с ру­ку и чер­вем скольз­нул ко дну, по­смот­реть, что там еще про­ис­хо­дит. Вол­не­ния у нас ред­ки.

			По­шел слух, что ста­тую ви­де­ли с де­вуш­кой, но тол­па не зна­ла, кто она. Жен­щи­ны и муж­чи­ны, тол­ку­щи­е­ся в дым­ном све­те меж­ду ря­да­ми хи­бар без крыш, ве­се­ло бол­та­ли. Ка­стра­ции и каз­ни — из тех немно­гих раз­вле­че­ний, ко­то­рые нам оста­лись. Я здесь не ис­клю­че­ние, люб­лю по­смот­реть на ис­тя­за­ния, но сей­час я бес­по­ко­ил­ся за судь­бу воз­мож­ных жертв.

			К со­жа­ле­нию, вол­не­ния и тре­во­ги сыг­ра­ли со мной злую шут­ку. Я по­скольз­нул­ся и упал в не за­де­лан­ный про­вал, рух­нув в про­ход меж­ду внеш­ней сте­ной и хи­жи­на­ми. Ме­ня тут же за­ме­ти­ла груп­па гряз­ных под­рост­ков.

			— Вот он! — за­ве­ре­ща­ли они. — Не ушел да­ле­ко!

			Сол­да­ты епи­ско­па в мас­ках мо­гут сво­бод­но пе­ре­ме­щать­ся по всем уров­ням. Они чуть не за­гна­ли ме­ня в угол, а ко­гда я вос­поль­зо­вал­ся при­выч­ным марш­ру­том бег­ства, ока­за­лось, что они уже под­жи­да­ют на лест­ни­це в том ме­сте, ко­то­рое бы­ло нель­зя обой­ти. При­шлось вер­нуть­ся. Я гор­дил­ся тем, что знаю Со­бор свер­ху до­ни­зу, но сей­час, ли­хо­ра­доч­но ка­раб­ка­ясь вверх, я неожи­дан­но на­ткнул­ся на со­вер­шен­но неве­до­мый мне тун­нель. Он вел вглубь фун­да­мен­та, сло­жен­но­го из мас­сив­ных кам­ней. Сей­час я был в без­опас­но­сти, но бо­ял­ся, что пре­сле­до­ва­те­ли най­дут мои за­па­сы еды и отра­вят бо­чон­ки с дож­де­вой во­дой. Впро­чем, по­ка они не ушли, пред­при­нять я ни­че­го не мог и ре­шил, дабы от­влечь­ся от тре­во­жа­щих мыс­лей, ис­сле­до­вать стран­ный про­ход.

			Со­бор по­сто­ян­но ме­ня удив­ля­ет. Те­перь-то я по­ни­маю, что не знаю его да­же на­по­ло­ви­ну. В нем по­сто­ян­но от­кры­ва­ют­ся но­вые пу­ти из од­ной точ­ки в дру­гую (неко­то­рые из них, по­до­зре­ваю, по­яв­ля­ют­ся, ко­гда ни­кто не ви­дит), а ино­гда и про­сто по­па­да­ешь в це­лые но­вые по­ме­ще­ния. По­ка сол­да­ты гром­ко со­пе­ли, стоя над ды­рой на­вер­ху, в ко­то­рую смог бы про­лезть раз­ве толь­ко ма­лень­кий ре­бе­нок, я по­сле­до­вал по лест­ни­це из гру­бых сту­пе­ней вглубь сте­ны. От во­ды и сли­зи та бы­ла скольз­кой и труд­но­про­хо­ди­мой. На мгно­ве­ние я ока­зал­ся в та­кой кро­меш­ной тьме, ка­кой в жиз­ни не ви­дел, — во мра­ке на­столь­ко гу­стом, что про­стое от­сут­ствие све­та его не объ­яс­ня­ло. За­тем вни­зу я за­ме­тил сла­бый жел­тый от­блеск и, за­мед­лив шаг из предо­сто­рож­но­сти, ти­хо на­чал спус­кать­ся. Ми­но­вав ржа­вые во­ро­та, с ко­то­рых че­шуй­ка­ми осы­па­лось же­ле­зо, я во­шел в осве­щен­ное по­ме­ще­ние. В воз­ду­хе сме­ши­ва­лись за­па­хи ста­рых, кро­ша­щих­ся кам­ней, ми­не­раль­ной во­ды, сли­зи и вонь от те­ла гор­гу­льи. Зверь ле­жал на по­лу уз­кой ком­на­ты уже не один ме­сяц, но все еще смер­дел. Я уже упо­ми­нал, что спра­вить­ся с ни­ми нелег­ко, — а это­го яв­но уби­ли. В ни­шах во­круг ком­на­ты мер­ца­ли недав­но за­жжен­ные све­чи, их пла­мя ко­лы­ха­лось на еле уло­ви­мом, ду­ю­щем свер­ху ве­тер­ке. Пре­воз­мо­гая страх, я про­шел по ка­мен­но­му по­лу, взял ога­рок и стал раз­гля­ды­вать сле­ду­ю­щий уча­сток тун­не­ля.

			Тот несколь­ко де­сят­ков фу­тов шел вниз, упи­ра­ясь в оче­ред­ные ме­тал­ли­че­ские во­ро­та. Имен­но то­гда я ощу­тил аро­мат, ко­то­ро­го преж­де ни­ко­гда не встре­чал, — бла­го­уха­ние чи­стей­ше­го из кам­ней, то ли ред­ко­го неф­ри­та, то ли дев­ствен­но­го мра­мо­ра. На ме­ня на­ка­ти­ло ощу­ще­ние лег­ко­сти, я чуть не рас­сме­ял­ся, но во­вре­мя вспом­нил об осто­рож­но­сти. Толк­нул во­ро­та, и ме­ня об­да­ло по­то­ком хо­лод­но­го воз­ду­ха, слов­но из мо­ги­лы свя­то­го, чье те­ло нетлен­но и, на­про­тив, из­го­ня­ет все нечи­стое и чу­дес­ным об­ра­зом низ­вер­га­ет его в под­зем­ные узи­ли­ща. Клюв мой по­не­во­ле при­от­крыл­ся. Луч све­чи упал на фи­гу­ру, на пер­вый взгляд при­над­ле­жа­щую ре­бен­ку. Но я быст­ро по­нял свою ошиб­ку. Явив­ше­е­ся мне су­ще­ство жи­ло в несколь­ких воз­рас­тах од­но­вре­мен­но. Я морг­нул, и оно ста­ло че­ло­ве­ком лет трид­ца­ти, пре­крас­но сло­жен­ным, с вы­со­ким лбом, эле­гант­ны­ми ру­ка­ми, блед­ным как лед. Его взгляд был устрем­лен ку­да-то в сте­ну по­за­ди ме­ня. Я пре­кло­нил че­шуй­ча­тое ко­ле­но и кос­нул­ся лбом, так по­чти­тель­но, как мог, хлад­но­го кам­ня, дро­жа до са­мых кон­чи­ков сво­их недо­раз­ви­тых кры­льев.

			— Про­сти ме­ня, Ра­дость Же­ла­ний Люд­ских, — ска­зал я. — Про­сти ме­ня.

			Я на­ткнул­ся на убе­жи­ще Ка­мен­но­го Хри­ста.

			— Ты про­щен, — от­ве­тил Он уста­ло. — Все рав­но ты при­шел бы, рань­ше или поз­же. Луч­ше сей­час, чем по­том, ко­гда… — Его го­лос за­тих, Он по­ка­чал Сво­ей го­ло­вой. Он был очень худ и одет в се­рое пла­тье, ко­то­рое до сих пор не из­гла­ди­лось от шра­мов мно­гих сто­ле­тий непо­го­ды. — По­че­му ты при­шел?

			— Спа­сал­ся от сол­дат епи­ско­па.

			Он кив­нул.

			— Да. Епи­скоп. Сколь­ко вре­ме­ни я про­вел в этом ме­сте?

			— С мо­мен­та мо­е­го рож­де­ния, Бо­же. Шесть­де­сят или семь­де­сят лет. — Он был то­нок, по­чти бес­пло­тен. Я все­гда пред­став­лял его креп­ким плот­ни­ком, но сей­час взмо­лил­ся еле слыш­ным ше­по­том: — Что я мо­гу сде­лать для Те­бя, Гос­по­ди?

			— Уй­ти.

			— Я не смо­гу жить с та­кой тай­ной. Ты есть спа­се­ние. Ты смо­жешь сверг­нуть епи­ско­па и объ­еди­нить все уров­ни во­еди­но.

			— Я не сол­дат и не ге­не­рал. По­жа­луй­ста, ухо­ди и ни­ко­му не…

			Я по­чув­ство­вал ды­ха­ние по­за­ди се­бя, по­том шо­рох ору­жия. От­прыг­нул в сто­ро­ну, и пе­рья мои всто­пор­щи­лись, ко­гда ка­мен­ный меч уда­рил­ся о пол ря­дом. Хри­стос под­нял ру­ку. Все еще не отой­дя от по­тря­се­ния, я воз­зрил­ся на зве­ря, очень по­хо­же­го на ме­ня. Тот от­ве­тил взгля­дом, чер­ным от яро­сти, за­ме­рев и под­чи­нив­шись ма­но­ве­нию Его дла­ни. Мне сле­до­ва­ло быть бо­лее осто­рож­ным — кто-то же убил гор­гу­лью и за­жег све­чи.

			— Но, По­ве­ли­тель, — про­ро­ко­тал зверь, — он всем рас­ска­жет.

			— Нет, — воз­ра­зил Хри­стос. — Он не ска­жет ни­ко­му. — Он по­смот­рел на ме­ня и од­но­вре­мен­но сквозь ме­ня… Иди, иди.

			Вверх по тун­не­лям, в оран­же­вую тьму Со­бо­ра, ры­дая, полз я и сколь­зил. Я да­же не мог пой­ти к ги­ган­ту. Мне все рав­но что гор­ло пе­ре­ре­за­ли.

			На сле­ду­ю­щее утро я на­блю­дал из укром­но­го угол­ка на ле­сах, как тол­па со­бра­лась во­круг че­ло­ве­ка в гряз­ной меш­ко­вине, ко­то­рый все­гда ски­тал­ся сам по се­бе. Я уже ви­дел его рань­ше; муж­чи­ну зва­ли Пса­ло, и его сво­бо­да ста­ла сим­во­лом ми­ло­сти и про­ще­ния епи­ско­па. То был фор­маль­ный жест: боль­шин­ство лю­дей и так смот­ре­ли на несчаст­но­го как на по­чти су­ма­сшед­ше­го.

			Од­на­ко на этот раз я слу­шал юро­ди­во­го и с вол­не­ни­ем по­чув­ство­вал, что его сло­ва за­тра­ги­ва­ют во мне ка­кие-то стру­ны. Пса­ло при­зы­вал епи­ско­па и сол­дат впу­стить в Со­бор свет, сбро­сив хол­сты, за­кры­ва­ю­щие ок­на. Он уже го­во­рил об этом преж­де, но пра­ви­тель от­ве­тил как обыч­но: со све­том при­дет ха­ос, ибо ра­зум че­ло­ве­че­ский пре­вра­тил­ся в за­раз­ный очаг на­ва­жде­ний. Лю­бой тол­чок мо­жет по­верг­нуть во прах все то, чем об­ла­да­ли жи­те­ли Со­бо­ра.

			

			На­блю­де­ние за креп­ну­щей лю­бо­вью Кон­стан­ции и Кор­ву­са не до­став­ля­ло мне ни­ка­кой ра­до­сти. Они ста­но­ви­лись все бес­печ­нее, а их раз­го­во­ры — все сме­лее.

			— Мы долж­ны воз­ве­стить о на­шем бра­ке, — ска­зал Кор­вус.

			— Они ни­ко­гда не поз­во­лят это­го. Они… по­ре­жут те­бя.

			— Я ло­вок. Им ни­ко­гда ме­ня не пой­мать. Церк­ви нуж­ны ли­де­ры, храб­рые ре­во­лю­ци­о­не­ры. Ес­ли кто-ни­будь не раз­ру­шит тра­ди­ции, по­стра­да­ют все.

			— Я бо­юсь за те­бя… и за се­бя. Отец вы­го­нит ме­ня из паст­вы, слов­но боль­ную ов­цу.

			— Твой отец — не пас­тух.

			— Он — мой отец, — от­ве­ти­ла Кон­стан­ция, гла­за ее рас­ши­ри­лись, а рот сжал­ся в по­лос­ку.

			Я си­дел, спря­тав клюв под ла­па­ми, а гла­за при­крыв ве­ка­ми, слы­ша каж­дое их сло­во еще до то­го, как оно ока­зы­ва­лось про­из­не­се­но. Бес­смерт­ная лю­бовь… на­деж­да на от­кры­тое бу­ду­щее… ка­кая неле­пая ерун­да! Я чи­тал обо всем этом преж­де, най­дя це­лый во­рох лю­бов­ных ро­ма­нов в ку­че му­со­ра мерт­вой мо­на­хи­ни. Как толь­ко я уви­дел связь и осо­знал бес­ко­неч­ную ба­наль­ность и бес­по­лез­ность! — все­го про­ис­хо­дя­ще­го, как толь­ко срав­нил их ле­пет с бес­пре­дель­ной гру­стью Ка­мен­но­го Хри­ста, — про­сто­ду­шие мое сме­ни­лось ци­низ­мом. От столь быст­ро­го пе­ре­хо­да у ме­ня кру­жи­лась го­ло­ва, уце­ле­ли лишь кро­хот­ные за­во­ди бла­го­род­ных чувств, за­то бу­ду­щее ста­ло пре­дель­но яс­ным. Кор­ву­са пой­ма­ют и каз­нят; ес­ли бы не моя по­мощь, его бы уже оско­пи­ли или уби­ли. Кон­стан­ция ста­нет ры­дать, при­мет яд; пев­чие сло­жат о ней пес­ню (при­чем те же са­мые, что ра­дост­но ста­нут рвать глот­ки, раз­но­ся весть о смер­ти ее лю­бов­ни­ка); воз­мож­но, я о них на­пи­шу (уже то­гда я пла­ни­ро­вал ве­сти хро­ни­ку), а по­том — вся­кое слу­ча­ет­ся — по­сле­дую за ни­ми, не усто­яв пе­ред гре­хом ску­ки.

			С при­хо­дом но­чи ве­щи те­ря­ли свою опре­де­лен­ность. Бы­ло так лег­ко уста­вить­ся в тем­ную сте­ну и поз­во­лить гре­зам обер­нуть­ся ре­аль­но­стью. Ко­гда-то по край­ней ме­ре так го­во­ри­лось в кни­гах, ви­де­ния не мог­ли об­ре­сти фор­му за пре­де­ла­ми сна или ми­мо­лет­ной фан­та­зии. Те­перь же мне ча­сто при­хо­ди­лось бо­роть­ся с тва­ря­ми ко­то­рые рож­да­лись в мо­ей го­ло­ве и вы­ле­та­ли из стен неожи­дан­но об­ре­тая плоть и го­лод. Лю­ди ча­сто уми­ра­ли по но­чам. Их по­жи­ра­ли соб­ствен­ные кош­ма­ры.

			В тот ве­чер я за­снул с об­ра­зом Ка­мен­но­го Хри­ста в мыс­лях, а по­то­му уви­дел пра­вед­ни­ков, ан­ге­лов и свя­тых. Проснул­ся я вне­зап­но — ска­за­лась тре­ни­ров­ка, а один уже сто­ял по­за­ди ме­ня. Дру­гие же пор­ха­ли за круг­лым ок­ном, шеп­ча и строя пла­ны, как ско­ро по­ле­тят на небе­са. Остав­ший­ся при­зрак вы­сил­ся тем­ной фи­гу­рой в уг­лу и тя­же­ло, над­сад­но ды­шал.

			— Я — Петр, — ска­зал он, — так­же из­вест­ный как Си­мон. Я — Ка­мень Церк­ви, и ска­за­но свя­щен­ни­кам, что они — на­след­ни­ки мис­сии мо­ей.

			— Я то­же ка­мень. Но край­ней ме­ре ча­стич­но.

			— То­гда да бу­дет так. Ты — на­след­ник мой. Иди и стань епи­ско­пом. Не по­чи­тай Ка­мен­но­го Хри­ста, ибо Он хо­рош на­столь­ко, на­сколь­ко де­я­ния Его хо­ро­ши, а ко­ли Он пре­бы­ва­ет в празд­но­сти, то и нет в Нем спа­се­ния.

			Свя­той за­хо­тел по­гла­дить ме­ня по го­ло­ве, но ко­гда раз­ли­чил мою фор­му, гла­за его рас­ши­ри­лись он про­бор­мо­тал ка­кую-то мо­лит­ву, из­го­ня­ю­щую бе­сов, и про­со­чил­ся в ок­но, при­со­еди­нив­шись к сво­им бра­тьям.

			Ско­рее все­го, ес­ли бы по­доб­ный во­прос вы­нес­ли на ре­ше­ние со­ве­та, то там, в со­от­вет­ствии с бук­вой за­ко­на, ре­ши­ли бы, что бла­го­слов­ле­ние со­зда­ния из снов ни­ка­кой си­лы не име­ет. Од­на­ко это не пред­став­ля­ло ни­ка­кой важ­но­сти, ибо я по­лу­чил са­мый луч­ший со­вет с тех пор, как ги­гант на­ка­зал мне чи­тать и учить­ся.

			Тем не ме­нее, для то­го что­бы стать Па­пой или епи­ско­пом, необ­хо­ди­мо бы­ло иметь слуг, ко­то­рые вы­пол­ня­ли бы мои при­ка­зы. И са­мый боль­шой из кам­ней не сдви­нет­ся с ме­ста сам. По­то­му, раз­дув­шись от соб­ствен­но­го мо­гу­ще­ства, я ре­шил по­явить­ся в верх­нем нефе и воз­ве­стить о се­бе.

			По­на­до­би­лось нема­ло храб­ро­сти, что­бы вый­ти на свет днем, без пла­ща, и прой­ти по по­мо­сту вто­ро­го уров­ня сквозь тол­пу тор­гов­цев, рас­кла­ды­ва­ю­щих то­ва­ры. Мно­гие ре­а­ги­ро­ва­ли с ти­пич­ным фа­на­тиз­мом, хо­те­ли пнуть или вы­сме­ять ме­ня. Вот толь­ко мой клюв от­би­вал у них вся­кую охо­ту из­де­вать­ся. Я взо­брал­ся на са­мую вы­со­кую па­лат­ку и встал там, в мут­ном кру­ге лам­по­во­го све­та, от­каш­ли­ва­ясь, дабы лю­ди за­ме­ти­ли сво­е­го по­ве­ли­те­ля. Под гра­дом гни­лых гра­на­тов и дряб­лых ово­щей я по­ве­дал тол­пе о том, кто я есть, и рас­ска­зал о сво­ем ви­де­нии. Укра­шен­ный бу­са­ми тре­бу­хи и от­бро­сов, я спрыг­нул с по­мо­ста и бро­сил­ся к вхо­ду в тун­нель, слиш­ком уз­кий для боль­шин­ства лю­дей. За мной увя­за­лись ка­кие-то маль­чиш­ки, и один рас­стал­ся с паль­цем, пы­та­ясь по­ре­зать ме­ня оскол­ком цвет­но­го стек­ла.

			Весть об от­кро­ве­нии ока­за­лась бес­по­лез­ной, ибо в фа­на­тиз­ме то­же су­ще­ству­ют уров­ни, и я рас­по­ла­гал­ся на са­мом ниж­нем из них.

			По­сле сво­е­го про­ва­ла я ре­шил най­ти ка­кой-то спо­соб по­се­ять ха­ос во всем Со­бо­ре, свер­ху до­ни­зу. Да­же в смя­тен­ной тол­пе мра­ко­бе­сов мно­гое мо­жет из­ме­нить по­яв­ле­ние то­го, кто по­свя­щен в та­ин­ства и ода­рен. Два дня я про­вел, скры­ва­ясь в сте­нах. В столь хруп­кой струк­ту­ре, как цер­ковь, дол­жен был су­ще­ство­вать ка­кой-то фун­да­мен­таль­ный изъ­ян, и хо­тя в мои пла­ны не вхо­ди­ло ее пол­ное раз­ру­ше­ние, я все же хо­тел со­вер­шить нечто за­хва­ты­ва­ю­щее и неоспо­ри­мое.

			По­гру­жен­ный в раз­ду­мья, я ви­сел над об­щи­ной чи­стой пло­ти, ко­гда услы­шал сип­лый го­лос епи­ско­па, лег­ко пе­ре­крыв­ший шум тол­пы, а по­то­му от­крыл гла­за и взгля­нул вниз. Сол­да­ты в мас­ках дер­жа­ли сгор­бив­шу­ю­ся фи­гу­ру, а свя­щен­ник на­рас­пев объ­яв­лял при­го­вор над ее го­ло­вой.

			— Узнай­те же все, кто слы­шит ме­ня сей­час, что этот мо­ло­дой ублю­док пло­ти и кам­ня…

			«Кор­вус, — ска­зал я се­бе. — По­пал­ся на­ко­нец». Я за­крыл один глаз, но вто­рой от­ка­зал­ся под­чи­нять­ся и про­дол­жил на­блю­дать за раз­во­ра­чи­ва­ю­щей­ся сце­ной.

			— …на­ру­шил все, что мы по­чи­та­ем свя­щен­ным, и ис­ку­пит свои пре­ступ­ле­ния на этом ме­сте зав­тра в то же вре­мя. Кро­нос! От­меть ше­ствие ко­ле­са.

			Вы­бран­ный Кро­нос, тще­душ­ный ста­рик с гряз­ны­ми се­ды­ми во­ло­са­ми, от­рос­ши­ми до са­мых яго­диц, взял ку­сок уг­ля и на­чер­тил крест на боль­шой диа­грам­ме, по­за­ди ко­то­рой сто­на­ло и взды­ха­ло ко­ле­со в сво­ем из­веч­ном кру­же­нии.

			Тол­па при­обод­ри­лась. Я уви­дел, как Пса­ло про­би­ва­ет­ся сквозь ско­пи­ще на­ро­да.

			— Ка­ков его про­сту­пок? — крик­нул он. — Ска­жи нам!

			— Про­ник­но­ве­ние на ниж­ний уро­вень! — объ­явил гла­ва сол­дат в мас­ках.

			— На­ка­за­ни­ем за это яв­ля­ет­ся пор­ка и из­гна­ние на­верх! — ска­зал Пса­ло. — Здесь же я ви­жу бо­лее се­рьез­ное пре­ступ­ле­ние. Ка­ко­во же оно?

			Епи­скоп хо­лод­но сме­рил взгля­дом юро­ди­во­го:

			— Он пы­тал­ся из­на­си­ло­вать мою дочь, Кон­стан­цию.

			На это Пса­ло ни­че­го воз­ра­зить не смог. Ка­рой за по­доб­ное бы­ли ка­стра­ция и смерть. Так гла­сил за­кон всех чи­стых лю­дей. Ино­го пу­ти не оста­ва­лось.

			Я за­ду­мал­ся, на­блю­дая за тем, как Кор­ву­са ве­дут в тем­ни­цу. Бу­ду­щее, ко­то­ро­го я так же­лал, неожи­дан­но по­ра­зи­ло ме­ня со всей яс­но­стью. Я хо­тел воз­вра­тить ту часть сво­е­го на­сле­дия, в ко­то­рой мне от­ка­за­ли, — при­ми­рить­ся с са­мим со­бой, жить в об­ще­стве тех, кто ме­ня при­мет, та­ких же как я. Ги­гант ска­зал, что со вре­ме­нем так и бу­дет. Но про­изой­дет ли это на мо­их гла­зах? Кор­вус, сле­дуя зо­ву по­хо­ти, до­би­вал­ся ра­вен­ства эта­жей Со­бо­ра, хо­тел при­вне­сти ка­мень в плоть, что­бы ни­кто не ви­дел раз­ни­цы.

			Но даль­ней­шие мои пла­ны скры­ва­лись в ту­мане. Да ка­кие пла­ны! — ско­рее, то бы­ли яр­кие чув­ства, ра­дост­ные кар­тин­ки де­тей, иг­ра­ю­щих в ле­сах и по­лях за пре­де­ла­ми ост­ро­ва, по­ка ра­бо­та са­ма пря­дет­ся под взгля­дом на­след­ни­ка Бо­жье­го. Мо­их де­тей. И тут я все по­нял. Я хо­тел за­нять ме­сто Кор­ву­са, ко­гда тот спа­ри­вал­ся с Кон­стан­ци­ей.

			То есть пе­ре­до мной сто­я­ли две за­да­чи, и ес­ли все сде­лать по уму, то их мож­но бы­ло бы сов­ме­стить в од­ну. Сле­до­ва­ло от­влечь епи­ско­па и сол­дат, а за­тем спа­сти Кор­ву­са, та­ко­го же ре­во­лю­ци­о­не­ра, как и я.

			Ту ночь я про­вел в сво­ей ком­на­те, го­ря от ли­хо­ра­доч­ных му­че­ний, а на­ут­ро по­шел к ги­ган­ту про­сить со­ве­та. Тот хо­лод­но по­смот­рел на ме­ня и спро­сил:

			— Мы впу­стую по­тра­тим вре­мя, ес­ли по­ста­ра­ем­ся вбить хоть ка­кой-то смысл им в го­ло­вы, но ведь у нас и нет ни­ка­ких дру­гих дел, кро­ме тра­ты вре­ме­ни, так?

			— Что же мне де­лать?

			— Про­све­тить их.

			Я топ­нул но­гой по по­лу:

			— Эти лю­ди по­хо­жи на кир­пи­чи! Ка­кой толк про­све­щать кир­пи­чи!

			Он еле за­мет­но, но пе­чаль­но улыб­нул­ся:

			— Про­све­ти их.

			Я по­ки­нул ги­ган­та, ки­пя от яро­сти. По­до­брать­ся к ве­ли­ко­му ко­ле­су вре­ме­ни я не мог, а по­то­му не знал, ко­гда со­сто­ит­ся казнь, но, вспом­нив о вор­ча­щем от го­ло­да же­луд­ке, пред­по­ло­жил, что слу­чит­ся это в на­ча­ле пол­дня. Я из­ла­зил Со­бор вдоль и по­пе­рек, очень устал, а по­том, ко­гда шел по пу­сто­му про­хо­ду, по­до­брал с по­ла ку­сок цвет­но­го стек­ла и вни­ма­тель­но осмот­рел его. Маль­чиш­ки на всех уров­нях Со­бо­ра тас­ка­ли эти оскол­ки с со­бой, де­воч­ки же ис­поль­зо­ва­ли как укра­ше­ния, и ни­кто не об­ра­щал вни­ма­ния на про­те­сты стар­ших, ко­то­рые счи­та­ли, что из-за цвет­ных пред­ме­тов ра­зум по­рож­да­ет еще боль­ше чу­до­вищ. И где же де­ти бра­ли свои иг­руш­ки?

			В од­ной из дав­но про­чи­тан­ных книг я ви­дел яр­кие кар­тин­ки окон Со­бо­ра.

			— Про­све­ти их, — ска­зал ги­гант.

			Я вспом­нил о прось­бе Пса­ло впу­стить свет.

			Под кры­шей нефа, в тун­не­ле, иду­щем по всей его длине, я на­шел ка­на­ты, дер­жав­шие бло­ки за­на­ве­сей, пря­чу­щих нас от внеш­не­го ми­ра. Я ре­шил, что для мо­е­го пла­на луч­ше все­го по­дой­дут боль­шие ок­на в се­вер­ном и юж­ном тран­сеп­тах, на­чер­тил диа­грам­му в пы­ли, ста­ра­ясь ре­шить, ка­кое сей­час вре­мя го­да и с ка­кой сто­ро­ны при­дет сол­неч­ный свет. Все мои рас­че­ты бы­ли чи­стой тео­ри­ей, но в тот мо­мент ме­ня слов­но оза­ри­ло. Сле­до­ва­ло от­крыть оба ок­на. Я не мог ре­шить, ка­кие из них луч­ше.

			Уже к на­ча­лу дня я был го­тов. В верх­нем нефе толь­ко по­до­шла к кон­цу мо­лит­ва ше­сто­го ча­са. При­шлось пе­ре­ре­зать глав­ные ка­на­ты и осла­бить за­жи­мы, под­дев их пи­кой, укра­ден­ной из ар­се­на­ла епи­ско­па. Я про­шел по вы­со­кой бал­ке, спу­стил­ся по прак­ти­че­ски вер­ти­каль­ной шах­те до ниж­не­го уров­ня и стал ждать.

			Кон­стан­ция си­де­ла на де­ре­вян­ном бал­коне, в спе­ци­аль­ной ло­же, с ко­то­рой епи­скоп сле­дил за про­ве­де­ни­ем каз­ни. Де­вуш­ка бы­ла слов­но оча­ро­ва­на ужа­сом. Кор­вус ле­жал на по­мо­сте, уста­нов­лен­ном пря­мо по­се­ре­дине тран­сеп­та. Фа­ке­лы осве­ща­ли юно­шу и его па­ла­чей, трех муж­чин и ста­ру­ху.

			Я пре­крас­но знал по­ря­док ри­ту­а­ла. Сна­ча­ла кар­га ка­стри­ро­ва­ла пре­ступ­ни­ка, а по­том муж­чи­ны от­ру­ба­ли ему го­ло­ву. Кор­ву­са оде­ли в крас­ный це­ре­мо­ни­аль­ный плащ, скры­ва­ю­щий кровь. Епи­скоп в по­след­нюю оче­редь хо­тел, что­бы его паства при­шла в из­лиш­нее воз­буж­де­ние от ви­да му­че­ний. Во­круг по­мо­ста сто­я­ли сол­да­ты, го­то­вые про­ве­сти об­ряд очи­ще­ния аро­мат­ной во­дой.

			Вре­ме­ни оста­ва­лось ма­ло. По­на­до­бит­ся несколь­ко ми­нут, что­бы все ка­на­ты разо­шлись, а за­на­ве­си па­ли. Я ри­нул­ся на по­зи­цию и пе­ре­ре­зал остав­ши­е­ся ве­рев­ки. Ко­гда воз­дух Со­бо­ра за­пол­ни­ли по­трес­ки­ва­ю­щие зву­ки и свист от па­да­ю­щих хол­стов, я по­спе­шил вниз, на свой на­блю­да­тель­ный пост.

			Уже че­рез три ми­ну­ты ткань, за­кры­ва­ю­щая ок­на, об­вис­ла. Я ви­дел, как Кор­вус по­смот­рел вверх, гла­за его при этом си­я­ли. Епи­скоп на­хо­дил­ся с до­че­рью в ло­же, он быст­ро утя­нул де­воч­ку в тень. Еще че­рез две ми­ну­ты за­на­ве­си рух­ну­ли на верх­ний уро­вень с ужа­са­ю­щим гро­хо­том. Их вес был на­столь­ко ве­лик, что ле­са по кра­ям не вы­дер­жа­ли и об­ва­ли­лись, от­че­го ма­те­рия кас­ка­да­ми ста­ла спус­кать­ся вниз, на пер­вый этаж нефа. По­на­ча­лу осве­ще­ние бы­ло го­лу­бо­ва­тым и блед­ным, ско­рее все­го из-за на­бе­жав­ше­го об­ла­ка. Но по­том сол­неч­ный взрыв с двух сто­рон во­рвал­ся в мой дым­ный мир. Ве­ли­ко­ле­пие ты­сяч ку­соч­ков цвет­но­го стек­ла, скры­тых де­ся­ти­ле­ти­я­ми и ед­ва тро­ну­тых детьми-ван­да­ла­ми, об­ру­ши­лось на Со­бор. От люд­ско­го кри­ка я чуть не сва­лил­ся с на­се­ста, за­тем быст­ро скольз­нул вниз и спря­тал­ся, бо­ясь со­де­ян­но­го. Это бы­ло го­раз­до боль­ше, чем про­сто сол­неч­ный свет. Как два рас­пу­стив­ших­ся цвет­ка, один яр­че дру­го­го, ок­на тран­сеп­та по­тряс­ли всех, кто узрел их.

			Гла­за, при­вык­шие к оран­же­вой тьме фа­ке­лов, к ды­му, мгле и те­ням, не мог­ли про­сто так пе­ре­жить зре­ли­ще по­доб­ной кра­со­ты. Я при­крыл соб­ствен­ное ли­цо и по­пы­тал­ся най­ти удоб­ный вы­ход.

			На­се­ле­ние Со­бо­ра рос­ло. Свет ста­но­вил­ся все яр­че, лю­ди тя­ну­лись к нему, смот­ре­ли вверх и по­па­да­ли в ло­вуш­ку, не спо­соб­ные от­вер­нуть­ся. Ве­ли­чие его мно­гих то­гда сби­ло с тол­ку. Из ра­з­умов оби­та­те­лей Со­бо­ра по­ли­лись гре­зы, слиш­ком при­чуд­ли­вые для клас­си­фи­ка­ции. Вы­пу­щен­ные на во­лю чу­до­ви­ща, впро­чем, ока­за­лись не же­сто­ки­ми, да и по боль­шей ча­сти не чу­до­ви­ща­ми.

			Верх­ний и ниж­ний нефы мер­ца­ли от от­ра­жен­ных ви­де­ний рая, от при­зрач­ных фи­гур и де­тей, па­ря­щих в пу­зы­рях све­та. Боль­ше все­го бы­ло свя­тых и пра­вед­ни­ков. Ты­ся­чи вновь со­тво­рен­ных юно­шей рас­по­ло­жи­лись на по­лу и ста­ли рас­ска­зы­вать о чу­де­сах, го­ро­дах Во­сто­ка и вре­ме­нах, что дав­но ушли. Кло­у­ны в одеж­дах из ог­ня раз­вле­ка­ли пуб­ли­ку, взгро­моз­див­шись на ры­ноч­ные па­лат­ки. Жи­вот­ные, неиз­вест­ные ни­ко­му в Со­бо­ре, пры­га­ли меж­ду жи­лищ, да­вая дру­же­люб­ные со­ве­ты. Аб­стракт­ные со­зда­ния, свер­ка­ю­щие ша­ры в зо­ло­тых се­тях и шел­ко­вых лен­тах пе­ли и па­ри­ли под по­тол­ком. Храм пре­вра­тил­ся в огром­ный ков­чег всех яр­ких грез, из­вест­ных его жи­те­лям.

			Лю­ди ис­тин­ной пло­ти мед­лен­но взби­ра­лись по ле­сам и по­па­да­ли в верх­ний неф, же­лая ви­деть то, че­го не мог­ли узреть сни­зу. Из сво­е­го укры­тия я на­блю­дал за тем, как сол­да­ты несут па­лан­кин епи­ско­па по уз­ким лест­ни­цам. Кон­стан­ция шла по­за­ди него, спо­ты­ка­ясь, гла­за ее бы­ли за­кры­ты от столь неожи­дан­ной яр­ко­сти.

			Все пы­та­лись за­жму­рить­ся, но ни­ко­му это не уда­ва­лось.

			Я за­пла­кал. По­чти ослеп­нув от слез, я влез еще вы­ше и взгля­нул вниз, на взба­ла­му­чен­ные тол­пы. Уви­дел все еще свя­зан­но­го Кор­ву­са, ве­до­мо­го ста­ру­хой. Кон­стан­ция за­ме­ти­ла его, и они по­смот­ре­ли друг на дру­га, слов­но незна­ком­цы, но по­том взя­лись за ру­ки так креп­ко, как смог­ли. Она взя­ла нож у од­но­го из сол­дат от­ца и пе­ре­ре­за­ла пу­ты, свя­зы­вав­шие лю­би­мо­го. Во­круг них ста­ли клу­бить­ся яр­чай­шие ви­де­ния, чи­сто бе­лые, кро­ва­во-крас­ные, цве­та мор­ской вол­ны, пре­вра­ща­ю­щи­е­ся во мно­же­ство де­тей, ко­то­рых они бы за­ча­ли в невин­но­сти сво­ей.

			Я дал лю­дям — да и са­мо­му се­бе — несколь­ко ча­сов, дабы прий­ти в чув­ство. А по­том взо­брал­ся на ме­сто епи­ско­па и крик­нул всем, кто сто­ял вни­зу:

			— Вре­мя при­шло! Мы все долж­ны объ­еди­нить­ся; мы долж­ны объ­еди­нить­ся!..

			По­на­ча­лу ни­кто не об­ра­тил на ме­ня вни­ма­ния. Я был до­ста­точ­но крас­но­ре­чив, но воз­буж­де­ние люд­ское еще не схлы­ну­ло. При­шлось по­до­ждать еще немно­го, на­чать речь за­но­во, но мой го­лос по­то­нул в их кри­ках. Вверх по­ле­те­ли гни­лые фрук­ты и ово­щи.

			— Урод! — за­ора­ли лю­ди и про­гна­ли ме­ня.

			Я про­крал­ся по уз­кой лест­ни­це, на­шел неза­мет­ную щель и спря­тал­ся в ней, за­крыв клюв ла­па­ми, ду­мая: что же пошло не так? По­на­до­би­лось на удив­ле­ние мно­го вре­ме­ни, что­бы по­нять про­стую ис­ти­ну: мой план об­рек­ло на по­ра­же­ние не ка­мен­ное клей­мо, а от­вра­ти­тель­ность мо­е­го соб­ствен­но­го об­ли­ка.

			Тем не ме­нее я про­ло­жил путь для Ка­мен­но­го Хри­ста. Те­перь Он смо­жет за­нять по­ло­жен­ное ему ме­сто, так что я от­пра­вил­ся по сек­рет­но­му ко­ри­до­ру к Нему, по­ка не до­брал­ся до тай­ных по­ко­ев и жел­то­го све­та. Там опять ца­ри­ла ти­ши­на. По­на­ча­лу я встре­тил толь­ко мон­стра-охран­ни­ка, ко­то­рый по­до­зри­тель­но воз­зрил­ся на ме­ня по­ли­ро­ван­ны­ми се­ры­ми гла­за­ми.

			— Ты вер­нул­ся, — ре­зю­ми­ро­вал он.

			Сра­жен­ный по­доб­ным ост­ро­уми­ем, я ис­ко­са по­смот­рел на него, кив­нул и по­про­сил со­об­щить о мо­ем при­хо­де Хри­сту.

			— Он спит.

			— Важ­ные но­во­сти.

			— Что?

			— Я при­нес доб­рые ве­сти.

			— То­гда поз­воль мне вы­слу­шать их.

			— Они пред­на­зна­че­ны толь­ко для Его ушей.

			Из тем­но­го уг­ла вы­шел Хри­стос. Вы­гля­дел Он еще стар­ше, чем в про­шлый раз.

			— В чем де­ло?

			— Я рас­чи­стил путь для Те­бя. Си­мон, по име­ни Петр, ска­зал мне, что я — на­след­ник его мис­сии, что я дол­жен пой­ти пе­ред То­бой…

			Ка­мен­ный Хри­стос по­ка­чал го­ло­вой.

			— Ты дей­стви­тель­но ве­ришь, что Я есть ис­точ­ник всей бла­го­сти во­круг?

			Я кив­нул в за­ме­ша­тель­стве.

			— И что же ты сде­лал?

			— Впу­стил в Со­бор свет.

			Он сно­ва мед­лен­но по­ка­чал го­ло­вой.

			— Ты ка­зал­ся мне до­ста­точ­но муд­рым со­зда­ни­ем. Ты же зна­ешь о Ги­бе­ли Гос­по­да.

			— Да.

			— То­гда ты зна­ешь, что у Ме­ня ед­ва до­ста­ло сил, что­бы не рас­сы­пать­ся в прах, что­бы вы­ле­чить­ся, не го­во­ря уж о яв­ле­нии Се­бя лю­дям там. — Хри­стос мах­нул ру­кой в сто­ро­ну стен. — Мой ис­точ­ник ис­чез, — ска­зал Он мрач­но. — Я жи­ву на ста­рых за­па­сах, а они небес­ко­неч­ны.

			— Он хо­чет ска­зать, что­бы ты ушел и пре­кра­тил до­са­ждать нам, — объ­яс­нил монстр.

			— Те­перь у них есть свет, — объ­яс­нил Хри­стос. — Они с ним по­иг­ра­ют, по­том при­вык­нут, и все ста­нет, как бы­ло. Есть ли те­бе ме­сто сре­ди них?

			Я за­ду­мал­ся на се­кун­ду, по­том по­ка­чал го­ло­вой.

			— Нет. Я слиш­ком урод­лив.

			— Ты слиш­ком урод­лив. Я слиш­ком из­ве­стен. Мне на­до прий­ти из тол­пы, безы­мян­ным, а это невоз­мож­но. Нет, оставь их. Они сно­ва со­тво­рят Ме­ня или, еще луч­ше, окон­ча­тель­но за­бу­дут обо Мне. О нас. Нам бо­ле нет сре­ди них ме­ста.

			Я, оше­лом­лен­ный, тя­же­ло сел на ка­мен­ный пол, а Хри­стос по­гла­дил ме­ня по го­ло­ве, про­хо­дя ми­мо:

			— Воз­вра­щай­ся в свое укры­тие. Жи­ви так хо­ро­шо, как смо­жешь. На­ше вре­мя ушло.

			Я по­вер­нул­ся к вы­хо­ду и, ко­гда до­брал­ся до ко­ри­до­ра, ве­ду­ще­го вверх, услы­шал Его го­лос по­за­ди:

			— Ты в бридж иг­ра­ешь? Ес­ли да, то най­ди еще од­но­го. Для пар­тии нуж­ны чет­ве­ро.

			Я взби­рал­ся по тре­щине, сквозь сте­ны, по ар­кам над ца­ря­щим вни­зу ве­се­льем. Я не толь­ко не стал Па­пой — по­сле бла­го­сло­ве­ния са­мо­го свя­то­го Пет­ра! — но да­же не смог убе­дить То­го, кто был пред­на­зна­чен для это­го, взять власть.

			По­ла­гаю, веч­но­го сту­ден­та от­ли­ча­ет от дру­гих то, что он все­гда воз­вра­ща­ет­ся к учи­те­лю, ко­гда соб­ствен­ный ра­зум его под­во­дит.

			Я при­шел к мед­но­му ги­ган­ту. Тот за­был­ся в ме­ди­та­ции. Око­ло его ног ва­ля­лись об­рыв­ки бу­маг с пла­на­ми Со­бо­ра. Я при­нял­ся тер­пе­ли­во ждать, по­ка он не об­ра­тит на ме­ня вни­ма­ние. Ве­ли­кан по­вер­нул­ся, по­ло­жив под­бо­ро­док на ру­ку, и взгля­нул на ме­ня.

			— По­че­му ты та­кой груст­ный?

			Я по­мо­тал го­ло­вой. Толь­ко он раз­ли­чал мои чер­ты и мог про­честь по ним на­стро­е­ние.

			— Ты по­сле­до­вал мо­е­му со­ве­ту? Я слы­шал шум.

			— Меа max­i­ma cul­pa. [51]
			

			— И?..

			Я, за­пи­на­ясь, рас­ска­зал о том, что сде­лал, и об от­ка­зе Ка­мен­но­го Хри­ста вый­ти к лю­дям. Ги­гант вы­слу­шал вни­ма­тель­но, ни ра­зу не пе­ре­бив. Ко­гда ис­то­рия по­до­шла к кон­цу, он встал, воз­вы­ша­ясь на­до мной, и ткнул ли­ней­кой в сто­ро­ну от­кры­то­го пор­та­ла.

			— Ты ви­дишь то, что на­хо­дит­ся там, сна­ру­жи? — спро­сил ве­ли­кан. Указ­ка слов­но устре­ми­лась за пре­де­лы ост­ро­ва, про­ле­те­ла над ле­са­ми к да­ле­ко­му зе­ле­но­му го­ри­зон­ту.

			Я от­ве­тил, что ви­жу, и за­стыл в ожи­да­нии про­дол­же­ния. Учи­тель, ка­за­лось, опять глу­бо­ко за­ду­мал­ся.

			— Ко­гда-то на ме­сте де­ре­вьев сто­ял го­род. Ту­да ты­ся­ча­ми при­ез­жа­ли ху­дож­ни­ки, шлю­хи, фи­ло­со­фы, уче­ные. И ко­гда Бог умер, все уче­ные, шлю­хи и ху­дож­ни­ки не смог­ли удер­жать во­еди­но рас­пол­за­ю­щу­ю­ся ткань ми­ра. Как ты ду­ма­ешь, су­ме­ем ли мы сде­лать это сей­час?

			Мы?

			— Ре­ше­ние о том, нуж­но нам дей­ство­вать или нет, не долж­но опре­де­лять­ся ожи­да­ни­я­ми, — от­ве­тил я и по­смот­рел на него ис­ко­са, не скры­вая удив­ле­ния и за­ме­ша­тель­ства. — Или долж­но?

			— Мо­жет, Mort­dieu — это знак то­го, что нас на­ко­нец от­ня­ли от гру­ди. Те­перь мы долж­ны все­го до­би­вать­ся сво­и­ми си­ла­ми, пе­ре­де­лы­вать мир са­мо­сто­я­тель­но. Что ты ду­ма­ешь об этом?

			Я слиш­ком устал, что­бы оце­ни­вать его сло­ва по су­ще­ству, но на мо­ей па­мя­ти ги­гант ни­ко­гда не оши­бал­ся.

			— Лад­но, я со­гла­шусь. И что?

			— Ка­мен­ный Хри­стос ска­зал, что Его си­лы на ис­хо­де. Ес­ли Бог от­лу­чил нас от ста­рых при­вы­чек, то раз­ве мо­жет Его Сын за­ме­нить нам ма­те­рин­ский со­сок?

			— Нет…

			Он скор­чил­ся ря­дом со мной, ли­цо его си­я­ло.

			— Я ду­мал о том, кто дей­стви­тель­но ста­нет сле­ду­ю­щим. Вый­дет впе­ред. Это оче­вид­но. Не мы. Так ко­го же вы­бе­рут, ма­лыш?

			— Ме­ня? — по­сле­до­вал крот­кий во­прос.

			Ве­ли­кан по­смот­рел на сво­е­го уче­ни­ка с жа­ло­стью.

			— Нет, — ска­зал он че­рез ка­кое-то вре­мя. — Ме­ня. Нас от­лу­чи­ли! — Он про­шел­ся в тан­це, а по­том убрал мои ла­пы, ко­то­ры­ми я опять за­крыл клюв. Я за­мор­гал. Учи­тель схва­тил ме­ня за об­руб­ки кры­льев и под­нял на но­ги. — Встань пря­мо. Рас­ска­жи мне все.

			— О чем?

			— Рас­ска­жи мне о том, что про­ис­хо­дит вни­зу, и во­об­ще обо всем, что те­бе из­вест­но.

			— Я не со­всем по­ни­маю, о чем ты го­во­ришь, — за­про­те­сто­вал я, дро­жа.

			— Твер­дый как ка­мень! — Ух­мы­ля­ясь, ги­гант скло­нил­ся на­до мной. А по­том усмеш­ка ис­чез­ла, он по­ста­рал­ся при­дать се­бе су­ро­вый вид. — Это тя­же­лая обя­зан­ность. Те­перь мы долж­ны пе­ре­де­лать мир са­ми. Мы долж­ны ко­ор­ди­ни­ро­вать мыс­ли и меч­ты. Ха­ос ни­ку­да не го­дит­ся. Ка­кая воз­мож­ность — стать ар­хи­тек­то­ром це­лой все­лен­ной! — Фо­ма взмах­нул ли­ней­кой к по­тол­ку. — Вы­стро­ить да­же небе­са! Про­шлый мир был тре­ни­ро­воч­ной пло­щад­кой со стро­ги­ми пра­ви­ла­ми и огра­ни­че­ни­я­ми. А те­перь нам яс­но ска­за­ли, что с обу­че­ни­ем по­кон­че­но и мы го­то­вы всту­пить во взрос­лую жизнь. Я рас­ска­зы­вал те­бе о пра­ви­лах ар­хи­тек­ту­ры? Об эс­те­ти­ке? О необ­хо­ди­мо­сти гар­мо­нии, вза­и­мо­дей­ствия, по­лез­но­сти и кра­со­ты?

			— Немно­го.

			— Пре­крас­но. Не ду­маю, что про­цесс пе­ре­строй­ки все­лен­ной по­тре­бу­ет луч­ших пра­вил. Не со­мне­ва­юсь, что в хо­де необ­хо­ди­мых экс­пе­ри­мен­тов один или два шпи­ля рух­нут. Но те­перь мы ра­бо­та­ем на се­бя, ра­ди на­ше­го три­ум­фа и вя­щей сла­вы Гос­по­да, со­тво­рив­ше­го нас! Не так ли, мой урод­ли­вый друг?

			

			Как и мно­гие про­чие по­вест­во­ва­ния, мое на­ча­лось с част­но­го, де­таль­но­го рас­ска­за и неимо­вер­но раз­рос­лось. Но, в от­ли­чие от боль­шин­ства ис­то­ри­ков, я не мо­гу тра­тить свое вре­мя в та­ком ко­ли­че­стве. К то­му же до кон­ца мо­ей ис­то­рии еще очень да­ле­ко.

			Вско­ре ле­ги­о­ны Ви­ол­ле-ле-Дю­ка нач­нут свою кам­па­нию. Боль­шин­ство по­лу­чи­ли хо­ро­шее обу­че­ние: мы по­хи­ща­ли де­тей с ниж­них уров­ней, рас­ти­ли на верх­них и да­ва­ли им об­ра­зо­ва­ние, впер­вые опро­бо­ван­ное на мне. И те­перь они, один за дру­гим, ста­ли воз­вра­щать­ся в Со­бор.

			Я ино­гда учу, ино­гда пи­шу, но на­блю­даю — по­сто­ян­но.

			Сей­час нас ждет огром­ный шаг впе­ред, та­ко­го еще не бы­ва­ло, и я по­ня­тия не имею, как мы его осу­ще­ствим.

			Ги­гант го­во­рит: «Дав­ным-дав­но кры­ша рух­ну­ла. Те­перь нам нуж­но ее вос­ста­но­вить, укре­пить, от­ре­мон­ти­ро­вать бру­сья. — В этот мо­мент он улы­ба­ет­ся да­же зрач­ка­ми. — Не про­сто от­ре­мон­ти­ро­вать. За­ме­нить! Те­перь мы — это бал­ки. Плоть и ка­мень, со­еди­нив­шись, ста­ли го­раз­до, го­раз­до силь­нее».

			К со­жа­ле­нию, по­том ка­кой-ни­будь ту­го­дум обя­за­тель­но под­ни­ма­ет ру­ку и ин­те­ре­су­ет­ся:

			— А что, ес­ли на­ши ру­ки уста­нут дер­жать небо?

			Как ви­ди­те, на­ша за­да­ча еще очень да­ле­ка от за­вер­ше­ния.

		

		
			

				
					ЛЬЮИС ШАЙНЕР

					ПОКА ЛЮДСКИЕ ГОЛОСА НЕ РАЗБУДИЛИ НАС 
        [52]
					

				

			

			
				Пер­вое свое про­из­ве­де­ние Лью­ис Шай­нер опуб­ли­ко­вал в 1977 го­ду, и с тех пор из-под его пе­ра вы­хо­ди­ли рас­ска­зы в раз­лич­ных жан­рах: де­тек­тив, фэн­те­зи, хор­рор, на­уч­ная фан­та­сти­ка. Од­на­ко имен­но пер­вый ро­ман Шай­не­ра, «Fron­tera» («Гра­ни­ца»), по­явив­ший­ся в 1984 го­ду, про­де­мон­стри­ро­вал его важ­ную роль в ху­до­же­ствен­ной ли­те­ра­ту­ре Дви­же­ния. В ро­мане со­че­та­ют­ся клас­си­че­ские чер­ты «твер­дой» на­уч­ной фан­та­сти­ки и на­во­дя­щее ужас изоб­ра­же­ние пост­ин­ду­стри­аль­но­го об­ще­ства на­ча­ла XXI ве­ка. Непри­кра­шен­ный ре­а­лизм этой кни­ги и пре­не­бре­жи­тель­ное об­ра­ще­ние с фан­та­сти­че­ски­ми штам­па­ми вы­зва­ло мно­го спо­ров во­круг ро­ма­на.
			

			
				Про­из­ве­де­ния Шай­не­ра ха­рак­те­ри­зу­ют­ся вни­ма­ни­ем к де­та­лям и тща­тель­но про­ду­ман­ной ком­по­зи­ци­ей. Его безыс­кус­ный, яс­ный язык го­во­рит о при­вер­жен­но­сти сти­лю «кру­тых бо­е­ви­ков» и та­ких пи­са­те­лей, как Эл­мор Лео­нард и Ро­берт Сто­ун, вы­би­ва­ю­щих­ся из ли­те­ра­тур­но­го мейн­стри­ма.
			

			
				Шай­нер, сын ан­тро­по­ло­га, увле­ка­ет­ся необыч­ны­ми си­сте­ма­ми ве­ро­ва­ний, на­при­мер дзен-буд­диз­мом, кван­то­вой фи­зи­кой и срав­ни­тель­ной ми­фо­ло­ги­ей. Хо­тя он об­ла­да­ет неогра­ни­чен­ной фан­та­зи­ей, в по­след­нее вре­мя для его ра­бот ха­рак­тер­ны про­сто­та сю­же­та, ре­а­лизм и рас­ту­щий ин­те­рес к гло­баль­ной по­ли­ти­ке. В пред­став­лен­ном ни­же рас­ска­зе, на­пи­сан­ном в 1984 го­ду, ми­фи­че­ские об­ра­зы со­сед­ству­ют с эле­мен­та­ми ан­ти­уто­пии и изоб­ра­же­ни­ем тех­но­ген­но­го об­ще­ства, об­ра­зуя клас­си­че­ский ки­бер­панк.
			

			

			Они на­хо­ди­лись на глу­бине со­ро­ка фу­тов; сол­неч­ные лу­чи не про­ни­ка­ли сю­да. В неболь­шом кру­ге све­та, от­бра­сы­ва­е­мом фо­на­рем, Кэм­п­белл мог раз­гля­деть кор­мя­щи­е­ся ко­рал­ло­вые по­ли­пы: за­зуб­рен­ные «паль­цы» их пре­вра­ти­лись в хищ­ные цвет­ки.

			«Ес­ли нас и мо­жет что-то спа­сти, — по­ду­мал он, — то толь­ко эта неде­ля».

			Фо­нарь Бет за­ка­чал­ся — она, ше­ве­ля ла­ста­ми, оги­ба­ла мор­ско­го ежа, още­ти­нив­ше­го­ся бе­лы­ми ле­пест­ка­ми. На ней бы­ло толь­ко би­ки­ни и бе­лая фут­бол­ка, хо­тя Кэм­п­белл со­ве­то­вал ей одеть­ся; он за­ме­тил, что бед­ра ее уже по­кры­лись гу­си­ной ко­жей. «Я ви­дел об­на­жен­ной толь­ко эту часть ее те­ла… как дол­го? Пять недель? Шесть?» Он уже не пом­нил, ко­гда они в по­след­ний раз за­ни­ма­лись лю­бо­вью.

			Кэм­п­белл по­вел фо­на­рем в сто­ро­ну, и ему по­ка­за­лось, что во тьме мельк­ну­ла ка­кая-то тень. «Аку­ла», — по­ду­мал он, и гор­ло его слов­но сжа­ла ле­дя­ная ру­ка. Он сно­ва взмах­нул фо­на­рем — и уви­дел ее.
			

			Ко­гда на нее на­пра­ви­ли яр­кий свет, она за­сты­ла, слов­но ди­кое жи­вот­ное. Длин­ные пря­мые во­ло­сы плы­ли над пле­ча­ми и ис­че­за­ли в тем­но­те; грудь бы­ла об­на­же­на, оваль­ные сос­ки ка­за­лись пур­пур­ны­ми.

			Но­ги сли­ва­лись, об­ра­зуя зе­ле­ный че­шуй­ча­тый хвост.

			Кэм­п­белл при­слу­шал­ся к сво­е­му хрип­ло­му ды­ха­нию в ре­гу­ля­то­ре. Он ви­дел ли­цо с ши­ро­ки­ми ску­ла­ми, свет­лые гла­за, ис­пу­ган­но дро­жа­щие жаб­ры на шее.

			За­тем сра­бо­тал ре­флекс; он под­нял свой «Ни­ко­нос» [53]и на­жал на кноп­ку. Ог­нен­ная вспыш­ка вер­ну­ла ее к жиз­ни. Она вздрог­ну­ла всем те­лом, раз­вер­ну­лась, взмах­нув хво­стом, и ис­чез­ла.

			Вне­зап­но его охва­ти­ла ка­кая-то необъ­яс­ни­мая тос­ка. Он вы­ро­нил фо­то­ап­па­рат и бро­сил­ся за ней, бе­ше­но ко­ло­тя но­га­ми, по­мо­гая се­бе обе­и­ми ру­ка­ми. До­брав­шись до края об­ры­ва глу­би­ной в сто фу­тов, он по­ма­хал из сто­ро­ны в сто­ро­ну фо­на­рем и мель­ком уви­дел ее в по­след­ний раз — она на­прав­ля­лась вниз и на за­пад. За­тем она скры­лась.

			

			Он на­шел Бет на по­верх­но­сти; она дро­жа­ла от хо­ло­да и яро­сти.

			— Ка­ко­го чер­та ты бро­сил ме­ня од­ну, а? Я пе­ре­пу­га­лась до смер­ти. Ты раз­ве не слы­шал, что тот па­рень го­во­рил на­счет акул…

			— Я кое-что уви­дел, — от­ве­тил Кэм­п­белл.

			— Здо­ро­во, мать твою! — Она дер­жа­ла го­ло­ву низ­ко, и во­да по­па­ла ей в рот. Она сплю­ну­ла и ска­за­ла: — И ты по­шел по­смот­реть или про­сто убе­жал от ме­ня?

			— Жи­лет на­дуй, — про­из­нес Кэм­п­белл, чув­ствуя се­бя несчаст­ным и оди­но­ким, — а то за­хлеб­нешь­ся. — Он раз­вер­нул­ся и по­плыл к ка­те­ру.

			

			Кэм­п­белл при­нял душ, вы­шел из бун­га­ло и, рас­по­ло­жив­шись в лун­ном све­те, пре­дал­ся со­мне­ни­ям.

			Бет, за­вер­нув­шись во фла­не­ле­вую ноч­ную ру­баш­ку, за­сты­ла на сво­ем краю кро­ва­ти. Кэм­п­белл знал: она бу­дет ле­жать так, да­же не по­тру­див­шись при­тво­рить­ся спя­щей, по­ка он не уснет.

			Кэм­п­бел­ла при­ве­ли на этот ост­ров гре­зы, ви­де­ния, на­ва­жде­ния, неот­ступ­но пре­сле­до­вав­шие его. Как он мог быть уве­рен в том, что су­ще­ство, ви­ден­ное на ри­фе, — не гал­лю­ци­на­ция?

			Он го­во­рил Бет, что им по­вез­ло с от­пус­ком, что он уже несколь­ко ме­ся­цев до­би­вал­ся его. На са­мом де­ле фан­та­зии на­столь­ко от­вле­ка­ли его от ра­бо­ты, что на­чаль­ство про­сто при­ка­за­ло ему от­пра­вить­ся на ост­ров или прой­ти пол­ный курс пси­хо­ло­ги­че­ско­го те­сти­ро­ва­ния.

			Кэм­п­белл со­гла­сил­ся, но пер­спек­ти­ва по­езд­ки ско­рее пу­га­ла, чем ра­до­ва­ла его. Ярост­ные фан­та­зии о том, как он раз­би­ва­ет мо­ни­тор сво­е­го ком­пью­те­ра, сме­ни­лись при­чуд­ли­вы­ми, зло­ве­щи­ми кар­ти­на­ми: вот он вы­плы­ва­ет из раз­би­то­го ок­на офи­са, но не па­да­ет на тро­туар с вы­со­ты со­ро­ка эта­жей, а про­дол­жа­ет па­рить сре­ди бе­ло­го смо­га.

			Вы­со­ко над го­ло­вой Кэм­п­белл ви­дел свер­ка­ю­щий ло­го­тип ком­па­нии, по­хо­жий на мон­стра из хро­ми­ро­ван­ной ста­ли, толь­ко что вы­лу­пив­ше­го­ся из ли­чин­ки.

			Он по­ка­чал го­ло­вой. Ему яв­но нуж­но бы­ло по­спать. «Все­го од­на ночь нор­маль­но­го сна, — ска­зал он се­бе, и все нач­нет на­ла­жи­вать­ся».

			

			Утром Кэм­п­белл вы­шел в мо­ре на ка­те­ре ны­ряль­щи­ков, по­ка Бет спа­ла. Он был рас­се­ян, чув­ство­вал се­бя не в сво­ей та­рел­ке; его тре­во­жи­ли те­ни, пря­тав­ши­е­ся за пре­де­ла­ми по­ля зре­ния.

			По­ка ме­ня­ли бал­ло­ны, ин­струк­тор по­до­шел к нему и спро­сил:

			— Вас что-то бес­по­ко­ит?

			— Нет, — от­ве­тил Кэм­п­белл. — Все нор­маль­но.

			— В здеш­ней ча­сти ри­фа нет акул, вы же зна­е­те.

			— Да не в этом де­ло, — воз­ра­зил Кэм­п­белл. — Все в по­ряд­ке, прав­да.

			Он раз­га­дал вы­ра­же­ние в гла­зах ин­струк­то­ра: оче­ред­ной слу­чай де­прес­сии. «На­вер­ное, ком­па­ния от­прав­ля­ет нас сю­да де­сят­ка­ми», — по­ду­мал Кэм­п­белл. Пе­ре­тру­див­ши­е­ся топ-ме­не­дже­ры и жерт­вы за­ла за­се­да­ний со­ве­та ди­рек­то­ров, все с оди­на­ко­вым бес­смыс­лен­ным взгля­дом.

			В тот день они по­гру­жа­лись око­ло неболь­шо­го за­то­нув­ше­го суд­на в во­сточ­ной ча­сти ост­ро­ва. Бет пла­ва­ла с еще од­ной жен­щи­ной, по­это­му Кэм­п­белл ны­рял со сво­им утрен­ним парт­не­ром, лы­се­ю­щим на­чаль­ни­ком из офи­са в Цин­цин­на­ти.

			От суд­на оста­лась толь­ко обо­лоч­ка, пу­стая скор­лу­па, и, по­ка осталь­ные пол­за­ли по гни­ю­ще­му де­ре­ву, Кэм­п­белл от­плыл в сто­ро­ну. Ему уже ни­че­го не бы­ло нуж­но, он хо­тел толь­ко сно­ва ис­пы­тать ощу­ще­ние неве­со­мо­сти, ока­зав­шись в тем­но­те, глу­бо­ко под во­дой.

			

			По­сле ужи­на он сле­дом за Бет вы­шел в па­тио. Он уже успел по­те­рять счет вре­ме­ни, на­блю­дая за об­ла­ка­ми, плы­ву­щи­ми над тем­ной во­дой, ко­гда она вдруг про­из­нес­ла:

			— Мне не нра­вит­ся это ме­сто.

			Кэм­п­белл пе­ре­вел на нее взгляд. Она бы­ла гиб­кой, слов­но юная де­вуш­ка, в сво­ем бе­лом льня­ном жа­ке­те с за­ка­тан­ны­ми до лок­тя ру­ка­ва­ми, влаж­ные во­ло­сы, стя­ну­тые в узел, укра­ша­ла ор­хи­дея. Бет мрач­но раз­гля­ды­ва­ла свой бо­кал с брен­ди с тех пор, как за­кон­чил­ся ужин; сно­ва Кэм­п­бел­ла по­ра­зи­ло то, что она буд­то су­ще­ство­ва­ла в иной все­лен­ной, от­лич­ной от его соб­ствен­ной.

			— По­че­му?

			— Здесь все фаль­ши­вое. Нена­сто­я­щее. Весь этот ост­ров. — Она по­бол­та­ла брен­ди в бо­ка­ле, но пить не ста­ла. — Как смог­ла ка­кая-то аме­ри­кан­ская ком­па­ния за­вла­деть це­лым ост­ро­вом? Ку­да де­лись лю­ди, ко­то­рые здесь рань­ше жи­ли?

			— Ну, во-пер­вых, — на­чал Кэм­п­белл, — это не толь­ко аме­ри­кан­ская, это меж­ду­на­род­ная ком­па­ния. И те лю­ди по-преж­не­му здесь жи­вут, толь­ко сей­час они по­лу­чи­ли ра­бо­ту, вме­сто то­го что­бы уми­рать с го­ло­ду. — Как обыч­но, Бет за­ста­ви­ла его за­щи­щать­ся, но аме­ри­ка­ни­за­ция ост­ро­ва не вы­зва­ла у него, про­тив ожи­да­ния, чув­ства гор­до­сти. Он пред­став­лял се­бе мест­ных, тан­цу­ю­щих кон­гу под ги­та­ры, а не под маг­ни­то­лы, из ко­то­рых ре­ве­ло элек­трон­ное рег­гей и неофанк. До­мик, где спа­ли они с Бет, по­хо­дил на ку­пол, он был ком­фор­та­бель­но об­став­лен и осна­щен кон­ди­ци­о­не­ром, но Кэм­п­бел­лу не хва­та­ло шу­ма при­боя.

			— Мне про­сто не нра­вит­ся это, и все, — по­вто­ри­ла Бет. — Не нра­вят­ся сек­рет­ные про­ек­ты, ко­то­рые пря­чут за за­бо­ра­ми из ко­лю­чей про­во­ло­ки. Не нра­вит­ся ком­па­ния, ко­то­рая от­прав­ля­ет сю­да лю­дей в от­пуск, как буд­то бро­са­ет кость со­ба­ке.

			«Или со­ло­мин­ку уто­па­ю­ще­му», — по­ду­мал Кэм­п­белл. Он, так же как и все осталь­ные, ин­те­ре­со­вал­ся тем, что на­хо­дит­ся в за­пад­ной ча­сти ост­ро­ва, но де­ло, ра­зу­ме­ет­ся, бы­ло не в этом. Они с Бет ис­пол­ня­ли од­ну за дру­гой фи­гу­ры то­го тан­ца, ко­то­ро­му, как те­перь по­ни­мал Кэм­п­белл, неми­ну­е­мо пред­сто­я­ло за­кон­чить­ся раз­во­дом. Каж­дый из их дру­зей был раз­ве­ден хо­тя бы один раз, и во­сем­на­дца­ти­лет­ний брак, вер­но, ка­зал­ся им та­ким же ана­хро­низ­мом, как «шев­ро­ле» пять­де­сят седь­мо­го го­да вы­пус­ка.

			— По­че­му бы те­бе не ска­зать пря­мо? — воз­ра­зил Кэм­п­белл. — Един­ствен­ное, что те­бе на са­мом де­ле не нра­вит­ся на ост­ро­ве, — это тот факт, что ты вы­нуж­де­на си­деть здесь со мной.

			Она под­ня­лась, и Кэм­п­белл, оце­пе­нев от рев­но­сти, уви­дел, что взгля­ды всех муж­чин во­круг устрем­ле­ны на нее.

			— Уви­дим­ся, — бро­си­ла она и ушла прочь, по­сту­ки­вая сан­да­ли­я­ми, и все го­ло­вы по­вер­ну­лись ей вслед.

			Кэм­п­белл за­ка­зал еще од­но «Саль­ва-Ви­да» и стал смот­реть, как Бет спус­ка­ет­ся с хол­ма. Лест­ни­ца бы­ла осве­ще­на япон­ски­ми фо­на­ря­ми и об­са­же­на ди­ки­ми пур­пур­ны­ми и оран­же­вы­ми цве­та­ми. К то­му вре­ме­ни как Бет до­бра­лась до пля­жа и ли­нии бун­га­ло, она пре­вра­ти­лась в тень, а Кэм­п­белл до­пил по­чти все пи­во.

			Ко­гда она ушла, он по­чув­ство­вал ка­кую-то пу­сто­ту и лег­кое го­ло­во­кру­же­ние. Он взгля­нул на свои ла­до­ни, еще смор­щен­ные по­сле це­ло­го дня, про­ве­ден­но­го в во­де, на по­ре­зы и си­ня­ки, остав­лен­ные тре­мя дня­ми фи­зи­че­ской ак­тив­но­сти. Неж­ные ру­ки, ру­ки офис­но­го со­труд­ни­ка, «бе­ло­го во­рот­нич­ка». Эти ру­ки еще два­дцать лет бу­дут дер­жать руч­ку или щел­кать по кла­ви­а­ту­ре, преж­де чем взять­ся за пульт ши­ро­ко­экран­но­го те­ле­ви­зо­ра.

			Гу­стое пи­во со вку­сом ка­ра­ме­ли на­ча­ло дей­ство­вать. Он по­тряс го­ло­вой и от­пра­вил­ся ис­кать туа­лет.

			Его от­ра­же­ние за­дро­жа­ло и рас­та­я­ло в ис­крив­лен­ном зер­ка­ле над ра­ко­ви­ной. Он по­нял, что на­роч­но тя­нет вре­мя, не же­лая воз­вра­щать­ся в сте­риль­ную, про­хлад­ную ат­мо­сфе­ру их бун­га­ло.

			И еще эти сны. Они ста­ли ху­же с то­го дня, как он при­е­хал на ост­ров, — каж­дую ночь они сни­лись ему, жи­вые, тре­во­жа­щие. Он не пом­нил по­дроб­но­стей — лишь мед­лен­ные, эро­тич­ные при­кос­но­ве­ния к сво­ей ко­же и чув­ство, как буд­то он плы­вет в про­зрач­ной, кри­сталь­но чи­стой во­де, ме­чет­ся в глад­ких, не вы­зы­ва­ю­щих тре­ния про­сты­нях. Он про­сы­пал­ся, хва­тая ртом воз­дух, слов­но вы­бро­шен­ная на бе­рег ры­ба, член его был на­пря­жен, в нем пуль­си­ро­ва­ла кровь.

			Он при­нес еще бу­тыл­ку пи­ва к се­бе за сто­лик, но пить он не хо­тел; ему про­сто нуж­но бы­ло дер­жать что-то в ру­ках. Вре­мя от вре­ме­ни взгляд его оста­нав­ли­вал­ся на сто­ли­ке уров­нем ни­же; мо­ло­дая жен­щи­на с до­воль­но обык­но­вен­ной внеш­но­стью раз­го­ва­ри­ва­ла с дву­мя муж­чи­на­ми в оч­ках и бе­лых ру­баш­ках от ве­чер­них ко­стю­мов. Он не мог по­нять, по­че­му она ка­жет­ся ему та­кой зна­ко­мой, по­ка она не на­кло­ни­ла го­ло­ву с оза­да­чен­ным вы­ра­же­ни­ем на ли­це — и тут он узнал ее. Узнал эти ши­ро­кие ску­лы и свет­лые гла­за.

			Он услы­шал, как сту­чит его серд­це. Зна­чит, это бы­ла ка­кая-то шут­ка? Жен­щи­на в ко­стю­ме ру­сал­ки? Но как же с жаб­ра­ми у нее на шее? И как, бо­га ра­ди, ей уда­лось так быст­ро скрыть­ся?

			Она под­ня­лась, сде­лав из­ви­ня­ю­щий­ся жест. Сто­лик Кэм­п­бел­ла сто­ял неда­ле­ко от лест­ни­цы, и он за­ме­тил, что, вы­хо­дя, жен­щи­на долж­на бу­дет обя­за­тель­но прой­ти ми­мо него. Не успев об­ду­мать свои дей­ствия, он под­нял­ся и за­го­ро­дил незна­ком­ке до­ро­гу со сло­ва­ми:

			— Из­ви­ни­те.

			— Да?

			«От­нюдь не кра­са­ви­ца», — по­ду­мал он. Но его по­че­му-то влек­ло к ней, несмот­ря на от­сут­ствие та­лии и тол­стые, ко­рот­кие но­ги. Ли­цо ее ка­за­лось бо­лее ста­рым и уста­лым, чем ли­цо жен­щи­ны, ви­ден­ной на ри­фе. Но ошиб­ки слу­чить­ся не мог­ло — это бы­ла она.

			— Я хо­тел… Поз­воль­те уго­стить вас вы­пив­кой, — ска­зал он и по­ду­мал: «Мо­жет, я про­сто схо­жу с ума?».

			Она улыб­ну­лась, и во­круг глаз воз­ник­ли ве­се­лые мор­щин­ки.

			— К со­жа­ле­нию, я не мо­гу. Уже очень позд­но, а зав­тра утром мне на ра­бо­ту.

			— Про­шу вас, — на­ста­и­вал Кэм­п­белл. — Все­го па­ру ми­нут. — Она смот­ре­ла на него с по­до­зре­ни­ем, но он ви­дел, что она по­льще­на, и по­нял, что она не при­вык­ла к муж­ско­му вни­ма­нию. — Я про­сто хо­чу с ва­ми по­го­во­рить.

			— Вы же не ре­пор­тер?

			— Нет, что вы. — Он по­ис­кал под­хо­дя­щие сло­ва, же­лая успо­ко­ить ее. — Я ра­бо­таю в ком­па­нии. Хью­стон­ский офис.

			Это па­роль, по­ду­мал Кэм­п­белл. Она се­ла на стул Бет и про­из­нес­ла:

			— Ду­маю, пить мне боль­ше не сто­ит. Я уже вы­пи­ла до­ста­точ­но.

			Кэм­п­белл кив­нул и спро­сил:

			— Зна­чит, вы здесь ра­бо­та­е­те?

			— Да.

			— Сек­ре­тар­шей?

			— Я био­лог, — от­ве­ти­ла она с ед­ва за­мет­ной рез­ко­стью в го­ло­се. — Ме­ня зо­вут док­тор Ким­бер­ли. — Он ни­как не от­ре­а­ги­ро­вал на имя, и она до­ба­ви­ла, что­бы смяг­чить от­вет: — Джо­ан Ким­бер­ли.

			— Из­ви­ни­те, — про­из­нес Кэм­п­белл. — Мне все­гда ка­за­лось, что жен­щи­ны-био­ло­ги — дур­нуш­ки. — Флирт шел лег­ко. Она ка­за­лась ему кра­си­вой, как то су­ще­ство на ри­фе: в той он раз­гля­дел некую рас­сер­жен­ную за­стен­чи­вость и чу­жую, нече­ло­ве­че­скую чув­ствен­ность — а в этой жен­щине они бы­ли скры­ты глуб­же.

			«Бо­же мой, — по­ду­мал Кэм­п­белл, — я дей­стви­тель­но де­лаю это, я пы­та­юсь со­блаз­нить ее». Взгляд его скольз­нул по ее гру­ди — он знал, как она вы­гля­дит под си­ней муж­ской ру­баш­кой, — и при вос­по­ми­на­нии об этом слов­но го­ря­чая вол­на за­хлест­ну­ла низ его жи­во­та.

			— По­жа­луй, луч­ше мне все-та­ки вы­пить, — со­гла­си­лась она. Кэм­п­белл сде­лал знак офи­ци­ан­ту.

			— Ин­те­рес­но, ка­ко­во жить здесь по­сто­ян­но, — ска­зал он, — ви­деть все это каж­дый день?

			— Ко все­му при­вы­ка­ешь, — от­ве­ти­ла она. — То есть ино­гда все же за­ме­ча­ешь эту невы­но­си­мую кра­со­ту, но по­том по­гру­жа­ешь­ся в ра­бо­ту, и жизнь про­дол­жа­ет­ся сво­им че­ре­дом. По­ни­ма­е­те?

			— Да, — про­бор­мо­тал Кэм­п­белл. — Очень хо­ро­шо по­ни­маю.

			

			Она поз­во­ли­ла Кэм­п­бел­лу про­во­дить се­бя до­мой. Ее оди­но­че­ство и уяз­ви­мость по­хо­ди­ли на ду­хи с силь­ным, тя­же­лым за­па­хом: они од­но­вре­мен­но от­тал­ки­ва­ли его и неудер­жи­мо влек­ли.

			Она оста­но­ви­лась у две­ри сво­е­го бун­га­ло, то­же в ви­де ку­по­ла, толь­ко оно рас­по­ла­га­лось вы­со­ко на хол­ме, в ро­ще пальм и бу­ген­вил­лей. Кэм­п­белл чув­ство­вал на­столь­ко силь­ное вле­че­ние, что бук­валь­но дро­жал всем те­лом.

			— Спа­си­бо вам, — хрип­ло про­из­нес­ла она. — С ва­ми лег­ко раз­го­ва­ри­вать.

			Он мог бы раз­вер­нуть­ся и уй­ти, но не смог от­ка­зать­ся от нее. Он об­нял ее, ее гу­бы нелов­ко ше­вель­ну­лись. За­тем она от­кры­ла рот, и язык ее с го­тов­но­стью скольз­нул ему на­встре­чу. Она рас­пах­ну­ла дверь, не раз­ры­вая объ­я­тий, и они, чуть не упав на пол, вва­ли­лись в дом.

			

			Он при­под­нял­ся на вы­тя­ну­тых ру­ках, гля­дя, как она дви­га­ет­ся под ним. Лун­ный свет, лив­ший­ся сквозь кро­ны де­ре­вьев, ка­зал­ся во­дя­ни­сто-зе­ле­ным, и кро­вать слов­но мед­лен­но за­хле­сты­ва­ли мор­ские вол­ны. Ее тя­же­лые гру­ди кач­ну­лись, ко­гда она изо­гну­ла спи­ну, хрип­ло бор­мо­ча что-то. Креп­ко за­жму­рив гла­за, она об­хва­ти­ла его но­га­ми и стис­ну­ла, слов­но это был длин­ный раз­дво­ен­ный хвост.

			

			Неза­дол­го до рас­све­та Кэм­п­белл снял с се­бя ее без­воль­но по­вис­шую пра­вую ру­ку, встал с по­сте­ли и одел­ся. Ко­гда он ухо­дил, она еще спа­ла.

			Сна­ча­ла он хо­тел вер­нуть­ся в свой до­мик, но вме­сто это­го ре­шил взо­брать­ся на вер­ши­ну гря­ды, об­ра­зо­вы­вав­шей ска­ли­стый хре­бет ост­ро­ва, и до­ждать­ся вос­хо­да.

			Он да­же не при­нял душ. За­пах ду­хов и те­ла Ким­бер­ли еще дер­жал­ся на его ру­ках и вни­зу жи­во­та, слов­но стиг­ма­ты сек­са. За во­сем­на­дцать лет бра­ка Кэм­п­белл впер­вые из­ме­нил жене: окон­ча­тель­ный, необ­ра­ти­мый шаг к раз­ры­ву.

			Он пре­крас­но знал всю эту ри­то­ри­ку. Кри­зис сред­не­го воз­рас­та и про­чее. На­вер­ное, он уже как-то ви­дел Ким­бер­ли в ба­ре и под­со­зна­тель­но за­пом­нил ее ли­цо, а за­тем оно воз­ник­ло в его фан­та­зии с оче­вид­ной фрей­дист­ской подо­пле­кой: во­да и пе­ре­рож­де­ние.

			В туск­лом, невер­ном све­те утра ла­гу­на ка­за­лась се­рой, вдоль бе­ре­га тя­ну­лось тем­ное пят­но ба­рьер­но­го ри­фа, кое-где пре­ры­ва­е­мое бе­лы­ми шап­ка­ми пе­ны, по­хо­жи­ми на че­шуй­ки на ко­же оке­а­на. Су­хие вет­ки пальм шур­ша­ли на вет­ру, сбив­чи­во ще­бе­та­ли про­сы­пав­ши­е­ся пти­цы. Око­ло од­но­го из бун­га­ло мельк­ну­ла чья-то тень; че­ло­век на­пра­вил­ся вверх по хол­му к шос­се, сги­ба­ясь под тя­же­стью че­мо­да­на и до­рож­ной сум­ки. На­вер­ху лест­ни­цы, на ас­фаль­ти­ро­ван­ной сто­ян­ке, оста­но­ви­лось подъ­е­хав­шее так­си, и во­ди­тель по­га­сил фа­ры.

			Ес­ли бы Кэм­п­белл по­бе­жал, то смог бы ее до­гнать и, воз­мож­но, да­же оста­но­вить, но этот смут­ный по­рыв по­чти сра­зу же ис­чез. Он остал­ся си­деть на ме­сте, по­ка солн­це не на­ча­ло жа­рить во­всю и гла­за его уже бы­ли не в си­лах смот­реть на во­ду и бе­лый пе­сок.

			

			В се­вер­ной ча­сти ост­ро­ва, на сто­роне, об­ра­щен­ной к ма­те­ри­ку, рас­пла­ста­лась в гря­зи де­ре­вуш­ка Эспе­хо, на­се­ле­ние ко­то­рой пол­но­стью со­сто­я­ло на служ­бе у ку­рор­та и ком­па­нии. Ее пе­ре­се­ка­ла грун­то­вая до­ро­га, в ко­ле­ях сто­я­ла во­да с пят­на­ми бен­зи­на. До­ма из шла­ко­бло­ков на бе­тон­ных сва­ях и «фор­ды», ржа­ве­ю­щие во дво­рах, на­пом­ни­ли Кэм­п­бел­лу аме­ри­кан­ские при­го­ро­ды пя­ти­де­ся­тых, ка­ки­ми они мог­ли бы явить­ся ему в кош­ма­рах.

			Здесь жи­ли мест­ные, ра­бо­тав­шие на кух­нях ком­па­нии и под­ме­тав­шие по­лы ком­па­нии, и их де­ти ко­по­ши­лись в пе­ре­ул­ках, во­няв­ших тух­лой ры­бой, или ва­ля­лись в те­ни, швы­ряя кам­ня­ми в хро­мых со­бак. Ста­ру­ха про­да­ва­ла ру­ба­хи, по­хо­жие на меш­ки для му­ки или вла­ся­ни­цы свя­то­го Фран­цис­ка, раз­ве­шан­ные на ве­рев­ке, на­тя­ну­той меж­ду сва­я­ми ее до­ма. Под на­ве­сом из гоф­ри­ро­ван­но­го зе­ле­но­го пла­сти­ка бы­ли на­ва­ле­ны ку­чи ба­на­нов; рой мух кру­жил­ся над кус­ка­ми го­вя­ди­ны. В сле­ду­ю­щем зда­нии на­хо­ди­лась far­ma­cia
				[54]с вы­цвет­шим жел­тым зна­ком «ко­дак», обе­щав­шим «об­слу­жи­ва­ние в те­че­ние 24 ча­сов».

			Кэм­п­белл морг­нул, обо­гнул дом и за­шел с зад­не­го вхо­да; внут­ри си­дел маль­чиш­ка де­ся­ти или один­на­дца­ти лет и чи­тал La Nov­ela Poli­ci­a­ca.
				[55]По­ло­жив книж­ку на при­ла­вок, он спро­сил:

			— Что вам угод­но, сэр?

			— Ко­гда вы смо­же­те это про­явить? — спро­сил Кэм­п­белл, по­ка­зы­вая ему плен­ку.

			— Mande?
				[56]
			

			Кэм­п­белл ухва­тил­ся за край при­лав­ка.

			— Се­го­дня бу­дет го­то­во? — мед­лен­но про­из­нес он.

			— Зав­тра. В это же вре­мя.

			Кэм­п­белл вы­та­щил из бу­маж­ни­ка два­дцат­ку и по­ло­жил ее на из­ре­зан­ную сто­леш­ни­цу.

			— Как на­счет се­го­дня ве­че­ром?

			— Mo­men­ti­to. — Па­рень по­щел­кал кла­ви­ша­ми ком­пью­те­ра. Этот су­хой звук вы­звал у Кэм­п­бел­ла от­вра­ще­ние. — Ве­че­ром, хо­ро­шо? — спро­сил маль­чик. — A las seis. — Он при­кос­нул­ся к сво­им ча­сам и по­яс­нил: — В шесть.

			— Идет, — от­ве­тил Кэм­п­белл.

			Ку­пив за пять дол­ла­ров бу­тыл­ку «Ка­на­ди­ан Клаб», он вы­шел на ули­цу. Он чув­ство­вал се­бя по­хо­жим на лист сла­бо то­ни­ро­ван­но­го стек­ла, солн­це слов­но све­ти­ло сквозь него. Ра­зу­ме­ет­ся, он по­сту­пил по-иди­от­ски, до­ве­рив плен­ку па­ца­ну, но он чув­ство­вал, что ему необ­хо­ди­ма та фо­то­гра­фия.

			Ему нуж­но бы­ло знать.

			

			Он бро­сил якорь как мож­но бли­же к то­му ме­сту, где они ны­ря­ли по­за­вче­ра ве­че­ром. У него бы­ло два пол­ных бал­ло­на и еще при­мер­но пол­бу­тыл­ки вис­ки.

			Ны­рять пья­ным и в оди­ноч­ку — это про­ти­во­ре­чи­ло всем пра­ви­лам, ко­то­рые ему пы­та­лись здесь вну­шить, но мысль о про­стой смер­ти от утоп­ле­ния ка­за­лась Кэм­п­бел­лу сме­хо­твор­ной, он да­же не ду­мал об этом.

			Джин­сы и фу­фай­ка, в ко­то­рых он обыч­но ны­рял, еще влаж­ные и со­ло­но­ва­тые по­сле вче­раш­ней но­чи, ду­ши­ли его. Он быст­ро влез в ко­стюм и пе­ре­ка­тил­ся че­рез борт.

			Про­хлад­ная во­да ожи­ви­ла его, омы­ла. Вы­пу­стив воз­дух из жи­ле­та, он на­пра­вил­ся пря­мо ко дну. Он оту­пел от вис­ки и бес­сон­ной но­чи и несколь­ко ми­нут ба­рах­тал­ся в пес­ке, преж­де чем об­ре­сти рав­но­ве­сие.

			На краю об­ры­ва он оста­но­вил­ся, за­тем ныр­нул и по­плыл впра­во. Воз­дух рас­хо­до­вал­ся слиш­ком быст­ро; чем глуб­же он по­гру­зит­ся, тем боль­ше кис­ло­ро­да ему по­на­до­бит­ся.

			Вни­ма­ние его при­влек­ла яр­ко-крас­ная бан­ка из-под ко­ка-ко­лы, за­стряв­шая в ко­рал­ло­вом ку­сте. Он смял ее и за­су­нул за по­яс, вне­зап­но ощу­тив гнев на ком­па­нию, по­хо­дя уни­что­жав­шую ост­ров, гнев на се­бя за то, что поз­во­лил им ма­ни­пу­ли­ро­вать со­бой, гнев на Бет за то, что она ушла от него, и на весь мир, и на че­ло­ве­че­ство. Он с си­лой за­ра­бо­тал но­га­ми, раз­го­няя ко­ся­ки маль­ков ста­ври­ды и си­них хи­рур­гов и не за­ме­чая при­чуд­ли­во­го, свер­ка­ю­ще­го все­ми цве­та­ми ра­ду­ги дна, про­плы­вав­ше­го под ним.

			Это уси­лие немно­го отрез­ви­ло его, и он при­тор­мо­зил, раз­мыш­ляя о том, что на­де­ет­ся здесь най­ти. «Все бес­по­лез­но», — по­ду­мал он. Он го­ня­ет­ся за при­зра­ком. Од­на­ко он не по­вер­нул на­зад.

			Он еще плыл, ко­гда на­ткнул­ся на сеть.

			Она бы­ла по­чти неви­ди­ма — мо­но­во­лок­на, об­ра­зу­ю­щие квад­ра­ты раз­ме­ром фут на фут, — но до­ста­точ­но проч­на, что­бы удер­жать аку­лу или ко­сяк мор­ских сви­ней. Он по­про­бо­вал раз­ре­зать ее за­зуб­рен­ной сто­ро­ной но­жа, но без­ре­зуль­тат­но.

			Кэм­п­белл на­хо­дил­ся у за­пад­ной ча­сти ост­ро­ва, где рас­по­ла­гал­ся ис­сле­до­ва­тель­ский ком­плекс ком­па­нии. Сеть, на­сколь­ко он мог ви­деть, тя­ну­лась вдоль ри­фа и ухо­ди­ла даль­ше, в от­кры­тое мо­ре.

			«Зна­чит, она на­сто­я­щая», — по­ду­мал он. Они на­тя­ну­ли сеть, что­бы она не уплы­ла. Но как же она про­бра­лась на­ру­жу?

			Ко­гда он в по­след­ний раз ее ви­дел, она на­прав­ля­лась вниз. Он взгля­нул на ма­но­метр — в бал­лоне оста­ва­лось мень­ше пя­ти­сот фун­тов воз­ду­ха. До­ста­точ­но для то­го, что­бы опу­стить­ся при­мер­но на сто фу­тов и сра­зу же под­нять­ся об­рат­но. Са­мым ра­зум­ным ре­ше­ни­ем бы­ло вер­нуть­ся на ка­тер и взять но­вый бал­лон.

			Но Кэм­п­белл дви­нул­ся даль­ше.

			Он плыл ми­мо се­ти; тон­кие ни­ти свер­ка­ли в све­те фо­на­ря. Они, ка­за­лось, рос­ли пря­мо из ко­рал­лов, — как это бы­ло сде­ла­но, он пред­ста­вить се­бе не мог. Он по­сто­ян­но пе­ре­во­дил взгляд с глу­би­но­ме­ра на сеть. Ес­ли опу­стить­ся глуб­же, чем на сто фу­тов, то у него не толь­ко из­рас­хо­ду­ет­ся кис­ло­род, но и нач­нет­ся кес­сон­ная бо­лезнь.

			На сто­фу­то­вой от­мет­ке он под­клю­чил­ся к ре­зерв­но­му бал­ло­ну. Три­ста фун­тов; об­рат­ный от­счет по­шел. Крас­ные ко­рал­лы ис­чез­ли, оста­лись толь­ко си­ние и пур­пур­ные. Во­да ста­ла за­мет­но тем­нее, хо­лод­нее, с каж­дым вдо­хом воз­дух вры­вал­ся в его лег­кие, слов­но гей­зер. Еще де­сять фу­тов, ска­зал он се­бе, и на циф­ре 125 уви­дел ды­ру в се­ти.

			Бал­лон за­це­пил­ся за нить, и Кэм­п­белл, по­дав­ляя па­ни­ку, от­сту­пил на­зад и по­пы­тал­ся про­рвать­ся сно­ва. Он уже чув­ство­вал, как сжи­ма­ют­ся его лег­кие, как буд­то он пы­тал­ся ды­шать, за­крыв рот кус­ком по­ли­эти­ле­на. Ему при­хо­ди­лось ви­деть бал­ло­ны, из ко­то­рых вы­со­са­ли весь воз­дух — стен­ки их бы­ли во­гну­ты; их на­хо­ди­ли на ны­ряль­щи­ках, за­стряв­ших под кам­ня­ми или за­пу­тав­ших­ся в ры­бо­лов­ных се­тях.

			Бал­лон про­ско­чил, и Кэм­п­белл, вы­сво­бо­див­шись, устре­мил­ся вверх вслед за пу­зырь­ка­ми воз­ду­ха. Кро­шеч­ный узе­лок в его лег­ких рас­ши­рил­ся, ко­гда дав­ле­ние по­ни­зи­лось, но это­го бы­ло недо­ста­точ­но для то­го, что­бы он пе­ре­стал за­ды­хать­ся. Он втя­нул в лег­кие остат­ки воз­ду­ха из бал­ло­на и за­ста­вил се­бя вы­дох­нуть, что­бы вы­ве­сти из ор­га­низ­ма азот.

			На глу­бине пя­ти­де­ся­ти фу­тов Кэм­п­белл на­пра­вил­ся в сто­ро­ну ко­рал­ло­вой сте­ны, за­вер­нул за угол и ока­зал­ся в укром­ной ла­гуне.

			На несколь­ко бес­ко­неч­ных се­кунд он за­был о том, что у него кон­чил­ся воз­дух.

			Дно ла­гу­ны пред­став­ля­ло со­бой ко­вер из зе­ле­ных пря­мо­уголь­ни­ков — ла­ми­на­рии, мхи, нечто, на­по­ми­нав­шее ги­гант­скую ка­пу­сту. Ми­мо него про­плыл ко­сяк крас­ных лу­ци­а­нов, ру­ко­во­ди­мый ка­кой-то ме­тал­ли­че­ской ко­ро­боч­кой с длин­ной ан­тен­ной, на кон­це ко­то­рой ми­гал ого­нек. На дне оке­а­на ра­бо­та­ли под­лод­ки с длин­ны­ми, тон­ки­ми ме­тал­ли­че­ски­ми ру­ка­ми, про­ре­жи­вая по­сад­ки и за­гряз­няя во­ду удоб­ре­ни­я­ми. Два дель­фи­на плы­ли в ком­па­нии ак­ва­лан­ги­стов, и, ка­за­лось, жи­вот­ные раз­го­ва­ри­ва­ли с людь­ми.

			По­чув­ство­вав рез­кую боль в гру­ди, Кэм­п­белл раз­вер­нул­ся к ним спи­ной и, изо всех сил ко­ло­тя но­га­ми, на­пра­вил­ся вверх, ста­ра­ясь дер­жать­ся как мож­но бли­же к кам­ням. Он хо­тел оста­но­вить­ся на ми­ну­ту на глу­бине де­ся­ти фу­тов, что­бы осла­бить про­яв­ле­ния кес­сон­ной бо­лез­ни, но это бы­ло невоз­мож­но. У него кон­чил­ся воз­дух.

			Он вы­рвал­ся на по­верх­ность ме­нее чем в ста фу­тах от бе­тон­но­го при­ча­ла. За спи­ной у него тя­нул­ся ряд бу­ев, от­ме­чав­ших сеть, — он оги­бал даль­нюю часть ла­гу­ны и ухо­дил в мо­ре.

			Над пу­стын­ной при­ста­нью, жа­рив­шей­ся на солн­це, под­ни­мал­ся пар. Ли­шив­шись кис­ло­ро­да, Кэм­п­белл не мог вер­нуть­ся об­рат­но тем же пу­тем, ка­ким при­шел; ес­ли бы он по­пы­тал­ся плыть, его бы сра­зу за­ме­ти­ли. Необ­хо­ди­мо бы­ло най­ти дру­гой бал­лон или дру­гой вы­ход.

			Спря­тав свое сна­ря­же­ние под кус­ком по­ли­эти­ле­на, Кэм­п­белл пе­ре­сек рас­ка­лен­ную бе­тон­ную пло­щад­ку и по­шел к рас­по­ло­жен­но­му за ней зда­нию — длин­но­му, низ­ко­му скла­ду, за­би­то­му де­ре­вян­ны­ми ящи­ка­ми. Сле­ва на стене ви­се­ли ак­ва­лан­ги, и Кэм­п­белл как раз на­пра­вил­ся к ним, ко­гда раз­дал­ся го­лос:

			— Эй, ты! Сто­ять!

			Кэм­п­белл мет­нул­ся за ку­чу ящи­ков, уви­дел об­ли­цо­ван­ный ка­фе­лем ко­ри­дор, ве­ду­щий в зад­нюю часть зда­ния, и бро­сил­ся бе­жать. Но он успел сде­лать лишь три или че­ты­ре ша­га, ко­гда от­ку­да-то воз­ник охран­ник в уни­фор­ме и на­пра­вил ему в грудь ре­воль­вер трид­цать вось­мо­го ка­либ­ра.

			

			— Мо­же­те нас оста­вить.

			— Вы уве­ре­ны, док­тор Ким­бер­ли?

			— Все в по­ряд­ке, — ска­за­ла она. — Ес­ли по­на­до­бит­ся по­мощь, я вас по­зо­ву.

			Кэм­п­белл скрю­чил­ся в пла­сти­ко­вом сту­ле на­про­тив нее. Офис был об­став­лен стро­го функ­ци­о­наль­но, во­до­не­про­ни­ца­е­мые сте­ны за­щи­ща­ли по­ме­ще­ние от пле­се­ни. Сквозь ши­ро­кое ок­но за спи­ной Ким­бер­ли вид­не­лась ла­гу­на и ряд бу­ев.

			— Что вы ви­де­ли? — спро­си­ла она.

			— Не знаю. Ви­дел нечто вро­де ого­ро­да. Ка­кие-то ма­ши­ны.

			Она по­дви­ну­ла к нему фо­то­гра­фию, ле­жав­шую на сто­ле. На фо­то бы­ло изоб­ра­же­но су­ще­ство с жен­ской гру­дью и ры­бьим хво­стом. Ли­цом «ру­сал­ка» очень на­по­ми­на­ла Ким­бер­ли, так что вполне мог­ла ока­зать­ся ее сест­рой.

			Или кло­ном.

			Вне­зап­но Кэм­п­белл по­нял, что у него се­рьез­ные непри­ят­но­сти.

			— Маль­чиш­ка из ап­те­ки ра­бо­та­ет на нас, — объ­яс­ни­ла Ким­бер­ли.

			Кэм­п­белл кив­нул. Ко­неч­но. Ина­че от­ку­да у него ком­пью­тер?

			— Мо­же­те оста­вить фо­то­гра­фию се­бе, — ска­зал он, морг­нув, что­бы стрях­нуть с рес­ниц кап­лю по­та. — И нега­тив.

			— Да­вай­те смот­реть на ве­щи ре­аль­но, — про­из­нес­ла она, по­щел­кав кла­ви­ша­ми ком­пью­те­ра и взгля­нув на экран. — Да­же ес­ли мы оста­вим вас на ра­бо­те, нам вряд ли удаст­ся со­хра­нить ваш брак. А у вас еще двое де­тей, необ­хо­ди­мо пла­тить за их обу­че­ние… — Она по­ка­ча­ла го­ло­вой. — Вы вла­де­е­те важ­ной ин­фор­ма­ци­ей. Есть очень мно­го лю­дей, ко­то­рые го­то­вы за нее за­пла­тить, а ва­ми лег­ко ма­ни­пу­ли­ро­вать. Мы не мо­жем рис­ко­вать, ми­стер Кэм­п­белл. — Она слов­но из­лу­ча­ла боль и пре­да­тель­ство; он чув­ство­вал стыд, ему хо­те­лось спря­тать­ся, уполз­ти от нее.

			Она под­ня­лась и взгля­ну­ла в ок­но.

			— Здесь мы стро­им но­вое бу­ду­щее, — про­дол­жа­ла она. — Бу­ду­щее, ко­то­рое пят­на­дцать лет на­зад мы не мог­ли да­же пред­ста­вить се­бе. Это слиш­ком цен­ная вещь, что­бы поз­во­лить од­но­му че­ло­ве­ку все ис­пор­тить. Пи­ща в изоби­лии, де­ше­вая энер­гия, до­ступ к ком­пью­тер­ной се­ти по цене те­ле­ви­зо­ра, но­вая фор­ма пра­ви­тель­ства…

			— Я ви­дел ва­ше бу­ду­щее, — пе­ре­бил ее Кэм­п­белл. — Ва­ши ка­те­ра по­гу­би­ли риф во­круг оте­ля. Ва­ши бан­ки из-под ко­ка-ко­лы за­со­ри­ли ко­рал­лы. Ва­ши бра­ки рас­па­да­ют­ся, ва­ши де­ти ста­но­вят­ся нар­ко­ма­на­ми, ва­ше те­ле­ви­де­ние — дерь­мо. Я обой­дусь без него.

			— Вы ви­де­ли маль­чиш­ку в ап­те­ке? Он изу­ча­ет ин­те­граль­ное ис­чис­ле­ние, а его ро­ди­те­ли не уме­ют ни чи­тать, ни пи­сать. Мы ис­пы­ты­ва­ем на лю­дях вак­ци­ну, ко­то­рая, воз­мож­но, по­мо­жет из­ле­чить лей­ке­мию. У нас есть ла­зер­ная хи­рур­гия и тех­но­ло­гии транс­план­та­ции, спо­соб­ные бук­валь­но со­вер­шить ре­во­лю­цию в ме­ди­цине.

			— Зна­чит, онаимен­но так по­яви­лась на свет? — спро­сил Кэм­п­белл, ука­зав на фо­то­гра­фию.

			Ким­бер­ли по­ни­зи­ла го­лос.

			— Это ре­зуль­тат несколь­ких про­цес­сов, раз­ве вы не по­ни­ма­е­те? Для по­лу­че­ния транс­план­та­тов нам необ­хо­ди­мо бы­ло кло­ни­ро­вать клет­ки до­но­ра. А для кло­ни­ро­ва­ния — про­ве­сти ма­ни­пу­ля­ции с ге­на­ми…

			— Они кло­ни­ро­ва­ли ва­ши клет­ки? Для экс­пе­ри­мен­та?

			Она мед­лен­но кив­ну­ла.

			— Но про­изо­шло нечто непред­ви­ден­ное. Она рос­ла, но пе­ре­ста­ла раз­ви­вать­ся, ниж­няя часть те­ла оста­лась та­кой же, как у эм­бри­о­на. Нам ни­че­го не оста­ва­лось, кро­ме как… вос­поль­зо­вать­ся си­ту­а­ци­ей.

			Кэм­п­белл вгля­дел­ся в фо­то­гра­фию. Нет, это не ро­ман­ти­че­ское ми­фо­ло­ги­че­ское су­ще­ство, как ему по­ка­за­лось сна­ча­ла. В рез­ком све­те вспыш­ки хвост ка­зал­ся вос­ко­вым, плав­ни­ки яв­ствен­но на­по­ми­на­ли недо­раз­ви­тые но­ги. Он уста­вил­ся на изоб­ра­же­ние с от­вра­ще­ни­ем и лю­бо­пыт­ством.

			— Вы мог­ли поз­во­лить ей уме­реть.

			— Нет. Она при­над­ле­жит мне. У ме­ня ма­ло что есть на этом све­те, и я не смог­ла с ней рас­стать­ся. — Ким­бер­ли стис­ну­ла ру­ки в ку­ла­ки. — Она до­воль­на жиз­нью, она по­ни­ма­ет, кто я та­кая. Ду­маю, она да­же по-сво­е­му лю­бит ме­ня. — Она смолк­ла, уста­вив­шись в пол. — Я оди­но­ка, Кэм­п­белл. Но вам, ра­зу­ме­ет­ся, это из­вест­но.

			У Кэм­п­бел­ла пе­ре­сох­ло во рту.

			— А что бу­дет со мной? — хрип­ло вы­го­во­рил он и с тру­дом сглот­нул ком в гор­ле. — Вы убье­те ме­ня?

			— Нет, — от­ве­ти­ла она. — Вас я то­же не хо­чу уби­вать…

			

			Кэм­п­белл устре­мил­ся к из­го­ро­ди из се­ти. Он пло­хо пом­нил, ку­да нуж­но плыть, и с тру­дом смог со­брать­ся с мыс­ля­ми, но по­ста­рал­ся пред­ста­вить се­бе ту ды­ру в ограж­де­нии и от­кры­тое мо­ре за ней. Он лег­ко до­стиг глу­би­ны в сто два­дцать фу­тов; про­хлад­ная во­да стру­и­лась вдоль его об­на­жен­но­го те­ла; это бы­ло при­ят­ное чув­ство. Он про­брал­ся в ды­ру и мед­лен­но по­плыл прочь от шу­ма и во­ни ост­ро­ва, на­прав­ля­ясь к неко­е­му ту­ман­но­му ви­де­нию — оби­те­ли ми­ра и веч­но­го по­коя.

			Жаб­ры его мед­лен­но ше­ве­ли­лись.

		

		
			

				
					ДЖОН ШИРЛИ

					СВОБОДНАЯ ЗОНА 
        [57]
					

				

			

			
				Джон Шир­ли ча­сто пер­вым осва­и­вал фрон­тир, ку­да за­тем под­тя­ги­ва­лись в ко­ли­че­стве и про­чие ки­бер­пан­ки. Как рок-му­зы­кант он был од­ним из ак­тив­ней­ших ви­нов­ни­ков панк-взры­ва на За­пад­ном по­бе­ре­жье. Как пло­до­ви­тый пи­са­тель, ав­тор ро­ма­нов «City Со­те А-Walkin'» («И при­шел го­род») и «The Brigade», а так­же хор­рор-буф­фо­на­ды «Cel­lars», Шир­ли из­ве­стен сво­ей без­удерж­ной сюр­ре­а­ли­сти­че­ской об­раз­но­стью и по­ис­ти­не ви­зи­о­нер­ской фан­та­зи­ей.
			

			
				По­весть «Сво­бод­ная зо­на» — сю­жет­но неза­ви­си­мый от­ры­вок из но­вей­ше­го со­чи­не­ния Шир­ли, три­ло­гии «Eclipse», в ко­то­рой ри­су­ет­ся го­ло­во­кру­жи­тель­ная па­но­ра­ма близ­ко­го бу­ду­ще­го: поп-му­зы­ка, по­ли­ти­ка и па­ра­нойя сме­ши­ва­ют­ся в хай-те­ков­ской борь­бе за вы­жи­ва­ние. Шир­ли все­гда был пер­во­про­ход­цем, все­гда имел ши­ро­кое вли­я­ние в ан­де­гра­ун­де, и не ис­клю­че­но, что его об­ра­ще­ние к та­ким гло­баль­ным во­про­сам спро­во­ци­ру­ет но­вую вол­ну ра­ди­каль­но по­ли­ти­зи­ро­ван­ной фан­та­сти­ки.
			

			
				Джон Шир­ли в на­сто­я­щее вре­мя жи­вет в Лос-Ан­дже­ле­се и вы­сту­па­ет со сво­ей груп­пой.
			

			

			Сво­бод­ная зо­на дрей­фо­ва­ла в Ат­лан­ти­ке — по­пла­вок в при­бое меж­на­ци­о­наль­ных куль­тур­ных по­то­ков. Го­род сто­ял на яко­ре в сотне ки­ло­мет­ров к се­ве­ру от Си­ди-Иф­ни, сон­но­го го­род­ка на по­бе­ре­жье Ма­рок­ко, омы­ва­е­мый теп­лым и неж­ным те­че­ни­ем. Эту часть оке­а­на ред­ко тре­во­жи­ли силь­ные штор­мы. Те, что до­би­ра­лись, рас­се­и­ва­ли свою мощь в ла­би­рин­те бе­тон­ных вол­но­ло­мов, ко­то­рые дол­гие го­ды воз­во­дил во­круг ис­кус­ствен­но­го ост­ро­ва мест­ный Ад­мин.

			По­на­ча­лу Сво­бод­ная зо­на пред­став­ля­ла со­бой лишь оче­ред­ную бу­ро­вую плат­фор­му мор­ско­го ба­зи­ро­ва­ния. До­воль­но зна­чи­тель­ное неф­тя­ное ме­сто­рож­де­ние, рас­по­ла­га­ю­ще­е­ся на глу­бине чет­вер­ти ми­ли под ис­кус­ствен­ным ост­ро­вом, до сих пор бы­ло вы­чер­па­но лишь на чет­верть. Плат­фор­мой сов­мест­но вла­де­ли пра­ви­тель­ство Ма­рок­ко и те­хас­ская неф­те­элек­трон­ная ком­па­ния «Тек­скорп». Та са­мая, ко­то­рая ку­пи­ла Дис­ней­ленд, Дис­ней­у­орлд и Дис­ней­у­орлд-2. Все вы­ше­на­зван­ные за­кры­лись по­сле ЦЭД — Циф­ро-Элек­трон­ной Де­прес­сии, так­же на­зы­ва­е­мой Кри­ти­че­ским Ис­чез­но­ве­ни­ем.

			Груп­па араб­ских тер­ро­ри­стов — по край­ней ме­ре, так за­явил аме­ри­кан­ский МИД — ор­га­ни­зо­ва­ла взрыв неболь­шой во­до­род­ной бом­бы на бор­ту ря­до­во­го ор­би­таль­но­го шатт­ла. Шаттл и два спут­ни­ка — один из них с эки­па­жем — ис­па­ри­лись в ту же се­кун­ду, но, ко­гда по­шла вол­на ЦЭД, на­шлись де­ла по­важ­нее, чем плач по жерт­вам кос­мо­са.

			Ор­би­таль­ная ди­вер­сия чуть бы­ло не вы­зва­ла апо­ка­лип­сис: три за­пу­щен­ные кры­ла­тые ра­ке­ты успе­ли вы­пол­нить ко­ман­ду на са­мо­под­рыв, а еще две, к сча­стью, бы­ли сби­ты Со­ве­та­ми за то вре­мя, по­ка тер­ро­ри­сты еще не взя­ли на се­бя от­вет­ствен­ность. Боль­шая часть энер­гии взры­ва бы­ла на­прав­ле­на в кос­мос, на Зем­лю по­шел лишь по­боч­ный про­дукт — ЭМИ. Элек­тро­маг­нит­ный им­пульс, как бы­ло пред­ска­за­но еще в 1970-х, про­бе­жал ты­ся­чи миль по про­во­дам и мик­ро­схе­мам кон­ти­нен­та, над ко­то­рым взо­рва­лась бом­ба. Ми­ни­стер­ство обо­ро­ны бы­ло за­щи­ще­но от по­доб­ных непри­ят­но­стей, но фи­нан­со­вая си­сте­ма по боль­шей ча­сти нет. Им­пульс стер 93 про­цен­та ин­фор­ма­ции недав­но сфор­ми­ро­ван­но­го Аме­ри­кан­ско­го ко­ми­те­та по уре­гу­ли­ро­ва­нию бан­ков­ской де­я­тель­но­сти, ко­то­рый про­во­дил 76 про­цен­тов на­ци­о­наль­ных де­неж­ных пе­ре­во­дов. Б 
					о
				льшая часть сде­лок со­вер­ша­лась че­рез АКУБД или аф­фи­ли­и­ро­ван­ные с ним ком­па­нии… до тех пор, по­ка ЭМИ не вы­чи­стил все дан­ные. Им­пульс со­здал та­кую пе­ре­груз­ку в це­пях, что они про­сто вы­пла­ви­лись, бук­валь­но под­жа­рив эле­мен­ты па­мя­ти. И по­до­рвав та­ким об­ра­зом фун­да­мент аме­ри­кан­ской эко­но­ми­ки. Сот­ни ты­сяч бан­ков­ских сче­тов ока­за­лись за­мо­ро­же­ны до той по­ры, по­ка не вос­ста­но­вит­ся ин­фор­ма­ция, а непо­стра­дав­шие фи­нан­со­вые учре­жде­ния на­кры­ло вол­ной па­ни­че­ских изъ­я­тий. Стра­хо­вые ком­па­нии и Фе­де­раль­ную про­грам­му стра­хо­ва­ния про­сто сме­ло. Они ока­за­лись не в со­сто­я­нии по­крыть убыт­ки.

			США к то­му вре­ме­ни и так на­хо­ди­лись в слож­ном по­ло­же­нии. Стра­на по­те­ря­ла эко­но­ми­че­ское ли­дер­ство в 1980-х — 1990-х: пло­хо обу­чен­ные, об­ла­да­ю­щие недо­ста­точ­ны­ми про­фес­си­о­наль­ны­ми на­вы­ка­ми ра­бо­чие; жад­ные, по­гряз­шие в кор­руп­ции проф­со­ю­зы; низ­кое ка­че­ство про­из­вод­ства — все это пред­ре­ши­ло по­ра­же­ние эко­но­ми­ки США в кон­ку­рент­ной борь­бе с ази­ат­ским и юж­но­аме­ри­кан­ским бу­мом. Вы­зван­ное ЭМИ раз­ру­ше­ние кре­дит­ной си­сте­мы от­бро­си­ло стра­ну, ба­лан­си­ро­вав­шую на гра­ни ре­цес­сии, в пу­чи­ны де­прес­сии. Осталь­ной мир толь­ко об­ра­до­вал­ся. От­вет­ствен­ная за взрыв араб­ская тер­ро­ри­сти­че­ская ячей­ка, со­сто­яв­шая из ярых ис­лам­ских фун­да­мен­та­ли­стов, на­счи­ты­ва­ла лишь семь чле­нов. Ве­ли­ко­леп­ная се­мер­ка, по­верг­шая стра­ну в ха­ос.

			Но Аме­ри­ка все еще мог­ла по­хва­стать­ся зна­чи­тель­ным во­ен­ным при­сут­стви­ем по все­му ми­ру, ин­но­ва­ци­я­ми в об­ла­сти ме­ди­ци­ны и элек­тро­ни­ки. Эко­но­ми­ка во­ен­но­го вре­ме­ни дер­жа­ла ее на пла­ву, слов­но боль­но­го ра­ком, ко­то­рый на ам­фе­та­ми­нах ис­пы­ты­ва­ет по­след­ний при­лив сил. Бес­ко­неч­ные тор­го­вые и жи­лые пло­ща­ди, вы­стро­ен­ные за­де­ше­во и тре­бу­ю­щие по­сто­ян­но­го ухо­да, вет­ша­ли день ото дня, ста­но­вясь все бо­лее жал­ки­ми и урод­ли­вы­ми. И все ме­нее без­опас­ны­ми.

			Обес­пе­чен­ным лю­дям жить в Шта­тах ста­ло рис­ко­ван­но. Ку­рор­ты, пар­ки от­ды­ха, экс­клю­зив­ные квар­та­лы для бо­га­тых — все при­хо­ди­ло в упа­док от непре­кра­ща­ю­щих­ся за­ба­сто­вок и тер­ро­ри­сти­че­ских атак. Рас­ту­щей с 1980-х мас­се бед­ня­ков при­шлись не по вку­су раз­вле­че­ния бо­га­чей. А иг­рав­ший роль бу­фе­ра сред­ний класс та­ял не по дням, а по ча­сам.

			На тер­ри­то­рии США со­хра­ни­лись ме­ста, где все еще мож­но бы­ло по­те­рять­ся в ме­дий­ном кар­на­ва­ле, поз­во­лить се­бе увлечь­ся объ­ек­та­ми же­ла­ния, те­ле­ви­зи­он­ной вер­си­ей Аме­ри­кан­ской Меч­ты; де­сят­ки ты­сяч ком­па­ний пы­та­лись там при­влечь к се­бе вни­ма­ние, умо­ля­ли де­лать по­куп­ки сно­ва и сно­ва. Ого­ро­жен­ные сте­на­ми го­ро­да-го­су­дар­ства ил­лю­зий сред­не­го клас­са.

			Но бо­га­тые уже по­ня­ли, что вот-вот ко­ро­лев­ство па­дет. Они пе­ре­ста­ли чув­ство­вать се­бя в без­опас­но­сти. Им нуж­но бы­ло пе­ре­брать­ся ку­да-ни­будь ту­да, где все по-преж­не­му на­хо­дит­ся под кон­тро­лем. Ев­ро­па к то­му вре­ме­ни вы­шла из иг­ры. Цен­траль­ная и Юж­ная Аме­ри­ка — слиш­ком рис­ко­ван­но. На Ти­хом оке­ане то­же во­е­ва­ли.

			Вот то­гда и вспом­ни­ли о Сво­бод­ной зоне.

			Один те­хас­ский пред­при­ни­ма­тель, ко­то­рый преду­смот­ри­тель­но не дер­жал де­нег в АКУБД, оце­нил воз­мож­но­сти со­об­ще­ства, вы­рос­ше­го во­круг ком­плек­са бу­ро­вых уста­но­вок. Оже­ре­льем из яр­ких по­бря­ку­шек пуб­лич­ных до­мов, га­ле­рей иг­ро­вых ав­то­ма­тов и ка­ба­ре окру­жи­ли по­став­лен­ные на якорь до­по­топ­ные по­су­ди­ны. Две сот­ни улич­ных де­вок и три сот­ни кру­пье об­слу­жи­ва­ли ин­тер­на­ци­о­наль­ный кол­лек­тив, ко­то­рый, в свою оче­редь, об­слу­жи­вал бу­ро­вые уста­нов­ки. Пред­при­ни­ма­тель до­го­во­рил­ся с ма­рок­кан­ским пра­ви­тель­ством. Он вы­ку­пил и ржа­вые су­да, и мат­рос­ские бор­де­ли, а по­том всех уво­лил.

			Те­ха­сец вла­дел хи­ми­че­ской ком­па­ни­ей, раз­ра­бо­тав­шей осо­бо проч­ный и лег­кий пла­стик. Из него-то пред­при­ни­ма­тель и со­брал пла­ву­чие плат­фор­мы, на ко­то­рых воз­вел но­вый го­род: сем­на­дцать миль за­стро­ен­ных пон­то­нов, на­хо­див­ших­ся под охра­ной од­ной из са­мых кру­тых служб без­опас­но­сти в ми­ре. Сво­бод­ная зо­на предо­став­ля­ла экс­клю­зив­ные раз­вле­че­ния бо­га­тым в со­от­вет­ству­ю­щем сек­то­ре, ко­то­рый был опо­я­сан за­ве­де­ни­я­ми эко­ном-клас­са, пред­на­зна­чен­ны­ми для тех­на­рей с бу­ро­вых уста­но­вок. Там око­ла­чи­ва­лись раз­но­об­раз­ные по­лу­ле­галь­ные при­хле­ба­те­ли и несколь­ко со­тен ис­пол­ни­те­лей.

			Вро­де Ри­кен­хар­па.

			

			Рик Ри­кен­харп сто­ял, опи­ра­ясь о юж­ную сте­ну клу­ба «По­лу­про­вод­ник», в от­блес­ках све­та и от­зву­ках му­зы­ки и при­ду­мы­вал пес­ню. По­лу­ча­лось что-то вро­де: «От­блес­ки све­та в оглу­ша­ю­щем гу­ле, / Я но­сталь­ги­рую на элек­три­че­ском сту­ле».

			«Что за еба­ная чушь?» — по­ду­мал он, ста­ра­ясь вы­гля­деть хлад­но­кров­ным и в то же вре­мя уяз­ви­мым, дабы хоть од­на из шны­ря­ю­щих в тол­пе те­лок, вспом­нив, как он вы­сту­пал с груп­пой про­шлой но­чью, по­до­шла бы с ним по­бол­тать, разыг­ры­вая из се­бя фа­нат­ку. Но тел­ки все боль­ше увле­ка­лись тан­цо­ра­ми-под­клю­чен­ца­ми.

			Ри­кен­харп же ни­ко­им, блин, об­ра­зом не со­би­рал­ся ко­сить под ми­ни­мо­но.

			Ри­кен­харп пред­по­чи­тал рок-клас­си­ку, но­сил чер­ную ко­жа­ную ко­су­ху при­мер­но пя­ти­де­ся­ти­пя­ти­лет­не­го воз­рас­та, ко­то­рая, как гла­си­ла мол­ва, при­над­ле­жа­ла Джо­ну Кей­лу, [58]ко­гда тот еще иг­рал в «Vel­vet Un­der­ground».Швы уже на­ча­ли рас­пол­зать­ся, несколь­ко хро­ми­ро­ван­ных за­кле­пок от­ко­луп­ну­лось. На лок­тях и во­рот­ни­ке чер­ная крас­ка про­тер­лась до ко­рич­не­вой шку­ры жи­вот­но­го, из ко­то­рой курт­ка бы­ла сши­та. Но эта ко­су­ха ста­ла Ри­кен­хар­пу чем-то вро­де вто­рой ко­жи. Под нею он ни­че­го не но­сил. Его кост­ля­вая, без­во­ло­сая, нездо­ро­во­го бе­ло-го­лу­бо­го цве­та грудь про­гля­ды­ва­ла из-под сло­ман­ных мол­ний. Он был одет в си­ние, все­го де­ся­ти лет от ро­ду джин­сы, вы­гля­дев­шие стар­ше курт­ки, и на­сто­я­щие бо­тин­ки «Хар­ли Дэ­вид­сон». По боль­шим чуть от­то­пы­рен­ным ушам рас­полз­лись ку­сты се­ре­жек, а ржа­во-ко­рич­не­вая ше­ве­лю­ра на­по­ми­на­ла раз­рыв сна­ря­да.

			Еще он но­сил тем­ные оч­ки.

			И все по­то­му, что та­кой при­кид вы­гля­дел во­пи­ю­ще немод­ным.

			Груп­па до­ни­ма­ла его по это­му по­во­ду. Им хо­те­лось, что­бы ве­ду­щий ги­та­рист и во­ка­лист по­хо­дил на ми­ни­мо­но.

			— Ми­ни­мо­но? Так нуж­но, на хрен про­дать ги­та­ры и под­клю­чить­ся, — от­ве­тил им на это Ри­кен­харп.

			— Ёп­та, чу­вак, так, мо­жет, нам сто­ит под­клю­чить­ся? — Ба­ра­бан­щик был до­ста­точ­но туп и бес­так­тен, что­бы ска­зать та­кое.

			— Мо­жет, нам сто­ит ку­пить вме­сто те­бя, ту­по­го неан­дер­таль­ца, гре­ба­ную драм-ма­ши­ну? — Тут Ри­кен­харп вы­бил из под Мар­ча стул, так что тот упал, за­зве­нев та­рел­ка­ми. То­гда Ри­кен­харп до­ба­вил: — На­до те­бе на сцене из­влечь из них та­кой же кле­вый звук. Те­перь мы зна­ем, как это де­ла­ет­ся.

			Марч хо­тел бы­ло ки­нуть в Ри­кен­хар­па ба­ра­бан­ные па­лоч­ки, но вспом­нил, что их при­дет­ся по­том вы­та­чи­вать на за­каз, по­сколь­ку но­вых боль­ше не де­ла­ют, и, огра­ни­чив­шись ти­ра­дой:

			— По­це­луй ме­ня в зад­ни­цу, на­чаль­ник, — встал и вы­шел вон.

			Не в пер­вый раз уже, но се­рьез­ное на­ме­ре­ние под­креп­ля­ло ба­зар — в пер­вый. Лишь ди­пло­ма­ти­че­ские уси­лия со сто­ро­ны Пон­са предот­вра­ти­ли уход Мар­ча из груп­пы.

			А все на­ча­лось со звон­ка их аген­та. От это­го все пошло. Агент­ство ре­ши­ло оп­ти­ми­зи­ро­вать ре­пер­ту­ар­ную по­ли­ти­ку. Ри­кен­харп ока­зал­ся вне иг­ры. Два по­след­них аль­бо­ма не про­да­ва­лись, — соб­ствен­но, ин­же­не­ры пре­ду­пре­жда­ли, что жи­вые ба­ра­ба­ны пло­хо зву­чат на ми­ни­а­тюр­ных кап­су­лах, за­ме­нив­ших те­перь пла­стин­ки. Ви­део­кли­пы и сте­реопро­мо Ри­кен­хар­па в ме­диа­сеть не пус­ка­ли.

			По-лю­бо­му, по­хо­же, «Вид-Ко» сда­ва­ла по­зи­ции. Еще од­ну фир­му по­гло­ти­ла чер­ная ды­ра де­прес­сии.

			— Мы не ви­но­ва­ты, что про­да­жи ни к чер­ту, — ве­щал Ри­кен­харп. — Фа­на­ты у нас есть, про­сто с дис­три­бу­ци­ей про­бле­мы.

			— Хер­ня, — воз­ра­зил Хо­се, — мы дав­но вы­па­ли из обой­мы. Да и рань­ше дер­жа­лись толь­ко на волне но­сталь­гии. Боль­ше двух хи­тов на ре­тру­хе не вы­тя­нуть, чу­вак.

			Ху­лио, ба­сист, до­ба­вил на тех­нар­ском жар­гоне та­кую глу­пость, что Ри­кен­харп да­же не удо­су­жил­ся пе­ре­ве­сти, — сно­ва про то, что­бы на­нять со­ли­стом тан­цо­ра-под­клю­чен­ца. От­сут­ствие ре­ак­ции оби­де­ло Ху­лио, те­перь и он ре­шил вый­ти вон. Эти тех­на­ри — та­кие гре­ба­ные нежен­ки, что ты!

			В ито­ге груп­па ока­за­лась в под­вис­шем со­сто­я­нии. По­езд оста­но­вил­ся по­сре­ди пе­ре­го­на. Их под­пи­са­ли на разо­грев пе­ред под­клю­чен­кой, Ри­кен­харп был про­тив, но кон­тракт обя­зы­вал, а на Сво­бод­ной зоне оста­лось до­ста­точ­но фа­нов, но­сталь­ги­ро­вав­ших по клас­си­че­ско­му ро­ку. Их ауди­то­рия, что там ни го­во­ри, — пе­ред нею бы­ли опре­де­лен­ные обя­за­тель­ства, хо­тя бы по­ка­зать под­клю­чен­ной пуб­ли­ке небо с ов­чин­ку.

			Ри­кен­харп огля­дел «По­лу­про­вод­ник» и по­жа­лел, что «Ре­тро-клуб» за­крыл­ся, — там со­хра­ня­лась пра­виль­ная ат­мо­сфе­ра, да­же ро­ка­бил­ли иг­ра­ли. У неко­то­рых да­же по­лу­ча­лось по­хо­же на на­сто­я­щее ро­ка­бил­ли. А «По­лу­про­вод­ник» — пло­щад­ка для ми­ни­мо­но.

			Ми­ни­мо­но но­си­ли длин­ные, аб­со­лют­но пря­мые, жест­кие во­ло­сы, рас­хо­дя­щи­е­ся ве­е­ром меж­ду ло­па­ток, а над го­ло­вой — сужа­ю­щи­е­ся на ко­нус, эта­кий виг­вам, чер­ный, бе­лый, крас­ный или се­рый. Ни­ка­ких дру­гих цве­тов, ни­ка­ких по­лу­то­нов. Одеж­да сти­ли­сти­че­ски про­дол­жа­ла при­чес­ку. Ми­ни­мо­но по­яви­лось как ре­ак­ция на стиль вспыш­ки. И ко­неч­но, на ха­ос, вы­зван­ный вой­ной, на во­ен­ную эко­но­ми­ку, на аморф­ные по­движ­ки вир­ту­аль­ной Се­ти. Вспыш­ка схо­ди­ла на нет, уми­ра­ла.

			К мод­ни­кам Ри­кен­харп от­но­сил­ся с пре­зре­ни­ем, но все же пред­по­чи­тал вспыш­ку ми­ни­мо­но. Во вспыш­ке бы­ла хо­тя бы энер­гия.

			Вспыш­ка воз­ник­ла как про­дол­же­ние нон­кон­фор­мист­ских, кон­тр­куль­тур­ных сти­лей вто­рой по­ло­ви­ны два­дца­то­го ве­ка. Адеп­ты вспыш­ки под­ни­ма­ли во­ло­сы как мож­но вы­ше над го­ло­вой, ста­ра­лись вся­че­ски под­черк­нуть ин­ди­ви­ду­аль­ность и ори­ги­наль­ность. Чем боль­ше рас­цве­ток, тем луч­ше. Ты не лич­ность, ес­ли твоя вспыш­ка не экс­прес­сив­на. Вин­том, крюч­ком, ним­бом, мно­го­слой­ным раз­но­цвет­ным клуб­ком. На са­ло­нах при­че­сок для вспы­шек де­ла­лись со­сто­я­ния — они же те­ря­лись, ко­гда мо­да про­шла. Про­дер­жа­лась она доль­ше дру­гих в си­лу сво­е­го необык­но­вен­но­го раз­но­об­ра­зия и энер­ге­ти­че­ской при­тя­га­тель­но­сти. По­рой лю­ди из­бе­га­ли при­ду­мы­вать для се­бя непо­вто­ри­мый стиль, за­им­ствуя стан­дарт­ную по­ли­ти­че­скую раз­но­вид­ность вспыш­ки: сде­лай из во­лос сим­вол од­ной из по­нра­вив­ших­ся те­бе угне­тен­ных стран тре­тье­го ми­ра (в то вре­мя, до фор­ми­ро­ва­ния но­вой тор­го­вой оси, та­ко­вые еще су­ще­ство­ва­ли). Стиль до­став­лял так мно­го хло­пот, что неко­то­рые пред­по­чи­та­ли на­де­вать со­от­вет­ству­ю­щий па­рик пе­ред вы­хо­дом в свет. Нар­ко­ти­ки так­же бы­ли мо­ди­фи­ци­ро­ва­ны, дабы дер­жать­ся в струе. Воз­буж­да­ю­щие ней­ро­ме­ди­а­то­ры всех ви­дов: ан­ти­де­прес­сан­ты, ко­ле­са, от ко­то­рых ты слов­но на­чи­нал си­ять. Вспыш­ки по­бо­га­че по­ку­па­ли се­бе ним­бо­об­ру­чи, ис­то­чав­шие ис­кус­ствен­ное се­вер­ное си­я­ние. Вспыш­ки-хип­сте­ры счи­та­ли по­доб­ные при­моч­ки без­вкус­но-нар­цис­си­че­ски­ми: смеш­но, по­сколь­ку все по­клон­ни­ки на­прав­ле­ния от­ли­ча­лись из­ряд­ной са­мо­влюб­лен­но­стью.

			Ри­кен­харп ни­ко­гда не кра­сил и не укла­ды­вал свои во­ло­сы, раз­ве что по­ощ­рял их пан­ков­скую ши­по­ва­тость.

			Но Ри­кен­харп не был пан­ком. Он ас­со­ци­и­ро­вал се­бя с пред­пан­ков­ским пе­ри­о­дом: позд­ни­ми 1950-ми, 1960-ми, ран­ни­ми 1970-ми. Ри­кен­харп был ана­хро­низ­мом, на­сто­я­щим, до моз­га ко­стей, ро­ке­ром, так же неумест­ным в «По­лу­про­вод­ни­ке», как бибоп [59]на дис­ко­те­ке 1980-х.

			Ри­кен­харп огля­ды­вал од­но­тон­но-чер­ные и од­но­тон­но-се­рые пла­щи и спор­тив­ные ко­стю­мы, чер­ные те­ле­фо­ны на за­пя­стьях, все оди­на­ко­вое, слов­но пе­че­нье из фор­мо­чек, уни­фи­ци­ро­ван­ный окрас ко­жи, стан­дарт­ные серь­ги в фор­ме ко­ло­нии «1Шаг» (обя­за­тель­но по од­ной и обя­за­тель­но — в ле­вом ухе). Го­во­рят, что ми­ни­мо­но, фе­ти­ши­сты вы­со­ких тех­но­ло­гий, так же меч­та­ют о ме­сте в ор­би­таль­ной ко­ло­нии, как рас­та­ма­ны ко­гда-то меч­та­ли об Эфи­о­пии. Ри­кен­хар­па сме­ши­ло, что Со­ве­ты уста­но­ви­ли бло­ка­ду ко­ло­нии, как и то, что обыч­но пас­сив­ные, бес­цвет­ные ми­ни­мо­но, ти­хонь­ко бал­де­ю­щие се­бе на ам­фе­та­тран­ках, вдруг со­би­ра­ют­ся в груп­пы и гнев­но пе­ре­шеп­ты­ва­ют­ся на­счет Со­ве­тов по­че­му, мол, ни­кто не оста­но­вит это без­об­ра­зие?

			Отуп­ля­ю­ще-мо­но­тон­ный ритм кон­сер­ви­ро­ван­ной му­зы­ки со­тря­сал по­то­лок, от­ска­ки­вал от стен. Ес­ли к ним при­сло­нить­ся, спи­ной мож­но бы­ло про­чув­ство­вать свер­леж.

			Сю­да дерз­ну­ло прий­ти несколь­ко от­важ­ных вспы­шек, имен­но они пред­став­ля­лись Ри­кен­хар­пу наи­бо­лее ве­ро­ят­ны­ми кан­ди­да­ту­ра­ми для ин­тим­но­го зна­ком­ства, по­сколь­ку обыч­но с ува­же­ни­ем от­но­си­лись к ста­ро­му доб­ро­му ро­ку.

			Му­зы­ка смолк­ла, го­лос объ­явил: «А те­перь — Джо­эль Но­вая На­деж­да», — и про­жек­тор осве­тил сце­ну. Сей­час вый­дет пер­вый под­клю­че­нец. Ри­кен­харп взгля­нул на ча­сы: де­сять. Ос­нов­ное пред­став­ле­ние, пе­ред ко­то­рым ему вы­сту­пать на разо­гре­ве, нач­нет­ся в один­на­дцать трид­цать. Ри­кен­харп пред­ста­вил се­бе, как пу­сте­ет клуб в мо­мент его вы­хо­да на сце­ну. Не для него этот клуб. Но мо­жет быть, тол­па раз­ба­вит­ся к то­му вре­ме­ни, дру­гие лю­ди под­тя­нут­ся. Со­всем бы не по­ме­ша­ло.

			Под­клю­че­нец по име­ни Но­вая На­деж­да вы­ско­чил на сце­ну: ано­рек­сич­ный, по­ло­вые при­зна­ки уда­ле­ны хи­рур­ги­че­ски: ра­ди­каль­ный ми­ни­мо­но, что под­чер­ки­ва­лось его на­го­той, — одет в се­ро-чер­ную аэро­золь­ную об­лип­ку. «Ин­те­рес­но, как па­рень от­ли­ва­ет? — за­ду­мал­ся Ри­кен­харп. — Мо­жет, че­рез ту вон скла­доч­ку в па­ху?» Тан­цу­ю­щий ма­не­кен. Вся его сек­су­аль­ность бы­ла со­сре­до­то­че­на в хро­ми­ро­ван­ном за­ты­лоч­ном элек­тро­де, ко­то­рый ак­ти­ви­ро­вал моз­го­вые цен­тры удо­воль­ствия во вре­мя еже­не­дель­но­го уза­ко­нен­но­го ка­тар­си­са. Та­кой ху­дой… кто его зна­ет, мо­жет, хо­дит в под­поль­ную це­ре­бро­сти­му­ля­тор­ную под­клю­чать­ся к им­пульс­но­му ге­не­ра­то­ру? Хо­тя ми­ни­мо­но обыч­но стро­го сле­до­ва­ли за­ко­ну и по­ряд­ку.

			Ка­бе­ли, под­клю­чен­ные к ру­кам, но­гам и тор­су Но­вой На­деж­ды ве­ли к им­пульс­но­му пре­об­ра­зо­ва­те­лю, вмон­ти­ро­ван­но­му в сце­ну, так что ми­ни­мо­но был по­хож на ма­ри­о­нет­ку. Но на са­мом де­ле он был кук­ло­во­дом. Со­кра­ще­ния мышц его рук, ног и тор­са пре­об­ра­зо­вы­ва­лись в дол­гие скорб­ные вопли из скры­тых ко­ло­нок. «Неплох он для ми­ни­мо­но», — снис­хо­ди­тель­но по­ду­мал Ри­кен­харп. Мож­но бы­ло да­же ме­ло­дию, вы­зван­ную его тан­цем, раз­ли­чить. Му­зы­ка бы­ла бо­лее слож­ной, чем обыч­но у М&М… Тем вре­ме­нем тол­па вы­стро­и­лась в гео­мет­ри­че­ском по­ряд­ке и при­ня­лась от­пля­сы­вать нечто сред­нее меж­ду дис­ко и на­род­ным тан­цем. Ка­лей­до­скоп в сти­ле Ба­с­би Берк­ли [60]стро­го под­чи­нял­ся фор­му­лам, ко­то­рые ты дол­жен был вы­зуб­рить, ес­ли ре­шил­ся участ­во­вать в про­цес­се. По­про­буй толь­ко вы­ра­зить се­бя фри­стай­лом сре­ди этой спло­чен­ной хо­рео­гра­фи­че­ской по­ста­нов­ки, как непри­кры­тое со­ци­аль­ное от­тор­же­ние, вы­ра­жен­ное че­рез язык те­ла, дох­нет на те­бя арк­ти­че­ским вет­ром.

			Ко­гда-то Ри­кен­харп лю­бил, чи­сто ра­ди при­ко­ла, вы­вер­нуть­ся кис­лот­ным тан­цем по­сре­ди строя ми­ни­мо­но, на­сла­дить­ся нена­ви­стью. Но груп­па за­ста­ви­ла его пре­кра­тить: «Не от­вра­щай ауди­то­рию на вы­ступ­ле­нии, чу­вак. Мо­жет быть, на по­след­нем…»

			Под­клю­че­нец вы­пи­лил по­хо­жий на во­лы­ноч­ный рифф по­верх за­пи­сан­но­го рит­ма. Сте­ны ожи­ли.

			Пра­виль­ный рок-клуб об­раз­ца 1965-го ли, 1975-го ли, 1985-го ли, 1995-го ли, 2020-го ли го­да дол­жен быть уз­кой и тем­ной но­рой, вы­зы­ва­ю­щей клау­стро­фо­бию. Сте­ны долж­ны быть ли­бо уны­ло од­но­тон­ны­ми — чер­но-зер­каль­ны­ми, на­при­мер, — ли­бо кри­ча­ще — яр­ки­ми. Кэм­по­вость, скре­щен­ная с тем, что на дан­ный мо­мент счи­та­ет­ся аван­гар­дом, или с цве­та­стым граф­фи­ти.

			«По­лу­про­вод­ник» сов­ме­щал тот и дру­гой под­ход. Стек­лян­но-чер­ный ми­ни­ма­лизм по хо­ду кон­цер­та на­чи­нал иг­рать яр­ки­ми, гип­но­ти­че­ски­ми крас­ка­ми — сте­ны ре­а­ги­ро­ва­ли на му­зы­ку вспыш­ка­ми цве­та, ос­цил­ло­гра­фи­че­ски­ми си­ну­со­и­да­ми, сине-бе­лы­ми по­лу­то­на­ми, отоб­ра­жа­ю­щи­ми вы­со­кие зву­ки, и пур­пур­но-крас­ны­ми на ба­сах и пер­кус­сии. Ми­ни­мо­но недо­люб­ли­ва­ли ак­тив­ные сте­ны, счи­тая их ви­део­ки­чем.

			По­ка тан­цо­ра ки­да­ло по сцене, Ри­кен­харп непри­яз­нен­но его раз­гля­ды­вал, пы­та­ясь оце­нить объ­ек­тив­но, и успо­ка­и­вал се­бя: «Это все­го лишь но­вый вид рок-н-рол­ла». (Так хри­сти­а­нин, на­блю­да­ю­щий буд­дист­ский об­ряд, по­вто­ря­ет: «Оче­ред­ное про­яв­ле­ние Еди­но­го для всех Бо­га») «Но на­сто­я­щий рок — луч­ше. На­сто­я­щий рок еще вер­нет­ся», — до­ба­вил бы Ри­кен­харп лю­бо­му, кто хо­тел его слы­шать. Од­на­ко ни­кто не хо­тел.

			Тут во­шла ха­о­тич­ка, и чув­ство оди­но­че­ства по­ки­ну­ло Ри­кен­хар­па.

			Ха­о­ти­сты го­раз­до бли­же к на­сто­я­щим ро­ке­рам. Она бы­ла вы­бри­та на­го­ло, а вис­ки — рас­кра­ше­ны. Юб­ка из со­тен яр­ких по­ло­сок син­те­ти­ки, при­то­ро­чен­ных к ко­жа­но­му по­я­су, на­по­ми­на­ла га­вай­скую, у ко­то­рой к по­я­су при­ши­ва­ют длин­ные ли­стья тра­вы. На­гие гру­ди, сос­ки про­ткну­ты тон­ки­ми шу­ру­па­ми. Ми­ни­мо­но смот­ре­ли на нее с от­вра­ще­ни­ем: хан­жи счи­та­ли, что при­вле­кать вни­ма­ние к ин­тим­ным ча­стям те­ла не сле­ду­ет. В от­вет она ши­ро­ко улы­ба­лась. Ми­ло­вид­ное се­мит­ское ли­чи­ко бы­ло все в маз­ках крас­ки, на­ло­жен­ная кос­ме­ти­ка бо­лее все­го на­по­ми­на­ла ра­ди­каль­но аб­стракт­ное ис­кус­ство. Зу­бы ее бы­ли под­то­че­ны.

			Ри­кен­харп сглот­нул, огля­ды­вая во­шед­шую. Черт по­бе­ри — в точ­но­сти его тип!

			Вот толь­ко… вот толь­ко с уха у нее сви­са­ла ню­ха­тель­ная труб­ка, сниф­фер. Пе­ре­вер­ну­тый во­про­си­тель­ный знак цеп­лял­ся од­ним кон­цом за пра­вое ухо, а дру­гим вел к пра­вой нозд­ре. То и де­ло она на­кло­ня­ла го­ло­ву и вды­ха­ла еще чуть-чуть го­лу­бо­го по­рош­ка.

			Ри­кен­харп от­вер­нул­ся и неслыш­но вы­ма­те­рил­ся.

			Ко­гда-то он на­пи­сал пес­ню под на­зва­ни­ем «По­пыт­ка со­ско­чить».

			С го­лу­бо­го мес­ка, син­то­кок­са, ге­ро­и­на, ам­фе­то­мор­фи­на, икс­ти-2; он все боль­ше вма­зы­вал по-пер­во­му. Под­сесть на го­лу­бой меск бы­ло лег­че лег­ко­го, но он был так хо­рош…

			Го­лу­бой меск ино­гда на­зы­ва­ли го­лу­бо­гом. Все луч­шее от мес­ка­ли­на и ко­ка­и­на, вме­сте взя­тых, в слад­кой же­ла­ти­но­вой обо­лоч­ке куа­а­лю­да. Но, в от­ли­чие от кок­са, без осо­бых от­ход­ня­ков. Вот толь­ко… вот толь­ко, ес­ли пре­кра­тить его при­ни­мать по­сле дол­го­го упо­треб­ле­ния, жизнь те­ря­ет весь смысл. Как та­ко­вой, лом­ки нет. Лишь глу­бо­чай­шая де­прес­сия и чув­ство безыс­ход­но­сти осе­да­ют как пыль и, ка­жет­ся, про­пи­ты­ва­ют каж­дую клет­ку те­ла. Не так, как по­сле кок­са, но…

			Но неко­то­рые на­зы­ва­ли го­лу­бой меск «би­ле­том на су­и­цид».

			Упо­треб­ляя его, мож­но бы­ло по­чув­ство­вать се­бя шах­те­ром при про­сад­ке тон­не­ля: как буд­то те­бя по­хо­ро­ни­ли.

			Ри­кен­харп про­шел курс ле­че­ния, опла­чен­ный его ро­ди­те­ля­ми: все день­ги от сво­е­го един­ствен­но­го хи­та он рас­тран­жи­рил на го­лу­бо­га и трав­ку. Он ед­ва со­ско­чил. И со­всем недав­но, пе­ред тем как на­ча­лись раз­но­гла­сия в груп­пе, сно­ва по­чув­ство­вал, что жизнь че­го-то сто­ит.

			От ви­да про­хо­дя­щей ми­мо де­вуш­ки с труб­кой, от то­го, как она нюх­ну­ла, Ри­кен­хар­па так про­ня­ло, как буд­то что-то вдруг на­пом­ни­ло об утра­чен­ной люб­ви. Син­дром от­каз­ни­ка. Чув­ство бо­ли и ви­ны за из­ме­ну сво­е­му ве­ще­ству.

			Он вспо­ми­нал неж­ный ще­по­ток нар­ко­ти­ка в ноздрях, слад­ко­ва­тый ме­ди­цин­ский при­вкус на нё­бе или, ес­ли пу­стить по вене, пуль­си­ру­ю­щий взрыв со­ма­ти­че­ско­го, как жен­ские гу­бы на по­ло­вом члене, удо­вле­тво­ре­ния. Ауто­эро­ти­че­ский удар го­лу­бо­го мес­ка. Вос­по­ми­на­ния при­но­си­ли с со­бою тень то­го чув­ства, при­зрак безу­мия. В па­мя­ти оста­лись вкус, фак­ту­ра, за­пах… Один толь­ко взгляд на то, как она упо­треб­ля­ет, при­нес с со­бою сот­ни ра­дуж­ных об­ра­зов. По­чти непре­одо­ли­мое же­ла­ние. (В то вре­мя как сла­бый внут­рен­ний го­лос изо всех сил пы­тал­ся при­влечь его вни­ма­ние, пре­ду­пре­дить: «Эй, вспом­ни, как это дерь­мо тол­ка­ло те­бя к са­мо­убий­ству, ко­гда за­кан­чи­ва­лось; вспом­ни эту неесте­ствен­ную са­мо­уве­рен­ность, гру­бость; вспом­ни, как оно грыз­ло те­бя из­нут­ри…» — сла­бый, уда­ля­ю­щий­ся го­лос.)

			Де­вуш­ка взгля­ну­ла на него, в ее гла­зах про­мельк­ну­ло при­гла­ше­ние.

			Сла­бый го­лос стал гром­че, по­чти про­кри­чал:

			«Ри­кен­харп, ес­ли ты по­дой­дешь к ней, пой­дешь с ней, то в кон­це кон­цов опять под­ся­дешь».

			Он от­вер­нул­ся, внут­ри все ко­лых­ну­лось от бо­ли. Про­ко­вы­лял, омы­ва­е­мый вол­на­ми све­та и оди­на­ко­вых лю­дей, в гри­мер­ную. К ги­та­рам, на­уш­ни­кам — в на­деж­ный мир зву­ка.

			

			Ри­кен­харп слу­шал за­ли­тую в уш­ной кол­па­чок кол­лек­ци­он­ную за­пись «Vel­vet Un­der­ground»1968 го­да. Ком­по­зи­ция на­зы­ва­лась «White Light / White Heat». Ги­та­ри­сты от­ка­лы­ва­ли та­кие фор­те­ли, что, услы­шав их, ба­рон Фран­кен­штейн мол­вил бы: «Во­ис­ти­ну есть ве­щи, ко­то­рые че­ло­век не дол­жен по­знать». Ри­кен­харп за­су­нул кол­па­чок чуть по­глуб­же, что­бы виб­ра­ция про­ни­ка­ла в уш­ную кость, что­бы все нут­ро тре­пе­та­ло под ги­тар­ные ак­кор­ды. Ви­део се­бе в ви­зор он по­до­брал со­от­вет­ству­ю­щее: до­ку­мен­тал­ку про ху­дож­ни­ков-экс­прес­си­о­ни­стов. Слу­шать «вель­ве­тов», так под Мун­ка, [61]чу­вак!

			Тут Ху­лио паль­цем кос­нул­ся его пле­ча.

			— Сча­стье так ско­ро­теч­но, — про­бор­мо­тал Ри­кен­харп, ото­дви­гая ви­зор.

			Устрой­ство по­хо­ди­ло на неко­гда по­пу­ляр­ное у вра­чей зер­каль­це на ре­зин­ке, но экран, ко­то­рый опус­кал­ся пе­ред гла­за­ми, был пря­мо­уголь­ным, как ав­то­мо­биль­ное зер­каль­це зад­не­го ви­да. Неко­то­рые ви­зо­ры шли в ком­плек­те с ми­ни­ка­ме­рой и ре­ал­си­мом. По­след­ний но­си­ли на спине, вплот­ную к ко­же, вро­де кор­се­та. Ка­ме­ра за­пе­чат­ле­ва­ла изоб­ра­же­ние ули­цы, по ко­то­рой вы иде­те, и пе­ре­да­ва­ла его ре­ал­си­му, ко­то­рый со­от­вет­ству­ю­щим об­ра­зом по­ка­лы­вал ко­жу на спине. Мозг ана­ли­зи­ро­вал дан­ные и со­би­рал из них гру­бую кар­тин­ку окру­жа­ю­ще­го. Раз­ра­бо­та­но это устрой­ство бы­ло еще в 1980-е для сле­пых. Те­перь оно ис­поль­зо­ва­лось ви­део­ма­нья­ка­ми, ко­то­рые хо­ди­ли пеш­ком или во­ди­ли ма­ши­ну с ви­зо­ром на гла­зах, од­но­вре­мен­но смот­ря те­ле­ви­де­ние и ре­флек­тор­но управ­ляя сво­им дви­же­ни­ем с по­мо­щью ре­ал­си­ма. Экран бло­ки­ро­вал зре­ние, но при этом дви­гать­ся уда­ва­лось, не осо­бен­но вре­за­ясь друг в дру­га. Ри­кен­харп ре­ал­си­ма не но­сил, ему при­шлось по­вер­нуть­ся к Ху­лио и взгля­нуть то­му в гла­за:

			— Что те­бе?

			— Чер­деть, — невнят­но про­бор­мо­тал ба­сист. «Че­рез де­сять» на тех­нар­ском жар­гоне. Им вы­хо­дить че­рез де­сять ми­нут.

			Хо­се, Понс, Ху­лио, Марч: ритм-ги­та­рист и вто­рой во­ка­лист, кла­виш­ник, ба­сист, ба­ра­бан­щик.

			Ри­кен­харп кив­нул и по­тя­нул­ся бы­ло вер­нуть ви­зор на ме­сто, но Понс щелк­нул пе­ре­клю­ча­те­лем гар­ни­ту­ры. Изоб­ра­же­ние сузи­лось в точ­ку, слов­но све­то­вое пят­но за ухо­дя­щим в тун­нель по­ез­дом, Ри­кен­харп по­чув­ство­вал, как внут­ри его что-то сжи­ма­ет­ся столь же стре­ми­тель­но. Он знал, что по­сле­ду­ет да­лее.

			— Лад­но, — вздох­нул он, — что еще?

			В гри­мер­ной, где они рас­по­ло­жи­лись, сте­ны бы­ли рас­пи­са­ны до чер­но­ты. В гри­мер­ных всех рок-клу­бов сте­ны рас­пи­са­ны, осве­же­ва­ны, ис­хле­ста­ны над­пи­ся­ми до чер­но­ты. Тут и де­кла­ра­ции вро­де «ПА­РА­ЗИ­ТЫ РУ­ЛЯТ», и за­дор­ный вздор вро­де «СИМ­ВИ­ОЗ 666 ТУТ ЗА­ТРА­ХАЛ­СЯ ДО СМЕР­ТИ» и на­род­ный эк­зи­стен­ци­а­лизм вро­де «БРА­ТА­НЫ-АЛ­КА­ЛО­И­ДЫ ЛЮ­БЯТ ВСЕХ, НО ПО­ЛА­ГА­ЮТ: ЛУЧ­ШЕ БЫ ВЫ СДОХ­ЛИ», и за­гад­ки вро­де «СИНХб6 ГО­ТОВ». Как буд­то узо­ры на смя­той га­зе­те. Слой за сло­ем. Па­лимп­сест. Гал­лю­ци­на­ция на те­му дви­же­ния элек­тро­нов в ко­ре го­лов­но­го моз­га.

			Из-под граф­фи­ти кое-где про­гля­ды­ва­ли кус­ки нетро­ну­той сте­ны — прес­со­ван­ный кар­тон, по­кры­тый сло­ем се­рой крас­ки. Толь­ко и ме­ста, что­бы втис­нуть­ся всей ри­кен­хар­по­в­ской груп­пе, ко­му — на ку­хон­ных сту­льях с от­ло­ман­ны­ми спин­ка­ми, ко­му — на трех­но­гом офис­ном крес­ле. Про­меж все­го это­го бы­ли на­ва­ле­ны фу­тля­ры с ин­стру­мен­та­ми: уг­лы об­луп­ле­ны, кож­за­ме­ни­тель по-от­кле­и­вал­ся, по­ло­ви­на за­сте­жек сло­ма­на.

			Ри­кен­харп по ча­со­вой стрел­ке огля­дел со­брав­ших­ся, фик­си­руя вы­ра­же­ния лиц: сле­ва — Хо­се, в гла­зах его боль, кру­ги под гла­за­ми гар­мо­ни­ру­ют с гроз­дью се­ре­жек в ушах; на го­ло­ве — трой­ной иро­кез, цен­траль­ный гре­бень — крас­ный, по бо­кам — бе­лый и си­ний; на ле­вом ука­за­тель­ном паль­це — коль­цо из дым­ча­то­го хру­ста­ля, под цвет — и он пре­крас­но это знал — его мут­но-ян­тар­ных глаз. Ри­кен­харп и Хо­се бы­ли близ­ки, а сей­час смот­ре­ли друг на дру­га с осуж­де­ни­ем и оби­дой, ка­кая по­рой воз­ни­ка­ет меж­ду лю­бов­ни­ка­ми, хо­тя лю­бов­ни­ка­ми они ни­ко­гда не бы­ли. Хо­се не устра­и­ва­ло то, что Ри­кен­харп не хо­тел ме­нять­ся, ста­вил соб­ствен­ные му­зы­каль­ные при­стра­стия вы­ше вы­жи­ва­ния груп­пы. Ри­кен­хар­па не устра­и­ва­ло то, что Хо­се пла­ни­ро­вал ис­поль­зо­вать под­клю­чен­ку, — это, по мне­нию Ри­кен­хар­па, в корне ме­ня­ло ха­рак­тер груп­пы, — и то, что Хо­се был го­тов им, Ри­кен­хар­пом, по­жерт­во­вать. За­ме­нить его на под­клю­чен­ца. Они оба зна­ли бо­ле­вые точ­ки, но ни ра­зу не об­суж­да­ли их вслух — это бы­ло бы некру­то. Чув­ства транс­ли­ро­ва­лись при­выч­ны­ми по­лу­на­ме­ка­ми. Сей­час Хо­се из­лу­чал пло­хие но­во­сти. Го­ло­ва на­кло­не­на, как буд­то шею сло­ма­ли, гла­за туск­лые.

			Понс и во­все стал ми­ни­мо­но, по край­ней ме­ре на вид, — как-то они уже силь­но по­скан­да­ли­ли на эту те­му. Ху­до­ща­вый и ост­ро­ли­цый, он с го­ло­вы до ног, вклю­чая во­ло­сы и ко­жу, пе­ре­кра­сил­ся в ко­ра­бель­но-се­рый цвет. В клуб­ном ды­му он по­рой рас­тво­рял­ся на­прочь.

			Сквозь се­реб­ря­ные кон­такт­ные лин­зы он раз­гля­ды­вал свое от­ра­же­ние в де­ся­ти кри­вых зер­ка­лах се­реб­ри­стых ног­тей. Пол­ный мрак.

			Ху­лио. Этот лю­бил со­ба­чить­ся с Ри­кен­хар­пом и хо­тел пе­ре­мен. Да, до опре­де­лен­ной сте­пе­ни он ве­рен Ри­кен­хар­пу, но по су­ти — кон­фор­мист. На сло­вах бу­дет за Ри­кен­хар­па, но под­чи­нит­ся боль­шин­ству. Его гу­стые чер­ные пу­эр­то­ри­кан­ские во­ло­сы ко­ра­бель­ным штев­нем взды­ма­лись над го­ло­вой. Жен­ствен­ный про­филь, длин­ные дам­ские рес­ни­цы. В ухе — се­реж­ка, се­реб­ря­ный гвоз­дик; чер­ная ко­жа­ная ре­тро-ро­кер­ская курт­ка, как у Ри­кен­хар­па. Ху­лио кру­тил на паль­це коль­цо-пе­чат­ку с оска­лив­шим­ся че­ре­пом, ух­мы­ля­ясь то­му в от­вет и де­лая вид, что очень обес­по­ко­ен, не ша­та­ет­ся ли один из че­ре­по­вых глаз, ру­би­но­во-крас­ная стек­ляш­ка.

			Марч был креп­ким пар­нем с ров­ным ежи­ком во­лос на го­ло­ве. По­сред­ствен­ный ба­ра­бан­щик, но ба­ра­бан­щик — раз­но­вид­ность му­зы­кан­та фак­ти­че­ски вы­мер­шая.

			— Марч уни­ка­лен, как пти­ца дя­тел, — из­рек од­на­жды Ри­кен­харп, — и не толь­ко это род­нит его с дят­лом.

			Марч но­сил оч­ки в ро­го­вой опра­ве и ка­чал на ко­лене бу­тыл­ку бур­бо­на «Са­зерн кам­форт», ко­то­рая яв­ля­лась пол­но­цен­ной ча­стью его ими­джа, на­ря­ду с ков­бой­ски­ми бо­тин­ка­ми. Так, по край­ней ме­ре, он сам счи­тал. Марч гля­дел на Ри­кен­хар­па с нескры­ва­е­мым — за от­сут­стви­ем моз­гов, что­бы при­ту­шить эмо­ции, — пре­зре­ни­ем.

			— Отъе­бись, Марч, — про­вор­чал Ри­кен­харп.

			— Чё? Я же ни­че­го не ска­зал.

			— Те­бе и не нуж­но. Я твои мыс­ли ню­хом чую. В рот се­бе их за­сунь, пе­д­ри­ло! — Ри­кен­харп встал и огля­дел осталь­ных. — Я знаю, что у вас на уме. И про­шу у вас толь­ко од­но­го — хо­ро­шо по­ру­бить­ся на­по­сле­док. По­том де­лай­те что хо­ти­те.

			На­пря­же­ние вспом­ни­ло о сво­их кры­льях и по­ки­ну­ло со­бра­ние.

			Ри­кен­харп по­чув­ство­вал, что дру­гая пти­ца вле­те­ла в ком­на­ту — гро­мо­вер­жец. [62]По­месь на­ив­ной кар­тин­ки из виг­ва­ма и хро­ми­ро­ван­но­го «фор­да». Она рас­про­стер­ла кры­лья, и пе­рья за­бли­ста­ли от­по­ли­ро­ван­ны­ми бам­пе­ра­ми. Фа­ры на ее гру­ди за­го­ре­лись, ко­гда груп­па со­бра­ла ин­стру­мен­ты и вы­шла на сце­ну.

			Ри­кен­харп тас­кал свой «стра­то­ка­стер» в пе­ре­вя­зан­ном изо­лен­той и об­кле­ен­ном от­ва­ли­ва­ю­щи­ми­ся сти­ке­ра­ми чер­ном фу­тля­ре. Но сам «страт» был без­уко­риз­нен­но чист, про­зра­чен, а об­во­да­ми на­по­ми­нал го­ноч­ный ав­то­мо­биль.

			Они дви­ну­лись ко­ри­до­ром из бе­ло­го пла­сти­ко­во­го кир­пи­ча к сцене. По­сле пер­во­го же по­во­ро­та ко­ри­дор сужал­ся до та­кой сте­пе­ни, что им при­шлось ид­ти бо­ком, при­дер­жи­вая ин­стру­мен­ты впе­ре­ди се­бя. Объ­ем в Сво­бод­ной зоне был на вес зо­ло­та.

			Ра­бо­чий сце­ны за­ме­тил вы­хо­дя­ще­го пер­вым Мар­ча и сде­лал знак ди­джею, ко­то­рый оста­но­вил за­пись и ста­ро­мод­но, как его и про­си­ли, объ­явил че­рез гром­ко­го­во­ри­тель:

			— По­при­вет­ству­ем, дру­зья… Ри­кен­харп.

			Тол­па не от­ре­а­ги­ро­ва­ла: несколь­ко свист­ков и жид­кие ап­ло­дис­мен­ты.

			«Хо­ро­шо, суч­ка, со­про­тив­ляй­ся», — по­ду­мал Ри­кен­харп, в то вре­мя как груп­па за­ни­ма­ла ме­ста на сцене. Он вый­дет по­след­ним, ко­гда все для него под­го­то­вят. Как обыч­но.

			Из-за ку­лис, сквозь яр­кий свет про­жек­то­ров, Ри­кен­харп всмат­ри­вал­ся в зме­и­ную яму ауди­то­рии. Те­перь ми­ни­мо­но со­став­ля­ли ее толь­ко на­по­ло­ви­ну. Хо­ро­шо, это по­вы­ша­ло его шан­сы.

			Груп­па за­ня­ла свои ме­ста, под­клю­чи­ла ав­то­ма­ти­че­ские тю­не­ры, вер­те­ла руч­ки на­строй­ки.

			Ри­кен­харп был при­ят­но удив­лен тем, что сце­на осве­ще­на при­глу­шен­но-крас­ным, как он и за­ка­зы­вал. Мо­жет, ин­же­нер по све­ту — один из его по­клон­ни­ков. Мо­жет, груп­па не даст ма­ху на этот раз. Мо­жет, все вой­дет в свою ко­лею. Мо­жет, они най­дут нуж­ную ком­би­на­цию, ото­прут за­мок и вы­пу­стят гро­мо­верж­ца из клет­ки.

			Он услы­шал, как зри­те­ли шеп­чут­ся о Мар­че. Боль­шин­ство из них жи­во­го ба­ра­бан­щи­ка ви­де­ли раз­ве что на ве­че­ре саль­сы. До Ри­кен­хар­па до­нес­ся от­ры­вок раз­го­во­ра на тех­нар­ском жар­гоне:

			— Что­бу­де­лат­тим? — В смыс­ле: «Что он с этим бу­дет де­лать? Что это он там на­стра­и­ва­ет?» — о ба­ра­ба­нах.

			Ри­кен­харп до­стал «страт» из фу­тля­ра, за­кре­пил на ремне, по­пра­вил пе­ре­вязь, вклю­чил тю­нер. Вты­кать про­вод не бы­ло необ­хо­ди­мо­сти: как толь­ко Ри­кен­харп вый­дет на сце­ну, при­ем­ни­ки уси­ли­те­лей ав­то­ма­ти­че­ски за­ре­ги­стри­ру­ют его «страт» и ста­нут транс­ли­ро­вать сиг­нал с ги­та­ры на шта­бель «Мар­шал­лов», рас­по­ло­жен­ный за спи­ной ба­ра­бан­щи­ка. Жаль, ко­неч­но, что элек­трон­ное обо­ру­до­ва­ние ста­ло та­ким ми­ни­а­тюр­ным, но кро­шеч­ные уси­ли­те­ли зву­ча­ли ни­чуть не ти­ше сво­их пред­ше­ствен­ни­ков из два­дца­то­го ве­ка. Од­на­ко вы­гля­де­ли ку­да ме­нее вну­ши­тель­но. Зри­те­ли пе­ре­шеп­ты­ва­лись: «За­чем это?» — и по по­во­ду «Мар­шал­лов». Боль­шин­ство из них ни­ко­гда не ви­де­ли ста­ро­мод­ных уси­ли­те­лей.

			Марч взгля­нул на Ри­кен­хар­па, тот кив­нул.

			Несколь­ко се­кунд Марч вы­сту­ки­вал че­ты­ре чет­вер­ти в оди­ноч­ку. Под­хва­тил­ся бас, на­ло­жил соб­ствен­ный ва­ри­а­тив­ный слой, а кла­виш­ные вы­сте­ли­ли до­ро­гу в веч­ность.

			Те­перь мож­но бы­ло вы­хо­дить. Слов­но до это­го мо­мен­та Ри­кен­хар­па и сце­ну раз­де­ля­ла пу­чи­на, но ба­сист, ба­ра­бан­щик и кла­виш­ник сов­мест­ны­ми уси­ли­я­ми воз­ве­ли че­рез нее мост. Он про­шел че­рез этот мост в теп­лые воз­душ­ные по­то­ки: ко­жей мож­но бы­ло по­чув­ство­вать жар со­фи­тов, как буд­то вы­хо­дишь из кон­ди­ци­о­ни­ро­ван­ной ком­на­ты пря­ми­ком в тро­пи­ки. Му­зы­ка зву­ча­ла изощ­рен­ным стра­да­ни­ем в тро­пи­че­ских джун­глях. Ри­кен­хар­па пой­ма­ло осле­пи­тель­но-бе­лое све­то­вое пят­но, сфо­ку­си­ро­ва­лось на его ги­та­ре, в точ­но­сти сле­дуя ин­струк­ци­ям.

			«Су­пер! Ин­же­нер по све­ту — мой че­ло­век», — по­ду­мал Ри­кен­харп.

			Ему по­ка­за­лось, что он по­ни­ма­ет же­ла­ния ги­та­ры. Ей нестер­пи­мо хо­те­лось лас­ки.

			

			Сам то­го не осо­зна­вая, Ри­кен­харп дви­гал­ся под му­зы­ку. Не рез­ко. Без на­вяз­чи­во­го «ты толь­ко по­смот­ри на ме­ня», как у неко­то­рых ис­пол­ни­те­лей, ко­то­рые пы­та­ют­ся си­лой вы­тя­нуть из пуб­ли­ки вос­тор­ги, от че­го каж­дое их дви­же­ние ка­жет­ся ис­кус­ствен­ным.

			Нет, Ри­кен­харп был есте­стве­нен. Му­зы­ка стру­и­лась сквозь него, не за­мед­ля­лась на от­ме­лях тре­вог и по­ро­гах соб­ствен­но­го эго. На­про­тив, эго, столь же без­уко­риз­нен­ное, как оде­я­ния пон­ти­фи­ка, на­пол­ня­ло ог­нем его олим­пий­ский фа­кел.

			Груп­па про­чув­ство­ва­ла это. Ри­кен­харп се­го­дня был в от­мен­ной фор­ме. По­то­му, что его на­ко­нец осво­бо­ди­ли. На­пря­же­ние ушло, ко­нец: груп­пе огла­си­ли смерт­ный при­го­вор. Ри­кен­харп стал бес­стра­шен, как на­сто­я­щий са­мо­убий­ца, в нем за­го­во­ри­ла от­ва­га от­ча­я­ния.

			Груп­па про­чув­ство­ва­ла и дви­ну­лась вслед. На куп­ле­те по­шла хи­ми­че­ская ре­ак­ция: Хо­се взял слож­ный рифф вни­зу, по­чти у хро­ми­ро­ван­но­го по­рож­ка, а Понс вы­дал в ду­хо­вом ре­жи­ме син­те­за­то­ра ис­клю­чи­тель­но бо­га­тую те­му. Вся груп­па ощу­ти­ла эту хи­мию, слов­но удар то­ком, пре­крас­ная дрожь от сли­я­ния ин­ди­ви­ду­аль­но­стей в об­щее эго. Ор­газм по­чи­ще сек­су­аль­но­го.

			Зри­те­ли слы­ша­ли все это, но по­ка со­про­тив­ля­лись. Не хо­те­ли, что­бы им по­нра­ви­лось. Зал был пе­ре­пол­нен — из-за ре­пу­та­ции клу­ба, не из-за Ри­кен­хар­па; тол­па упа­ко­ван­ных вплот­ную тел фор­ми­ро­ва­ла еди­ный чув­ствен­ный эк­зоске­лет, а зна­чит, как он пре­крас­но по­ни­мал, бы­ла уяз­ви­ма. Он знал, ку­да на­да­вить.

			Чув­ствуя, что на­чи­на­ет по­лу­чать­ся,Ри­кен­харп стал уве­рен­ным, но не над­мен­ным. Он был слиш­ком над­ме­нен по сво­ей су­ти, что­бы вы­ка­зать над­мен­ность.

			Пуб­ли­ка смот­ре­ла на Ри­кен­хар­па, как смот­рят на наг­ло­го со­пер­ни­ка пе­ред ру­ко­паш­ной. Смот­рят и пы­та­ют­ся по­нять, по­че­му тот вы­гля­дит так дерз­ко, что у него на уме.

			Ри­кен­харп от­лич­но умел вы­брать нуж­ный мо­мент. И знал, что су­ще­ству­ют чув­ства, ко­то­рые да­же са­мым рав­но­душ­ным не удаст­ся кон­тро­ли­ро­вать, ко­гда те вы­рвут­ся на­ру­жу. Знал, как сде­лать, что­бы они вы­рва­лись.

			Ри­кен­харп уда­рил по стру­нам. Звук мер­цал в за­ле, а он смот­рел на пуб­ли­ку. Уста­нав­ли­вал зри­тель­ный кон­такт.

			Ему нра­ви­лось, ко­гда дерз­ко смот­ре­ли в от­вет, это де­ла­ло пред­сто­я­щую по­бе­ду бо­лее слад­кой.

			По­то­му, что он был уве­рен.За по­след­нюю па­ру недель груп­па отыг­ра­ла пять кон­цер­тов, все пять — в на­пря­жен­ной ат­мо­сфе­ре, ко­гда еди­не­ние по­лу­ча­лось лишь урыв­ка­ми. Так в экс­пе­ри­мен­те: ко­гда элек­тро­ды сме­ще­ны, ду­га меж­ду ни­ми не про­ска­ки­ва­ет.

			Как буд­то во­жде­ле­ние, сек­су­аль­ный драйв под­ня­лись до уров­ня лич­но­го от­тор­же­ния, пе­ре­хлест­ну­ли че­рез него, хлы­ну­ли, со­тряс­ли груп­пу, а Ри­кен­харп, оглу­ши­тель­но сколь­зя от ак­кор­да к ак­кор­ду, за­пел…

			Пуб­ли­ка смот­ре­ла на него все еще враж­деб­но, но Ри­кен­хар­пу нра­ви­лось, ко­гда дев­чон­ки иг­ра­ли с ним в «по­про­буй из­на­си­луй ме­ня». Трах­ни их в уши, чу­вак!
			

			Груп­па, как ин­жек­тор, впрыс­ки­ва­ла топ­ли­во в зал внут­рен­не­го сго­ра­ния; Ри­кен­харп за­па­лил ис­кру, зри­те­ли взо­рва­лись, вы­толк­ну­ли пор­шень — и… по­нес­лась. Ри­кен­харп за ру­лем. Он вел их вдаль, каж­дая пес­ня бы­ла го­ри­зон­том, к ко­то­ро­му они нес­лись. Он рвал стру­ны и пел:

			

			
				
					Ты хо­чешь про­сто­го ноч­но­го дей­ства

					Дей­ства без обя­за­тельств.

					Хо­чешь уют­ной цеп­ной ре­ак­ции —

					Ре­ак­ции и сим­па­тии.

					Ты го­во­ришь, что те­бя уте­шит.

					Уте­шит, сни­мет апа­тию

					И чув­ство опас­но­сти.

				

				
					Толь­ко так бу­дет без сюр­при­зов,

					Толь­ко так ни­ко­го не убьет,

					Ни­ка­ких мо­раль­ных про­блем,

					Ни­ка­кой кро­ви на про­сты­нях.

				

				
					А как по-мне, да как по-мне,

					ТАК БОЛЬ ВЕЗ­ДЕ!

					Толь­ко с бо­лью жизнь.

				

				
					Крош­ка, лиз­ни мо­ей

					Или лиз­ни его.

				

				
					БОЛЬ ВЕЗ­ДЕ!

					Толь­ко с бо­лью жизнь.

					БОЛЬ ВЕЗ­ДЕ…

				

			

			

			Из «Ин­тер­вью с Ри­кен­хар­пом: Ма­лень­кий Ма­фу­са­ил», на­пе­ча­тан­но­го в «Жур­на­ле ги­та­ри­ста» [63]за май 2017 го­да:

			

			
				ЖГ:Рик, ты лю­бишь го­во­рить о ди­на­ми­ке груп­пы. Я так по­ни­маю, не о ди­на­ми­ках речь?

			
				РИ­КЕН­ХАРП:Пра­виль­но, что­бы му­зы­кан­ты са­ми на­шли друг дру­га, так же как на­хо­дят друг дру­га влюб­лен­ные. В ба­рах или я не знаю где… Участ­ни­ки груп­пы со­став­ля­ют пять хи­ми­че­ских эле­мен­тов, всту­па­ю­щих в ре­ак­цию. Ес­ли ре­ак­ция под­хо­дя­щая, в нее всту­па­ют и зри­те­ли, по­лу­ча­ет­ся… ну… со­ци­аль­ная ре­ак­ция.

			
				ЖГ:Мо­жет быть, это твое лич­ное пси­хо­ло­ги­че­ское пред­по­чте­ние? Я имею в ви­ду, твою по­треб­ность в ор­га­ни­че­ском еди­не­нии груп­пы?

			
				РИ­КЕН­ХАРП (по­сле дол­гой па­у­зы):В неко­то­ром смыс­ле. Дей­стви­тель­но, я ощу­щаю по­треб­ность в чем-то та­ком. Мне нуж­но быть ча­стью це­ло­го. Мне нуж­но… о'кей, да — я нон­кон­фор­мист, и тем не ме­нее на ка­ком-то ба­зо­вом уровне мне нуж­но быть ча­стью це­ло­го. На­вер­ное, рок-груп­пу мож­но на­звать сур­ро­гат­ной се­мьей. Ячей­ка об­ще­ства раз­ва­ли­лась на хрен, так что… груп­па — моя се­мья. Я все сде­лаю, что­бы мы бы­ли вме­сте. Мне нуж­ны эти пар­ни. Ес­ли я их по­те­ряю — оста­нусь круг­лым си­ро­той, как ре­бе­нок, у ко­то­ро­го уби­ли мать, от­ца, бра­тьев и се­стер.

			
				
					БОЛЬ ВЕЗ­ДЕ!

					Толь­ко с бо­лью жизнь.

					Крош­ка, лиз­ни мо­ей

					Или лиз­ни его.

					БОЛЬ ВЕЗ­ДЕ!

				

			

			Он пел вы­зы­ва­ю­ще, по­чти орал — ка­за­лось, вы­пле­вы­вал каж­дую но­ту, как ма­тер­ное ру­га­тель­ство, — сло­вом вы­пол­нял ма­ги­че­ский об­ряд: за­кли­нал ме­ло­дию. Он ви­дел, как от­во­ря­ют­ся две­ри их лиц, да­же у ми­ни­мо­но, да­же у ней­тра­лов, а так­же у всех вспы­шек, эк­сов, ха­о­ти­стов, пре­пов и ре­тро. Они за­бы­ва­ли соб­ствен­ную суб­куль­тур­ную при­над­леж­ность, что­бы слить­ся в есте­ствен­ном му­зы­каль­ном ор­газ­ме. Про­жек­то­ра мо­ча­ли­ли до седь­мо­го по­та, но он про­дол­жал вы­дав­ли­вать паль­ца­ми но­ты, чув­ствуя, как они об­ре­та­ют фор­му в его ру­ках, — так скуль­птор мнет гли­ну; ушло раз­ли­чие меж­ду иде­аль­ным пред­став­ле­ни­ем в со­зна­нии и зву­ком на вы­хо­де уси­ли­те­ля. Мозг, те­ло и паль­цы — все сли­лось в од­ну сверх­про­во­дя­щую цепь, при­чем вы­клю­ча­тель этой це­пи спла­вил­ся на­мерт­во.

			И в то же вре­мя ка­кая-то его часть ис­ка­ла сре­ди зри­те­лей ту бри­тую ха­о­тич­ку. Он да­же немно­го рас­стра­и­вал­ся, не за­ме­чая ее, но уте­шал се­бя: «При­ду­рок, ты счаст­лив дол­жен быть — ед­ва ушел: она бы сно­ва под­са­ди­ла те­бя на го­лу­бо­га».

			Но тут он уви­дел, как она про­толк­ну­лась в пер­вый ряд, чуть за­мет­но кив­ну­ла, как ста­рая зна­ко­мая, и от всей ду­ши об­ра­до­вал­ся, пы­та­ясь од­но­вре­мен­но по­нять, что же под­со­зна­ние го­то­вит ему на этот раз. Но все эти мыс­ли про­блес­ки­ва­ли на зад­нем плане. Боль­шую часть вре­ме­ни его со­зна­ние бы­ло без­раз­дель­но от­да­но зву­ку, ис­пол­не­нию зву­ка для пуб­ли­ки. Он ис­то­чал скорбь, скорбь от по­те­ри. Его се­мья уми­ра­ла, он за­кли­нал ме­ло­дию, ре­зо­ни­ро­вав­шую со стру­ной по­те­ри, ко­то­рая есть в каж­дом…

			Некое сверхъ­есте­ствен­ное спло­че­ние на­кры­ло груп­пу. Их сле­пил ге­штальт, а Ри­кен­харп ухва­тил его кле­ща­ми кол­лек­тив­ное те­ло зри­те­лей, вер­тел ими как хо­тел, но по­ни­мал: «Груп­па хо­ро­ша, но это не на­дол­го, до тех пор, ко­гда за­кон­чит­ся кон­церт».

			Так раз­ве­ден­ная па­ра рез­вит­ся в по­сте­ли, осо­зна­вая, что бра­ка это не скле­ит. Соб­ствен­но, остро­та чувств при­хо­ди­ла с от­ка­зом от на­дежд.

			Но сей­час у них — празд­ник.

			К по­след­не­му но­ме­ру энер­гия на­столь­ко пе­ре­пол­ни­ла клуб, что, как вы­ра­зил­ся од­на­жды Хо­се с ти­пич­ной ме­ло­дра­ма­тич­но­стью ро­ке­ра, «ес­ли бы ее мож­но бы­ло раз­ре­зать, всех бы за­ли­ло кро­вью». Дым от тра­вы, та­ба­ка и ку­ри­тель­ных сме­сей клу­бил­ся в воз­ду­хе и, ка­за­лось, со­сто­ял в за­го­во­ре с осве­ще­ни­ем сце­ны, по­рож­дая ат­мо­сфе­ру вол­шеб­но­го от­чуж­де­ния. С каж­дой пуль­са­ци­ей цве­то­му­зы­ки — от крас­но­го к го­лу­бо­му, от бе­ло­го к осле­пи­тель­но-жел­то­му — со­от­вет­ству­ю­щая вол­на эмо­ций за­хле­сты­ва­ла пуб­ли­ку. Энер­гия на­кап­ли­ва­лась, Ри­кен­харп вы­сво­бож­дал ее, «страт» слу­жил гро­мо­от­во­дом.

			А по­том кон­церт за­кон­чил­ся.

			Ри­кен­харп вы­рвал по­след­ние пять нот в оди­но­че­стве, швыр­нув куль­ми­на­цию в зал. По­сле это­го со­шел со сце­ны, ед­ва слы­ша рев тол­пы. В неосо­знан­ном по­ры­ве он по­чти бе­гом про­нес­ся по ко­ри­до­ру из пла­сти­ко­во­го кир­пи­ча, огля­дел­ся в гри­мер­ной, вспо­ми­ная как там ока­зал­ся. Окру­жа­ю­щее ка­за­лось бо­лее ове­ществ­лен­ным, чем обыч­но. В ушах зве­не­ло, как буд­то Ква­зи­мо­до от­ры­вал­ся в сво­ей ко­ло­кольне.

			Он услы­шал ша­ги, раз­вер­нул­ся, при­ду­мы­вая на хо­ду, что же ска­жет сво­ей груп­пе. Но во­шла де­вуш­ка-ха­о­тич­ка, и кто-то еще, и тре­тий че­ло­век за тем вто­рым кем-то еще.

			Кто-то еще пред­став­лял из се­бя ху­до­го пар­ня со встре­пан­ны­ми — есте­ствен­ным об­ра­зом, а не в рам­ках ими­джа той или иной суб­куль­ту­ры — каш­та­но­вы­ми во­ло­са­ми. Рот у него был чуть рас­крыт, вид­нел­ся по­чер­нев­ший пе­ред­ний зуб, нос — чуть об­вет­рен­ный, за­пя­стья взбуг­ри­лись ве­на­ми. Тре­тий был япон­цем: ма­лень­кий, неза­мет­ный, ка­ре­гла­зый, ней­траль­ное вы­ра­же­ние ли­ца с ка­пель­кой сим­па­тии. Ху­дой бе­лый па­рень но­сил ар­мей­скую курт­ку без на­ши­вок, бле­стя­щие джин­сы и раз­ва­ли­вав­ши­е­ся тен­нис­ные туфли. Его ру­ки не на­хо­ди­ли се­бе ме­ста, как буд­то он при­вык в них дер­жать что-то, че­го сей­час не бы­ло. Му­зы­каль­ный ин­стру­мент? Воз­мож­но.

			Япо­нец был одет в небес­но-го­лу­бой, с иго­лоч­ки япон­ский по­ход­ный ко­стюм, пу­стые ру­ки его рас­слаб­лен­но ви­се­ли по сто­ро­нам. Вот толь­ко на уровне бед­ра что-то вы­пи­ра­ло из под одеж­ды. Что-то, что он мог лег­ко вы­тя­нуть, су­нув ру­ку че­рез по­лу­рас­кры­тую мол­нию курт­ки. Ри­кен­харп был по­чти уве­рен, что там пи­сто­лет. Од­на чер­та объ­еди­ня­ла всех тро­их: вы­гля­де­ли они вы­мо­тан­ны­ми.

			Ри­кен­харп вздрог­нул — по­кры­вав­ший его пот осты­вал, — но за­ста­вил се­бя вы­да­вить:

			— Чо та­кое?

			Сло­ва про­зву­ча­ли пу­сто. Он гля­дел по­верх во­шед­ших и ждал груп­пу.

			— Груп­па за ку­ли­са­ми, — со­об­щи­ла ха­о­тич­ка. — Ба­сист ве­лел пе­ре­дать: «Псь­ходит­на­хрн».

			Ри­кен­харп улыб­нул­ся ее из­дев­ке над тех­нар­ским жар­го­ном: «Пусть вы­хо­дит на хрен».

			А по­том, слов­но сле­те­ла об­дол­бан­ность, он услы­шал кри­ки и по­нял, что пуб­ли­ка вы­зы­ва­ет на бис.

			— Бо­же мой, на бис, — про­из­нес он не за­ду­мы­ва­ясь. — Как, блин, дав­но это­го не бы­ло!

			— Чу­вайк, — по­дал го­лос ху­дой па­рень. Он про­из­нес «чу­вайк» вме­сто «чу­вак»; бри­таш­ка или ав­стри­як. — Яй ви­деть ты Сто­ун­хендж пьять льет то­му, ты ис­пол­няйть тот дру­гой хит.

			Ри­кен­харп чуть по­мор­щил­ся, услы­шав сло­ва «дру­гой хит», неволь­но под­черк­нув­шие тот факт, что хи­тов у него бы­ло толь­ко два и все по­ни­ма­ли, что боль­ше не ожи­да­ет­ся.

			— Ме­ня зо­вут Кар­мен, — пред­ста­ви­лась ха­о­тич­ка. — А это — Уил­лоу и Юкио.

			Юкио сто­ял в сто­роне от дру­гих. Что-то в его по­ве­де­нии под­ска­за­ло Ри­кен­хар­пу, что он сле­дит за ко­ри­до­ром, хо­тя вся­че­ски пы­та­ет­ся это скрыть. Кар­мен за­ме­ти­ла, что Ри­кен­харп на­блю­да­ет за Юкио, и по­яс­ни­ла:

			— Ско­ро тут бу­дут ко­пы.

			— С че­го бы это? — спро­сил Ри­кен­харп. — У клу­ба есть ли­цен­зия.

			— Ты или клуб тут ни при чем. Ищут нас.

			— Мне не нуж­но непри­ят­но­стей, — за­ме­тил Ри­кен­харп, по­смот­рев на нее. Он под­хва­тил ги­та­ру и на­пра­вил­ся в зал. — Да еще на бис на­до спеть, по­ка они не осты­ли.

			Кар­мен по­шла за ним и под эхо ап­ло­дис­мен­тов спро­си­ла:

			— Мож­но нам по­ка по­быть в гри­мер­ной?

			— Да, но там небез­опас­но. Ес­ли вы сю­да за­шли, то и ко­пы мо­гут.

			Они уже бы­ли в ку­ли­сах, Ри­кен­харп сде­лал знак Мар­чу, и груп­па на­ча­ла иг­рать.

			— Это не со­всем ко­пы, — при­зна­лась она. — В та­ких ме­стах они пло­хо­ва­то ори­ен­ти­ру­ют­ся: бу­дут ис­кать нас в тол­пе, а не в гри­мер­ке.

			— Ты оп­ти­мист­ка. Я по­про­шу вы­ши­ба­лу по­сто­ять здесь и, ес­ли уви­дит, что кто-то спус­ка­ет­ся, ска­зать, что вни­зу ни­ко­го нет, он толь­ко что про­ве­рял.

			— Спа­си­бо. — Кар­мен вер­ну­лась в гри­мер­ку.

			Ри­кен­харп по­го­во­рил с вы­ши­ба­лой и от­пра­вил­ся на сце­ну. Он чув­ство­вал се­бя вы­жа­тым, ги­та­ра ви­се­ла тяж­ким гру­зом. Но он смог под­хва­тить энер­гию за­ла, она пи­та­ла две пес­ни на бис. Он ушел, по­ка пуб­ли­ка еще хо­те­ла про­дол­же­ния — так все­гда нуж­но де­лать, — и, весь пот­ный, на­пра­вил­ся об­рат­но в гри­мер­ку.

			Там все еще оши­ва­лись Кар­мен, Юкио и Уил­лоу.

			— Есть тут зад­ний вы­ход? — спро­сил Юкио. — На ули­цу?

			— По­до­жди­те в за­ле, — по­про­сил Ри­кен­харп, — я ско­ро вый­ду и по­ка­жу вам.

			Юкио кив­нул, и они по­шли в зал. Груп­па про­скольз­ну­ла ми­мо Кар­мен, Юкио и Бри­таш­ки, по­чти не об­ра­тив на них вни­ма­ния, по­ла­гая их обыч­ным око­ло­му­зы­каль­ным планк­то­ном. Толь­ко Марч, за­ме­тив сись­ки Кар­мен, сде­лал тан­це­валь­ное па, ак­ком­па­ни­руя се­бе ба­ра­бан­ны­ми па­лоч­ка­ми.

			Груп­па сме­ясь рас­се­лась в гри­мер­ке, по­хло­пы­вая в ла­до­ши и за­ку­ри­вая раз­ные раз­но­сти. Ри­кен­хар­пу они не пред­ло­жи­ли, зна­ли: он не упо­треб­ля­ет. Он упа­ко­вы­вал ги­та­ру, ко­гда Хо­се ска­зал:

			— Ну ты го­ло­ва!

			— В смыс­ле — он те­бе моз­гов чу­ток вста­вил? — спро­сил Марч, а Ху­лио толь­ко хи­хик­нул.

			— Ну да, — подыг­рал Понс, — моз­гов, ко­стей, по­чек…

			— По­чек до­ба­вил? Рик от­ли­зал твои поч­ки? Я сей­час бле­ва­ну!

			Обыч­ные незло­би­вые под­кол­ки: груп­па все еще бы­ла в при­под­ня­том на­стро­е­нии по­сле удач­но­го кон­цер­та и от­кла­ды­ва­ла то, что неиз­беж­но долж­но бы­ло про­изой­ти, по­ка Ри­кен­харп не спро­сил:

			— О чем хо­тел по­го­во­рить, Хо­се?

			Хо­се взгля­нул на него, осталь­ные при­тих­ли.

			— Я знаю, ты что-то за­ду­мал, — спо­кой­но про­го­во­рил Ри­кен­харп.

			— Ну, как это… есть один агент, Понс его зна­ет, так он мог бы нас взять. Он с тех­на­ря­ми ра­бо­та­ет, го­нять нас бу­дет по их клу­бам, это толь­ко на­ча­ло, непло­хое на­ча­ло. Но чу­вак го­во­рит, что мы долж­ны вы­сту­пать с под­клю­чен­кой.

			— Вы, ре­бя­та, зря вре­ме­ни не те­ря­ли, — про­вор­чал Ри­кен­харп, за­хло­пы­вая ги­тар­ный фу­тляр.

			— Мы, в об­щем, ни­че­го та­ко­го за тво­ей спи­ной не за­мыш­ля­ли, — по­жал пле­ча­ми Хо­се, — чу­вак-то взял и пред­ло­жил толь­ко вче­ра ве­че­ром. До сих пор не бы­ло слу­чая нор­маль­но с то­бой по­го­во­рить, так что… В об­щем, мож­но — в том же со­ста­ве, толь­ко сме­нить имидж, на­зва­ние груп­пы, ре­пер­ту­ар…

			— Мы по­те­ря­ем, — воз­ра­зил Ри­кен­харп, и чув­ство еди­не­ния ку­да-то ис­чез­ло, — мы по­те­ря­ем все то, что име­ем. У вас ни­че­го не оста­нет­ся сво­е­го, ес­ли бу­де­те дер­гать­ся в этом го­вен­ном ку­коль­ном те­ат­ре.

			— Рок-н-ролл — ни хуя не ре­ли­гия, — по­дал го­лос Хо­се.

			— Не ре­ли­гия, но опре­де­лен­ное зву­ча­ние. А вот что пред­ло­жу я: на­пи­сать но­вые пес­ни в преж­нем сти­ле. Се­го­дня мы хо­ро­шо вы­сту­пи­ли. Мо­жет, это на­ча­ло, по­во­рот­ный пункт для всех нас? Оста­нем­ся тут, бу­дем рас­ши­рять ауди­то­рию, за­во­е­ван­ную этим ве­че­ром.

			Все рав­но, что ки­дать мо­не­ты в Гранд-Ка­ньон: да­же зво­на их уда­ра о дно не слы­хать.

			Груп­па лишь смот­ре­ла ему в гла­за.

			— Хо­ро­шо, — ска­зал Ри­кен­харп. — Хо­ро­шо. Мы уже это про­хо­ди­ли де­сять гре­ба­ных раз. Хо­ро­шо. Это ко­нец. — За­го­тов­лен­ная для та­ко­го слу­чая про­щаль­ная речь за­стря­ла в гор­ле. Он по­вер­нул­ся к Мар­чу и ска­зал: — Ду­ма­ешь, они те­бя оста­вят? Те­бе обе­ща­ли? Ха-ха три ра­за. Сам по­ду­май, чу­вак: на хе­ра им ба­ра­бан­щик? Луч­ше по-быст­ро­му учись про­грам­ми­ро­вать. — Он взгля­нул на Хо­се. — По­шел ты на хуй, Хо­се, — про­из­нес он ти­хо.

			Он по­смот­рел на Ху­лио, ко­то­рый де­лал вид, что раз­гля­ды­ва­ет осо­бо нераз­бор­чи­вую над­пись на даль­ней стене.

			— Ху­лио, мо­жешь взять мой уси­лок. Я пу­те­ше­ствую на­лег­ке.

			Ри­кен­харп под­нял ги­та­ру, по­вер­нул­ся и вы­шел, оста­вив за со­бою ти­ши­ну.

			Он кив­нул Юкио и по­вел тро­и­цу к зад­ней две­ри. У вы­хо­да Кар­мен ска­за­ла:

			— Мы тут ищем, где бы на дно за­лечь… Не по­мо­жешь?

			Ри­кен­харп нуж­дал­ся в ком­па­нии, очень силь­но нуж­дал­ся. Он кив­нул:

			— Да… толь­ко ес­ли по­де­лишь­ся мес­ком.

			— Ко­неч­но, — со­гла­си­лась Кар­мен.

			Они вы­шли на ули­цу.

			

			Ри­кен­харп на­дел тем­ные оч­ки: буль­вар раз­дра­жал его.

			Ули­ца из­ви­ва­лась по со­мкну­тым плат­фор­мам Сво­бод­ной зо­ны при­мер­но ми­лю, по­во­ра­чи­ва­ла то в од­ну, то в дру­гую сто­ро­ну че­рез иголь­ное уш­ко га­ле­рей­ных ка­ньо­нов, рас­цве­чен­ных нео­ном и све­то­пу­хом. За­пу­тан­ность толь­ко уси­ли­ва­лась на­пла­сто­ва­ни­ем яр­ких цвет­ных ог­ней.

			Ри­кен­харп и Кар­мен вы­ша­ги­ва­ли в вяз­кой ноч­ной жа­ре по­чти в но­гу. Юкио шел по­за­ди, Уил­лоу — впе­ре­ди. Ри­кен­харп как буд­то по­пал в от­ряд сле­до­пы­тов, про­ру­ба­ю­щий­ся че­рез джунгли. А еще ему ка­за­лось, что их пре­сле­ду­ют, по край­ней ме­ре — на­блю­да­ют за ни­ми. Мо­жет быть, от­то­го что ви­дел, как Юкио и Уил­лоу то и де­ло огля­ды­ва­ют­ся че­рез пле­чо…

			Ри­кен­харп ощу­щал под но­га­ми дрожь ки­не­ти­че­ско­го уда­ра: гре­бень вол­ны мед­лен­ным уда­ром кну­та пе­ре­ка­ты­вал эла­стич­ную мо­сто­вую, на­по­ми­ная о том, что вол­но­ре­зы се­го­дня под­ня­ты и за­гра­ди­тель­ным пе­ре­го­род­ка­ми при­хо­дит­ся неслад­ко.

			Над уз­кой ули­цей воз­вы­ша­лись три уров­ня га­ле­реи, каж­дый был опо­я­сан бо­ко­вы­ми до­рож­ка­ми бал­ко­нов; у ограж­де­ния сто­я­ли лю­ди, всмат­ри­ва­ясь в зме­я­щий­ся вни­зу по­ток. Га­ле­рей­ный пи­рог омы­вал Ри­кен­хар­па вол­ной за­па­хов: ап­пе­тит­ным от кар­тош­ки-гриль из фаст­фу­дов; горь­ко­ва­то-слад­ким пар­фю­мер­ным аро­ма­том от ку­ри­тель­ных сме­сей, та­ба­ка, аро­ма­ти­че­ских па­ло­чек; и еще мно­ги­ми: мо­чи, жа­ре­ной ры­бы, скис­ше­го пи­ва, поп­кор­на, мор­ско­го при­боя и озо­на от вы­хло­пов сну­ю­щих тут и там элек­тро­мо­би­лей. В пер­вый раз, ко­гда при­е­хал сю­да, Ри­кен­харп по­ду­мал, что воз­дух здесь не та­кой, ка­кой дол­жен быть в квар­та­ле крас­ных фо­на­рей. «Слиш­ком неж­ный», — ска­зал то­гда он, а по­том по­нял, что не хва­та­ет низ­ких ба­сов оки­си уг­ле­ро­да. Здесь не бы­ло ма­шин с дви­га­те­лем внут­рен­не­го сго­ра­ния.

			Зву­ки на­ка­ты­ва­ли на Ри­кен­хар­па теп­лой ря­бью куль­тур­но­го изоби­лия: оглу­ша­ю­щие по­пу­ляр­ные ме­ло­дии из гет­то-бла­сте­ров и бум­бок­сов, их но­си­те­ли — кар­ли­ки по срав­не­нию с про­из­во­ди­мым шу­мом; дре­без­жа­щая лег­кость про­то­саль­сы; на­ро­чи­то од­но­об­раз­ный ритм ми­ни­мо­но.

			Ри­кен­харп и Кар­мен про­шли под ар­кой из стек­ло­во­лок­на, так гу­сто по­кры­той граф­фи­ти, что опре­де­лить, в честь ко­го она по­стро­е­на, не бы­ло ни­ка­кой воз­мож­но­сти, и про­дол­жи­ли путь по мо­лоч­но­го цве­та до­рож­ке, скры­ва­ю­щей­ся под бо­ко­вой га­ле­ре­ей вто­ро­го уров­ня. Мно­го­языч­ная тол­па гу­сте­ла по ме­ре при­бли­же­ния к цен­тру буль­ва­ра. Мяг­кий свет, лив­ший­ся из-под по­ли­сти­ро­ло­вой мо­сто­вой, де­лал всех по­хо­жи­ми на пер­со­на­жей из филь­ма ужа­сов 1940-х го­дов. Да­же уви­ден­ное сквозь тем­ные оч­ки окру­жа­ю­щее ма­ни­ло Ри­кен­хар­па ты­ся­чью со­блаз­нов.

			Он все еще сколь­зил по волне го­лу­бо­го мес­ка, на­чав­шей уже опа­дать: Ри­кен­харп чув­ство­вал, как она те­ря­ет энер­гию. Он по­смот­рел на Кар­мен, та от­ве­ти­ла взгля­дом — они по­ня­ли друг дру­га. Она огля­де­лась и кив­ну­ла на вход в за­кры­тый ки­но­те­атр — уз­кую за­би­тую му­со­ром ни­шу в несколь­ких ша­гах от ули­цы. Они за­шли внутрь, а Юкио и Уил­лоу ста­ли спи­ной к две­рям, за­го­ра­жи­вая ули­цу, так что­бы Ри­кен­харп и Уил­лоу мог­ли каж­дый втя­нуть по двой­ной до­зе го­лу­бо­го мес­ка. Бы­ло ка­кое-то дет­ское удо­воль­ствие, ка­кая-то блат­ная ро­ман­ти­ка в этой иг­ре в прят­ки. По­сле вто­рой за­тяж­ки над­пи­си на стек­ло­во­ло­кон­ных две­рях вдруг об­ре­ли смысл.

			— У ме­ня за­кан­чи­ва­ет­ся, — со­об­щи­ла Кар­мен, рас­смат­ри­вая фла­кон.

			Ри­кен­хар­пу не хо­те­лось ду­мать об этом. Моз­ги у него снес­ло, он по­чув­ство­вал, что пе­ре­клю­ча­ет­ся в вер­баль­ный ре­жим го­лу­бо­га.

			— Ви­дишь эту над­пись? «ТЫ УМРЕШЬ МО­ЛО­ДЫМ, ЭТБ ОТО­БРА­ЛА ПО­ЛО­ВИ­НУ ТВО­ЕЙ ЖИЗ­НИ». Зна­ешь, что это озна­ча­ет? Я по­ня­тия не имел, что та­кое ЭТБ до вче­раш­не­го дня. Ви­дел на­зва­ние на сте­нах, удив­лял­ся, по­ка вче­ра кто-то не об­мол­вил­ся…

			— Что-ни­будь свя­зан­ное с бес­смер­ти­ем, — пред­по­ло­жи­ла она, сли­зы­вая го­лу­бой меск с кон­чи­ка сниф­фе­ра.

			— Элит­ная Те­ра­пия Бес­смер­тия. Ти­па ка­кие-то лю­ди при­дер­жи­ва­ют те­ра­пию бес­смер­тия для се­бя лю­би­мых, по­то­му как пра­ви­тель­ство не же­ла­ет пе­ре­на­се­ле­ния от­то­го, что на­род жи­вет слиш­ком дол­го. Оче­ред­ная иди­о­ти­че­ская тео­рия за­го­во­ра.

			— Ты не ве­ришь в за­го­во­ры?

			— Не знаю… мо­жет быть. Но не в та­кие за­ви­раль­ные. Я ду­маю… людь­ми все вре­мя ма­ни­пу­ли­ру­ют. Да­же здесь: это ме­сто так да­вит, зна­ешь, как…

			— По­до­ждайть, — вме­шал­ся Уил­лоу, — де­ти, за­няй­тие по со­цио­ло­гии пе­ре­но­сийт­ся на бу­ду­щее, по­няйть? Где этот ме­сто с чу­вайк, ко­то­ры мо­жейт уво­зить нас от­сю­да, па­рень?

			— По­шли, — ска­зал Ри­кен­харп сно­ва вы­во­дя их в люд­ской по­ток. И глад­ко про­дол­жил свой мес­ка­ли­но­вый треп: — Здесь же как Таймс-Сквер, да? Чи­та­ла про это ме­сто в ста­рых ро­ма­нах? Ар­хе­тип. Или вот неко­то­рые ме­ста в Банг­ко­ке. Я ду­маю, все они устро­е­ны осо­бым об­ра­зом. Мо­жет, это про­ис­хо­ди­ло под­со­зна­тель­но. Но они устро­е­ны так же тща­тель­но, как япон­ская ике­ба­на, толь­ко эс­те­ти­ка там с об­рат­ным зна­ком. При­кинь, все эти ис­ступ­лен­ные, слез­ли­вые, са­мо­до­воль­ные про­по­вед­ни­ки, ко­то­рые все­гда бол­та­ли о дья­воль­ском со­блазне по­доб­ных мест, бы­ли пра­вы. По-сво­е­му со­вер­шен­но пра­вы. По­то­му что, да, та­кие ме­ста воз­буж­да­ют, со­блаз­ня­ют, пьют че­ло­ве­че­скую кровь. Да, они как ве­не­ри­на му­хо­лов­ка. [64]Ар­хи­тек­тур­ный Свен­га­ли. [65]Кли­ше о пло­хих рай­о­нах го­ро­да не вра­ли. Все эти пре­по­доб­ные ба­тюш­ки: пре­по­доб­ный Ико, пре­по­доб­ный… как его?.. Доб­ряк Рик Кр­эн­д­элл…

			Кар­мен быст­ро оки­ну­ла взгля­дом Ри­кен­хар­па. Он, бы­ло, уди­вил­ся, но меск нес его даль­ше:

			— …все они пра­вы, но по­то­му же, по­че­му пра­вы, они и оши­ба­ют­ся. Здесь каж­дый пы­та­ет­ся те­бе что-ни­будь впа­рить. Ты­ся­чи яр­ких ог­ней и мо­би­лей со­блаз­ня­ют те­бя от­дать им энер­гию… в фор­ме де­нег. Лю­ди сю­да по боль­шо­му сче­ту при­ез­жа­ют за по­куп­ка­ми или за­тем, что­бы в по­след­ний мо­мент удер­жать­ся от по­куп­ки. На­пряг меж­ду же­ла­ни­ем ку­пить и со­про­тив­ле­ни­ем ему при­ка­лы­ва­ет. С че­го, на­при­мер, я тут прусь? Ме­ня гла­дят по яй­цам, а я дер­жу все в се­бе. Вру­би­лась? Тут прешь­ся, но не кон­ча­ешь, а то зря толь­ко про­срешь день­ги, под­хва­тишь си­фон, или те­бя огра­бят, или всу­чат хе­ро­вые таб­лет­ки, или еще че­го… Я имею в ви­ду — все, что тут про­да­ет­ся, — бес­смыс­лен­ное гов­но. Но се­го­дня мне труд­но со­про­тив­лять­ся… — он про­пу­стил: «По­то­му, что я под кай­фом», — я бо­лее вос­при­им­чив к под­со­зна­тель­ным при­зы­вам, вши­тым в ди­зайн сим­во­лов, в ки­не­ти­че­скую воз­ню, а от гре­ба­ных мер­ца­ю­щих лам­по­чек вты­ка­ешь, как древ­ний ком­пью­тер, в дво­ич­ном мыш­ле­нии: вкл-вы­кл, вкл-вы­кл, свет-тьма — неон­ки, они дей­ству­ют не ху­же спи­раль­ной под­вес­ки гип­но­ти­зе­ра из ста­ро­го ки­но. Эти здеш­ние рас­цвет­ки, яр­кость вы­ве­сок, ча­сто­та пуль­са­ции, ча­сто­та вклю­че­ния-вы­клю­че­ния лам­по­чек — все скон­стру­и­ро­ва­но с уче­том за­ко­нов пси­хо­ло­гии, а кон­струк­то­ры да­же не зна­ют, чем поль­зу­ют­ся: эти дву­смыс­лен­ные цве­та, вы­де­ле­ния же­лез, воз­буж­да­ю­щая хи­мия пря­мо в центр удо­воль­ствия в моз­гу… как про­пла­чен­ные ска­брез­но­сти от шлю­хи… как ви­део­иг­ры… Я имею в ви­ду…

			— Я знаю, что ты име­ешь в ви­ду, — про­го­во­ри­ла Кар­мен, с от­ча­я­ния по­ку­пая кар­тон­ный ста­кан пи­ва. — У те­бя, долж­но быть, гор­ло пе­ре­сох­ло по­сле это­го мо­но­ло­га. Вот возь­ми. — Она су­ну­ла пе­ня­щий­ся ста­кан пря­мо ему под нос.

			— Что-то я за­бол­тал­ся, из­ви­ни.

			Ри­кен­харп в три глот­ка опо­ло­ви­нил ста­кан, пе­ре­вел ды­ха­ние и до­пил оста­ток. Гор­ло на се­кун­ду пре­вра­ти­лось в от­дель­но взя­тый рай. Вол­на спо­кой­ствия уми­ро­тво­ри­ла его, но вско­ре ис­па­ри­лась под воз­дей­стви­ем го­лу­бо­го мес­ка. Ну да, его вру­би­ло.

			— Да лад­но, я с удо­воль­стви­ем слу­шаю, — по­яс­ни­ла Кар­мен. — Но ты мо­жешь вы­бол­тать что-ни­будь, а я не уве­ре­на, что нас не ска­ни­ру­ют.

			Ри­кен­харп скон­фу­жен­но кив­нул, и все про­сле­до­ва­ли даль­ше. Он ском­кал ста­кан в ру­ке и на хо­ду при­нял­ся ме­то­дич­но рвать его на ча­сти.

			Ри­кен­харп на­сла­ждал­ся окру­жа­ю­щи­ми от­тен­ка­ми, сме­шан­ным све­том — тот лил­ся на го­ло­вы про­хо­жих, об­ра­щая по­ток при­че­сок и го­лов­ных убо­ров в жи­вую лен­ту яр­кой по­ло­са­той тка­ни, пре­об­ра­жал ав­то­мо­би­ли в раз­но­цвет­ные дви­жу­щи­е­ся айс­бер­ги.

			«Возь­мем сло­во „аля­по­ва­тое“, — ду­мал Ри­кен­харп, — и ки­нем его сы­рым в бак, на­пол­нен­ный сло­вом „оча­ро­ва­ние“. По­дер­жим там неко­то­рое вре­мя, пусть кис­ло­ты „оча­ро­ва­ния“ обес­цве­тят „аля­по­ва­тое“, так что на по­верх­но­сти по­явит­ся нечто вро­де неф­тя­ной ра­ду­ги. Про­мок­нем эту ра­ду­гу мар­лей, вы­жмем ее в кол­бу, силь­но раз­ба­вим мас­лом муль­тяш­ной невин­но­сти и экс­трак­том чи­сто­го субъ­ек­ти­виз­ма. А те­перь про­пу­стим сквозь кол­бу — и сквозь все осталь­ные кол­бы нео­но­вых ре­клам­ных бус над буль­ва­ром Сво­бод­ной зо­ны — ток».

			Пе­ред ни­ми про­сти­рал­ся тун­нель из цвет­ных ог­ней, схо­див­ший­ся в ка­лей­до­скоп: изо­гну­тые фа­са­ды до­мов спра­ва и сле­ва бли­ста­ли дю­жи­ной раз­но­об­раз­ных ре­клам. Чув­ствен­ный од­но­тон­ный по­ток нео­но­вой ин­фо­лен­ты че­рез рас­чет­ли­во нерав­но­мер­ные про­ме­жут­ки пре­ры­вал­ся яр­ки­ми тор­го­вы­ми зна­ка­ми а-ля Таймс-Сквер: «КЭНОН», «АТА­РИ», «НАЙК», «КО­КА-КО­ЛА», «УО­Р­НЕР АМЕКС», «СЕЙ­КО», «СО­НИ», «НА­СА ХИМ­КО», «БРА­ЗИ­ЛИ­АН ЭКС­ПОРТС», «ЭК­С­ОН» и «НЕС­СИО». И лишь по од­но­му при­зна­ку мож­но бы­ло до­га­дать­ся о том, что идет вой­на: две ре­кла­мы — «ФАБ­РИ­ЦИО» и «АЛ­ЛИНН», ита­льян­ской и фран­цуз­ской ком­па­ний, — зи­я­ли тем­но­той, пав жерт­вой со­вет­ской бло­ка­ды.

			Они ми­но­ва­ли ма­га­зин те­ле­ма­ек, от­ку­да вы­хо­ди­ли ту­ри­сты, на гру­ди ко­то­рых сме­ня­ли друг дру­га фраг­мен­ты ви­део: сверх­тон­кие чи­пы, вши­тые в ткань, про­иг­ры­ва­ли клип на вы­бор.

			Ло­точ­ни­ки ты­ся­чи рас тор­го­ва­ли бе­та-сла­до­стя­ми, при­прав­лен­ны­ми бе­та-эн­дор­фи­на­ми; вы­ра­щен­ны­ми тут же, в Сво­бод­ной зоне, мол­люс­ка­ми в тем­пу­ре и на шам­пу­рах; пор­но­гра­фи­че­ски­ми бре­ло­ка­ми-го­ло­ку­ба­ми; мгно­вен­ны­ми фо­то­кар­точ­ка­ми «вас и ва­шей же­ны» (ой, или это ваш бой­френд?)… Несмот­ря на бли­зость Аф­ри­ки, тем­но­ко­жих тут по­чти не бы­ло: Ад­мин Сво­бод­ной зо­ны счи­тал их по­тен­ци­аль­ной угро­зой без­опас­но­сти. Ту­ри­сты при­ез­жа­ли в ос­нов­ном из Япо­нии, Ка­на­ды, Бра­зи­лии на волне бра­зиль­ско­го бу­ма, Юж­ной Ко­реи, Ки­тая, араб­ских стран, Из­ра­и­ля… и еще немно­го из Аме­ри­ки. Со­всем ма­ло из Аме­ри­ки — спа­си­бо де­прес­сии.

			Душ­но бы­ло, как в теп­ли­це, как в ве­се­ло под­све­чен­ной па­рил­ке. В го­ря­чем, сме­шан­ном с раз­но­об­раз­ны­ми ды­ма­ми воз­ду­хе ко­лы­ха­лись нео­но­вые ог­ни, рас­плы­ва­лись и ме­ня­ли цвет ре­кла­ма, ро­ли­ки на те­ле­май­ках и све­тя­щи­е­ся по­бря­куш­ки. Вы­со­ко над го­ло­вой, меж­ду неплот­но при­гнан­ны­ми эле­мен­та­ми паз­ла из ре­клам­ных щи­тов и ви­део­экра­нов до­мов удо­воль­ствий, де­мон­стри­ру­ю­щих от­кро­вен­ные кли­пы, про­све­чи­ва­ло тем­но-си­нее ноч­ное небо. На уровне ули­цы же гра­ни­цы ха­о­са по обе сто­ро­ны очер­чи­ва­лись двер­ны­ми про­ема­ми, по­то­ком вхо­дя­щих и вы­хо­дя­щих из су­пер­мар­ке­тов, ку­ри­тель­ных са­ло­нов, су­ве­нир­ных ла­вок, те­ат­ри­ков и тин­глер­ных га­ле­рей.

			Во­круг, слов­но ри­фо­вые рыб­ки, сно­ва­ли ди­ле­ры: при­льнут, изу­ча­ю­ще кус­нут и плы­вут да­лее. «Пэ­вэ, есть хар­ро­ший пэ­вэ». ПВ — пря­мое вклю­че­ние, за­пре­щен­ный це­ре­бро­сти­му­ля­тор цен­тра удо­воль­ствия. А так­же нар­ко­ти­ки, ко­ка­ин, ку­ри­тель­ные сме­си, сти­мы и се­да­ти­вы; око­ло по­ло­ви­ны ди­ле­ров бы­ли афе­ри­ста­ми, тол­кав­ши­ми со­ду и псев­до­сти­мы. Ди­ле­ры так и лип­ли к Ри­кен­хар­пу и Кар­мен, по­сколь­ку те по­хо­ди­ли на нар­ко­ма­нов, а Кар­мен к то­му же но­си­ла сниф­фер. Во­об­ще, го­лу­бой меск и устрой­ства для его по­треб­ле­ния бы­ли под за­пре­том, как и мно­гие дру­гие по­лез­ные ве­щи, иг­но­ри­ру­е­мые ко­па­ми в Сво­бод­ной зоне. Ты мог но­сить сниф­фер и ве­ще­ство, до­го­вор был та­ков: не поль­зуй в от­кры­тую, отой­ди ку­да-ни­будь в укром­ное ме­сто.

			На ули­це от­кро­вен­но кле­и­лись шлю­хи обе­их по­лов. Счи­та­лось, что про­сти­ту­ция в Сво­бод­ной зоне ре­гу­ли­ру­ет­ся Ад­ми­ном, но неле­галь­ных про­фес­си­о­на­лок тер­пе­ли до тех пор, по­ка они бы­ли немно­го­чис­лен­ны и кто-ни­будь за­но­сил день­ги в служ­бу без­опас­но­сти.

			Про­плы­ва­ю­щая ми­мо тол­па по­сто­ян­но де­мон­стри­ро­ва­ла раз­но­об­ра­зие че­ло­ве­че­ской при­ро­ды. Вот по­явил­ся ни­ше­вой су­те­нер, тол­кая впе­ре­ди се­бя двух под­рост­ков, спо­ты­ка­ю­щих­ся в по­хо­жем на сми­ри­тель­ную ру­баш­ку жест­ком бон­да­же из чер­ной ре­зи­ны, — маль­чи­ка и де­воч­ку. Их ли­ца скры­ва­ли та­кие же ре­зи­но­вые мас­ки, алю­ми­ни­е­вые рей­ки дер­жа­ли рот рас­пах­ну­тым, что, ве­ро­ят­но, долж­но бы­ло вы­гля­деть со­блаз­ни­тель­но, но Ри­кен­хар­пу де­ти бо­лее все­го на­по­ми­на­ли жертв безум­но­го сто­ма­то­ло­га.

			Ули­цы бы­ли усы­па­ны со­труд­ни­ка­ми служ­бы без­опас­но­сти Сво­бод­ной зо­ны, по­хо­жи­ми в сво­ей пу­ле­не­про­би­ва­е­мой фор­ме на бейс­боль­ных ре­фе­ри: ли­ца — за ре­шет­ка­ми шле­мов, ору­жие — в ко­бу­ре на ко­до­вом зам­ке, че­ты­рех­знач­ную ком­би­на­цию ко­то­ро­го они, по сло­вам оче­вид­цев, бы­ли обу­че­ны на­би­рать за од­ну се­кун­ду.

			Ча­ще все­го они про­сто сто­я­ли и бол­та­ли по ра­ции в шле­мо­фоне, но сей­час двое при­вя­за­лись к улич­но­му на­пер­сточ­ни­ку — смор­щен­но­му чер­но­ко­же­му ко­ро­тыш­ке, у ко­то­ро­го не бы­ло де­нег на бак­шиш, — тол­ка­ли его ту­да-сю­да меж­ду со­бой, под­ка­лы­вая друг дру­га че­рез гром­ко­го­во­ри­те­ли, так что их го­ло­са за­глу­ша­ли дис­кот­ню из бли­жай­ших му­зы­каль­ных ла­во­чек.

			— ЧТО ТЫ, БЛЯДЬ, ЗА­БЫЛ В МО­ЕМ КВАР­ТА­ЛЕ, ГОВ­НЮК? ЭЙ, БИЛЛ, НЕ ЗНА­ЕШЬ, ЧТО ЭТОТ ПРИ­ДУ­РОК ЗА­БЫЛ В МО­ЕМ КВАР­ТА­ЛЕ?

			— БЛЯ, Я НЕ В КУР­САХ, ЧТО ОН ЗА­БЫЛ В ТВО­ЕМ КВАР­ТА­ЛЕ.

			— МЕ­НЯ ТОШ­НИТ ОТ ЭТО­ГО НАЕ­БА­ЛО­ВА С НА­ПЕРСТ­КА­МИ.

			Один из них так разо­шел­ся, что огрел пар­ня уси­лен­ной сер­во­мо­то­ра­ми ру­кой и на­пер­сточ­ник рух­нул без чувств, как за­кон­чив­ший вра­ще­ние вол­чок.

			— ВА­ЛЯ­ЕТ­СЯ ПРЯ­МО НА БУЛЬ­ВА­РЕ, ВИ­ДАЛ ТА­КОЕ?

			— ВИ­ЖУ, ДЖИМ, И МЕ­НЯ ТОШ­НИТ.

			Жло­бы от­та­щи­ли пар­ниш­ку за но­гу к ром­бо­вид­ной улич­ной стой­ке и за­су­ну­ли его в кап­су­лу, ко­то­рую за­пе­ча­та­ли, при­ле­пив к ее жест­кой пла­сти­ко­вой обо­лоч­ке вто­ро­пях на­ца­ра­пан­ный ра­порт. А по­том спу­сти­ли кап­су­лу в пнев­мо­при­ем­ник; тот всо­сал ее, что­бы до­ста­вить в тюрь­му Сво­бод­ной зо­ны.

			— По­хо­же, тут лю­дей в му­со­ро­про­вод спус­ка­ют, — ска­за­ла Кар­мен, ко­гда они ми­но­ва­ли ко­пов.

			Ри­кен­харп вни­ма­тель­но по­смот­рел на нее.

			— Ты со­всем не вол­но­ва­лась, ко­гда мы шли ми­мо ко­пов. Зна­чит, не они, да?

			— Не-а.

			— Ко­гда-ни­будь рас­ска­жешь, от ко­го мы бе­га­ем?

			— Ко­гда-ни­будь рас­ска­жу.

			— От­ку­да ты зна­ешь, что эти твои приш­лые ко­пы не вы­сви­сте­ли на по­мощь мест­ных?

			— Юкио го­во­рит, они бы не ста­ли. Не хо­тят, что­бы кто-ни­будь их тут за­сек: мест­ный Ад­мин их тер­петь не мо­жет.

			— Ах так!

			Ри­кен­харп по­нял, о ком она. Вто­рой Со­юз. Кор­по­ра­ция Меж­ду­на­род­ной Без­опас­но­сти Вто­ро­го Со­ю­за, крип­то­фа­ши­сты, ше­бур­ша­щие в раз­ва­ли­нах Ев­ро­пы. ВС взял на се­бя роль ин­тер­на­ци­о­наль­ной по­ли­ции, уста­нав­ли­вая свою вер­сию по­ряд­ка там, от­ку­да ушли де­мо­ра­ли­зо­ван­ные си­лы НА­ТО. Власть ВС и ему со­чув­ству­ю­щих рас­про­стра­ня­лась все ши­ре по ме­ре то­го, как вой­на не кон­ча­лась и не кон­ча­лась. Но до Сво­бод­ной зо­ны они по­ка не до­тя­ну­лись: мест­ное неза­ви­си­мое ру­ко­вод­ство ви­да­ло ВС в гро­бу. Дей­ство­вать тут от­кры­то КМ­БВС не име­ла пра­ва — толь­ко под­поль­но.

			Гре­ба­ные жло­бы из ВС! Блин!.. Го­лу­бой меск под­пи­ты­вал ри­кен­хар­по­ву па­ра­нойю. Серд­це за­уха­ло в гру­ди от вы­бро­са ад­ре­на­ли­на. Тол­па на­ча­ла вы­зы­вать у него клау­стро­фо­бию. Дви­же­ния окру­жа­ю­щих лю­дей по­ка­за­лись вдруг упо­ря­до­чен­ны­ми, а упо­ря­до­чен­но­сти при­дал смысл охва­чен­ный ужа­сом ра­зум. Упо­ря­до­чен­ность по­сме­и­ва­лась над ним: «ВС сле­дит за то­бою». От кок­тей­ля из ужа­са и эк­заль­та­ции му­ти­ло.

			Весь ве­чер он толь­ко и де­лал, что ста­рал­ся не ду­мать о груп­пе. О сво­ей неспо­соб­но­сти предот­вра­тить ее рас­пад. Он по­те­рял груп­пу.Ни­ко­му ведь и не втол­ку­ешь, по­че­му для него это все рав­но что по­те­рять же­ну и де­тей. Не го­во­ря о ка­рье­ре. Столь­ко лет бо­роть­ся за груп­пу, за ее ме­сто в ме­диа­се­ти. И все — псу под хвост, вме­сте с его соб­ствен­ным име­нем. От­ку­да-то он по­ни­мал, что пы­тать­ся со­брать но­вую груп­пу не име­ет смыс­ла. Ме­диа­се­ти он про­сто не ну­жен, да и она ему то­же. Но эк­заль­та­ция име­ла сход­ные кор­ни: эта без­дон­ная ды­ра внут­ри него — чув­ство по­те­ри — за­тя­ну­лась, сто­и­ло толь­ко по­ду­мать о жло­бах из ВС. Они угро­жа­ли его жиз­ни, угро­за поз­во­ля­ла за­быть груп­пу. Вы­ход на­шел­ся.
			

			Но вме­сте с тем при­шел ужас. Ес­ли он свя­жет­ся с вра­га­ми ВС… ес­ли по­па­дет­ся ВС-ов­ским гро­ми­лам…

			К чер­ту! Что еще ему оста­ва­лось де­лать?

			Он улыб­нул­ся Кар­мен, та по­смот­ре­ла на него удив­лен­но, не по­ни­мая, что кро­ет­ся за этой улыб­кой.

			«Что те­перь?» — спро­сил он се­бя. До­брать­ся до «Хи­жи­ны Гей­ти?» Разыс­кать Фр­эн­ки, ко­то­рый най­дет вы­ход?

			Но как же дол­го они ту­да идут. А, ну да. Нар­ко­тик на­ру­ша­ет вос­при­я­тие вре­ме­ни. По­вы­ша­ет чув­стви­тель­ность, вре­мя как буд­то те­чет мед­лен­нее.

			Тол­па, ка­за­лось, ста­ла гу­ще, му­зы­ка — гром­че, ог­ни — яр­че. Ри­кен­хар­па по­нес­ло. Он с тру­дом от­ли­чал ре­аль­ность от соб­ствен­ных фан­тазмов. Пред­ста­ви­лось, что он мо­ле­ку­ла неко­е­го эн­зи­ма в кро­ве­нос­ной си­сте­ме мак­ро­кос­мо­са. По­доб­ный овер­доз все­гда на­кры­вал его при со­че­та­нии Энер­джай­зе­ра с сен­сор­ной пе­ре­груз­кой.

			«Что я?»

			Оран­же­вые нео­но­вые стре­лы с ко­зырь­ка над го­ло­вой, ши­пя, сполз­ли по стене на тро­туар и по­пы­та­лись об­вить­ся во­круг его ног, ута­щить в тин­глер­ную га­ле­рею. В ее го­ло­гра­фи­че­ских вит­ри­нах плоть пе­ре­пле­та­лась с пло­тью; к нему вы­плы­ва­ли гру­ди и зад­ни­цы, а он, слов­но под­опыт­ная мар­тыш­ка при ви­де ба­на­на, про­тив сво­ей во­ли ре­а­ги­ро­вал на ви­зу­аль­ный раз­дра­жи­тель клас­си­че­ским об­ра­зом — сто­я­ком в шта­нах. «Зве­нит зво­нок — у со­бач­ки те­чет слю­на», — по­ду­мал Ри­кен­харп.

			Он огля­нул­ся. Что это там за па­рень в тем­ных оч­ках? К че­му тем­ные оч­ки но­чью? Мо­жет, он из ВС?

			«Не-е-е, чу­вак. Я то­же но­шу но­чью тем­ные оч­ки. Рас­слабь­ся».

			Он по­про­бо­вал бы­ло стрях­нуть с се­бя па­ра­нойю, но она ока­за­лась как-то за­вя­за­на на охва­тив­шее его сек­су­аль­ное воз­буж­де­ние. Каж­дый раз, как он за­ме­чал про­сти­тут­ку или пор­но­гра­фи­че­скую ви­део­ре­кла­му, па­ра­нойя вновь ко­ло­ла его скор­пи­о­ньим жа­лом на хво­сте под­рост­ко­во­го гор­мо­наль­но­го взбры­ка. Он чув­ство­вал, как нерв­ные окон­ча­ния вы­хо­дят из-под ко­жи.

			«Кто я? Тол­па?»

			Ри­кен­харп по­ни­мал, что по­сле дли­тель­но­го воз­дер­жа­ния по­рог чув­стви­тель­но­сти к мес­ку у него по­ни­жен.

			Кар­мен, уви­дев что-то на ули­це, взвол­но­ван­но за­шеп­та­лась с Юкио.

			— Что слу­чи­лось? — спро­сил Ри­кен­харп.

			— Ви­дишь, се­реб­рит­ся? — про­шеп­та­ла она. — Вро­де се­реб­ри­сто­го мер­ца­ния — там, над так­си… При­смот­рись, я не мо­гу по­ка­зать ру­кой.

			Он огля­дел ули­цу. Так­си как раз вы­во­ра­чи­ва­ло из-за уг­ла. Элек­три­че­ский мо­тор взвыл: ко­ле­са утю­жи­ли ку­чу му­со­ра. Ок­на ма­ши­ны бы­ли на­стро­е­ны на зер­каль­ное от­ра­же­ние. Чуть вы­ше и сза­ди ре­я­ла хро­ми­ро­ван­ная птич­ка, ее тре­пе­щу­щие кры­лья рас­плы­ва­лись, как у ко­либ­ри. Раз­ме­ром она бы­ла с дроз­да, а вме­сто го­ло­вы тор­чал объ­ек­тив ка­ме­ры. На алю­ми­ни­е­вой гру­ди имел­ся ка­кой-то нераз­ли­чи­мый знак.

			— Ви­жу. Не знаю, что это.

			— Ду­маю, ею управ­ля­ют из­нут­ри так­си. По­хо­же на них. По­шли.

			Она юрк­ну­ла в тин­глер­ную га­ле­рею. Уил­лоу, Юкио и Ри­кен­харп по­сле­до­ва­ли за ней. На вхо­де при­шлось ку­пить же­то­ны, по ми­ни­му­му: че­ты­ре на бра­та. Лы­сый, не пер­вой мо­ло­до­сти чу­вак с двой­ным под­бо­род­ком за стой­кой от­счи­тал их не гля­дя, взгляд его был при­ко­ван к экра­ну те­ле­ви­зо­ра на за­пястье. От­ту­да ми­ни­а­тюр­ный дик­тор ве­щал ме­тал­ли­че­ским го­ло­сом:

			— …се­го­дняш­нее по­ку­ше­ние на гла­ву Вто­ро­го Со­ю­за, пре­по­доб­но­го Ри­ка Кр­эн­д­эл­ла… — Да­лее нераз­бор­чи­во из-за по­мех. — Кр­эн­д­элл в тя­же­лом со­сто­я­нии до­став­лен в мед­центр Сво­бод­ной зо­ны, на­хо­дя­щий­ся под уси­лен­ной охра­ной. Неожи­дан­но явив­шись на встре­чу в оте­ле «фуд­жи Хи­л­тон», Кр­эн­д­элл…

			Они за­бра­ли же­то­ны и на­пра­ви­лись вглубь га­ле­реи. Ри­кен­харп услы­шал, как Уил­лоу про­ши­пел Юкио:

			— Су­кин сын еще жив.

			Ри­кен­харп сло­жил два и два.

			Тин­глер­ная га­ле­рея бы­ла окра­ше­на глав­ным об­ра­зом в то­на пло­ти: все до­ступ­ные вер­ти­каль­ные по­верх­но­сти за­ня­ты эмуль­ги­ро­ван­ной на­го­той, ка­че­ство фо­то­гра­фий обыч­но не луч­ше по­ля­ро­ид­ных. По ме­ре про­дви­же­ния от од­но­го фо­то или го­ло­грам­мы к дру­гой вы на­чи­на­ли за­ме­чать, что изоб­ра­же­ния лю­дей на них то ин­вер­ти­ро­ва­ны, то пе­ре­ко­ше­ны, то об­ра­бо­та­ны так, что в ре­зуль­та­те по­лу­чи­лись ты­ся­чи ва­ри­ан­тов со­во­куп­ле­ния, как буд­то ре­бе­нок, по­иг­рав в раз­де­тые кук­лы, оста­вил их рас­ки­дан­ны­ми на по­лу. Неяр­кий крас­ный свет лил­ся из ка­би­нок, под­ма­ни­вал; дли­на его вол­ны бы­ла рас­счи­та­на так, что­бы воз­бу­дить сек­су­аль­ное лю­бо­пыт­ство. Внут­ри каж­дой «ка­бин­ки уеди­не­ния» на­хо­ди­лись экран и тин­глер. По­след­ний вы­гля­дел на­по­до­бие пы­ле­со­са два­дца­то­го ве­ка с круп­ной на­сад­кой на кон­це шлан­га, по­хо­жей на со­лон­ку. Пред­по­ла­га­лось, что вы бу­де­те смот­реть на экран, слу­шать зву­ко­вое со­про­вож­де­ние и ело­зить тин­гле­ром по эро­ген­ным зо­нам, сти­му­ли­руя со­от­вет­ству­ю­щие нерв­ные окон­ча­ния тон­ко на­стро­ен­ным элек­тро­по­лем, про­ни­ка­ю­щим под ко­жу. В ду­ше­вых фит­нес-цен­тров лег­ко бы­ло от­ли­чить пар­ней, ко­то­рые зло­упо­треб­ля­ли тин­гле­ром. По­сле «ре­ко­мен­до­ван­но­го пре­де­ла в 35 ми­нут» ко­жа де­ла­лась по­хо­жей на об­го­рев­шую под солн­цем… Еще пять же­то­нов, и ав­то­мат вы­да­вал кис­ло­род­ную мас­ку со сме­сью амил­нит­ра­та и фе­ро­мо­нов.

			— Го­во­ря при­выч­ны­ми сло­ва­ми, — на­чал Юкио, — есть тут еще вы­ход?

			— Да, — кив­нул Ри­кен­харп, — га­ле­рея сто­ит на уг­лу, ло­гич­но пред­по­ло­жить, что тут два вхо­да, с обе­их улиц. Ну и, мо­жет быть, зад­ний вы­ход то­же…

			Уил­лоу тем вре­ме­нем раз­гля­ды­вал ре­клам­ную над­пись под непо­движ­ным изоб­ра­же­ни­ем двух муж­чин, жен­щи­ны и ко­зы. Он на­кло­нил­ся чуть бли­же, всмат­ри­ва­ясь в ко­зу, как буд­то ис­кал при­зна­ки се­мей­но­го сход­ства, и ка­бин­ка по­чу­я­ла, что ря­дом кто-то есть: изоб­ра­же­ние ожи­ло, фи­гу­ры при­ня­лись из­ги­бать­ся, от­ли­зы­вать и про­ни­кать друг в дру­га, из­ме­няя очер­та­ния с неесте­ствен­но фор­ма­ли­зо­ван­ной неук­лю­же­стью; из­лу­ча­е­мый ка­бин­кой крас­ный свет стал яр­че, она вы­бро­си­ла в воз­дух при­ман­ку из фе­ро­мо­нов и амил­нит­ра­та, ста­ра­ясь со­блаз­нить кли­ен­та.

			— Так где же дру­гой вы­ход? — про­ши­пе­ла Кар­мен.

			— Что-что? — Ри­кен­харп рас­се­ян­но взгля­нул на нее. — Ой! Из­ви­ни, я тут… да­же не знаю. — Он гля­нул че­рез пле­чо и, по­ни­зив го­лос, со­об­щил: — Алю­ми­ни­е­вая птич­ка внутрь за на­ми не по­ле­те­ла.

			— Элек­три­че­ское по­ле тин­гле­ров ме­ша­ет управ­ле­нию пти­цей, — по­яс­нил Юкио. — Но мы долж­ны быть на шаг впе­ре­ди.

			Ри­кен­харп огля­дел­ся: ла­би­ринт чер­ных ка­би­нок и ро­зо­вых пла­ка­тов, ка­за­лось, скру­чи­вал­ся в спи­раль, как буд­то сли­вал­ся в ку­бист­скую ка­на­ли­за­цию…

			— Я сам най­ду дру­гой вы­ход, — ре­шил Юкио.

			Ри­кен­харп бла­го­дар­но по­сле­до­вал за ним, ему хо­те­лось на­ру­жу.

			Они быст­ро про­ша­га­ли по уз­ко­му ко­ри­до­ру меж­ду ря­да­ми ка­би­нок. По­се­ти­те­ли за­дум­чи­во или с по­каз­ной без­за­бот­но­стью рас­ха­жи­ва­ли от од­ной две­ри к дру­гой, чи­та­ли ре­кла­му, раз­гля­ды­ва­ли ро­ли­ки, пы­та­лись най­ти в фе­ти­шист­ском ин­дек­си­ро­ва­нии свой код ли­би­до, не смот­ре­ли друг на дру­га — раз­ве что ис­ко­са, ста­ра­тель­но со­блю­да­ли гра­ни­цы лич­но­го про­стран­ства, как буд­то бо­я­лись по­тре­во­жить дрем­лю­щую сек­су­аль­ную гиб­кость.

			От­ку­да-то до­но­си­лась му­зы­ка — с под­вы­ва­ни­ем, с экс­та­ти­че­ским оха­ньем. Крас­ные ог­ни на­по­ми­на­ли о том, как про­све­чи­ва­ют кро­ве­нос­ные со­су­ды в ру­ке над яр­кой лам­пой. Неглас­ные пра­ви­ла, ре­гу­ли­ру­ю­щие ра­бо­ту за­ве­де­ния, с каль­ви­нист­ской неумо­ли­мо­стью скла­ды­ва­лись в сво­е­го ро­да по­ло­су пре­пят­ствий. Тут и там, в из­ги­бах жар­ких уз­ких ко­ри­до­ров, меж­ду ря­да­ми ка­би­нок, уста­лые охран­ни­ки в штат­ском, по­ка­чи­ва­ясь на каб­лу­ках, ука­зы­ва­ли празд­но ша­та­ю­щим­ся: «Про­хо­ди­те, по­жа­луй­ста, не оста­нав­ли­вай­тесь. Же­то­ны вы мо­же­те при­об­ре­сти при вхо­де».

			Ри­кен­хар­пу на­гляд­но пред­ста­ви­лось, что га­ле­рея вы­тя­ги­ва­ет его сек­су­аль­ность, что пы­ле­сос­ные шлан­ги в каж­дой ка­бин­ке сго­во­ри­лись вы­со­сать его ор­гон­ную энер­гию, [66]сде­лав его без­воль­ным ме­ри­ном.

			«По­ра от­сю­да уебы­вать», — ре­шил он.

			И тут, уви­дев над­пись «ВЫ­ХОД», они ри­ну­лись к ней и вы­ско­чи­ли за дверь.

			И ока­за­лись в пе­ре­ул­ке. Огля­ды­ва­лись во­круг, ожи­дая уви­деть птич­ку. Но птич­ки не бы­ло. Лишь се­рые пе­ре­се­че­ния пе­но­бе­тон­ных плос­ко­стей, шо­ки­ру­ю­ще мо­но­тон­ные по­сле жад­но­го раз­но­цве­тья тин­глер­ной га­ле­реи.

			Они вы­шли из пе­ре­ул­ка, по­мед­ли­ли се­кун­ду, рас­смат­ри­вая стру­я­щу­ю­ся в обе сто­ро­ны тол­пу. Как буд­то вста­ли на бе­ре­гу бур­ля­щей ре­ки. А за­тем всту­пи­ли в нее, Ри­кен­хар­пу ка­за­лось, что но­ги мок­нут от об­ра­тив­шей­ся в жид­кость че­ло­ве­че­ской пло­ти, на од­ном ин­стинк­те он сле­до­вал к це­ли: к «Хи­жине Гей­ти».

			Сквозь чер­ные об­лу­пив­ши­е­ся две­ри из прес­со­ван­но­го кар­то­на они во­рва­лись во влаж­ный мрак ве­сти­бю­ля «Хи­жи­ны Гей­ти». Ри­кен­харп от­дал Кар­мен свою курт­ку, что­бы она при­кры­ла го­лые гру­ди.

			— Тут толь­ко для муж­чин, — по­яс­нил он, — но ес­ли ты не бу­дешь све­тить сись­ка­ми, мо­жет, и пу­стят…

			Кар­мен на­тя­ну­ла курт­ку, очень осто­рож­но за­стег­ну­ла мол­нию; еще Ри­кен­харп вы­дал ей тем­ные оч­ки.

			— Эй, Кар­тер! — Ри­кен­харп по­сту­чал в ок­но пе­ре­го­род­ки ря­дом с за­пер­той две­рью.

			За стек­лом кто-то ото­рвал­ся от экра­на те­ле­ви­зо­ра.

			— При­вет, — улыб­нул­ся Кар­тер.

			Сам се­бя он на­зы­вал «мод­ным пе­д­ри­лой» и одет, со­от­вет­ствен­но, был в ото­ро­чен­ную бе­лым ко­ра­бель­но­се­рую флек­си­ко­жу под ми­ни­мо­но. Но ре­аль­ные М&М с пре­зре­ни­ем от­верг­ли бы его за све­тя­щу­ю­ся се­реж­ку, на ко­то­рой то и де­ло про­мель­ки­ва­ло зе­ле­ны­ми бу­ков­ка­ми: «Иди… на хуй… ес­ли… те­бе… не… нра­вит­ся… Иди… на хуй… ес­ли…» Они со­чли бы по­доб­ное непоз­во­ли­тель­но ме­дий­ным. Да и ши­ро­кая жа­бья ро­жа Кар­те­ра ни­как не укла­ды­ва­лась в стан­дар­ты ми­ни­мо­но.

			— Дев­чон­кам нель­зя, Хар­пи. — Он за­ме­тил Кар­мен.

			— Это транс­ве­стит, — оправ­дал­ся Ри­кен­харп и про­тя­нул сло­жен­ную два­дцат­ку нью­бак­сов в окош­ко. — О'кей?

			— О'кей, под ее от­вет­ствен­ность, — со­гла­сил­ся Кар­тер, за­со­вы­вая два­дцат­ку в тем­но-се­рые би­ки­ни.

			— Ко­неч­но.

			— Слы­шал о Ги­э­ри?

			— Не-а.

			— На­ге­ро­и­нил­ся ву­смерть, от зе­ле­ных пи­сек.

			— Ой, бля!

			У Ри­кен­хар­па му­раш­ки по те­лу за­бе­га­ли. Па­ра­нойя сно­ва под­ни­ма­ла го­ло­ву, и, что­бы успо­ко­ить ее, он ска­зал:

			— По-лю­бо­му, я не со­би­ра­юсь тут ни­че­го ни­ко­му от­ли­зы­вать. Мне Фр­эн­ки ну­жен.

			— Этот де­бил? Здесь он, дер­жит со­вет или что-то в этом ро­де. Но те­бе все же при­дет­ся за­пла­тить за вход, до­ро­гу­ша.

			— Без во­про­сов, — со­гла­сил­ся Ри­кен­харп.

			Он вы­та­щил из кар­ма­на еще од­ну два­дцат­ку, но Кар­мен оста­но­ви­ла его ру­ку:

			— За наш счет, — и вы­ло­жи­ла свою ку­пю­ру.

			— Чу­вак, — рас­сме­ял­ся Кар­тер, взяв день­ги, — это­му пе­ди­ку знат­но из­ме­ни­ли го­лос. — Он пре­крас­но по­ни­мал, что пе­ред ним жен­щи­на. — Ты все еще иг­ра­ешь в…

			— Боль­ше нет, — обо­рвал Ри­кен­харп, пы­та­ясь не вда­вать­ся в боль­ную те­му.

			Вер­ши­на го­лу­бо­га бы­ла по­за­ди; ка­за­лось, что все внут­рен­но­сти сде­ла­ны из кар­то­на и лю­бое дав­ле­ние их раз­да­вит. Мыш­цы ни с то­го ни с се­го сво­ди­ло су­до­ро­гой, так нерв­ные де­ти то и де­ло су­чат но­га­ми. Он раз­ва­ли­вал­ся. Необ­хо­ди­ма еще од­на до­за. Ко­гда ты под кай­фом, ре­аль­ность по­во­ра­чи­ва­ет­ся к те­бе ми­лым ли­чи­ком; ко­гда кайф ухо­дит, ре­аль­ность об­на­жа­ет свое без­об­раз­ное нут­ро. На­до за­пи­сать, что­бы ис­поль­зо­вать в песне.

			Кар­тер на­жал на кноп­ку — и дверь от­кры­лась. Ко­гда они про­хо­ди­ли сквозь про­ем, она раз­ра­зи­лась непри­ят­ным сме­хом.

			Внут­ри сто­я­ла по­лу­тьма, бы­ло жар­ко и влаж­но.

			— Ка­жись, тво­е­го го­лу­бо­га раз­бо­дя­жи­ли кок­сом, или ме­том, или еще чем, — со­об­щил Ри­кен­харп Кар­мен, ко­гда они про­хо­ди­ли ми­мо по­ко­ре­жен­ных пе­на­лов раз­де­вал­ки. — Что-то ме­ня ло­ма­ет силь­нее по­ло­жен­но­го.

			— Вполне ве­ро­ят­но… «Зе­ле­ные пись­ки» — это он о чем?

			— По­ло­жи­тель­ный ре­зуль­тат ана­ли­за на СПИД-три, ну, ко­то­рый уби­ва­ет за пол­то­ра ме­ся­ца. Ки­да­ешь пи­лю­лю в мо­чу, и ес­ли мо­ча зе­ле­не­ет — ты его под­це­пил. Ле­кар­ства от это­го но­во­го СПИ­Да не су­ще­ству­ет, вот па­рень и… — Он по­жал пле­ча­ми.

			— А что, блинь, это за мей­сто? — по­ин­те­ре­со­вал­ся Уил­лоу.

			— Ти­па бань для го­ми­ков, толь­ко вот мыть­ся негде, — по­яс­нил ему Ри­кен­харп, по­ни­зив го­лос. — Ту­со­воч­ное та­кое ме­сто. По­ло­ви­на тут — на­ту­ра­лы, прое­бав­шие все ба­б­ло в ка­зи­но, вот и спят тут, где по­де­шев­ле, по­нял?

			— Ага. А ты-то как про­знать про ней­го?

			— Ты ме­ня пи­до­ром на­звал, да? — усмех­нул­ся Ри­кен­харп.

			В тем­ной бо­ко­вой ни­ше кто-то рас­сме­ял­ся его шут­ке.

			— Мней это не нра­вить­ся, вот, — ти­хонь­ко жа­ло­вал­ся Уил­лоу Юкио, — у гре­ба­ньих пе­ди­вов — ми­льон гре­ба­ньих бо­лез­ни. А ес­ли ка­кой-ни­будь мудьи­ло, стейк за­го­ре­лый, по­пы­тать­ся дро­чить об мою но­га?

			— Про­сто идем, ни­че­го не тро­га­ем, — успо­ка­и­вал его Юкио. — Ри­кен­харп зна­ет, что де­ла­ет.

			«На­де­юсь», — по­ду­мал Ри­кен­харп. Мо­жет, Фр­эн­ки удаст­ся без­опас­но спла­вить их со Сво­бод­ной зо­ны; мо­жет — нет.

			Сте­ны из чер­но­го прес­со­ван­но­го кар­то­на, та­кой же ла­би­ринт, как в тин­глер­ной га­ле­рее, толь­ко на­обо­рот. Боль­ше обыч­ной крас­ной под­свет­ки; этот ха­рак­тер­ный за­пах обиль­но­го тре­ния ко­жи о ко­жу, а вдо­ба­вок — смесь раз­но­об­раз­ных ды­мов, лосьо­нов, де­ше­во­го мы­ла и, ко­неч­но, неис­тре­би­мая вонь по­та. А еще, ес­ли при­ню­хать­ся, лу­б­ри­кан­ты, эрек­тиль­ные спреи, про­тух­шая спер­ма. Пе­ре­го­род­ки до­сти­га­ли вы­со­ты де­ся­ти фу­тов, а по­то­лок те­рял­ся во тьме над го­ло­вой. Быв­ший пак­гауз уди­ви­тель­ным об­ра­зом раз­де­лял­ся на слои: вни­зу клау­стро­фо­бия, ввер­ху аго­ра­фо­бия. Они ми­но­ва­ли аб­со­лют­но тем­ный зал. Рас­плы­ва­ю­щи­е­ся, нераз­ли­чи­мые ли­ца, вы­ра­же­ния на ко­то­рых бы­ло не боль­ше, чем на те­ле­ка­ме­рах, по­во­ра­чи­ва­лись в их сто­ро­ну.

			По­доб­но­го ро­да ме­ста не боль­но-то ме­ня­ют­ся и за пол­ве­ка. Од­ни со­всем за­ху­да­лые, дру­гие не со­всем. В са­мых за­ху­да­лых — нера­бо­та­ю­щие туа­ле­ты, на экра­нах — рас­фо­ку­си­ро­ван­ная пор­но­гра­фия с шест­на­дца­ти­мил­ли­мет­ро­вой плен­ки, пья­ный визг из ди­на­ми­ков как зву­ко­вое со­про­вож­де­ние. И «Хи­жи­на Гей­ти» бы­ла ров­но из та­ких.

			Они ми­но­ва­ли иг­ро­те­ку: за­га­жен­ные би­льярд­ные сто­лы, глюч­ные ви­део­иг­ры, рас­ку­ро­чен­ные тор­го­вые ав­то­ма­ты. На сте­нах меж­ду ав­то­ма­та­ми лох­ма­ти­лись пла­ка­ты, изоб­ра­жав­шие муж­чин утон­чен­но жен­ствен­ных и в то же вре­мя ка­ри­ка­тур­но бру­таль­ных: с огром­ны­ми ге­ни­та­ли­я­ми и му­ску­ла­ми, на­по­ми­нав­ши­ми ско­рее уже сек­су­аль­ные объ­ек­ты, с ли­ца­ми ка­ли­фор­ний­ских сер­фе­ров. Кар­мен при­ку­си­ла язык, что­бы не рас­сме­ять­ся, по­ра­жен­ная все­про­ни­ка­ю­щим ду­хом са­мо­лю­бо­ва­ния.

			Они ми­но­ва­ли еще один зал, оформ­лен­ный под ам­бар. Двое муж­чин при­хо­до­ва­ли друг дру­га на де­ре­вян­ной ска­мье внут­ри «стой­ла». Хло­па­ла влаж­ная плоть. Уил­лоу и Юкио от­вер­ну­лись. Кар­мен за­ча­ро­ван­но раз­гля­ды­ва­ла го­мо­сек­су­аль­ный акт. Ри­кен­харп бес­страст­но про­шел ми­мо, он про­кла­ды­вал путь сквозь по­лу­ноч­ные гнез­да муж­чин, лас­ка­ю­щих друг дру­га, муж­чин, спя­щих на ска­мей­ках и ди­ва­нах, муж­чин, раз­дра­жен­но стря­хи­ва­ю­щих с се­бя во сне чу­жие, неже­лан­ные ру­ки. И на­ко­нец об­на­ру­жил Фр­эн­ки в те­ле­ви­зи­он­ной го­сти­ной.

			Яр­кая, с ра­дост­но-жел­ты­ми сте­на­ми, го­сти­ная бы­ла хо­ро­шо осве­ще­на, на сто­лах — стан­дарт­ные мо­тель­ные све­тиль­ни­ки, в уг­лу ди­ван, обыч­ный цвет­ной те­ле­ви­зор на­стро­ен на рок-ка­нал, ряд мо­ни­то­ров на стене. Ока­зать­ся там — слов­но вый­ти из под­зем­но­го ми­ра. Фр­эн­ки вос­се­дал на ди­ване, под­жи­дая по­се­ти­те­лей.

			Ра­бо­тал он на под­клю­чен­ном к ме­диа­се­ти пор­та­тив­ном тер­ми­на­ле. По­ку­па­тель со­об­щал ему но­мер сче­та или пла­сти­ко­вой кар­точ­ки. Фр­эн­ки про­ве­рял кре­ди­то­спо­соб­ность, пе­ре­во­дил день­ги на свой счет («за кон­суль­та­ци­он­ные услу­ги» — так это на­зы­ва­лось) и пе­ре­да­вал па­ке­ти­ки.

			Сте­ны го­сти­ной бы­ли усе­я­ны ви­део­мо­ни­то­ра­ми, один пе­ре­да­вал кар­тин­ку из ком­на­ты ор­гий, вто­рой кру­тил пор­ну­ху, тре­тий — но­во­сти спут­ни­ко­во­го ка­на­ла ме­диа­се­ти. Дик­тор сно­ва рас­ска­зы­вал о по­ку­ше­нии на Кр­эн­д­эл­ла, те­перь на тех­нар­ском жар­гоне; Ри­кен­харп на­де­ял­ся, что Фр­эн­ки не об­ра­тит вни­ма­ния или, по край­ней ме­ре, не уви­дит свя­зи. Фр­эн­ки, по про­зви­щу Зер­каль­це, не гну­шал­ся ни­ка­ки­ми за­ра­бот­ка­ми, а ВС пла­тил ин­фор­ма­то­рам.

			Фр­эн­ки, си­дя на рва­ном ди­ване из го­лу­бо­го ви­ни­ла, сгор­бил­ся над кар­ман­ным тер­ми­на­лом, вы­ло­жен­ным на ко­фей­ный сто­лик. Кли­ент — дис­ко­теч­ный го­мик в бе­лом ка­ра­тист­ском ки­мо­но, со вспыш­кой «аку­лий плав­ник» и сте­ро­ид­ны­ми му­ску­ла­ми — сто­ял по­одаль и, по­ка Фр­эн­ки за­вер­шал тран­зак­цию, по­жи­рал гла­за­ми на­би­тый го­лу­бы­ми па­ке­ти­ка­ми хол­що­вый ме­шок на сто­ли­ке.

			Сам Фр­эн­ки был чер­но­ко­жим, в его лы­сом хро­ми­ро­ван­ном че­ре­пе, как в зер­ка­ле «ры­бий глаз», от­ра­жа­лись те­ле­экра­ны. На нем был се­рый в по­лос­ку ко­стюм-трой­ка. На­сто­я­щий, не де­ше­вая под­дел­ка, но мя­тый и за­ля­пан­ный, слов­но Фр­эн­ки спал или тра­хал­ся не раз­де­ва­ясь. В на­сто­я­щий мо­мент Фр­эн­ки до­ку­ри­вал си­га­рил­лу «Нат Шер­ман» [67]до зо­ло­то­го филь­тра. Его гла­за син­то­ко­ка­и­но­во­го нар­ко­ма­на бли­ста­ли, как дья­воль­ские ру­би­ны. Он сверк­нул сво­ей жел­той улыб­кой Ри­кен­хар­пу и, взгля­нув на Уил­лоу, Юкио и Кар­мен, кри­во ух­мыль­нул­ся;

			— Гре­ба­ные нар­ко­по­ли­цаи, что ни день — но­вые при­ко­лы. Яви­лись вот чет­ве­ро, один из них — точь-в-точь как мой при­я­тель Ри­кен­харп, осталь­ные трое — как два бе­жен­ца и ди­зай­нер-ком­пью­тер­щик. Но у япон­ца нет с со­бою фо­то­ап­па­ра­та. Это его и вы­да­ет.

			— Что за… — на­чал бы­ло Уил­лоу.

			Ри­кен­харп от­мах­нул­ся от него, что озна­ча­ло: «Он шу­тит, ду­би­на».

			— Я хо­тел бы при­об­ре­сти две ве­щи, — воз­ве­стил он и гля­нул на преды­ду­ще­го кли­ен­та, ко­то­рый тут же за­брал свой ме­шок и рас­тво­рил­ся в пам­па­сах. — Во-пер­вых, — ска­зал Ри­кен­харп, вы­ни­мая из бу­маж­ни­ка кар­точ­ку, — мне нуж­но три грам­ма го­лу­бо­га.

			— Счи­тай, что они уже твои, ко­реш.

			Фр­эн­ки мах­нул све­то­вым пе­ром вдоль кар­ты и за­про­сил дан­ные по сче­ту. Тер­ми­нал по­тре­бо­вал пин-код. Фр­эн­ки пе­ре­дал ма­шин­ку Ри­кен­хар­пу, ко­то­рый ввел код, тут же стер его с экра­на и, на­жав кноп­ку, под­твер­дил пе­ре­вод де­нег на счет Фр­эн­ки, а тот, пе­ре­хва­тив тер­ми­нал, два­жды про­ве­рил, про­шел ли транс­фер. Тер­ми­нал вы­дал об­нов­лен­ный ба­ланс у Ри­кен­хар­па и по­пол­не­ние сче­та у Фр­эн­ки.

			— Съест по­ло­ви­ну тво­их средств, Хар­пи, — пре­ду­пре­дил Фр­эн­ки.

			— У ме­ня боль­шие пер­спек­ти­вы.

			— Слы­шал, вы с Хо­се раз­бе­жа­лись.

			— Как это ты так быст­ро раз­уз­нал?

			— Понс за­хо­дил при­ку­пить.

			— А, ну да… я ски­нул бал­ласт, пер­спек­ти­вы те­перь са­мые ра­дуж­ные. — Но при этих сло­вах он ощу­тил вне­зап­ную тя­жесть в же­луд­ке.

			— Бак­сы твои, па­рень.

			Фр­эн­ки за­су­нул ру­ку в хол­що­вую сум­ку и вы­ло­жил три пред­ва­ри­тель­но взве­шен­ных па­ке­ти­ка го­лу­бо­го по­рош­ка. Он вы­гля­дел вполне до­воль­ным, что Ри­кен­хар­пу со­всем не по­нра­ви­лось. Всем сво­им ви­дом он как бы го­во­рил: «Я знал, что ты, жал­кая тряп­ка, вер­нешь­ся».

			— Иди в жо­пу, Фр­эн­ки! — сплю­нул Ри­кен­харп, за­би­рая па­ке­ти­ки.

			— От­че­го так рас­стро­ил­ся, ди­тят­ко?

			— Не твое де­ло, ум­ник.

			Фр­эн­ки толь­ко за­си­ял пу­ще преж­не­го. Он во­про­си­тель­но взгля­нул на Кар­мен, Юкио и Уил­лоу:

			— Что-то еще, да?

			— Да. У нас про­бле­ма. Мои дру­зья… им нуж­но ку­да-то деть­ся с под­вод­ной лод­ки. Да так, что­бы Том и Гек [68]но­су не под­то­чи­ли.

			— Гм. А кто их разыс­ки­ва­ет?

			— Част­ная кон­то­ра. Они бу­дут дер­жать под над­зо­ром вер­то­лет­ную пло­щад­ку, все за­кон­ные…

			— У нас был план от­хо­да, — при­зна­лась вдруг Кар­мен, — но он по­го­рел…

			Юкио так взгля­нул на нее, что она сра­зу за­мол­ча­ла, толь­ко по­жа­ла пле­ча­ми.

			— Весь­ма таи-и-ин­ствен­но, — от­ме­тил Фр­эн­ки, — но мол­чу-мол­чу, жить еще не на­до­е­ло. О'кей. За три кус­ка вы по­лу­чи­те три ме­ста на бли­жай­шем па­ро­ме. Босс по­сы­ла­ет ко­ман­ду, что­бы за­брать груз. По­про­бую с ни­ми до­го­во­рить­ся. Толь­ко вот идет па­ром на во­сток. По­ни­ма­е­те? Не на за­пад, не на се­вер, не на юг. Толь­ко в ого­во­рен­ном на­прав­ле­нии.

			— Как раз то, что нам нуж­но, — со­гла­сил­ся Юкио, улы­ба­ясь и ки­вая, как буд­то в бю­ро пу­те­ше­ствий. — На во­сток. Ку­да-ни­будь в Сре­ди­зем­но­мо­рье.

			— На Маль­ту, — уточ­нил Фр­эн­ки, — на ост­ров Маль­та. Луч­шее, что мо­гу пред­ло­жить.

			Юкио кив­нул. Уил­лоу по­жал пле­ча­ми. Кар­мен мол­ча­ла — зна­чит, со­гла­ша­лась.

			Ри­кен­харп тем вре­ме­нем те­сти­ро­вал то­вар. Из но­са — в мозг, и по­нес­лась… Фр­эн­ки без­мя­теж­но сле­дил за про­цес­сом, взгля­дом про­фес­си­о­на­ла фик­си­ро­вал при­ход. Он за­ме­тил, как пе­ре­ме­нил­ся в ли­це Ри­кен­харп, как вклю­чил­ся ре­жим эго-драй­ва.

			— Нам нуж­но че­ты­реме­ста, — со­об­щил Ри­кен­харп.

			— Ты луч­ше ре­шай, ко­гда это дерь­мо по­вы­вет­рит­ся, — под­нял бро­ви Фр­эн­ки.

			— Я ре­шил еще до то­го, как при­нял, — воз­ра­зил Ри­кен­харп, и сам-то не очень в этом уве­рен­ный.

			Кар­мен уста­ви­лась на него. Он взял ее под ру­ку и пред­ло­жил:

			— Отой­дем на ми­нут­ку?

			Ри­кен­харп вы­вел ее из го­сти­ной в тем­ный ко­ри­дор. Ко­жа ее ру­ки уко­ло­ла его паль­цы сла­дост­ным элек­три­че­ским раз­ря­дом. Он же­лал боль­ше­го, но от­пу­стил ее и спро­сил:

			— День­ги мо­жешь до­стать?

			— У ме­ня есть ле­вая кар­точ­ка, — кив­ну­ла она, — де­нег хва­тит… на всех нас. То есть на ме­ня, Юкио и Уил­лоу. Что­бы снять и на те­бя, мне нуж­но раз­ре­ше­ние. А взять его не у ко­го.

			— То­гда я не ста­ну вам по­мо­гать.

			— Ты да­же не пред­став…

			— Пред­став­ляю. Я го­тов сва­лить. Толь­ко вер­нусь ги­та­ру за­хва­чу.

			— Ги­та­ра бу­дет ме­шать. Путь нам пред­сто­ит неблиз­кий, че­рез ок­ку­пи­ро­ван­ную тер­ри­то­рию. Так что ги­та­ру при­дет­ся оста­вить.

			Это чуть бы­ло не по­ко­ле­ба­ло его ре­ши­мость.

			— Я ее су­ну в ка­ме­ру хра­не­ния. За­бе­ру по­том ко­гда-ни­будь. — Да и не мог он сей­час иг­рать: каж­дая но­та зву­ча­ла бы фаль­шью, так ему бы­ло боль­но. — Шту­ка в том, что, ко­гда вас за­сек­ла эта птич­ка, я был с ва­ми. Они ре­шат, что я в де­ле. Слу­шай, я знаю, что вы сде­ла­ли. ВС вас разыс­ки­ва­ет. Пра­виль­но? Зна­чит…

			— Лад­но, про­еха­ли, по­ти­ше толь­ко. Слу­шай, я по­ни­маю, что и те­бя мог­ли при­ме­тить, так что те­бе то­же на­до де­лать но­ги. До­пу­стим, но толь­ко до Маль­ты. Там…

			— Мне при­дет­ся остать­ся с ва­ми. ВС по­всю­ду. Я у них на крюч­ке.

			Она глу­бо­ко вздох­ну­ла, за­тем мед­лен­но вы­пу­сти­ла воз­дух, при­свист­нув сквозь зу­бы, и уста­ви­лась в пол.

			— Ни­че­го не вый­дет, — на­ко­нец под­ня­ла она взгляд. — Ты не наш. Ты гре­ба­ный му­зы­кант.

			— Те­бя по­слу­шать, так это страш­ное оскорб­ле­ние! — рас­сме­ял­ся он. — Так вот: еще как вый­дет! Груп­пе все рав­но кран­ты, я дол­жен… — Он бес­по­мощ­но по­жал пле­ча­ми. По­том снял с нее оч­ки и, за­гля­нув в глу­бо­кие гла­за, до­ба­вил: — Ко­гда мы оста­нем­ся од­ни, я те­бе пиз­ду в клоч­ки по­рву.

			Она силь­но уда­ри­ла его в пле­чо. Бы­ло боль­но. Но она улы­ба­лась.

			— Ду­ма­ешь, та­кие раз­го­во­ры ме­ня за­во­дят? Ну да, за­во­дят. Но это­го недо­ста­точ­но, что­бы за­лезть ко мне в шта­ны. А на­счет то­го, что­бы даль­ше с на­ми… как ты се­бе это пред­став­ля­ешь? Небось бо­е­ви­ков на­смот­рел­ся?

			— Я на крюч­ке у ВС. Что мне еще оста­ет­ся?

			— Хре­но­ва­тый по­вод для то­го… для то­го, что­бы в та­кое ввя­зы­вать­ся. Ты дол­жен ве­рить,по­то­му что бу­дет в на­ту­ре труд­но. Тут те­бе не те­ле­ви­зор.

			— Бо­же мой, хва­тит. Я знаю, что де­лаю.

			Глу­по­сти. Он был в де­пресс­ня­ке и под кай­фом. Ду­мал он при­мер­но сле­ду­ю­щее: «Мой комп на­кры­ло пе­ре­груз­кой, все пла­ты по­го­ре­ли. Со­жжем на хер осталь­ное!»

			Он жил ил­лю­зи­ей, но не хо­тел при­зна­вать­ся в этом, вот и по­вто­рил:

			— Я знаю, что де­лаю.

			Она хмык­ну­ла, вни­ма­тель­но огля­де­ла его и ска­за­ла:

			— Лад­но.

			И даль­ше все пошло по-дру­го­му.

		

		
			

				
					ПОЛ ДИ ФИЛИППО

					КРЕМЕНЬ ЖИВ 
        [69]
					

				

			

			
				Пол Ди Фи­лип­по на­чал пуб­ли­ко­вать­ся срав­ни­тель­но недав­но, его по­служ­ной спи­сок не так ве­лик. Од­на­ко рас­ска­зы его успе­ли при­влечь вни­ма­ние энер­гич­но­стью раз­ма­ха и яр­кой, нетра­ди­ци­он­ной об­раз­но­стью.
			

			
				Пред­ла­га­ю­щий­ся ва­ше­му вни­ма­нию рас­сказ был опуб­ли­ко­ван в 1985 го­ду и явил­ся тре­тьей пуб­ли­ка­ци­ей в пи­са­тель­ской ка­рье­ре По­ла. Са­ма те­ма­ти­ка — ра­ди­каль­ные об­ще­ствен­ные пе­ре­ме­ны, воз­дей­ствие но­вых тех­но­ло­гий — по­ка­зы­ва­ет, что Ди Фи­лип­по уве­рен­но вла­де­ет ки­бер­пан­ков­ской ди­на­ми­кой. Жи­вет он в Про­ви­ден­се, на Род-Ай­лен­де.
			

			

			У офи­са Им­ми­гра­ци­он­ной служ­бы, об­ра­зуя зло­вон­ный кок­тейль, бур­лят за­па­хи. Пот от­ча­яв­ших­ся муж­чин и жен­щин, пе­ре­зре­лый му­сор на за­га­жен­ной ули­це, пря­ный аро­мат охран­ни­ков у пе­ред­не­го вхо­да. Смесь уда­ря­ет в го­ло­ву, сби­ва­ет с ног лю­бо­го, рож­ден­но­го вне гра­ниц Брун­глей, но Кре­мень к ней при­тер­пел­ся. Дру­го­го воз­ду­ха, кро­ме нескон­ча­е­мой во­ни — ды­ма оте­че­ства, — он не зна­ет и не от­тор­га­ет еже­днев­ной ре­аль­но­сти.

			На­рас­та­ет шум, пы­та­ясь за­глу­шить со­бою за­па­хи. Гру­бые, гром­кие зву­ки ссо­ры; мяг­кие, ти­хие зву­ки моль­бы:

			— Не ше­лу­ши тут, пад­ла гни­лая!

			— Я те­бя и паль­цем не тро­ну, до­ро­гу­ша, толь­ко дай мне…

			Из две­рей раз­да­ет­ся ме­ха­ни­че­ский го­лос, без уста­ли по­вто­ря­ю­щий спи­сок дерь­мо­вых пред­ло­же­ний так на­зы­ва­е­мых ра­бо­чих ва­кан­сий:

			— Те­сти­ро­ва­ние про­ти­во­пе­хот­ных отрав­ля­ю­щих га­зов. Фир­ма «Че­ты­ре-эм» обя­зу­ет­ся предо­ста­вить всем вы­жив­шим пол­ный па­кет «Цит­рин-омо­ло­жа». Вы­со­ко­ор­би­таль­ные ва­ку­ум­щи­ки тре­бу­ют­ся «Мак­дон­нелл-Ду­гла­су». Со­гла­сие на им­прин­тинг со­зна­ния обя­за­тель­но…

			Что-то ни­кто не то­ро­пит­ся за­гра­ба­стать се­бе эти ва­кан­сии, что-то не слыш­но го­ло­сов, умо­ля­ю­щих охра­ну про­пу­стить внутрь. Лишь те, кто по­гряз в нево­об­ра­зи­мых дол­гах или враж­де сре­ди Брун­глей, от­ва­жи­ва­ют­ся под­пи­сать­ся на за­да­ния де­ся­той ка­те­го­рии, а толь­ко та­кие тут снис­хо­ди­тель­но пред­ла­га­ют. Кре­мень зна­ет на­вер­ня­ка: эти жуль­ни­че­ские ва­ри­ан­ты не для него. Как и осталь­ные, он здесь по­то­му, что ме­сто пред­став­ля­ет со­бой точ­ку фо­ку­са, со­бор­ную пло­щадь, жиз­нен­но необ­хо­ди­мую, как во­до­пой в Се­рен­ге­ти. Здесь за­вя­зы­ва­ет­ся вся скольз­кая ше­лу­ха, все на­ту­раль­ные сдел­ки — весь биз­нес ЗСТ Юж­ный Бронкс, она же Джунгли Бронк­са, она же Брунгли.

			Об­ру­ши­ва­ет­ся жа­ра, еще бо­лее нер­ви­руя го­вор­ли­вое тол­пи­ще, — опас­ная си­ту­а­ция. От по­сто­ян­но­го на­пря­же­ния гор­ло Крем­ня пе­ре­сы­ха­ет. Он тя­нет­ся к ис­ца­ра­пан­ной пла­сти­ко­вой фля­ге на по­я­се, де­ла­ет несколь­ко глот­ков во­ню­чей во­ды. «Не све­жа, да не отрав­ле­на», — по­вто­ря­ет он в уме при­сказ­ку. По чи­стой слу­чай­но­сти он за­ме­тил неболь­шую про­теч­ку в иду­щей меж­ду со­сед­ни­ми ЗСТ тру­бе, близ ре­ки, у за­бо­ра, окру­жа­ю­ще­го Брунгли. Чи­стую во­ду он, как пес, по­чу­ял из­да­ле­ка, ощу­пал несколь­ко мет­ров хо­лод­но­го тру­бо­про­во­да и на­шел тре­щин­ку. Все при­ме­ты, за­руб­ки на пу­ти к со­кро­ви­щу на­креп­ко за­пом­нил.

			Про­тал­ки­ва­ясь в тол­пе (но­ги Крем­ня бо­сы — вы уди­ви­тесь, сколь­ко важ­ной для те­ла и ду­ши ин­фор­ма­ции мож­но про­чув­ство­вать мо­зо­ли­сты­ми пят­ка­ми), он вы­хва­ты­ва­ет об­рыв­ки раз­го­во­ров, ко­то­рые по­мо­гут ему пе­ре­жить еще один день в Брунгли. Вы­жи­ва­ние яв­ля­ет­ся его глав­ной — един­ствен­ной — за­да­чей. Ес­ли у Крем­ня и оста­лось, чем гор­дить­ся по­сле все­го пе­ре­жи­то­го, то лишь тем, что он вы­жил.

			— Я за­гру­зил ма­лость тем­пы, па­рень, — ве­ща­ет гру­бый го­лос, — на этом дра­ка за­кон­чи­лась. Че­рез трид­цать се­кунд все трое бы­ли мерт­вы.

			Слу­ша­тель вос­хи­щен­но при­сви­сты­ва­ет. Кре­мень пред­став­ля­ет се­бе, как он неким об­ра­зом на­хо­дит за­пря­тан­ную тем­пу, про­да­ет ее за кон­крет­ные день­жи­щи, ко­то­рые впо­след­ствии тра­тит на су­хое, без­опас­ное ме­сто для сна и еду, что­бы на­бить веч­но пу­стой же­лу­док. Ис­то­рия ма­ло­ве­ро­ят­ная, но по­меч­тать — при­ят­но.

			Мысль о еде вы­зы­ва­ет спазм в же­луд­ке. Сквозь гру­бую, по­кры­тую кор­кой ткань он на­кры­ва­ет пра­вой ру­кой сре­до­то­чие острой бо­ли — ин­фи­ци­ро­ван­ную ра­ну. Вер­нее, Кре­мень счи­та­ет ее ин­фи­ци­ро­ван­ной, но, по­ка не за­во­ня­ет, точ­но ска­зать нель­зя.

			Про­дви­же­ние сквозь гам и дав­ку при­ве­ло Крем­ня до­воль­но близ­ко к вхо­ду в офис. Он ощу­ща­ет сво­бод­ное про­стран­ство меж­ду тол­пой и охран­ни­ка­ми — чет­вер­туш­ка сфе­ры, со­здан­ной ува­же­ни­ем и стра­хом; вер­ти­каль­ным се­че­ни­ем ее яв­ля­ет­ся сте­на зда­ния. Ста­тус охран­ни­ков как на­ем­ных ра­бот­ни­ков вы­зы­ва­ет ува­же­ние, а их ору­жие — страх.

			Один ма­лость об­ра­зо­ван­ный де­пор­ти­ро­ван­ный уго­лов­ник опи­сы­вал Крем­ню по­ра­жа­ю­щее дей­ствие ору­жия — ши­ро­ких, длин­ных тру­бок с вы­сту­пом маг­нит­но­го ре­зо­на­то­ра по­сре­дине, пла­сти­ко­вым ло­жем и ру­ко­я­тью. Оно ис­пус­ка­ет по­ток вы­со­ко­энер­гич­ных элек­тро­нов на ре­ля­ти­вист­ских ско­ро­стях, ко­то­рый, по­па­дая в цель, раз­ры­ва­ет те­бя на кол­бас­ные ош­мет­ки, — та­кая огром­ная у пуч­ка ки­не­ти­че­ская энер­гия. Но да­же ес­ли он прой­дет ми­мо, со­пут­ству­ю­щее гам­ма-из­лу­че­ние вы­зо­вет лу­че­вую бо­лезнь со смер­тель­ным ис­хо­дом в те­че­ние несколь­ких ча­сов.

			Из объ­яс­не­ния, ко­то­рое Кре­мень за­пом­нил до­слов­но, он по­ни­ма­ет лишь опи­са­ние ужас­ной смер­ти. Но это­го до­ста­точ­но.

			Кре­мень на се­кун­ду оста­нав­ли­ва­ет­ся: зна­ко­мый го­лос. Это Мэ­ри, тор­гов­ка кры­са­ми, она по сек­ре­ту рас­ска­зы­ва­ет о сле­ду­ю­щей бла­го­тво­ри­тель­ной по­став­ке одеж­ды. Кре­мень ду­ма­ет, что она на­хо­дит­ся на внут­рен­нем краю тол­пы. Мэ­ри по­ни­жа­ет го­лос, разо­брать сло­ва невоз­мож­но, а услы­шать сто­и­ло бы. Он осто­рож­но про­тис­ки­ва­ет­ся впе­ред из плот­но­го коль­ца лю­дей…

			Мерт­вая ти­ши­на. Все за­сты­ли и при­тих­ли. Кре­мень ощу­ща­ет, как за­пол­ня­ет­ся пу­стое про­стран­ство меж­ду охран­ни­ка­ми: кто-то встал в двер­ном про­еме.

			— Вот вы, — раз­да­ет­ся изыс­кан­ный жен­ский го­лос, — бо­со­но­гий мо­ло­дой че­ло­век в… — она мед­лит, под­би­рая пра­виль­ный эпи­тет для то­го, что скры­то под кор­кой гря­зи, — крас­ном спор­тив­ном ко­стю­ме. По­дой­ди­те сю­да, по­жа­луй­ста. Я бы хо­те­ла по­го­во­рить с ва­ми.

			Кре­мень не по­ни­ма­ет, что это о нем (в крас­ном?..), по­ка не чув­ству­ет на се­бе тя­же­сти окру­жа­ю­щих взгля­дов. Он пы­та­ет­ся вер­теть­ся, уво­ра­чи­вать­ся, фин­тить, но уже позд­но. Де­ся­ток услуж­ли­вых лап хва­та­ет его. Он укло­ня­ет­ся, вет­хая ткань рвет­ся, но ру­ки дер­жат его за плоть. Он ку­са­ет, пи­на­ет, бьет ку­да ни по­па­дя. Тщет­но. В борь­бе он не из­да­ет ни зву­ка. В кон­це кон­цов его, все еще из­ви­ва­ю­ще­го­ся, про­тас­ки­ва­ют че­рез неви­ди­мую ли­нию, раз­де­ля­ю­щую ми­ры столь же вер­но, сколь непре­одо­ли­мый за­бор меж Брун­гля­ми и осталь­ны­ми два­дца­тью дву­мя ЗСТ.

			Его об­во­ла­ки­ва­ет за­пах ко­ри­цы, охран­ник при­кла­ды­ва­ет сза­ди к шее что-то ме­тал­ли­че­ское и хо­лод­ное. Та­кое впе­чат­ле­ние, что все клет­ки моз­га вспы­хи­ва­ют од­но­вре­мен­но, и тут опус­ка­ет­ся тьма.

			

			Трое лю­дей вы­да­ют свое при­сут­ствие оч­нув­ше­му­ся Крем­ню с по­мо­щью за­па­хов, вы­тес­ня­е­мо­го воз­ду­ха, го­ло­сов и чет­вер­то­го неуло­ви­мо­го чув­ства — он его все­гда опре­де­лял как «ощу­ще­ние жиз­ни».

			Сза­ди — круп­ный муж­чи­на, ды­ха­ние его за­труд­не­но, при­чи­ной че­го, без со­мне­ния, слу­жит за­пах, из­да­ва­е­мый Крем­нем. Долж­но быть, это охран­ник. Сле­ва — че­ло­век по­ни­же (жен­щи­на?), пах­нет цве­та­ми. (Кре­мень од­на­жды ню­хал цве­ток.)

			Впе­ре­ди — муж­чи­на за сто­лом.

			Кре­мень не ощу­ща­ет ни­ка­ких по­след­ствий при­ме­не­ния то­го, что к нему при­ме­ни­ли, ес­ли пол­ная дез­ори­ен­та­ция та­ко­вым не яв­ля­ет­ся. Он не име­ет по­ня­тия, по­че­му его сю­да при­та­щи­ли, и же­ла­ет лишь вер­нуть­ся к зна­ко­мым опас­но­стям Брун­глей.

			Но он по­ни­ма­ет, что про­сто так его не от­пу­стят.

			— Этот че­ло­век за­даст вам несколь­ко во­про­сов. — У жен­щи­ны са­мый при­ят­ный из всех слы­шан­ных Крем­нем го­ло­сов. — Ко­гда вы от­ве­ти­те на все, я за­дам вам еще один. Хо­ро­шо?

			Кре­мень ки­ва­ет; по­хо­же, у него нет вы­бо­ра.

			— Ва­ше имя? — спра­ши­ва­ет со­труд­ник Им­ми­гра­ци­он­ной служ­бы.

			— Кре­мень.

			— Это пол­ное имя?

			— Так все ме­ня на­зы­ва­ют.

			(Невы­но­си­мая, рас­ка­лен­ная до­бе­ла боль — обо­рваш­ке, пой­ман­но­му, ко­гда он под­гля­ды­вал, как кром­са­ли труп, вы­рва­ли гла­за. Он да­же не вскрик­нул, нет, от­сю­да — Кре­мень.)

			— Ме­сто рож­де­ния?

			— Вот эта са­мая ку­ча гов­на. Где еще?

			— Ро­ди­те­ли?

			— Что это?

			— Воз­раст?

			Он по­жи­ма­ет пле­ча­ми.

			— Мож­но вы­яс­нить поз­же, про­ска­ни­ро­вав клет­ки. Мне ка­жет­ся, до­ста­точ­но, что­бы вы­дать вам кар­точ­ку. Си­ди­те, не дви­гай­тесь.

			Кре­мень ощу­ща­ет, как его ли­ца ка­са­ют­ся буд­то бы теп­лые за­то­чен­ные ка­ран­да­ши. Се­кун­ду спу­стя от сто­ла раз­да­ет­ся жуж­жа­ние.

			— Вот ваш сер­ти­фи­кат о граж­дан­стве и до­пуск в си­сте­му. Не по­те­ряй­те.

			Кре­мень про­тя­ги­ва­ет ру­ку в на­прав­ле­нии го­ло­са, по­лу­ча­ет пла­сти­ко­вую кар­точ­ку, хо­чет за­су­нуть ее в кар­ман, но об­на­ру­жи­ва­ет, что их ото­дра­ли в хо­де по­та­сов­ки, и про­дол­жа­ет бе­реж­но сжи­мать пла­стик, слов­но это зо­ло­той сли­ток, ко­то­рый мо­гут в лю­бой мо­мент от­нять.

			— Те­перь моя оче­редь. — Го­лос жен­щи­ны слов­но смут­ное пред­чув­ствие люб­ви. — Вы хо­ти­те ра­бо­тать?

			За­дет де­то­на­тор ми­ны: ра­бо­та, о ко­то­рой да­же нель­зя объ­явить на пуб­ли­ке? Долж­но быть, на­столь­ко хре­но­вая, что не ле­зет да­же в кор­по­ра­тив­ную шка­лу.

			— Нет, спа­си­бо, мисс. Моя жизнь не силь­но цен­на, но это все, что у ме­ня есть. — Он по­во­ра­чи­ва­ет­ся, что­бы уй­ти.

			— Хоть я и не впра­ве вда­вать­ся в де­та­ли до тех пор, по­ка вы не при­ме­те пред­ло­же­ния, уточ­ню, что кон­тракт, ко­то­рый мы под­пи­шем, под­ра­зу­ме­ва­ет ра­бо­ту ка­те­го­рии один.

			Кре­мень за­сты­ва­ет. Долж­но быть, злая шут­ка. Но что, ес­ли прав­да?

			— Вы ска­за­ли «кон­тракт»?

			— Офи­цер, — ко­ман­ду­ет жен­щи­на.

			Слыш­но на­жа­тие на кла­ви­шу, устрой­ство за­чи­ты­ва­ет кон­тракт. Для необу­чен­но­го та­ким де­лам Крем­ня тот ка­жет­ся вполне чест­ным, ло­ву­шек не за­мет­но. Ра­бо­та ка­те­го­рии один на неопре­де­лен­ное вре­мя, каж­дая из сто­рон мо­жет пре­рвать кон­тракт, опи­са­ние де­я­тель­но­сти бу­дет при­ло­же­но позд­нее.

			Что­бы ре­шить­ся, до­ста­точ­но па­ры се­кунд. В го­ло­ву ле­зут вос­по­ми­на­ния о но­чах стра­ха, днях бо­ли, про­ве­ден­ных в Брун­глях, о един­ствен­ной ра­до­сти — вы­жи­ва­нии. Он лишь чув­ству­ет необъ­яс­ни­мое со­жа­ле­ние о сек­рет­ном ис­точ­ни­ке чи­стой во­ды, ко­то­рый су­мел вы­ню­хать. Но и оно про­хо­дит.

			— Мне ка­жет­ся, вам нуж­но это для под­пи­си. — Кре­мень про­тя­ги­ва­ет недав­но об­ре­тен­ную кар­точ­ку.

			— Мне то­же так ка­жет­ся, — сме­ет­ся жен­щи­на.

			

			Бес­шум­ный, гер­ме­тич­ный ав­то­мо­биль дви­жет­ся по ожив­лен­ным ули­цам. Несмот­ря на от­сут­ствие шу­ма сна­ру­жи, ком­мен­та­ри­ев во­ди­те­ля о си­ту­а­ции на до­ро­ге и ча­стых оста­нов­ках до­ста­точ­но, что­бы окру­жа­ю­щая их го­род­ская су­е­та пред­ста­ла во­очию.

			— Где мы сей­час? — спра­ши­ва­ет Кре­мень в де­ся­тый раз. Он не толь­ко хо­чет по­лу­чить ин­фор­ма­цию, ему нра­вит­ся, как жен­щи­на раз­го­ва­ри­ва­ет. «Ее го­лос, — ду­ма­ет он, — зву­чит как ве­сен­ний дождь, ко­гда ты сам спря­тал­ся под кры­шей».

			— Дви­жем­ся че­рез ЗСТ Ме­ди­сон-парк.

			Кре­мень до­воль­но ки­ва­ет. С тем же успе­хом она мог­ла бы ска­зать: «На ор­би­те, под­ле­та­ем к Луне», — со­здан­ный об­раз осо­бен­но не от­ли­чал­ся бы.

			Пе­ред тем как от­пу­стить Крем­ня, Им­ми­гра­ци­он­ная служ­ба про­из­ве­ла с ним неко­то­рые про­це­ду­ры: ему сбри­ли во­ло­сы со все­го те­ла, про­пу­сти­ли его че­рез во­ше­бой­ку, за­ста­ви­ли де­сять ми­нут при­ни­мать душ с аб­ра­зив­ным мы­лом, про­ве­ли дез­ин­фек­цию, взя­ли ана­ли­зы, сде­ла­ли шесть при­ви­вок, вы­да­ли ниж­нее бе­лье, чи­стый ком­би­не­зон и обувь (обувь!).

			Непри­выч­ный за­пах соб­ствен­но­го те­ла де­ла­ет аро­мат ду­хов жен­щи­ны еще бо­лее при­вле­ка­тель­ным. На­хо­дясь в за­кры­том про­стран­стве зад­не­го си­де­нья, Кре­мень бук­валь­но ку­па­ет­ся в нем и в кон­це кон­цов уже не мо­жет сдер­жать се­бя:

			— Э-э-э… из­ви­ни­те, эти ду­хи… Как они на­зы­ва­ют­ся?

			— «Ли­лия до­лин».

			Слад­ко­звуч­ное на­зва­ние за­став­ля­ет Крем­ня по­ве­рить, что его окру­жа­ет иное — пре­крас­ное сто­ле­тие. Он кля­нет­ся, что за­пом­нит это на­все­гда. И сдер­жит клят­ву.

			— Ой! — осо­зна­ет он с ужа­сом. — Я да­же не знаю, как вас зо­вут.

			— Юнь. Юнь Тан­гей­зер.

			Юнь. Кре­мень. Юнь, Кре­мень и ли­лия до­лин. Юнь в июне с Крем­нем в до­лине сре­ди ли­лий. В его го­ло­ве льет­ся песнь.

			— Ку­да мы на­прав­ля­ем­ся? — пе­ре­кри­ки­ва­ет он му­зы­ку.

			— К док­то­ру, — от­ве­ча­ет Юнь.

			— Я ду­мал, с док­то­ра­ми уже всё.

			— Там был те­ра­певт. А мы едем к оку­ли­сту.

			Этот по­след­ний из мно­же­ства уда­ров вы­бил гимн ра­до­сти из го­ло­вы Крем­ня. До кон­ца по­езд­ки он сжал­ся в на­пря­жен­ный ко­мок, не в си­лах да­же мыс­лить.

			

			— Вот мо­дель им­план­та в на­ту­раль­ную ве­ли­чи­ну.

			Док­тор кла­дет хо­лод­ный ша­рик в ру­ку Крем­ня, тот его сжи­ма­ет, не в си­лах по­ве­рить в ре­аль­ность про­ис­хо­дя­ще­го.

			— Это ПЗС — при­бор с за­ря­до­вой свя­зью. Каж­дый фо­тон, па­да­ю­щий на мат­ри­цу, по­рож­да­ет один или несколь­ко элек­тро­нов, ко­то­рые непре­рыв­но пре­об­ра­зу­ют­ся в сиг­нал, по­сту­па­ю­щий че­рез чип-ин­тер­пре­та­тор пря­мо к ва­шим зри­тель­ным нер­вам. В ре­зуль­та­те вам воз­вра­ща­ет­ся иде­аль­ное зре­ние.

			Кре­мень сжи­ма­ет об­ра­зец так силь­но, что ру­ка на­чи­на­ет бо­леть.

			— С кос­ме­ти­че­ской точ­ки зре­ния вы­гля­дит несколь­ко устра­ша­ю­ще. Мо­ло­до­му че­ло­ве­ку вро­де вас я бы ре­ко­мен­до­вал ор­га­ни­че­ские им­план­ты. Тем не ме­нее у ме­ня есть ука­за­ние от пла­тель­щи­ка по­ста­вить имен­но эти. Есте­ствен­но, они име­ют неко­то­рые пре­иму­ще­ства.

			Кре­мень не спра­ши­ва­ет, в чем пре­иму­ще­ства со­сто­ят, док­тор тем не ме­нее пе­ре­чис­ля­ет:

			— Вы про­из­но­си­те в уме мне­мо­ни­че­скую ко­ман­ду, на ко­то­рую за­про­грам­ми­ро­ван чип, и он вы­пол­ня­ет опре­де­лен­ные дей­ствия. Во-пер­вых, мож­но со­хра­нить в па­мя­ти чи­па ви­ди­мое изоб­ра­же­ние и вер­нуть­ся к нему поз­же. Вы­зы­ва­е­те его ко­до­вым сло­вом — и сно­ва ви­ди­те его, вне за­ви­си­мо­сти от то­го, что у вас пе­ред гла­за­ми. Воз­вра­ще­ние к зре­нию в ре­аль­ном вре­ме­ни — с по­мо­щью дру­го­го ко­до­во­го сло­ва. Во-вто­рых, умень­шив от­но­ше­ние фо­то­нов к элек­тро­нам, вы мо­же­те, на­при­мер, смот­реть пря­мо на солн­це или на сва­роч­ную ду­гу. В-тре­тьих, уве­ли­чив это от­но­ше­ние, мож­но от­чет­ли­во ви­деть в усло­ви­ях по­ни­жен­но­го осве­ще­ния — на­при­мер, без­лун­ной звезд­ной но­чи. В-чет­вер­тых, мож­но уве­ли­чить чет­кость изоб­ра­же­ния, под­ме­няя цве­та. Чер­ное в этом слу­чае ста­но­вит­ся бе­лым, или же вир­ту­аль­но на­де­не­те ста­рые доб­рые оч­ки с ро­зо­вы­ми стек­ла­ми — что по­же­ла­е­те… Ну и все, по­жа­луй.

			— Сколь­ко вре­ме­ни по­тре­бу­ет­ся, док­тор? — спра­ши­ва­ет Юнь.

			— Один день на са­му опе­ра­цию, — он слов­но чи­та­ет лек­цию, ста­ра­ясь по­ка­зать свой про­фес­си­о­наль­ный на­вык, — два — на уско­рен­ную ре­а­би­ли­та­цию, неде­ля — на обу­че­ние и даль­ней­шее вос­ста­нов­ле­ние. Ска­жем, две неде­ли на все про все — мак­си­мум.

			— Очень хо­ро­шо, — со­гла­ша­ет­ся Юнь.

			Мо­ло­дой че­ло­век чув­ству­ет, как она под­ни­ма­ет­ся с ди­ва­на ря­дом с ним, но сам оста­ет­ся си­деть.

			— По­ра ид­ти. — Она кла­дет ру­ку ему на пле­чо.

			Но Кре­мень встать не мо­жет, по­то­му что пла­чет на­взрыд.

			

			Стек­лян­но-бе­тон­ные, рас­пи­сан­ные дю­жи­ной от­тен­ков хо­лод­но-си­не­го цве­та уще­лья Нью-Йор­ка — гор­до­го и про­цве­та­ю­ще­го со­ю­за Зон Сво­бод­ной Тор­гов­ли — про­сти­ра­ют­ся на се­вер. Ули­цы, раз­ли­но­ван­ные с гео­мет­ри­че­ской точ­но­стью, бе­гут кро­ва­во-крас­ны­ми ре­ка­ми по да­ле­ко­му дну. На за­па­де и во­сто­ке про­гля­ды­ва­ют ли­мон­но-зе­ле­ные во­ды Гуд­зо­на и Ист-ри­вер. В цен­тре ост­ро­ва — Цен­траль­ный парк сто­ит сте­ной жел­тых под­сол­неч­ни­ков. К се­ве­ро-во­сто­ку от пар­ка — чер­ная пу­стошь Брун­глей.

			Кре­мень на­сла­жда­ет­ся ви­дом. Лю­бая кар­тин­ка, лю­бой ту­ман­ный от­пе­ча­ток лишь два дня на­зад пред­став­ля­ли из се­бя немыс­ли­мое со­кро­ви­ще. В по­да­рен­ную ему уди­ви­тель­ную спо­соб­ность пре­вра­щать обыч­ный мир в са­мо­цвет­ную стра­ну чу­дес бы­ло труд­но по­ве­рить. Быст­ро на­сы­тив­шись, Кре­мень да­ет ко­ман­ду зре­нию пе­рей­ти в нор­маль­ный ре­жим. Го­ро­ду тут же воз­вра­ща­ют­ся его обыч­ные цве­та: се­рой ста­ли, го­лу­бо­го неба и зе­ле­ных де­ре­вьев. Вид оста­ет­ся не ме­нее пре­крас­ным.

			Кре­мень сто­ит у ря­да окон на сто пя­ти­де­ся­том эта­же Цит­рин-Тау­э­ра, ЗСТ Уо­лл-стрит. За по­след­ние две неде­ли он ни ра­зу от­сю­да не от­лу­чал­ся, ме­сто ста­ло его до­мом. Един­ствен­ные по­се­ти­те­ли: мед­сест­ра, ки­берд­ок­тор и Юнь. Изо­ля­ция, фак­ти­че­ское от­сут­ствие кон­так­тов с дру­ги­ми людь­ми его не сму­ща­ют. По­сле Брун­глей ти­ши­на ка­жет­ся бла­жен­ством. Ко­неч­но, важ­но и то, что те­перь он за­клю­чен в чув­ствен­ную па­у­ти­ну зре­ния.

			Пер­вая уви­ден­ная по­сле опе­ра­ции кар­тин­ка за­да­ла тон даль­ней­шим зри­тель­ным ис­сле­до­ва­ни­ям. Над ним на­ви­са­ло улы­ба­ю­ще­е­ся жен­ское ли­цо. Свет­ло-олив­ко­вая ко­жа, яр­ко-ка­рие гла­за, об­рам­ля­ю­щий во­до­пад чер­ных, цве­та во­ро­но­ва кры­ла, во­лос.

			— Как вы се­бя чув­ству­е­те? — спро­си­ла Юнь.

			— Хо­ро­шо, — от­ве­тил Кре­мень и до­ба­вил сло­во, ко­то­ро­му впер­вые на­шел при­ме­не­ние: — Спа­си­бо.

			— Не сто­ит ме­ня бла­го­да­рить. — Юнь от­мах­ну­лась изящ­ной руч­кой. — День­ги не мои.

			Толь­ко то­гда Кре­мень по­нял, что его ра­бо­то­да­тель — не Юнь, она са­ма — на­ем­ный ра­бот­ник. Хо­тя она так и не объ­яс­ни­ла то­гда, пе­ред кем он в дол­гу, все про­яс­ни­лось, ко­гда его пе­ре­ве­ли из гос­пи­та­ля в зда­ние, но­сив­шее имя вла­дель­ца.

			Элис Цит­рин. Да­же Кре­мень знал, кто она та­кая.

			Кре­мень от­во­ра­чи­ва­ет­ся от окон, рас­ха­жи­ва­ет по глу­бо­ко­му кре­мо­во­му ко­в­ру, по­кры­ва­ю­ще­му пол его ком­на­ты. Как необыч­но дви­гать­ся вот так уве­рен­но, без по­сто­ян­ных оста­но­вок на ис­сле­до­ва­ние окру­жа­ю­ще­го про­стран­ства! По­след­ние дней пят­на­дцать он толь­ко тем и за­ни­мал­ся, что те­сти­ро­вал свои но­вые гла­за. Все обе­щан­ное док­то­ром ока­за­лось прав­дой. Чу­до зре­ния рас­кры­ло вол­ну­ю­щие но­вые из­ме­ре­ния. А ка­кая рос­кошь его окру­жи­ла! Лю­бая еда, ко­то­рую он толь­ко по­же­ла­ет. (С него бы хва­ти­ло и «хре­ни» — пе­ре­ра­бо­тан­но­го кри­ля.) Му­зы­ка, го­ло­ви­де­ние и, са­мое глав­ное, об­ще­ство Юнь. Но се­го­дня, вдруг, ему не по се­бе. Где же то де­ло, ра­ди ко­то­ро­го его на­ня­ли, — и что это за де­ло? По­че­му он до сих пор не ви­дел­ся с ра­бо­то­да­те­лем? Кре­мень на­чи­на­ет по­до­зре­вать се­рьез­ную под­ста­ву.

			Он оста­нав­ли­ва­ет­ся пе­ред встро­ен­ным в шкаф ро­сто­вым зер­ка­лом. Зер­ка­ла до сих пор вы­зы­ва­ют в нем необо­ри­мое вос­хи­ще­ние. Этот бес­пре­ко­слов­но по­вто­ря­ю­щий твои дви­же­ния двой­ник, ли­шен­ный лю­бой во­ли, кро­ме тво­ей соб­ствен­ной. Недо­сти­жи­мая и без­молв­ная ко­пия окру­жа­ю­ще­го ми­ра на зад­нем плане. Ко­гда в Брун­глях у него еще бы­ли гла­за, Кре­мень ви­дел свое от­ра­же­ние лишь в лу­жах и оскол­ках стек­ла. Те­перь, рас­смат­ри­вая в зер­ка­ле опрят­но­го незна­ком­ца, он ищет в об­ли­ке клю­чи к скры­ва­ю­щей­ся под ним лич­но­сти.

			Кре­мень худ и невы­сок — недо­еда­ние ска­за­лось на фи­гу­ре, но ру­ки-но­ги у него на ме­сте, а скуд­ные му­ску­лы креп­ки. Из ко­рот­ких ру­ка­вов чер­но­го ком­би­не­зо­на вы­гля­ды­ва­ет за­гру­бев­шая от непо­го­ды, по­кры­тая шра­ма­ми плоть. В та­поч­ках из креп­чай­шей био­ко­жи чув­ству­ешь се­бя буд­то бо­сым.

			Его ли­цо ис­се­че­но мно­же­ством гра­ней, как на той стран­ной кар­тине в спальне. («Пи­кассо» — так вро­де бы по­яс­ни­ла Юнь.) Твер­дая че­люсть, уз­кий нос, свет­лая ще­ти­на на че­ре­пе. Гла­за — нече­ло­ве­че­ские фа­сет­ча­тые ма­то­во-чер­ные по­лу­сфе­ры. («Но не от­би­рай­те их, по­жа­луй­ста, я сде­лаю все, что вы по­же­ла­е­те».)

			За его спи­ной от­кры­ва­ет­ся вход­ная дверь. Это Юнь. Нетер­пе­ли­вой вол­ной сло­ва ма­ши­наль­но вы­плес­ки­ва­ют­ся из Крем­не­ва рта, на­кла­ды­ва­ясь на сло­ва Юнь и к кон­цу фра­зы сли­ва­ясь с ни­ми в еди­ное це­лое.

			— Я хо­тел бы встре­тить­ся с…

			— Мы вско­ре уви­дим­ся с…

			— …Элис Цит­рин.

			Из окон пя­тью­де­ся­тью эта­жа­ми вы­ше Крем­не­вых го­род вы­гля­дит еще бо­лее впе­чат­ля­ю­ще. От Юнь Кре­мень узнал, что зем­ли, на ко­то­рой сто­ит зда­ние, век на­зад еще не бы­ло. Боль­шой ку­сок Ист-ри­вер к югу от Бруклин­ско­го мо­ста был за­сы­пан во вре­мя бу­ма ну­ле­вых, по­сле­до­вав­ше­го за Вто­рым кон­сти­ту­ци­он­ным съез­дом.

			Кре­мень уве­ли­чи­ва­ет от­но­ше­ние элек­тро­нов к фо­то­нам: Ист-ри­вер пре­вра­ща­ет­ся в бе­лую ог­нен­ную по­ло­су. Ма­ни­пу­ля­ция по­мо­га­ет от­влечь­ся и рас­сла­бить­ся.

			— Встань­те ря­дом со мною. — Юнь ука­зы­ва­ет на диск сра­зу за дверь­ми лиф­та, за несколь­ко мет­ров пе­ред еще од­ним вхо­дом.

			Кре­мень под­чи­ня­ет­ся: он буд­то чув­ству­ет ощу­пы­ва­ю­щие его лу­чи ска­не­ра; или тут ска­зы­ва­ет­ся бли­зость Юнь, ко­то­рая ка­са­ет­ся его лок­тем? Ее аро­мат на­пол­ня­ет его, Кре­мень изо всех сил на­де­ет­ся, что зре­ние не смо­жет при­ту­пить дру­гие чув­ства.

			Дверь пе­ред ни­ми без­звуч­но от­кры­ва­ет­ся.

			Юнь ве­дет его внутрь, ту­да, где их ожи­да­ет Элис Цит­рин.

			Она си­дит в са­мо­ход­ном крес­ле внут­ри под­ко­во­об­раз­но­го ря­да экра­нов. Ее ку­ку­руз­но-жел­тые во­ло­сы ко­рот­ко под­стри­же­ны, ко­жа ров­ная, без мор­щин, но Кре­мень ощу­ща­ет, что она очень ста­ра, — та­ким же об­ра­зом, как он ощу­щал эмо­ции окру­жа­ю­щих, бу­дучи сле­пым. Он всмат­ри­ва­ет­ся в ее ор­ли­ный про­филь, ка­жу­щий­ся зна­ко­мым, как ли­цо, неко­гда уви­ден­ное во сне.

			Она раз­во­ра­чи­ва­ет­ся на крес­ле, смот­рит в гла­за. Юнь оста­нав­ли­ва­ет его в мет­ре от по­ли­ро­ван­ной кон­со­ли.

			— Ра­да встре­тить­ся с ва­ми, ми­стер Кре­мень, — при­вет­ству­ет его Цит­рин. — По­ла­гаю, вы хо­ро­шо устро­и­лись, жа­лоб нет?

			— Нет, — под­твер­жда­ет Кре­мень; он пы­та­ет­ся вспом­нить все те сло­ва бла­го­дар­но­сти, ко­то­рые со­би­рал­ся про­из­не­сти, но они вдруг уле­ту­чи­лись в охва­тив­шем его сму­ще­нии, и неуве­рен­но на­чи­на­ет: — Моя ра­бо­та?..

			— По­ни­маю ва­ше лю­бо­пыт­ство. Ду­ма­е­те, это долж­но быть что-то неза­кон­ное, от­вра­ти­тель­ное или смер­тель­но опас­ное. За­чем бы я еще на­ни­ма­ла че­ло­ве­ка из Брун­глей? Что ж, удо­вле­тво­рю ва­ше же­ла­ние. Ва­шей ра­бо­той, ми­стер Кре­мень, бу­дет изу­че­ние.

			— Изу­че­ние? — Кре­мень оше­лом­лен.

			— Да, изу­че­ние. Вы по­ни­ма­е­те, что это зна­чит, вер­но? Изу­чай­те, по­зна­вай­те, рас­сле­дуй­те, а ко­гда по­чув­ству­е­те, что по­ня­ли, на­пи­ше­те мне от­чет.

			— Я не умею да­же чи­тать и пи­сать. — Недо­уме­ние сме­ня­ет­ся удив­ле­ни­ем, пе­ре­хо­дит в недо­ве­рие. — Что за хрень я дол­жен изу­чать?

			— Об­ла­стью ва­ше­го изу­че­ния, ми­стер Кре­мень, бу­дет окру­жа­ю­щий вас мир. Вы, долж­но быть, зна­е­те, что моя роль в стро­и­тель­стве окру­жа­ю­ще­го нас ми­ра не столь уж ма­ла. И сей­час, ко­гда моя жизнь под­хо­дит к кон­цу, мне ин­те­рес­но узнать, пло­хо или хо­ро­шо то, что я со­зда­ла. Экс­пер­ты по­да­ли мне до­ста­точ­но от­че­тов — как по­зи­тив­ных, так и нега­тив­ных. Но сей­час мне необ­хо­дим све­жий взгляд из ни­зов об­ще­ства. Я тре­бую лишь чест­но­сти и точ­но­сти. Что ка­са­ет­ся чте­ния и пись­ма, Юнь по­мо­жет вам изу­чить эти вы­шед­шие из мо­ды на­вы­ки мо­ей юно­сти, ес­ли по­же­ла­е­те. Но при необ­хо­ди­мо­сти ма­ши­ны бу­дут чи­тать вам и за­пи­шут ва­шу речь. На­чать мо­же­те немед­лен­но.

			Кре­мень чест­но пы­та­ет­ся осо­знать это су­ма­сшед­шее за­да­ние, ко­то­рое ка­жет­ся лишь ка­при­зом, при­кры­ти­ем для че­го-то неве­до­мо­го и зло­ве­ще­го. Но что ему оста­ет­ся, кро­ме как ска­зать «да»?

			Он со­гла­ша­ет­ся.

			— От­лич­но. — Гу­бы жен­щи­ны скла­ды­ва­ют­ся в чуть за­мет­ную улыб­ку. — Зна­чит, наш раз­го­вор за­кон­чен. И по­след­нее. Ес­ли вам по­на­до­бит­ся по­ехать ку­да-ни­будь, Юнь долж­на вас со­про­вож­дать. И ни­ко­му не рас­ска­зы­вай­те о мо­ем уча­стии. Не хо­чу под­ха­ли­ма­жа.

			Усло­вия про­сты, осо­бен­но при­сут­ствие Юнь. Кре­мень со­глас­но ки­ва­ет.

			По­сле че­го Цит­рин по­во­ра­чи­ва­ет­ся к ним спи­ной, и Кре­мень остол­бе­не­ло за­ми­ра­ет: он го­тов по­ве­рить, что гла­за ему лгут.

			На ши­ро­кой спин­ке крес­ла устро­ил­ся зве­рек вро­де ле­му­ра или дол­го­пя­та. Огром­ные бле­стя­щие гла­за вни­ма­тель­но рас­смат­ри­ва­ют окру­жа­ю­щее, длин­ный хвост вы­гнул­ся вверх спи­ра­лью.

			— Ее ко­те­но­чек, — шеп­чет Юнь и под­тал­ки­ва­ет Крем­ня к вы­хо­ду.

			

			Ра­бо­та слиш­ком слож­на, слиш­ком мас­штаб­на. Кре­мень кля­нет се­бя за то, что со­гла­сил­ся.

			Но что он мог по­де­лать, ес­ли хо­тел со­хра­нить гла­за?

			Жизнь в тес­ных гра­ни­цах Брун­глей не спо­соб­ство­ва­ла по­ни­ма­нию слож­но­го, экс­тра­ва­гант­но­го, пуль­си­ру­ю­ще­го ми­ра, в ко­то­ром он очу­тил­ся. (По край­ней ме­ре, так ему по­на­ча­лу ка­жет­ся.) Его дер­жа­ли в тем­но­те (в пря­мом и пе­ре­нос­ном смыс­ле) так дол­го, что мир за пре­де­ла­ми Цит­рин-Тау­э­ра об­ре­та­ет чер­ты та­ин­ствен­но­сти.

			В этом ми­ре — сот­ни, ты­ся­чи сущ­но­стей, о ко­то­рых Крем­ню да­же не до­во­ди­лось слы­шать. Лю­ди, го­ро­да, пред­ме­ты, со­бы­тия… Об­ла­сти ис­сле­до­ва­ния, на­зва­ния ко­то­рых он с тру­дом вы­го­ва­ри­ва­ет: аре­а­ло­гия, тео­рия ха­о­са, фрак­таль­ное мо­де­ли­ро­ва­ние, па­ра­нев­ро­ло­гия. Не за­быть ис­то­рию, этот без­дон­ный ко­ло­дец, в ко­то­ром се­го­дняш­ний день — не бо­лее плен­ки из пу­зы­ри­ков. По­жа­луй, от­кры­тие ис­то­рии наи­бо­лее сму­ща­ет Крем­ня. Он не при­по­ми­на­ет, что­бы ко­гда-ли­бо за­ду­мы­вал­ся о су­ще­ство­ва­нии жиз­ни до соб­ствен­но­го рож­де­ния. Те­перь же мысль о всех этих де­ся­ти­ле­ти­ях, ве­ках, ты­ся­че­ле­ти­ях чуть не сво­дит его с ума. Как мож­но рас­счи­ты­вать по­нять се­го­дняш­ний день, не зная все­го, что про­изо­шло ра­нее?

			Безум­но, без­на­деж­но, са­мо­убий­ствен­но да­же пы­тать­ся.

			Но Кре­мень пы­та­ет­ся.

			Он уеди­ня­ет­ся со сво­им ма­ги­че­ским кри­стал­лом тер­ми­на­лом, со­еди­нен­ным с цен­траль­ным ком­пью­те­ром Цит­рин-Тау­э­ра (пред­став­ля­ю­щим со­бой нево­об­ра­зи­мый улей быст­ро­дей­ствия), а че­рез эту ма­ши­ну — прак­ти­че­ски с лю­бым ком­пью­те­ром в ми­ре. Ча­са­ми во­круг него непре­стан­но мель­ка­ют изоб­ра­же­ния, сло­ва — слов­но но­жи, бро­шен­ные цир­ко­вым ар­ти­стом. Но­жи, ко­то­рые он — ту­по­ва­тый, но усерд­ный по­мощ­ник — дол­жен пой­мать, что­бы вы­жить.

			У Крем­ня пре­крас­ная, на­тре­ни­ро­ван­ная в же­сто­кой шко­ле вы­жи­ва­ния па­мять — он мно­гое впи­ты­ва­ет. Но от каж­дой тро­пин­ки, по ко­то­рой он сле­ду­ет, че­рез несколь­ко ша­гов от­ветв­ля­ет­ся дру­гая, ко­то­рая, в свою оче­редь, раз­де­ля­ет­ся, и по­лу­чив­ши­е­ся тре­тьи про­из­вод­ные да­ют на­ча­ло но­вым, не ме­нее важ­ным, чем из­на­чаль­ный, пу­тям…

			Од­на­жды Кре­мень чуть бы­ло не за­хлеб­нул­ся, ко­гда бан­ди­ты из­би­ли его до бес­чув­ствия и оста­ви­ли ва­лять­ся в ка­на­ве, а на­чал­ся дождь. Те­перь ему вспо­ми­на­ет­ся это ощу­ще­ние.

			Вер­ная Юнь кор­мит его по три ра­за каж­дый день. Ее при­сут­ствие до сих пор вол­ну­ет его. Каж­дую ночь, ле­жа на кро­ва­ти пе­ред сном, он сно­ва и сно­ва про­иг­ры­ва­ет со­хра­нен­ные изоб­ра­же­ния. Вот Юнь на­кло­ня­ет­ся, си­дит, сме­ет­ся — ее уз­кие гла­за лу­чат­ся све­том. Вот неж­ные округ­ло­сти ее гру­дей, бе­дер. Но жаж­да зна­ний пе­ре­си­ли­ва­ет: дни идут и он все мень­ше ду­ма­ет о ней.

			Од­на­жды он за­ме­ча­ет таб­лет­ку на под­но­се с обе­дом и спра­ши­ва­ет Юнь, что это.

			— Мне­мот­ро­пин, спо­соб­ству­ет ак­тив­но­сти дол­го­вре­мен­ной па­мя­ти, — от­ве­ча­ет она. — Я по­ду­ма­ла, те­бе при­го­дит­ся.

			Кре­мень жад­но про­гла­ты­ва­ет ле­кар­ство и от­во­ра­чи­ва­ет­ся к ти­хо вор­ча­ще­му дис­плею.

			Те­перь каж­дый день таб­лет­ку по­да­ют за обе­дом. По­сле при­е­ма его мозг слов­но рас­ши­ря­ет­ся в объ­е­ме. Воз­дей­ствие на­столь­ко мощ­но, что ему ка­жет­ся: он мо­жет впи­тать в се­бя весь мир. Тем не ме­нее каж­дый ве­чер, ко­гда он на­ко­нец за­став­ля­ет се­бя оста­но­вить­ся, воз­вра­ща­ет­ся чув­ство недо­ста­точ­но­сти сде­лан­но­го.

			Про­хо­дят неде­ли. Он не на­пи­сал ни сло­ва для Элис Цит­рин. Что он по­ни­ма­ет? Ни­че­го. Как мо­жет он су­дить мир, про­явить та­кую глу­пую спесь? Как дол­го она бу­дет тер­петь, пе­ред тем как вы­швыр­нуть его за шкир­ку на хо­лод­ную ули­цу?

			Кре­мень за­кры­ва­ет ли­цо ла­до­ня­ми. Ма­ши­на-на­смеш­ни­ца из­ма­ты­ва­ет его непре­кра­ща­ю­щим­ся по­но­сом из бес­по­лез­ных фак­тов.

			Ру­ка лег­ко ло­жит­ся на его вздра­ги­ва­ю­щие пле­чи. Кре­мень упи­ва­ет­ся слад­ким аро­ма­том Юнь.

			Он хло­па­ет по вы­клю­ча­те­лю тер­ми­на­ла тыль­ной сто­ро­ной ру­ки так силь­но, что она бо­лит. Бла­го­сло­вен­ная ти­ши­на. Кре­мень под­ни­ма­ет гла­за на Юнь.

			— Я ни чер­та в этом не смыс­лю. По­че­му она ме­ня вы­бра­ла? Да­же не знаю, с че­го на­чать.

			— Кре­мень, я мол­ча­ла, по­сколь­ку мне бы­ло ве­ле­но ни в ко­ем слу­чае не пы­тать­ся те­бя на­прав­лять. — Она при­са­жи­ва­ет­ся на по­душ­ку ря­дом с ним. — Но не ду­маю, что рас­сказ о соб­ствен­ном опы­те мож­но рас­це­ни­вать как вме­ша­тель­ство. Луч­ше бы ты огра­ни­чил об­ласть ис­сле­до­ва­ния. Мир слиш­ком ве­лик. Элис не ждет от те­бя по­ни­ма­ния в пол­ном объ­е­ме, необ­хо­ди­мы ла­ко­нич­ные и по­нят­ные вы­во­ды. Но обоб­щить це­лый мир не так-то про­сто. Мне ка­жет­ся, ты под­со­зна­тель­но по­ни­ма­ешь, че­го она от те­бя ждет. Элис са­ма на­мек­ну­ла во вре­мя на­шей встре­чи.

			Кре­мень воз­вра­ща­ет­ся к то­му дню, про­кру­чи­ва­ет за­пись встре­чи с су­ро­вой по­жи­лой жен­щи­ной. Ее чер­ты за­сло­ня­ют со­бою чер­ты Юнь.

			«…пло­хо или хо­ро­шо то, что я со­зда­ла», — от­да­ет­ся у него в го­ло­ве фра­за.

			В гла­зах Крем­ня слов­но по­лых­нул оп­ти­че­ский пе­ре­груз. Оза­ре­ние на­пол­ня­ет его об­лег­че­ни­ем. Ко­неч­но же, тще­слав­ной и власт­ной жен­щине ее жизнь пред­став­ля­ет­ся до­ми­нан­той но­во­го вре­ме­ни, крас­ной ни­тью, про­ни­зы­ва­ю­щей ис­то­рию, с раз­бро­сан­ны­ми по ней, по­доб­но би­се­ру, уз­ла­ми важ­ных ре­ше­ний. На­сколь­ко про­ще разо­брать­ся в од­ной жиз­ни, чем в це­лом ми­ре! (По край­ней ме­ре, сей­час он так счи­та­ет.) Это, по­жа­луй, ему под си­лу. Со­ста­вить схе­му жиз­ни Цит­рин, по­след­ствий ее де­я­тель­но­сти, волн, рас­хо­дя­щих­ся от тро­на. Кто зна­ет, мо­жет быть, дей­стви­тель­но вый­дет ар­хе­тип?

			Кре­мень из­да­ет без­молв­ный крик вос­тор­га и об­ни­ма­ет Юнь. Она не со­про­тив­ля­ет­ся, и они вме­сте па­да­ют на ди­ван.

			Ее гу­бы теп­лы и по­дат­ли­вы. Ее сос­ки, ка­жет­ся, про­жи­га­ют одеж­ду и ко­жу. Его но­га креп­ко за­жа­та меж ее бе­дер.

			Вдруг он от­стра­ня­ет­ся, слиш­ком от­чет­ли­во пред­став­ляя се­бя — то­ще­го из­гоя из го­род­ской ка­на­ли­за­ции с ужас­ны­ми гла­за­ми.

			— Нет, — про­из­но­сит он горь­ко, — я не мо­гу те­бе нра­вить­ся.

			— Ти­ше, — успо­ка­и­ва­ет она, — ти­ше.

			Ее ру­ки на его ли­це, она це­лу­ет его в шею, по­зво­ноч­ник слов­но пла­вит­ся: он ва­лит­ся на нее сно­ва, не в си­лах про­ти­во­сто­ять же­ла­нию.

			— Ну и ду­рень же ты, ум­ник, — шеп­чет она по­сле, — пря­мо как Элис.

			Но он не за­ду­мы­ва­ет­ся над смыс­лом ее слов.

			

			На кры­ше Цит­рин-Тау­э­ра рас­по­ло­жи­лась по­са­доч­ная пло­щад­ка для фа­э­то­нов — суб­ор­би­таль­ных ле­та­ю­щих ап­па­ра­тов, ис­поль­зу­е­мых топ-ме­не­дже­ра­ми ком­па­ний. Кре­мень счи­та­ет, что за вре­мя доб­ро­воль­но­го за­то­че­ния изу­чил все до­ступ­ные фак­ты из био­гра­фии Элис Цит­рин. Те­перь ему необ­хо­ди­мо вы­брать­ся в ре­аль­ную жизнь, про­чув­ство­вать, уви­деть во­очию лю­дей и об­сто­я­тель­ства.

			Юнь пре­ду­пре­жда­ет Крем­ня, что пе­ред по­ле­том им необ­хо­ди­мо по­го­во­рить с Джер­роль­дом Скар­фом.

			В неболь­шом за­ле от­ле­тов, сре­ди неж­но-бе­лых гоф­ри­ро­ван­ных стен и пла­сти­ко­вых кре­сел, про­ис­хо­дит встре­ча.

			Скарф — на­чаль­ник от­де­ла без­опас­но­сти «Цит­рин тек­но­лод­жис» — некруп­ный, жи­ли­стый муж­чи­на с непро­ни­ца­е­мым ли­цом. Его внеш­ность, от де­пи­ли­ро­ван­но­го и та­ту­и­ро­ван­но­го че­ре­па до бо­ти­нок, про­из­во­дит на Крем­ня впе­чат­ле­ние ис­клю­чи­тель­ной эф­фек­тив­но­сти. На гру­ди у него зна­чок-эм­бле­ма «ЦТ»: крас­ная спи­раль с ука­зы­ва­ю­щей впра­во и вверх стрел­кой на кон­це.

			Юнь при­вет­ству­ет Скар­фа как ста­ро­го зна­ко­мо­го и спра­ши­ва­ет:

			— Ну что, нам зе­ле­ный свет?

			— Ваш план по­ле­та весь­ма об­ши­рен. — Скарф по­ма­хи­ва­ет тон­ким ли­стом бу­ма­ги. — Так ли уж необ­хо­ди­мо ми­сте­ру Крем­ню по­се­щать ме­ста вро­де Ме­хи­ко?

			Кре­мень удив­лен бес­по­кой­ством Скар­фа по по­во­ду та­ко­го ма­ло­зна­чи­тель­но­го незна­ком­ца, как он. Юнь ло­вит его взгляд и по­яс­ня­ет:

			— Джер­рольд — один из немно­гих, ко­му из­вест­но, что ты дей­ству­ешь в ин­те­ре­сах лич­но гос­по­жи Цит­рин. Есте­ствен­но, он по­ла­га­ет, что, ес­ли мы по­па­дем в бе­ду, рас­хле­бы­вать при­дет­ся «Цит­рин тек­но­лод­жи­су».

			— Я не ищу непри­ят­но­стей, ми­стер Скарф. Я лишь хо­чу вы­пол­нить свою ра­бо­ту.

			Джер­рольд вгля­ды­ва­ет­ся в Крем­ня не ме­нее при­сталь­но, чем ска­ни­ру­ю­щие устрой­ства на вхо­де в свя­тая свя­тых Элис Цит­рин, и обо­зна­ча­ет по­ло­жи­тель­ный ре­зуль­тат негром­ким хмы­ка­ньем.

			— Ваш пи­лот ждет вас. Счаст­ли­во­го пу­ти.

			Вы­рвав­шись из объ­я­тий тя­го­те­ния вы­ше, чем ко­гда-ли­бо, чув­ствуя се­бя бо­га­тым и необуз­дан­но сво­бод­ным, дер­жа пра­вую ру­ку на ле­вом ко­лене Юнь, Кре­мень раз­мыш­ля­ет о жиз­ни Элис, о за­рож­да­ю­щем­ся соб­ствен­ном по­ни­ма­нии ее зна­че­ния.

			Цит­рин сей­час 159 лет. Ко­гда она ро­ди­лась, Аме­ри­ка со­сто­я­ла из шта­тов, а не из ЗСТ и ЗОК, как те­перь. Че­ло­ве­че­ство толь­ко на­учи­лось ле­тать. В шесть­де­сят она воз­гла­ви­ла фир­му «Цит­рин бай­о­тикс». То бы­ло вре­мя Тор­го­вых войн, ко­то­рые, хо­тя и ве­лись с при­ме­не­ни­ем на­ло­гов, пя­ти­лет­них пла­нов, ав­то­ма­ти­че­ских сбо­роч­ных ли­ний и си­стем управ­ле­ния ре­ше­ни­я­ми пя­то­го по­ко­ле­ния, ве­ли к не мень­шим че­ло­ве­че­ским по­те­рям и гло­баль­ным сдви­гам, чем кон­флик­ты с при­ме­не­ни­ем обыч­но­го ору­жия. То бы­ло вре­мя и Вто­ро­го кон­сти­ту­ци­он­но­го съез­да — адап­та­ции го­су­дар­ства к со­сто­я­нию вой­ны.

			В по­сле­ду­ю­щие го­ды, ко­гда стра­на ока­за­лась раз­де­лен­ной на Зо­ны Сво­бод­но­го Пред­при­ни­ма­тель­ства — го­род­ские, вы­со­ко­тех­но­ло­гич­ные ав­то­ном­ные ре­ги­о­ны, где един­ствен­ным за­ко­ном был устав кор­по­ра­ции, а це­лью бы­ли вы­го­да и гос­под­ство, — и Зо­ны Огра­ни­чен­но­го Кон­тро­ля — де­ре­вен­ские, в ос­нов­ном сель­ско­хо­зяй­ствен­ные, ан­кла­вы, где жест­ко под­дер­жи­ва­лись тра­ди­ци­он­ные цен­но­сти, — «Цит­рин бай­о­тикс» со­вер­шен­ство­ва­ла, до­во­ди­ла до иде­а­ла свои, и не толь­ко свои, раз­ра­бот­ки в об­ла­сти уг­ле­ро­ди­стых чи­пов: мик­ро­био­ло­ги­че­ские ли­нии сбор­ки, внут­ри­кров­ные про­грам­ми­ру­е­мые ре­монт­ные мо­ду­ли. Окон­ча­тель­ный про­дукт пред­ла­гал­ся тем, кто мог его се­бе поз­во­лить, как фак­ти­че­ски пол­ное сред­ство омо­ло­же­ния, ре­ге­не­ра­ция кле­ток или про­сто — кле­ге­не­ра­ция.

			«Цит­рин бай­о­тикс» воз­глав­ля­ла спи­сок пя­ти­сот ве­ду­щих ком­па­ний жур­на­ла «Фор­чун» на про­тя­же­нии ше­сти лет.

			К то­му вре­ме­ни она на­зы­ва­лась «Цит­рин тек­но­лод­жис».

			Во гла­ве сто­я­ла Элис Цит­рин.

			Но веч­но так про­дол­жать­ся не мо­жет.

			Эн­тро­пию не об­ма­нуть. Про­ис­хо­дя­щую с воз­рас­том де­гра­да­цию ин­фор­ма­ции, пе­ре­но­си­мой ДНК, не по­вер­нешь вспять. Несмот­ря на эф­фек­тив­ную ра­бо­ту уг­ле­ро­ди­стых чи­пов, ошиб­ки на­кап­ли­ва­ют­ся. Ка­ким бы ни бы­ло по­слуш­ным те­ло, в кон­це кон­цов оно сда­ет­ся.

			Тео­ре­ти­че­ски пред­ска­зан­ный ко­нец жиз­ни Элис Цит­рин бли­зок. Несмот­ря на ее мо­ло­дой об­лик, ка­кой-ни­будь жиз­нен­но важ­ный ор­ган мо­жет — в ре­зуль­та­те мил­ли­о­на мик­ро­оши­бок — от­ка­зать в лю­бой мо­мент.

			И для то­го что­бы оправ­дать соб­ствен­ное су­ще­ство­ва­ние, ей ну­жен имен­но Кре­мень, ко­то­рый в дан­ный мо­мент сжи­ма­ет ко­ле­но Юнь, упи­ва­ясь соб­ствен­ной зна­чи­мо­стью. Пер­вый раз за свою тя­же­лую и туск­лую жизнь он мо­жет со­вер­шить что-то важ­ное. Его сло­ва и чув­ства име­ют вес. Он по­лон ре­ши­мо­сти с че­стью вы­пол­нить свою ра­бо­ту, озву­чить ис­ти­ну в соб­ствен­ном по­ни­ма­нии.

			— Юнь, — ре­ши­тель­но по­во­ра­чи­ва­ет­ся Кре­мень, — я дол­жен все уви­деть.

			— Ты уви­дишь, — улы­ба­ет­ся Юнь, — обя­за­тель­но уви­дишь.

			

			Фа­э­тон со­вер­ша­ет по­сад­ку…

			…в Ме­хи­ко, ис­пы­тав­шем в про­шлом го­ду пол­ный кол­лапс, до­стиг­нув чис­лен­но­сти на­се­ле­ния в 35 мил­ли­о­нов. «Цит­рин тек­но­лод­жис» по­мо­га­ет та­мош­ним нуж­да­ю­щим­ся, дей­ствуя из от­де­ле­ний в Хью­стоне и Дал­ла­се. Кре­мень не уве­рен, что мо­ти­вы ком­па­нии так уж бла­го­род­ны. По­че­му по­мощь не бы­ла ока­за­на до ка­та­стро­фы? Мо­жет быть, «ЦТ» же­ла­ет лишь оста­но­вить по­ток эми­гран­тов, угро­жа­ю­щий хлы­нуть че­рез гра­ни­цу? Но ка­ко­вы бы ни бы­ли под­лин­ные при­чи­ны, Кре­мень не от­ри­ца­ет, что слу­жа­щие «ЦТ» дей­ству­ют на сто­роне добра, по­мо­гая го­лод­ным и боль­ным, вос­ста­нав­ли­вая ли­нии элек­тро­пе­ре­да­чи, под­дер­жи­вая (под­ме­няя со­бой) го­род­скую ад­ми­ни­стра­цию. Он са­дит­ся в фа­э­тон с кру­жа­щей­ся го­ло­вой и вско­ре ока­зы­ва­ет­ся…

			…в Ан­тарк­ти­ке. Там он и Юнь ле­тят на вер­то­ле­те от ку­по­лов «ЦТ» на ко­рабль-фаб­ри­ку по пе­ре­ра­бот­ке кри­ля — ис­точ­ни­ка боль­шей ча­сти бел­ка, по­треб­ля­е­мо­го на зем­ле. Юнь счи­та­ет, что хрень смер­дит невы­но­си­мо, а Кре­мень глу­бо­ко вды­ха­ет вол­ну­ю­щий воз­дух ле­до­вых ши­рот, вос­хи­щен­но раз­гля­ды­ва­ет ква­ли­фи­ци­ро­ван­ных ра­бот­ни­ков и ра­бот­ниц. Юнь счаст­ли­ва сно­ва ока­зать­ся в воз­ду­хе, и ско­ро они при­бы­ва­ют…

			…в Пе­кин, где спе­ци­а­ли­сты «ЦТ» по эв­ри­сти­ке тру­дят­ся над со­зда­ни­ем пер­во­го Ор­га­ни­че­ско­го Ис­кус­ствен­но­го Ра­зу­ма. Кре­мень ве­се­лит­ся, при­слу­ши­ва­ясь к спо­рам о том, как на­звать ОИР: Кон­фу­ци­ем или Мао?

			Неде­ля про­ле­те­ла в ка­лей­до­ско­пе впе­чат­ле­ний. Кре­мень ощу­ща­ет се­бя губ­кой, впи­ты­ва­ю­щей до­то­ле недо­ступ­ные зре­ли­ща и зву­ки. Од­на­жды он ло­вит се­бя на том, что вы­хо­дит с Юнь из ре­сто­ра­на в го­ро­де, на­зва­ние ко­то­ро­го за­был. Он рас­пла­тил­ся иден­ти­фи­ка­ци­он­ной кар­точ­кой и дер­жит ее в ру­ке: с ла­до­ни уста­вил­ся го­ло­порт­рет. Ли­цо, слов­но у тру­па, гряз­ное, с дву­мя пу­сты­ми, по­кры­ты­ми за­пек­шей­ся кро­вью про­ре­ха­ми на ме­сте глаз. Кре­мень вспо­ми­на­ет, как теп­лые ла­зер­ные паль­цы сни­ма­ли эту го­ло­грам­му в офи­се Им­ми­гра­ци­он­ной служ­бы. С ним ли это про­ис­хо­ди­ло? Тот день ка­жет­ся эпи­зо­дом из чьей-то чу­жой жиз­ни. Он су­ет кар­точ­ку об­рат­но в кар­ман, так и не ре­шив, об­но­вить го­ло или оста­вить как есть в ка­че­стве па­мят­ки о том, от­ку­да он при­шел.

			И ку­да еще мо­жет уго­дить?

			(Что она с ним сде­ла­ет, по­лу­чив от­чет?)

			В один пре­крас­ный день Кре­мень пред­ла­га­ет по­се­тить ор­би­таль­ный ком­плекс, но Юнь счи­та­ет, что сле­ду­ет оста­но­вить­ся.

			— Мне ка­жет­ся, мы до­ста­точ­но на­пу­те­ше­ство­ва­лись для од­ной по­езд­ки. Да­вай вер­нем­ся, ты по­про­бу­ешь при­ве­сти все к об­ще­му зна­ме­на­те­лю.

			С эти­ми сло­ва­ми на Крем­ня на­ка­ты­ва­ет вол­на уста­ло­сти, в ко­то­рой рас­тво­ря­ет­ся эй­фо­рия. Он без­молв­но со­гла­ша­ет­ся.

			

			В спальне тем­но, лишь го­род­ские ог­ни про­би­ва­ют­ся че­рез ок­но. Кре­мень уве­ли­чил чув­стви­тель­ность глаз, что­бы лег­че бы­ло вос­хи­щать­ся на­гой све­тя­щей­ся фи­гу­рой Юнь ря­дом с ним. Он об­на­ру­жил, что, при недо­стат­ке фо­то­нов цве­та блед­не­ют, но чер­но-бе­лая кар­тин­ка по­лу­ча­ет­ся вполне от­чет­ли­вой, и ощу­ща­ет се­бя че­ло­ве­ком из про­шло­го, рас­смат­ри­ва­ю­щим ки­но с при­ми­тив­ной ки­но­плен­ки. Един­ствен­ное от­ли­чие в том, что он дер­жит в ру­ках жи­вое те­ло Юнь. Ее те­ло — узор све­тя­щих­ся ли­ний, слов­но тай­ная ка­пил­ляр­ная схе­ма в яд­ре Кон­фу­ци­я/­Мао. Сле­дуя мо­де, она им­план­ти­ро­ва­ла под­кож­ную сеть мик­ро­со­су­дов, на­пол­нен­ных син­те­ти­че­ской лю­ци­фе­ра­зой — та­ким же био­лю­ми­нес­цент­ном, как у свет­ляч­ков, толь­ко управ­ля­е­мым со­зна­тель­но. Те­перь она све­тит­ся по­сле сек­са. Гру­ди — коль­ца хо­лод­но­го ог­ня, вы­бри­тый ло­бок — спи­раль­ная га­лак­ти­ка, увле­ка­ю­щая взгляд Крем­ня в си­я­ю­щие глу­би­ны.

			Юнь, уста­вив­шись в по­то­лок, от­стра­нен­но рас­ска­зы­ва­ет Крем­ню о сво­ей жиз­ни до него, а он от­ре­шен­но по­гла­жи­ва­ет ее те­ло.

			— Моя ма­ма ока­за­лась един­ствен­ным вы­жив­шим ре­бен­ком двух вьет­нам­ских эми­гран­тов, ко­то­рые при­бы­ли в Аме­ри­ку вско­ре по­сле вой­ны в Азии. Они за­ни­ма­лись един­ствен­ным де­лом, ко­то­ро­му бы­ли обу­че­ны: ло­ви­ли ры­бу. Жи­ли в Те­ха­се, на Мек­си­кан­ском за­ли­ве. Ма­ма по­шла учить­ся в кол­ледж. Там она встре­ти­лась с па­пой — то­же, в об­щем, эми­гран­том. Он по­ки­нул Гер­ма­нию вме­сте с ро­ди­те­ля­ми по­сле ее объ­еди­не­ния. [70]Они счи­та­ли, что ком­про­мисс­ное пра­ви­тель­ство — ни то ни се, а жить в та­ких усло­ви­ях не мог­ли. Моя био­гра­фия вро­де мик­ро­кос­мо­са, на ко­то­рый на­ло­жи­лись все ми­ро­вые по­тря­се­ния… Но с то­бою ря­дом я чув­ствую по­кой.

			Она за­хва­ты­ва­ет меж­ду ног ла­донь Крем­ня, креп­ко ее удер­жи­ва­ет и про­дол­жа­ет рас­сказ о пе­ре­жи­тых со­бы­ти­ях, о по­встре­чав­ших­ся лю­дях, о ка­рье­ре лич­но­го по­мощ­ни­ка Цит­рин, а на него на­ка­ты­ва­ет стран­ное чув­ство. В то вре­мя как ее сло­ва пре­вра­ща­ют­ся в си­я­ю­щую кар­ти­ну ми­ра, Крем­ня за­хле­сты­ва­ет ощу­ще­ние срод­ни то­му, ко­гда он впер­вые осо­знал ис­то­рию. И еще не осмыс­лив, хо­чет ли знать от­вет, он спра­ши­ва­ет:

			— Юнь, а сколь­ко те­бе лет?

			Она за­мол­ка­ет. Кре­мень ви­дит, как Юнь сле­по — ее гла­за не обо­ру­до­ва­ны эти­ми чер­то­вы­ми при­моч­ка­ми — уста­ви­лась на него.

			— За шесть­де­сят, — на­ко­нец от­ве­ча­ет она. — А это важ­но?

			Кре­мень мол­чит, по­ни­мая, что у него нет от­ве­та име­ет ли зна­че­ние ее воз­раст.

			Юнь при­ка­зы­ва­ет сво­е­му те­лу мед­лен­но по­тух­нуть.

			

			Кре­мень пре­да­ет­ся горь­ким ра­до­стям то­го, что мож­но на­звать ис­кус­ством, при­су­щим лишь ему од­но­му.

			Вчи­ты­ва­ясь в опи­са­ние вжив­лен­но­го в его мозг чи­па, он об­на­ру­жил функ­цию, не упо­мя­ну­тую док­то­ром. Со­дер­жи­мое его па­мя­ти мож­но сгру­зить в ком­пью­тер, а на­коп­лен­ные изоб­ра­же­ния — вы­ста­вить на все­об­щий об­зор. Бо­лее то­го, оциф­ро­ван­ные кар­тин­ки мож­но об­ра­бо­тать, на­ло­жить друг на дру­га или на сто­рон­нюю гра­фи­ку, в ре­зуль­та­те по­лу­чив со­вер­шен­но жиз­не­по­доб­ные изоб­ра­же­ния са­мых неве­ро­ят­ных су­ществ. И эти по­след­ние изоб­ра­же­ния мож­но, в свою оче­редь, рас­пе­ча­тать.

			По су­ти, Кре­мень пред­став­ля­ет со­бой жи­вую ка­ме­ру, а в со­че­та­нии с ком­пью­те­ром — пол­но­цен­ную фо­то­сту­дию.

			Цвет­ные от­пе­чат­ки за­пол­ня­ют все его жи­ли­ще, ви­сят на сте­нах, ва­ля­ют­ся под но­га­ми: Кре­мень ра­бо­тал над се­ри­ей порт­ре­тов Юнь.

			Го­ло­ва Юнь вен­ча­ет ту­ло­ви­ще сфинк­са. Юнь — в об­ра­зе La Belle Dame Sans Mer­ci.
				[71]Чер­ты ли­ца Юнь про­сту­па­ют сквозь пол­ную лу­ну, в то вре­мя как Кре­мень спит на лу­гу, по­доб­но Эн­ди­ми­о­ну. [72]
			

			Порт­ре­ты бо­лее бе­ре­дят ра­ну, чем ле­чат, и — по мне­нию Крем­ня — не де­ла­ют ему че­сти. Но опре­де­лен­ный те­ра­пев­ти­че­ский эф­фект все же на­блю­да­ет­ся: Кре­мень чув­ству­ет, что с каж­дым днем все луч­ше раз­би­ра­ет­ся в при­ро­де сво­е­го чув­ства к Юнь.

			Он силь­но обес­по­ко­ен тем, что до сих пор не бе­се­до­вал с Элис Цит­рин. Ко­гда необ­хо­ди­мо предо­ста­вить от­чет? И что он ска­жет?

			Во­прос «ко­гда» раз­ре­ша­ет­ся для него этим же ве­че­ром. Воз­вра­тив­шись с за­ня­тий в од­ном из за­кры­тых тре­на­жер­ных за­лов Цит­рин-Тау­э­ра, он ви­дит ми­га­ю­щее со­об­ще­ние на тер­ми­на­ле.

			Элис при­мет его сле­ду­ю­щим утром.

			

			На этот раз в оди­но­че­стве, Кре­мень сто­ит на пло­щад­ке пе­ред вхо­дом ка­би­нет Элис Цит­рин, по­ка ма­ши­на иден­ти­фи­ци­ру­ет его лич­ность. Вот бы та по­де­ли­лась ре­зуль­та­том, а то сам он не осо­бен­но по­ни­ма­ет, кем яв­ля­ет­ся.

			Две­ри разъ­ез­жа­ют­ся, пе­ще­ра при­вет­ли­во рас­па­хи­ва­ет пасть.

			«Авер­но», [73]— на­зва­ние са­мо со­бою при­хо­дит в го­ло­ву, ко­гда он за­хо­дит.

			Элис Цит­рин си­дит там же, где на­хо­ди­лась несколь­ко на­пол­нен­ных со­бы­ти­я­ми недель на­зад, со­вер­шен­но неиз­мен­ная, ка­жет­ся — веч­ная. Экра­ны во­круг ее ме­ха­ни­зи­ро­ван­но­го крес­ла ми­га­ют в эпи­леп­ти­че­ском при­пад­ке. Но сей­час она не об­ра­ща­ет на них вни­ма­ния, вни­ма­тель­но раз­гля­ды­вая с тре­пе­том под­сту­па­ю­ще­го Крем­ня.

			Он оста­нав­ли­ва­ет­ся пе­ред неодо­ли­мым ба­сти­о­ном из ком­пью­тер­ных кон­со­лей, во вто­рой раз вгля­ды­ва­ет­ся в ее ли­цо с недо­ве­ри­ем и тре­во­гой. Чер­ты его стран­ным об­ра­зом на­по­ми­на­ют его недав­но офор­мив­ши­е­ся соб­ствен­ные. Стал ли он по­хо­дить на эту жен­щи­ну лишь в си­лу то­го, что ра­бо­та­ет на нее? Или жизнь вне Брун­глей на всех на­кла­ды­ва­ет та­кой жест­кий от­пе­ча­ток?

			Цит­рин рас­прав­ля­ет по­дол, а Кре­мень за­ме­ча­ет все ту же зве­руш­ку, устро­ив­шую се­бе гнез­дыш­ко в склад­ках ее ко­рич­не­во­го пла­тья. В неесте­ствен­но боль­ших гла­зах от­ра­жа­ют­ся экра­ны мо­ни­то­ров.

			— По­ра бы пред­ста­вить пред­ва­ри­тель­ный от­чет, ми­стер Кре­мень, — го­во­рит она. — Но серд­це у вас бьет­ся слиш­ком силь­но. Рас­слабь­тесь, рас­слабь­тесь — ду­май­те, что все за­ви­сит от это­го раз­го­во­ра.

			Кре­мень и рад бы, но при­сесть ему не пред­ла­га­ют, и каж­дое сло­во его — он уве­рен — вни­ма­тель­но взве­сят.

			— Итак… Ка­ко­вы ва­ши впе­чат­ле­ния от ми­ра, со­здан­но­му мною и дру­ги­ми, по­доб­ны­ми мне?

			За­слы­шав са­мо­до­воль­ное пре­вос­ход­ство в го­ло­се Цит­рин, Кре­мень от­бра­сы­ва­ет осто­рож­ность и по­чти кри­чит:

			— Этот мир неспра­вед­лив! — Мед­лит, но чест­ность за­став­ля­ет его про­дол­жить. — Он кра­сив, ярок, ча­сто — вол­ну­ющ, но по су­ти сво­ей — неспра­вед­лив.

			— Пре­крас­но, ми­стер Кре­мень. — Ка­жет­ся, Цит­рин до­воль­на его взры­вом. — Вы от­кры­ли для се­бя глав­ное про­ти­во­ре­чие на­шей жиз­ни. В ку­че дерь­ма та­ят­ся дра­го­цен­ные кам­ни, в сме­хе — сле­зы, и как от­де­лить од­но от дру­го­го, ни­кто не зна­ет. Но бо­юсь, не во мне при­чи­на ми­ро­вой неспра­вед­ли­во­сти. Неспра­вед­ли­вость на­ли­че­ство­ва­ла, еще ко­гда я бы­ла ре­бен­ком, и оста­лась, несмот­ря на все мои уси­лия. Мо­жет быть, я да­же чуть уве­ли­чи­ла нера­вен­ство. Бо­га­тые ста­ли бо­га­че, бед­ные по срав­не­нию с ни­ми ка­жут­ся еще бед­нее. Тем не ме­нее в кон­це пу­ти смерть под­сте­ре­га­ет да­же ти­та­нов.

			— Но по­че­му вы не при­кла­ды­ва­е­те боль­ше уси­лий, что­бы из­ме­нить по­ло­же­ние ве­щей? — до­пы­ты­ва­ет­ся Кре­мень. — Это же долж­но быть в ва­ших си­лах.

			Пер­вый раз он слы­шит, как Элис сме­ет­ся, и этот звук на­по­ми­на­ет ему соб­ствен­ный горь­кий смех, боль­ше по­хо­жий на кар­ка­нье.

			— Ми­стер Кре­мень, — объ­яс­ня­ет она, — я на­прав­ляю все свои уси­лия, что­бы остать­ся в жи­вых. Я не о те­ле — о нем за­бо­тят­ся ма­ши­ны. Я имею в ви­ду угро­зу убий­ства. Вы оце­ни­ли стиль ве­де­ния биз­не­са в на­шем ми­ре?

			Кре­мень не по­ни­ма­ет, о чем она, и при­зна­ет­ся в этом.

			— Да­вай­те то­гда я рас­ска­жу, вкрат­це. Мо­жет быть, то­гда вы взгля­не­те на неко­то­рые ве­щи ина­че. Вы в кур­се за­яв­лен­ной це­ли Вто­ро­го кон­сти­ту­ци­он­но­го съез­да, не так ли? Сфор­му­ли­ро­ва­на она бы­ла крайне вы­со­ко­пар­но: «дать во­лю пре­иму­ще­ствам аме­ри­кан­ской си­сте­мы цен­но­стей», «встре­тить ино­стран­ных кон­ку­рен­тов ли­цом к ли­цу, га­ран­ти­руя по­бе­ду аме­ри­кан­ско­го биз­не­са, про­кла­ды­ва­ю­ще­го до­ро­гу к де­мо­кра­тии во всем ми­ре» и тэ дэ. Очень кра­си­во зву­чит. Но ре­зуль­тат по­лу­чил­ся иным. Биз­нес не при­вя­зан к по­ли­ти­че­ской си­сте­ме per se
				[74]Он со­труд­ни­ча­ет до тех пор, по­ка это в его ин­те­ре­сах. А глав­ны­ми его ин­те­ре­са­ми яв­ля­ют­ся рост и гос­под­ство. Как толь­ко учре­жде­ние ЗСТ осво­бо­ди­ло кор­по­ра­ции от всех огра­ни­че­ний, они вер­ну­лись к из­веч­ной бит­ве, ко­то­рая идет по се­го­дняш­ний день.

			Кре­мень пы­та­ет­ся пе­ре­ва­рить услы­шан­ное. В хо­де пу­те­ше­ствия ему ни ра­зу не до­ве­лось уви­деть от­кры­тых про­яв­ле­ний вой­ны, тем не ме­нее на­пря­жен­ность чув­ство­ва­лась вез­де. Ко­неч­но же, Цит­рин пре­уве­ли­чи­ва­ет. За­чем де­лать из ци­ви­ли­зо­ван­но­го ми­ра мак­ро­вер­сию анар­хи­че­ских Брун­глей?

			— Вы ко­гда-ни­будь за­ду­мы­ва­лись, ми­стер Кре­мень, по­че­му вдруг Брунгли оста­лись та­кой бо­лез­нен­ной яз­вой по­сре­ди боль­шо­го го­ро­да? — как буд­то про­чи­тав его мыс­ли, спра­ши­ва­ет она. — По­че­му лю­ди там жи­вут в ни­ще­те?

			Вне­зап­но, под­чи­нив­шись бес­сло­вес­ной ко­ман­де, экра­ны мо­ни­то­ров на­чи­на­ют транс­ли­ро­вать сце­ны из жиз­ни Брун­глей. Кре­мень оша­ра­шен. Вот же­сто­кое ли­цо его юно­сти: про­во­няв­шие мо­чой ули­цы, на­кры­тые тряп­ка­ми си­лу­эты на пол­пу­ти меж­ду сном и смер­тью, ха­ос во­круг офи­са Им­ми­гра­ци­он­ной служ­бы, увен­чан­ная ко­лю­чей про­во­ло­кой из­го­родь над ре­кой.

			— Брунгли, — про­дол­жа­ет Цит­рин, — это спор­ная тер­ри­то­рия. При­чем уже во­семь­де­сят с лиш­ним лет. Кор­по­ра­ции не мо­гут до­го­во­рить­ся, ко­му ее раз­ра­ба­ты­вать. Лю­бое улуч­ше­ние, про­из­ве­ден­ное од­ной из них, тут же уни­что­жа­ет­ся ко­ман­дой кон­ку­рен­тов. По­доб­ная па­то­вая си­ту­а­ция ха­рак­тер­на для ми­ра в це­лом. Каж­дый воз­же­лал, что­бы его вы­тя­ну­ли в рай зем­ной за за­вяз­ки соб­ствен­но­го ко­шель­ка, точ­но криш­на­и­та за его ко­сич­ку. Но вме­сто это­го мы по­лу­чи­ли мир, со­сто­я­щий из лос­кут­ков фе­о­даль­ных вла­де­ний.

			Пред­став­ле­ния Крем­ня по­шат­ну­лись. Он шел сю­да, ожи­дая во­про­сов, пред­вку­шая воз­мож­ность вы­ска­зать все то, что он счи­тал сво­и­ми вы­во­да­ми. Вме­сто это­го ему про­чли лек­цию, его про­во­ци­ро­ва­ли, как буд­то Цит­рин ре­ша­ла, яв­ля­ет­ся ли он до­стой­ным парт­не­ром для дис­кус­сии. Но про­шел он ис­пы­та­ние или про­ва­лил его?

			— Хва­тит на се­го­дня, ми­стер Кре­мень, — раз­ре­ша­ет его со­мне­ния Элис. — Сту­пай­те и по­ду­май­те. Мы еще по­го­во­рим.

			

			На про­тя­же­нии трех недель Кре­мень встре­ча­ет­ся с Цит­рин по­чти каж­дый день. Они вме­сте ис­сле­ду­ют бес­ко­неч­ный спектр ее де­ло­вых ин­те­ре­сов. Кре­мень по­сте­пен­но ста­но­вит­ся бо­лее уве­рен­ным в се­бе, озву­чи­ва­ет соб­ствен­ные мне­ния и на­блю­де­ния го­раз­до твер­же. Они не все­гда на­хо­дят об­щий язык, но Кре­мень ощу­ща­ет стран­ное чув­ство род­ства и бли­зо­сти с этой древ­ней жен­щи­ной.

			Ино­гда да­же ка­жет­ся, что она учит его, как ма­стер уче­ни­ка, и гор­дит­ся его успе­ха­ми. Но бы­ва­ет, она ухо­дит в се­бя, от­стра­ня­ет­ся.

			За это вре­мя про­изо­шли и дру­гие пе­ре­ме­ны. Хо­тя Кре­мень боль­ше не спал с Юнь с той па­мят­ной но­чи, он бо­лее не ас­со­ци­и­ру­ет ее с си­ре­ной, этот об­раз пе­ре­стал воз­ни­кать на порт­ре­тах. Они ста­ли дру­зья­ми, Кре­мень ча­сто ви­дит­ся с нею, на­сла­жда­ет­ся ее ком­па­ни­ей, бес­ко­неч­но ей бла­го­да­рен за ту роль, что она сыг­ра­ла в спа­се­нии его из Брун­глей.

			За его раз­го­во­ра­ми с Цит­рин по­сто­ян­но на­блю­да­ет ее зве­руш­ка. Это за­га­доч­ное су­ще­ство бес­по­ко­ит Крем­ня. В Цит­рин он не ви­дит и сле­да эмо­ци­о­наль­ной при­вя­зан­но­сти, не мо­жет по­нять, за­чем ей сда­лось это жи­вот­ное.

			В один пре­крас­ный день он на­ко­нец так пря­мо и спра­ши­ва­ет.

			— Крош­ка Еги­пет поз­во­ля­ет мне ви­деть ве­щи в пра­виль­ной пер­спек­ти­ве, ми­стер Кре­мень. — Ее гу­бы чуть вздра­ги­ва­ют в на­ме­ке на улыб­ку. — Вы, долж­но быть, не узна­ли по­ро­ду?

			Кре­мень под­твер­жда­ет свою неосве­дом­лен­ность.

			— Это Ae­gyp­to­p­ithec.us zeux­is
				[75]ми­стер Кре­мень, ее вид про­цве­тал на Зем­ле несколь­ко мил­ли­о­нов лет на­зад. На се­го­дняш­ний день — един­ствен­ный су­ще­ству­ю­щий эк­зем­пляр. Клон, вер­нее, об­ра­зец, вос­ста­нов­лен­ный из ис­ко­па­е­мых кле­ток. Она — наш с ва­ми пре­док, пред­ста­ви­тель че­ло­ве­че­ства на Зем­ле в то вре­мя, ко­гда еще не су­ще­ство­ва­ло го­мини­дов. [76]Я гла­жу ее и раз­мыш­ляю, как ма­ло нас раз­де­ля­ет.

			Кре­мень раз­во­ра­чи­ва­ет­ся и ша­га­ет к вы­хо­ду, охва­чен­ный стран­ным от­вра­ще­ни­ем; ви­ной то­му и древ­ность обе­зьян­ки, и вне­зап­ное от­кро­ве­ние ее хо­зяй­ки.

			Боль­ше Элис Цит­рин он не уви­дит.

			

			Ночь.

			Кре­мень в оди­но­че­стве ле­жит на по­сте­ли, про­иг­ры­вая изоб­ра­же­ния с мо­ни­то­ра, ка­са­ю­щи­е­ся ис­то­рии пе­ри­о­да «до ЗСТ», о ко­то­рой он и не по­до­зре­вал.

			Ис­то­рии, о ко­то­рой он и не по­до­зре­вал.

			Вне­зап­но раз­да­ет­ся оглу­ши­тель­ный треск, как буд­то про­изо­шел од­но­вре­мен­ный раз­ряд ты­сяч ги­гант­ских элек­три­че­ских дуг. И в ту же се­кун­ду про­ис­хо­дят две ве­щи:

			— Крем­ня на миг охва­ты­ва­ет го­ло­во­кру­же­ние;

			— его гла­за пе­ре­ста­ют функ­ци­о­ни­ро­вать.

			И вдо­ба­вок к этим непри­ят­но­стям мощ­ный взрыв где-то над го­ло­вой со­тря­са­ет всю баш­ню.

			Кре­мень вска­ки­ва­ет на но­ги, как был — в од­них тру­сах, бо­сой, слов­но вер­нул­ся в Брунгли. Он не мо­жет по­ве­рить, что сно­ва слеп. Но так оно и есть. Доб­ро по­жа­ло­вать в мир за­па­хов, зву­ков и ощу­ще­ний.

			По­всю­ду орет сиг­на­ли­за­ция. Кре­мень бе­жит в го­сти­ную, смот­ря­щую в го­род бес­по­лез­ны­ми сей­час ок­на­ми. Под­хо­дит к две­ри, но та не от­кры­ва­ет­ся. Он тя­нет­ся бы­ло к руч­но­му управ­ле­нию, но раз­ду­мы­ва­ет.

			Что он мо­жет сде­лать, по­ка слеп? Бро­дить без це­ли, ме­шать­ся на пу­ти? Луч­ше остать­ся здесь, пе­ре­ждать.

			Кре­мень вспо­ми­на­ет о Юнь, по­чти ощу­ща­ет за­пах ее ду­хов. Ко­неч­но, она вско­ре спу­стит­ся, что­бы объ­яс­нить про­ис­хо­дя­щее. Точ­но. Он по­до­ждет Юнь.

			Три ми­ну­ты Кре­мень нерв­но бро­дит по но­ме­ру. Он не мо­жет сми­рить­ся с по­те­рей зре­ния. Он знал, что это ко­гда-ни­будь слу­чит­ся.

			Сиг­на­ли­за­ция смол­ка­ет, и Кре­мень слы­шит — ско­рее чув­ству­ет — ша­ги в ко­ри­до­ре, при­бли­жа­ю­щи­е­ся к его но­ме­ру. Юнь, на­ко­нец? Нет, что-то не так. «Ощу­ще­ние жиз­ни» под­ска­зы­ва­ет ему, что за две­рью — незна­ко­мец.

			Ин­стинк­ты Брун­глей бе­рут свое: он пе­ре­ста­ет раз­мыш­лять о про­ис­хо­дя­щем, все ре­ша­ют лишь ско­рость и чув­ство опас­но­сти.

			Окон­ные што­ры пе­ре­вя­за­ны тон­ки­ми, но проч­ны­ми бар­хат­ны­ми шну­ра­ми. Кре­мень то­роп­ли­во сры­ва­ет один и за­ни­ма­ет по­зи­цию сбо­ку у вход­ной две­ри.

			Взрыв­ная вол­на вы­би­ва­ет ее, чуть не ва­лит Крем­ня с ног, но рав­но­ве­сие уда­ет­ся вос­ста­но­вить. Во рту по­яв­ля­ет­ся при­вкус кро­ви. И в этот миг внутрь вих­рем вле­та­ет незна­ко­мый муж­чи­на.

			Кре­мень тут же на­ска­ки­ва­ет на креп­кую спи­ну, об­вив но­ги во­круг та­лии, а шнур — во­круг гор­ла.

			Незна­ко­мец от­бра­сы­ва­ет пи­сто­лет и со всей мо­чи вре­за­ет­ся в сте­ну. Кре­мень чув­ству­ет, как ло­ма­ют­ся реб­ра, но изо всех сил на­пря­га­ет му­ску­лы, за­тя­ги­вая ве­рев­ку.

			Па­роч­ка, со­мкнув­ша­я­ся в непри­стой­ной по­зе, ша­та­ет­ся по ком­на­те, раз­би­вая по­па­да­ю­щу­ю­ся на пу­ти ме­бель и ва­зы.

			Ка­жет­ся, про­хо­дит це­лая веч­ность, преж­де чем муж­чи­на тя­же­ло осе­да­ет на Крем­ня, но тот не осла­бе­ва­ет хват­ки до тех пор, по­ка не чув­ству­ет, что про­тив­ник пе­ре­стал ды­шать.

			Со­пер­ник умер, а Кре­мень жив.

			Он му­чи­тель­но вы­ка­раб­ки­ва­ет­ся из под без­воль­но­го те­ла, за­поз­да­ло ощу­щая боль и шок. Под­ни­ма­ясь на но­ги, Кре­мень слы­шит, как по ко­ри­до­ру при­бли­жа­ют­ся лю­ди, они раз­го­ва­ри­ва­ют.

			Пер­вым вбе­га­ет Джер­рольд Скарф, вы­кри­ки­вая Крем­ня по име­ни, а ко­гда за­ме­ча­ет его, ко­ман­ду­ет:

			— Но­сил­ки сю­да, быст­ро!

			Крем­ня укла­ды­ва­ют в пе­ре­нос­ку и ку­да-то несут, Скарф вы­ша­ги­ва­ет по­за­ди и рас­ска­зы­ва­ет нечто фан­тас­ма­го­рич­ное:

			— Они про­зна­ли, кто вы, ми­стер Кре­мень. Один хре­нов ублю­док су­мел про­шмыг­нуть ми­мо нас. Осталь­ных мы сдер­жа­ли на раз­ва­ли­нах верх­них эта­жей. Они дол­ба­ну­ли на­прав­лен­ным элек­тро­маг­нит­ным им­пуль­сом, ко­то­рый вы­вел из строя всю элек­тро­ни­ку, вклю­чая ва­ше зре­ние. Воз­мож­но, вам по­пут­но вы­жгло неболь­шое ко­ли­че­ство моз­го­вых кле­ток, но это по­пра­ви­мо. По­сле ЭМИ они ша­рах­ну­ли ра­ке­той по эта­жу миз Цит­рин. Бо­юсь, она умер­ла в тот же миг.

			Крем­ню ка­жет­ся, что его ра­зум и те­ло бук­валь­но рас­па­да­ют­ся на ку­соч­ки. По­че­му Скарф го­во­рит ему все это? И что с Юнь? Он вы­дав­ли­ва­ет из се­бя ее имя.

			— Она мерт­ва, ми­стер Кре­мень. Ко­гда на­па­дав­шие за­ня­лись ею вплот­ную, она при­ня­ла им­план­ти­ро­ван­ный яд.

			Так и ли­лии увя­да­ют с при­хо­дом хо­ло­дов.

			Но­силь­щи­ки до­ста­ви­ли его в гос­пи­таль, где Крем­ня пе­ре­кла­ды­ва­ют в кой­ку и об­ра­ба­ты­ва­ют по­вре­жде­ния.

			— Ми­стер Кре­мень, — про­дол­жа­ет Скарф, — я на­ста­и­ваю, что­бы вы про­слу­ша­ли од­ну за­пись. Это очень важ­но и зай­мет не бо­лее ми­ну­ты.

			Кре­мень уже нена­ви­дит на­зой­ли­вый го­лос. Но за­ткнуть уши, уй­ти в бла­жен­ное бес­па­мят­ство он не мо­жет. Оста­ет­ся про­слу­шать вклю­чен­ную Скар­фом за­пись.

			Го­во­рит Элис Цит­рин.

			— Плоть от пло­ти мо­ей, — на­чи­на­ет она, — ты мне бли­же, чем сын. Ты — един­ствен­ный, ко­му я мо­гу до­ве­рить­ся.

			От­вра­ще­ние на­ка­ты­ва­ет на Крем­ня; он на­ко­нец осо­знал, кто он та­кой, и все ста­ло по ме­стам.

			— Ты слы­шишь это по­сле мо­ей смер­ти. Зна­чит, все то, что я по­стро­и­ла, те­перь твое. Я за­пла­ти­ла лю­дям, что­бы га­ран­ти­ро­вать это. Те­перь твоя оче­редь обес­пе­чи­вать их пре­дан­ность. На­де­юсь, на­ши бе­се­ды по­мог­ли. Ес­ли нет — те­бе по­тре­бу­ет­ся да­же боль­ше уда­чи, чем я сей­час по­же­лаю… Про­сти ме­ня, по­жа­луй­ста, за то, что бро­си­ла те­бя в Брун­глях. Хо­ро­шее об­ра­зо­ва­ние — весь­ма важ­но, а, мне ка­жет­ся, ты по­лу­чил луч­шее. Я все­гда на­блю­да­ла за то­бой.

			Скарф вы­клю­ча­ет кас­се­ту.

			— Ка­ко­вы бу­дут ва­ши ука­за­ния?

			Кре­мень раз­ду­мы­ва­ет му­чи­тель­но мед­лен­но, по­ка кто-то за­ни­ма­ет­ся его ра­на­ми.

			— Про­сто раз­бе­ри­тесь с этим гов­ном, ми­стер Скарф. Раз­бе­ри­тесь с этим сра­ным гов­ном.

			Но, еще про­из­но­ся эти сло­ва, Кре­мень по­ни­ма­ет, что раз­би­рать­ся при­дет­ся не Скарф­фу.

			Раз­би­рать­ся при­дет­ся ему са­мо­му.
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				Пи­сать в со­ав­тор­стве — доб­рая тра­ди­ция фан­та­сти­че­ско­го жан­ра. От­нюдь не чуж­ды этой тра­ди­ции и ки­бер­пан­ки: для ав­то­ров, на­столь­ко спло­чен­ных общ­но­стью идей, это вполне ло­гич­ный шаг. Ко­гда на­ши го­ло­са сли­ва­ют­ся в хор, Дви­же­ние буд­то го­во­рит соб­ствен­ным го­ло­сом.
			

			
				За­вер­ша­ют «Зер­каль­ные оч­ки» два сов­мест­ных рас­ска­за.
			

			
				«Крас­ная звез­да, зим­няя ор­би­та» (1983) — един­ствен­ный к на­сто­я­ще­му мо­мен­ту текст, на­пи­сан­ный в со­ав­тор­стве Уи­лья­мом Гиб­со­ном и Брю­сом Стер­лин­гом, цен­траль­ны­ми фи­гу­ра­ми ки­бер­пан­ка. Рас­сказ этот — хо­ро­шая ил­лю­стра­ция и ки­бер­пан­ков­ско­го ми­ро­воз­зре­ния в це­лом, и ха­рак­тер­но­го для ав­то­ров вни­ма­ния к де­та­лям, лю­бов­но вы­пи­сан­но­го фо­на.
			

			
				Уи­льям Гиб­сон на­пи­сал «Кон­ти­ну­ум Герн­с­бе­ка» — рас­сказ, от­крыв­ший дан­ную ан­то­ло­гию.
			

			
				Свой пер­вый ро­ман Брюс Стер­линг, опуб­ли­ко­вал в 1977 го­ду.
			

			
				С тех пор он на­пи­сал еще три ро­ма­на и де­ся­ток рас­ска­зов, по­кры­ва­ю­щие весь фан­та­сти­че­ский спектр: от ко­ми­че­ской са­ти­ры до ис­то­ри­че­ско­го фэн­те­зи. Наи­бо­лее из­ве­стен он, по­жа­луй, цик­лом ис­то­рий о шей­пе­рах и ме­ха­ни­стах, к ко­то­ро­му от­но­сит­ся ро­ман «Схиз­мат­ри­ца», и сво­им чув­ством юмо­ра, ко­то­рое по­рой вы­нуж­да­ет его го­во­рить о се­бе в тре­тьем ли­це.
			

			
				Жи­вет он в Остине, штат Те­хас.
			

			

			Пол­ков­ник Ко­ро­лев во­ро­чал­ся в рем­нях без­опас­но­сти: ему сни­лись зи­ма и си­ла тя­же­сти. Мо­ло­дым кур­сан­том он сно­ва гнал ко­ня по но­ябрь­ской ка­зах­ской сте­пи в крас­не­ю­щую даль мар­си­ан­ско­го за­ка­та.

			«Глу­пость ка­кая-то», — по­ду­мал он.

			И проснул­ся в Му­зее Со­вет­ско­го Кос­ми­че­ско­го Три­ум­фа под сто­ны, из­да­ва­е­мые Ро­ма­нен­ко и же­ной каг­эб­эш­ни­ка. Они сно­ва за­ни­ма­лись лю­би­мым де­лом за экра­ном в даль­нем кон­це «Са­лю­та». Предо­хра­ня­ю­щая упряжь рит­ми­че­ски по­скри­пы­ва­ла, кор­пус в мяг­кой об­шив­ке вздра­ги­вал. Ко­пы­та би­ли по сне­гу.

			Осво­бо­див­шись от рем­ней, Ко­ро­лев од­ним от­то­чен­ным уда­ром толк­нул се­бя в туа­лет­ную стой­ку. Ски­нув из­но­шен­ный ком­би­не­зон, он при­стро­ил пис­су­ар к па­ху, про­тер за­по­тев­шее сталь­ное зер­ка­ло. Арт­рит­ная ру­ка сно­ва раз­бо­ле­лось за вре­мя сна; от по­те­ри каль­ция за­пястье ста­ло по-пти­чьи тон­ко­кост­ным. Два­дцать лет в неве­со­мо­сти: он встре­тил ста­рость на ор­би­те.

			Пол­ков­ник вос­поль­зо­вал­ся брит­вой-при­ли­па­лой. Па­у­тин­ка вен по­кры­ва­ла его ле­вую ще­ку и ви­сок: оче­ред­ное на­по­ми­на­ние о раз­гер­ме­ти­за­ции, оста­вив­шей его ин­ва­ли­дом.

			Вый­дя, он об­на­ру­жил, что лю­бов­ни­ки за­кон­чи­ли. Ро­ма­нен­ко по­прав­лял одеж­ду. Из-под об­ре­зан­ных ру­ка­вов ко­рич­не­во­го ком­би­не­зо­на же­ны по­лит­ру­ка, Ва­лен­ти­ны, бы­ли вид­ны ее бе­лые ру­ки, по­кры­тые по­том от недав­них упраж­не­ний. Пе­пель­но-бе­лые во­ло­сы жен­щи­ны ко­лы­ха­лись под ис­кус­ствен­ным бри­зом вен­ти­ля­то­ра. Яр­ко-ва­силь­ко­вые, близ­ко по­са­жен­ные гла­за буд­то из­ви­ня­лись, но в то же вре­мя за­иг­ры­ва­ли.

			— Взгля­ни­те, что мы вам при­нес­ли, пол­ков­ник. — Она про­тя­ну­ла ми­ни­а­тюр­ную бу­ты­лоч­ку ко­нья­ка, из тех, что про­да­ют в са­мо­ле­тах.

			Ко­ро­лев оша­ра­шен­но хло­пал гла­за­ми на ло­го «Эйр Франс», вы­дав­лен­ное на пла­сти­ко­вой проб­ке.

			— Муж го­во­рит, что ее до­ста­ви­ли на «Со­ю­зе» внут­ри огур­ца, — хи­хик­ну­ла Ва­лен­ти­на. — Он мне ее от­дал.

			— А мы ре­ши­ли от­дать ее вам, пол­ков­ник, — до­ба­вил, ши­ро­ко улы­ба­ясь, Ро­ма­нен­ко. — Нас-то в лю­бой мо­мент мо­гут от­пу­стить в уволь­ни­тель­ную.

			Ко­ро­лев сде­лал вид, что не за­ме­тил бег­ло­го взгля­да на свои то­щие но­ги и блед­ные, без­воль­ные ступ­ни. Он от­крыл бу­тыл­ку, от бо­га­то­го бу­ке­та за­па­хов ще­ки по­крас­не­ли. Пол­ков­ник осто­рож­но от­пил несколь­ко мил­ли­лит­ров брен­ди. Гор­ло обо­жгло, как буд­то кис­ло­той.

			— Гос­по­ди, — вос­клик­нул он, — сколь­ко же лет про­шло! Я же на­пьюсь.

			Он рас­сме­ял­ся, в гла­зах бле­сте­ли сле­зы.

			— Отец рас­ска­зы­вал, что в ста­рые вре­ме­на вы и пи­ли как ге­рой, пол­ков­ник.

			— Так оно и бы­ло. — Ко­ро­лев еще глот­нул.

			Ко­ньяк лил­ся, слов­но жид­кое зо­ло­то. Пол­ков­ник недо­люб­ли­вал от­ца пар­ня — доб­ро­душ­но­го парт­функ­ци­о­не­ра, дав­но ото­шед­ше­го к лек­ци­он­ной де­я­тель­но­сти, да­че на бе­ре­гу Чер­но­го мо­ря, аме­ри­кан­ским на­пит­кам, фран­цуз­ским ко­стю­мам, ита­льян­ской обу­ви… Маль­чиш­ка по­хо­дил на па­па­шу — та­кие же чи­стые се­рые, неза­мут­нен­ные со­мне­ни­ем гла­за.

			— Вы очень доб­ры, — по­бла­го­да­рил Ко­ро­лев; ал­ко­голь успел про­ник­нуть в раз­жи­жен­ную кровь. — А вот я вам сей­час вы­дам сам­из­дан­ных: све­жень­кий пе­ре­хват аме­ри­кан­ско­го ка­бель­но­го. Кру­тая шту­ка! Но не для ста­ри­ков вро­де ме­ня.

			Он вста­вил кас­се­ту и на­жал на за­пись.

			— Я пе­ре­дам ка­но­ни­рам, — улыб­нул­ся Ро­ма­нен­ко. — Пусть про­кру­тят на экра­нах на­вод­ки.

			Пост, где рас­по­ла­га­лись из­лу­ча­те­ли, все на­зы­ва­ли ка­но­нир­ской. Сол­да­ты там бы­ли осо­бен­но охо­чи до по­доб­но­го ро­да шту­чек. Ко­ро­лев сде­лал еще од­ну ко­пию Ва­лен­тине.

			— Очень жест­кое? — спро­си­ла она встре­во­же­но и в то же вре­мя за­ин­те­ре­со­ван­но. — А мож­но, мы еще раз зай­дем? В сре­ду, в два­дцать че­ты­ре ноль-ноль?

			Ко­ро­лев улыб­нул­ся. До то­го как ее ото­бра­ли в от­ряд кос­мо­нав­тов, Ва­лен­ти­на ра­бо­та­ла на фаб­ри­ке. Ее кра­со­та ста­ла ору­ди­ем про­па­ган­ды, а она са­ма — иде­а­лом для про­ле­та­ри­а­та. Ко­ньяк раз­лил­ся по ве­нам Ко­ро­ле­ва, он жа­лел де­вуш­ку и не мог от­ка­зать ей в ма­лень­кой ра­до­сти.

			— По­лу­ноч­ное сви­да­ние в му­зее, Ва­лен­ти­на? Как ро­ман­тич­но!

			— Спа­си­бо, мой пол­ков­ник. — Она чмок­ну­ла его в ще­ку, про­де­лав саль­то в неве­со­мо­сти.

			— Вы луч­ший, пол­ков­ник. — Ро­ма­нен­ко, на­сколь­ко мог лег­ко, хлоп­нул Ко­ро­ле­ва по хруп­ко­му пле­чу. По­сле несчет­ных ча­сов за­ня­тий на тре­на­же­рах му­ску­лы пар­ня бы­ли что у куз­не­ца.

			Ко­ро­лев про­во­дил взгля­дом лю­бов­ни­ков, дви­нув­ших­ся к цен­траль­но­му сты­ко­воч­но­му от­се­ку, от­ку­да мож­но бы­ло по­пасть в два ко­ри­до­ра и три пре­ста­ре­лых «Са­лю­та». Ро­ма­нен­ко по­вер­нул «на се­вер» — в ка­но­нир­скую, а Ва­лен­ти­на от­пра­ви­лась в про­ти­во­по­лож­ный ко­ри­дор, к сле­ду­ю­ще­му сты­ко­воч­но­му от­се­ку, и от­ту­да — к «Са­лю­ту» сво­е­го му­жа.

			Все­го в Кос­мо­гра­де име­лось пять сты­ко­воч­ных от­се­ков, по три «Са­лю­та» на каж­дый. Во­ен­ное обо­ру­до­ва­ние и пус­ко­вые уста­нов­ки спут­ни­ков на­хо­ди­лись в про­ти­во­по­лож­ных кон­цах ком­плек­са. Стан­ция по­трес­ки­ва­ла, по­скри­пы­ва­ла, по­виз­ги­ва­ла в точ­но­сти как оста­нов­ка мет­ро­по­ли­те­на, а за­пах сы­ро­го ме­тал­ла на­пол­нял ее, слов­но трю­мы дав­но немы­то­го теп­ло­хо­да.

			Ко­ро­лев сно­ва при­ло­жил­ся к бу­ты­лоч­ке. Она бы­ла уже по­лу­пу­ста. Он спря­тал ее в од­ном из му­зей­ных экс­по­на­тов — НА­САв­ском «Хас­сель­бла­де», сня­том с ме­ста при­лу­не­ния «Апол­ло­на». Он не брал в рот спирт­но­го с мо­мен­та по­след­ней уволь­ни­тель­ной, еще до раз­гер­ме­ти­за­ции. Го­ло­ву за­кру­жи­ло в горь­ко­ва­то-слад­кой волне но­сталь­гии.

			Он сно­ва под­плыл к пуль­ту, за­шел в об­ласть па­мя­ти, где злост­но стер­тые ре­чи Алек­сея Ко­сы­ги­на пол­ков­ник за­ме­нил на кол­лек­цию сам­из­дан­ных— оциф­ро­ван­ную поп-му­зы­ку, лю­би­мые пес­ни вось­ми­де­ся­тых. Там бы­ли ан­глий­ские груп­пы, за­пи­сан­ные с за­пад­но­гер­ман­ско­го ра­дио, тя­же­лый ме­талл из стран Вар­шав­ско­го до­го­во­ра, аме­ри­кан­ские за­пи­си с чер­но­го рын­ка. Он на­дел на­уш­ни­ки и вклю­чил чен­сто­хов­ское рег­гей «Бри­га­ды Кри­зис». [78]
			

			По­сле всех этих лет он уже не слы­шал му­зы­ки, в го­ло­ве лишь всплы­ва­ли яр­кие непро­ше­ные вос­по­ми­на­ния. В вось­ми­де­ся­тые он пред­став­лял со­бой пат­ла­то­го но­мен­кла­тур­но­го сы­ноч­ка, вы­со­кое по­ло­же­ние от­ца поз­во­ля­ло ему не бо­ять­ся мос­ков­ской ми­ли­ции. Ему вспо­ми­нал­ся вой уси­ли­те­лей в жар­кой тем­но­те под­валь­но­го клу­ба, тол­па в об­ла­ках ды­ма: шах­мат­ная дос­ка из тем­ных квад­ра­тов (джин­сов) и свет­лых (обес­цве­чен­ных во­лос). Он ку­рил «Маль­бо­ро», при­прав­лен­ное аф­ган­ской тра­вой. Он пом­нил гу­бы до­че­ри аме­ри­кан­ско­го посла на зад­нем си­де­нье чер­но­го «лин­коль­на» ее от­ца. Име­на и ли­ца на­хлы­ну­ли на него в теп­лом ко­ньяч­ном ма­ре­ве. Ни­на из Во­сточ­ной Гер­ма­нии по­ка­зы­ва­ла ему ксе­рок­сы пе­ре­во­дов поль­ских дис­си­дент­ских ли­сто­вок…

			А од­на­жды но­чью она не при­шла в ко­фей­ню. Слу­хи о ту­не­яд­стве, ан­ти­со­вет­ской де­я­тель­но­сти, фар­ма­ко­ло­ги­че­ских ужа­сах пси­хуш­ки…
			

			Ко­ро­ле­ва про­бра­ла дрожь. Он вы­тер ли­цо и об­на­ру­жил, что оно все мокрое от по­та. Он снял на­уш­ни­ки.

			С тех пор про­шло уже пять­де­сят лет, а он вдруг силь­но ис­пу­гал­ся. Он не мог при­пом­нить та­ко­го ис­пу­га да­же то­гда, ко­гда раз­гер­ме­ти­за­ция пре­вра­ти­ла его в ин­ва­ли­да. Его тряс­ло. Свет. Свет на «Са­лю­те» был слиш­ком ярок, но у него не бы­ло сил по­дой­ти к вы­клю­ча­те­лю. Про­стое вро­де бы де­ло, ко­то­рое он со­вер­шал несчет­ное чис­ло раз… Пе­ре­клю­ча­те­ли и про­во­да в тол­стой изо­ля­ции та­и­ли смут­ную угро­зу. Он осмот­рел­ся, не по­ни­мая, что про­ис­хо­дит. За­вод­ная мо­дель­ка лу­но­хо­да ко­ле­са­ми-ли­пуч­ка­ми при­жа­лась к стен­ке, при­та­и­лась там, слов­но что-то жи­вое. Со­вет­ские пи­о­не­ры кос­мо­са с офи­ци­аль­ных порт­ре­тов раз­гля­ды­ва­ли его с пло­хо скры­ва­е­мой брезг­ли­во­стью.

			Ко­ньяк. Го­ды неве­со­мо­сти сыг­ра­ли злую шут­ку с ме­та­бо­лиз­мом Ко­ро­ле­ва. Да и сам он из­ме­нил­ся. Нуж­но толь­ко со­хра­нить спо­кой­ствие, пе­ре­бо­роть се­бя. Все же бу­дут сме­ять­ся, ес­ли его вы­рвет.

			У вхо­да в му­зей раз­дал­ся осто­рож­ный стук, че­рез от­кры­тый люк внутрь мед­лен­но и гра­ци­оз­но вле­тел ин­же­нер Ни­ки­та по про­зви­щу Сан­тех­ник, глав­ный в Кос­мо­гра­де ма­стер на все ру­ки. Мо­ло­дой че­ло­век был яв­но чем-то разо­злен. Ко­ро­лев ис­пу­гал­ся.

			— Вы ра­но, ин­же­нер, — вы­да­вил он, пы­та­ясь со­хра­нить фа­сад нор­маль­но­сти.

			— Мик­ро­утеч­ка в «Дель­те-три». — Ни­ки­та вздох­нул. — Вы по­ни­ма­е­те по-япон­ски?

			Он вы­та­щил кас­се­ту из от­то­пы­рен­но­го кар­ма­на, ко­то­рых на его ком­би­не­зоне име­лось мно­же­ство, и по­ма­хал ею пе­ред Ко­ро­ле­вым. На нем бы­ли тща­тель­но за­сти­ран­ные джин­сы «Ле­вис» и раз­ва­ли­ва­ю­щи­е­ся крос­сов­ки «Адидас».

			— Это за­пи­са­но про­шлой но­чью.

			Ко­ро­лев весь сжал­ся, слов­но кас­се­та та­и­ла угро­зу.

			— Нет, по-япон­ски не по­ни­маю. — Он сам удив­лял­ся мяг­ко­сти сво­е­го го­ло­са. — Толь­ко по-ан­глий­ски и по-поль­ски.

			Он чув­ство­вал, что крас­не­ет. Сан­тех­ник был его дру­гом, ко­то­ро­го он пре­крас­но знал и ко­то­ро­му до­ве­рял, но…

			— С ва­ми все нор­маль­но, пол­ков­ник? — Ни­ки­та уме­лы­ми паль­ца­ми вста­вил кас­се­ту и за­пу­стил «Лек­си­кон». — Вы как буд­то толь­ко что та­ра­ка­на съе­ли. Вот, по­слу­шай­те.

			Ко­ро­лев тре­вож­но вгля­ды­вал­ся в ре­кла­му бейс­боль­ных пер­ча­ток. Ки­рил­ли­че­ские суб­тит­ры, сге­не­ри­ро­ван­ные «Лек­си­ко­ном», бой­ко бе­жа­ли по мо­ни­то­ру под то­роп­ли­вую япон­скую речь.

			— Сей­час но­во­сти пой­дут, — по­яс­нил Сан­тех­ник, об­гры­зая ку­ти­ку­лу.

			Ко­ро­лев с бес­по­кой­ством всмат­ри­вал­ся в пе­ре­вод, сколь­зив­ший по­верх ли­ца япон­ско­го дик­то­ра.

			АМЕ­РИ­КАН­СКАЯ КО­МИС­СИЯ ПО РАЗОРУ­ЖЕ­НИЮ ЗА­ЯВ­ЛЯ­ЕТ… ПОД­ГО­ТОВ­КА НА КОС­МО­ДРО­МЕ БАЙ­КО­НУР… ДО­КА­ЗЫ­ВА­ЕТ ЧТО РУС­СКИЕ НА­КО­НЕЦ ГО­ТО­ВЫ… СПИ­САТЬ ВО­ЕН­НУЮ СТАН­ЦИЮ КО­МИ­ЧЕ­СКИЙ ГО­РОД…

			— Кос­ми­че­ский, — по­пра­вил Ни­ки­та. — Глюк «Лек­си­ко­на».

			ПО­СТРО­ЕН­НУЮ НА РУ­БЕ­ЖЕ ВЕ­КОВ КАК ФОР­ПОСТ В КОС­МО­СЕ… ГРАН­ДИ­ОЗ­НОЕ НА­ЧИ­НА­НИЕ, ПО­ДО­РВАН­НОЕ НЕУДА­ЧЕЙ С ДО­БЫ­ЧЕЙ ПО­ЛЕЗ­НЫХ ИС­КО­ПА­Е­МЫХ НА ЛУНЕ… ДО­РО­ГО­СТО­Я­ЩАЯ СТАН­ЦИЯ УСТУ­ПИ­ЛА ПО ЭФ­ФЕК­ТИВ­НО­СТИ НА­ШИМ АВ­ТО­МА­ТИ­ЧЕ­СКИМ ОР­БИ­ТАЛЬ­НЫМ ФАБ­РИ­КАМ… КРИ­СТАЛ­ЛЫ, ПО­ЛУ­ПРО­ВОД­НИ­КИ, ЧИ­СТЫЕ ЛЕ­КАР­СТВА…

			— Са­мо­до­воль­ные ублюд­ки! — вы­ру­гал­ся Сан­тех­ник. — Га­дом бу­ду, этот чер­тов каг­эб­эш­ник Еф­ре­мов и сю­да ру­ку при­ло­жил.

			ОШЕ­ЛОМ­ЛЯ­Ю­ЩИЙ ТОР­ГО­ВЫЙ ДЕ­ФИ­ЦИТ СО­ВЕТ­СКО­ГО СО­Ю­ЗА… НЕДО­ВОЛЬ­СТВО НА­СЕ­ЛЕ­НИЯ КОС­МИ­ЧЕ­СКОЙ ПРО­ГРАМ­МОЙ… НЕДАВ­НИЕ РЕ­ШЕ­НИЯ ПО­ЛИТ­БЮ­РО И СЕК­РЕ­ТА­РИ­А­ТА ЦЕН­ТРАЛЬ­НО­ГО КО­МИ­ТЕ­ТА…

			— Они нас за­кры­ва­ют! — ли­цо Ни­ки­ты пе­ре­ко­си­ло от яро­сти.

			Ко­ро­лев от­вер­нул­ся от экра­на, он весь тряс­ся. Вне­зап­ные сле­зы хлы­ну­ли из глаз, кап­ли по­плы­ли в неве­со­мо­сти.

			— Оставь­те ме­ня! Я ни­че­го не мо­гу по­де­лать!

			— Что с ва­ми, пол­ков­ник? — Ни­ки­та схва­тил его за пле­чи. — По­смот­ри­те на ме­ня. Кто-то на­ка­чал вас «ужа­сом»!

			— Ухо­ди­те, — взмо­лил­ся Ко­ро­лев.

			— Этот су­чо­нок-топ­тун? Он вам дал таб­лет­ки? Сде­лал укол?

			— Я вы­пил. — Ко­ро­лев со­дрог­нул­ся…

			— Он вам «ужас» под­су­нул. Вам, ста­ро­му боль­но­му че­ло­ве­ку! Я сей­час ему мор­ду разо­бью!

			Сан­тех­ник под­тя­нул ко­ле­ни, сде­лал об­рат­ное саль­то, от­толк­нул­ся от ско­бы на по­тол­ке и вы­ле­тел в ко­ри­дор.

			— По­до­жди­те, Ни­ки­та!

			Но тот бел­кой про­шмыг­нул че­рез сты­ко­воч­ный от­сек и ис­чез в ко­ри­до­ре. Ко­ро­лев вдруг по­нял, что не мо­жет оста­вать­ся один. Вда­ле­ке ис­ка­жен­ным ме­тал­ли­че­ским эхом раз­но­си­лись разъ­ярен­ные кри­ки.

			Не пе­ре­ста­вая дро­жать, он за­крыл гла­за и стал ждать по­мо­щи от ко­го-ни­будь.

			

			Ко­ро­лев по­про­сил во­ен­но­го пси­хи­ат­ра Быч­ко­ва по­мочь ему на­тя­нуть свой ста­рый фор­мен­ный ком­би­не­зон, тот са­мый, над на­груд­ным кар­ма­ном ко­то­ро­го бы­ла при­ко­ло­та Звез­да Циол­ков­ско­го. Чер­ные про­сте­ган­ные ней­ло­но­вые бо­тин­ки на по­дош­вах-ли­пуч­ках боль­ше не на­ле­за­ли на изуро­до­ван­ные ступ­ни, при­шлось остать­ся бо­сым.

			Укол, сде­лан­ный Быч­ко­вым, в те­че­ние ча­са бо­лее или ме­нее при­вел его в се­бя, но то и де­ло на­ва­ли­ва­лась де­прес­сия и некон­тро­ли­ру­е­мая ярость. Те­перь пол­ков­ник ожи­дал, по­ка Еф­ре­мов явит­ся по его вы­зо­ву в му­зей.

			Гнев сме­нил­ся на стар­че­скую от­стра­нен­ность. В Му­зее Со­вет­ско­го Кос­ми­че­ско­го Три­ум­фа — так они на­зы­ва­ли его жи­ли­ще — Ко­ро­лев ощу­щал се­бя еще од­ним экс­по­на­том. Он уны­ло взгля­нул на об­рам­лен­ные зо­ло­том ли­ца ве­ли­ких меч­та­те­лей кос­ми­че­ской эры: Циол­ков­ский, Ры­нин, [79]Ту­по­лев. Ни­же, в бо­лее скром­ных ра­мах, ви­се­ли порт­ре­ты Вер­на, Год­дар­да [80]и О'Ней­ла. [81]
			

			В ми­ну­ты от­ча­я­ния Ко­ро­ле­ву ка­за­лось, что в их гла­зах мож­но раз­гля­деть ого­нек су­ма­сшед­шин­ки, осо­бен­но у двух аме­ри­кан­цев. «А — мо­жет, — они и вправ­ду свих­ну­лись?» — пред­по­ла­гал он, ко­гда на­ка­ты­ва­ло ци­ни­че­ское на­стро­е­ние. Или все же ви­ною тут бы­ло про­яв­ле­ние стран­ной, вы­во­дя­щей из рав­но­ве­сия си­лы — дви­жи­те­ля че­ло­ве­че­ской эво­лю­ции?

			И один толь­ко раз пол­ков­ник по­чув­ство­вал се­бя но­си­те­лем по­доб­но­го взгля­да: то­гда он впер­вые сту­пил на мар­си­ан­скую поч­ву невда­ле­ке от уще­лья Ко­прат. Из­нут­ри шле­ма, в от­блес­ке сол­неч­но­го све­та, на него вни­ма­тель­но смот­ре­ли гла­за «чу­жо­го» — в их взгля­де не бы­ло стра­ха, но чи­та­лась одер­жи­мость. Та вне­зап­ная встре­ча с са­мим со­бой ока­за­лась для Ко­ро­ле­ва глав­ным, опре­де­ля­ю­щим со­бы­ти­ем жиз­ни.

			Над порт­ре­та­ми ви­се­ла мерт­вен­но-мас­ля­ная кар­ти­на, изоб­ра­жав­шая по­сад­ку на пла­не­ту. Цве­то­вая гам­ма бо­лее все­го на­по­ми­на­ла о бор­ще и то­мат­ном со­усе. Мар­си­ан­ский пей­заж был све­ден к соц­ре­а­ли­сти­че­ско­му ки­чу. Ря­дом со спус­ка­е­мым ап­па­ра­том ху­дож­ник по­ме­стил фи­гу­ру кос­мо­нав­та в ска­фандре, изоб­ра­жен­ную со всей при­су­щей офи­ци­о­зу тща­тель­ной вуль­гар­но­стью.

			Ко­ро­лев с от­вра­ще­ни­ем ждал при­бы­тия Еф­ре­мо­ва — бор­то­во­го по­лит­ру­ка.

			Ко­гда Еф­ре­мов на­ко­нец до­брал­ся до «Са­лю­та», пол­ков­ник с удо­вле­тво­ре­ни­ем от­ме­тил у каг­эб­эш­ни­ка сса­ди­ны на шее и раз­би­тую гу­бу. На по­лит­ру­ке был япон­ский спор­тив­ный ко­стюм фир­мы «Кан­саи» и мод­ная ита­льян­ская па­луб­ная обувь. Он веж­ли­во каш­ля­нул.

			— Доб­рое утро, то­ва­рищ пол­ков­ник.

			Ко­ро­лев мол­ча рас­смат­ри­вал со­бе­сед­ни­ка, вы­дер­жи­вал па­у­зу.

			— Еф­ре­мов, — про­вор­чал он на­ко­нец, — я ва­ми недо­во­лен.

			По­лит­рук по­крас­нел, но вы­дер­жал тя­же­лый взгляд.

			— Да­вай­те в от­кры­тую, пол­ков­ник, как му­жик с му­жи­ком. Пред­на­зна­чал­ся он, ко­неч­но, не вам.

			— Вы го­во­ри­те об «ужа­се», Еф­ре­мов?

			— Да, о бе­та-кар­бо­лине. [82]Ес­ли бы вы не по­твор­ство­ва­ли асо­ци­аль­ным по­ступ­кам, не при­ни­ма­ли бы взя­ток, по­доб­но­го бы не слу­чи­лось.

			— Так, по-ва­ше­му, я свод­ник, Еф­ре­мов? Свод­ник и пья­ни­ца? В та­ком слу­чае вы ро­го­но­сец, кон­тра­бан­дист и сту­кач. Это я вам как му­жик му­жи­ку го­во­рю.

			На ли­це по­лит­ру­ка по­яви­лась при­выч­ная мас­ка оскорб­лен­ной пра­вед­но­сти.

			— Рас­ска­жи­те мне, Еф­ре­мов, для че­го вы тут? Чем вы за­ни­ма­лись с тех пор, как ока­за­лись в Кос­мо­гра­де? Нам из­вест­но, что ком­плекс за­кры­ва­ют. Что ожи­да­ет граж­дан­ских чле­нов эки­па­жа, ко­гда они вер­нут­ся на Бай­ко­нур? Де­ло о кор­руп­ции?

			— До­про­сы, несо­мнен­но, про­ве­дут. В неко­то­рых слу­ча­ях не ис­клю­чаю при­ну­ди­тель­ной гос­пи­та­ли­за­ции. Уж не по­ла­га­е­те ли вы, пол­ков­ник, что это на Со­вет­ском Со­ю­зе ле­жит от­вет­ствен­ность за про­вал мис­сии Кос­мо­гра­да?

			Ко­ро­лев про­мол­чал.

			— Кос­мо­град был меч­той, пол­ков­ник. Меч­той, не во­пло­тив­шей­ся в ре­аль­ность. Как и осво­е­ние кос­мо­са в це­лом. Нам здесь не ме­сто. Це­лый мир еще нуж­но обу­стро­ить. СССР — ве­ли­чай­шая дер­жа­ва в ми­ро­вой ис­то­рии. Нель­зя те­рять чув­ство пер­спек­ти­вы.

			— Вы счи­та­е­те, от нас мож­но вот так лег­ко от­мах­нуть­ся? Мы же эли­та. Вы­со­ко­ком­пе­тент­ная тех­ни­че­ская эли­та.

			— Ско­рее, мень­шин­ство, пол­ков­ник. Ис­че­за­ю­щий вид. Что вы про­из­во­ди­те за ис­клю­че­ни­ем ку­чи ядо­ви­то­го аме­ри­кан­ско­го дерь­ма? Эки­паж дол­жен был бы ра­бо­тать, а не сли­вать на чер­ном рын­ке под­поль­ный джаз и пор­но­гра­фию. — Ли­цо Еф­ре­мо­ва при­ня­ло спо­кой­ное, уве­рен­ное вы­ра­же­ние. — Эки­паж воз­вра­тит­ся на Бай­ко­нур. Ору­ди­я­ми мож­но управ­лять и с Зем­ли. Вы, без­услов­но, оста­не­тесь здесь. Вас бу­дут на­ве­щать го­сти — кос­мо­нав­ты из Аф­ри­ки, Юж­ной Аме­ри­ки. Для них кос­мос со­хра­нил часть бы­ло­го пре­сти­жа.

			— Что вы сде­ла­ли с маль­чиш­кой? — про­це­дил Ко­ро­лев.

			— С ва­шим Сан­тех­ни­ком? — по­лит­рук вздох­нул. — Он под­нял ру­ку на офи­це­ра Ко­ми­те­та го­су­дар­ствен­ной без­опас­но­сти. И оста­нет­ся под стра­жей до тех пор, по­ка мы не смо­жем от­пра­вить его на Бай­ко­нур.

			Ко­ро­лев по­пы­тал­ся зло рас­сме­ять­ся.

			— От­пу­сти­те его. По­ду­ма­ли бы луч­ше о том, как свою зад­ни­цу при­крыть, вме­сто то­го что­бы вы­дви­гать об­ви­не­ния. Я лич­но по­го­во­рю с мар­ша­лом Гу­ба­ре­вым. Мо­жет быть, моя долж­ность здесь и яв­ля­ет­ся лишь по­чет­ной си­не­ку­рой, но до­лю вли­я­ния я со­хра­нил.

			Каг­эб­эш­ник по­жал пле­ча­ми.

			— Ка­но­ни­рам пе­ре­дан при­каз Бай­ко­ну­ра дер­жать мо­дуль свя­зи под зам­ком. Их судь­ба за­ви­сит от вы­пол­не­ния это­го при­ка­за.

			— Вы объ­яв­ля­е­те во­ен­ное по­ло­же­ние?

			— Здесь не Ка­бул, пол­ков­ник. Вре­ме­на слож­ные. А вы, как че­ло­век, об­ла­да­ю­щий мо­раль­ным ав­то­ри­те­том, долж­ны по­ка­зать при­мер.

			— По­смот­рим, — ска­зал Ко­ро­лев.

			

			Кос­мо­град вы­шел из те­ни Зем­ли на сол­неч­ный свет. Сте­ны ко­ро­лев­ско­го «Са­лю­та» цо­ка­ли и кла­ца­ли, слов­но пу­стые стек­лян­ные бу­тыл­ки в авось­ке. «Ил­лю­ми­на­то­ры, — по­ду­мал Ко­ро­лев, неосо­знан­но по­гла­жи­вая ве­ны на вис­ке, — все­гда пер­вы­ми да­ют течь».

			По­хо­же, этот па­рень, Гриш­кин, был то­го же мне­ния. Он до­стал тю­бик с за­маз­кой из кар­ма­на на ло­дыж­ке и на­чал про­ве­рять гер­ме­тич­ность про­клад­ки во­круг ил­лю­ми­на­то­ра. Гриш­кин ра­бо­тал по­мощ­ни­ком Сан­тех­ни­ка, был са­мым близ­ким его дру­гом.

			— А те­перь нам нуж­но про­го­ло­со­вать, — уста­ло поды­то­жил Ко­ро­лев.

			Один­на­дцать из два­дца­ти че­ты­рех граж­дан­ских чле­нов эки­па­жа стан­ции со­гла­си­лись прий­ти на со­бра­ние. Две­на­дцать, ес­ли счи­тать его са­мо­го. Оста­ва­лось еще три­на­дцать тех, кто ли­бо бо­ял­ся, ли­бо ак­тив­но вы­сту­пал про­тив уча­стия в за­ба­стов­ке. Ес­ли счи­тать Еф­ре­мо­ва и ше­сте­рых ка­но­ни­ров, то ко­ли­че­ство от­сут­ству­ю­щих под­ни­ма­лось до два­дца­ти.

			— Мы об­су­ди­ли на­ши тре­бо­ва­ния. Всех, кто со­гла­сен со спис­ком в том ви­де, в ка­ком он есть…

			Он под­нял здо­ро­вую ру­ку. При­со­еди­ни­лись еще трое. За­ня­тый ра­бо­той с ил­лю­ми­на­то­ром Гриш­кин под­нял но­гу.

			— Нас и так не слиш­ком мно­го, — вздох­нул Ко­ро­лев. — Необ­хо­ди­мо до­стичь со­гла­сия. Да­вай­те вы­слу­ша­ем воз­ра­же­ния.

			— Тут на­пи­са­но: «во­ен­ная тюрь­ма», — за­ме­тил био­лог Ко­ров­кин, — как ес­ли бы мы счи­та­ли во­ен­ных, а не пре­ступ­ни­ка Еф­ре­мо­ва, от­вет­ствен­ны­ми за сло­жив­шу­ю­ся си­ту­а­цию. — Ему бы­ло яв­но не по се­бе. — Мы вас, ко­неч­но, под­дер­жи­ва­ем, но под­пи­сы­вать не ста­нем. Мы же чле­ны пар­тии. — Ка­за­лось, он хо­чет что-то до­ба­вить, но за­мол­чал.

			— Моя ма­ма, — ти­хо про­из­нес­ла его же­на, — бы­ла ев­рей­кой.

			Ко­ро­лев кив­нул, но ни­че­го не ска­зал.

			— Все это пре­ступ­ный иди­о­тизм, — объ­явил бо­та­ник, Глуш­ко; ни он, ни его же­на не го­ло­со­ва­ли. — Су­ма­сшед­ший дом. Нам всем пре­крас­но из­вест­но, что с Кос­мо­гра­дом по­кон­че­но. Чем ско­рее мы ока­жем­ся до­ма, тем луч­ше. Чем бы­ла са­ма эта стан­ция луч­ше тюрь­мы?

			Ме­та­бо­лизм Глуш­ко пло­хо адап­ти­ро­вал­ся к неве­со­мо­сти: в от­сут­ствие си­лы тя­же­сти кровь при­ли­ва­ла к шее и го­ло­ве, де­лая его по­хо­жим на од­ну из его экс­пе­ри­мен­таль­ных тыкв.

			— Ты, Ва­си­лий, бо­та­ник, — су­хо за­ме­ти­ла его же­на. — То­гда как я, ес­ли ты пом­нишь, пи­лот «Со­ю­за». Не твоя ка­рье­ра на ко­ну.

			— Я в этом су­ма­сше­ствии не участ­вую! — Глуш­ко с та­кой си­лой пнул пе­ре­бор­ку, что вы­ле­тел из по­ме­ще­ния.

			Же­на по­сле­до­ва­ла за ним, она раз­дра­жен­но вор­ча­ла, по­ни­зив го­лос, — так на стан­ции про­те­ка­ли се­мей­ные сце­ны.

			— Под­пи­сы­ва­ют пя­те­ро, — под­счи­тал Ко­ро­лев, — из граж­дан­ско­го эки­па­жа в два­дцать че­ты­ре че­ло­ве­ка.

			— Ше­сте­ро, — по­пра­ви­ла Та­тья­на, еще один пи­лот «Со­ю­за». Ее длин­ные тем­ные во­ло­сы бы­ли за­че­са­ны на­зад и убра­ны под узор­ный ней­ло­но­вый об­руч. — Вы за­бы­ли Ни­ки­ту.

			— Смот­ри­те, сол­неч­ные ша­ры! — вос­клик­нул Гриш­кин.

			Кос­мо­град в этот мо­мент про­ле­тал над по­бе­ре­жьем Ка­ли­фор­нии — чи­сты­ми пля­жа­ми, изу­мруд­но-зе­ле­ны­ми по­ля­ми, при­шед­ши­ми в упа­док огром­ны­ми го­ро­да­ми, на­зва­ния ко­то­рых зву­ча­ли как вол­шеб­ные за­кли­на­ния. Вы­со­ко над уров­нем сло­и­сто-ку­че­вых об­ла­ков па­ри­ло пять сол­неч­ных ша­ров, зер­каль­ных гео­де­зи­че­ских сфер, удер­жи­ва­е­мых си­ло­вы­ми ка­бе­ля­ми, — они яв­ля­ли со­бою де­ше­вую за­ме­ну Ве­ли­кой Аме­ри­кан­ской Мечте об ор­би­таль­ных сол­неч­ных элек­тро­стан­ци­ях. Эти шту­ко­ви­ны дей­стви­тель­но ра­бо­та­ли, по­ла­гал Ко­ро­лев, по­сколь­ку за по­след­нее де­ся­ти­ле­тие их чис­ло умно­жи­лось.

			— Го­во­рят, там внут­ри лю­ди жи­вут? — Си­стем­ный ин­же­нер Стой­ко при­со­еди­нил­ся к Гриш­ки­ну у ил­лю­ми­на­то­ра.

			Ко­ро­лев при­пом­нил вал аб­сурд­ных аме­ри­кан­ских энер­ге­ти­че­ских про­ек­тов, по­сле­до­вав­ших за под­пи­са­ни­ем Вен­ско­го до­го­во­ра. Со­вет­ский Со­юз проч­но удер­жи­вал в сво­их ру­ках ми­ро­вые за­па­сы неф­ти, и аме­ри­кан­цы го­то­вы бы­ли взять­ся за лю­бое на­чи­на­ние. А по­том ава­рия на Кан­зас­ской АЭС на­все­гда от­вра­ти­ла их от ядер­ной энер­ге­ти­ки. Вот уже бо­лее трех де­ся­ти­ле­тий они мед­лен­но ска­ты­ва­лись к по­ли­ти­ке изо­ля­ци­о­низ­ма, про­мыш­лен­ное про­из­вод­ство де­гра­ди­ро­ва­ло. «В кос­мос, — горь­кая мысль не да­ва­ла ему по­коя, — им нуж­но бы­ло стре­мить­ся в кос­мос». Он так и не смог для се­бя объ­яс­нить стран­но­го па­ра­ли­ча во­ли, ско­вав­ше­го так яр­ко на­чи­нав­шу­ю­ся про­грам­му. Мо­жет, они про­сто ра­зу­чи­лись меч­тать, по­те­ря­ли пер­спек­ти­ву?

			«По­ни­ма­е­те, аме­ри­кан­цы, — го­во­рил он про се­бя, — вам нуж­но бы­ло при­со­еди­нить­ся к нам, здесь в на­шем свет­лом бу­ду­щем Кос­мо­гра­да».

			— Ко­му охо­та жить в та­ком ме­сте? — груст­но по­сме­и­ва­ясь, спро­сил Стой­ко и хлоп­нул Гриш­ки­на по пле­чу.

			

			— Вы шу­ти­те, — него­до­вал Еф­ре­мов. — Мы и без это­го в глу­бо­кой зад­ни­це.

			— Мы не шу­тим, то­ва­рищ Еф­ре­мов, пе­ред ва­ми на­ши тре­бо­ва­ния.

			Пя­те­ро дис­си­ден­тов стол­пи­лись в «Са­лю­те», ко­то­рый каг­эб­эш­ник де­лил с Ва­лен­ти­ной, вы­да­вив то­го к кор­мо­вой пе­ре­бор­ке, укра­шен­ной силь­но за­ре­ту­ши­ро­ван­ной фо­то­гра­фи­ей пре­мье­ра, при­вет­ство­вав­ше­го на­род с трак­то­ра. Ко­ро­лев знал, что Ва­лен­ти­на в этот мо­мент на­хо­дит­ся в му­зее, скри­пит упря­жью с Ро­ма­нен­ко. Пол­ков­ник удив­лял­ся, как это Ро­ма­нен­ко уда­ет­ся так ча­сто от­лу­чать­ся с вах­ты в ка­но­нир­ской.

			Еф­ре­мов по­жал пле­ча­ми и взгля­нул на спи­сок тре­бо­ва­ний.

			— Сан­тех­ник дол­жен остать­ся под аре­стом. У ме­ня на это пря­мые ука­за­ния. Что же до остав­шей­ся ча­сти до­ку­мен­та…

			— Вы ви­нов­ны в недоз­во­лен­ном ис­поль­зо­ва­нии пси­хо­ак­тив­ных пре­па­ра­тов! — вы­крик­нул Ко­ро­лев.

			— Это мое лич­ное де­ло, — па­ри­ро­вал Еф­ре­мов.

			— Пре­ступ­ле­ние, — воз­ра­зи­ла Та­тья­на.

			— Пи­лот Та­тья­на, мы оба зна­ем, что Гриш­кин яв­ля­ет­ся наи­бо­лее ак­тив­ным рас­про­стра­ни­те­лем пи­рат­ских сам­из­дан­ныхздесь на стан­ции! Мы все тут пре­ступ­ни­ки, вам не ка­жет­ся? В этом и пре­лесть си­сте­мы, не так ли? — Тут он ци­нич­но усмех­нул­ся. — Кос­мо­град — не крей­сер «По­тем­кин», а вы — не ре­во­лю­ци­о­не­ры. Вы тре­бу­е­те свя­зать­ся с мар­ша­лом Гу­ба­ре­вым? Так он под след­стви­ем на Бай­ко­ну­ре. Вы тре­бу­е­те свя­зать­ся с ми­ни­стром на­у­ки? Так ми­нистр и за­ве­ду­ет чист­кой.

			Ре­ши­тель­ным же­стом он разо­рвал рас­пе­чат­ку, жел­то­ва­тые об­рыв­ки бу­ма­ги раз­ле­те­лись в неве­со­мо­сти мед­лен­ны­ми ба­боч­ка­ми.

			

			На де­вя­тый день за­ба­стов­ки Ко­ро­лев встре­тил­ся с Гриш­ки­ным и Стой­ко в «Са­лю­те», ко­то­рый до то­го Гриш­кин де­лил с Ни­ки­той.

			Вот уже со­рок лет оби­та­те­ли Кос­мо­гра­да ве­ли ан­ти­сеп­ти­че­скую вой­ну с пле­се­нью и гриб­ком. Пыль, жир и во­дя­ные ис­па­ре­ния в неве­со­мо­сти не осе­да­ли, спо­ры про­ни­ка­ли по­всю­ду: в об­шив­ку, в одеж­ду, в вен­ти­ля­цию. Слов­но в чаш­ке Пет­ри, в теп­лой и влаж­ной ат­мо­сфе­ре стан­ции они рас­про­стра­ня­лись со ско­ро­стью неф­тя­ных пя­тен в оке­ане. Во­ня­ло су­хой гни­лью и — опас­но — го­ре­лой изо­ля­ци­ей.

			Ко­ро­лев проснул­ся от глу­хо­го уда­ра — оче­ред­ной по­са­доч­ный мо­дуль от­ча­ли­вал от стан­ции. Глуш­ко с же­ной — до­га­дал­ся он. В те­че­ние по­след­них со­ро­ка вось­ми ча­сов Еф­ре­мов за­ни­мал­ся эва­ку­а­ци­ей тех чле­нов эки­па­жа, ко­то­рые от­ка­за­лись участ­во­вать в за­ба­стов­ке. Ка­но­ни­ры оста­ва­лись на сво­ем по­сту и в при­мы­ка­ю­щих к ка­но­нир­ской ка­зар­мен­ных от­се­ках, там же дер­жа­ли Ни­ки­ту Сан­тех­ни­ка.

			Гриш­кин­ский «Са­лют» стал шта­бом за­ба­стов­щи­ков. Под­дер­жи­ва­ю­щие стач­ку муж­чи­ны не бри­лись, Стой­ко под­хва­тил ста­фи­ло­кок­ко­вую ин­фек­цию, ру­ки его по­кры­лись гной­нич­ко­вой сы­пью. Окру­жен­ные блед­ны­ми рас­пе­чат­ка­ми по­лу­го­лых де­виц с аме­ри­кан­ско­го те­ле­ви­де­ния, в туск­лом све­те (си­ло­вые уста­нов­ки ра­бо­та­ли впол­си­лы) за­ба­стов­щи­ки сма­хи­ва­ли на трио пор­но­гра­фов-до­хо­дяг.

			— С от­бы­ти­ем несо­глас­ных, — от­ме­тил Стой­ко, — на­ши по­зи­ции уси­ли­ва­ют­ся.

			Гриш­кин, из но­са ко­то­ро­го тор­ча­ли ват­ные там­по­ны, толь­ко про­сто­нал в от­вет. Он был уве­рен, что Еф­ре­мов по­пы­та­ет­ся сло­мить за­ба­стов­щи­ков, впрыс­нув в воз­дух стан­ции бе­та-кар­бо­лин. Там­по­ны лишь де­мон­стри­ро­ва­ли об­щий уро­вень на­пря­жен­но­сти, до­хо­дя­щей до па­ра­нойи. Еще до то­го, как с Бай­ко­ну­ра при­шел при­каз об эва­ку­а­ции, один из тех­ни­ков взял­ся ча­са­ми кру­тить увер­тю­ру Чай­ков­ско­го «1812 год» на пол­ной гром­ко­сти. Глуш­ко го­нял­ся за го­лой, из­би­той и ору­щей же­ной по всей стан­ции. Стой­ко от­крыл до­ступ к фай­лам каг­эб­эш­ни­ка и за­пи­сям пси­хи­ат­ра Быч­ко­ва: мно­го­мет­ро­вые змеи жел­тых рас­пе­ча­ток спи­ра­ля­ми кру­жи­ли по ко­ри­до­рам, ше­ле­сте­ли под вен­ти­ля­то­ра­ми.

			— Толь­ко по­ду­май­те, что с на­ми сде­ла­ют ор­га­ны на Зем­ле, — про­бор­мо­тал Гриш­кин. — Да­же су­да не бу­дет. Пря­ми­ком в пси­хуш­ку.

			Зло­ве­щее про­зви­ще пси­хи­ат­ри­че­ских тю­рем все­ля­ло в пар­ниш­ку ужас. Ко­ро­лев же­вал вяз­кий хло­рел­ло­вый пу­динг.

			Стой­ко вы­хва­тил про­плы­ва­ю­щую ми­мо рас­пе­чат­ку.

			— «Па­ра­нойя, раз­ви­ва­ю­ща­я­ся в пре­уве­ли­чен­ное пред­став­ле­ние соб­ствен­ной зна­чи­мо­сти. Враж­деб­ные со­ци­аль­но­му устрой­ству ре­ви­зи­о­нист­ские фан­та­зии». — Он ском­кал бу­ма­гу. — Ес­ли бы за­хва­тить мо­дуль свя­зи, мы мог­ли бы свя­зать­ся с аме­ри­кан­ским спут­ни­ком и слить им все это дерь­мо. Мо­жет, то­гда Москва бы по­ня­ла, как она нам осто­чер­те­ла.

			Ко­ро­лев смах­нул со сво­е­го пу­дин­га пло­до­вую муш­ку. Две па­ры кры­льев и раз­де­лен­ное лиш­ней пе­ре­тяж­кой брюш­ко яв­но ука­зы­ва­ли на вы­со­кий уро­вень ра­ди­а­ции. На­се­ко­мые раз­ле­те­лись во вре­мя ка­ко­го-то дав­не­го экс­пе­ри­мен­та, по­ко­ле­ния их на­се­ля­ли стан­цию уже в те­че­ние де­ся­ти­ле­тий.

			— Аме­ри­кан­цам мы неин­те­рес­ны, — ска­зал Ко­ро­лев. — А Москве те­перь на­пле­вать на по­доб­ные раз­об­ла­че­ния.

			— За ис­клю­че­ни­ем тех мо­мен­тов, ко­гда ожи­да­ет­ся оче­ред­ная по­став­ка зер­на, — воз­ра­зил Гриш­кин.

			— Аме­ри­ке нуж­но про­дать так же силь­но, как нам — ку­пить. — Ко­ро­лев с от­сут­ству­ю­щим ви­дом за­черп­нул еще лож­ку во­до­рос­лей, ме­ха­ни­че­ски про­же­вал, про­гло­тил. — Аме­ри­кан­цам до нас не до­брать­ся, да­же ес­ли бы они это­го хо­те­ли. Ка­на­ве­рал ле­жит в ру­и­нах.

			— А у нас топ­ли­во за­кан­чи­ва­ет­ся, — за­ме­тил Стой­ко.

			— Мож­но взять с остав­ших­ся спус­ка­е­мых ап­па­ра­тов, — пред­ло­жил Ко­ро­лев.

			— И как, черт по­бе­ри, мы то­гда при­зем­лим­ся? — Гриш­кин по­тряс ку­ла­ка­ми. — Да­же в Си­би­ри есть де­ре­вья! Де­ре­вья, а над ни­ми — небо! Хрен бы с этим всем! Пусть ка­тит­ся в тар­та­ра­ры! Пусть упа­дет и сго­рит!

			Недо­еден­ный пу­динг рас­тек­ся по об­шив­ке.

			— О гос­по­ди! — скон­фу­зил­ся Гриш­кин. — Из­ви­ни­те, пол­ков­ник. Я же знаю, что вы не мо­же­те вер­нуть­ся.

			

			В му­зее он об­на­ру­жил пи­ло­та Та­тья­ну пе­ред этой про­кля­той кар­ти­ной по­сад­ки на Марс. Ще­ки ее бы­ли мок­ры от слез.

			— Зна­е­те, пол­ков­ник, ваш бюст уста­нов­лен на Бай­ко­ну­ре. Брон­зо­вый. Я все­гда про­хо­ди­ла ми­мо него по пу­ти на лек­ции. — Ее гла­за по­крас­не­ли от недо­сы­па.

			— Бю­сты все­гда бы­ли и бу­дут. — Он улыб­нул­ся и взял ее за ру­ку. — Так уж устро­е­ны ака­де­мии.

			— Как оно бы­ло там в этот день? — Та­тья­на все еще смот­ре­ла на кар­ти­ну.

			— Я по­чти не пом­ню. Так ча­сто смот­рел за­пи­си, что пом­ню, ско­рее, их. Те­перь мои вос­по­ми­на­ния о Мар­се не от­ли­ча­ют­ся от вос­по­ми­на­ний лю­бо­го школь­ни­ка. — Он сно­ва улыб­нул­ся. — Но бы­ло не так, как на этой дрян­ной кар­тине. В этом, во­пре­ки все­му, я уве­рен.

			— По­че­му же это слу­чи­лось, пол­ков­ник? По­че­му все за­кан­чи­ва­ет­ся? Ко­гда я бы­ла ма­лень­кой, я смот­ре­ла те­ле­ви­зор… Ка­за­лось, на­ше ве­ли­кое кос­ми­че­ское бу­ду­щее — это на­все­гда…

			— Мо­жет, аме­ри­кан­цы бы­ли пра­вы? Япон­цы по­сла­ли в кос­мос ма­ши­ны, ро­бо­ты по­стро­и­ли их ор­би­таль­ные ла­бо­ра­то­рии. До­бы­ча по­лез­ных ис­ко­па­е­мых на Луне ока­за­лась неэф­фек­тив­ной, но мы счи­та­ли, что в кос­мо­се оста­нет­ся хо­тя бы по­сто­ян­ная ис­сле­до­ва­тель­ская стан­ция. Все де­ло в на­пол­нен­но­сти ко­шель­ков. В ка­би­не­тах, где при­ни­ма­ют ре­ше­ния.

			— Вот оно, окон­ча­тель­ное ре­ше­ние про­бле­мы Кос­мо­гра­да. — Она пе­ре­да­ла Ко­ро­ле­ву кло­чок бу­ма­ги. — Я об­на­ру­жи­ла это в рас­пе­чат­ке мос­ков­ских при­ка­зов Еф­ре­мо­ву. Они пой­дут на некон­тро­ли­ру­е­мое сни­же­ние ор­би­ты в те­че­ние бли­жай­ших трех ме­ся­цев.

			Пол­ков­ник пой­мал се­бя на том, что то­же всмат­ри­ва­ет­ся в кар­ти­ну, к ко­то­рой пи­тал от­вра­ще­ние.

			— Это уже не име­ет зна­че­ния, — услы­шал он свой го­лос.

			А по­том она раз­ры­да­лась, уткнув­шись Ко­ро­ле­ву в по­ка­ле­чен­ное пле­чо.

			— Но у ме­ня есть план, Та­тья­на, — го­во­рил он, по­гла­жи­вая ее во­ло­сы. — По­слу­шай­те…

			

			Ко­ро­лев взгля­нул на свой ста­рень­кий «ро­лекс». Они про­ле­та­ли над Во­сточ­ной Си­би­рью. Он пом­нил, как швей­цар­ский по­сол по­да­рил ему эти ча­сы в огром­ном свод­ча­том за­ле Боль­шо­го Крем­лев­ско­го двор­ца.

			По­ра бы­ло при­сту­пать.

			Пол­ков­ник вы­плыл из «Са­лю­та» в сты­ко­воч­ный от­сек, от­ма­хи­ва­ясь от рас­пе­чат­ки, ко­то­рая но­ро­ви­ла опу­тать ему го­ло­ву.

			Здо­ро­вая ру­ка все еще мог­ла ра­бо­тать быст­ро и точ­но. Улы­ба­ясь, он вы­та­щил кис­ло­род­ный бал­лон из кре­пеж­ных рем­ней. Ухва­тив­шись за по­ру­чень, он со всей си­лой, на ко­то­рую был спо­со­бен, швыр­нул бал­лон в про­ти­во­по­лож­ную сте­ну. С гром­ким ляз­гом бал­лон от­ско­чил, не при­чи­нив вре­да. Ко­ро­лев под­хва­тил его и сно­ва швыр­нул.

			А по­том вклю­чил кноп­ку де­ком­прес­си­он­ной тре­во­ги.

			Си­ре­ны вы­плю­ну­ли об­лач­ко пы­ли и за­вы­ли. Взвизг­ну­ла гид­рав­ли­ка, и — по тре­во­ге — за­кры­лись пе­ре­бор­ки меж­ду от­се­ка­ми. Уши Ко­ро­ле­ва за­ло­жи­ло. Он чих­нул и сно­ва по­до­брал бал­лон.

			Свет вспых­нул и по­гас. Пол­ков­ник улы­бал­ся в тем­но­те, об­няв сталь­ной бал­лон. Стой­ко су­мел устро­ить кри­ти­че­ский си­стем­ный сбой. Это ока­за­лось нетруд­но. Си­сте­ма и так ба­лан­си­ро­ва­ла на гра­ни кол­лап­са, из-за пе­ре­пол­нен­ных пи­рат­ским ви­део бан­ков па­мя­ти.

			— Вот вам бой без пер­ча­ток, — про­це­дил Ко­ро­лев, сно­ва уда­ряя бал­ло­ном об сте­ну; за­жег­ся неяр­кий свет — за­ра­бо­та­ли ре­зерв­ные ге­не­ра­то­ры.

			Пле­чо за­бо­ле­ло, но он про­дол­жал мо­ло­тить бал­ло­ном, при­по­ми­ная гро­хот на­сто­я­щей раз­гер­ме­ти­за­ции. Нуж­но силь­нее, что­бы у Еф­ре­мо­ва и ка­но­ни­ров не оста­ва­лось со­мне­ний.

			Со скри­пом на­ча­ло по­во­ра­чи­вать­ся ко­ле­со руч­но­го за­тво­ра од­но­го из лю­ков. На­ко­нец с глу­хим сту­ком люк от­крыл­ся — и внутрь за­гля­ну­ла Та­тья­на. Она за­стен­чи­во улы­ба­лась.

			— Сан­тех­ни­ка осво­бо­ди­ли? — спро­сил пол­ков­ник, от­пус­кая бал­лон.

			— Стой­ко и Уман­ский до­го­ва­ри­ва­ют­ся с охран­ни­ка­ми. — Она стук­ну­ла ку­ла­ком об от­кры­тую ла­донь. — Гриш­кин го­то­вит по­са­доч­ные мо­ду­ли.

			Ко­ро­лев по­сле­до­вал за нею в сле­ду­ю­щий сты­ко­воч­ный от­сек. Стой­ко уже по­мо­гал сан­тех­ни­ку вы­брать­ся из лю­ка, ко­то­рый вел в ка­зар­мы. Ни­ки­та был бос, ли­цо его по­рос­ло неопрят­ной ще­ти­ной. За ним сле­до­вал ме­тео­ро­лог Уман­ский, та­ща за со­бою без­воль­ное те­ло сол­да­та.

			— Как вы, Ни­ки­та? — спро­сил Ко­ро­лев.

			— Тря­сет. Они дер­жа­ли ме­ня на «ужа­се». До­зы неболь­шие, но мне хва­ти­ло по­ве­рить, что раз­гер­ме­ти­за­ция на­сто­я­щая.

			Из бли­жай­ше­го к Ко­ро­ле­ву «Со­ю­за» вы­плыл Гриш­кин. За ним на ней­ло­но­вом тро­се тя­нул­ся шлейф из при­бо­ров и ин­стру­мен­тов.

			— Все спус­ка­е­мые ап­па­ра­ты в нор­ме. Сбой вы­вел их в ав­то­ма­ти­че­ский ре­жим. Я под­кру­тил от­верт­кой си­сте­му ди­стан­ци­он­но­го управ­ле­ния, так что с Зем­ли вме­шать­ся не смо­гут. Как ты, Ни­ки­та? — спро­сил он Сан­тех­ни­ка. — Го­тов к экс­трен­ной по­сад­ке в Цен­траль­ном Ки­тае?

			Тот вздрог­нул, по­мор­щил­ся и за­тряс го­ло­вой.

			— Я не го­во­рю по-ки­тай­ски.

			— Вот те­бе тран­скрип­ция. — Стой­ко про­тя­нул рас­пе­чат­ку. — Это озна­ча­ет: «Я ХО­ЧУ СДАТЬ­СЯ. ПРО­ВО­ДИ­ТЕ МЕ­НЯ В БЛИ­ЖАЙ­ШЕЕ ЯПОН­СКОЕ ПРЕД­СТА­ВИ­ТЕЛЬ­СТВО».

			Ни­ки­та улыб­нул­ся и взъеро­шил жест­кие от по­та во­ло­сы.

			— А вы са­ми что бу­де­те де­лать? — спро­сил он.

			— Ду­ма­ешь, толь­ко для те­бя ста­ра­ем­ся? — Та­тья­на скор­чи­ла ро­жу. — По­за­боть­ся, что­бы вся рас­пе­чат­ка по­па­ла к ки­тай­цам. У каж­до­го из нас есть ко­пия. Пусть весь мир узна­ет, что Со­вет­ский Со­юз со­би­ра­ет­ся сде­лать с Юри­ем Ва­си­лье­ви­чем Ко­ро­ле­вым, пер­вым че­ло­ве­ком на Мар­се.

			Она по­сла­ла Сан­тех­ни­ку воз­душ­ный по­це­луй.

			— А что нам де­лать с Фи­лип­чен­ко? — спро­сил Уман­ский.

			Око­ло ще­ки на­хо­дя­ще­го­ся без со­зна­ния сол­да­та па­ри­ли несколь­ко ка­пе­лек спек­шей­ся кро­ви.

			— По­че­му бы вам не взять по­дон­ка с со­бою? — пред­ло­жил Ко­ро­лев.

			— По­еха­ли, гов­нюк. — Ни­ки­та схва­тил Фи­лип­пен­ко за по­яс и за­ки­нул в «Со­юз». — Я сде­лаю те­бе са­мое боль­шое одол­же­ние в тво­ей жал­кой жиз­ни.

			Ко­ро­лев на­блю­дал, как Стой­ко и Гриш­кин за­дра­и­ва­ют за ни­ми люк.

			— Где Ро­ма­нен­ко и Ва­лен­ти­на? — спро­сил он, по­гля­ды­вая на ча­сы.

			— Здесь, мой ко­ман­дир. — Ва­лен­ти­на вы­гля­ну­ла из дру­го­го «Со­ю­за», свет­лые во­ло­сы оку­та­ли ее ли­цо. — Мы тут… про­ве­ря­ли обо­ру­до­ва­ние, — хи­хик­ну­ла она.

			— У вас бу­дет до­ста­точ­но вре­ме­ни в То­кио, что­бы за­нять­ся этим, — рез­ко ска­зал пол­ков­ник. — Че­рез несколь­ко ми­нут под­ни­мут пе­ре­хват­чи­ки в Ха­ное и Вла­ди­во­сто­ке.

			Из лю­ка вы­тя­ну­лась го­лая, му­ску­ли­стая ру­ка Ро­ма­нен­ко и увлек­ла ее об­рат­но. Стой­ко и Гриш­кин за­дра­и­ли люк.

			— Кос­ми­че­ская идил­лия. — Та­тья­на сде­ла­ла вид, что плю­ет­ся.

			Кос­мо­град со­дрог­нул­ся от глу­хо­го уда­ра, это от­ча­лил Ни­ки­та со все еще бес­чув­ствен­ным Фи­лип­чен­ко. Ух­ну­ло еще раз — ото­шел «Со­юз» с лю­бов­ни­ка­ми.

			— Пой­дем, дру­жи­ще Уман­ский, — по­звал Стой­ко. — Все­го хо­ро­ше­го, пол­ков­ник! — Двое скры­лись в ко­ри­до­ре.

			— Я с то­бой. — Гриш­кин улыб­нул­ся Та­тьяне. — Ты — пи­лот, в кон­це кон­цов.

			— Нет, — воз­ра­зи­ла она, — по­оди­ноч­ке. Это уве­ли­чит на­ши шан­сы. С управ­ле­ни­ем спра­вит­ся ав­то­ма­ти­ка, про­сто ни­че­го не тро­гай.

			Она по­мог­ла мо­ло­до­му че­ло­ве­ку за­брать­ся в по­след­ний «Со­юз», при­со­еди­нен­ный к это­му сты­ко­воч­но­му от­се­ку.

			— Пой­дем на тан­цы, Та­ня, — при­гла­сил Гриш­кин, — ко­гда до­бе­рем­ся до То­кио.

			Она за­дра­и­ла люк. Сно­ва глу­хой удар — Стой­ко с Уман­ским от­ча­ли­ли от со­сед­не­го сты­ко­воч­но­го от­се­ка.

			— Сту­пай­те, Та­тья­на, — по­то­ро­пил Ко­ро­лев. — Быст­рее. Не хо­те­лось бы, что­бы вас под­стре­ли­ли над ней­траль­ны­ми во­да­ми.

			— И вы оста­не­тесь один на один с вра­га­ми, пол­ков­ник?

			— Ко­гда вы уле­ти­те, им неза­чем бу­дет тут за­дер­жи­вать­ся, — объ­яс­нил он. — А для то­го что­бы Кремль по­имел со­весть оста­вить ме­ня в жи­вых, нуж­на оглас­ка.

			— Что мне го­во­рить в То­кио, пол­ков­ник? Вы хо­ти­те что-ни­будь пе­ре­дать?

			— Ска­жи­те им… — В го­ло­ву лез­ли ты­ся­чи штам­пов хо­те­лось ис­те­ри­че­ски рас­сме­ять­ся, так все они со­от­вет­ство­ва­ли си­ту­а­ции: «Один ша­жок че­ло­ве­ка…», «Мы при­шли с ми­ром…», «Про­ле­та­рии всех стран…» — Ска­жи­те про­сто, что мне ну­жен кос­мос, — тут он сжал свое пти­чье за­пястье, — до са­мо­го моз­га ко­стей.

			Она об­ня­ла Ко­ро­ле­ва и вы­плы­ла из по­ме­ще­ния.

			

			Ему оста­лось толь­ко ждать в оди­но­че­стве сты­ко­воч­но­го от­се­ка. Ти­ши­на дей­ство­ва­ла на нер­вы: си­стем­ный сбой вы­ру­бил и си­сте­му вен­ти­ля­ции, под гул ко­то­рой он про­жил два­дцать лет. На­ко­нец он услы­шал, как ото­шел Та­тья­нин «Со­юз».

			Кто-то при­бли­жал­ся по ко­ри­до­ру. Это ока­зал­ся Еф­ре­мов, нелов­ко пе­ре­дви­гав­ший­ся в ска­фандре. Ко­ро­лев улыб­нул­ся.

			Че­рез по­ли­кар­бо­на­то­вый шлем мож­но бы­ло раз­гля­деть, что по­лит­рук сно­ва на­дел офи­ци­аль­ную мас­ку без­ли­ко­сти, хо­тя и из­бе­гал встре­чать­ся гла­за­ми с Ко­ро­ле­вым. На­прав­лял­ся он в ка­но­нир­скую.

			— Нет! — крик­нул Ко­ро­лев.

			Взвы­ла си­ре­на бо­е­вой тре­во­ги.

			Люк в ка­но­нир­скую был от­крыт. Пол­ков­ник при­бли­зил­ся и уви­дел, как сол­да­ты внут­ри ре­флек­тор­но ис­пол­ня­ют дви­же­ния, втрав­лен­ные в них до ав­то­ма­тиз­ма за го­ды мушт­ры. Как они, об­ла­чен­ные в гро­мозд­кие ска­фанд­ры, при­сте­ги­ва­ют­ся ши­ро­ки­ми рем­ня­ми к сво­им крес­лам воз­ле управ­ля­ю­щих кон­со­лей.

			— Не де­лай­те это­го! — Ко­ро­лев вце­пил­ся в гру­бую, гар­мош­кой, ткань ска­фанд­ра Еф­ре­мо­ва.

			С жа­лоб­ным стак­ка­то за­вел­ся один из уско­ри­те­лей ча­стиц. На экране зе­ле­ное пе­ре­кре­стие на­кры­ло крас­ную точ­ку.

			Еф­ре­мов снял шлем и спо­кой­но, не ме­ня­ясь в ли­це, от­ве­сил пол­ков­ни­ку шле­мом уве­си­стую за­тре­щи­ну.

			— При­ка­жи­те им оста­но­вить­ся! — Ко­ро­лев по­чти пла­кал. Сте­ны со­дрог­ну­лись, ору­дие с рез­ким хлест­ким зву­ком вы­пу­сти­ло луч.

			— Ва­ша же­на, Еф­ре­мов! Она же там!

			— Вый­ди­те вон, пол­ков­ник! — Еф­ре­мов сжал боль­ную ру­ку про­тив­ни­ка и ку­ла­ком в пер­чат­ке дви­нул Ко­ро­ле­ва в грудь, тот вскрик­нул. — Вон!

			Ко­ро­лев бес­силь­но ба­ра­ба­нил по ска­фанд­ру каг­эб­эш­ни­ка, по­ка его вы­пи­хи­ва­ли в ко­ри­дор.

			— Да­же я, пол­ков­ник, обя­зан ис­пол­нять ар­мей­ские при­ка­зы. — Ли­цо Еф­ре­мо­ва осу­ну­лось, при­выч­ная мас­ка ис­чез­ла. — По­до­жди­те тут, по­ка все за­кон­чит­ся.

			В этот мо­мент Та­тья­нин «Со­юз» про­та­ра­нил ка­зар­мен­ные от­се­ки и ба­та­рею из­лу­ча­те­лей. В пря­мом сол­неч­ном све­те за до­лю се­кун­ды, слов­но на фо­то­плен­ку, мозг за­фик­си­ро­вал от­пе­чат­ки ка­та­стро­фы: вот сжи­ма­ет­ся и рас­трес­ки­ва­ет­ся, как же­стян­ка под каб­лу­ком, ка­но­нир­ская; вот от­ле­та­ет от пуль­та управ­ле­ния обез­глав­лен­ное те­ло сол­да­та; вот Еф­ре­мов пы­та­ет­ся что-то ска­зать, его во­ло­сы под­ня­лись вверх, в то вре­мя как воз­дух вы­ры­ва­ет­ся из-под сня­то­го шле­ма. Две тон­кие струй­ки кро­ви брыз­ну­ли из но­са Ко­ро­ле­ва, гул ухо­дя­ще­го воз­ду­ха сме­нил­ся гу­лом внут­ри го­ло­вы.

			По­след­ним, что за­пом­нил пол­ков­ник, был лязг за­хло­пы­ва­ю­ще­го­ся лю­ка.

			

			Он оч­нул­ся в тем­но­те, с рас­ка­лы­ва­ю­щей­ся го­ло­вой, и сра­зу вспом­нил ин­сти­тут­ские лек­ции. Опас­ность сей­час бы­ла не мень­шей, чем при са­мой раз­гер­ме­ти­за­ции: бур­лил, вы­зы­вая невы­но­си­мо-острую, раз­ди­ра­ю­щую боль рас­тво­рен­ный в кро­ви азот…

			Ко­ро­лев оце­ни­вал си­ту­а­цию от­стра­нен­но, с чи­сто ака­де­ми­че­ской точ­ки зре­ния. Он по­вер­нул ру­ко­ят­ку за­по­ра лю­ка лишь из неумест­но­го чув­ства no­blesse oblige.
				[83]Ра­бо­та ка­за­лась ис­клю­чи­тель­но тя­же­лой, хо­те­лось уй­ти в му­зей и за­снуть.

			

			Мик­ро­тре­щи­ны он еще мог за­ма­зать, но с си­стем­ным сбо­ем оста­ва­лось толь­ко ми­рить­ся. Вдо­ба­вок был ого­ро­дик Глуш­ко. Ово­щи и хло­рел­ла не да­дут ему уме­реть от го­ло­да и уду­шья. Мо­дуль свя­зи по­гиб вме­сте с ка­но­нир­ской и ка­зар­ма­ми, его ото­рва­ло от стан­ции при са­мо­убий­ствен­ном та­ране. Ко­ро­лев пред­по­ла­гал, что удар из­ме­нил ор­би­ту Кос­мо­гра­да, но ни­как не мог вы­чис­лить, ко­гда же ком­плекс вой­дет в ат­мо­сфе­ру Зем­ли. Са­мо­чув­ствие остав­ля­ло же­лать луч­ше­го, и пол­ков­ник по­че­му-то опа­сал­ся, что умрет еще до этой про­щаль­ной вспыш­ки.

			Он про­во­дил бес­ко­неч­ные ча­сы в му­зее, кру­тя ар­хив­ные ви­део­за­пи­си. По­до­ба­ю­щее за­ня­тие для По­след­не­го Че­ло­ве­ка в Кос­мо­се, в про­шлом — Пер­во­го Че­ло­ве­ка на Мар­се.

			Об­раз Га­га­ри­на пре­вра­тил­ся для него в иде­фикс, он сно­ва и сно­ва пе­ре­смат­ри­вал круп­но­зер­ни­стые, ше­сти­де­ся­тых го­дов, те­ле­вы­пус­ки но­во­стей, ко­то­рые неиз­беж­но за­кан­чи­ва­лись из­ве­сти­ем о смер­ти кос­мо­нав­та. В несве­жем воз­ду­хе Кос­мо­гра­да, ка­за­лось, па­ри­ли ду­хи му­че­ни­ков. Га­га­ри­на, пер­во­го эки­па­жа «Са­лю­та», аме­ри­кан­цев, за­жа­рив­ших­ся жи­вьем в уг­ло­ва­том «Апол­лоне»…

			Ему ча­сто сни­лась Та­тья­на, взгляд ее был по­хож на тот, ко­то­рым смот­ре­ли порт­ре­ты со сте­ны. А од­на­жды он проснул­ся, или ему при­сни­лось, что он проснул­ся в Та­тья­ни­ном «Са­лю­те», в сво­ем ста­ром фор­мен­ном ком­би­не­зоне, с фо­на­ри­ком, ра­бо­та­ю­щим от ба­та­ре­ек, на лбу. Со сто­ро­ны, слов­но про­смат­ри­вая ки­но­хро­ни­ку, он уви­дел, как от­ры­ва­ет от гру­ди Звез­ду Циол­ков­ско­го и при­ка­лы­ва­ет на ее пи­лот­ское удо­сто­ве­ре­ние.

			Ко­гда раз­дал­ся стук, он ре­шил, что и это ему то­же при­сни­лось.

			Кру­го­вой за­пор лю­ка от­во­рил­ся.

			В го­лу­бо­ва­том, мер­ца­ю­щем све­те ста­рой хро­ни­ки он уви­дел чер­но­ко­жую жен­щи­ну в оч­ках-кон­сер­вах. Ее спу­тан­ные во­ло­сы тор­ча­ли скру­тив­ши­ми­ся в што­пор коб­ра­ми. За ее спи­ной в неве­со­мо­сти раз­ве­вал­ся шел­ко­вый лет­чиц­кий шарф.

			— Эн­ди, те­бе сто­ит по­дой­ти и взгля­нуть на это, — про­из­нес­ла она по-ан­глий­ски.

			Ма­лень­кий, лы­сый, му­ску­ли­стый муж­чи­на, оде­тый лишь в на­бед­рен­ную по­вяз­ку и ре­мень с ин­стру­мен­та­ми, под­плыл к ней и за­гля­нул внутрь.

			— Он жив?

			— Есте­ствен­но, я жив, — ото­звал­ся Ко­ро­лев по-ан­глий­ски с неболь­шим ак­цен­том.

			Тот, ко­го на­зва­ли Эн­ди, вплыл внутрь, по­бли­же.

			— С то­бой все нор­маль­но, па­рень? — На его пра­вом би­цеп­се бы­ла та­ту­и­ров­ка в ви­де гео­де­зи­че­ско­го воз­душ­но­го ша­ра над пе­ре­кре­щен­ны­ми мол­ни­я­ми и над­пи­сью: «СОЛ­НЕЧ­НАЯ ИС­КОР­КА 15, ЮТА». — Мы не ду­ма­ли, что встре­тим здесь ко­го-ни­будь.

			— Я, в об­щем, то­же. — Ко­ро­лев мор­гал.

			— Мы сю­да жить при­е­ха­ли, — со­об­щи­ла жен­щи­на, под­плыв по­бли­же.

			— Мы с ша­ров. Сквот­те­ры, так ска­зать. По­шел слух, что здесь боль­ше ни­кто не жи­вет. Ты в кур­се, что ор­би­та сни­жа­ет­ся? — Муж­чи­на пе­ре­вер­нул­ся в воз­ду­хе че­рез го­ло­ву, ин­стру­мен­ты на ремне звяк­ну­ли. — Эта неве­со­мость — та­кая при­коль­ная!

			— Гос­по­ди, — до­ба­ви­ла жен­щи­на, — я все к ней ни­как не при­спо­соб­люсь. Она пре­крас­на. Как буд­то сво­бод­ное па­де­ние без па­ра­шю­та, толь­ко вет­ра нет.

			Ко­ро­лев уста­вил­ся на муж­чи­ну: у то­го был та­кой раз­дол­бай­ски-бес­печ­ный вид, слов­но он не про­сы­хал от сво­бо­ды с рож­де­ния.

			— Но у вас же да­же нет кос­мо­дро­ма!

			— Кос­мо­дро­ма? — рас­сме­ял­ся Эн­ди. — Так мы на тро­сах за­та­щи­ли ра­кет­ные уско­ри­те­ли на ша­ры, ски­ну­ли вниз, ну и за­пу­сти­ли пря­мо в па­де­нии.

			— Безу­мие ка­кое-то, — толь­ко и ска­зал Ко­ро­лев.

			— Но мы же здесь, так ведь?

			Ко­ро­лев кив­нул. Ес­ли про­ис­хо­дя­щее ему сни­лось, то сон был очень ди­ко­вин­ным.

			— Пол­ков­ник Юрий Ва­си­лье­вич Ко­ро­лев, — пред­ста­вил­ся он.

			— Марс! — жен­щи­на хлоп­ну­ла в ла­до­ши. — Вот по­го­ди­те, де­ти услы­шат!

			Она сня­ла с пе­ре­бор­ки мо­дель­ку лу­но­хо­да и на­ча­ла ее за­во­дить.

			— По­слу­шай­те, — ска­зал муж­чи­на. — У ме­ня ра­бо­та. Там, за бор­том, несколь­ко уско­ри­те­лей. На­до бы под­нять эту шту­ко­ви­ну, по­ка она не сго­ре­ла.

			Что-то уда­ри­ло в об­шив­ку, Кос­мо­град за­зве­нел, как ко­ло­кол.

			— Это из Тал­сы. — Эн­ди по­смот­рел на ча­сы. — Как раз во­вре­мя.

			— Но по­че­му? — Ко­ро­лев недо­умен­но по­ка­чал го­ло­вой. — По­че­му вы при­ле­те­ли?

			— Мы же рас­ска­зы­ва­ли. Что­бы жить здесь. Мож­но чу­ток тут рас­ши­рить­ся, при­стро­ить что-ни­будь. Все го­во­ри­ли, что в ша­рах мы жить не смо­жем, так на­обо­рот, толь­ко мы их и под­дер­жи­ва­ли в ра­бо­чем со­сто­я­нии. У нас был един­ствен­ный шанс вы­брать­ся сю­да сво­и­ми си­ла­ми. Ко­му охо­та жить тут за­ра­ди ка­ко­го-ни­будь пра­ви­тель­ства, ар­мей­ско­го ду­бо­ло­ма или сво­ры пи­сак? Нуж­но соб­ствен­ное же­ла­ниежить на фрон­ти­ре, в кро­ви оно долж­но быть.

			Ко­ро­лев улыб­нул­ся, Эн­ди оска­лил зу­бы в от­вет.

			— Мы по­до­бра­ли все эти си­ло­вые ка­бе­ли и про­сто взле­те­ли вверх. А уже ко­гда на­вер­ху, па­рень, оста­ет­ся ли­бо сдох­нуть, ли­бо сде­лать Боль­шой Пры­жок. — Он под­нял го­лос: — И на­зад обо­ра­чи­вать­ся нель­зя, нет, сэр! Мы со­вер­ши­ли Пры­жок, те­перь здесь бу­дем обу­стра­и­вать­ся!

			Жен­щи­на при­ла­ди­ла лу­но­ход ко­ле­си­ка­ми на ли­пуч­ках к об­шив­ке кор­пу­са и от­пу­сти­ла. Тот, ве­се­ло жуж­жа, по­полз у них над го­ло­ва­ми.

			— При­коль­ный! Де­тям по­нра­вит­ся.

			Ко­ро­лев за­гля­нул Эн­ди в гла­за. Кос­мо­град сно­ва вздрог­нул, мо­дель­ка слег­ка сме­ни­ла курс.

			— Во­сточ­ный Лос-Ан­дже­лес, — со­об­щи­ла жен­щи­на. — В нем де­ти.

			Она сня­ла оч­ки, гла­за ее све­ти­лись зна­ко­мым Ко­ро­ле­ву безу­ми­ем.

			— Что ж… — Эн­ди по­брен­чал ин­стру­мен­та­ми на по­я­се. — Мо­жет, про­ве­де­те для нас экс­кур­сию?

		

		
			

				
					БРЮС СТЕРЛИНГ

					ЛЬЮИС ШАЙНЕР

					МОЦАРТ В ЗЕРКАЛЬНЫХ ОЧКАХ 
        [84]
					

				

			

			
				Эта ли­хая фан­та­зия о пу­те­ше­стви­ях во вре­ме­ни ро­ди­лась в ха­рак­тер­ном для Дви­же­ния ду­хе ве­се­ло­го то­ва­ри­ще­ства. Без­удерж­ная энер­гия, ед­кая по­ли­ти­че­ская са­ти­ра — вер­ные при­зна­ки то­го, что ав­то­ры хо­тят по­го­во­рить о на­бо­лев­шем: об Аме­ри­ке, о стра­нах тре­тье­го ми­ра, о «раз­ви­тии» и «экс­плу­а­та­ции». А так­же о фан­та­сти­ке — о том, что энер­гич­ность и ве­се­лье при­су­щи ей по пра­ву рож­де­ния.
			

			
				Об­раз Вольф­ган­га Ама­дея Мо­цар­та осо­бен­но со­зву­чен ны­неш­не­му де­ся­ти­ле­тию: ком­по­зи­тор фи­гу­ри­ру­ет в ки­но­филь­мах, в бро­д­вей­ских пье­сах, в му­зы­каль­ных ви­део­кли­пах, а так­же в фан­та­сти­ке. Лю­бо­пыт­ный слу­чай куль­тур­ной син­хрон­но­сти. Несклад­но что-то в вось­ми­де­ся­тых. И ни­ку­да нам всем не деть­ся.
			

			

			С го­ры к се­ве­ру от го­ро­да Райс обо­зре­вал Зальц­бург во­сем­на­дца­то­го ве­ка, рас­ки­нув­ший­ся под ним, как обе­ден­ный стол. Гро­мад­ные ги­пер­бо­ло­ид­ные баш­ни [85]и раз­дув­ши­е­ся лу­ко­ви­цы неф­те­хра­ни­лищ за­сло­ня­ли со­бою ру­и­ны ка­фед­раль­но­го со­бо­ра Свя­то­го Ру­пер­та. Из труб неф­те­пе­ра­ба­ты­ва­ю­ще­го за­во­да ва­лил гу­стой бе­лый дым. Си­дя в те­ни увя­да­ю­ще­го ду­ба, Райс вды­хал неф­тя­ную гарь.

			Ве­ли­че­ствен­ное зре­ли­ще до­став­ля­ло ему удо­воль­ствие. В кон­це кон­цов, ни­кто не под­пи­сы­ва­ет­ся на уча­стие в пред­при­я­тии, свя­зан­ном с пе­ре­ме­ще­ни­ем во вре­ме­ни, ес­ли не ло­вит кай­фа от та­ких кон­тра­стов. Вро­де фал­ло­са на­сос­ной уста­нов­ки, при­та­ив­шей­ся на цен­траль­ной пло­ща­ди Кон­вен­та, или по ли­ней­ке про­чер­чен­ных ли­ний тру­бо­про­во­дов, раз­ры­вав­ших ла­би­ринт мо­ще­ных уло­чек. Ту­го­ва­то, ко­неч­но, при­шлось го­ро­диш­ку, но за со­бою ви­ны Райс не чув­ство­вал. Вре­мен­ной луч слу­чай­ным об­ра­зом сфо­ку­си­ро­вал­ся на ко­рен­ной по­ро­де под Зальц­бур­гом, в ко­то­рой и вспух пу­зырь, со­еди­ня­ю­щий этот мир с вре­ме­нем Рай­са.

			Он пер­вый раз ви­дел ком­плекс извне окру­жав­шей его вы­со­кой ме­тал­ли­че­ской сет­ки из­го­ро­ди. Он ру­ко­во­дил бри­га­да­ми по всей пла­не­те: ко­но­па­тив­ши­ми нан­та­кет­ские ки­то­бой­ные су­да, что­бы слу­жи­ли неф­те­тан­ке­ра­ми; обу­чав­ши­ми мест­ных во­до­про­вод­чи­ков про­кла­ды­вать тру­бы в Си­нае и Мек­си­кан­ском за­ли­ве.

			И вот на­ко­нец он сам вы­шел на во­лю. Са­зер­ленд, ди­рек­тор по свя­зям с об­ще­ствен­но­стью, предо­сте­ре­га­ла его от по­хо­дов в го­род. Но Рай­су ее мне­ние бы­ло по ба­ра­ба­ну. Са­мые мел­кие про­ис­ше­ствия вы­во­ди­ли Са­зер­ленд из се­бя. Она но­чей не спа­ла, пы­та­ясь уре­гу­ли­ро­вать са­мые три­ви­аль­ные жа­ло­бы або­ри­ге­нов. Она мог­ла ча­са­ми рас­пе­кать «при­врат­ный люд» — мест­ных, ко­то­рые день и ночь оса­жда­ли квад­рат­ную ми­лю ком­плек­са, вы­клян­чи­вая ра­дио­при­ем­ни­ки, ней­лон или укол пе­ни­цил­ли­на.

			Ну и черт с ней, ре­шил Райс. За­вод пу­щен в строй рань­ше сро­ка, пра­во на от­дых чест­но за­ра­бо­та­но. То­го же, кто не в си­лах най­ти се­бе по ду­ше при­клю­че­ние в го­ду от Рож­де­ства Гос­по­да на­ше­го 1775-м, сле­до­ва­ло при­стре­лить про­меж глаз, — так он счи­тал. Райс под­нял­ся на но­ги, отрях­нул ба­ти­сто­вым плат­ком с рук раз­ду­тую вет­ром са­жу.

			Вверх по скло­ну к нему, вих­ляя из сто­ро­ны в сто­ро­ну и чи­хая мо­то­ром, при­бли­жал­ся мо­пед. У ез­до­ка не осо­бен­но по­лу­ча­лось дер­жать но­ги, обу­тые в баль­ные туфли с пряж­ка­ми, на вы­со­ком каб­лу­ке, на пе­да­лях. На пра­вом пле­че у него ба­лан­си­ро­вал вну­ши­тель­ных раз­ме­ров пе­ре­нос­ной сте­рео­маг­ни­то­фон. Мо­пед дер­нул­ся и оста­но­вил­ся на по­чти­тель­ном рас­сто­я­нии от Рай­са, тот узнал му­зы­ку с кас­се­ты: сим­фо­ния № 40 соль ми­нор.

			Па­рень при­кру­тил звук, ко­гда Райс по­до­шел к нему.

			— Доб­рый ве­чер, ми­стер ди­рек­тор за­во­да, сэр. Я не ме­шаю?

			— Нет, все нор­маль­но.

			Райс взгля­нул на от­рос­шую ще­ти­ну стриж­ки под ежик, сме­нив­шую ста­ро­мод­ный па­рик. Он уже ви­дел пар­ня око­ло во­рот, тот был од­ним из за­все­гда­та­ев, но му­зы­ка рас­ста­ви­ла все на свои ме­ста.

			— Ты же Мо­царт, не так ли?

			— Вольф­ганг Ама­дей Мо­царт к ва­шим услу­гам, сэр.

			— Черт бы ме­ня по­брал! Ты зна­ешь, что это за кас­се­та?

			— На ней — мое имя.

			— Точ­но. Ты на­пи­сал му­зы­ку. Вер­нее, на­пи­сал бы че­рез пят­на­дцать лет.

			— Она та­кая кра­си­вая, — Мо­царт кив­нул. — Я не го­во­рить по-ан­глий­ски, что­бы ска­зать, как это — ее слы­шать.

			К это­му мо­мен­ту боль­шин­ство при­врат­ных уже бы всу­чи­ва­ло ему что-ни­будь. На Рай­са про­из­вел впе­чат­ле­ние такт со­бе­сед­ни­ка и его зна­ние ан­глий­ско­го. Ти­по­вой сло­варь мест­но­го жи­те­ля со­сто­ял глав­ным об­ра­зом из по­ня­тий, свя­зан­ных с ра­дио­при­ем­ни­ка­ми, ле­кар­ства­ми и еб­лей.

			— Ты на­прав­ля­ешь­ся в го­род? — спро­сил Райс.

			— Да, ми­стер ди­рек­тор за­во­да, сэр.

			Что-то в нем по­нра­ви­лось Рай­су. Эн­ту­зи­азм, блеск в гла­зах. И ко­неч­но, то, что ему слу­чи­лось быть од­ним из ве­ли­чай­ших ком­по­зи­то­ров всех вре­мен.

			— За­будь про долж­но­сти. Луч­ше рас­ска­жи, где бы тут пар­ню по­раз­влечь­ся?

			

			По­на­ча­лу Са­зер­ленд не хо­те­ла, что­бы Райс при­сут­ство­вал на встре­че с Джеф­фер­со­ном. Но Райс немно­го раз­би­рал­ся в фи­зи­ке вре­ме­ни, а Джеф­фер­сон дав­но до­ни­мал пер­со­нал аме­ри­кан­ско­го от­де­ле­ния во­про­са­ми о вре­мен­ных ды­рах и па­рал­лель­ных ми­рах.

			Райс, в свою оче­редь, с ра­до­стью вос­поль­зо­вал­ся шан­сом уви­деть То­ма­са Джеф­фер­со­на — пер­во­го пре­зи­ден­та Со­еди­нен­ных Шта­тов Аме­ри­ки. [86]Ему ни­ко­гда не нра­вил­ся Джордж Ва­шиг­тон, и он с удо­вле­тво­ре­ни­ем вос­при­нял из­ве­стие о том, что ма­сон­ские свя­зи по­след­не­го сде­ла­ли для него невоз­мож­ным при­со­еди­нить­ся к «без­бож­но­му» аме­ри­кан­ско­му пра­ви­тель­ству.

			Райс ер­зал в ко­стю­ме из двой­ной вяз­ки дар­ко­на, [87]он и Са­зер­ленд го­то­ви­лись к встре­че в недав­но обо­ру­до­ван­ном кон­ди­ци­о­не­ра­ми за­ле за­се­да­ний кре­по­сти Го­ген­зальц­бург.

			— Я уж и за­был, ка­кие эти ко­стю­мы скольз­кие, — по­жа­ло­вал­ся он.

			— Хо­ро­шо еще, — па­ри­ро­ва­ла Са­зер­ленд, — что ты не на­дел се­го­дня этой ду­рац­кой шля­пы.

			Ре­ак­тив­ный са­мо­лет вер­ти­каль­но­го взле­та из Аме­ри­ки что-то за­паз­ды­вал, она то и де­ло по­гля­ды­ва­ла на свои ча­сы.

			— Тре­угол­ки? — уди­вил­ся Райс. — Те­бе не нра­вит­ся?

			— Гос­по­ди, это ма­сон­ская шля­па. Сим­вол сил со­про­тив­ле­ния пе­ре­ме­нам.

			Франк­ма­сон­ский фронт осво­бож­де­ния был од­ним из кош­ма­ров Са­зер­ленд. Эта по­ли­ти­ко-ре­ли­ги­оз­ная ор­га­ни­за­ция со­вер­ши­ла несколь­ко убо­гих тер­ак­тов на Тру­бо­про­во­де.

			— Ой, рас­слабь­ся, Са­зер­ленд. Мне ее по­да­ри­ла од­на из мо­цар­тов­ских групиз. Те­ре­за-Ма­рия-Ан­же­ла-что-то-там, из по­шед­ших по ми­ру ари­сто­кра­тов. Они все ту­су­ют­ся в этом его му­зы­каль­ном клу­бе, в цен­тре. Про­сто при­коль­но шля­па смот­рит­ся.

			— Мо­царт? Ты с ним друж­бу во­дишь? Те­бе не ка­жет­ся, что от него сто­ит дер­жать­ся по­даль­ше? По­сле все­го то­го, что мы с ним сде­ла­ли?

			— Хер­ня, — не со­гла­сил­ся Райс, — мне мож­но. Я тут два го­да иша­чил в стар­та­пе, по­ка ты учи­ла аме­ри­кан­ско­му фут­бо­лу Ро­бес­пье­ра и Пей­на. [88]Вот толь­ко па­роч­ку но­чей по­за­жи­гал с Вольф­ган­гом — те­бе уже не так. А Пар­кер? Я что-то не слы­шал, что­бы ты ны­ла из-за его еже­ве­чер­не­го рок-н-рол­ла? Гре­мит из каж­до­го де­ше­во­го тран­зи­сто­ра.

			— Он от­ве­ча­ет за про­па­ган­ду. По­верь, ес­ли бы я мог­ла оста­но­вить его, я бы дав­но это сде­ла­ла. Но Пар­кер — осо­бый слу­чай. У него свя­зи в ри­ал­тай­ме, — она по­тер­ла ще­ку. — Да­вай не бу­дем, лад­но? Про­сто будь по­веж­ли­вей с пре­зи­ден­том Джеф­фер­со­ном. Ему тяж­ко при­хо­дит­ся в по­след­нее вре­мя.

			Во­шла са­зер­лен­дов­ская сек­ре­тар­ша, в про­шлом при­двор­ная да­ма Габс­бур­гов, и объ­яви­ла о том, что са­мо­лет при­был. Тут же вва­лил­ся, от­толк­нув ее в сто­ро­ну, Джеф­фер­сон. Он был до­воль­но вы­сок для або­ри­ге­на, об­ла­дал гри­вой ог­нен­но-крас­ных во­лос, а гла­за у него бе­га­ли безум­ней всех, ви­ден­ных Рай­сом.

			— Са­ди­тесь, ми­стер пре­зи­дент. — Са­зер­ленд ука­за­ла на даль­ний ко­нец сто­ла. — Вам ко­фе или чаю?

			— Немнож­ко ма­де­ры, — усмех­нул­ся Джеф­фер­сон, — ес­ли у вас име­ет­ся.

			Са­зер­ленд кив­ну­ла сек­ре­та­рю, та в за­ме­ша­тель­стве неко­то­рое вре­мя хло­па­ла гла­за­ми, а по­том ри­ну­лась ис­пол­нять ука­за­ние.

			— Как про­шел по­лет? — спро­си­ла ди­рек­тор.

			— Ма­ши­ны впе­чат­ля­ют, — от­ре­а­ги­ро­вал Джеф­фер­сон. — Вы и са­ми от­лич­но зна­е­те.

			Райс за­ме­тил, что ру­ки у пре­зи­ден­та немно­го дро­жат, он не очень хо­ро­шо пе­ре­нес сверх­зву­ко­вой пе­ре­лет.

			— Оста­ет­ся толь­ко по­же­лать, что­бы ва­ше по­ли­ти­че­ское бла­го­ра­зу­мие бы­ло на та­кой же вы­со­те.

			— Вы пре­крас­но по­ни­ма­е­те, я не мо­гу от­ве­чать за всех сво­их под­чи­нен­ных, — из­ви­ни­лась Са­зер­ленд. — Я лич­но весь­ма со­жа­лею от­но­си­тель­но неко­то­рых де­та­лей на­ших опе­ра­ций. Нам бу­дет очень не хва­тать Фло­ри­ды.

			— Но вы же сю­да при­е­ха­ли не для то­го, что­бы об­суж­дать во­про­сы бла­го­ра­зу­мия. — Райс в раз­дра­же­нии по­дал­ся впе­ред.

			— Сво­бо­да, сэр, — про­воз­гла­сил Джеф­фер­сон, — сво­бо­да сто­ит на ко­ну!

			Во­шла сек­ре­тарь с пыль­ной бу­тыл­кой хе­ре­са и пласт­мас­со­вы­ми ста­кан­чи­ка­ми. Ру­ки Джеф­фер­со­на за­тряс­лись силь­нее, он на­лил се­бе ста­кан и немед­лен­но вы­пил. На его ще­ки вер­нул­ся ру­мя­нец.

			— Ко­гда мы объ­еди­ня­ли си­лы, вы сде­ла­ли опре­де­лен­ные обе­ща­ния. Вы га­ран­ти­ро­ва­ли нам сво­бо­ду, ра­вен­ство и пра­во на сча­стье. [89]Вме­сто это­го нас со всех сто­рон окру­жи­ли ва­ши­ми ме­ха­низ­ма­ми, с по­мо­щью де­ше­вых по­де­лок вы со­вра­ща­е­те на­род на­шей ве­ли­кой стра­ны, а бо­гат­ства на­ших недр и про­из­ве­де­ния ис­кус­ства на­все­гда ис­че­за­ют в ва­ших зам­ках! — ве­щал он. За­клю­чи­тель­ные сло­ва пре­зи­дент про­из­нес стоя.

			— Об­щее бла­го под­ра­зу­ме­ва­ет неко­то­рый… пе­ре­ход­ный пе­ри­од… — Са­зер­ленд съе­жи­лась на сту­ле.

			— Да лад­но те­бе, Том, — всту­пил­ся Райс. — Что за хер­ня про «объ­еди­не­ние сил»? Это мы вы­ки­ну­ли бри­та­шек, по­ста­вив у ру­ля вас. Вот и все, блин, «объ­еди­не­ние». То, что мы ка­ча­ем ва­шу нефть и увез­ли несколь­ко ва­ших кар­тин, не име­ет ни ма­лей­ше­го, блин, от­но­ше­ния к ва­шей сво­бо­де. Нам по хе­ру. Де­лай­те все, что вам взду­ма­ет­ся, толь­ко не пу­тай­тесь под но­га­ми. Хо­ро­шо? Ес­ли бы нам хо­те­лось по­го­во­рить об этом, мы бы бри­та­шек у вла­сти оста­ви­ли.

			Джеф­фер­сон сел. Са­зер­ленд ти­хонь­ко на­ли­ла ему еще ста­кан, ко­то­рый он сно­ва тут же вы­пил.

			— Я не мо­гу по­нять, — на­чал он. — Вы са­ми ска­за­ли, что при­бы­ли из бу­ду­ще­го, но толь­ко тем и за­ни­ма­е­тесь, что уни­что­жа­е­те соб­ствен­ное про­шлое.

			— Нет, мы это­го не де­ла­ем, — воз­ра­зил Райс. — Все устро­е­но ина­че. Ис­то­рия, она как де­ре­во, да? Ко­гда пе­ре­ме­ща­ешь­ся на­зад во вре­ме­ни и устра­и­ва­ешь там за­ва­ру­ху, воз­ни­ка­ет еще од­но от­ветв­ле­ние от ос­нов­но­го ство­ла. Этот мир пред­став­ля­ет со­бой од­но из от­ветв­ле­ний.

			— Вы хо­ти­те ска­зать, — со­об­ра­зил Джеф­фер­сон, — что этот мир — мой мир — не ве­дет в ва­ше бу­ду­щее?

			— Точ­няк, — под­твер­дил Райс.

			— Так вы мо­же­те тут на­си­ло­вать и ма­ро­дер­ство­вать сколь­ко ду­ше угод­но! В то вре­мя как ва­ше­го соб­ствен­но­го ми­ра это аб­со­лют­но не ка­са­ет­ся! — Джеф­фер­сон сно­ва вско­чил на но­ги. — Я на­хо­жу по­доб­ный прин­цип нево­об­ра­зи­мо ужас­ным! Как вы мо­же­те под­дер­жи­вать та­кую ти­ра­нию? У вас что, че­ло­ве­че­ских чувств нет?

			— О гос­по­ди, — взмо­лил­ся Райс — ко­неч­но есть. Что вы ска­же­те на­счет ра­дио­при­ем­ни­ков, жур­на­лов и ле­карств, ко­то­рые мы раз­да­ем? Лич­но мне ка­жет­ся, нуж­но иметь опре­де­лен­ную наг­лость, что­бы за­яв­лять­ся сю­да со все­ми эти­ми ва­ши­ми оспен­ны­ми яз­воч­ка­ми, в немы­той ру­баш­ке, оста­вив до­ма тол­пу ра­бов, — и чи­тать нам лек­ции о гу­ма­низ­ме.

			— Райс? — по­да­ла го­лос Са­зер­ленд.

			Райс по­смот­рел Джеф­фер­со­ну в гла­за. Тот мед­лен­но сел.

			— По­слу­шай­те, — Райс смяг­чил тон, — мы го­то­вы об­суж­дать то и это. Быть мо­жет, не все идет так, как пред­став­ля­лось вна­ча­ле, но это ведь жизнь, по­ни­ма­е­те? Ска­жи­те, что вам дей­стви­тель­но необ­хо­ди­мо? Ав­то­мо­би­ли? Ки­но­филь­мы? Те­ле­фо­ны? Кон­тра­цеп­ти­вы? Про­сто на­зо­ви­те и по­лу­чи­те.

			Джеф­фер­сон мас­си­ро­вал угол­ки глаз боль­ши­ми паль­ца­ми.

			— Ва­ши сло­ва, сэр, для ме­ня ни­че­го не зна­чат. Я лишь хо­чу… Я лишь хо­чу вер­нуть­ся до­мой. В Мон­ти­чел­ло. [90]Как мож­но быст­рее.

			— Опять миг­рень, ми­стер пре­зи­дент? — спро­си­ла Са­зер­ленд. — Вот я для вас при­го­то­ви­ла.

			Она по­до­дви­ну­ла ему че­рез стол пу­зы­рек с таб­лет­ка­ми.

			— Что это?

			— Вам ста­нет луч­ше. — Са­зер­ленд по­жа­ла пле­ча­ми.

			По­сле то­го как Джеф­фер­сон вы­шел, Райс ожи­дал услы­шать вы­го­вор.

			— Ты так глу­бо­ко ве­ришь в на­ше де­ло, — про­тя­ну­ла вме­сто это­го Са­зер­ленд.

			— Взбод­рись, — по­со­ве­то­вал Райс. — Ты слиш­ком дол­го як­ша­ешь­ся с эти­ми по­ли­ти­ка­ми. По­верь, мы жи­вем в про­стую эпо­ху, на­се­лен­ную про­сты­ми людь­ми. Джеф­фер­сон, по­нят­ное де­ло, был ма­лость взбе­шен, но он при­дет в се­бя. Рас­слабь­ся!

			Райс об­на­ру­жил Мо­цар­та за убор­кой сто­лов в од­ном из за­лов кре­по­сти Го­ген­зальц­бург. В вы­ли­няв­ших джин­сах, ка­му­фляж­ной курт­ке и зер­каль­ных оч­ках, он мог бы за­про­сто сой­ти за под­рост­ка из вре­ме­ни Рай­са.

			— Вольф­ганг! — по­звал он. — Как те­бе но­вая ра­бо­та?

			Мо­царт от­ста­вил стоп­ку та­ре­лок и при­гла­дил ко­рот­кие во­ло­сы.

			— Вольф. Зо­ви­те ме­ня Вольф, о'кей? Зву­чит бо­лее… со­вре­мен­но, что ли. Но преж­де все­го я бы хо­тел по­бла­го­да­рить вас за все, что вы для ме­ня сде­ла­ли. За кас­се­ты, кни­ги по ис­то­рии, за эту ра­бо­ту — тут про­сто за­ме­ча­тель­но.

			В по­след­ние три неде­ли его ан­глий­ский зна­чи­тель­но улуч­шил­ся, за­ме­тил Райс.

			— Ты до сих пор жи­вешь в го­ро­де?

			— Да, но уже в соб­ствен­ном до­ме. Вы ве­че­ром за­гля­не­те?

			— Обя­за­тель­но, — за­ве­рил Райс. — По­ка ты бу­дешь здесь за­кан­чи­вать, я пой­ду пе­ре­оде­нусь, и уда­рим по за­хер­тор­ти­кам. [91]За­жи­га­ем этой но­чью.

			Райс одел­ся со всей тща­тель­но­стью: кевла­ро­вое ниж­нее бе­лье, вель­ве­то­вый пи­джак, бри­джи по ко­ле­но, на­бил кар­ма­ны без­де­луш­ка­ми на по­дар­ки и встре­тил Мо­цар­та у зад­ней две­ри. Уро­вень без­опас­но­сти во­круг кре­по­сти был по­вы­шен, лу­чи про­жек­то­ров сно­ва­ли по небу. В празд­нич­ной су­ма­то­хе Райс ощу­тил воз­рос­шее на­пря­же­ние. На­равне с дру­ги­ми при­шель­ца­ми из бу­ду­ще­го, да­же бу­дучи ин­ког­ни­то, — он по­до­зри­тель­но воз­вы­шал­ся над тол­пой.

			В по­лу­мра­ке за­ве­де­ния Райс рас­сла­бил­ся. Клуб за­ни­мал ниж­ний этаж го­род­ско­го особ­ня­ка мо­ло­до­го ари­сто­кра­та, на сте­нах до сих пор мож­но бы­ло за­ме­тить вы­пи­ра­ю­щие кир­пи­чи — кон­ту­ры сне­сен­ных внут­рен­них стен. Раз­вле­ка­лись тут в ос­нов­ном мест­ные, оде­тые в шмот­ки из ри­ал­тай­ма, ка­кие толь­ко смог­ли до­быть. Райс при­ме­тил па­рень­ка, на­пя­лив­ше­го на го­ло­ву бе­же­вые шел­ко­вые тру­си­ки.

			Мо­царт вы­шел на сце­ну. Ре­за­ну­ло по ушам ме­ну­это­по­доб­ное ги­тар­ное ар­пе­джио, оно на­кла­ды­ва­лось на мно­го­го­ло­сый хо­раль­ный мо­тив. Мощ­ные уси­ли­те­ли взо­рва­лись син­те­зи­ро­ван­ным риф­фом с плен­ки поп-хи­тов от «К-тел». [92]Слу­ша­те­ли взвы­ли, осы­па­ли Мо­цар­та кон­фет­ти из обо­рван­ных со стен ку­соч­ков раз­ри­со­ван­ных обо­ев.

			Ко­гда все за­кон­чи­лось, Мо­царт за­бил ко­сяк ту­рец­кой тра­вой и при­нял­ся рас­спра­ши­вать Рай­са о бу­ду­щем.

			— Ес­ли хо­чешь узнать о мо­ей вер­сии бу­ду­ще­го, — уточ­нил Райс, — то оно про­сто неве­ро­ят­но. Шесть мил­ли­ар­дов на­ро­да, и ни­кто не ра­бо­та­ет, ес­ли не же­ла­ет. Пять­сот те­ле­ви­зи­он­ных ка­на­лов в каж­дом до­ме. Ма­ши­ны, вер­то­ле­ты, одеж­да, все та­кое, от че­го у те­бя гла­за на лоб вы­ле­зут. Изоби­лие сек­са. Те­бе нуж­на му­зы­ка? Мо­жешь за­ве­сти се­бе сту­дию зву­ко­за­пи­си, по срав­не­нию с ко­то­рой твои ны­неш­ние ин­стру­мен­ты — вро­де ста­рень­ко­го кла­ви­кор­да.

			— Прав­да? Я бы все от­дал, что­бы уви­деть. Не мо­гу по­нять, как вы мог­ли от­ту­да уехать?

			— Я вы­па­даю лет на пят­на­дцать. — Райс по­жал пле­ча­ми. — Ко­гда вер­нусь, бу­ду сни­мать слив­ки. Со все­го, что по­же­лаю.

			— На пят­на­дцать лет?

			— Угу. По­про­бую объ­яс­нить, как ра­бо­та­ет пор­тал. Сей­час его диа­метр при­мер­но ра­вен тво­е­му ро­сту. Хва­та­ет, что­бы про­ве­сти в ри­ал­тайм те­ле­фон­ный ка­бель, неф­тя­ную тру­бу, ну ино­гда, ме­шок с поч­той. Де­лать его ши­ре, на­при­мер для то­го, что­бы пе­ре­ме­стить лю­дей или обо­ру­до­ва­ние, сто­ит чер­тов­ски до­ро­го. Так до­ро­го, что по­доб­ное про­ис­хо­дит лишь два ра­за: при от­кры­тии и за­кры­тии про­ек­та. Вот по­это­му-то мы тут, счи­тай, за­стря­ли.

			Райс су­хо от­каш­лял­ся и от­пил из сво­е­го ста­ка­на. Осман­ская трав­ка осла­би­ла ту­гую шну­ров­ку его внут­рен­не­го кон­тро­ля. Вот он тут рас­пи­на­ет­ся пе­ред Мо­цар­том о пре­ле­стях эми­гра­ции, а до­стать грин-кар­ту ни чер­та не мо­жет. Ка­кое там, ко­гда мил­ли­о­ны хо­тят от­пра­вить­ся в бу­ду­щее — мил­ли­ар­ды, с уче­том дру­гих про­ек­тов ти­па Рим­ской им­пе­рии, или древ­не­еги­пет­ско­го Но­во­го цар­ства.

			— Но мне здесь нра­вит­ся, — про­дол­жил Райс. — Как буд­то… Как буд­то я та­сую ко­ло­ду ис­то­рии. Ни­ко­гда не до­га­да­ешь­ся, что по­лу­чит­ся.

			Райс пе­ре­дал ко­сяк од­ной из мо­цар­тов­ских групиз, Ан­то­нии-что-то-там.

			— В от­лич­ное вре­мя жи­вем. Взгля­ни­те на се­бя. С ва­ми же все в по­ряд­ке, не так ли? — В по­ры­ве вне­зап­ной от­кро­вен­но­сти Райс пе­ре­гнул­ся че­рез стол. — Все нор­маль­но, прав­да? Или кто-ни­будь нена­ви­дит нас за то, что мы раз­дол­ба­ли ваш мир вдре­без­ги и по­по­лам?

			— Шу­ти­те? Вы же сей­час раз­го­ва­ри­ва­е­те с ге­ро­ем Зальц­бур­га. По-прав­де ска­зать, ми­стер Пар­кер со­би­ра­ет­ся за­пи­сать мой по­след­ний се­го­дняш­ний вы­ход. Ско­ро обо мне узна­ет вся Ев­ро­па!

			Кто-то с дру­го­го кон­ца клу­ба при­крик­нул на Мо­цар­та по-немец­ки. Тот огля­нул­ся и сде­лал за­га­доч­ный жест.

			— Все кле­во, чу­вак. — Он сно­ва по­вер­нул­ся к Рай­су. — Ты же ви­дишь, у ме­ня прет.

			— Са­зер­ленд пе­ре­жи­ва­ет из-за сим­фо­ний, ко­то­рых ты не на­пи­шешь.

			— Хер­ня! Я не хо­чу пи­сать сим­фо­нии. Я в лю­бой мо­мент мо­гу их про­слу­шать! Кто та­кая эта Са­зер­ленд? Твоя по­друж­ка?

			— Нет. Она боль­ше по мест­ным. Дан­тон там, Ро­бес­пьер… А ты? У те­бя кто-ни­будь есть?

			— В об­щем — ни­ко­го… с дет­ства.

			— Как это?

			— Ну, ко­гда мне бы­ло шесть, я при дво­ре Ма­рии-Те­ре­зы ча­сто иг­рал с ее до­че­рью, Ма­ри­ей Ан­то­ни­ей. Сей­час она се­бя на­зы­ва­ет Ма­ри­ей-Ан­ту­а­нет­той. Са­мая кра­си­вая дев­чон­ка по­ко­ле­ния. Мы пе­ли ду­э­том. Ча­сто шу­ти­ли, что ко­гда-ни­будь по­же­ним­ся, но она сбе­жа­ла во Фран­цию с этой сви­ньей — Лю­до­ви­ком.

			— Черт по­бе­ри, — пре­рвал Райс, — ну и де­ла! Зна­ешь, она ведь у нас — ле­ген­дар­ная лич­ность. Ей го­ло­ву от­ру­би­ли во вре­мя фран­цуз­ской ре­во­лю­ции за то, что да­ва­ла слиш­ком мно­го ба­лов.

			— Да нет же…

			— Во вре­мя на­шей фран­цуз­ской ре­во­лю­ции, — по­яс­нил Райс. — Ва­ша про­шла ку­да бо­лее ци­ви­ли­зо­ван­но.

			— Ез­жай, по­зна­комь­ся с нею, ес­ли оно те­бе на­до. Она у те­бя в дол­гу, ты ведь ей жизнь спас, вы­хо­дит.

			Преж­де чем Райс смог что-ни­будь от­ве­тить, к их сто­лу по­до­шел Пар­кер в окру­же­нии быв­ших при­двор­ных дам, разо­де­тых в спан­дек­со­вые ло­си­ны и рас­ши­тые стра­за­ми то­пи­ки.

			— Здо­ро­во, Райс! — крик­нул Пар­кер — хо­дя­чий ана­хро­низм в ко­жа­ных джин­сах и пе­ре­ли­ва­ю­щей­ся фут­бол­ке. — От­ку­да ты взял эти от­сос­ные тряп­ки? Взбод­рись, за­жи­га­ем!

			Райс на­блю­дал, как де­вуш­ки, ску­чив­шись во­круг сто­ла, раз­би­ра­ли ящик шам­пан­ско­го, вгры­за­ясь в проб­ки зу­ба­ми. За ко­ро­тень­ко­го, тол­сто­го и от­тал­ки­ва­ю­ще­го Пар­ке­ра они бы друг друж­ке гор­ло пе­ре­грыз­ли, дай им толь­ко шанс по­спать на чи­стых про­сты­нях и по­ко­пать­ся в его ап­теч­ке.

			— Нет, спа­си­бо, — от­ка­зал­ся Райс, с тру­дом вы­пу­ты­ва­ясь из про­во­дов пар­ке­ров­ской зву­ко­за­пи­сы­ва­ю­щей ап­па­ра­ту­ры.

			Он ни­как не мог осво­бо­дить­ся от за­сев­ше­го в во­об­ра­же­нии об­ра­за Ма­рии-Ан­ту­а­нет­ты.

			

			Со­вер­шен­но го­лый Райс си­дел на уг­лу на­кры­той бал­да­хи­ном кро­ва­ти, чуть дро­жа под ве­тер­ком от кон­ди­ци­о­не­ра. Че­рез вы­сту­па­ю­щее ок­но, че­рез мут­ные стек­ла во­сем­на­дца­то­го ве­ка, ему от­кры­вал­ся соч­но-зе­ле­ный пей­заж, тут и там ис­пещ­рен­ный ми­ни­а­тюр­ны­ми во­до­па­да­ми.

			Вни­зу под над­зо­ром кре­стья­ни­на под­ре­за­ла ку­сты ко­ман­да са­дов­ни­ков из быв­ших ари­сто­кра­тов, в тем­но-си­них джин­со­вых ком­би­не­зо­нах. Охран­ник, с ног до го­ло­вы оде­тый в ка­му­фляж, не счи­тая три­ко­ло­ра ко­кар­ды на кеп­ке, же­вал ре­зин­ку, ле­ни­во те­ре­бя ре­мень де­ше­во­го пла­сти­ко­во­го ав­то­ма­та. Са­ды Ма­ло­го Три­а­но­на, как и Вер­саль в це­лом, за­слу­жи­ва­ли наи­луч­ше­го ухо­да. По­сколь­ку их вви­ду ве­ли­чи­ны нель­зя бы­ло про­пих­нуть че­рез пор­тал, они при­над­ле­жа­ли На­ро­ду.

			Ма­рия-Ан­ту­а­нет­та рас­ки­ну­лась на ро­зо­вом са­тине, ли­стая «Вог». Она бы­ла оде­та в ми­ни­а­тюр­ный чер­ный кру­жев­ной пе­нью­ар. По сте­нам ком­на­ты тес­ни­лись по­лот­на Бу­ше: [93]квад­рат­ные мет­ры чув­ствен­ных зад­ниц, ро­зо­вых чре­сел, иг­ри­во смор­щен­ных губ. Райс за­ча­ро­ван­но пе­ре­во­дил взгляд с порт­ре­та Лу­и­зы О'Мор­фи, [94]ко­тен­ком рас­ки­нув­шей­ся на ди­ване, на глад­кую кре­мо­вую плоть Ан­ту­а­нет­то­вой спи­ны и бе­дер.

			— Блин, — про­шеп­тал он, — умел же чу­вак ри­со­вать!

			— Хо­чу ко­жа­ное би­ки­ни. — Ту­а­нет­та от­ло­ми­ла ку­со­чек шо­ко­ла­да «Хер­ши», ука­зы­вая на кар­тин­ку в жур­на­ле. — Все­гда, ко­гда я быть блядь­ской де­воч­кой, моя блядь­ская мать дер­жать ме­ня в блядь­ских кор­се­тах. Она ду­мать, мои, как это, ло­пат­ки слиш­ком вы­да­вать­ся.

			Райс от­ки­нул­ся ей на бед­ра и об­на­де­жи­ва­ю­ще по­хло­пал вну­ши­тель­ную зад­ни­цу. Он чув­ство­вал се­бя вос­хи­ти­тель­но глу­по: пол­то­ры неде­ли непре­кра­ща­ю­щих­ся услад пре­вра­ти­ли его в эй­фо­ри­че­ское жи­вот­ное.

			— За­будь о сво­ей ма­ма­ше, кис­ка. Те­перь ты со мною. Хо­чешь бляд­ское ко­жа­ное би­ки­ни — я о нем по­за­бо­чусь.

			— Зав­тра по­ехать на при­ро­ду, хо­ро­шо, па­рень? — Она об­ли­зы­ва­ла шо­ко­лад с паль­чи­ков. — Одеть­ся как кре­стья­нин и де­лать лю­бовь сре­ди из­го­родь, как бла­го­род­ный вар­вар.

			Райс за­ду­мал­ся: его па­риж­ский уик-энд рас­тя­нул­ся на пол­то­ры неде­ли. Служ­ба без­опас­но­сти, долж­но быть, уже обыс­ка­лась. «Черт с ни­ми!» — по­ду­мал он.

			— От­лич­но, — ре­шил­ся Райс. — Я по­зво­ню, что­бы нам при­го­то­ви­ли жрат­вы на пик­ник. Фу­а­г­ра, трю­фе­ли, немнож­ко че­ре­па­шье­го мя­са…

			— Я лю­бить про­дви­ну­тую пи­щу. — Ту­а­нет­та на­ду­ла губ­ки. — Пиц­цу, бур­ри­то, цып­ле­нок-гриль.

			Райс по­жал пле­ча­ми, а она со­мкну­ла ру­ки ему на шее.

			— Ты лю­бишь ме­ня, ми­лый?

			— Люб­лю ли я те­бя? Да я без ума от са­мо­го фак­та тво­е­го су­ще­ство­ва­ния.

			Он ло­вил кайф от вы­шед­шей из под кон­тро­ля ис­то­рии, виб­ри­ру­ю­щей под ним, как ги­гант­ский чер­ный мо­то­цикл за­вет­ных грез. Сто­и­ло толь­ко за­ду­мать­ся о па­риж­ских улич­ных пи­рож­ко­вых, вы­сы­пав­ших как гри­бы на тех ме­стах, где мог­ли бы сто­ять ги­льо­ти­ны, о ше­сти­лет­нем На­по­леоне, на­ду­ва­ю­щем пу­зы­ри из жвач­ки у се­бя на Кор­си­ке, как Райс пред­став­лял се­бя несу­щим­ся во весь опор ар­хан­ге­лом Ми­ха­и­лом.

			Ме­га­ло­ма­ния — он пре­крас­но знал это — про­фес­си­о­наль­ное за­бо­ле­ва­ние. Но к ра­бо­те необ­хо­ди­мо вер­нуть­ся. По­ско­рее. Че­рез па­ру дней…

			За­зво­нил те­ле­фон. Райс на­чал ко­пать­ся в плю­ше­вом ха­ла­те, ра­нее при­над­ле­жав­шем Лю­до­ви­ку XVI. Тот не бу­дет воз­ра­жать: он вел счаст­ли­вую жизнь раз­ве­ден­но­го сле­са­ря где-то в Ниц­це.

			— Эй, где ты там? — На экран­чи­ке по­яви­лось ли­цо Мо­цар­та.

			— Во Фран­ции, — уклон­чи­во от­ве­тил Райс. — Слу­чи­лось че­го?

			— Непри­ят­но­сти, чу­вак. Са­зер­ленд сле­те­ла с ка­ту­шек, ее дер­жат на успо­ко­и­тель­ном. По край­ней ме­ре ше­сте­ро клю­че­вых ме­не­дже­ров, вклю­чая те­бя, скры­лись в пам­па­сах. — В ре­чи Мо­цар­та ак­цент по­чти не чув­ство­вал­ся.

			— Но по­слу­шай, я ни­ку­да не скры­вал­ся. Че­рез па­ру дней вер­нусь. У нас че­ло­век трид­цать в Се­вер­ной Ев­ро­пе. Ес­ли те­бя ин­те­ре­су­ют кво­ты…

			— На хуй кво­ты. Все го­раз­до се­рьез­нее. Ко­ман­чи устро­и­ли бу­чу на те­хас­ских неф­тя­ных выш­ках. В Лон­доне и Вене — за­ба­стов­ки. Ри­ал­тайм се­рьез­но окры­сил­ся. Пред­ла­га­ют уже вы­ве­сти нас от­сю­да.

			— Что-что? — Райс на­сто­ро­жил­ся.

			— Что слы­шал. Се­го­дня при­шло со­об­ще­ние. Пи­шут, что вы, ре­бя­та, небреж­но ве­де­те опе­ра­цию. Слиш­ком ве­ли­ко за­гряз­не­ние, слиш­ком близ­кие от­но­ше­ния с мест­ны­ми. Са­зер­ленд за­ва­ри­ла тут с ни­ми ка­шу, по­ка все не вы­яс­ни­лось. Она пы­та­лась ор­га­ни­зо­вать ма­со­нов на мир­ное со­про­тив­ле­ние и черт зна­ет что еще.

			— Вот гов­но!

			Гре­ба­ные по­ли­ти­ки сно­ва все про­сра­ли. Ма­ло то­го что он жо­пу рвал, вы­во­дя про­из­вод­ство на за­пла­ни­ро­ван­ные мощ­но­сти, так те­перь еще за ни­ми под­ти­рать при­дет­ся. Райс сер­ди­то гля­нул на Мо­цар­та.

			— Вер­нем­ся к те­ме слиш­ком близ­ких от­но­ше­ний с мест­ны­ми. Что за «мы» та­кое? И на фи­га ты во­об­ще зво­нишь мне?

			— Про­сто пы­та­юсь по­мочь. — Мо­царт по­блед­нел. — Я те­перь ра­бо­таю в от­де­ле свя­зи…

			— Для та­кой ра­бо­ты необ­хо­ди­ма грин-кар­та. Где, черт по­бе­ри, ты ее до­стал?

			— Ой, по­слу­шай, чу­вак… я дол­жен ид­ти. Воз­вра­щай­ся, ты нам ну­жен! — Мо­царт за­гля­нул че­рез пле­чо Рай­су. — Мо­жешь взять с со­бою сво­е­го ми­ло­го ги­да по эпо­хе, ес­ли хо­чешь. Но по­то­рап­ли­вай­ся.

			— Я… блин, хо­ро­шо, — рас­те­рял­ся Райс.

			

			Ав­то­мо­биль на воз­душ­ной по­душ­ке уве­рен­но пых­тел на вось­ми­де­ся­ти ки­ло­мет­рах в час, вы­ду­вая ту­чи пы­ли из глу­бо­кой ко­леи то­го, что здесь на­зы­ва­лось «шос­се». Они при­бли­жа­лись к ба­вар­ской гра­ни­це. Ост­рые пи­ки Альп про­ка­лы­ва­ли небо над яр­ко-зе­ле­ны­ми лу­га­ми, бур­ны­ми, про­зрач­ны­ми ру­чья­ми из та­ю­ще­го сне­га.

			У них впер­вые слу­чи­лась раз­молв­ка. Ту­а­нет­та по­про­си­ла грин-кар­ту, а Райс при­знал­ся, что не мо­жет ее до­стать. Вме­сто это­го он пред­ло­жил Се­рый про­пуск, ко­то­рый поз­во­лил бы ей пу­те­ше­ство­вать из од­ной вре­мен­ной вет­ви в дру­гую без пра­ва по­се­ще­ния ри­ал­тай­ма. Он по­ни­мал, что по­лу­чит но­вую ра­бо­ту, ес­ли про­ект при­кро­ют, и хо­тел за­брать ее с со­бой. Хо­тел как луч­ше — не остав­лять же ее в ми­ре, ли­шен­ном «Хер­ши» и «Во­га».

			Но ей это­го бы­ло ма­ло. Че­рез несколь­ко ки­ло­мет­ров на­пря­жен­но­го мол­ча­ния, она на­ча­ла ер­зать.

			— Хо­чу пи­сать, — при­зна­лась на­ко­нец Ту­а­нет­та, — оста­но­ви око­ло этих блядь­ских де­ре­вьев.

			Ло­па­сти со сви­стом оста­но­ви­лись, ма­ши­на за­мер­ла. На­пу­ган­ное ста­до пест­рых ко­ров уда­ля­лось, зве­ня ко­ло­коль­чи­ка­ми. На до­ро­ге ни­ко­го не оста­лось.

			Райс вы­лез и по­тя­нул­ся, на­блю­дая за тем, как Ту­а­нет­та пе­ре­би­ра­ет­ся че­рез из­го­родь и на­прав­ля­ет­ся к ро­ще.

			— Что за де­ла? — за­во­пил он. — Во­круг ни­ко­го! Да­вай быст­рее!

			Тут из ка­на­вы вы­ско­чи­ло с дю­жи­ну му­жи­ков, ко­то­рые мгно­вен­но окру­жи­ли Рай­са, на­пра­вив на него крем­не­вые пи­сто­ле­ты. Оде­ты они бы­ли в тре­угол­ки, па­ри­ки, ото­ро­чен­ные кру­же­ва­ми раз­бой­ни­чьи кам­зо­лы. Ли­ца скры­ва­ли мас­ки.

			— Что за хер­ня? — изу­мил­ся Райс. — У вас тут кар­на­вал?

			Ли­дер на­па­дав­ших со­рвал с се­бя мас­ку и по­кло­нил­ся с иро­нич­ной улыб­кой. Его бла­го­род­ное тев­тон­ское ли­цо бы­ло при­пуд­ре­но, гу­бы на­кра­ше­ны.

			— Граф Ак­сель фон Фер­зен. [95]К ва­шим услу­гам, сэр.

			— По­слу­шай­те, граф, не нуж­но пе­ре­жи­вать из-за де­вуш­ки. — Имя Рай­су бы­ло зна­ко­мо. Фер­зен был лю­бов­ни­ком Ту­а­нет­ты пе­ред Ре­во­лю­ци­ей. — Я ду­маю, мы по­ла­дим. Мо­жет быть, вас устро­ит цвет­ной те­ле­ви­зор?

			— Из­бавь­те нас от са­та­нин­ских ис­ку­ше­ний, сэр! — за­ре­вел Фер­зен. — Я бо­лее не ис­пач­каю сво­их рук об эту суч­ку-пре­да­тель­ни­цу! Мы пред­став­ля­ем Франк­ма­сон­ский фронт осво­бож­де­ния!

			— Гос­по­ди! — взмо­лил­ся Райс. — Вы, ве­ро­ят­но, шу­ти­те. Со­би­ра­е­тесь вос­стать про­тив Про­ек­та, во­ору­жен­ные этим ва­ши­ми пу­га­ча­ми?

			— Мы в кур­се ва­ше­го пре­вос­ход­ства в во­ору­же­ни­ях, сэр. Имен­но по­это­му мы взя­ли вас в за­лож­ни­ки.

			Он что-то при­ка­зал по-немец­ки. Рай­су свя­за­ли ру­ки и за­пих­ну­ли в те­ле­гу, ко­то­рая под стук ко­пыт за­пря­жен­ной в нее ло­ша­ди вы­ка­ти­лась из ле­су.

			— Мо­жет, хо­тя бы ма­ши­ну возь­мем? — пред­ло­жил Райс.

			Огля­нув­шись, он уви­дел, что Ту­а­нет­та с по­ки­ну­тым ви­дом се­ла пря­мо на до­ро­ге, око­ло ав­то­мо­би­ля на воз­душ­ной по­душ­ке.

			— Мы от­вер­га­ем ва­ши ма­ши­ны, сэр! — воз­му­тил­ся Фер­зен. — Они лишь оче­ред­ная грань ва­ше­го без­бо­жия. Ско­ро мы от­пра­вим вас об­рат­но в Ад, от­ку­да вы и яви­лись.

			— От­пра­ви­те — как? Мет­ла­ми вы­ме­тать бу­де­те? — Райс устро­ил­ся в уг­лу те­ле­ги, пы­та­ясь не за­ме­чать за­па­ха на­во­за и гни­ю­ще­го се­на. — Не нуж­но пу­тать доб­ро­ту со сла­бо­стью. Сто­ит толь­ко по­слать че­рез пор­тал Ар­мию Се­ро­го про­пус­ка, как от вас не оста­нет­ся пеп­ла, что­бы на­пол­нить пе­пель­ни­цу.

			— Мы го­то­вы к жерт­вам. Каж­дый день ты­ся­чи при­со­еди­ня­ют­ся к охва­тив­ше­му весь мир по­жа­ру под зна­ме­на Все­ви­дя­ще­го Ока, что­бы воз­вра­тить се­бе свою судь­бу! Ту судь­бу, ко­то­рую вы у нас от­ня­ли!

			— Ва­шу судь­бу? — Рай­са пе­ре­дер­ну­ло. — По­слу­шай­те, граф, вы что-ни­будь зна­е­те о ги­льо­ти­нах?

			— Я не же­лаю бо­лее слу­шать о ва­ших ме­ха­низ­мах. — Он сде­лал знак под­чи­нен­но­му. — За­ткни­те ему рот.

			

			Рай­са от­вез­ли в де­ре­вен­ский до­мик под Зальц­бур­гом. Все пят­на­дцать ча­сов тряс­ки в те­ле­ге его не остав­ля­ли мыс­ли о пре­да­тель­стве Ту­а­нет­ты. За­ве­ла бы она его в ло­вуш­ку, по­обе­щай он грин-кар­ту? Толь­ко ее не хва­та­ло Ма­рии, и ма­со­ны тут не по­мо­гут.

			Стра­жа бес­по­кой­но рас­ха­жи­ва­ла под ок­на­ми, пло­хо по­до­гнан­ные дос­ки скри­пе­ли под са­по­га­ми. Из то­го, что в услы­шан­ных об­рыв­ках раз­го­во­ра ча­сто упо­ми­нал­ся Зальц­бург, Райс сде­лал вы­вод, что го­род взят в некое по­до­бие оса­ды.

			Ма­со­ны на­ча­ли нерв­ни­чать: ни­кто до сих пор не явил­ся ве­сти пе­ре­го­во­ры об осво­бож­де­нии за­лож­ни­ка. Вот ес­ли бы толь­ко уда­лось про­грызть этот про­кля­тый кляп, то­гда — Райс был в этом уве­рен — он бы смог по­учить их уму-ра­зу­му.

			От­да­лен­ный гул мед­лен­но пе­ре­рас­тал в рев. Чет­ве­ро охран­ни­ков вы­бе­жа­ло на ули­цу, оста­вив в две­рях од­но­го при­смат­ри­вать за Рай­сом. Тот по­пы­тал­ся сесть, из­ви­ва­ясь в узах.

			И тут дос­ки пря­мо у него над го­ло­вой раз­нес­ла в щеп­ки оче­редь из тя­же­ло­го пу­ле­ме­та. Пе­ред до­мом ух­ну­ли гра­на­ты, ок­на лоп­ну­ли, внутрь во­рва­лось об­ла­ко чер­но­го ды­ма. Страж­ник за­каш­лял­ся и под­нял свое крем­не­вое ру­жье, це­лясь в Рай­са. Но не успел он спу­стить ку­рок, как шквал ог­ня от­бро­сил тер­ро­ри­ста к стене.

			В ком­на­ту вва­лил­ся невы­со­ко­го ро­ста, креп­ко сло­жен­ный муж­чи­на в бро­не­жи­ле­те и ко­жа­ных шта­нах. Из-под сня­тых с за­коп­чен­но­го ли­ца оч­ков блес­ну­ли ко­сые гла­за. По спине сви­са­ла па­ра гряз­ных ко­си­чек, грудь пе­ре­кре­ще­на пе­ре­вя­зя­ми с гра­на­та­ми. Под мыш­кой во­ин сжи­мал ав­то­мат.

			— Су­пер! По­хо­же, по­след­ний.

			Он вы­рвал изо рта Рай­са кляп. За­во­ня­ло по­том, ды­мом и нездо­ро­вой ко­жей.

			— Ты — Райс?

			Райс мог толь­ко ки­вать и су­до­рож­но хва­тать ртом воз­дух. Спа­си­тель под­нял его на но­ги, шты­ком раз­ре­зав ве­рев­ки.

			— Дж­эбэ-ной­он, [96]Тран­стем­по­раль­ная ар­мия, — пред­ста­вил­ся он.

			И пих­нул в ру­ки Рай­су ко­жа­ную фляж­ку с про­кис­шим ко­бы­льим мо­ло­ком, от во­ни ко­то­ро­го то­го чуть не вы­рва­ло.

			— Пей! — на­ста­и­вал Дж­эбэ. — Это ку­мыс, это хо­ро­ший те­бе! Пей, Дж­эбэ-ной­он при­ка­зал!

			От од­но­го глот­ка на­пит­ка желчь ко­мом ста­ла в гор­ле.

			— Ты из Се­рых? — про­шеп­тал он.

			— Се­рая ар­мия, да! Оху­ен­ные во­я­ки всех вре­мен и на­ро­дов! Толь­ко пять во­и­нов тут, я убить их всех! Дж­э­бе­ной­он — тем­ник [97]Чин­гис­ха­на, ве­ли­ко­го и ужас­но­го. О'кей, чу­вак? — Боль­шие, груст­ные гла­за уста­ви­лись на Рай­са. — Ты обо мне не слы­шать?

			— Из­ви­ни, Дж­эбэ, нет.

			— Зем­ля об­ра­ща­лась в прах под ко­пы­та­ми мой конь.

			— Не со­мне­ва­юсь, при­я­тель.

			— Ты си­деть сза­ди ме­ня, — про­ин­струк­ти­ро­вал он, под­тал­ки­вая Рай­са к две­ри. — Ты уви­деть, как зем­ля пре­вра­щать­ся в прах под ко­ле­са­ми мой «Хар­лей». О'кей?

			

			С хол­мов над Зальц­бур­гом они обо­зре­ва­ли пу­стив­ший­ся в раз­нос ана­хро­низм.

			Кро­ва­вое ме­си­во из мест­ных сол­дат в чул­ках и кам­зо­лах усти­ла­ло под­сту­пы к во­ро­там неф­те­пе­ре­ра­ба­ты­ва­ю­ще­го ком­плек­са. Вот по­шел в ата­ку с муш­ке­та­ми на­из­го­тов­ку еще один ба­та­льон. Вот их сре­за­ла оран­же­вая трас­си­ру­ю­щая оче­редь, вы­пу­щен­ная немно­го­чис­лен­ной охра­ной: Ган­са­ми и мон­го­ла­ми. Вот раз­бе­жа­лись остав­ши­е­ся в жи­вых на­па­дав­шие.

			— По­хо­же на оса­ду Кам­ба­лу­ка, [98]— хо­хот­нул Дж­эб­эной­он. — Толь­ко го­ло­ва и уши те­перь не от­ре­за­ем та­кой мы ста­ли ци­ви­ли­зо­ван­ный. А вы­звать бы сол­да­ти­ки, вер­туш­ки из Вьет­нам, вы­жечь су­кин сын на­пал­мом по пол­ной.

			— Нель­зя так, Дж­эбэ, — стро­го ска­зал Райс. — У жал­ких него­дя­ев и так нет шан­сов. За­чем их уни­что­жать?

			— Я ино­гда за­бы­вать­ся, о'кей? — по­жал пле­ча­ми Дж­эбэ. — Сно­ва ду­мать, как за­во­е­вать весь мир.

			Он за­вел байк и ух­мыль­нул­ся. Мо­то­цикл рва­нул­ся под го­ру, Райс об­хва­тил мон­го­ла за во­ню­чий бро­не­жи­лет. Дж­эбэ вы­ме­щал неудо­вле­тво­рен­ность на непри­я­те­ле, но­сясь по ули­цам, на­ме­рен­но вре­за­ясь в са­мую гу­щу брунс­вик­ских гре­на­де­ров. Лишь взяв­ша­я­ся от ужа­са си­ла по­мог­ла Рай­су не сва­лить­ся, в то вре­мя как ко­ле­са да­ви­ли и пе­ре­ма­лы­ва­ли ру­ки и те­ла. От это­го ат­трак­ци­о­на у него раз­бо­ле­лись поч­ки.

			В ве­чер­нем небе над кре­по­стью Го­ген­зальц­бург си­я­ла за­ря иони­зи­ру­ю­щей ра­ди­а­ции. Пор­тал ра­бо­тал на пол­ную мощ­ность, пе­ре­го­няя в од­ну сто­ро­ну гру­зо­ви­ки Се­рой ар­мии, а в дру­гую те же гру­зо­ви­ки, толь­ко на­би­тые дра­го­цен­но­стя­ми и про­из­ве­де­ни­я­ми ис­кус­ства.

			По­верх пу­ле­мет­но­го ог­ня Райс рас­слы­шал за­вы­ва­ние дви­га­те­лей вер­ти­каль­но­го взле­та: то при­бы­ли эва­ку­и­ро­ван­ные из США и Аф­ри­ки. Рим­ские цен­ту­ри­о­ны в коль­чу­гах с ра­кет­ны­ми уста­нов­ка­ми на пле­чах со­про­вож­да­ли ри­ал­тай­мов­ский пер­со­нал в тун­не­ли, ве­ду­щие к пор­та­лу.

			Из тол­пы, при­вле­кая вни­ма­ние Рай­са, ве­се­ло ма­хал ру­кой Мо­царт.

			— Нас вы­во­дят, чу­вак! Это — фан­та­сти­ка! На­зад — в ри­ал­тайм!

			— Еба­ный стыд! — Райс огля­нул­ся на скоп­ле­ние ба­шен на­сос­ных уста­но­вок, охла­ди­те­лей, кре­кин­га. — Вся ра­бо­та — псу под хвост!

			— Слиш­ком боль­шие че­ло­ве­ко­по­те­ри, чу­вак. Про­еха­ли. Ма­ло ли во­сем­на­дца­тых ве­ков?

			Па­лив­шая по окру­жа­ю­щей тол­пе охра­на вдруг рас­сту­пи­лась — внутрь, слов­но при­зрак из дру­го­го ве­ка, во­рва­лось рай­сов­ское ав­то на воз­душ­ной по­душ­ке. С пол­дю­жи­ны ма­сон­ских экс­тре­ми­стов до сих пор цеп­ля­лись за две­ри, ко­ло­ти­ли в вет­ро­вое стек­ло. Мон­го­лы под ко­ман­до­ва­ни­ем Дж­эбэ со­рва­ли непро­шен­ных го­стей с кор­пу­са, из­ру­би­ли их на кус­ки, в то вре­мя как рим­ский ог­не­мет­чик за­чи­стил тер­ри­то­рию пе­ред во­ро­та­ми.

			Из ма­ши­ны вы­ско­чи­ла Ма­рия-Ан­ту­а­нет­та. Дж­эбэ схва­тил бы­ло ее за ру­кав, но тот ото­рвал­ся. Она за­ме­ти­ла Мо­цар­та и по­бе­жа­ла к нему, мон­гол сле­до­вал по пя­там.

			— Вольф, ты су­кин сын! — вы­крик­ну­ла Ту­а­нет­та. — Остав­ля­ешь ме­ня, да? Это по­сле всех обе­ща­ний, ты merdex,
				[99]сви­нья со­ба­чья!

			— Кто эта жен­щи­на? — Мо­царт смах­нул зер­каль­ные оч­ки и уста­вил­ся на Рай­са.

			— Где грин-кар­та, Вольф? Ты обе­щал, я про­да­вать Райс ма­со­нам, ты до­ста­вать грин-кар­та!

			Она умолк­ла, что­бы на­брать воз­ду­ха, и тут Дж­эбэ на­ко­нец ухва­тил­ся за нее. Ко­гда Ма­рия по­вер­ну­лась к мон­го­лу, тот дви­нул ее в че­люсть. Жен­щи­на мед­лен­но осе­ла на ас­фальт. Недоб­рый взгляд во­и­на сфо­ку­си­ро­вал­ся на Мо­цар­те.

			— Так ты у нас… Ты — пре­да­тель? — Он коб­рой вы­хва­тил ав­то­мат, ткнул ду­лом в нос му­зы­кан­ту. — Я сей­час сыг­рать рок-н-ролл на моя пуш­ка, ты не остать­ся ни­че­го, кро­ме ушей, чу­вак.

			Звук вы­стре­ла эхом раз­нес­ся по пло­ща­ди. Го­ло­ва Дж­эбэ от­ки­ну­лась, он упал без­жиз­нен­ной тряп­кой.

			Райс раз­вер­нул­ся на звук вы­стре­ла. В две­рях скла­да сто­ял ди­джей Пар­кер. В ру­ках он дер­жал «валь­тер».

			— Не бе­ри в го­ло­ву, Райс, — под­хо­дя бли­же про­це­дил он, — сол­да­ти­ку за­ме­на най­дет­ся.

			— Ты его убил!

			— И что с то­го? — Пар­кер невоз­му­ти­мо об­нял Мо­цар­та за пле­чи. — Вот мой ге­рой! Я тут с ме­сяц на­зад пе­ре­дал че­рез пор­тал па­ру его пе­се­нок. И зна­ешь, что? Пар­ниш­ка идет пя­тым но­ме­ром в чар­те «Билл­бор­да»! Пя­тым но­ме­ром! — Пар­кер за­су­нул пи­сто­лет за по­яс. — И пу­лей — вверх!

			— Это ты вы­дал ему грин-кар­ту, Пар­кер?

			— Нет, — при­знал­ся Мо­царт, — это Са­зер­ленд.

			— Как ты ее за­ста­вил?

			— Я не за­став­лял. Кля­нусь, чу­вак! Ну, мо­жет, немнож­ко при­тво­рил­ся тем, ко­го она ожи­да­ла уви­деть. Сло­ман­ным ти­па че­ло­ве­ком, у ко­то­ро­го укра­ли не толь­ко его му­зы­ку, но и са­мую ду­шу. — Мо­царт за­ка­тил гла­за под лоб. — Она вы­да­ла мне грин-кар­ту, но не спра­ви­лась с чув­ством ви­ны. Осталь­ное те­бе из­вест­но.

			— Ко­гда ее вы­ве­ли на чи­стую во­ду, ты ис­пу­гал­ся, что нас оста­вят здесь. И ре­шил ме­ня впу­тать! За­ста­вил Ту­а­нет­ту сдать ме­ня ма­со­нам. Это тво­их рук де­ло!

			Слов­но услы­шав свое имя, Ан­ту­а­нет­та ти­хо за­сто­на­ла с ас­фаль­та. Рай­су бы­ло на­пле­вать на сса­ди­ны, грязь, ды­ры в ее лео­пар­до­вых джин­сах, она оста­ва­лась са­мой ши­кар­ной тел­кой на све­те.

			— Я ко­гда-то сам был ма­со­ном. — Мо­царт по­жал пле­ча­ми. — Чу­вак, они пол­ный от­стой. Мне ти­па сто­и­ло лишь бро­сить па­ру на­ме­ков и на­блю­дать за ре­зуль­та­том. — Он рас­се­ян­но мах­нул ру­кой на окру­жав­шую бой­ню. — Я знал, что ты от них как-ни­будь да сбе­жишь.

			— Нель­зя же так ци­нич­но ис­поль­зо­вать лю­дей.

			— Хер­ня, Райс. Ты сам этим по­сто­ян­но за­ни­ма­ешь­ся. Вся эта оса­да нуж­на бы­ла мне лишь для то­го, что­бы нас от­сю­да вы­та­щи­ли. Ра­ди бо­га, я не мо­гу пят­на­дцать лет ждать, по­ка по­дой­дет оче­редь. Ис­то­рия учит, что я по­мру че­рез пят­на­дцать лет! А я не хо­чу уме­реть в бо­ло­те! Я хо­чу ав­то­мо­биль и сту­дию зву­ко­за­пи­си!

			— За­бей, дру­жи­ще, — по­со­ве­то­вал Райс. — Ко­гда в ри­ал­тай­ме узна­ют, ка­кую ты тут за­ва­рил ка­шу…

			— От­вянь, Райс, — рас­сме­ял­ся Пар­кер. — Раз­го­вор идет о пер­вой де­сят­ке! А во­все не о ко­пе­еч­ном за­во­диш­ке. — Слов­но за­щи­щая, он взял Мо­цар­та за ру­ку. — По­слу­шай, Вольф, маль­чик мой, пой­дем в тун­нель. Нам с то­бою в бу­ду­щем еще нуж­но под­пи­сать кое-ка­кие бу­ма­ги.

			Солн­це уже се­ло, но ночь осве­ща­ла об­стре­ли­ва­ю­щая го­род бом­бар­да. Неко­то­рое вре­мя Райс за­ча­ро­ван­но на­блю­дал за тем, как пу­шеч­ные яд­ра от­ска­ки­ва­ют от стен неф­те­хра­ни­лищ, не при­чи­няя им вре­да. На­ко­нец по­ка­чал го­ло­вой. Вре­мя Зальц­бур­га вы­шло.

			Пе­ре­ки­нув Ту­а­нет­ту че­рез пле­чо, он по­спе­шил в без­опас­ную пасть тун­не­ля.

		

		
			

				
					СЕРГЕЙ КРАСИКОВ

					ЗАЗЕРКАЛЬЕ

				

			

			Огля­ды­ва­ясь на­зад, по­ни­ма­ешь, что ста­нов­ле­ние ки­бер­пан­ка в кон­це се­ми­де­ся­тых — на­ча­ле вось­ми­де­ся­тых ста­ло ре­ак­ци­ей на взрыв­ное раз­ви­тие ком­пью­тер­ных тех­но­ло­гий то­го вре­ме­ни. При­чем ран­ний ки­бер­панк, опи­сы­вав­ший мир циф­ро­вых ме­га­кор­по­ра­ций, — ско­рее на­сле­дие про­шло­го; бу­ду­щее, как во­дит­ся, бы­ло за по­все­днев­ным при­ме­не­ни­ем пер­со­наль­ных ком­пью­те­ров. Од­на­ко вер­нем­ся к ис­то­рии.

			В кон­це се­ми­де­ся­тых мо­ло­дые ав­то­ры Гиб­сон, Стер­линг, Шай­нер, Кэ­ди­ган и дру­гие вы­яс­ня­ют, что бу­ду­щее пред­став­ля­ет­ся им от­лич­ным от на­сто­я­ще­го преж­де все­го взрыв­ным при­ме­не­ни­ем но­вых тех­но­ло­гий, при­чем тех­но­ло­гий в первую оче­редь ин­фор­ма­ци­он­ных; эти ав­то­ры фор­ми­ру­ют круг по ин­те­ре­сам — «Дви­же­ние». Сме­ща­ет­ся меч­та, ви­де­ние гря­ду­ще­го: от экс­тен­сив­но­го внеш­не­го кос­мо­са — к ин­тен­сив­ной ин­фор­ма­ци­он­ной все­лен­ной. Из­ме­ня­ет­ся ге­рой: от бес­страш­но­го по­ко­ри­те­ля ино­пла­нет­ных джун­глей — к за­дох­ли­ку, вер­ша­ще­му судь­бы те­ра­байт. По­яв­ля­ет­ся но­вая ди­хо­то­мия: ре­аль­ность — вир­ту­аль­ность, ко­то­рая в кон­це кон­цов ока­зы­ва­ет­ся лож­ной, по­сколь­ку вир­ту­аль­ность ни­чуть не из­бав­ля­ет от че­ло­ве­че­ских вза­и­мо­от­но­ше­ний, но в на­ча­ле вось­ми­де­ся­тых это бы­ло не столь оче­вид­но, как сей­час.

			Из­ме­не­ние охва­ты­ва­ет не толь­ко фан­та­сти­ку, но и ки­не­ма­то­граф, фи­ло­со­фию, ли­те­ра­ту­ро­ве­де­ние. Дер­ри­да в «Грам­ма­то­ло­гии» ука­зы­ва­ет на ис­клю­чи­тель­но тек­сту­аль­ный ха­рак­тер ком­пью­тер­ных про­грамм. Уо­рр­рик в кни­ге «Ки­бер­не­ти­че­ское во­об­ра­же­ние в НФ» от­ме­ча­ет, что «боль­шая часть НФ, на­пи­сан­ной по­сле окон­ча­ния Вто­рой ми­ро­вой вой­ны, ре­ак­ци­он­на в сво­ем от­но­ше­нии к ком­пью­те­рам и ис­кус­ствен­но­му ра­зу­му, за­ча­стую невер­но сори­ен­ти­ро­ва­на в об­ла­сти тео­рии ин­фор­ма­ции и ком­пью­тер­ных тех­но­ло­гий и та­щит­ся в хво­сте но­вей­ших ис­сле­до­ва­ний, вме­сто то­го что­бы пред­ска­зы­вать бу­ду­щее».

			На­ко­нец в 1980-м «Дви­же­ние» по­лу­ча­ет на­зва­ние — ки­бер­панк, так Брюс Бет­ке на­звал свой но­вый рас­сказ, ко­то­рый бу­дет опуб­ли­ко­ван в 1983-м. То­гда же глав­ный про­па­ган­дист но­во­го на­прав­ле­ния на­чи­на­ет из­да­вать ком­пью­тер­ную га­зе­ту «Де­ше­вая прав­да», по­свя­щен­ную об­зо­ру жан­ра с точ­ки зре­ния но­во­го на­прав­ле­ния. В 1984-м опуб­ли­ко­ван ро­ман Гиб­со­на «Ней­ро­мант». Опуб­ли­ко­ван для на­ча­ла в мяг­ком пе­ре­пле­те — из­да­тель­ство «Эйс» не бы­ло уве­ре­но в ком­мер­че­ском по­тен­ци­а­ле кни­ги. Од­на­ко ре­аль­ность пре­взо­шла все ожи­да­ния: ро­ман со­брал пре­стиж­ней­шие жан­ро­вые пре­мии, при­об­рел куль­то­вый ста­тус. Не от­ста­ва­ли и со­бра­тья по це­ху. В 1986-м Стер­линг пуб­ли­ку­ет ан­то­ло­гию «Зер­каль­ные оч­ки», вы ее дер­жи­те в ру­ках. Здесь впер­вые пред­став­ле­ны вме­сте ос­нов­ные ав­то­ры на­прав­ле­ния в есте­ствен­ных усло­ви­ях наи­бо­лее ха­рак­тер­ных для жан­ра про­из­ве­де­ний и тем. Пред­став­ле­ны рас­ска­за­ми, име­ю­щи­ми как несо­мнен­ные ли­те­ра­тур­ные до­сто­ин­ства, так и от­ли­ча­ю­щи­ми­ся весь­ма ред­ко встре­ча­ю­щей­ся да­же в НФ плот­но­стью но­вых тем, при­том не ска­ты­ва­ясь в стэпл­до­ио­по­доб­ные трак­та­ты: их ин­те­рес­но чи­тать. Мож­но ска­зать, что ки­бер­панк под­мял под се­бя тра­ди­ци­он­ную на­уч­ную фан­та­сти­ку. Пи­са­те­ли, ко­то­рых Су­эн­вик на­звал «гу­ма­ни­ста­ми» в из­вест­ном эс­се, ско­рее, пы­та­лись при­ме­нить ста­рую фор­му к из­ме­нив­ше­му­ся ми­ру, что, есте­ствен­но, бы­ло об­ре­че­но на про­вал. И луч­шие из них — как, на­при­мер, Иэн Мак­до­нальд, Пол Ма­ко­ули — на­ча­ли се­бя про­бо­вать в но­вом жан­ре. Дру­гое де­ло, что па­рал­лель­но раз­ви­ва­лось дру­гое на­прав­ле­ние НФ, близ­кое ско­рее к ма­ги­че­ско­му ре­а­лиз­му, по­ро­див­шее та­ких ти­та­нов, как Джин Вулф, Нил Гей­ман, Тим Пау­эрс, Джон Кра­у­ли…

			Но жизнь не сто­ит на ме­сте. Еще в 1987 го­ду Джон Кес­сель пи­сал: «К се­ре­дине 1987-го, хо­тя чи­та­те­ли и кри­ти­ки все еще на­хо­ди­лись в воз­буж­ден­ном со­сто­я­нии, дис­кус­сии от­но­си­тель­но ки­бер­пан­ка за­вер­ши­лись, дви­же­ние бо­лее или ме­нее ас­си­ми­ли­ро­ва­лось в мейн­стрим НФ». Воз­мож­но, вы­ска­зы­ва­ние про­зву­ча­ло ра­но­ва­то, да и мейн­стрим НФ, ско­рее, ин­те­гри­ро­вал­ся в «Дви­же­ние», но па­ра­диг­ма «ре­во­лю­ци­о­нер про­тив си­сте­мы ме­га­кор­по­ра­ций», чем-то на­по­ми­нав­шая па­ра­диг­му ран­них пя­ти­де­ся­тых, так яр­ко пред­став­лен­ную По­лом и Корн­бла­том в «Тор­гов­цах кос­мо­сом», пе­ре­ста­ла со­от­вет­ство­вать ре­аль­но­сти. То­гда, в на­ча­ле ше­сти­де­ся­тых, ее сме­ни­ла Но­вая вол­на. Те­перь, в вось­ми­де­ся­тых, пост­ки­бер­панк и стим­панк.

			По­во­рот­ным пунк­том, на­вер­ное, ста­ла пуб­ли­ка­ция ро­ма­на «Раз­ност­ная ма­ши­на» Гиб­со­на-Стер­лин­га (в рус­ском пе­ре­во­де — «Ма­ши­на раз­ли­чий»). Здесь яр­кая со­ци­аль­ная кри­ти­ка все еще име­ет ме­сто, но от­не­се­на она уже в про­шлое, в вик­то­ри­ан­ский XIX век, в на­сто­я­щем ей ме­ста не оста­ет­ся. Так по­явил­ся глав­ный текст стим-пан­ка: но­сталь­ги­че­ской, тех­но­ло­ги­че­ски на­сы­щен­ной фан­та­сти­ки. Сле­ду­ет ска­зать, что стим­панк за­ро­дил­ся го­раз­до ра­нее: еще в 1979-м К. У. Дже­тер опуб­ли­ко­вал «Ночь Мор­ло­ков», а в 1976-м Кри­сто­фер Прист — «Ма­ши­ну про­стран­ства». Но по­пу­ляр­ность на­прав­ле­ние об­ре­ло лишь по­сле пуб­ли­ка­ции «Раз­ност­ной ма­ши­ны». Впро­чем, на­сто­я­щую ре­во­лю­цию в жан­ре про­из­ве­ли «Три­ло­гия мо­ста» (1993–1999) Гиб­со­на и ро­ма­ны Ни­ла Сти­вен­со­на «Ла­ви­на» (1992) и «Ал­маз­ный век» (1995). Ло­уренс Пер­сон пи­шет, что пост­ки­бер­панк «ис­поль­зу­ет ту же са­мую тех­ни­ку по­стро­е­ния ми­ра, уви­ден­но­го из­нут­ри, но вы­дви­га­ет но­вых про­та­го­ни­стов и, что са­мое важ­ное, пред­став­ля­ет бу­ду­щее в со­вер­шен­но иных крас­ках. Ге­рои пост­ки­бер­пан­ка бо­лее не яв­ля­ют­ся от­вер­жен­ны­ми оди­ноч­ка­ми, они ин­те­гри­ро­ва­ны в об­ще­ство (да­же ра­бо­та­ют где-то!). Бу­ду­щее пост­ки­бер­пан­ка — не обя­за­тель­но ди­сто­пия (бо­лее то­го, оно мо­жет быть опи­са­но в бо­лее или ме­нее оп­ти­ми­сти­че­ском клю­че), но еже­днев­ная жизнь про­хо­дит в усло­ви­ях быст­рой сме­ны тех­но­ло­гий и вез­де­су­щей ком­пью­тер­ной ин­фра­струк­ту­ры».

			Но жизнь не сто­ит на ме­сте, пост­ки­бер­панк ви­до­из­ме­нил­ся, пре­вра­тив­шись из ли­те­ра­ту­ры фан­та­сти­че­ской в тех­но­ло­ги­че­ски на­сы­щен­ное по­вест­во­ва­ние о каж­до­днев­ной ре­аль­но­сти. И опять ос­нов­ны­ми фи­гу­ра­ми здесь ста­ли Гиб­сон с три­ло­ги­ей «Рас­по­зна­ва­ние об­ра­зов» (2003–2010) и Сти­вен­сон с «Крип­то­но­ми­ко­ном» (1999) и «Ба­роч­ным цик­лом» (2003–2004). Вряд ли мож­но го­во­рить о том, что ин­фор­ма­ци­он­но-ори­ен­ти­ро­ван­ная фан­та­сти­ка вы­дох­лась, — ско­рее, на­обо­рот: жизнь до­гна­ла меч­ту. На­при­мер, глав­ная ге­ро­и­ня ро­ма­на Гиб­со­на «Идо­ру» (1996) — вир­ту­аль­ная пе­ви­ца, пред­став­ляв­ша­я­ся в мо­мент на­пи­са­ния су­гу­бо фан­та­сти­че­ским пер­со­на­жем, — об­ре­ла ре­аль­ность. На­сто­я­щие ге­рои но­во­го ро­ма­на Гиб­со­на «Ис­то­рия ноль» — раз­но­об­раз­ные га­д­же­ты фир­мы «Эппл», пред­ста­вить ко­то­рые в вось­ми­де­ся­тых мог­ли лишь хард­кор­ные ки­бер­пан­ки, а ком­пью­тер­ные вой­ны пе­ре­нес­лись, к несча­стью, в ре­аль­ную жизнь но­вых средств мас­со­вой ин­фор­ма­ции — элек­трон­ную жур­на­ли­сти­ку, в то вре­мя как ки­бер­ре­во­лю­ци­о­не­ры, от­влек­шись на ми­нут­ку от борь­бы за «пре­крас­ный но­вый мир», с упо­е­ни­ем вы­са­жи­ва­ют алю­ми­ни­е­вые огур­цы на сво­их вир­ту­аль­ных гряд­ках, рас­пи­сы­ва­ют друг дру­гу вир­ту­аль­ные сте­ны.

			Жизнь, как во­дит­ся, пред­ста­ла слож­нее вся­кой схе­мы, пред­ло­жен­ной пи­са­те­ля­ми. Но то аль­тер­на­тив­ное бу­ду­щее, ко­то­рое, к сча­стью или к со­жа­ле­нию, не слу­чи­лось, за­слу­жи­ва­ет вни­ма­тель­но­го изу­че­ния. Мо­жет быть, оно не умер­ло, но лишь дрем­лет, под­смат­ри­вая вре­мя от вре­ме­ни из-под зер­каль­ных оч­ков.
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			Пер. А. Гуз­ма­на.
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				Джер­ри Лью­ис(Джо­зеф Ле­витч, р. 1926) — аме­ри­кан­ский ак­тер, про­сла­вив­ший­ся в 1950-е гг. сво­им гру­бо­ва­то-ту­по­ва­тым юмо­ром в со­ста­ве ко­ми­че­ско­го ду­э­та с Ди­ном Мар­ти­ном.
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				Фр­энк Ру­дольф Па­уль(1884–1963) — аме­ри­кан­ский ху­дож­ник ав­стрий­ско­го про­ис­хож­де­ния, про­зван­ный «от­цом фан­та­сти­че­ской ил­лю­стра­ции». С 1914 г. и до кон­ца 1940-х гг. со­труд­ни­чал с Хью­го Герн­с­бе­ком в боль­шин­стве его жур­наль­ных про­ек­тов («Elec­tri­cal Ex­per­i­menter», «Sci­ence and In­ven­tion», «Amaz­ing Sto­ries», «Air Won­der Sto­ries», «Sci­ence Won­der Sto­ries» и др.).

		

		
			
				
					14

				

			

			Мин­го Без­жа­лост­ный — дик­та­тор пла­не­ты Мон­го, ан­та­го­нист Фл­э­ша Гор­до­на в ко­мик­сах и ки­но­се­ри­а­ле 1930-х гг..
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				Хью­го Герн­с­бек(1884–1967) — ос­но­ва­тель жур­на­ла «Amaz­ing Sto­ries», счи­та­ю­ще­го­ся пер­вым в ми­ре жур­на­лом на­уч­ной фан­та­сти­ки (вы­хо­дил с 1926 г.).
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			Име­ет­ся в ви­ду се­ри­ал «Че­ло­век за шесть мил­ли­о­нов дол­ла­ров» (The Six Mil­lion Dol­lar Man, 1974–1978).
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				«Metropo­lis»(1927) — фильм-ан­ти­уто­пия Фри­ца Лан­га, вер­ши­на немец­ко­го ки­но­экс­прес­си­о­низ­ма.
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				«Things to Come»(1936) — ан­глий­ский фан­та­сти­че­ский фильм Уи­лья­ма Ка­ме­ро­на Мен­зи­са по сце­на­рию Гер­бер­та Уэлл­са, про­дю­сер Алек­сандр Кор­да.
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				«The Twi­light Zone»(1959–1964) — клас­си­че­ский те­ле­се­ри­ал Ро­да Сер­лин­га в жан­ре фан­та­сти­ки и ми­сти­ки, два­жды воз­об­нов­ляв­ший­ся (1985–1989, 2002–2003).
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			Пер. О. Рат­ни­ко­вой.
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			Ар­мей­ский гос­пи­таль име­ни Уо­л­те­ра Ри­да — глав­ный ме­ди­цин­ский центр Ар­мии США.
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			Яич­ни­ца по-де­ре­вен­ски — блю­до мек­си­кан­ской кух­ни, яич­ни­ца с тор­ти­лья­ми, со­усом чи­ли, жа­ре­ны­ми бо­ба­ми или гу­а­ка­мо­ле (со­усом из аво­ка­до).
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			Пер. С. Кра­си­ко­ва.

		

		
			
				
					24

				

			

			
				Дождь-в-ли­цо— про­зви­ще во­ждя аме­ри­кан­ских ин­дей­цев, ко­то­рый в хо­де бит­вы вы­ре­зал серд­це аме­ри­кан­ско­го офи­це­ра То­ма­са Ка­сте­ра, че­му по­свя­ще­но сти­хо­тво­ре­ние Лонг­фел­ло «Месть ин­дей­ца Дождь-в-ли­цо».
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				«Oin­go Boin­go»— аме­ри­кан­ская рок-груп­па, об­ра­зо­вав­ша­я­ся в 1976 г. в Лос-Ан­дже­ле­се, иг­ра­ла нью-вейв с эле­мен­та­ми ска.
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				«Bow Wow Wow»— бри­тан­ская груп­па но­вой вол­ны, об­ра­зо­ван­ная в 1980 г. Ис­пол­ня­ла (под прон­зи­тель­ное, экс­прес­сив­ное пе­ние Ан­на­бел­лы Лю­инь) тан­це­валь­ный пост­панк с пре­об­ла­да­ни­ем так на­зы­ва­е­мо­го бу­рун­ди-би­та.
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				«The Who»— зна­ме­ни­тая бри­тан­ская рок-груп­па, сфор­ми­ро­ван­ная в 1964 г.
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				Кит Джон Мун(1946–1978) — бри­тан­ский ба­ра­бан­щик, наи­боль­шую из­вест­ность по­лу­чив­ший как участ­ник груп­пы «The Who».
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				«Start Me Up»— зна­ме­ни­тый хит «The Rolling Stones».
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				«Are you ex­pe­ri­enced?»— ре­френ из пес­ни Джи­ми Хенд­рик­са (1942–1970) и од­но­имен­ная пла­стин­ка.
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			Сло­ва из пес­ни рок-груп­пы «Mott the Hoople», по­пу­ляр­ной в 1970-е гг.
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			«Bang & Olufsen» — ос­но­ван­ная в 1925 г. дат­ская ком­па­ния, про­из­во­дя­щая ка­че­ствен­ную ра­дио­элек­трон­ную ап­па­ра­ту­ру.
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				«I don't live to­day»— сло­ва из пес­ни Джи­ми Хенд­рик­са.
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				«Rock'n'roll nev­er for­gets»— сло­ва из пес­ни Бо­ба Си­ге­ра (р. 1945), аме­ри­кан­ско­го рок-му­зы­кан­та и ав­то­ра пе­сен.
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			Пер. А. Гуз­ма­на.
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				«Pathé News»— бри­тан­ская ки­но­ком­па­ния, до­чер­нее пред­при­я­тие фран­цуз­ской фир­мы бра­тьев Па­те; су­ще­ство­ва­ла в 1910–1970 гг., вы­пус­ка­ла ки­но­хро­ни­ку и до­ку­мен­таль­ные филь­мы.
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				«Loew's The­atres»— ста­рей­шая в Се­вер­ной Аме­ри­ке сеть ки­но­те­ат­ров, ос­но­ва­на в 1904 го­ду Мар­ку­сом Лё­вом и Брант­фор­дом Швар­цем. В 1924–1959 гг. яв­ля­лась ком­па­ни­ей-учре­ди­те­лем сту­дии «Мет­ро-Гол­двин-Май­ер».
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			Нелишне на­пом­нить, что умер Гу­ди­ни в 1926 г.
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			Име­ет­ся в ви­ду част­ный ка­то­ли­че­ский уни­вер­си­тет Нотр-Дам, ос­но­ван­ный в 1842 г. в Са­ут-Бен­де, штат Ин­ди­а­на, непо­да­ле­ку от Чи­ка­го.
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				Док­тор Рекс Мор­ган— ге­рой вы­хо­дя­ще­го с 1948 г. ко­мик­са Дэ­ла Кер­ти­са (псев­до­ним вра­ча-пси­хи­ат­ра Ни­ко­ла­са Дэл­ли­са).
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				Сест­ры Эн­д­рюс— аме­ри­кан­ское во­каль­ное трио, по­пу­ляр­ное с 1937 г. и до рас­па­да в 1953 г.
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			Пер. С. Кра­си­ко­ва.
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			Пе­ре­вод Р. Кин­жа­ло­ва.
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			Ве­ро­ят­но, ули­ца в Бей­кер­с­фил­де, Ка­ли­фор­ния.
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			Ве­ро­ят­но, име­ет­ся в ви­ду мост Зо­ло­тые во­ро­та в Сан-Фран­цис­ко.
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			Пер. Н. Куд­ряв­це­ва.

		

		
			
				
					47

				

			

			Пер. П. С. Гу­ро­ва.
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				Нам Джун Пайк(1932–2006) — аме­ри­ка­но-ко­рей­ский ху­дож­ник, ос­но­ва­тель ви­део­ар­та.
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			Све­то­му­зы­ка (фр.).
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			Пер. Н. Куд­ряв­це­ва.
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			Моя ви­на ве­ли­ка (лат.).
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			Стро­ка из сти­хо­тво­ре­ния Т. С. Эли­о­та «Лю­бов­ная песнь Дж. Аль­фре­да Пруф­ро­ка» (1910): «Бро­ди­ли дол­го мы по дну мо­рей, / У дев мор­ских в вен­ках из крас­ных во­до­рос­лей, / По­ка люд­ские го­ло­са не раз­бу­ди­ли нас. / И то­нем мы» (Пер. Н. Бер­бе­ро­вой).
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				«Ни­ко­нос»— се­рия фо­то­ап­па­ра­тов для под­вод­ной съем­ки.
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			Ап­те­ка.
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			Де­тек­тив­ный ро­ман.
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			Ко­гда вам угод­но? (исп.)
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			Пер. С. Кра­си­ко­ва.

		

		
			
				
					58

				

			

			
				Джон Кейл(р. 1942) — вы­да­ю­щий­ся му­зы­кант ро­дом из Уэль­са; вме­сте с Лу Ри­дом сто­ял у ис­то­ков ле­ген­дар­ной аме­ри­кан­ской груп­пы «Vel­vet Un­der­ground»,в ко­то­рой иг­рал до 1968 г.
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				Бибоп— джа­зо­вый стиль, сло­жив­ший­ся к се­ре­дине 1940-х гг., ха­рак­те­ри­зу­ет­ся быст­рым тем­пом и слож­ны­ми им­про­ви­за­ци­я­ми, ос­но­ван­ны­ми на обыг­ры­ва­нии гар­мо­нии, а не ме­ло­дии. Его ос­но­во­по­лож­ни­ки — сак­со­фо­нист Чар­ли Пар­кер, тру­бач Диз­зи Гил­лес­пи, пи­а­нист Те­ло­ни­ус Монк.
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				Ба­с­би Берк­ли(1895–1976) — гол­ли­вуд­ский ре­жис­сер и хо­рео­граф. Тан­цо­ры в его мю­зик­лах ча­сто фор­ми­ро­ва­ли ка­лей­до­ско­пи­че­ские гео­мет­ри­че­ские узо­ры.
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				Эд­вард Мунк(1863–1944) — нор­веж­ский ху­дож­ник-экс­прес­си­о­нист.
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			Thun­der­bird (ан­гл.) — бу­ре­вест­ник, пер­со­наж фольк­ло­ра се­ве­ро­аме­ри­кан­ских ин­дей­цев. Так же на­зы­ва­ет­ся мо­дель «фор­да», вы­пус­ка­ю­ща­я­ся с се­ре­ди­ны 1950-х гг.
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				«Gui­tar Play­er»— аме­ри­кан­ский жур­нал, вы­хо­дит с 1967 г.
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				Ве­не­ри­на му­хо­лов­ка— хищ­ное рас­те­ние се­мей­ства ро­сян­ко­вых.
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				Свен­га­ли— пер­со­наж ро­ма­на Джор­джа Дю­мо­рье «Триль­би» (1894). Ис­поль­зуя ма­ни­пу­ли­ро­ва­ние, ма­гию, гип­ноз и те­ле­па­тию, он за­став­ля­ет окру­жа­ю­щих дей­ство­вать в его ин­те­ре­сах.
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			Тер­мин, вве­ден­ный в кон­це 1930-х гг. пси­хо­ана­ли­ти­ком Виль­гель­мом Рай­хом для обо­зна­че­ния псев­до­на­уч­ной «уни­вер­саль­ной энер­гии жиз­ни». По мне­нию Рай­ха, фи­зи­че­ские и пси­хи­че­ские бо­лез­ни яв­ля­лись след­стви­ем бло­ки­ро­ва­ния в те­ле этой энер­гии.
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				«Нат Шер­ман»— мар­ка экс­клю­зив­ных та­бач­ных из­де­лий, из­вест­ная с 1930-х гг.
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			Ал­лю­зия на То­ма Сой­е­ра и Гекль­бер­ри Фин­на — ге­ро­ев ро­ма­нов Мар­ка Тве­на.
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			Пер. С. Кра­си­ко­ва.
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			Рас­сказ на­пи­сан до объ­еди­не­ния Гер­ма­нии, про­изо­шед­ше­го в 1990 г.
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				«Без­жа­лост­ная кра­са­ви­ца» (фр.)— бал­ла­да ан­глий­ско­го по­эта-ро­ман­ти­ка Джо­на Кит­са. Кар­ти­ны на этот сю­жет пи­са­ли Фр­энк Дик­си, Фр­энк Кэ­до­ган Ка­у­пер, Джон Уи­льям Уо­тер­ха­ус, Ар­тур Хьюз, Уо­л­тер Крейн.
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				Эн­ди­ми­он (др.-греч. ʹΕνδυμίων) — в гре­че­ской ми­фо­ло­гии зна­ме­ни­тый сво­ей кра­со­той юно­ша. В него влю­би­лась Се­ле­на. От нее у него ро­ди­лось пять­де­сят до­че­рей, озна­ча­ю­щие пять­де­сят лун­ных ме­ся­цев меж­ду иг­ра­ми. Зевс по­обе­щал ему ис­пол­нить лю­бое же­ла­ние, и Эн­ди­ми­он по­же­лал на­ве­ки уснуть.
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				Авер­но— озе­ро в Ита­лии. Эней спус­ка­ет­ся в Аид че­рез пе­ще­ру ря­дом с этим озе­ром.
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			Как та­ко­вой (лат.).
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			«Свя­зу­ю­щая еги­пет­ская обе­зья­на» (лат.).Остан­ки об­на­ру­же­ны в 1965 г.

		

		
			
				
					76

				

			

			
				Го­мини­ды( лат. Ho­minidae) — се­мей­ство наи­бо­лее раз­ви­тых при­ма­тов, вклю­ча­ет в се­бя оран­гу­тан­гов, го­рилл, шим­пан­зе и лю­дей.
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			Пер. С. Кра­си­ко­ва.
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				«Бри­га­да Кри­зис»— поль­ская рок-груп­па, тя­го­те­ю­щая к пан­ку и но­вой волне (1981–2005 гг.).
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				Ры­нин Ни­ко­лай Алек­се­е­вич(1877–1942) — рус­ский и со­вет­ский уче­ный, пи­са­тель-по­пу­ля­ри­за­тор, ин­же­нер. В 1928–1932 гг. из­дал кни­гу «Меж­пла­нет­ные со­об­ще­ния» в де­вя­ти то­мах — пер­вый эн­цик­ло­пе­ди­че­ский труд по ис­то­рии и тео­рии ре­ак­тив­но­го дви­же­ния и кос­ми­че­ских по­ле­тов.
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				Год­дард Ро­берт Хат­чингс(1882–1945) — зна­ме­ни­тый аме­ри­кан­ский уче­ный, ин­же­нер. За­пу­стил первую ра­ке­ту на жид­ком топ­ли­ве 16 мар­та 1926 г.
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				О'Нейл Дже­рард(1927–1992) аме­ри­кан­ский фи­зик, ав­тор кни­ги «Ко­ло­ни­за­ция кос­мо­са». Ему при­над­ле­жит идея ор­би­таль­ных сол­неч­ных элек­тро­стан­ций.
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				Бе­та-кар­бо­лин(нор­гар­ман) — ал­ка­ло­ид, при­род­ный гал­лю­ци­но­ген.
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			Честь обя­зы­ва­ет (фр.).
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			Пер. С. Кра­си­ко­ва.
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			Часть неф­те­пе­ра­ба­ты­ва­ю­ще­го ком­плек­са, ис­поль­зу­ют­ся в про­цес­се кре­кин­га — вы­со­ко­тем­пе­ра­тур­ной пе­ре­ра­бот­ки неф­ти.
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			Пер­вым пре­зи­ден­том США в на­шей вер­сии ис­то­рии стал в 1789 го­ду Джордж Ва­шинг­тон.
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			Тор­го­вая мар­ка од­но­го из ви­дов по­ли­эфи­ра.
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				Пейн То­мас(1737–1809) — англо-аме­ри­кан­ский пи­са­тель, фи­ло­соф, пуб­ли­цист, про­зван­ный «крест­ным от­цом США».
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			До­слов­ная ци­та­та из Де­кла­ра­ции неза­ви­си­мо­сти США.
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				Мон­ти­чел­ло— усадь­ба То­ма­са Джеф­фер­со­на на юге шта­та Вир­ги­ния.
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				За­хер­торт— шо­ко­лад­ный торт, фир­мен­ное блю­до вен­ской кух­ни, изоб­ре­тен в 1832 го­ду Фран­цем За­хе­ром.
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				«К-тел»— ком­па­ния зву­ко­за­пи­си, из­вест­ная сво­и­ми сбор­ни­ка­ми «луч­ше­го».
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				Фран­с­уа Бу­ше(1703–1770) — фран­цуз­ский жи­во­пи­сец. Яр­кий пред­ста­ви­тель ху­до­же­ствен­ной куль­ту­ры ро­ко­ко. Фа­во­рит­ка Лю­до­ви­ка XV мар­ки­за де Пом­па­дур, ко­то­рую он за­пе­чат­лел на несколь­ких порт­ре­тах, бы­ла его по­клон­ни­цей.
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			«Как и на порт­ре­те, на­пи­сан­ном Бу­ше, она ле­жа­ла на жи­во­те, опи­ра­ясь ру­кой и гру­дью на по­душ­ку и по­ка­зы­ва­ла ли­цо, бед­ро и за­дик. По­след­няя часть бы­ла на­пи­са­на ху­дож­ни­ком с та­ким ис­кус­ством и прав­дой, что луч­ше­го не мог по­же­лать ни один лю­бов­ник. Ка­за­но­ва был вос­хи­щен и под­пи­сал под кар­ти­ной „О'Мор­фи“ гре­че­ски­ми бук­ва­ми, что вы­гля­дит кра­си­вее» (Гер­ман Кестен. Ка­за­но­ва).
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				Ханс Ак­сель фон Фер­зен-мл.(1755–1810) — швед­ский ди­пло­мат и во­е­на­чаль­ник.
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				Дж­эбэ-ной­он(Чже­бе от монг.«дж­эбэ», «стре­ла»; соб­ствен­ное имя — Джир­го­адай) (ок. 1181 — ок. 1231) — мон­голь­ский во­е­на­чаль­ник, тем­ник, один из луч­ших пол­ко­вод­цев Тэмуд­жи­на (Чин­гис­ха­на).
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				Тем­ник(от тьма — де­сять ты­сяч) — рус­ское на­име­но­ва­ние во­ин­ско­го зва­ния тум­эн­ба­ши в Зо­ло­той Ор­де.
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				Кам­ба­лук— древ­нее на­зва­ние Пе­ки­на.
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			Дерь­мо (фр.).
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